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Dr. JACQUES ROGGE, prezident Medzinárodného olympijského výboru

SOV dosiahol vo svojej krátkej  
histórii skutočne veľa  

V mene olympijského hnutia by som chcel srdečne pozdraviť celú 
športovú verejnosť na Slovensku pri príležitosti 15. výročia založenia Slo-
venského olympijského výboru. 

Súčasťou osláv, ktoré sa viažu k tomuto jubileu, je aj vydanie pamätnej 
knihy „Slovensko v znamení piatich kruhov” , ktorá je spoločným dielom 
prof. Jána Grexu, predsedu Slovenskej olympijskej akadémie, a Dr. Ľu-
bomíra Součka, hovorcu SOV. Toto informačné dielo podrobne rozpráva 
históriu olympijského hnutia na Slovensku, pričom sa vracia aj do obdo-
bia dávno pred vznikom Slovenskej republiky. Pripomína nám aj skvelé 

okamihy slovenských športovcov a poukazuje na čoraz dôležitejšiu úlohu SOV v národnom 
športovom hnutí od jeho založenia 19. decembra 1992, a od jeho oficiálneho uznania olympij-
skou rodinou 24. septembra 1993.  

Ako všetci vieme, na Slovensku existuje športová tradícia a dobrá vôľa. Za posledných 
pätnásť rokov sme boli svedkami posilňovania národného športového hnutia. Na troch let-
ných a štyroch zimných olympijských hrách s účasťou Slovenskej republiky získali slovenskí 
športovci spolu 15 olympijských medailí. Na budúci rok na Hrách XXIX. olympiády v Pekin-
gu budú nepochybne pokračovať v hrdej reprezentácii svojej krajiny počas súťaží v tomto ča-
rovnom okamihu v živote športovca. Budú tým motivovať svojich mladých krajanov, aby sa 
snažili o dokonalosť prostredníctvom športu, pestovaného v duchu priateľstva a s úctou. Že-
lám im všetkým veľa šťastia!

Slovensko je známe aj svojimi schopnosťami pri organizácií podujatí, keďže sa úspešne 
zhostilo úlohy hostiteľa športovej mládeže Európy pri príležitosti najväčšieho multišportové-
ho podujatia na kontinente: zimných Európskych olympijských dní mládeže, ktoré sa usku-
točnili v roku 1999 v Poprade pod Tatrami, meste, uchádzajúcom sa v tom čase o usporiadanie 
XX. zimných olympijských hier. Je potrebné spomenúť aj úspešnú organizáciu 19. seminára 
generálnych sekretárov a šéfov misií európskych olympijských výborov v Bratislave v roku 
1998, len päť rokov po tom, ako sa SOV stal členom olympijskej rodiny. 

Presadzovanie hodnôt olympizmu dosiahlo na Slovensku veľmi vysokú úroveň. Zásluhu 
má na tom predovšetkým Slovenská olympijská akadémia a ďalšie inštitúcie, ktoré prostred-
níctvom rôznych kultúrnych, umeleckých a komunikačných činností pomáhajú napĺňať po-
slanie SOV. Už od roku 1991 pôsobí jedinečná sieť regionálnych olympijských klubov, ktoré 
prispievajú k šíreniu olympijských ideálov na území celej krajiny.

Pri tejto príležitosti by som sa chcel poďakovať tímu SOV a jeho predsedovi  Františko-
vi Chmelárovi za ich angažovanosť a úsilie vynaložené v tejto oblasti.  Dovoľte mi, aby som 
vzdal hold môjmu kolegovi Vladimírovi Černušákovi, dnes čestnému členovi MOV, ktorý 
dlhé roky používal svoje pevné zásady v službách svojej krajiny a olympijského hnutia ako 
prvý predseda SOV, aj ako člen komisií MOV. 

Dnes je SOV efektívnym a spoľahlivým partnerom nielen pre Medzinárodný olympijský 
výbor, ale aj pre Európske olympijské výbory a pre celú olympijskú rodinu. 

Vydaním knihy „Slovensko v znamení piatich kruhov” Slovenský olympijský výbor zabez-
pečil, že šport a olympijská história jeho krajiny budú zachované aj pre budúce generácie.

Slovenský olympijský výbor dosiahol vo svojej krátkej histórii skutočne veľa. Očakávam, 
že vo svojej úspešnej činnosti bude pokračovať v mnohých nasledujúcich rokoch. Ešte raz že-
lám veľa šťastia k 15. olympijskému výročiu! 

Prezident Medzinárodného olympijského výboru Jacques Rogge s predsedom Slovenského olympijského 
výboru Františkom Chmelárom v Bratislave v januári 2003, keď SOV oslavoval 10. výročie svojho založenia.

P R Í H O V O R Y
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PATRICK JOSEPH HICKEY, prezident Európskych olympijských výborov

SOV vykonal pôsobivé činy  
a naplnil náročné úlohy

Vzhľadom na politické zmeny v nedávnej histórii sa veľmi význam-
ne zvýšil počet národných olympijských výborov na našom kontinente. 
Slovenský olympijský výbor tiež patril medzi týchto takpovediac „one-
skorencov“, avšak podarilo sa mu už utvoriť prestížne dedičstvo.

Pod vedením najprv slovenskej olympijskej osobnosti Vladimíra Čer-
nušáka a neskôr Františka Chmelára slovenský šport dokázal posilniť 
svoju pozíciu i prestíž a dosiahol nepochybný nárast. Počas krátkeho času 
svojej nezávislej existencie Slovenský olympijský výbor vykonal pôsobivé 
činy a naplnil náročné úlohy v domácom športe, aj na európskej úrovni.

Aktivity v rámci športu pre všetkých, Beh Olympijského dňa a podpora športovcov pat-
ria medzi prvoradé priority. Boli súčasťou aktivít Slovenského olympijského výboru, ktoré 
bol SOV schopný realizovať vďaka inovatívnym formám komunikácie, odbornému štábu 
zamestnancov a zanieteným funkcionárom.

Na medzinárodnej úrovni mohli Európske olympijské výbory otestovať zanietenosť ľudí 
a hodnotu slovenského športu najprv prostredníctvom volených predstaviteľov v exekutíve 
Slovenského olympijského výboru, potom aj vďaka vynikajúcej organizácii 19. seminára ge-
nerálnych sekretárov a šéfov misií európskych národných olympijských výborov na jar 1998 
v Bratislave. Všetky národné olympijské výbory v Európe a mnohí mladí športovci majú do-
teraz prekrásne spomienky na IV. zimné Európske olympijské dni mládeže (EYOD), ktoré sa 
v roku 1999 s veľkým úspechom konali v regióne Popradu-Tatier.

Pokiaľ ide o špičkových športovcov, na prvý pohľad vidno, že kvalita Slovenska  
v olympijských športoch stále rastie. Naposledy celá olympijská rodina zaznamenala 
prvú zimnú olympijskú medailu Slovenska – striebro v snoubordingu na zimných olym-
pijských hrách v Turíne.

Pri príležitosti osláv 15. výročia založenia Slovenského olympijského výboru, čo je žia-
rivý míľník v slovenskej olympijskej histórii, v mene našej kontinentálnej asociácie srdeč-
ne blahoželám Slovenskému olympijskému výboru a slovenským športovcom k ich vý-
razným úspechom a želám im jasnú budúcnosť v prospech slovenského športu a celého 
olympizmu.

PhDr. FRANTIŠEK CHMELÁR, predseda Slovenského olympijského výboru

Pamätnica k 15. výročiu SOV  
nie je pomníkom

Pravdepodobne uznáte, že čas je často rýchlejší, ako sa nazdáva-
me. Neúprosne plynúce dni, mesiace i roky prinášajú do nášho života 
- často prekvapujúco, v stále sa meniacich podmienkach - nových ľudí, 
nové udalosti, aj výzvy.

Čas ale aj veľa odnáša. Odchádzajú osobnosti, miznú skúsenosti, 
strácajú sa fakty a zabúdajú sa spomienky.

V neustálom prívale nových úloh a perspektív sa rýchlo a ľahko za-
búda na to, čo a ako bolo. A to nechceme pripustiť. Vznik a prvé kroky 
Slovenského olympijského výboru sú a budú pre olympijské a športo-

vé hnutie na Slovensku významnou udalosťou. Dokonca sme presvedčení, že ide o udalosť 
alebo udalosti, ktoré spoluformovali a dokresľovali podobu mladej slovenskej štátnosti. 
Sme tiež presvedčení, že činnosť SOV za uplynulých 15 rokov prispela k uvedomovaniu si 
národnej identity, k utváraniu modernej demokratickej spoločnosti i k osvojovaniu si poci-
tu nutnosti medzinárodnej spolupatričnosti a spolupráce u obyvateľov Slovenska.

Olympijské tradície, hodnoty, ideály a princípy, nanovo formulované koncom 19. sto-
ročia Pierrom de Coubertin a transformované prostredníctvom SOV k slovenskej mládeži, 
sú stále aktuálne a sú nádejou pre budúcnosť Slovenska. Ponúkajú prostredníctvom športu 
hlbší zmysel a širší rozmer aktívneho života.

Pätnásť rokov je dosť krátky čas na to, aby sme sa mohli úspešne porovnávať s krajina-
mi, ktorých olympijské tradície majú sto a viac rokov. Je to tiež krátky čas na to, aby všetci 
na Slovensku - v športe i mimo neho - pochopili zmysel a dosah olympizmu.

Nič to! Sme aj naďalej odhodlaní trpezlivo, krok za krokom, tehličku po tehličke budo-
vať na Slovensku olympijské tradície tak, aby slúžili výchove mládeže k čistému športo-
vaniu, k čestnému súťaženiu, k hrdému vlastenectvu, i k úcte voči nášmu kultúrnemu de-
dičstvu. Snaha po dosiahnutí výnimočnosti a športových víťazstiev, túžba po priateľskom 
spolunažívaní, ako aj rešpekt voči prírode a ľuďom celého sveta nás vedú k najvyšším cie-
ľom – k dôstojnému a kvalitnému životu človeka v mieri.

Pamätnica k 15. výročiu Slovenského olympijského výboru nie je pomníkom SOV. Dáva 
si za úlohu popísať fakty a udalosti uplynulých rokov a zároveň pripomenúť budúcim ge-
neráciám, že cesta k plneniu najvyšších cieľov olympizmu nebýva rovná a vydláždená. Je 
dlhá, kľukatá, kamenistá, rôznorodá. Iba pútnik, ktorý pozná jej smer a zmysel, nestratí 
orientáciu. A dôverne pozná aj jej krásu.

P R Í H O V O R Y
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Prof. VLADIMÍR ČERNUŠÁK, čestný predseda SOV a čestný člen MOV

SOV sa stal platným a uznávaným členom 
olympijskej rodiny

Hoci si tohto roku pripomíname 15. výročie vzniku súčasného 
Slovenského olympijského výboru, treba povedať, že história olym-
pijského hnutia na Slovensku je nepomerne dlhšia. Píše sa hneď od 
vzniku novovekých olympijských hier, pretože športovec zo Sloven-
ska štartoval už hneď na Hrách I. olympiády v Aténach 1896. Sloven-
ské olympijské hnutie však bolo niekoľko desaťročí reprezentované 
vlastne len športovcami.

V roku 1939 vznikol prvý Slovenský olympijský výbor, ktorého 
zrod sa viazal so vznikom vojnovej Slovenskej republiky. Prijatie pr-

vého SOV síce akceptoval sekretariát Medzinárodného olympijského výboru (MOV), ale 
k jeho plnému uznaniu nikdy nedošlo, pretože to prináležalo len plénu MOV. Zasadnutie 
MOV sa však zišlo až po druhej svetovej vojne, keď už bola iná politická situácia.

V československom olympijskom hnutí sa až v povojnovom období začali presadzo-
vať aj funkcionári zo Slovenska. Úspechom slovenského olympizmu a veľkou poctou pre 
mňa osobne bolo moje zvolenie za člena Medzinárodného olympijského výboru v roku 
1981. Až do konca roku 1989 však všetko podstatné v našom športe aj v olympijskom 
hnutí bolo riadené z Prahy.

Po výrazných spoločenských zmenách, ktoré sa v krajine udiali po novembri 1989, 
sa objavili myšlienky na založenie Slovenského olympijského výboru. Olympijská char-
ta niečo podobné nepripúšťala, pretože podľa jej dikcie v každej krajine môže byť uzna-
ný len jeden národný olympijský výbor – a tým bol v tom čase Československý olympij-
ský výbor (ČSOV). Prechodným riešením naplnenia slovenských emancipačných snáh 
na olympijskom poli bolo založenie Olympijskej spoločnosti Slovenska v roku 1990. OSS 
významne začala rozvíjať olympijské hnutie na Slovensku.

Koncom roku 1992, keď sa už schyľovalo k rozdeleniu Českej a Slovenskej federatív-
nej republiky na dva samostatné štáty, bol založený Slovenský olympijský výbor. Vznik 
SOV o trinásť dní predstihol vznik Slovenskej republiky. Na medzinárodné uznanie však 
SOV po svojom založení musel splniť všetky podmienky, predpísané Olympijskou char-
tou. To sa nám pomerne v krátkom čase podarilo a 24. septembra 1993 na zasadnutí 
MOV v Monte Carlo bol Slovenský olympijský výbor prijatý za riadneho člena olympij-
skej rodiny. Na rovnakom zasadnutí som ako dovtedajší člen MOV pre ČSFR bol zvolený  
za člena MOV pre Slovensko.

V medzinárodnej oblasti sa SOV po svojom vzniku v prvom rade zameral na etablova-
nie sa v olympijskom hnutí a na zabezpečenie účasti výpravy SR na zimných olympijských 
hrách v Lillehammeri. Naše úsilie bolo korunované úspechom, aj keď musím povedať, 
že spočiatku si nás v zahraničí často plietli so Slovinskom a čiastočne aj s Českom. Naprí- 
klad na ZOH 1998 v Nagane nám aj niektorí členovia MOV gratulovali k víťazstvu čes-
kých hokejistov v olympijskom turnaji. Na druhej strane musím povedať, že mnohí čle-
novia MOV od samého začiatku s uznaním hovorili o pokojnom rozdelení ČSFR, ako aj  
o bezproblémovom delení majetku bývalého Československého olympijského výboru.

Časom sa aj veci okolo nášho správneho medzinárodného zaradenia vyjasnili a Slo-
venský olympijský výbor si získal dobré meno vo svete. Prispeli k tomu nielen úspechy 
našich športovcov pod piatimi kruhmi, ale napríklad aj kandidatúry Popradu-Tatier na 
usporiadanie zimných olympijských hier 2002 a 2006, úspešné usporiadanie IV. zimných 

Európskych olympijských dní mládeže (EYOD) v roku 1999 vo Vysokých Tatrách, i ďal-
ších významných medzinárodných akcií. Medzinárodné uznanie získal SOV aj za šírenie 
olympijských myšlienok a širokú sieť rozmanitých olympijských aktivít.

Hoci pätnásť rokov pôsobenia z hľadiska histórie nepredstavuje dlhý časový úsek, 
Slovenský olympijský výbor počas tohto obdobia vykonal množstvo práce, vďaka ktorej 
sa stal platným a uznávaným členom veľkej olympijskej rodiny.

(Prof. PhDr. Vladimír Černušák, CSc., bol v rokoch 1992 – 1999 prvým predsedom 
SOV, v rokoch 1981 – 1993 členom MOV pre ČSSR, resp. ČSFR a v rokoch 1993 – 2001 
členom MOV pre Slovensko)

PaedDr. MÁRIA MRAČNOVÁ, podpredsedníčka SOV pre rozvoj olympizmu

Ako sme začínali - čo predchádzalo zrodu SOV
Za existencie bývalého Československa sme na pravidelné za-

sadnutia výkonného výboru Československej olympijskej akadémie  
v Prahe cestovali zo Slovenska vždy jedným autom. Samozrejme, po-
čas cesty sme rozoberali všetko okolo nášho športu a olympizmu. 
Osádku auta tvorili ľudia, ktorí sa v tejto oblasti angažovali veľmi 
dlho – Vladimír Černušák, Pavol Glesk, Ján Mitošinka a ja.

Pri jednej takejto ceste krátko po novembri 1989 Ján Mitošinka – 
zrejme pod vplyvom skúseností zo Španielska a Katalánska, kde dlh-
šie pôsobil – v debate nadhodil tému o vytvorení Slovenského olym-

pijského výboru. Samozrejme, pragmatický profesor Černušák, znalý medzinárodnej 
olympijskej problematiky, s takýmto návrhom nesúhlasil, pretože Olympijská charta ne-
pripúšťala dva NOV v jednej krajine.

Po nejakom čase sme však aj v spolupráci s Vladimírom Millerom našli určité rieše-
nie. Zvolali sme zasadnutie, na ktoré sme pozvali olympionikov, olympijských trénerov 
a funkcionárov do auly Telovýchovnej školy, kde Ján Mitošinka v tom čase šéfoval. Na 
tomto zasadnutí bola založená – po dlhšej diskusii o názve - Olympijská spoločnosť Slo-
venska (OSS). Mňa zvolili na jej čelo. Týmto sa vlastne na Slovensku spustilo to, čo sme 
potrebovali a snažili sa dosiahnuť.

Naším snom bolo celoročne a celoplošne hovoriť, diskutovať a presadzovať olympiz-
mus tak, ako sme po tom túžili. Najviac sme na každom kroku presadzovali propago-
vanie úspechov našich olympionikov - nielen pokiaľ nosia medaily, ale aj po skončení 
športovej kariéry. Žiadali sme zlepšenie starostlivosti o ich sociálne a zdravotné potreby. 
Snažili sme sa pomenovávať po najvýznamnejších z nich ulice, námestia, školy, športové 
štadióny. Vytvorili sme Fond olympionikov, z ktorého sme každoročne pred Vianocami 
finančne podporili najstarších olympionikov. Minister zdravotníctva Alojz Rakús umož-
nil bezplatné lekárske prehliadky olympionikom – dôchodcom.

Už v roku 1991 sme založili prvé dva olympijské kluby v Bratislave a v Prievidzi. Stre-
távali sa v nich a spoznávali sa olympionici rôznych vekových kategórií a športov, ale nie-
len oni, aj ich tréneri, lekári, servismani, vlastne všetci účastníci OH a ZOH. To bola naša 
originálna myšlienka. Netúžili sme mať elitný klub len tých najúspešnejších olympio- 
nikov, ako mal ČSOV v Prahe, ale chceli sme v regionálnych kluboch združiť všetkých, 
ktorí sami zažili olympijskú atmosféru, vedia formulovať svoje pocity a dokážu vštepo-
vať mladej generácii zásady olympizmu.

S P O M I E N K Y
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V tých začiatkoch vládlo na Slovensku ozajstné olympijské nadšenie. Najväčším prekva- 
pením pre mňa bola obrovská podpora vtedajších šéfov slovenského športového hnutia, 
ktorú prejavili OSS. Štátny tajomník ministerstva školstva Baltazár Dubeň nám pridelil 
prostriedky na činnosť, predseda Slovenského združenia telesnej kultúry Štefan Gašparík 
uvoľnil priestory na sekretariát. Podporu sme cítili aj zo strany športových zväzov.

Získané finančné prostriedky sme využívali aj na podporu medzinárodných mládež-
níckych športových podujatí. Organizovali sme semináre, pripájali sme sa svojimi aktivi-
tami k výzvam MOV a od roku 1991 sme pravidelne usporiadúvali aj Beh Olympijského 
dňa. Založili sme tradíciu Dňa športu - najmasovejšieho podujatia na Slovensku, ktoré 
sa postupne rozrástlo na Týždeň športu a neskôr na Mesiac športu. Sme pyšní, ako sa 
od premiéry v roku 1991 do veľkých medzinárodných rozmerov - a už aj so zimnou vet-
vou - rozkošatela olympiáda detí a mládeže Kalokagatia v Trnave, ktorá tiež má korene 
v tom období.

V septembri 1992, keď sa schyľovalo k rozpadu ČSFR, Olympijská spoločnosť Sloven-
ska zvolala prvý prípravný výbor na založenie Slovenského olympijského výboru. To bol 
rozhodujúci krok k etablovaniu sa samostatného a plnohodnotného národného olympij-
ského výboru. OSS položila zabehanou činnosťou svojich komisií základný kameň SOV, 
ktorý vďaka tomu mohol veľmi rýchlo a na vysokej úrovni odštartovať svoje vlastné pô-
sobenie. Súčasný prezident MOV Jacques Rogge už pri prvej návšteve Slovenska v roku 
1993 vysoko ocenil, že SOV napriek mladému „veku“ vyvíja bohatšiu činnosť ako mnohé 
iné, dávno založené národné olympijské výbory…

(PaedDr. Mária Mračnová bola v rokoch 1990 – 1995 predsedníčkou Olympijskej 
spoločnosti Slovenska, viedla aj prípravný výbor pre založenie SOV; od vzniku SOV 
je nepretržite podpredsedníčkou SOV pre rozvoj olympizmu a olympijské aktivity)

ÚVODOM...
Pätnáste výročie SOV stavia pred nás otázky, aké miesto v kontexte olympijského hnu-

tia patrí Slovensku, aký je podiel nášho národa a štátu na rozvoji olympizmu - koľkože 
tehličiek v podobe konkrétnych aktivít a osobností sme položili na stavbu olympijského 
chrámu? A otázky by sme mohli ešte rozšíriť: Aké hlboké sú korene športových tradícií na 
slovenskom teritóriu? Určite nie také hlboké, ako v krajinách, kde vznikali moderné telový-
chovné systémy - v Nemecku, Švédsku, Francúzsku či v Čechách. A už vonkoncom nechce-
me hľadať paralelu s Anglickom, kolískou novovekého športu. Stvoriteľské akty prebiehali 
bez priamej slovenskej asistencie.

Lenže pozor! Odborná literatúra uvádza, že horolezectvo sa vyvinulo v Alpách v dru-
hej polovici 19. storočia, preto názov alpinizmus. Avšak kežmarský rodák David Fröhlich 
už roku 1615 vystúpil na jeden z tatranských štítov, kde už v tom čase existovala vrcholová  
schránka s menami dobyvateľov vrcholu a z Fröhlichovho textu vyplýva aj to, že domáci ta-
transkí vodcovia už vtedy používali laná, mačky, čakany. A mohli by sme použiť aj ďalšie po-
dobné príklady, ktoré zatiaľ ostávajú neznáme nielen svetovej, ale aj slovenskej verejnosti.

Vývoj olympizmu na Slovensku korešpondoval s celkovým dejinným, kultúrnym, spo-
ločenským i vlastným športovým vývojom na území Slovenska. Prirodzene, reflektoval aj 
genézu slovensko-maďarsko-českých vzťahov a vývoj štátoprávnych konštelácií. Práve z 
tohto aspektu by sa mohlo zdať, že k autentickému slovenskému vstupu na olympijskú 
pôdu došlo až na XVII. zimných olympijských hrách v Lillehammeri v roku 1994. Tam však 
mala premiéru iba naša štátna vlajka so slovenským znakom. K slovenskej olympijskej pre-
miére neprišlo prvý raz ani po vzniku Československej republiky v roku 1918 jednoducho 
preto, lebo slovenská  premiéra sa konala už na premiére novovekých olympiád v Aténach 
1896. Konala sa napriek tomu, že podľa uhorského politika Kolomana Tiszu vtedy „slo-
venského�národa�nebolo”, teda v období najsilnejšej maďarizácie. Nech nás nemýli ani sku-
točnosť, že vtedajší predstavitelia nášho národa nemali ambície merať si sily pod olympij-
skými kruhmi, pretože všetky sily absorboval boj za národné prežitie a olympijské záujmy 

Rodák z Hronca Alojz Szokol (v hornom rade druhý sprava) spolu s ďalšími členmi uhorskej  
výpravy na OH 1896 v Aténach.

Ú V O D O M
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sa ocitli mimo ich zorného poľa. Až do roku 1918 nemohli Slováci o budovaní športového 
hnutia na slovensko-národnej báze ani snívať.

Moderný šport sa udomácňoval na našom území od 60. rokov 19. storočia, takpovediac 
synchrónne s maďarskou asimilačnou politikou. Uhorská časť monarchie, budovaná na into-
lerantnom princípe jednonárodového štátu, poznala len športovanie po maďarsky. Preto na 
olympijskej premiére nedobehol vo finálovom behu na sto metrov ako tretí Alojz Szokol, syn 
Jozefa Sokola z Hronca a Emílie, rodenej Holubovej, z Malužinej (v matrike je zapísaný ako 
Aloysius Joannes Szokol), ale Alajos Szokolyi... Český národ bol na tom všestranne lepšie. 
Nielen hospodárska vyspelosť a rozvinutejší spoločenský život, ale aj menej agresívny germa-
nizačný tlak rakúskych Nemcov umožnil Čechom samostatnú olympijskú reprezentáciu.  

Pripadá nám priam symbolické, že Szokol nastúpil na Hrách I. olympiády ako prvý uhor-
ský borec do prvej súťažnej disciplíny, rozbehov na 100 metrov, navyše so štartovným číslom 
jeden! A nebol jediným rodákom zo Slovenska, čo šíril pod olympijskými kruhmi slávu uhor-
ského športu, ktorý je dnes vo svete automaticky stotožňovaný s maďarským športom. Szo-
kola a ďalších „uhorských Slovákov“ nezaraďujeme do slovenskej olympijskej kroniky preto, 
aby sme sa svárili s maďarskými športovými historikmi. To by odporovalo vlastným olympij-
ským princípom, postaveným na internacionalizme v tom najlepšom slova zmysle.

Nechceme si nikoho nasilu privlastňovať, ani tvrdiť, že spomínaní športovci sa stali obe-
ťami násilnej maďarizácie proti svojej vôli. Ak boli obeťami, tak jedine „obeťami“ športu, 
pre ktorý dokázali opustiť rodisko a venovať mu všetok svoj talent a voľný čas. Vychádza-
me len z faktu, že slovenskí rodáci by v iných geopolitických podmienkach boli s veľkou 
pravdepodobnosťou reprezentantmi Slovenska či Československa, ako o tom svedčí dajme 
tomu prípad oštepára Móra Koczána.

Vlastná slovenská absencia na OH do roku 1918 nevyvierala teda z našej pasivity, ale 
predovšetkým z agresívnej maďarizácie. Spolužitie Slovákov s inými národmi v rámci jed-
notlivých štátnych útvarov tvarovalo vývoj športového, a teda aj olympijského hnutia na 
Slovensku. To rezonovalo na našom území s rozdielnou intenzitou - inak do roku 1918, od-
lišne v spoločnom československom štáte, a znovu inak v rokoch existencie vlastnej Slo-
venskej republiky. A zase rozdielne v rokoch druhej svetovej vojny, ako v najnovšom ob-
dobí. Štátoprávne determinanty pochopiteľne periodizujú vývoj olympijského hnutia na 
Slovensku tak, ako to predkladáme v jednotlivých kapitolách.

Vydanie tejto publikácie nadväzuje na dielo 
Olympijské hnutie na Slovensku (Od� Atén� po� Atlan-
tu), ktoré vyšlo v roku 1996 pri storočnici obnove-
nia olympijských hier. Okrem Jána Grexu autor-
ský kolektív tvorili Miroslav Hazucha, Zdenka 
Letenayová, Igor Machajdík a Borislav Petrík.  
Avšak popri nich ako nepriamych spolutvorcoch 
tejto publikácie nemôžeme nespomenúť aj spolu-
prácu Jozefa Drenka, ktorý nám pomohol množ-
stvom nových poznatkov predovšetkým z obdobia 
uhorskej éry nášho olympizmu.

I. HISTORICKÝ EXKURZ
 

1. V UHORSKOM PODRUČÍ (do roku 1918)

Po porážke revolúcie 1848/1849 sa Slovensko ocitlo v zložitej a neľahkej spoločensko-
politickej situácii. Najprv bol akýkoľvek národný pohyb decimovaný desaťročnou expan-
ziou tzv. Bachovho absolutizmu, vládou policajného systému, prísnou centralizáciou  
a striktnou germanizáciou.

Po páde Bachovho režimu krátkodobo ožil národný a demokratický život, čo sa prejavilo 
napríklad vznikom troch slovenských cirkevných (teda neštátnych) gymnázií a predovšet-
kým založením Matice slovenskej (1863) ako kultúrnej, vedeckej a ľudovýchovnej ustano-
vizne. Lenže skôr, ako mohlo Slovensko nabrať dych, prišlo v roku 1867 tzv. rakúsko-uhorské 
vyrovnanie. Vznik dualistického štátu otvoril možnosti pre nástup kapitalistického systému 
do uhorského hospodárstva, ale zároveň zablokoval vývoj nemaďarských národov v uhor-
skej časti monarchie - Slovákov, Srbov, Rumunov, Chorvátov, Ukrajincov, ale aj Nemcov 
či Talianov. Pomaďarčovať sa začala aj židovská komunita. Pritom „vládnuci” maďarský 
národ netvoril ani polovicu obyvateľstva Uhorska (cca 46%). Matica slovenská bola spolu  
s tromi slovenskými gymnáziami v polovici 70. rokov zakázaná. Až do rozpadu monarchie 
v roku 1918 nadobúdala maďarizačná politika čoraz brutálnejšie formy.

Maďarizačný nápor sa zákonite prejavil aj v športovom a telovýchovnom hnutí. V mes-
tách, kde sa koncentrovalo moderné športové hnutie prichádzajúce z Anglicka, sa Slováci 
ocitali v menšine aj na území Slovenska. Zatiaľ čo v Čechách, najpriemyselnejšej časti Ra-
kúsko-Uhorska, mohli vznikať české športové kluby a zväzy, vrátane vlastného Českého 
olympijského výboru (založeného v roku 1899), na Slovensku bol podobný vývoj nemysliteľ-
ný. Dokonca možno povedať, že telovýchovné a športové korporácie - aj z územia Sloven-
ska - sa neraz stali silným nástrojom maďarizácie, prinajmenšom nepriamej.

Áno, aj na území Slovenska (vtedajšom „Felvidéku”) vznikali športové spolky, ale jedi-
ne maďarské, asociačne združené v športových zväzoch, ktoré sídlili napospol v Budapeš-
ti. Ako uvádza maďarský športový historik Jenö Boskovics, v roku 1886 bolo v Uhorsku 
128 rozličných športových a telovýchovných organizácií. Prvú športovú asociáciu (zväz) si 
založili gymnasti (1885), ďalšie veslári (1893), plavci (1893), cyklisti (1894), športoví strelci 
(1896), atléti (1897), futbalisti (1904), tenisti (1907), lyžiari (1913). Uhorský (de facto maďar-
ský) olympijský výbor bol založený 19. 12. 1895.

Prvý moderný športový klub na území Slovenska založili v Bratislave 5. februára 1862 –
Pozsonyi Hajós Egylet. V nasledujúcom roku zorganizoval prvé veslárske preteky v Uhor-
sku a ich dejiskom bol Dunaj pri Devíne. K prvým klubom patrili predovšetkým korču-
liarske krúžky (Bratislava 1871, Prešov 1873, Banská  Bystrica 1874, Levoča 1876, Rožňava, 
Rimavská Sobota, Liptovský Mikuláš a Kremnica 1885, Levice 1886, Brezno 1892), ktoré 
však neforsírovali športovú činnosť v pravom slova zmysle, ale sa zameriavali na korčuľo-
vanie v zábavnej forme, usporadúvaním karnevalov na ľade a podobne.

Mnohé kluby vznikali ako šermiarsko-telocvičné, ale poskytovali priestor aj športom, 
najčastejšie futbalu. K popredným klubom na Slovensku v uhorskej ére patrili PTE Bra-
tislava (1880), SEBSE, resp. SSE Banská  Štiavnica (1871, resp. 1902), TSC Trenčín (1891), 
BSC Banská  Bystrica a LTVE Levoča (1893), ETVE Prešov (1896), KSC Kremnica a ZSE 
Zvolen (1902), KAC Košice (1903), Concordia Ružomberok (1906), študentský ŠK Kláštor 

V  U H O R S K O M  P O D R U Č Í  ( D O  R O K U  1 9 1 8 )
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pod Znievom (1907), ZTK Žilina, RTC Vrútky, AC Nitra a NAC Trnava (1905), SC Humen-
né (1908). Poznamenajme, že rozvoj športu v športových kluboch spätne pôsobil aj na vý-
voj školskej telesnej výchovy a na rast športových školských slávností, organizovaných od 
roku 1891.

Z jednotlivých druhov športu bol na Slovensku najviac rozšírený futbal, ale pomerne 
veľkej popularite sa tešili aj atletika, cyklistika, kolky, korčuľovanie, lyžovanie, box, plá-
vanie, veslovanie, šach, šerm, tenis a tzv. ťažká  atletika - vzpieranie a zápasenie. V týchto 
športoch sa od začiatku 20. storočia organizovali pravidelné regionálne či celouhorské sú-
ťaže, vrátane regionálnych „majstrovstiev Felvidéku” (napr. vo futbale).

Na prelome 19. a 20. storočia vznikli prvé športové objekty a zariadenia. Od roku 1895 
existovala krytá plaváreň Grössling v Bratislave (hoci prvou krytou plavárňou disponovala 
Bratislava už v roku 1820!). V roku 1903 bola otvorená sánkarská dráha v Tatranskej Lom-
nici, existovali tiež cyklistické dráhy v Bratislave, Komárne, Košiciach, Prešove a Sabinove, 
tenisové kurty v Bratislave, Piešťanoch a v ďalších kúpeľných mestách.

Agrárne Slovensko s absentujúcou šľachtou a málopočetnou vrstvou slovenskej buržo-
ázie a inteligencie si šport, toto nielen panské, ale navyše aj uhorské huncútstvo, takmer 
nemohlo, prípadne nechcelo dovoliť. Jedni naň nemali čas a prostriedky, sily druhých - in-
telektuálnej a politickej špičky - absorboval zápas za elementárne práva, teda za národné 
prežitie.

O hrách starovekých Grékov sa zmieňuje Samuel Ormis v I. dieli svojej Výchovovedy �
a Svetozár Hurban Vajanský. Ten sa o hrách v starovekej Olympii zmienil v prednáške pri 
slávnostnej večeri, usporiadanej v Martine 6. júla 1912 na počesť amerických slovenských 
sokolov, ktorí v rámci VI. všesokolského zletu v Prahe navštívili aj rodné Slovensko. V spo-
radických článkoch o telesnej výchove v slovenských pedagogických časopisoch takisto 
olympijská tematika chýba.

Drobné správy priniesol až Slovenský denník zo 16. a 18. júla 1912 o OH v Štokholme, 
pričom si neodpustil niekoľko ironických poznámok. Denník najprv konštatuje, že kým 
„Všetky veľké ilustrované týždenníky francúzske a anglické donášajú nádherné obrazy z pražských 
sokolských slávností..., tunajšie maďarské sú preplnené obrazmi olympiád štokholmských, na ktoré 
išli naši švagri (t. j. Maďari) s tým hrdým povedomím, že prijdú odtiaľ so štítom, donesú ich ale na 
štíte. Majú doteraz len jednoho jediného „svetového championa” a síce v streľbe do terča, ale aj ten 
sa volá - Prokop.”

Ďalší článok uvádza, že „naši švagri” na svoju veľkú radosť získali ešte jedno olympijské 
prvenstvo v šerme (dodajme, že získali dve - J. Fuchs a družstvo Uhorska v šerme šabľou). 
„Ale nad tým niet sa čo čudovať..., že Maďari dobyli prvé ceny v streľbe a šerme, čo poukazuje na 
to, akým smerom sa pohybuje u nás nadobývanie telesnej zručnosti.” Naozaj, militarizácia športu 
je negatívny jav, objektívne však treba povedať, že bola príznačná aj pre ostatné európske 
štáty. Olympijské spravodajstvo však chýbalo aj vo vtedajšej slovensky písanej tlači, kto-
rá prisluhovala maďarizácii. Napríklad Slovenské noviny prinášali správy o Svetových vý-
stavách 1900 v Paríži, 1904 v St. Louis, 1908 v Londýne, v rámci ktorých sa konali OH. Ani  
v jednom prípade sa o olympijských hrách však nezmieňovali, hoci neraz o výstavách uvá-
dzali aj nepodstatné detaily.

S rastom prestíže olympijských hier silnel rakúsky tlak na likvidáciu českej olympijskej 
samostatnosti. Je kuriózne, že Česi našli spojencov práve v národnostne intolerantných Ma-
ďaroch. Tí totiž v rámci duálnej rakúsko-uhorskej ríše rešpektovali demokratický národnost-
ný princíp: aj Rakúšania, aj Uhri, čiže Maďari. Avšak v rámci uhorskej časti presadzovali 
princíp iba jedného uhorského, čiže maďarského národa. Svoj postoj nezmenili ani po roku 
1910, keď rakúske úrady zosilnili tlak na utvorenie jedinej spoločnej olympijskej reprezentá-
cie. Príznačný je list uhorského ministerstva kultúry a vyučovania do Viedne z 30. novembra 
1911, ktorý zdôrazňuje, že Uhorsko svoje miesto nepovažuje za podriadené a trvá na tom, 
aby na OH naďalej figurovalo ako samostatný štát, nie iba ako súčasť monarchie. 

Ďalších spojencov našla česká strana v samotnom Coubertinovi, ale hľadala ich aj  
u ostatných Slovanov, žijúcich v monarchii. Český olympijský výbor v duchu vtedaj-
šej politiky od počiatku zastával proslovanský postoj, o čom svedčia spomienky Jiřího  
Gutha, prvého predsedu Českého aj Československého olympijského výboru a čle-
na MOV v diele Paměti olympijské (1894 - 1918). Keď bol Guth (neskôr prijal aj prímenie  
Jarkovský) dňa 30. 9. 1916 predvolaný na políciu, obával sa obvinenia z panslavizmu  
a myslel si „...že snad něco kvůli Prague English Clubu, jehož té doby byl jsem předsedou, nebo 
Svatoboru, snad kvůli paní Hurbanové-Vajanské na Slovensku, se kterou ve věcech svatoborských 
jsem korespondoval.” Preto aj uhorský člen MOV Ferenc Kemény pozeral na Gutha „...přes 
rameno, jako na přítele Slováků… a tedy Pansláva”.

V prvých rokoch existencie olympijského hnutia sa hlavne zásluhou Coubertina 
uplatňovala idea tzv. športovej geografie, podľa ktorej vyspelé športové národy (medzi 
ktoré však Slováci vtedy nepatrili) majú právo na samostatnú účasť bez ohľadu na štátnu 
suverenitu. Túto možnosť plne využili Česi. Už v roku 1896 vystúpil na zasadnutí MOV 
zástupca Čiech Jiří Guth s požiadavkou, aby okrem Maďarov a Čechov aj iné národnos-
ti monarchie mali právo na vlastné národné olympijské výbory. V tomto zmysle vyvinul 
iniciatívu sekretár Českého olympijského výboru Josef Rössler (neskôr takisto prijal čes-
ké prímenie Ořovský). V archíve Múzea MOV sa nachádza jeho korešpondencia s Cou-
bertinom. V liste z 12. mája 1899 Rössler oznámil, že Česi sú pripravení zorganizovať na 
OH 1900 účasť Poliakov, Chorvátov, Slovincov, Srbov, Slovákov a pod. Preto sa obrátil na 
Coubertina s prosbou, či by bol ochotný pozvať „slovanských bratov” a ubezpečoval ho, 

Uhorská výprava na OH 1900 v Paríži. Vpredu vľavo plavec Zoltán Halmaj, neskorší dvojnásobný 
olympijský víťaz, ktorý pochádzal z územia súčasného Slovenska.

V  U H O R S K O M  P O D R U Č Í  ( D O  R O K U  1 9 1 8 )
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že český výbor je schopný oznámiť mená zástupcov 
uvedených národov. Tento návrh sa však nikdy ne- 
realizoval a športovci uvedených národností repre-
zentovali len Rakúsko, resp. Uhorsko, s výnimkou 
Srbska na OH 1912.

Zo Slovenska však nenavrhol nikoho, čo bolo 
vzhľadom na vyššie uvedené dôvody vcelku pocho-
piteľné. Logickým výsledkom bolo potom len „uhor-
ské” zastúpenie Slovenska v olympijskom hnutí, aj 
to iba prostredníctvom priamych aktérov - súťažia-
cich olympionikov. Dodnes sa diskutuje o tom, kto 
má patriť do slovenskej olympijskej súpisky, či treba 
rešpektovať iba „čistokrvnú” národnosť, či zohľadňo-
vať štátnu, alebo klubovú príslušnosť. Lenže v uhor-
skej ére v rodných listoch rubrika o národnosti nebola, 
iba miesto narodenia, preto dodnes nepoznáme pres-
ný počet športovcov zo Slovenska, ktorí štartovali na 
olympijských hrách. Iní, hoci neslovenskej národnosti, 
do olympijského dresu vyrástli práve na Slovensku (či 
už pred rokom 1918 alebo po tomto roku) a tak pat-
ria aj do slovenskej športovej histórie. Ďalšiu kategóriu 
predstavujú športovci, ktorí sa narodili na Slovensku, 
ale reprezentovali iné štáty, do ktorých sa presťahova-
li, prípadne emigrovali.

Treba zohľadňovať fakt, že prakticky všetci spomí-
naní olympionici zostali po vzniku ČSR žiť v Maďarsku, alebo v inej krajine. Mór Koczán 
na OH 1924 štartoval za Československo, ale potom sa takisto presťahoval do Maďarska. 

Zároveň však treba zohľadňovať viaceré skutočnosti – politické, ekonomické i psycho-
logické. Hlásiť sa k slovenskému pôvodu v čase oficiálneho negovania nemaďarských ná-
rodností a stotožňovania uhorského s maďarským bolo politickým rizikom, ktoré ohro-
zovalo spoločenskú kariéru a pokojnú existenciu. Pri tolerantnejšej národnostnej politike 
vtedajších vládnych garnitúr by sa zrejme viacerí uhorskí občania, narodení na území Slo-
venska, hlásili k slovenskej nácii.

Nezabúdajme tiež, že väčšina vtedajších športovcov vyrastala v kultúrnom prostredí 
výsostne hungarofilných stredných a vysokých škôl. Ich absolventi zakotvili v tomto pro-
stredí a nevracali sa do rodného, obyčajne zaostalejšieho prostredia, ktorému sa postupne 
odcudzili. Ani dnes sa časť slovenskej populácie nevracia do rodného kraja, tobôž kroja, 
ale zostáva v novom prostredí, či už v slovenskom, alebo v zahraničí, do ktorého odišla za 
štúdiom či prácou. Nezanedbateľný bol aj športový aspekt. Športovať sa dalo iba v maďar-
ských kluboch a kto chcel výkonnostne rásť a prezentovať sa na najvyšších športových fó-
rach, musel maďarskosť rešpektovať.

Ale platí aj opak. Iní športovci neslovenskej národnosti, ktorí sa prípadne narodili aj 
mimo Slovenska, vyrástli do olympijského dresu na Slovensku, takže tiež patria do sloven-
skej olympijskej histórie. Napríklad boxer Július Torma, diskár Imrich Bugár či vodný pó-
lista Michal Schmuck.

Preto sa doterajšie pramene stále rozchádzajú v údajoch, koľko rodákov zo Slovenska 
štartovalo na OH v rokoch 1896 – 1912. Odhadovaný počet sa pohybuje od 13 do 19. Veď 
napríklad podľa údajov švédskeho štatistika Rooneyho Magnussona, člena AIFS (Medzi-
národného združenia atletických štatistikov), len vo výprave atlétov pre OH 1912 boli nomino-
vaní doteraz neuvádzaní rodáci zo Slovenska, resp. jeho obyvatelia: Vilmos Zöldi (Prešov), 
Košičania Pál Antal, Peter Füle a Miklós Nagy a Géza Pogány (Bratislava). Posledne me-

novaný vrhač bol kandidát štartu na OH 1920 za Československo, ale v dôsledku zložitých 
povojnových národnostných pomerov športovci maďarskej národnosti neboli do olympij-
skej nominácie zaradení. Takže o našej olympijskej štatistike, žiaľ, ešte stále platí, že je pres-
ným súčtom nepresných čísel...

1. 1. Športovci zo Slovenska na OH 1896 - 1912
Na olympijskej premiére v Aténach získalo  

7 uhorských atlétov päť medailových umiestení  
(2-1-2). O jedno z dvoch tretích miest sa zaslúžil spo-
mínaný Alojz Szokol/Alajos Szokolyi. Okrem toho 
obsadil aj štvrté miesto v trojskoku, a to jediným po-
kusom, lebo táto súťaž kolidovala s finálovým be-
hom na 100 metrov. V tretej disciplíne, v behu na 
110 metrov cez prekážky, sa do finále neprebojoval. 
Szokolovou zásluhou sa stala doba zrodenia olym-
pijských hier pre nás „dobou bronzovou”. Na zlatú 
dobu si muselo Slovensko počkať až do roku 1948, 
keď sa o premiérové víťazstvo postaral Július Tor-
ma. Najprv však prišla v roku 1936 doba strieborná, 
ale nepredbiehajme... 

Hry II. olympiády 1900 v Paríži oboslalo Uhor-
sko 17-člennou športovou výpravou a slovenskú 
pôdu zastupovali dvaja jej rodáci - Zoltán Imrich 
Halmaj/Halmay a Zoltán Speidl. Plavec Halmaj, 
trojnásobný účastník OH (1900, 1904 a 1908), pat-
ril k najúspešnejším zberateľom olympijských vav-
rínov v celej novovekej histórii OH. V Paríži zís-
kal dve druhé a jedno tretie miesto, v St. Louis na 
OH 1904 v dvoch súťažiach nenašiel premožiteľa  
a v Londýne si o štyri roky do svojej medailotéky 
pribalil ešte dve strieborné medaily! Neskorší špor-
tový novinár Speidl štartoval v behu na 800 metrov 
a vo finále ho predbehli štyria súperi.

Atlét Mór Koczán je názorným 
príkladom toho, aké ťažké je presne 
zaradiť mnohých olympionikov, 
pochádzajúcich zo Slovenska.

Alojz Szokol

Zoltán Halmaj ako plavec i na civilnej fotografii.

Š P O R T O V C I  Z O  S L O V E N S K A N A O H  1 8 9 6  -  1 9 1 2
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Tretie OH sa prvýkrát ko-
nali v zámorí. Americké Saint 
Louis bolo vtedy pre Euró-
panov pridrahé a priďaleko, 
Uhorsko nevynímajúc. To na 
OH vyslalo iba dvoch plav-
cov a dvoch atlétov. Práve 
tam na 50 a 100 yardov voľný 
spôsob Halmaj triumfoval.

Omnoho početnejšiu vý-
pravu vyslalo Uhorsko na 
OH 1908 do Londýna, presne 
57 mužov. Olympijský dres 
si tentoraz vyslúžili aj „slo-
venskí vidiečania“, atléti PTE 
Bratislava Juraj Luntzer, športový chodec Štefan Drubi-
na a František Ješina, ktorý súťažil v hode diskom a ošte-
pom. Najúspešnejšie si počínal Luntzer, ktorý síce v gréc-
ko-rímskom zápasení vypadol už v prvom kole, ale v hode 
diskom voľným štýlom obsadil 7. miesto. Jeho kluboví ko-
legovia zostali pred finálovým prahom. Rovnako nefiná-
lovo skončili aj Mór Koczán (pseudonym Miklós Kovács) 
a Alexander Prokopp. Ich medailový čas však prišiel  
o štyri roky. Najlepší výsledok dosiahol Béla Zulawszky, 
pretože v šerme šabľou získal striebornú medailu. 

Až 117 uhorských olympionikov štartovalo na po-
sledných OH pred prvou svetovou vojnou v Štokholme 
roku 1912. Jednu z troch zlatých medailí pre Uhorsko 
vystrieľal košický rodák Alexander Prokopp, o jednu  
z dvoch strieborných medailí sa zaslúžil člen gymnastic-
kého družstva Ľudovít Kmeťko/Lajos Aradi Kmetykó��
a jednu z troch bronzových medailí získal v hode ošte-
pom Mór Koczán. K piatemu miestu vo vodnom póle prispeli Edmund Tóth - Hégner a Já-
nos Wenk. Wenk súťažil aj na 100 m znak, ale v druhej rozplavbe bol diskvalifikovaný. 

Pod olympijskou zástavou v Štokholme mali nie veľmi úspešnú olympijskú reprízu  
Š. Drubina, J. Luntzer a B. Zulawszky. Premiéru zo slovenských rodákov absolvovali bežec 

na 200 a 400 m István Déván, stred-
notratiar František Facinek – For-
gács, šprintér Štefan Jankovich, te-
nista Béla Kehrling, ktorý v dvojhre 
i štvorhre skončil v 3., resp. v 2. kole 
(za Maďarsko štartoval aj na OH 
1924), diskobolos Karol Kobulszky, 
šprintér a skokan do diaľky Franti-
šek Szobota, skokan do výšky Ivan 
Wardener. Zatiaľ diskutabilný je 
pôvod výškárov Jozefa Haluzsin- 
szkého, Ernesta Holecska a Štefa-
na Prihodu (OH 1912). Déván repre-
zentoval Maďarsko i na ZOH 1924  
v behu na lyžiach a Wenk na OH 

1924 ako vodný pólista. Trénerom družstva športových gymna-
stov bol Ján Kmeťko/Kmetykó, brat člena strieborného druž-
stva Ľudovíta.

Na záver kapitoly spred prvej svetovej vojny môžeme kon-
štatovať, že cesta olympijského vývoja nebola jednoduchá. Po 
sľubnej aténskej premiére prišli hry, ktorým organizátori sveto-
vých výstav vtlačili punc jarmočnosti a takmer komediantskej 
kratochvíle. Pozitívny zlom nastal až v Londýne a predovšet-
kým vo švédskej metropole. V každom prípade však olympij-
ské hry zvýšili interes svetovej verejnosti o „športové bláznov-
stvo“, prispeli k popularite športu a k jeho internacionalizácii. 
Na tomto progresívnom vývine sa podieľali aj samotní olym- 
pionici, uhorských, a teda aj slovenských rodákov nevynímajúc. 
Na uhorskej bilancii (11 - 11 - 8) sa rodáci zo Slovenska podieľali 
viac ako tretinou (3 - 6 - 3).

2. V NOVOM ŠTÁTE (1918 - 1939)

Porážka Rakúsko-Uhorska v prvej svetovej vojne znamenala jeho rozpad a viedla  
k vzniku nástupníckych štátov. Jedným z nich bol tiež spoločný štát Čechov a Slovákov,  
v ktorom však žili aj početné minority, predovšetkým nemecká a na Slovensku maďarská.

Vznik Československej republiky sa stal významným medzníkom v novodobom vývo-
ji obidvoch našich národov. V prvom rade pominula hrozba národnej záhuby, ktorá bola 
akútna najmä v prípade Slovákov. Ďalším priaznivým faktorom pre rozvoj slovenského ná-
roda bola skutočnosť, že medzivojnové Československo sa kreovalo ako parlamentný de-
mokratický štát. Na druhej strane sa „mladší slovenský brat” ocitol v apendixovom posta-
vení v dôsledku pretrvávania agrárnej zaostalosti Slovenska, ako aj forsírovania oficiálnej 
ideológie čechoslovakimu, de facto popierajúcej národnú samobytnosť Slovákov. Medzi-
vojnové Československo malo byť v obkľúčení menšín štátom československo-národným, 

čo však vyvolávalo oprávnenú sloven-
skú nespokojnosť a popri autonóm-
nych snaženiach podnecovalo aj sepa-
ratistické ašpirácie.

Nevyriešenie česko-slovenských 
vzťahov na princípe parity oslabovalo 
stabilitu republiky a spolu so silným 
tlakom Nemecka a jeho satelitov vied-
lo v marci 1939 k rozpadu Českoslo-
venska. Napriek týmto negatívam de-
mokratický štát garantoval kultúrny  
a vzdelanostný rozvoj slovenského et-
nika v miere dovtedy nebývalej. Tento 
pozitívny trend sa odrazil aj vo vývo-
ji slovenskej telovýchovy a športu. Slo-
vákom už nikto nebránil budovať telo-
výchovu a šport na národnej báze, aj 
keď išlo o bázu čechoslovakistickú, čo 
prinášalo rad problémov.

České športové zväzy a Český olym-
pijský výbor po roku 1918 rozšírili  

Béla Zulawszky

Juraj Luntzer

Alexander Prokopp Mór Koczán

František Facinek – Forgács

Výprava atlétov ČSR na OH 1924 pred odchodom vlaku  
z Prahy do Paríža.

V  N O V O M  Š TÁT E  ( 1 9 1 8  -  1 9 3 9 )
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svoju pôsobnosť i na Slovensko a príchod čes-
kej inteligencie na územie Slovenska znamenal 
nezanedbateľnú funkcionársku a organizač-
nú pomoc aj na úseku športu. V snahe izolo-
vať maďarské kluby a zväzy, naďalej dotované 
skúsenými pracovníkmi, sa zakladali športové 
zväzy nie na regionálnom, ale na národnom, 
presnejšie na čechoslovakistickom princípe. 
Tým sa však eliminovala možnosť vytvárať 
osobitné športové centrá pre Slovensko a bu-
dovať autonómnu organizačnú základňu. Ne-
raz takémuto vývoju nahrávali iredentistické 
tendencie nemeckých a maďarských asociácií, 
aj keď v mnohých prípadoch išlo o neopod-
statnené podozrenia. Výsledkom zložitých 
národnostných pomerov bola potom existen-
cia česko-slovenských, nemeckých, maďar-
ských, prípadne poľských a židovských kor-
porácií, ktoré málokedy našli súzvučnú reč. 
Na čele športových zväzov stála najprv Čes-
koslovenská obec športová, v roku 1928 pretrans-
formovaná na Československý všešportový výbor. 
Spolupráca týchto zložiek s Čs. olympijským 
výborom však častokrát viazla.

Športové hnutie na Slovensku zaostávalo za českým náprotivkom po kvantitatívnej aj 
kvalitatívnej stránke. Slovenskí športovci a športové tímy sa málokedy uplatnili v celoštát-
nom meradle a ich medzinárodné úspechy boli zriedkavé. Príznačná je skutočnosť, že do 
štátneho výberu sa prebojovali len jednotlivci, ktorí do reprezentačného dresu dorástli až 
v „športovej emigrácii” – v českých kluboch, kde našli lepšie materiálne a tréningové pod-
mienky. O najväčší úspech čs. futbalu v tomto období – striebornú medailu na MS 1934 – sa 
zaslúžil jediný Slovák Štefan Čambal, avšak už ako hráč pražskej Slavie. Jediným Slová-
kom v hokejovej reprezentácii bol Ladislav Troják, takisto až ako hráč LTC Praha. Takáto 
emigrácia sa vzťahovala aj na olympionikov medzivojnovej éry – atlétov Koczána, Koščá-
ka, Engela, Takáča, zápasníka Herdu, či boxera Kusa.

V medzivojnovom období vstúpil český šport pod olympijské kruhy ako ostrieľaný 

suverén, saturovaný skúsenými funkcionármi na čele s členom MOV Jiřím Stanislavom 
Guthom-Jarkovským, predsedom Českého olympijského výboru, ktorý po vzniku Čes-
koslovenska rozšíril svoju pôsobnosť aj na Slovensko. Predsedom Čs. olympijského výboru 
(ČSOV), ktorý vznikol 13. 6. 1919, sa stal Guth-Jarkovský a túto funkciu zastával do roku 
1929. V medzivojnovom období bol slovenský olympijský podiel vyjadrený iba účasťou 
športovcov zo Slovenska na jednotlivých OH, pretože zloženie ČSOV bolo českosloven-
ské len podľa názvu. Až do polovice roku 1947 nemalo Slovensko vo výbore ani jediné-
ho zástupcu. Treba však zohľadňovať skutočnosť, že najmä v prvom decéniu ČSR bolo na 
Slovensku minimum športových funkcionárov, a ešte aj z toho mála boli mnohí českej ná-
rodnosti. Zastúpenie Slovenska v ČSOV bolo iba symbolické. Napríklad v období rokov 
1933 - 1936 figurovali medzi 70 prispievajúcimi členmi dvaja individuálni členovia a osem 
kolektívnych, medzi 148 činnými členmi jeden individuálny a dvaja kolektívni členovia.  
O priamom zastúpení Slovenska v Čs. olympijskom výbore sa začalo uvažovať až po vy-
hlásení slovenskej autonómie v roku 1938.

2. 1. Športovci zo Slovenska na OH a ZOH 1924 - 1936

Medzivojnové Československo vyslalo svojich športovcov na všetky olympijské hry 
v období 1920 – 1936. V ich radoch našli skromné zastúpenie aj športovci zo Slovenska. 
Z nich vodný pólista Michal Schmuck štartoval na OH dvakrát a atlét Mór Koczán ten-
toraz v drese Československa absolvoval v Paríži 1924 svoj tretí olympijský štart. Slováci 
sa zaslúžili o zisk dvoch strieborných medailí, čo bolo adekvátnym obrazom a odrazom 
možností slovenského športu. Ale niekedy je ťažko určiť národnosť športovca, napríklad 
v prípade účastníkov OH 1936 šermiara Jozefa Benedika a boxera Rudolfa Kusa. Podľa 
novších zistení sa nenarodili na Slovensku, ale v Česku - Benedik vo Veselí nad Moravou 
(zomrel v Nitre) a Kus, ktorý sa však dokázateľne hlásil k Slovensku, zase v Zábřehu (zo-
mrel v Bratislave). 

Spolužitie s maďarským národom v bývalom Uhorsku našlo pokračovanie v tom, 
že viacerí športovci, ktorí sa narodili na území Slovenska, súťažili za svoj nový štát – za  
Maďarsko. Na ZOH 1924 v Chamonix štartoval Vojtech Strauch (Béla Szepes), rodák 
zo Spišskej Novej Vsi. Preteky v behu na 18 km a v severskej kombinácii nedokončil, ale 
úspešne sa zúčastnil aj na OH 1928, kde v hode oštepom získal striebornú medailu. Jeho 
brat Július Strauch (Gyula Szepes) bol na ZOH 1928 dokonca vlajkonosičom maďarskej 
výpravy, avšak ani on preteky v behu na 18 km nedokončil. Na OH 1924 v Paríži maďarské 
farby obhajovali levočský rodák Jenő Uhlyárik, ktorý so šabliarskym družstvom obsadil  
2. miesto a plavec Zoltán Bitskey, narodený vo Zvolene.

Ladislav Troják (vpravo) s kanadským trénerom 
slovenského pôvodu Mikeom (Matejom) 
Bucknom, ktorého po vojne pozvali trénovať do 
Prahy a úspešne viedol aj reprezentáciu ČSR.

Výpravy boxerov a zápasníkov ČSR pred odchodom na OH 1936 v Berlíne. Na ľavej fotografii Rudolf Kus 
štvrtý zľava, na pravej Jozef Herda druhý sprava.

Nástup výpravy 
ČSR na 
slávnostnom 
otvorení OH 1924  
v Paríži – v druhom 
rade kráča vľavo 
Mór Koczán, vpravo 
zase Mikuláš 
Kucsera.

Š P O R T O V C I  Z O  S L O V E N S K A N A O H  A Z O H  1 9 2 4  -  1 9 3 6



24

S L O V E N S K O  V  Z N A M E N Í  P I AT I C H  K R U H O V

25

V Amsterdame na OH 1928 sa predstavila prvá olympionička z územia Slovenska Mar-
git Kövessy (narodená v Banskej Štiavnici), členka družstva gymnastiek, ktoré obsadilo  
4. miesto. K rovnakému miestu pomohol plaveckej štafete na 200 m voľný spôsob Géza 
Szigritz - Tarródy, narodený v Kriváni. Levický rodák László Barsi - Tomaschek štartoval 
v behoch na 400 a 800 m. Zlatú medailu na OH 1936 s vodnými pólistami vybojoval István 
Molnár, pôvodným menom Štefan Fazekas, rodák z Galanty. Po bronze v štafete na 200 m 
voľný spôsob siahol Oskar Abay-Némes, rodák zo Sládkovičova. V osemveslici na 5. mies-
te dovesloval Hugo Ballya, rodák  z Košíc, Štúrovčan József Sarlós - Starkbauer prispel  
k 7. miestu družstva gymnastov, Gyula Czinger zo Zemianskej Olče skončil vo vzpieraní 
do 75 kg na 16. mieste  a jazdecké preteky v skokoch nedokončil komárňanský rodák Ele-
mér Barcza. Siedma v šerme fleuretom skončila ďalšia členka maďarskej výpravy Ilona 
Varghová, ktorá predtým niekoľko rokov pôsobila v Košiciach, súťažila za tamojší KAC  
a štartovala aj na majstrovstvách ČSR.

Vráťme sa však k slovenskej účasti vo výpravách ČSR. Na OH 1920 slovenskí športovci 
ešte chýbali, aj keď bolo zopár takých, ktorí výkonnostne do olympijskej nominácie patrili, 
napríklad atléti Koczán, Uherek, Pogány, Görög, Lustig. Avšak ako členovia klubov ma-
ďarskej menšiny neboli v dôsledku zložitých národnostných peripetií registrovaní v Čs. 
atletickej amatérskej únii, preto ich nominácia v tomto období neprichádzala do úvahy. 
Výnimkou boli M. Koczán, ktorý v tom čase súťažil za AC Sparta Praha a J. Uherek, člen 
nemeckého klubu DEHG Praha.

Až na OH 1924 v Paríži sa predsta-
vili štyria rodáci zo Slovenska, ale do 
diplomovej listiny sa dostalo iba meno 
šermiara - Alexandra Bártu, vlastným 
menom Vojtecha Rosenthala. Bol čle-
nom päťčlenného družstva šablistov, 
ktoré obsadilo štvrté miesto. Na olym-
pijské vavríny nedosiahol Vojtech 
Neményi, hoci bol vraj najplatnejším 
hráčom vodnopólového tímu na šies-
tom mieste. Olympijský come-back 
nevyšiel ani Mórovi Koczánovi a Mi-
kulášovi Kucserovi sa prakticky vy-
daril iba jediný skok: do olympijské-
ho vlaku naskočil v poslednej chvíli. 
Vo výškarskom sektore sa mu už tak 

nedarilo. Treba spomenúť aj Júliusa Baláz-
sa, ktorý sa narodil slovenským rodičom  
v Budapešti, v roku 1920 sa s rodičmi pre-
sťahoval do ich rodiska Žiliny, ale napo-
kon zakotvil v Prahe. Štartoval v dvoch úpl-
ne odlišných disciplínach – z rozplávb na  
100 m v. sp. nepostúpil, ale v skokoch do vody  
z dosky obsadil deviate miesto.

Striebornú medailu v preskoku získal 
gymnasta českej národnosti Jan Koutný, 
ktorý v čase konania parížskych OH pôsobil 
vo Zvolene, kde bol náčelníkom Sokola. Pri-
dal aj siedme miesto na kruhoch a jedenáste 
vo viacboji. O štyri roky neskôr v Amster-
dame prispel k druhému miestu družstva 
ČSR. Vo Zvolene pôsobil až do roku 1939, 
keď emigroval do Veľkej Británie. 

Hry IX. olympiády sa konali roku 1928  
v Amsterdame a Československo tam repre-
zentovala 69-členná výprava. Zo slovenské-
ho tábora nominačným sitom prekĺzli iba 
traja kandidáti. Košický rodák Jozef Koš-
čák (už ako člen Moravskej Slavie Brno)  
z rozbehu na 5 km ďalej nepostúpil. Bol ty-
pickým samorastom, vo vytrvalostných be-
hoch nemal v ČSR dlhý čas takmer súpera  
a čs. rekord na 5 km mu odňal až legendár-
ny Zátopek.

Bratislavský rodák a neskôr popredný 
kardiochirurg Pavol Steiner (v rokoch 1923 
– 1931 člen PTE Bratislava, od 1931 Bar Kochba Bratislava) vo svojej plaveckej kariére zís-
kal viacero pôct, vrátane bronzovej medaily z majstrovstiev Európy v Paríži 1931 (100 m 
voľný spôsob). Nebol len najrýchlejším čs. plavcom medzivojnového obdobia, ale aj jed-
ným z najlepších hráčov vodného póla. V tejto úlohe sa dostal aj do olympijského bazéna, 
ale naše družstvo sa so súťažou rozlúčilo hneď po prvom prehratom zápase s Anglickom. 
Tento smutný osud s ním zdieľal aj klubový spoluhráč z PTE (od r. 1938 člen DSK Brati-
slava) Michal Schmuck, ktorý si olympijský štart zopakoval v roku 1936. Ďalším hráčom 
PTE Bratislava v Amsterdame bol ako náhradník „svetobežník“ Rudolf Kroc. Narodil sa 
vo Viedni, ako český občan musel po rozbití Československa presídliť do Protektorátu, kde 
do roku 1942 stál na čele českého plaveckého zväzu a svoju životnú púť zakončil v USA. 
Už spomenutý Július Balázs štartoval tentoraz len v skokoch do vody, jeho účinkovanie sa 
však skončilo už v kvalifikácii. 

Vo funkcii rozhodcu atletiky sa v Amsterdame ako prvý funkcionár zo Slovenska pred-
stavil Košičan Vojtech Bukovský (alias Béla Braun), s ktorého menom je spätá tradícia  
Košického maratónu. 

Konanie OH 1932 v Los Angeles nebolo vzhľadom na prebiehajúcu svetovú hospodár-
sku krízu šťastným riešením, hoci Hry mali výbornú výkonnostnú úroveň. Cesta do Ame-
riky bola pre Európanov pridrahá, preto do zámoria putovala z Československa minimál-
na sedemčlenná výprava a jej slovenskú časť predstavoval šprintér Andrej Engel. Rodák 
z Banskej Štiavnice, najrýchlejší čs. atlét toho obdobia, akademický majster sveta v behu 
na 200 m mal však na olympijskej škvare prisilných súperov, medzi ktorými prvýkrát vý-

Alexander Bárta (tretí zľava) na spoločnej snímke 
šermiarov ČSR a Argentíny.

Vojtech Neményi

Pavol Steiner

Mikuláš Kucsera  Július Balázs
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razne dominovali atléti čiernej pleti. A tak 
sa z európskeho kontinentu do finálových 
behov na 100 a 200 m prebojoval iba Nemec 
Jonath. 

Ešte nešťastnejším výberom na uspo-
riadanie OH sa ukázal Berlín, v čase kona-
nia Hier v roku 1936 metropola nacistic-
kého Nemecka, ktorého ideológia bola na 
míle vzdialená od ušľachtilých olympij-
ských princípov. Olympijské kruhy sa strá-
cali v tieni hákových krížov a trpkú pachuť 
z konania Hier v mori hnedého moru nedo-
kázala zotrieť ani ich výborná organizácia. 
Napriek tomu, že k časti športovcov, ktorí 

bojkotovali berlínsku olympiádu, sa pridala aj Čes-
koslovenská obec sokolská  a čs. športovci židovského 
pôvodu, Československo vyslalo do Berlína svoju 
najpočetnejšiu olympijskú výpravu - bolo v nej 151 
mužov a 13 žien.

Zo Slovenska si berlínsku účasť vybojova-
li aj dve ženy. Matylda Pálfyová z Kostolian nad 
Hornádom svoju olympijskú premiéru vystrieb-
rila - bola členkou gymnastického družstva, kto-
ré obsadilo druhé miesto. Druhej dáme, diskárke 
Margaréte Schieferovej, sa podobný úspech ne-
podaril a skončila na 12. mieste. Neúspešní boli jej  
atletickí kolegovia - diskár Valér Barač, oštepár Pa-
vol Maľa a maratónec Ján Takáč, ktorý v tom čase 
obliekal dres pražskej Slavie. Až na berlínskych 
Hrách bol prvý raz členom sprievodu v rámci ofi-
ciálnej výpravy aj nominant zo Slovenska – plavec-
ký tréner Ľudovít Stahl. 

O druhý strieborný slovenský úspech sa posta-
ral zápasník Jozef Herda, akože ináč, v tom čase člen AFK Waldes Praha. Postupne zdolal 
Švajčiara Holingera (na lopatky), Maďara Kálmána, Taliana Molfina, potom prehral s Fínom 
Koskelom a v boji o striebro zvíťazil nad Estóncom Välim. Na olympijské stupne víťazov sa 
nedostali už spomínaní boxer Rudolf Kus (prehral v prvom zápase) a šermiar Jozef Benedik 
(dostal sa iba do 2. kola a nezabodoval ani ako člen družstva šablistov). Pred finálovým pra-
hom zostalo tiež družstvo vodných pólistov, v ktorom štartoval spomínaný Michal Schmuck. 
O štvrté miesto družstva gymnastov sa zaslúžil český člen Sokola Bratislava Jan Sládek. Na 
berlínskych OH sa aktívne zúčastnili aj boxeri českej národnosti Rudolf Bezděk a Franti-
šek Doležal, ktorí v tom čase boxovali za ŠK Slávia Bratislava. Siedma v šerme fleuretom  

Andrej Engel (prvý vľavo hore) bol na OH 1932 
v Los Angeles jediným Slovákom v maličkej čs. 
výprave.

Nástup minivýpravy ČSR na otváracom ceremoniáli 
OH 1932 v Los Angeles.

Matylda Pálfyová pri cvičení a na kolektívnej snímke družstva gymnastiek ČSR druhá sprava.

Margaréta Schieferová na snímke v tmavom.

Jozef Herda ako zápasník a oslavovaný po návrate do Prahy, kde vtedy pôsobil.  
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v maďarských farbách skončila Ilona Vargha, kto-
rá začiatkom 30. rokov štartovala za KAC Košice na 
majstrovstvách ČSR.

Ešte chudobnejšia bola účasť Slovákov na zim-
ných olympijských hrách. Zaujímavosťou je, že  
v ukážkovej disciplíne – v súťaži vojenských hlia-
dok – štartoval na I. ZOH 1924 v Chamonix český 
dôstojník posádky v Žiline Karel Buchta. V čase 
konania prvých ZOH však na Slovensku len začali 
vznikať prvé lyžiarske a hokejové kluby a doba do-
zrievania vonkoncom neprebiehala v priaznivých 
podmienkach. Preto sa slovenský zimný krst konal 
až roku 1936 v Garmisch-Partenkirchene.

O zimnú premiéru Slovákov pod piatimi kruh-
mi sa zaslúžili lyžiar Lukáš Michalák a hokejista 
Ladislav Troják. Nedá sa povedať, že si počínali 
neúspešne. Tatranec Michalák skončil v behu na 18 
km na 10. mieste ako najlepší Stredoeurópan. V ly-
žiarskom maratóne, ktorý považoval za svoju do-
ménu, nemal šťastie, pretože zlomil lyžu a preteky 
nedokončil. Štafete na 4x10 km pomohol získať pia-
te miesto. Košičan Troják, opora pražského LTC, ktorý v tom čase nemal v Československu 
konkurenciu, pomohol čs. družstvu k 4. miestu, ale o dvanásť rokov bol dekorovaný strie-
bornou medailou. Medzitým však olympijské dianie prerušila najstrašnejšia vojna v deji-
nách ľudstva, zvaná druhá svetová. Keď rinčali zbrane, mlčať museli aj olympijské múzy...

3. PRVÁ OLYMPIJSKÁ SAMOSTATNOSŤ (1939 - 1947)

S prvým Slovenským olympijským výborom to bolo ako v tej rozprávke: „aj bol, aj ne-
bol”, rozhodne však existoval v dvoch krátkych, ale diametrálne odlišných obdobiach, roz-
delených ukončením vojny. V jej rokoch sa Slováci za výdatnej pomoci nacistického Ne-
mecka dožili svojho prvého samostatného, ale zároveň totalitného štátu, s vedúcou úlohou 
jedinej štátostrany v podobe Hlinkovej slovenskej ľudovej strany (HSĽS).

Táto rozpornosť národne slobodného a politicky neslobodného štátu sa odrazila aj 
v telovýchovnom a športovom hnutí. Totalitný vodcovský princíp sa odzrkadlil v zru-
šení všetkých telovýchovných organizácií (Sokola, Orla, Zväzu robotníckych telocvič-
ných jednôt, Federácie proletárskej telovýchovy, židovského zväzu Makabi, organizá-
cií YMCA, YWCA, skauting a podobne), pretože tie v predchádzajúcom období boli  
ideovo späté s jednotlivými politickými prúdmi. Podľa nemeckého vzoru vznikla jedi-
ná telovýchovná  organizácia - Hlinkova garda (HG). Tá sa však značne vzdialila od te-
lovýchovného programu, plnila - jemne povedané - iné úlohy, takže mnohí telocvikári 
s činnosťou prestali, prípadne prestúpili do športových klubov. Výsledkom totalizácie 
telovýchovy bola stagnácia, čo napokon ilustruje citát z časopisu Slovenská  telovýchova 
(1944, č. 1): „Telocvične... sa odvrátili od pôvodného svojho poslania o celých 360 stupňov, lebo 
tam, kde pôvodne stála hrazda, dnes stojí pult a čapujú sa v ňom liehoviny.” K poklesu úrovne 
telesnej výchovy (vrátane školskej) prispel aj nútený odchod českých telocvikárov, pe-
dagógov a funkcionárov.

Odlišná bola situácia v športovom hnutí, ktoré malo odjakživa apolitickejší charak-
ter. Tomuto hnutiu ponechal nový režim nielen voľné krídla (aj keď sa objavovali sna-
hy premenovať športové kluby na HG), ale dokonca propagandisticky profitoval z jeho 

sporadických medzinárodných úspechov. Hoci sa medzinárodný športový styk v ro-
koch vojny obmedzoval iba na satelitné štáty nacistického Nemecka, jednako bol vzpru-
hou pre výkonnostný rast slovenského športu. V predchádzajúcom období sa slovenskí 
športovci len výnimočne dostávali do československej reprezentácie, v drvivej väčšine 
z objektívnych, t. j. výkonnostných dôvodov. Teraz, pri existencii vlastnej slovenskej re-
prezentácie, sa slovenským športovcom otvárali „brány do sveta” (aj keď politicky zre-
dukovaného), čo pochopiteľne akcelerovalo športový výkonnostný rast. A pretože český 
šport bol dusený iba v úzkom priestore vtedajšieho Protektorátu, Slovensko vo viace-
rých športoch (futbal, basketbal, ľadový hokej, stolný tenis) vo vojnových rokoch znížilo 
zaostávanie za českou úrovňou.

Sprievodným znakom relatívneho rozvoja slovenského športu bolo aj budovanie vlast-
nej organizačnej bázy, zakladanie slovenských športových zväzov. Ako prvý vznikol Slo-
venský pästiarsky zväz (4. 11. 1938), ďalej turisticko-lyžiarsky Klub slovenských turistov a ly-
žiarov, po nich zakrátko nasledovali šermiari, plavci, futbalisti a ďalšie športy. Nacionálny 
elán nepochybne urýchľoval tieto organizačné aktivity, ale aj v týchto nacionálne vypätých 
a spolitizovaných dňoch medzi športovcami rezonovala snaha po politickej nadstraníckos-
ti. Ilustruje ju výrok známeho športovca a lekára MUDr. Alexandra Bínovského z decem-
bra 1938, ktorú uverejnil denník Slovák: „Preto nikdy, opakujem nikdy, nestavajte na čelo klu-
bu exponovaných (t. j. politicky, pozn. J. G.) ľudí. Práve politika to bola, ktorá tak často zvádzala �
k pseudoprofesionalizmu a vniesla do športu, ba aj do telesnej výchovy jed nenávisti.”

Organizačné aktivity vyvrcholili ustanovením centrálneho športového orgánu - Slo-
venskej ústrednej športovej rady (SÚŠR) na čele s hlavným náčelníkom Štefanom Jakub-
com a s náčelníkmi Vojtechom Okolicsányim (neskôr Okoličánym) a Júliusom Gabčom. 
Ďalšími členmi SÚŠR sa stali náčelníci jednotlivých športových zväzov, ako aj dvaja zá-
stupcovia Nemeckého telovýchovného a športového zväzu (DTSV) a Maďarského telovýchovné-
ho zväzu (MTS).

Dňa 14. marca 1939 bola vyhlásená Slovenská republika a nové štátoprávne usporiada-
nie determinovalo aj vznik Slovenského olympijského výboru (SOV). Vtedy sa predpokladalo, 
že v roku 1940 sa budú konať zimné olympijské hry v Garmisch-Partenkirchene (pôvod-
ne boli pririeknuté japonskému Sapporu, po vypuknutí vojny v Ázii St. Moritzu) a letné  
v Helsinkách (pôvodne mali byť v Tokiu), začalo sa teda uvažovať aj o slovenskej olympij-
skej účasti. Najprv vznikol slovenský olympijský fond, pre novoutvorené športové zväzy 
sa zaviedla tzv. olympijská daň a potom bol 18. 6. 1939 založený samotný SOV.

Prvou zmienkou o SOV je správa o vzniku prípravného výboru, ktorý sa zišiel  
12. 5. 1939. Na podnet SÚŠR sa 18. 6. 1939 zišlo ustanovujúce valné zhromaždenie SOV. Za 

predsedu olympijského výboru zvolilo Gejzu Reháka, za 
podpredsedov Jozefa Terlandu, Jozefa Straku a Vojtecha 
Ihriského, za prvého tajomníka Vojtecha Okolicsányiho, za 
druhého tajomníka Františka Lanáka. Pokladníkom sa stal 
Miloš Jurkovič, technickým vedúcim Ján Hajdócy a za čle-
nov rady (širšieho výboru SOV) boli zvolení Pavel Maľa, Šte-
fan Šolty, Alexander Bínovský, Jozef Šimčisko, Ján Stráňai, 
Július Nemessányi, Štefan Jakubec a ďalší.

Boli schválené stanovy, proklamujúce ideovú a organi-
začnú nezávislosť SOV. V ich § číslo 4 sa uvádzalo: „...SOV 
je spolkom stojacim mimo všetky športové organizácie Slovenského 
štátu. Nie je podriadený žiadnej inej organizácii Slovenského štá-
tu a jeho členovia a činovníci rozhodujú a uznášajú sa jedine podľa 
svojho najlepšieho vedomia, svedomia a prospechu športu Sloven-
ského štátu.” Vrcholnými orgánmi SOV boli podľa stanov valné�
zhromaždenie, protektorát, rada a predsedníctvo. Krajinský úrad 

Lukáš Michalák

 Ján Hajdócy
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schválil Stanovy SOV 23. 12. 1939. Stanovy boli v súlade s právnymi predpismi, konkrétne 
s nariadením č. 70 Ministerstva vnútra Slovenskej krajiny z 20. 12. 1938. Na základe tohto 
nariadenia boli zrušené dovtedajšie telovýchovné spolky, zatiaľ čo športové spolky mohli 
existovať aj naďalej. Preto aj SOV mohol jestvovať ako právne suverénny subjekt.

Aktivita SOV sa zamerala na oficiálne uznanie v zahraničí na pôde MOV. Listom zo  
17. 6. 1939 sa SOV obrátil so žiadosťou o uznanie na MOV, v ktorom predsedu MOV Hen-
riho de Baillet-Latour informoval o svojom vzniku a žiadal inštrukcie o ďalšom postupe. 
Predseda SOV obdržal 24. 7. 1939 odpoveď zo sekretariátu MOV, ktorá akceptovala prijatie 
SOV s tým, že tento fakt bude zverejnený v Revue Olympique, ktorá ako oficiálny bulletin 
MOV v tom čase vychádzala v Berlíne. V ďalšom liste z 5. 8. 1939 vyslovila slovenská strana 
poďakovanie, požiadala o zaslanie potrebných materiálov a prihlásila družstvá hokejistov 
a lyžiarov do Garmisch-Partenkirchenu. Odpoveď bola opäť promptná, sekretariát MOV 
12. 8. 1939 oznámil, že všetky materiály poskytne Medzinárodný olympijský inštitút (MOI)  
v Berlíne, ktorý viedol známy odborník Carl Diem. MOI bol založený roku 1938 s úmyslom 
koordinovať vedecký výskum v oblasti olympizmu a vydával časopis Olympische Rund-�
schau, ktorého súčasťou bol zmienený bulletin MOV. MOI zanikol koncom druhej svetovej 
vojny ako inštancia spätá  s nacistickou ideológiou, ale dodajme, že sa stal predobrazom 
Medzinárodnej olympijskej akadémie, založenej roku 1961.

Rýchle akceptovanie SOV (prirodzene, iba predbežné, pretože plénum MOV zasadalo 
až po skončení vojny) je vcelku pochopiteľné, nakoľko Slovensko bolo satelitom krajiny, 
kde mal MOV dočasné sídlo. V ďalšom liste zo 17. 9. 1939 SOV oznámil, že na svojom za-
sadnutí 27. augusta zvolil Františka Lanáka za slovenského delegáta v MOV a za olympij-
ského atašé na Hry XII. olympiády 1940 (ktoré sa však napokon nekonali) menoval Vojte-
cha Okolicsányiho.

Počas roka 1940 vyvinul SOV viaceré aktivity. 
Zabezpečil účasť športovcov na hrách v Garmisch-
Partenkirchene, platnosť ktorých MOV neuznal. 
Štartovali tam slovenskí lyžiari a hokejisti, ale ne-
počínali si úspešne. Hokejisti po prehrách s Talian-
skom 1:3 a s výberom Čiech a Moravy 0:12 z ďal-
šieho turnaja vypadli, z lyžiarov bola úspešná iba 
štafeta na 4x10 km (6. miesto).

V decembri 1940 sa konalo valné zhromaždenie 
SOV, ktoré zvolilo nového predsedu Jozefa Terlan-
du. K ďalším aktivitám SOV patrila snaha o budo-
vanie štadiónov a ihrísk (napr. zimného štadióna  
v Bratislave), ako aj úsilie o zrušenie dávok a po-
platkov zo športových podnikov. Potom už SOV 
žiadnu činnosť nevykonával a na scéne sa objavil až 
po ukončení vojny, v diametrálne odlišných spolo-
čensko-politických podmienkach. 

Obdobie rokov 1945 - 1948 bolo poznamenané obnovením Československa a zápasom 
o jeho politický charakter. S prestížou bývalého ZSSR  ako osloboditeľského štátu vzrastala 
aj prestíž komunistov, ktorí využívali možnosti demokracie a získavali v republike čoraz 
väčší vplyv nielen medzi robotníkmi, ale aj na vidieku, v odboroch, v organizáciách proti-
fašistických bojovníkov a mládeže. Jedine telovýchova sa zatiaľ nezjednocovala podľa ko-
munistických predstáv.

Špecifický bol tiež vývoj česko-slovenských vzťahov. Prevažná časť predstaviteľov čes-
kej politiky na čele s prezidentom Edvardom Benešom zotrvávala na čechoslovakistických 
pozíciách a spočiatku nemienila akceptovať právomoci slovenských orgánov, ktoré sa sfor-
movali v Slovenskom národnom povstaní, t. j. Slovenskej národnej rady (SNR) ako záko-

nodarného orgánu a Zboru povereníkov (ZP) ako výkonného orgánu. Postoj KSČ sa uka-
zoval ako proslovenský, rešpektujúci princíp parity obidvoch národov, avšak iba do volieb 
roku 1946. V nich v celoštátnom meradle zvíťazila KSČ, ale na Slovensku vyhrala voľby 
Demokratická strana (DS), ktorá získala 62% hlasov, kým KSS len 32%. Preto sa nová vlá-
da na čele s komunistickým premiérom Klementom Gottwaldom začala zasadzovať o osla-
benie právomocí slovenských orgánov, nakoľko boli prevažne v rukách DS. SNR a ZP boli 
postavené pod priamu kontrolu československej vlády v Prahe a princíp národnej rovnosti 
bol postupne likvidovaný, a to aj za asistencie slovenských komunistov. Pôvodné možnosti 
federatívneho národného usporiadania potom definitívne demontovala komunistická  ús-
tava z mája 1948 ako jeden z produktov „Víťazného Februára”, keď KSČ uzurpovala všet-
ku politickú moc.

V oblasti telovýchovy a športu je toto obdobie charakterizované úsilím nájsť prijateľný 
kompromis medzi tým, čo bolo za medzivojnového Československa (atomizácia príliš di-
ferencovaného hnutia), a medzi tým, čo bolo za Slovenského štátu (totalitná jednotná or-
ganizácia).

Postupne sa vykryštalizovali dve koncepcie zjednotenia: federatívna a organická. V pr-
vom prípade išlo o jestvovanie rôznych právne samostatných subjektov pod spoločne vy-
tvoreným strešným orgánom. V druhom prípade mala existovať jediná organizácia. Tento 
model presadzovali komunisti, ako aj ich sympatizanti, vrátane odborov a mládežníckych 
organizácií. Federatívne zjednotenie, akýsi variant modelu Národného frontu v športe, 
preferovali nekomunistické strany, drvivá väčšina obnovených telovýchovných organizá-
cií (Sokol, Zväz RTJ, Orel, YMCA, YWCA, Junák), všetky športové zväzy a Klub slovenských 
turistov a lyžiarov. Víťazstvom federatívnej koncepcie bolo vytvorenie Československého te-
lovýchovného zväzu (ČSTZ) v novembri 1946, ktorý však existoval len do marca 1948. ČSTZ 
združoval telovýchovné, športové a turistické organizácie pri zachovaní ich ideovej a práv-
nej samostatnosti.

Česko-slovenské vzťahy v telovýchovnom a športovom hnutí prechádzali takis-
to zložitým vývojom a napriek pretrvávajúcim čechoslovakistickým tendenciám sa 
postupne presadzovalo výraznejšie zastúpenie Slovenska v spoločných orgánoch. 
ČSTZ vykonával na Slovensku svoju právomoc prostredníctvom Slovenskej telový-
chovnej rady (STR), ktorá bola identická so slovenským zastúpením v predsedníctve 
ČSTZ. STR nemala svoj český protipól a táto organizačná podoba bola typickým pre-
javom tzv. asymetrického modelu: popri celoštátnych československých orgánoch 
existovali len slovenské zložky. Navonok to bol výraz slovenskej „prevahy” a tento 
stav mal garantovať, že nedôjde k diskriminácii slovenského národa. V skutočnos-
ti však právomoci slovenských orgánov boli postupne okliešťované a ich existencia, 
pokiaľ neboli zrušené, sa stala formálnou.

Slovenský šport naďalej zaostával za českými krajinami kvantitatívne i kvalitatívne, 
aj keď priaznivejšie podmienky v rokoch druhej svetovej voj-
ny umožnili Slovensku toto zaostávanie znížiť. Z úzkej základ-
ne (väčšou členskou základňou disponoval len Slovenský futba-
lový zväz) stále nevyrastala početnejšia výkonnostná elita, takže 
slovenské úspechy na medzinárodnom poli ostávali naďalej spo-
radické. Patrí k nim podiel na zisku titulu majstra Európy 1946  
v basketbale mužov (za ČSR hrali štyria hráči zo slovenských 
klubov - Miloš Bobocký, Gustáv Hermann, Ján Hluchý, Josef  
Křepela), na titule majstra sveta a Európy v ľadovom hokeji 1947 
(Ladislav Troják), bronzová medaila Júliusa Tormu z európ-
skeho šampionátu v boxe 1947, veľké úspechy stolných tenistov 
Františka Tokára (s Andreadisom bol majstrom sveta vo štvroh-
re, s družstvom získal v rokoch 1948, 1949, 1950 a 1951 štyri tituly 

Jozef Terlanda

Ján Hluchý
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svetového šampióna) a Maxa Marinka (člen družstva majstrov sveta 1948 a 1950). Budú-
ci olympionik, plavec Ľudovít Komadel stihol dvakrát vyrovnať svetový rekord na 400 m  
prsia (20. 12. 1945 a 1. 1. 1946). 

Keď ČSOV v máji 1945 obnovil činnosť, automaticky vzťahoval svoju pôsobnosť aj na 
Slovensko. Je preto logické, že mu (československé) ministerstvo vnútra 27. 6. 1945 povolilo 
činnosť s podmienkou: „Případné zahájení činnosti též na území Slovenska by bylo nutno předem 
hlásiti Pověřenectvu Slovenské národní rady pro věci vnitřní v Bratislavě.“ Medzitým prebiehal 
boj o legislatívne uznanie SOV v SNR. Dňa 25. 5. 1945 predložil predseda SNR Gustáv Hu-
sák plénu návrh nariadenia SNR č. 51/1945 o zakladaní a rozpustení spolkov. Podľa návrhu 
mali byť rozpustené všetky spolky, ktoré kolaborovali s predchádzajúcim režimom, kým 
ostatné (vrátane športových), mali do šiestich mesiacov predložiť nové stanovy. Spolok, 
ktorý prepracované stanovy nepredložil, bol považovaný za rozpustený. V prílohe k tomu-
to nariadeniu sú vymenované všetky spolky a ich odbočky, ktoré neboli rozpustené, avšak 
SOV z neznámych dôvodov v tomto zozname nefiguruje.

SOV premeškal stanovenú lehotu a nové stanovy predložil až 7. 12. 1945. Oneskorenú 
žiadosť Povereníctvo vnútra zrejme netolerovalo, ale výmer o rozpustení SOV dostali jeho 
bývalí funkcionári až 20. 9. 1947. Popri vymazaní zo spolkového katastra bolo nariadené 
tiež zaistenie všetkého majetku, avšak v zdôvodnení výmazu bola aj poznámka, že ak je 
spolok potrebný, môže sa obnoviť, predložiť nové stanovy a žiadať navrátenie majetku. 
SOV túto možnosť nevyužil, pravdepodobne preto, že medzitým došlo ku kooptovaniu 
zástupcov Slovenska do ČSOV. Majetok SOV bol zaistený v prospech kultúrno-sociálneho 
fondu 2. 4. 1948. Avšak na otázku povojnovej legality SOV existuje aj iná interpretácia, a to 
zo strany SÚŠR. Nakoľko oneskorene podané Stanovy SOV na Povereníctvo vnútra neboli 
v lehote do 40 dní oficiálne zamietnuté, považovala ich SÚŠR za schválené.

Námietky voči automatickému pôsobeniu ČSOV na Slovensku boli zo slovenskej strany 
opodstatnené. Viacerí funkcionári ČSOV zostávali poplatní starým čechoslovakistickým 
praktikám a vlastnej výlučnosti, zahrávajúc „slovenskú otázku” takticky do autu. Na pr-
vom zasadaní výkonného výboru ČSOV 21.6.1945 sa dohodlo, že „Na příští schůzi, kterou 
svolává předseda, bude pojednáno o zastoupení Slovenska v ČVO (t. j. v ČSOV)”. Tá  sa konala 24. 
10. 1945 a predseda ČSOV Josef Gruss referoval o svojej návšteve u ministra vnútorného 
obchodu (Slováka) Ivana Pietora vo veci zapojenia Slovákov do olympijského hnutia.

V ďalšom roku však akoby dobrá vôľa vyprchala. Na schôdzi 8. 1. 1946 člen výboru 
Karel Popel vyslovil síce otázku, či sa uvažovalo o „pojmutí slovenského sportu do ČVO” 
a v tomto zmysle konštatoval potrebu zmeny stanov. Ale hneď zaznela alibistická repli-
ka, že „Slováci se dosud nepřihlásili. Počkáme, dokud nebudou utvořeny čsl. svazy”. Jednotli-
vé zväzy olympijských športov mali totiž v ČSOV zastúpenie prostredníctvom svojich 
delegátov, čo však predstavovalo len „druhoradé” členstvo. ČSOV alibisticky prene-
chal riešenie slovenskej problematiky športovým zväzom a tento postoj deklamovala 
schôdza ústredného (t.j. širšieho než výkonného) výboru ČSOV 29. 1. 1946, kde sa kon-
štatovalo, že olympijský výbor „...má za to, že Slováci jsou zastoupeni v Č.V.O. prostřednic-
tvím sportovních svazů” a výbor nemôže robiť separátne dohovory „přes hlavy svazů...”. 
Potom sa na nasledujúcich schôdzach olympijského výboru o priamom zastúpení Slo-
venska už nehovorilo.

K zmene postoja nedošlo ani na valnom zhromaždení ČSOV, ktoré sa konalo v marci 
1947, kde sa nový výbor zvolil jednoducho aklamáciou en bloc a s výnimkou J. Moca z Ji-
čína boli všetci ostatní členovia naďalej z Prahy, čo čoskoro vyvolalo oprávnené slovenské 
protesty na pôde ČSTZ. Novozvolený výbor slovenskú otázku obišiel a zaoberal sa ňou až 
na druhej schôdzi 7. 5. 1947. Tú časť schôdze, keď sa rokovalo o slovenskej spoluúčasti, vy-
hlásil predseda ČSOV Josef Gruss za dôvernú „...a zmínil se též o kampani, kterou zahájili Slo-
váci proti ČVO u Tělovýchovného svazu (...) Pan Dr. Popel podává referát o projevu Dra Brežného 
ve schůzi čs. tělových. svazu v němž Dr. Brežný operoval otázkou existence samostatného členství 

SVO a event. zastoupení Slováků … v ČSVO. Rozhodnuto, že bude vyčkáno až se ozve Slovensko 
nebo Tělových. svaz. Před tím bude věc probrána v právní komisi ČOV.”

Slovensko sa naozaj ozvalo a práve prostredníctvom Čs. telovýchovného zväzu, v kto-
rom mali Slováci relatívne primerané zastúpenie a ktorý považovala slovenská  strana za 
vhodného arbitra pri riešení česko-slovenských vzťahov v olympijskom výbore. Najvyš-
ší slovenský orgán, SÚŠR, sa obrátil na vedenie ČSTZ listom 9. 5. 1947. SÚŠR v liste kon-
štatovala legálnosť SOV (pretože jeho stanovy neboli v lehote 40 dní úradne zamietnuté) 
a sťažuje si, že Český (teda nie Československý) olympijský výbor mal v roku 1947 valné 
zhromaždenie, keď si bez dohody so slovenskou stranou zmenil názov na Československý 
olympijský výbor (k čomu však došlo už v roku 1945). Preto žiada zvolanie spoločnej schô-
dze s účelom vytvoriť ČSOV.

V ďalšom liste z 19. mája navrhli Slováci termín stretnutia 1. júna, na ktorom by Slo-
vensko zastupovali Ladislav Brežný a Vojtech Okoličány. Na tretej schôdzi 21. 5. 1947 
prerokoval ČSOV obsah obidvoch listov, ktoré mu doručili z ČSTZ. Po zrejme rozsiahlej 
diskusii výbor akceptoval slovenský návrh na informatívnu schôdzku dňa 1. júna. V stano-
venom termíne sa schôdza obidvoch strán uskutočnila, ale kľúčový dokument, protokol zo 
4. schôdze ČSOV, v archívnom fonde jednoducho chýba (!).

Ďalšie zmienky o vzťahoch so Slovenskom prinášajú až zápisy z 10. schôdze 15. 10. 
1947. Podľa českého historika Jiřího Kössla ČSOV presadil svoju ďalšiu existenciu a boli 
doň kooptovaní zástupcovia Slovenska. Slovensko v ČSOV zastupovali Ladislav Brežný 
ako podpredseda ČSOV, Július Chovan, Rudolf Holzer, Čech Václav Kocum, A. Chova-
nec, A. Lisický. V spomínanom zápise z 15. októbra sa uvádza, že za činných členov ČSOV 
boli kooptovaní Rudolf Holzer, J. Pálka, A. Pecháček, Michal Polóni, Štefan Straka a La-
dislav Brežný, „vesměs národnosti slovenské”. Na 11. schôdzi 12. novembra boli kooptovaní 
ďalší zástupcovia Slovenska a zároveň sa tam prerokoval list SOV z 31. 10. 1947 so žiados-
ťou o zvolanie nového valného zhromaždenia ČSOV na 15. 11. 1947.

Podľa údajov slovenského historika Jozefa Husára sa v Bratislave 7. 11. 1947 zišlo 16 čle-
nov SOV, ktorí sa uzniesli, aby na novom valnom zhromaždení ČSOV boli do výkonného 
výboru ČSOV zvolení Ladislav Brežný ako prvý podpredseda, Július Chovan ako prvý či-
novník výboru, Rudolf Holzer ako druhý činovník, Václav Kocum ako prvý člen výboru, 
A. Lisický a A. Chovanec ako členovia výboru. Valné zhromaždenie sa napokon nekonalo 
a vedenie ČSOV listom 3. 12. 1947 L. Brežnému oznámilo, že všetky slovenské požiadavky 
boli splnené. JUDr. Ladislav Brežný sa zároveň stal členom vedenia čs. delegácie na ZOH  
v St. Moritzi v roku 1948. Okrem neho bol do vedenia lyžiarskej výpravy delegovaný 
Václav Kocum a do výpravy hokejistov Michal Polóni. 

Ladislav Brežný ako divák na tenise (vo svetlom obleku) a na portréte.
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Samostatnú kapitolu slovenských olympijských ašpirácií predstavuje snaha presadiť  
v MOV ďalšieho zástupcu z Československa, ktorým by bol Slovák. S myšlienkou dvoch 
zástupcov v MOV koketoval ČSOV už na schôdzi 24. 10. 1945, keď s týmto návrhom vyru-
koval tajomník ČSOV František Widimský, pričom sa však neuvažovalo výslovne o slo-
venskom funkcionárovi. Na schôdzi 18. 12. 1945 sa hovorilo o liste zastupujúceho pred-
sedu MOV Johanna Sigfrida Edströma, v ktorom oznámil, že návrh dvoch delegátov za 
Československo predloží na zasadnutí MOV, ktoré sa bude konať 6. 9. 1946 v Lausanne.  
V Lausanne bol J. S. Edstrőm zvolený za predsedu MOV a J. Gruss spolu s ôsmimi ďalšími 
kandidátmi za člena MOV. Dr. Gruss pri tejto príležitosti predložil žiadosť, aby do progra-
mu budúceho zasadnutia MOV bola zaradená požiadavka 
na ďalšieho československého zástupcu v MOV.

Najbližšie zasadnutie MOV bolo 1. 7. 1947 v Štokholme. 
Na ňom sa popri J. Grussovi zúčastnil aj Ladislav Brežný  
s cieľom presadiť do MOV slovenského predstaviteľa za 
Československo. Pravdepodobne tam dostal prísľub od 
predsedu MOV Edströma, že ak to bude možné, na najbliž-
šom zasadnutí MOV sa pokúsi presadiť túto požiadavku. 
Podľa vyjadrenia bývalého člena MOV Vladimíra Černu-
šáka sa v zápise MOV z roku 1947 naozaj uvádza, že v žia-
dostiach o kooptovanie nových členov je vymenované aj 
Slovensko, ale v ďalších zápisoch už Slovensko (na rozdiel 
od iných krajín, ktoré tiež žiadali prijatie) nefiguruje. Sprá-
vu o štokholmskom zasadnutí MOV predložil J. Gruss na 
šiestej schôdzi výkonného výboru ČSOV 9. 7. 1947, ale v 
zápise niet najmenších údajov o predmetnej záležitosti. Po 
februárovom prevrate a návrate k politickému centralizmu 
už otázka slovenskej účasti v MOV prestala byť aktuálna.

4. ZNOVU V ČESKOSLOVENSKOM DRESE (1948 - 1992)

Nastolením diktatúry proleta-
riátu (v skutočnosti diktatúry úz-
kej špičky komunistických funk- 
cionárov, absolútne závislých na 
rozhodnutiach z Moskvy) sa vo 
februári 1948 v Československu 
etabloval systém vlády jednej 
strany. To znamená, že sa uplat-
nili typické totalitné mechaniz-
my, prevažne odkopírované pod-
ľa sovietskeho vzoru – princíp 
triednej nadradenosti a nedemok-
ratického triedneho boja, prísna 
centralizácia moci, opierajúca sa 
o ozbrojené zložky (okrem armá-
dy a polície aj Ľudové milície), 
vyvlastňovanie a znárodňovanie 
súkromného vlastníctva, centrál-
ne plánovanie a eliminácia trhu, 
radikálne obmedzenie občian-

skych práv za protihodnotu sociálnych istôt (plná zamestnanosť a právo na prácu), vnú-
tenie jedinej „správnej” ideológie marxizmu-leninizmu, deformácia právneho štátu, sú-
stavné vyhľadávanie triedneho nepriateľa a presadzovanie princípu jednoty - jednotných 
spoločenských organizácií, odborov a spolkov. Tak sa totiž dali tieto korporácie jednodu-
cho kontrolovať a riadiť stranou dosadenými kádrami. 

Princíp tzv. demokratického centralizmu vylučoval skutočnú demokraciu a naopak, za-
ručoval slepé vykonávanie rozhodnutia vyšších orgánov nižšími. Princíp proletárskeho in-
ternacionalizmu hlásal formálnu rovnosť všetkých národov a národností, v skutočnosti vo 
viacnárodných socialistických štátoch išlo o supremáciu väčších národov. Všetky poku-
sy reformovať socializmus stroskotali na ozbrojených zásahoch sovietskej ozbrojenej moci  
a ich domácich pomáhačov, čo rukolapne ilustrujú aj udalosti v Československu v roku 1968.

Totalizácia moci sa automaticky prejavila aj v oblasti telesnej výchovy a športu, či to už 
bolo v nacistickom Nemecku, fašistickom Taliansku, alebo v bývalom ZSSR a jeho sateli-
toch, v krajinách „tábora socializmu“, teda aj v Československu. K charakteristickým čr-
tám totalitnej telovýchovy a športu pat-
rila predovšetkým ideovo-organizačná  
jednota. Jednotná organizácia, či už po 
linke štátneho orgánu alebo dobrovoľ-
nej organizácie, je podriadená vládnucej 
strane a zabezpečuje jednotnosť ideo- 
vopolitického výchovného pôsobenia, 
dôslednú kontrolu, ako aj potrebnú lo-
jálnosť. Telovýchova a šport mali vy-
chovávať členov v duchu socialistického 
vlastenectva a proletárskeho internaci-
onalizmu, v intenciách neznášanlivého 
marxizmu-leninizmu a triedneho boja. 

V súvislosti s militantným charakte-
rom totalitného režimu sa v športovom 
hnutí zdôrazňovala brannosť, pestova-
ná prostredníctvom branných športov  
i plnením odznakov zdatnosti, kde mali 
branné disciplíny výrazné zastúpenie. Ďalším znakom bola orientácia na masovosť a boj 
proti elitárskemu individualizmu. V socializme sa hľadala vyváženosť masovosti a výkon-
nosti, ilustrovaná dobovým heslom „Za masovosť - za rekordy!” Masovosť sa však obyčaj-
ne kamuflovala nadnesenými číslami o masových akciách a počtoch účastníkov, prípadne 
okázalosťou jednorazových celoštátnych spartakiád. Rekordy boli potrebné na demonštro-
vanie predností socialistického systému v boji za „dobehnutie a predbehnutie svetového 
kapitalizmu”. S postupným zaostávaním socializmu vzrastal význam vrcholového športu, 
prakticky jediného meradla, kde socializmus za vyspelým svetom nezaostával. Preto v so-
cialistických štátoch bujnel pokrytecký „štátny profesionalizmus”, nedôstojne maskovaný 
oficiálnym pseudoamaterizmom práve tak, ako utajovaná distribúcia zakázaných podpor-
ných prostriedkov.

Zásahy štátu do oblasti športu mali však aj pozitívne dôsledky. Predovšetkým treba 
spomenúť vydanie troch zákonov v oblasti starostlivosti o telesnú výchovu a šport (1949, 
1952, 1956), ako aj budovanie adekvátnych orgánov (popri Štátnom výbore pre telesnú výcho-
vu a šport aj Štátny úrad pre telesnú výchovu a šport a jeho zrkadlové slovenské orgány, prí-
padne orgány na úrovni krajov, okresov a miest). Po roku 1956 sa štát zbavil priamej sta-
rostlivosti o šport a riadenie telovýchovy prenechal dobrovoľnej telovýchovnej organizácii 
- Československému zväzu telesnej výchovy (ČSZTV, založenej v roku 1957). K vzniku ďalšie-
ho štátneho orgánu došlo až roku 1988: pri republikovej českej a slovenskej vláde vznik-

Rudolf Holzer

Nástup výpravy ČSR na ZOH 1948 v St. Moritzi – v prvom rade 
v strede slovenský podpredseda ČSOV Ladislav Brežný.  
Hry sa konali len niekoľko dní pred februárovým prevratom, 
ktorý nadlho zmenil tvár krajiny.

Časť výpravy ČSR po príchode na OH 1952 v Helsinkách.
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li ministerstvá školstva, mládeže a teles-
nej výchovy (pokiaľ si odmyslíme vládne 
výbory na úrovni čs. federálnej vlády i re-
publikových vlád Českej a Slovenskej so-
cialistickej republiky - ČSR a SSR, ktoré 
však neboli riadiacimi, ale len poradnými 
orgánmi). V súvislosti s ingerenciami štá-
tu do oblasti športu treba zdôrazniť, že ta-
kéto zásahy sú typické aj pre nesocialistic-
ké vyspelé krajiny. 

Hoci význam Slovenska v kontex-
te československej telovýchovy a športu  
v povojnovom období vzrástol, zaostáva-
nie Slovenska pretrvávalo. Ústavou z roku 
1960 bola okyptená kompetencia všetkých 
slovenských orgánov, teda aj telovýchov-
ných a športových. Športové sekcie jed-
notlivých športov, zväčša dobre odborne 
vybudované, stratili svoje právomoci, keď 
boli degradované na púhe zväzové komi-
sie. Oprávnené snahy o posilnenie slo-
venských právomocí v rámci ČSZTV sa 
vystupňovali v relatívne priaznivom ob-
dobí politického odmäku „Pražskej jari“ 
roku 1968. V rámci emancipačného pro-
cesu boli na Slovensku utvorené armádne 
strediská Dukla na prípravu vrcholových 
športovcov – v Banskej Bystrici (1967)  
a v Trenčíne (1969). 

V intenciách ústavného zákona o československej federácii z októbra 1968 vznikli  
v rámci ČSZTV národné organizácie - Slovenská telovýchovná organizácia (STO) a Česká tělo-
výchovaná organizace (ČTO). Národné športové sekcie sa opäť pretransformovali na zväzy  
a zvýšili sa ich právomoci na úkor celoštátnych športových zväzov. Avšak pod rúškom 
„konsolidácie krízového obdobia”, odštartovanej vojenským zásahom proti Českosloven-
sku, sa znovu začali posilňovať centralistické tendencie v ČSZTV a likvidovať republiko-
vé, t. j. národnostné právomoci. Krátke obdobie činnosti STO, ustanovenej na prelome júna  
a júla 1969, sa skončilo jej „pohrebným” zjazdom v októbri 1973. Návrat k tuhej centrali-
zácii bol aj návratom k smutne známym administratívno-direktívnym metódam riadenia  
a federatívne usporiadanie telovýchovy a športu zostalo existovať iba formálne.

Pri sumarizácii pozitív a negatív socialis-
tickej éry v športovom a telovýchovnom hnu-
tí treba povedať, že negatíva prevládali. Bola 
to predovšetkým nadradenosť administra-
tívneho aparátu voči odborne erudovanejšej 
báze športových dobrovoľných funkcionárov, 
zbytočná duplicita štátnej a dobrovoľnej sfé-
ry, následné kompetenčné spory a ignorova-
nie slovenských požiadaviek, častá reorgani-
zácia súťaží a formálne evidovanie členstva. 
Dogmaticky sa preberali sovietske skúsenosti, 
často v našich podmienkach neaplikovateľné. 
V podmienkach administratívneho systému 
riadenia dochádzalo k inštitucionálnej hyper-
trofii a komplikovanosti riadiacich inštancií. 
Pretrvával nedostatok objektov a odborníkov 
na riadenie vlastného športového procesu, tu-
há centralizácia potláčala iniciatívu radových 
činovníkov a nadšencov. Hľadanie východísk 
sa robilo neúčinnými metódami reorganizá-

cií. Slovensko svojou materiálnou základňou zaostávalo nielen za vyspelými krajinami, ale aj 
za českým teritóriom a tento rozdiel sa postupne ešte prehlboval.  

V socialistickej ére sa pre rozvoj športu a telovýchovy urobilo v Československu urči-
te veľa, predovšetkým v porovnaní s predchádzajúcimi obdobiami. Najmä na Slovensku 
došlo ku kvantitatívnemu aj kvalitatívnemu vzostupu, zvýšil sa počet odborníkov, vyško-
lených predovšetkým Fakultami telesnej výchovy a športu v Prahe (od roku 1953) a v Bra-
tislave (od roku 1960). Hlavne od roku 1953 evidujeme rozvoj vedeckovýskumnej základne 
športu a telesnej výchovy. K pozitívam socialistickej éry patrí tiež posilnenie vzťahu záuj-
movej a povinnej telesnej výchovy, spolupráca s odborovým hnutím, uplatňovanie prin-
cípu plánovitosti rozvoja hnutia. Pribudol celý rad športových objektov a zariadení (žiaľ, 
prevažne v Čechách a na Morave), do práce sa zapojili tisícky dobrovoľných aktivistov. 
Telesná výchova sa v školách stala rovnocenným predmetom a aj na vysokých školách sa 
stala povinnou. Podstatne sa skvalitnila príprava telovýchovných pedagógov a trénerov  
v športovom hnutí. K rozvoju výkonnostného športu prispelo budovanie športových tried, 
stredísk a škôl, vrátane stredísk vrcholového športu. Avšak základný problém, zdedený na 
Slovensku z minulosti, čiže nedostatok športových objektov a zariadení (a nielen na úseku 
školstva), sa socialistickému režimu nepodarilo vyriešiť.

Po prevrate vo februári nastúpila totalizácia aj v olympijskom hnutí, sprevádzaná okam-
žitou výmenou slovenských zástupcov v ČSOV. Novovymenovaní boli Karol Stráňai, Ivan 
Chodák, Vladimír Čičmanec, R. Holčík, Rudolf Holzer, Bohuš Kobza, Václav Kocum, 
Michal Polóni. ČSOV ako spolok s právnou subjektivitou 23. 7. 1949 zanikol a bol organi-

Do obdobia studenej vojny medzi kapitalistickým 
a socialistickým táborom, vyostreného v 50. rokoch, 
zapadli aj OH 1956 v Melbourne. Výprava ČSR  
sa z Austrálie domov nevracala lietadlom 
„kapitalistickej“ leteckej spoločnosti, ale nekonečne 
dlho sovietskou loďou Gruzia. Na fotografii vidno na 
jej palube počas plavby aj našich dvoch olympijských 
víťazov - boxerov Jána Zacharu a Júliusa Tormu (zľava).

Výprava športovcov ČSSR po prílete na OH 1960 v Ríme.

Snímka z odletu výpravy ČSSR na OH 1964 v Tokiu.
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začne aj personálne začlenený do štruktúry nových 
športových orgánov: najprv do Jednotnej telovýchov-
nej organizácie Sokol, potom do Štátneho výboru pre te-
lesnú výchovu a šport a napokon do Československého 
zväzu telesnej výchovy. 

Vzhľadom na centralizmus a iba formálnu in-
ternacionálnu politiku komunistického režimu ne-
bola otázka slovenskej participácie v ČSOV nikdy 
pertraktovaná, s výnimkou obdobia na rozhraní 
60. – 70. rokov. Určiť presný počet slovenských zá-
stupcov v ČSOV nemožno, pretože údaje zo zápi-
sov zasadaní ČSOV sa rozchádzajú. Podľa zápisu  
z 19. 3. 1955 bol dňa 2. 2. 1955 za podpredsedu ČSOV 
zvolený Richard Nejezchleb, takpovediac „pražský 
Slovák”, ktorý bol minimálne do roku 1961 pod-
predsedom ČSOV. Do roku 1958 bol jediným zástup-
com Slovenska v 11-člennom predsedníctve ČSOV.  
V zápise z 20. 2. 1958 sú ako členovia ČSOV uvedení 
Jozef Mahr a Vladimír Černušák. V máji 1961 bol 
na plenárnom zasadaní ČSOV do jeho predsedníc-
tva zvolený Ján Šedivý, v tom čase predseda Slovenského výboru  
ČSZTV. Vo funkčnom období 1964 – 1966 sa rozšíril počet čle-
nov pléna na 50 a v ňom popri R. Nejezchlebovi figuroval aj ďalší  
„pražský Slovák” Július Chvalný. V ďalšom zápise sa napríklad 
uvádza, že do 19. 8. 1966 sa v predsedníctve a v pléne ČSOV vys-
triedalo 103 členov, z nich bolo iba sedem zástupcov zo Slovenska: 
Boris Boor, Vladimír Černušák, V. Jurčan, Richard Nejezchleb,  
J. Mahr, Štefan Múčka, Ján Šedivý.

Na plenárnom zasadnutí ČSOV 7. 12. 1967 vystriedal Františka 
Vodsloňa vo funkcii predsedu ČSOV Emanuel Bosák. Do pred-
sedníctva boli zvolení Ján Šedivý a Richard Nejezchleb, v 18-člen-
nom pléne boli aj ďalší štyria predstavitelia Slovenska - Karol Gal-
ba, Eduard Nemeček, Ondrej Petraško a Rudolf Štefanec. Podľa 
iných údajov v nasledujúcom olympijskom roku pribudol do plé-
na olympionik Vladimír Černý a členmi pléna boli aj B. Pokorný, 
Stanislav Homola, Milan Michalík, Juraj Poliak, Miroslav Vanek 
a Ľubomír Zeman. 

Federatívne usporiadanie ako jediný, dočasne povolený pro-
dukt „Pražskej jari“ 1968 ovplyvnilo aj zloženie orgánov ČSOV  
v prospech väčšieho zastúpenia Slovenska, ale tento proces bol po 
roku 1973 umŕtvený. V novembri 1969 bolo plenárne zasadnutie 
ČSOV, na ktorom Jána Šedivého vo funkcii podpredsedu vystrie-
dal Vladimír Černušák a v pléne boli zo Slovenska prítomní aj Ján 
Mráz, Richard Nejezchleb, Eduard Nemeček a Rudolf Štefanec. 
V prvom polroku 1970 boli v 7-člennom predsedníctve Vladimír 
Černušák a Richard Nejezchleb, ktorý bol na schôdzi ČSOV dňa 8. 7. 1970 zvolený za 
predsedu ČSOV. V 81-člennom pléne bolo ďalších (iba!) osem Slovákov - V. Černý, K. Gal-
ba, M. Michalík, E. Nemeček, Ondrej Patočka, Ondrej Petraško, J. Šedivý a R. Štefanec. 

V januári 1972 sa novým predsedom Ústredného výboru ČSZTV stal bývalý zväzácky 
funkcionár Antonín Himl, ktorý sa potom - podobne ako jeho predchodcovia - automa-
ticky stal aj predsedom ČSOV. Jedným z troch podpredsedov sa ako predseda STO stal 

Vladimír Černušák. V 20-člennom pléne 
zastupovalo Slovensko šesť členov - Miro-
slav Červenka, Richard Nejezchleb, Šte-
fan Jardanházy, Eduard Nemeček, ako aj 
úspešní športovci Karol Divín a Eva Gles-
ková. V roku 1974 bol V. Černušák naďa-
lej jedným z troch podpredsedov ČSOV  
a v 33-člennom pléne bolo 9 zástupcov 
Slovenska – Miroslav Červenka, Pavol 
Handzo, Ján Málinka, Richard Nejezch-
leb, Eduard Nemeček, Jaromír Perútka, 
Karol Stráňai, František Sýkora a Vojtech 
Tokarčík, k dvom predchádzajúcim špor-
tovcom pribudol Ladislav Čepčiansky. 

Vývoj politických udalostí na prelome 
60. a 70. rokov determinoval samostatnej-
šie postavenie ČSOV v rámci ČSZTV, ako 
aj návrhy na paritné zastúpenie Čechov  
a Slovákov v jeho orgánoch, čo sa odrazilo 
aj v pripravovaných stanovách ČSOV. Tie-
to myšlienky dominovali na plenárnych 
zasadnutiach ČSOV v apríli a novembri 
1969, kde sa zdôrazňovala úloha „dovŕšiť 

proces federalizácie telovýchovného hnutia”. Ale príprava nového štatútu, resp. stanov (platil 
štatút ešte z 30. 1. 1958) bola pozastavená v dôsledku rozbiehajúcej sa normalizácie a kád-
rových čistiek. 

V navrhovaných stanovách sa mal uplatniť paritný princíp tak, že každý z olympijských 
športov bude mať dvoch zástupcov, z toho jeden bude vždy zo Slovenska. O tomto návrhu 
boli informovaní členovia pléna ČSOV v novembri 1969, ďalšia podoba bola z 3. 1. 1970. V ná-
vrhu štatútu sa uvádza, že rokovacou rečou ČSOV je reč česká a slovenská a že športy zastu-

Karol Stráňai

Richard Nejezchleb

 Ján Šedivý

Nástup výpravy ČSSR na otváracom ceremoniáli 
OH 1968 v Mexico City s vlajkonosičom Bohumilom 
Golianom. Žiadna zahraničná výprava sa v Mexiku 
netešila takej popularite ako výprava krajiny, ktorú 
niekoľko týždňov predtým násilne obsadili vojská 
krajín Varšavskej zmluvy na čele so ZSSR...

Fotografia z olympijského sľubu výpravy 
ČSSR pred odletom na ZOH 1972 v Sappore. 
Vpredu vľavo vedúci výpravy Vladimír 
Černušák, neskorší predseda SOV a člen 
MOV, vpravo krasokorčuliar Ondrej Nepela, 
ktorý sa o niekoľko dní stal prvým a dodnes 
jediným víťazom ZOH zo Slovenska.

Olympijský sľub za výpravu ČSSR pred OH 1972 skladala 
s Ludvíkom Daněkom aj slovenská atlétka Eva Glesková.
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puje „jeden český a jeden slovenský predstaviteľ každého čs. zväzu olympijských športov, menovaný 
ústredným orgánom príslušného zväzu”. Ak nie je utvorený ústredný zväz (t. j. československý 
- pozn. J. G.) niektorého olympijského športu, menuje príslušný národný zväz jedného svoj-
ho predstaviteľa. Okrem nich riadnych členov ČSOV s hlasom rozhodujúcim mali tvoriť zá-
stupcovia jednotlivých dobrovoľných telovýchovných organizácií (Zväzarmu, STO a ČTO), 
ako aj predsedovia Českého a Slovenského olympijského klubu. Predsedníctvo ČSOV malo 
byť zložené z predsedu, generálneho tajomníka, riadnych členov MOV za Československo 
a ďalších členov pléna tak, aby zástupcovia športových zväzov olympijských športov mali 
väčšinu. Ak je predsedom občan Českej socialistickej republiky, je prvým podpredsedom ob-
čan Slovenskej socialistickej republiky a naopak. Pri ČSOV jestvovali komisie a každá mala 
mať svojho predsedu a podpredsedu, ktorý je vždy druhej národnosti. Za úspech Slovenska 
v období normalizácie treba považovať voľbu Vladimíra Černušáka za člena MOV, ku ktorej 
došlo v roku 1981 na 84. zasadnutí MOV v Baden-Badene.

V roku 1987 bola za účasti predsedu MOV Juana Antonia Samarancha založená 
Československá olympijská akadémia (ČSOA) a jej prvým predsedom sa stal Vladi-
mír Černušák.

4. 1. Športovci zo Slovenska na OH 1948  - 1992 

Na Hry XIV. olympiády 1948 v Londýne vstúpilo Československo ako socialistický prí-
slušník bipolárne rozdeleného sveta a táto ideologická a politická rozpoltenosť negatívne 
doliehala na olympijské hnutie celé nasledujúce desaťročia. Na londýnskych OH štartova-
lo z ČSR 78 olympionikov, medzi nimi traja zo Slovenska - dvaja basketbalisti, jeden veslár 
a jeden boxer. A práve tento „rytier kožených rukavíc” získal vo welterovej hmotnosti poc-
tu najvyššiu. Július Torma - jeden „z neslovenských Slovákov”, ktorý sa narodil v Buda-
pešti a zomrel v Prahe, ale olympijské zlato získal ako borec slovenského športového klubu 
ŠK Baťovany (dnes Partizánske). Nielenže zvíťazil v kategórii do 67 kg, ale ho aj vyhlási-
li za najtechnickejšieho borca celého turnaja. Pritom už v 2. kole si v súboji s Kanaďanom 
Blackburnom zlomil kostičku na ľavej ruke. Zranenie sa mu podarilo utajiť pred súpermi 
v ďalších troch kolách a k zlatu sa prebil vďaka výbornej obrane a brilantnému využíva-
niu pravačky.

Do olympijského Londýna prišiel Torma so slušnou vizitkou. Stálo na nej, že je šesťná-
sobným majstrom Maďarska (1941 - 1946), ale aj majstrom Československa a tretím naj-
lepším Európanom z ME 1947. Rok po londýnskych olympijských hrách sa stal majstrom 
Európy, získal ďalších 9 titulov majstra Československa a stihol ešte štartovať na OH 1952 
a 1956. Jeho olympijské reprízy už neboli také úspešné, to však nič nemení na skutočnosti, 
že Julo Torma patrí medzi pästiarske legendy svetového formátu. Diskutabilnú slovenskú 
príslušnosť môžeme konštatovať aj v prípade boxera Horymíra Netuku, ktorý sa zrejme 
hlásil k českej národnosti, ale narodil sa v Trstenej a zomrel v Novej Dubnici. Na OH 1952 
bol v kategórii do 81 kg vyradený v 2. kole. 

V družstve pod deravými košmi československé farby z hráčov slovenských klubov 
obhajovali Josef Křepela (inak rodák z Českých Budějovíc), Jozef Kalina a Zoltán Kre-
nický. Družstvo ČSR, majster Európy z roku 1946, však v Londýne neuspelo a zostalo aj 
za bodovacím miestom, keď skončilo siedme. Moravský rodák a odchovanec vodáckeho 

klubu Tatran Bratislava Jan Matocha (narode-
ný v Střelnej) je dvojnásobným olympionikom. 
V Londýne štartoval v kajaku jednotlivcov na 
10 000 m (skončil deviaty), o štyri roky neskôr 
s Otom Kroutilom v dvojkajaku na 1000 m, 
ale medaily viseli privysoko v obidvoch prí-

Momentka z OH 1976 v Montreale, symbolizujúca 
dlhotrvajúce prepojenie Čechov a Slovákov: 
olympijský víťaz v cyklistickom šprinte Anton 
Tkáč v spoločnosti ďalších dráharov Vladimíra 
Vačkářa (vľavo), Miroslava Vymazala a atašé čs. 
výpravy Vojtecha Molnára.

Nástup výpravy ČSSR na OH 1988 v Soule. Bolo to 
posledné olympijské vystúpenie čs. výpravy v ére 
takzvaného reálneho socializmu. Vlajkonosičom bol 
Imrich Bugár.

Július Torma so svojím finálovým súperom Američanom Herringom a v zápase s Kanaďanom Blackburnom. 

Jan Matocha Lubomír Vambera
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padoch. V K2 na 10 000 m sa s Marekom 
kvalifikoval aj na OH 1956 v Melbourne, 
ale oboch na poslednú chvíľu z nominácie 
vyradili a uprednostili jedného z atlétov.  
V Ríme 1960 už bol ako tréner.

Na OH 1948 a 1952 štartoval v kaja-
ku aj bratislavský rodák českej národnos-
ti Lubomír Vambera. V Londýne obsadil  
7. miesto a v Helsinkách si ešte o stupienok 
„diplomovo“ polepšil. Na Slovensku, kon-
krétne v Ružomberku, sa narodil Václav 
Čevona, ktorý je taktiež českej národnos-
ti. Jeho olympijskou traťou bol beh na 1500 
m a v Londýne dosiahol skvelé 4. miesto. 
V Helsinkách 1952 sa mu už tak nedarilo  
a bol vyradený v semifinále. 

A keď sme už pri tom komplikovanom 
národnostnom pôvode, uveďme len, že  
v Londýne získal pre Maďarsko zlatú me-
dailu v hode kladivom košický rodák Imre 
Németh. Na OH 1952 v Helsinkách pribalil 
do maďarskej kolekcie ešte bronzovú me-
dailu. Tam v kladivárskej disciplíne po zla-
tej medaile siahol ďalší rodák zo Sloven-
ska József Csermák zo Senca, trojnásobný 
účastník OH. V roku 1956 získal 5. miesto  
a na OH 1960 skončil ako devätnásty. Vzpie-
rač László Buronyi sa narodil v Krompa-
choch a reprezentoval Maďarsko na OH 
1948 a 1952 v Helsinkách. Vo fínskej metro-
pole získala pre Maďarsko 8. miesto v hode 
diskom martinská rodáčka Ilona Szikora. 

V Helsinkách sa prvýkrát predstavila nová športová veľmoc, bývalý ZSSR. Tieto hry do-
stali prívlastok Zátopkova olympiáda, lebo fenomenálny Emil Zátopek, „česká  lokomotí-
va“, tam dokázal to, čo nikto pred ním a ani po ňom: získať tri zlaté medaily za víťazstvá  

v behu na 5 000 m, 10 000 m a v maratóne. Navyše v deň, keď získal zlato na desaťkilomet-
rovej trati, vybojovala najcennejší kov aj jeho manželka Dana, teda naozaj svetový unikát.

Stočlenná  československá výprava sa v Helsinkách prezentovala naozaj úspešne. Získa-
la 7 zlatých, 3 strieborné a 3 bronzové medai-
ly. Slovenskí olympionici - bolo ich desať - pri- 
speli dvoma medailovými vkladmi. Zlatú me-
dailu medzi boxerskými povrazmi v perovej 
hmotnosti získal Ján Zachara. Na jeho raste  
a olympijskom štarte sa podieľal aj Július Tor-
ma. Zacharovi sa v Helsinkách do cesty posta-
vili súperi, z ktorých predtým žiadneho nez-
dolal - Švéd Wärmström, Juhokórejčan Suo, 
Maďar Erdei, Juhoafričan Leisching a favorizo-
vaný Talian Caprari, lenže ani jeden z nich ne-
dokázal zastaviť víťazné ťaženie slovenského 
pästiara. Trpkú chuť porážky v olympijskom 
ringu pocítil až na ďalších OH v Melbourne. 

Bronzovú medailu si v gréckorímskom zá-
pasení vybojoval Mikuláš Athanasov, odcho-
vanec košickej Lokomotívy. Na helsinskej ži-
nenke sa v ľahkej hmotnostnej kategórii zišlo 
19 uchádzačov o olympijské kovy. Athanasov 
si víťazstvami nad Grékom Petmezasom, Francúzom 
Verdaincom a Talianom Benedettim (Poliak Szajewski 

nemohol pre zranenie nastúpiť) 
otvoril cestu k jednej z medailí. 
Na Sovieta Safina a na Švéda 
Freija nestačil, takže „zbron-
zovatel“ - ale takúto metamor-
fózu by sme dopriali aj ostat-
ným našim olympionikom. 

O jeden bod do klasifiká-
cie sa zaslúžil už spomínaný 
Lubomír Vambera v K 1 na 
1000 m, keď do cieľa dopád-
loval ako šiesty. S nádejami 
na medailový úspech sko-

čil do finálového bazéna na 200 m prsia (vtedy sa 
plávalo „motýlikom“) aj piešťanský rodák Ľudovít 
Komadel. Súťaženie rozbehol výborne: v rozplav-
be časom 2:38,9 min vyrovnal olympijský rekord,  
v semifinále si s prehľadom zabezpečil finálovú účasť  
a tam bol ešte 50 metrov pred cieľom tretí, no posled-
ná dĺžka mu vôbec nevyšla - doplával iba ôsmy... Ešte 
menej sa v tejto disciplíne darilo Vladimírovi Sko-
vajsovi, keď už rozplavba bola jeho labuťou piesňou. 
Lepšie sa nevodilo ani ďalšiemu Piešťancovi Ladisla-
vovi Bačíkovi, nakoľko vo svojej disciplíne, 100 m 
znak, stroskotal už v rozplavbe. Olympijské repete 
zakúsil v Melbourne, tam sa prebojoval do semifiná-
le, no na postup do finále nemal síl. 

Václav Čevona

Imre Németh

József Csermák

Ján Zachara na stupni víťazov  a v ringu.

Mikuláš Athanasov

Olympijský diplom Jána Zacharu  
a účastnícky preukaz Vladimíra Skovajsu.

Ľudovít Komadel
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Delegáciu zo slovenských klubov v Helsinkách do-
pĺňali už spomínaní Július Torma a Jan Matocha, ďa-
lej atlét Milan Fillo (v behu na 400 m mu ani osobný 
rekord nestačil na postup z rozbehov), basketbalis-
ta Eugen Horniak (Československo medzi najlepších 
osem tímov nepostúpilo), vodák František Reich  
(v skife bol vyradený v opravnej jazde), ako aj gym-
nasta Ferdinand Daniš, rodák z Lučenca - Opatovej.  
V cvičení na bradlách obsadil pekné 5. miesto, v prost-
ných 8. miesto, v preskoku 9. miesto, vo viacboji  
13. miesto a v súťaži družstiev prispel k 7. miestu.

V roku 1956 sa prvýkrát v dejinách novoveké-
ho olympizmu hry konali mimo európskeho či ame-
rického kontinentu, v ďalekej Austrálii, konkrétne 
v Melbourne. Československú 69-člennú výpravu vie-
dol Richard Nejezchleb, vtedy predseda Slovenské-
ho ústredného výboru Dobrovoľnej športovej organizácie 
(DŠO) Sokol a od 2. 2. 1955 podpredseda ČSOV. Me-
dailová žatva nebola zďaleka taká úspešná ako v Hel-
sinkách. O jedinú zlatú medailu sa zaslúžila diskárka 
Olga Fikotová, ktorá sa potom vydala za amerického 
víťaza v hode kladivom Harolda Connolyho.

Slovensko zastupovalo jedenásť olympionikov, z ktorých nikto na medailu nedosiahol. 
O najlepší slovenský výsledok sa postarali gymnasti. Anna Marejková, po vydaji Krau-
sová, rodáčka z Turzovky, bola po Eve Bosákovej našou najúspešnejšou gymnastkou. Po-
mohla nášmu družstvu k 5. miestu, v individuálnych súťažiach bola 4. na kladine, 11. vo 
viacboji, 14. na bradlách i v prostných, 16. v preskoku. Gymnasta Ferdinand Daniš sa  
v Melbourne podieľal na 4. mieste v súťaži družstiev, okrem toho obsadil 6. miesto v prost-
ných, 9. miesto na kruhoch i na hrazde a opäť 13. miesto vo viacboji.

Ďalšími dvoma bodmi za dve 6. miesta prispel do našej bilancie kajakár Ladislav Čep-
čiansky na 1000 a 10 000-metrovej trati, ktorý pred odletom do Austrálie skladal sľub  
v mene výpravy. Tajne dúfal v ešte lepšie umiestenie, veď predtým na majstrovstvách sveta 
1958 získal na 10 km trati striebro. Bilanciu si nevylepšil ani na nasledujúcich OH v Ríme. 
V kajaku na 1000 m skončil v semifinále, keď doplatil na kolíziu s pomocníkom štartéra,  
a v štafete na 4x500 m do súťaže nemohol zasiahnuť, lebo Pavelec na predchádzajúcom 
úseku prevrátil loď.

Olympijskú vodu čerili aj traja slovenskí veslári. 
Účasť z Helsínk si zopakoval František Reich, ktorý 
tentoraz štartoval v dvojskife s Albertom Krajmerom, 
ale táto dvojica sa ďalej ako do semifinále nedostala. 
Tretím do vodáckej partie bol v osádke osemveslice 
Ctibor Reiskup. Československá osma prišla do Mel-
bourne pozlátená najcennejším kovom z ME 1956, ale 
forma medzitým odplávala a naša loď skončila súťaž 
v semifinále. Nadobudnuté pedagogické a trénerské 
vedomosti nestačil Reiskup naplno zužitkovať, preto-
že tragicky zahynul na Roháčoch vo februári 1963. Na 
jeho počesť sa jazdí tradičný memoriál. Menšiu vodnú 
plochu - plochu olympijského bazéna okúsili plavci La-
dislav Bačík a Marta Skupilová. Výkony, ktoré doma 
stačili na prvenstvá, na kvalitných súperov neplatili. 
Neskoršia medailistka z majstrovstiev Európy Bratis-
lavčanka Skupilová štartovala na 100 m motýlik a bola 
vyradená v rozplavbe, Bačík, ako sme spomínali, stros-
kotal v semifinále. 

V modernom päťboji v Melbourne štartoval Vladi-
mír Černý, inak aj skvelý vodný pólista. Tomuto športu 
sa začal venovať až v roku 1953 a keď v nasledujúcom 
roku skončil na MS štvrtý, okamžite sa zaradil medzi svetovú extratriedu. Žiaľ, na olympij-
skej pôde túto povesť nepotvrdil. Hneď v prvej disciplíne ho na vodnej prekážke„zradil“ 
kôň a potom aj pri všetkom snažení dokázal získať iba 23. priečku. Neskôr sa stal veľmi 
významným funkcionárom v modernom päťboji - postupne členom predsedníctva, výkon-
ného výboru, predsedom propagačnej komisie a viceprezidentom Medzinárodnej federá-
cie moderného päťboja a biatlonu (UIPMB). Slovenskú jedenástku v Melbourne dopĺňali 
ďalší ostrieľaní olympionici, výsledky ktorých sme už uvádzali - boxeri Július Torma a Ján 
Zachara. Na atletickej dráhe si v behu na 1500 m vybojoval 4. miesto košický rodák László 
Tábori - Talbircsuk, ibaže pre Maďarsko.

Hry XVII. olympiády 1960 v Ríme sa zapísali do análov nielen rekordným počtom 
účastníkov (5338 športovcov z 83 krajín), ale aj najväčším počtom divákov, pretože sa  
z Hier prvýkrát konali priame televízne prenosy. Rekordné bolo aj slovenské zastúpenie,  
v Ríme sa predstavilo 13 našich olympionikov. Trinástka nebola nešťastným číslom pre 
veslára pôvodom z Bratislavy Pavla Schmidta. Spolu s Václavom Kozákom sedlal dvojskif  

Ladislav Čepčiansky

Anna Marejková Ferdinand Daniš

Ctibor Reiskup

Eugen Horniak

Ladislav Bačík Boxerský veterán Július Torma
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a na rímske hry prišla naša dvojica oven-
čená striebornou medailou z ME. Na ja-
zere Albano však doslovne česko-sloven-
ský pár nenašiel premožiteľa a prinútil 
svojich súperov vypočuť si tóny našej 
štátnej hymny. 

Do celkovej čs. medailovej bilancie  
(3-2-3) okrem Schmidta neprispel zo slo-
venských účastníkov nikto. K olympij-
ským bodom za 4. miesto gymnastické-
ho družstva pomohli Ferdinand Daniš 
(vo viacboji skončil pätnásty) a Pavel 
Gajdoš (ten bol v cvičení na koni na šír-
ku 18., vo viacboji 28.). K dvom bodom 
v neoficiálnom hodnotení za 5. miesto 

našich basketbalistov zase prispela dvojica bratov Du-
šan Lukášik a o tri roky mladší Boris Lukášik, rodá-
ci z Ružomberka. Dušana zdobia z ME dve striebor-
né a jedna bronzová medaila, Boris sa uskromnil na 
jedno európske striebro. Dušan pokračoval pod košmi 
úspešne aj ako tréner a zaslúžil sa o historický triumf 
slovenského mužského basketbalu: ako hrajúci tréner 
získal s družstvom Svitu roku 1961 prvý titul majstra 
Československa pre družstvo zo Slovenska. 

Na piatom mieste skončil aj kanoista Tibor Pola-
kovič na kilometrovej trati. Škoda, že na OH nebo-
la už v programe desaťnásobná dĺžka, Polakovičova  
hlavná disciplína. Veď v nasledujúcom roku na maj-
strovstvách Európy získal na tejto trati striebornú me-
dailu. Úspešne si na olympijskej žinenke počínal tiež 
zápasnícky „klasik” Vojtech Tóth, ktorý v perovej 
hmotnostnej kategórii vybojoval bod za 6. miesto. 

Ostatní členovia slovenskej delegácie zostali za 
bodovým prahom. O rímskom účinkovaní L. Čep-
čianskeho už bola reč. V „havarovanej“ kajakárskej 

štafete 4 x 500 m štartoval aj Vladimír Špaček. Na 
cyklistickom ovále si tandem Juraj Miklušica - Dušan 
Škvarenina vykrúžil postup do štvrťfinále a delil sa  
o 5. miesto, keď ho z ďalších bojov vyradila skúsená 
dvojica Simon - Sträber z NDR, hoci naši ich predtým 
dokázali poraziť. Boxer Jozef Töre v olympijskom ringu  
v kategórii do 60 kg iba s ťažkosťami vydržal 9 minút  
a Argentínčanovi Laudoniovi podľahol jasne na body. 
V súťaži všestrannej spôsobilosti (military) sa predsta-
vil bývalý dostihový jazdec František Hrúzik, ale sú-
ťaž nedokončil. Nebol jediný - zo 73 pretekárov ich do 
cieľa nedošlo 38. Úspešnejšie si počínali dvaja olym- 
pionici českej národnosti, narodení na Slovensku – 
športový strelec Dušan Houdek (narodil sa v Bratisla-
ve) skončil štvrtý v ľubovoľnej malokalibrovke 3x40 
výstrelov na 50 m a rodák z Čadce Svatopluk Sýkora 
v chôdzi na 50 km obsadil 14. miesto. 

Ázijská premiéra olympijských hier sa konala  
v Tokiu od 10. do 24. októbra 1964. V japonskej met-
ropole dosiahla veľký úspech Věra Čáslavská, ne-
skoršia predsedníčka ČSOV, Českého olympijského 
výboru a členka MOV, ktorá prerušila hegemóniu 
gymnastiek ZSSR a popri striebornej medaile s druž-
stvom získala navrch ešte tri zlaté za víťazstvá vo 
viacboji a na dvoch náradiach. Jej triumf bol ešte do-
konalejší o štyri roky v Mexico City, kde v individu-
álnych súťažiach získala štyri zlaté medaily. Tokijská 
pôda bola vôbec pre česko-slovenskú výpravu úrod-
ná. Tri štvrtiny z vyslaných športovcov skončili do 
šiesteho miesta, čo znamenalo prvý raz prekročenie 
stobodovej hranice (101 bodov) a 10. miesto v neofi-

ciálnom olympijskom hodnotení umiestení na prvých šiestich miestach. Výprava ČSSR zís-
kala aj najvyšší počet medailí z jedných hier v histórii - štrnásť (5 - 6 - 3).

V 107-člennej výprave bolo 17 Slovákov, najmä vďaka futbalistom, ktorí tvorili tesnú 
nadpolovičnú väčšinu: v 17-člennom kádri ich bolo deväť. Počínali si dobre, prispeli k zis-
ku striebornej medaily, keď postupne porazili Južnú Kóreu (6:1), Zjednotenú arabskú re-
publiku (5:1), Brazíliu (1:0), vo štvrťfinále Japonsko (4:0), v semifinále Nemeckú demokra-
tickú republiku (2:1) a premožiteľa našli až vo finále - podľahli Maďarsku 1:2. Dres našich 
južných susedov obliekol na OH v Tokiu Ferenc Nógrádi – Neu-
wirth, ktorý uzrel svetlo sveta v Košiciach.  

Vo všetkých šiestich zápasoch nastúpili kapitán tímu Anton 
Urban pôvodom z Kysaku, Vladimír Weiss z Vrútok a Vojtech 
Masný z Chynorian. O zápas menej odohrali brankár Franti-
šek Schmucker z Jaroviec, Ján Geleta z Horných Motešíc a Ivan 
Mráz z Levoče, po jednom štarte absolvovali brankár Anton 
Švajlen zo Solčian, ktorému sa v tomto olympijskom roku na-
rodil syn Ľubomír, budúci dvojnásobný olympionik - hádzanár-
sky brankár, Ľudevít Cvetler z Bernolákova a Bratislavčan Šte-
fan Matlák. Český futbalista a člen družstva Jan Brumovský sa 
narodil v Leviciach. 

Pavol Schmidt s Václavom Kozákom pri nesení dvojskifu (vpredu) a na civilnej fotografii (vpravo).

Pavel Gajdoš

Na snímke z basketbalového zápasu 
ČSSR – Uruguaj pod košom Tetiva (č. 3) 
a Boris Lukášik (č. 5).

Dušan Lukášik

Ladislav Čepčiansky (vľavo)  
a Tibor Polakovič

Dušan Škvarenina (vľavo)  
a Juraj Miklušica

Ferenc Nógrádi
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Slováci prispeli aj k ďalším strieborným 
medailám v súťažiach kolektívov: vo volej-
bale Golian a medailu dostal aj Labuda, hoci 
nehral, v športovej gymnastike Krajčírová. 
Kurióznym spôsobom si vybojoval spoločnú 
striebornú medailu v športe, ktorý mal v To-
kiu olympijskú premiéru, volejbalista pôvo-
dom z Bratislavy Jozef Labuda. Jeho volej-
balovým ihriskom sa stala nemocničná izba, 
kde zápasil so zákernou žltačkou, takže jeho 
razantné smeče spoluhráčom iste chýbali. Jo-
zefov „úväzok” vzal na svoje plecia klubový 
kolega z bratislavskej Slávie UK, moštenický 
rodák Bohumil Golian, majster sveta 1956 
a majster Európy 1958, ostrieľaná dlhoročná 
opora tímu. Pretože bol členom základnej šes-

tky, strávil na palubovke maximum 
času - a maximum času v dôsledku 
pričastých päťsetových drám strávi-
lo na palubovke aj čs. družstvo (17 
hodín, 47 minút). Turnaj napokon 
absolvovali čs. hráči s jedinou pre-
hrou, podobne ako víťazi zo ZSSR, 
mali však horší pomer setov. 

V tíme športových gymnastiek 
ČSSR na čele s fenomenálnou Věrou 
Čáslavskou k zisku druhého miesta 
prispela mladučká Košičanka Ma-
rianna Krajčírová (neskôr po vyda-
ji Némethová). Marika okrem prí- 
spevku ku kolektívnemu striebru 
získala v osemboji 22. miesto, kým 
jej gymnastický kolega Pavel  Gaj-

doš na svojich druhých OH prispel k 6. miestu v súťaži družstiev, vo viacboji skončil na 106. 
priečke. Ďalší gymnasta František Bočko bol v Tokiu iba ako náhradník a naostro vystúpil 
až o štyri roky v Mexico City. Česká športová gymnastka a dvojnásobná účastníčka OH 1964 
a 1968 (v oboch prípadoch členka strieborného družstva) Jana Posnerová (po vydaji súťažila 
na OH 1968 už pod menom Kubičková) sa narodila v Nových Sadoch, okres Nitra. Pozoru-
hodnosťou je, že olympijský víťaz v cyklistických stíhacích pretekoch, Čech Jiří Daler, bol 
počas celého olympijského roku členom klubu Dukla ŽTU Bratislava. 

K zisku bronzovej medaily čs. osemveslice prispel Július Toček, rodák z Margecian. 
Bez bodového umiestenia skončil slovenský trojlístok Eva Lehocká (neskôr po vyda-
ji Glesková), Ivan Ferák a Daniel Gráč. E. Lehocká štartovala v behu na 100 a 200 m,  
v obidvoch prípadoch sa dostala do semifinále. Plavec I. Ferák plával 200 m znak  
a vypadol v rozplavbe, kým D. Gráč v cestných pretekoch cyklistov došpurtoval na  
22. mieste. Za zmienku stojí, že vo výprave Maďarska súťažila v plávaní rodáčka  
z Fiľakova Magdolna Patóh.

Stupeň víťazov futbalového turnaja OH 1964 – na 
druhom stupni kapitán tímu ČSSR Anton Urban, 
zlato získalo družstvo Maďarska, bronz NDR.

Väčšina hráčov strieborného tímu futbalistov ČSSR pred zápasom s Južnou Kóreou. Zľava V. Masný, Vojta, 
Brumovský, Cvetler, Geleta, Lichtnégl, Weiss, Pičman, Mráz, Schmucker a Urban. Na malých snímkach hore 
zľava Švajlen a Matlák.

Strieborné družstvo volejbalistov ČSSR v Tokiu. V hornom rade zľava Musil, Čuda, Šorm, Perušič, Toman, 
Golian, Paulus, dole Kop, Schenk, tréner Brož, Humhal a Šmídl. Na osobitnej fotografii Bohumil Golian 
(vľavo) s Jozefom Labudom.

V debate cyklisti Jiří Daler, Daniel Gráč a lekár výpravy 
MUDr. Pavol Handzo.

Strieborné družstvo športových gymnastiek z Tokia 
1964. Na snímke zľava trénerka Matlochová, 
náhradníčka Řimnáčová, Růžičková, Sedláčková,  
Krajčírová, Posnerová, Čáslavská a Tkačíková.

Tokijská bronzová osemveslica ČSSR, ktorej 
členom bol aj Július Toček. Na snímke spredu 
Čermák, Lundák, Mrvík, Toček, Věntus, Pojezdný, 
Janoušek a Nový, na brehu kormidelník Koníček.
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Hry XIX. olympiády v Mexico City boli pre Československo veľmi úspešné. Naša vý-
prava druhýkrát v dejinách priniesla 7 zlatých medailí (len samotná Čáslavská sa zaslúžila 
o štyri!) a rekordných 105 bodov za finálové umiestnenia. Aktívnu časť výpravy tvorilo 122 
športovcov, z toho 25 Slovákov, čo bol tiež rekord. Z nich sa však o medailový zisk zaslúžili 
iba gymnastka Marianna Krajčírová (striebro za 2. miesto družstva žien, 4. miesto v pre-
skoku cez koňa, keď ju od bronzu delilo iba 0,025 bodu a 9. miesto vo viacboji), ďalšia člen-
ka strieborného družstva, narodená na Slovensku Jana Kubičková-Posnerová a 37-ročný 
volejbalový veterán Bohumil Golian, vlajkonosič našej výpravy na otváracom ceremoniá-
li, člen bronzového družstva volejbalistov, ktorý dva roky pred OH získal svoj druhý titul 

majstra sveta. Neskôr sa stal významným športo-
vým i olympijským funkcionárom a v roku 2000 
bol zvolený za najlepšieho slovenského volejbalis-
tu 20. storočia.

 Gymnasta František Bočko bol členom druž-
stva, ktoré získalo 4. miesto, keď len o päť stotín 
bodu zaostalo za bronzovým družstvom NDR. 
Vo viacboji skončil na 22. mieste. Na vynikajúcom 
piatom mieste v behu na 800 m skončil mladučký 
atlét z Košíc Jozef Plachý, čo vzbudilo vo svete mi-
moriadny ohlas. Do galérie olympijských finalis-
tov sa okrem neho prebojovali vodák Milan Hur-
tala (člen osemveslice, vo finále však pre chorobu 
neštartoval), šieste miesto si vybojovali volejba-
listky Júlia Bendeová, Hilda Mazúrová, Pavlína 
Štefková (neskôr po vydaji Kohútová), ako aj sko-
kanka do výšky Mária Faithová (neskôr po vydaji 
Mračnová), súčasná podpredsedníčka SOV.

Už nebodovanú 8. finálovú pozíciu si vyplávala na 200 m voľný spôsob Oľga Kozičová 
(neskôr po vydaji Gubza), ktorá pred olympiádou v apríli aj v júli prekonala na tejto tra-
ti európsky rekord (na 100 m voľný spôsob bola vyra-
dená v semifinále), o stupienok nižšie skončil vzpierač 
ľahkej hmotnostnej kategórie Ondrej Hekel (narodený 
v Bulharsku), ktorý si polepšil na nasledujúcich OH. 

Atletickú časť našej výpravy dopĺňali šprintérka 
Eva Glesková (v behu na 100 m vyradená v semifi-
nále, na 200 m v rozbehu) a Anna Chmelková, ktorá 
sa hrdila titulom majsterky Európy v behu na 400 m 
z roku 1966, na OH však vypadla už v rozbehu. Ne-
darilo sa ani Ondrejovi Šimovi v streľbe z veľkoka-
librovej terčovnice (18. miesto) a boxerovi Vojtechovi 
Stantienovi, ktorý bol v ľahkej hmotnostnej kategórii 
vyradený už v prvom kole. Na mexickú púť sa vyda-
li aj naši futbalisti, aby ukázali svetu, ako sa obhaju-
je olympijské striebro. Žiaľ, ostalo len pri proklamá-
ciách a československí futbalisti, doslovne pozbieraní 
systémom „jeden klub - jeden kus“, v krajine hrdých 

Bohumil Golian v úlohe vlajkonosiča na slávnostnom otvorení OH 1968 a na hernom obrázku.

Strieborné družstvo gymnastiek ČSSR - zľava Krajčírová, Čáslavská, Řimnáčová, Skleničková, Kubičková-
Posnerová, Lišková, vpredu trénerka Matlochová. Vedľa Marianna Krajčírová pri bradlách

Jozef Plachý Júlia Bendeová Hilda Mazúrová

Oľga Kozičová

Jedinečné výškarské trio z ČSSR v Mexico 
City 1968 – zľava štvrtá Jaroslava Valentová, 
senzačná víťazka Milena Rezková a šiesta 
Mária Faithová.
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Aztékov pohoreli. Do pozliepaného výberu sa zo Slovenska dostali Dušan Bartovič, Ja-
roslav Boroš, Július Holeš, Jozef Jarabinský, Stanislav Jarábek, Miroslav Kráľ, Mikuláš 
Krnáč, Peter Mutkovič, Ladislav Pajerchin a Ladislav Petráš. Napriek slušnému skóre 
10:3 obsadili naši reprezentanti vo svojej skupine iba nepostupové 3. miesto za Bulhar-
skom a Guatemalou, keď predstihli iba slabučké Thajsko a účasť na OH tak degradovali 
na mexický výlet. Na OH 1968 a 1972 v športovej streľbe súťažil Hynek Hromada, naro-
dený v Bratislave.

Pretože Hry XX. olympiády 1972 sa konali „za humnami” v bavorskom Mníchove, vy-
slalo na ne Československo rekordný počet 186 olympionikov. Medzi nimi si vybojovalo 
miestenku aj 21 športovcov zo Slovenska. Naša veľká výprava však zožala malé úspechy. 
Chudobná bilancia bola vyčíslená dvoma zlatými, štyrmi striebornými, dvoma bronzový-
mi medailami a 75-bodovým ziskom.

Zo slovenskej jedenadvadsiatky bodovali jedenásti, avšak o to, že naša štátna zásta-
va stúpala na stožiar víťazov, sa Slovensko zaslúžilo len dvakrát - zásluhou jednej atlétky  
a troch hádzanárov. Hádzanársky trojlístok prispel k zisku striebornej medaily. Zo skupiny 
postúpilo naše družstvo do semifinále iba zásluhou lepšieho skóre. Doň sa tímu ČSSR za-

ratúvala prehra s NDR v skupine (12:14), 
ale s družstvami ZSSR a Švédska si pora-
dil (zhodne 15:12). Vo finálovom zápase 
naši podľahli Juhoslávii 16:21. V bráne čs. 
družstva stál Bratislavčan Peter Pospíšil, 
v poli bojovali východniari Vincent Laf-
ko, rodák z Hranovnice a Andrej Lukošík 
z Levoče. Druhým trénerom družstva bol 
Slovák Ladislav Šesták.

Eva Šuranová, za slobodna Kucma-
nová (narodila sa v maďarskom Ózde) 
bola všestranná atlétka. Vlastnila čs. re-
kordy na 100 a 200 m, 80 a 100 m cez 
prekážky, v skoku do diaľky a v päťboji.  
V Mníchove doteraz ako jediná sloven-
ská atlétka získala aj olympijskú medailu 

bronzovej kvality. Skočila 667 cm, čo bol vtedy 
nový čs. rekord. Na ME 1974 získala strieborný 
kov, ale medailová repríza na ďalších OH 1976 
sa jej už nepodarila. 

Takzvanú „zemiakovú medailu“ za nevďač-
né 4. miesto v Mníchove získali atlét Juraj De-
meč (narodený v Užhorode) ako člen štafety na 
4x100 m a vzpierač Ondrej  Hekel v strednej 
hmotnostnej kategórii. Ten sa v neolympijskej 
disciplíne - v trhu – stal zároveň majstrom sveta. 
Predtým v trhu získal v rokoch 1970 a 1971 tituly 
majstra Európy, rok pred OH skončil v trojboji na 
ME tretí. Na piatej priečke skončilo družstvo čs. 
gymnastiek, v ktorom už tretí olympijský štart 
absolvovala Marianna Némethová (za slobodna 
Krajčírová). V Mníchove jej v družstve sekundo-
vala ďalšia Slovenka Zdena Bujnáčková.

Kým 5. miesto družstva gymnastiek bolo 
výrazom nepríjemného pádu z pozícií svetovej 
špičky (navyše ani jedna čs. gymnastka sa ne-
prebojovala do finálových súťaží jednotlivkýň), 
rovnaké 5. miesto rodáka z Bánova, atléta Du-
šana Moravčíka v behu na 3000 m cez prekáž-
ky, bolo v nabitej konkurencii príjemným prek-
vapením. Šiesta priečka sa na umelom kanáli 
v Augsburgu ušla aj Zvolenčanovi Mariánovi 
Havlíčkovi v kajaku jednotlivcov vo vodnom 
slalome. Ďalší rast mladého, ani nie dvadsať-
ročného Mariána, prerušila tragická smrť tesne 
pred koncom olympijského roka na Prašivej... 
Na 6. mieste skončilo aj družstvo čs. volejbalis-
tov, do ktorého si zo Slovenska vybojoval no-
mináciu iba Bratislavčan Štefan Pipa.

V družstve volejbalistiek ČSSR sa ocitli šty-
ri bratislavské hráčky, ale jedna z nich, Ludmi-

la Vindušková, prišla do Slávie UK z Děčína. O nie príliš licho-
tivé 7. miesto sa zaslúžili tiež Hilda Mazúrová (druhý štart na 
OH), Mária Mališová a Darina Kodajová. Svoje najlepšie olym-
pijské umiestenie získala pri svojom treťom olympijskom účinko-
vaní Eva Glesková (za slobodna Lehocká), ktorá v behu na 100 m 

pred OH vyrovnala svetový rekord. Koneč-
ne sa prebojovala do finále v behu na 100 m, 
ale zranený stehenný sval jej nedovolil obsa-
diť lepšie ako 8. miesto. Do finále sa ako člen 
štvorkajaku prebojoval aj neskorší podpred-
seda SOV Ľubomír Kadnár, lenže na lepšie 
ako posledné 9. miesto nemala naša osádka 
síl. Pod piatimi kruhmi sa výraznejšie presa-
dil jeho syn Juraj Kadnár, ktorý mal o dvad-
sať rokov neskôr v Barcelone v štvorkajaku 
na dosah bronzovú medailu.

Strieborní hádzanári 
ČSSR pri pózovaní 
s medailami 
v Olympijskej dedine 
v Mníchove – v hornom 
rade zľava Brůna, 
Konečný, Satrapa, Beneš, 
Králík, Kavan, Škarvan, 
Lafko, Klimčík a Lukošík, 
dolu Pospíšil, Mikeš, 
Jarý, Haber, tréner Vícha 
a Krepindl. Na malom 
obrázku slovenský 
asistent trénera Šesták, 
ktorý býval mimo dediny.

Eva Šuranová pri súťaži a s bronzovou medailou.

Ondrej Hekel

Dušan Moravčík Marián Havlíček

Eva Glesková Ľubomír Kadnár
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Pre ostatných športovcov zo Slovenska zostali finálové komnaty zatvorené. Z atlétov to 
boli Jozef Plachý (v behu na 800 m vyradený v semifinále), Ivan Daniš (v behu na 400 m 
cez prekážky vyradený v semifinále) a Roman Moravec (v skoku do výšky skončil v kva-
lifikácii). Košická rodáčka Katarína Ráczová v šerme fleuretom postúpila do semifinále  
a cyklista Anton Tkáč, o ktorom ešte bude reč, skončil v pevnom kilometri na dráhe na 
„nešťastnom” 13. mieste. Členom slovenského klubu v čase štartu na OH bol cestný cyklis-
ta českej národnosti Alois Holík, ktorý cestné preteky jednotlivcov nedokončil.

Zaujímavosťou je, že striebro pre maďarský futbal pomohol v Mníchove vybojovať  
Péter Juhász, narodený v Lučenci. Do finále sa zase v olympijskom bazéne prebojovala 
rodáčka z Fiľakova v maďarských farbách Magdolna Patóh, ktorá na krauliarskej stov-
ke skončila siedma. Hádzanár Károly Vass, rodák  zo Šiah, pomohol družstvu Maďarska  
k 8. miestu a na nasledujúcich OH 1976 k 6. miestu. Bratislavský rodák Antal Steer obsadil 
pre Maďarsko v zápasení 8. priečku a o v Montreale 1976 skončil na 6. mieste.

Počet slovenských športovcov na Hrách XXI. olympiády v Montreale opäť vzrástol – ak 
nerátame päťbojárskeho náhradníka, bolo ich 26 (čs. výpravu tvorilo 165 aktívnych účast-
níkov). Výprava bola napriek náročným výberovým kritériám početná, ale v porovnaní 
s OH v Mníchove sme postúpili len o povestný slepačí krok: presnejšie o plusové 3 body 
v celkovom zisku (77), avšak rovnaký počet získaných medailí mal bronzovejší nádych  
(2 - 2 - 4). Do československej bilancie prispelo zo Slovenska 13 aktérov - štrnástimi bodmi 
v individuálnych a ôsmimi bodmi v kolektívnych športoch.

Prakticky tretina z bodového zisku išla na konto jediného Slováka, ktorý v Montreale 
získal medailu, a to najcennejšiu. Zaslúžil sa o ňu rodák z Lozorna Anton Tkáč. Trojná-
sobný účastník OH a trojnásobný majster sveta v cyklistickom šprinte (1974, 1976 – tento 
titul získal automaticky za olympijské víťazstvo, 1978) patrí nepochybne k najjagavejším 
ozdobám slovenského športu. Začínal na ceste, ale čoskoro prešiel na rýchlostný ovál. Tam 
to skúšal najprv v pevnom kilometri a na tandeme. Potom však presedlal na šprint a táto 
disciplína ho katapultovala na svetový piedestál. Cyklistickú dráhu v Montreale si overil 
už roku 1974 a priniesla mu dúhový trikot majstra sveta. Veril v rovnako úspešnú reprízu  
a nesklamal ani seba, ani športovú verejnosť.

V olympijských pretekoch Tkáč ukázal chrbát postupne Smithovi (Barbados), Singleto-
novi (Kanada), Gaddovi (Anglicko), Fredborgovi (Dánsko) a Geschkemu (vtedajšia NDR). 

Vo finále ho čakala megahviezda tejto disciplíny - osemná-
sobný majster sveta a trojnásobný olympijský víťaz - Fran-
cúz Daniel Morelon. V prvom kole vyhral Tkáč, v druhom 
Morelon. V rozhodujúcej tretej jazde sa teda všetko začínalo 
odznovu a náš cyklista vyrukoval do boja s novou taktikou: 
so šprintom začal nečakane hneď po dvojstovke metrov, ne-
dovolil Morelonovi dostať sa do čela a prakticky sústavným 
jediným dlhým šprintom vyhral jazdu s dvojmetrovým ná-
skokom!

Okrem Tkáča v Montreale na medailu zo slovenskej časti 
už nedosiahol nikto. Napriek tomu 4. miesto Márie Mračno-
vej (za slobodna Faithovej) v skoku do výšky bolo radost-
ným prekvapením. Zdalo sa totiž, že výkonnostný zenit má 
už za sebou, že časy bronzu z ME 1969 a lámania čs. rekordov 
sú nenávratne preč. Lenže práve v tomto olympijskom roku 
„Faja” skočila čs. rekord (190 cm) a o letenke do Montrealu 
nebolo pochýb. Najprv si vyskákala finálovú účasť a tam ob-
sadila ono nevďačné štvrté miesto výkonom 189 cm. Vrátane 
dosiahnutia tejto výšky zdolala všetky na prvý pokus. Len 
tesne potom neuspela na 191 cm, čo by znamenalo medailu. 
Bol to zrejme najcennejší úspech jej športovej kariéry a akoby 
z radosti ešte v tom roku vytvorila nový čs. rekord 192 cm, 
ktorý by bol znamenal striebornú medailu... 

Ešte bližšie bol k cennému 
kovu superťažký vzpierač 
Ján Nagy, ktorého o bronz 
v kategórii nad 110 kg pri 
rovnosti výkonu s Loschom 
z NDR pripravila len vyššia 
telesná hmotnosť. Rovnako 
cenné 4. miesto na montrea-
lských športoviskách získali 
aj basketbalistky, bratislav-
ské rodáčky Božena Miklo-
šovičová a Ľudmila Králiko-
vá, prešovská rodáčka Yvetta 
Polláková a Banskobystri-
čanka Ľudmila Chmelíko-
vá. O jednu priečku nižšie, 
na piatom mieste skonči-

la Ingrid Holkovičová ako členka gymnastického družstva 
(vo viacboji obsadila 16. miesto) a volejbalista Štefan Pipa.  
K 5. miestu pomohla párovej štvorke rodáčka z Rimavskej 
Soboty, ktorá sa potom usadila v Česku, Mária Bartáková.

Jednobodové 6. miesto pomohli tímu basketbalistov 
získať Stanislav Kropilák, Justín Sedlák, Gustáv Hraška 
a ďalší hráč Interu Bratislava českej národnosti Vladimír 
Padrta, ktorý sa usadil trvale na Slovensku. Na finálovom  
6. mieste na 200 m znak doplával bratislavský rodák Mi-
roslav Roľko, ktorému sa v ostatných disciplínach (100 m 
znak, 100 m motýlik a 400 m polohové preteky) už tak neda-

Anton Tkáč s trénerom Jaromírom Žákom. Tkáč si preberá zlatú medailu z rúk člena MOV pre ČSSR 
Františka Kroutila. Na spoločnej snímke medailisti v cyklistickom šprinte – zľava strieborný Francúz 
Morelon, bronzový Geschke z NDR a zlatý Tkáč.

Mária Mračnová

Ján Nagy

Božena Miklošovičová  
(na snímke vľavo) so spoluhráčkou 
Kořínkovou.

Stanislav Kropilák
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rilo a do finále sa neprebojoval. Svorne na 7. mieste skončili vzpierač Ondrej Hekel, ako aj 
hádzanári Ján Packa, Štefan Katušák (ako náhradník), Jozef Dobrotka a Jaroslav Papier-
nik. Finálovú účasť si vybojoval tiež kajakár Ľubor Štark, ktorý na kilometrovej trati obsa-
dil 9. miesto. Nebodovací slovenský zvyšok z montrealskej výpravy tvorili atléti Jozefína 
Čerchlanová (vyradená v rozbehu na 800 m), Eva Šuranová (v skoku do diaľky sa nekvalifi-
kovala do finále), Jozef Plachý (vyradený v rozbehu na 800 m) a Dušan Moravčík (vyrade-
ný v rozbehu na 3000 m cez prekážky). Z „ťažkých atlétov” neuspeli vzpierač Dušan Drška 
a zápasník vo voľnom štýle Dan Karabin, ktorý sa pochlapil o štyri roky v Moskve. V semi-
finále skončila svoju púť fleuretistka Katarína Ráczová (skladala olympijský sľub) a strelec 
z ľubovoľnej pištole Ivan Némethy. Do olympijských súťaží vôbec nezasiahol moderný päť-
bojár Peter Vyskočil, pretože bol iba náhradníkom družstva, ktoré sa zaskvelo ziskom strie-
bornej medaily. Za slovenské armádne kluby ASVŠ Dukla Banská Bystrica, resp. Trenčín,  
v čase montrealského štartu súťažili športovci českej národnosti – moderný päťbojár Bohu-
mil Starnovský (člen strieborného družstva), športový gymnasta Miloslav Netušil (skončil 
piaty na bradlách), cestný cyklista Milan Puzrla (člen piateho družstva v časovke), dráhový 
cyklista Zdeněk Dohnal (člen družstva, ktoré sa prebojovalo do štvrťfinále stíhacích prete-
kov), džudista Vladimír Novák a rýchlostný kanoista Jindřich Wybraniec. Na Slovensku 
pôsobil aj hádzanár ČH Bratislava František Šulc (prispel k 7. miestu družstva).

Hry XXII. olympiády 1980 boli pridelené Moskve, ale v metropole ZSSR chýbali výpra-
vy športových veľmocí - USA, Kanady, Japonska, bývalej Nemeckej spolkovej republiky, 
ako aj Kene, Nórska, Južnej Kórey, Čile a Číny. Bol to výraz protestu proti vstupu soviet-
skych vojsk do Afganistanu, ktorý ZSSR tradične interpretoval ako „priateľskú pomoc”, 
jednoznačne však išlo o agresiu. Odrieknutie účasti viacerých krajín urobilo z Moskvy pre 
jej satelitov „povinnú masovku” a z Československa sa na Hrách zúčastnilo až 211 špor-
tovcov, z toho 50 zo Slovenska. Kvantitatívnemu vzostupu zodpovedal aj väčší počet zís-
kaných medailí, ale o enormných olympijských úspechoch našej výpravy sa nedá hovoriť. 
Naši olympionici získali 2 zlaté, 3 strieborné a 9 bronzových medailí.

Slováci sa podpísali pod zisk jednej zlatej, dvoch strieborných a štyroch bronzových 
medailí. Futbalový olympijský turnaj vyhralo družstvo Československa a v jeho radoch 
boli dvaja slovenskí hráči - Stanislav Seman z Košíc, ktorý odchytal všetky zápasy a do-
stal iba jeden gól, a František Kunzo zo Spišského Hrušova. Zatiaľ sú to jediní sloven-
skí olympijskí víťazi v kolektívnom športe, ak nerátame troch rodákov zo Slovenska, 
ktorým sa podarilo získať zlato na OH v maďarských farbách. Výsledky nášho mužstva  

v skupine neboli oslnivé. Po výhre 
nad Kolumbiou (3:0) prišli chudobné 
remízy s Kuvajtom a Nigériou, takže 
do ďalších bojov družstvo postúpi-
lo iba vďaka lepšiemu skóre. Potom 
však už výkon našich futbalistov gra-
doval. V štvrťfinále porazili Kubu 3:0, 
v semifinále Juhosláviu 2:0 a vo finále 
NDR najtesnejším rozdielom 1:0. 

Rodák z Ohrád pri Dunajskej Stre-
de Imrich Bugár hodil diskom 66,38 
m a to ho postavilo na druhý stupie-
nok pre víťazov. Podiel na striebornej 
medaile pozemných hokejistiek mali 
mladučká Iveta Šranková, brankár-
ka Viera Podhányiová (obe zo Zla-

tých Moraviec) a Alena Kyselicová z Trenčianskych Teplíc, ako jeden z dvoch trénerov 
aj Pavol Rosa. Úvodné zápasy neveštili nič dobré. V prvom stretnutí prišla prehra s ne-
skôr bronzovým tímom ZSSR (0:2) a remíza s budúcimi víťazkami zo Zimbabwe (2:2). 
Potom však nasledovala šnúra víťazstiev nad favoritkami z Indie, Rakúšankami a Poľ-
kami, takže sa z toho napokon vykľula druhá najcennejšia medaila! 

Bronzové ocenenia spod olympijských kruhov si priniesli zápasníci vo voľnom štý-
le, nitrianski rodáci Daniel Karabin vo welterovej a Július Strnisko v ťažkej hmot-

František Kunzo (vľavo) a Stanislav Seman a zlatá radosť celého družstva futbalistov ČSSR v Moskve. 
V hornom rade zľava Seman, Mazura, Rygel, Kunzo, Václavíček, Šreiner, Radimec, Netolička a Macela, 
v dolnom rade Pokluda, Rott, Štambacher, Berger, Němec, Lička, Svoboda a Vízek.

Imrich Bugár

Na spoločnej fotografii strieborného tímu 
pozemných hokejistiek ČSSR v hornom rade 
zľava predseda zväzu Pošík, Vymazalová, 
Sýkorová, Čermáková, Blažková, Urbanová, 
druhý tréner Rosa, Hrubá, Kadlecová 
a trénerka Maříková, dolu Křížová, 
Hájková, Hubáčková, Lahodová, Šranková 
a Kyselicová, celkom vpredu brankárky 
Podhányiová a Králíčková.

Daniel Karabin Július Strnisko (vľavo) Dušan Poliačik Ján Franek
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nostnej kategórii. Karabina zdobil titul majstra Európy 1976 (vôbec prvý pre voľ-
noštýliara z Československa), aj strieborná medaila z MS, Strnisko získal bronzy na 
ME 1982 a 1983. Na stupeň pre víťazov sa v Moskve postavil tiež boxer pôvodom  
z Gbelian, rodák zo Žiliny Ján Franek. V ľahkej hmotnostnej kategórii mu v semifinále 
cestu za zlatom zahatal Kubánec Martinez. Takisto tretí skončil aj vzpierač pôvodom  
z Dobroča pri Lučenci Dušan Poliačik, bronzový v kategórii do 82 kg. Neskôr z ČSSR 
emigroval.  

Dráhový cyklista Anton Tkáč v Mos- 
kve olympijské prvenstvo neobhájil  
a skončil štvrtý. Rovnako obstál aj Mi-
loslav Roľko na 100 m znak (na 400 
m polohové preteky skončil šiesty, na 
200 m znak, 100 m motýlik a v štafe-
te 4x200 m voľný spôsob vyradený  
v rozplavbe). O 4. miesto sa v druž-
stve gymnastiek zaslúžili Detvianky 
Jana Labáková (ktorá navyše obsadila  
6. miesto v prostných, siedme v preskoku  
a 11. miesto vo viacboji) a Eva Mareč-
ková (vo viacboji dvanásta, na brad-
lách  i v preskoku spolu s Labákovou 
siedma), ako aj Košičanka narodená  
v Znojme Katarína Šarišská (19. vo 
viacboji). 

Do Moskvy cestovali aj čs. hádzanár-
ky, ktoré skončili na 5. mieste. Zásluhu 
na tom majú hráčky zo Slovenska Má-
ria Končeková, Elena Boledovičová, 
Daniela Nováková, Mária Beňová, Ka-
tarína Lamrichová, Jolana Némethová, 
Viola Pavlasová, Priska Polačeková, 
Jana Kuťková a Elena Brezányiová.

Štyria slovenskí olympionici obsadi-
li 6. miesto. Jozef Plachý sa konečne po 
OH 1968 opäť prebojoval do finále, ten-
toraz v behu na 1500 m. Takisto šiesty 
skončil v kajaku jednotlivcov na 1000 
m Felix Masár (na polovičnej trati bol 
ôsmy). K 6. miestu družstva gymnastov 
prispeli Rudolf Babiak a Jozef Koneč-
ný, ale ani jeden sa neprebojoval do fi-
nále viacboja jednotlivcov. Babiak skon-
čil na kruhoch siedmy. Rovnako obstáli 
vzpierač ťažkej hmotnostnej kategórie  
a neskorší viacnásobný medailista z MS 
a ME Anton Baraniak, aj šermiarka  
Katarína Ráczová, strieborná medailis-
tka z MS 1978, neskoršia predsedníčka 
Klubu fair play SOV a národná amba-
sadorka pre šport, toleranciu a fair play. 
K siedmemu miestu bežeckej štafety  

na 4x400 m prispel Dušan Malovec. Na ôsmom mieste skončili volejbalisti Igor Prieložný, 
Vladimír Sirvoň, Ján Repák a Ján Cifra. Trénerom družstva bol na Slovensku desaťročia 
žijúci úspešný olympionik Pavel Schenk.

Na deviatom stupni sa ocitli basketbalisti Peter Rajniak, Pavol Bojanovský, Stanislav 
Kropilák (skladal olympijský sľub) a Gustáv Hraška, ako aj vzpierač ľahkej hmotnostnej 
kategórie Dušan Drška. Na desiatom mieste skončili atléti Dušan Moravčík (3000 m cez 
prekážky) a Pavol Blažek (50 km chôdza, v pretekoch na 20 km skončil štrnásty), 13. prieč-
ka patrila chodcovi a neskoršiemu veľmi úspešnému trénerovi celej elitnej chodeckej garni-
túry ASVŠ Dukla Banská Bystrica Jurajovi Benčíkovi (50 km, na 20 km bol diskvalifikova-
ný) a Ivanovi Némethymu (ľubovoľná pištoľ 13.- 15. miesto). Budúci olympijský víťaz Jozef 
Pribilinec sa zatiaľ musel „uspokojiť” s 20. miestom na 20-kilometrovej chodeckej trati, keď 
v úmornej horúčave zaplatil nováčikovskú daň. Pre zvyšok slovenských olympijských vys-
lancov sa poradové čísla v umiestnení neušli, pretože neprešli sitom kvalifikačných zápolení. 
Vzťahovalo sa to na atléta Júliusa Ivana (110 m cez prekážky), kanoistky Janu Polakovičovú 
a Helenu Vašákovú, ako aj boxera welterovej hmotnosti Miroslava Pavlova.

Zo slovenských klubov štartovali na OH v Moskve viacerí športovci českej národnosti, 
predovšetkým z ASVŠ Dukla Banská Bystrica – džudisti Vladimír Kocman (nad 95 kg zís-
kal bronz), Pavel Petřikov (piaty do 60 kg) a Jaroslav Kříž, i moderní päťbojári, členovia 
šiesteho družstva Milan Kadlec (ôsmy v súťaži jednotlivcov) a Bohumil Starnovský, ďalej 
vzpierač ASVŠ Dukla Trenčín Dalibor Řehák (štvrtý do 90 kg), hádzanárky Věra Datínská 
z Interu Bratislava a Alena Horalová zo Štartu Bratislava (členky piateho družstva), volej-
balista Josef Novotný a atlét Jaromír Vaňous.

Los Angeles sa svedomito pripravilo na svoje už druhé olympijské hry, ktoré sa konali 
od 28. júla do 12. augusta 1984. Ale prišla odveta za Moskvu a na Hrách XXIII. olympiády 
sa tentokrát nezúčastnila väčšina krajín sovietskej zóny. Odvahu štartovať v Los Angeles 
našlo len Rumunsko. Bojkot bol oficiálne zdôvodnený absurdnou argumentáciou - oba-
vami o bezpečnosť svojich športovcov. Tí za olympijskú absenciu dostali úbohú náhradu  
v podobe pretekov Družba.

Ďalší politický bojkot hrozil aj olympijským hrám 1988 v Soule, ale vďaka zlepšeným 
vzťahom medzi ZSSR a USA mohli hry prebiehať v plnom lesku za účasti rekordného poč-
tu 160 krajín. Zo Slovenska si olympijskú letenku vybojovalo 51 športovcov a prvýkrát  
v dejinách OH si Slováci odniesli z jedných hier dve zlaté medaily - ak si odmyslíme dvoj-
násobný triumf Zoltána Halmaja v St. Louis 1904. O jednu z nich sa v chôdzi na 20 km za-
slúžil Jozef Pribilinec, rodák z Kopernice pri Kremnici. Hviezdny chodec sa v ASVŠ Dukla 
Banská Bystrica dlhé roky pripravoval pod vedením Juraja Benčíka, ale pred olympiádou 

Miloslav Roľko

Jana Labáková Eva Marečková

Jozef Plachý Katarína Ráczová
Jozef Pribilinec pri zlatom finiši a v Olympijskej dedine spolu s chodcom Pavlom Szikorom, masérom 
Miroslavom Kapešom, maratóncom Martinom Vrábeľom a s ďalším chodcom Pavlom Blažekom.
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trénoval v zásade „vo vlastnej réžii”, prípravu len konzultoval s niektorými odborníkmi. 
V Soule vyhral s trojsekundovým náskokom pred Ronaldom Weigelom z NDR a časom 
1:19:57 h utvoril aj olympijský rekord.

Pribilinec v Soule splnil očakávania našej športovej verejnosti. Veď Jozefa zdobili tituly 
juniorského i seniorského majstra Európy (1979, resp. 1986), ale aj dva tituly halového eu-
rópskeho šampióna (1987, 1988), ako aj dve strieborné medaily z majstrovstiev sveta (1983, 
1987) a jedno európske striebro (1982). S výnimkou juniorských a halových majstrovstiev 
vždy išlo o úspechy na dvadsaťkilometrovej trati. Pritom s odstupom času stále opakoval, 
že životnú formu mal v roku 1984, keď ho o olympijskú účasť obral nezmyselný bojkot 
olympijských hier v Los Angeles… 

Piaty na 20 km trati v Soule dopochodoval český príslušník ASVŠ Dukla Banská Bystri-
ca Roman Mrázek, ktorý pridal aj sedemnáste miesto na 50 km. Rovnako obstál na kratšej 
trati aj v Barcelone 1992. Na Slovensku zostal aj po rozdelení spoločného štátu a v Atlante 
1996 reprezentoval Slovenskú republiku. 

Druhú zlatú medailu v Soule získal tenista 
s neslovenským menom Miloslav Mečíř – ro-
dák z Bojníc a člen Slovana CHZJD Bratislava. 
Zaradil sa k tým málopočetným svetovým te-
nistom, ktorí dali prednosť olympijskému tur-
naju pred štrngajúcim mešcom. Mečíř dodnes 
považuje olympijské víťazstvo za svoj najväčší 
úspech i zážitok. Náš amatérsky majster Euró-
py (1983) a člen víťazného družstva vo Sveto-
vom pohári (1987) nemal k zlatému zisku jed-
noduchú cestu a najmä jeho semifinálový súboj so Švédom Edbergom, hráčom svetovej 
supertriedy, bol mimoriadne náročný. Finálovému súperovi, ktorým bol Američan Mayot-
te, dovolil vyhrať iba prvý set, ďalšie tri už boli Milošovou korisťou (3:6, 6:2, 6:4, 6:2). Inak 
skromný Mečíř sa však v Soule neuspokojil s jedinou medailou a spolu s Milanom Šrejbe-
rom vybojovali pre Československo aj bronzovú medailu vo štvorhre. 

Medailu bronzovej kvality vo voľnom štýle si v kategórii do 82 kg vybojoval Jozef Lo-
hyňa, pôvodom zo Zlatých Moraviec. Začínal v Prievidzi a do Soulu prišiel s výbornou vi-
zitkou. Z majstrovstiev Európy mal dve bronzové medaily (1986 a 1987, ku ktorým roku 
1989 pridal striebornú a v rokoch 1994 a 1998 ešte ďalšie dve bronzové), z majstrovstiev 

sveta mal bronz (1986), v roku 1990 mu pribudlo za svetové prvenstvo zlato a rok neskôr 
získal na MS striebro. V olympijskom roku 1988 sa stal aj víťazom Grand Prix. V Sou-
le bol v životnej forme, doplatil však na všeobecné rozhodcovské uprednostňovanie do-
mácich borcov. Jediná prehra s neskorším šampiónom Mjong-u Hanom z Južnej Kórey 
v zápase, v ktorom bol Lohyňa lepší, ho odsúdila bojovať len o bronz. Napriek zraneniu 
v ňom zdolal Rusa Alexandra Tambovceva. Pekné 4. miesto v streľbe na bežiaci terč vy-
strieľal člen Dukly Praha, slovenský rodák z Dovalova Ján Kermiet. O olympijské body 

na čs. účte sa zaslúžili aj hádzanárky s hádzanár-
mi. Ženy skončili o stupienok vyššie, na 5. mies-
te, čo bolo nepochybne cennejšie ako rovnaké 
umiestenie na olympijskom turnaji v podstatne 
slabšej konkurencii v Moskve 1980. V tíme bolo 
až jedenásť Sloveniek - Zuzana Budayová, Alena 
Damitšová, Mária Ďurišinová, Anna Hradská, 
Júlia Kolečániová, Božena Mažgutová, Marta 
Pösová, Gabriela Sabadošová, Jana Stašová, Ire-
na Tomašovičová a Daniela Trandžíková. Druž-
stvu žien chýbal na postup do semifinále jediný 
gól. Nad favorizovanými Juhoslovankami v po-
slednom zápase vyhrali o štyri góly, na semifiná-
le to však chcelo pridať ešte jeden... 

Miloslav Mečíř pri hre (na olympiáde i na domácej antuke) a radujúc sa z olympijského víťazstva.

Soulské zlaté medaily získali dvaja Slováci.

Jozef Lohyňa na stupni víťazov (vpravo) spolu s Juhokórejčanom Hanom a Turkom Gencalpom, 
i v zápasníckom drese.

Ján Kermiet Mária Ďurišinová Jana Stašová sa pokúša prestreliť obranu 
Juhokórejčaniek.

Renáta Kasalová (vľavo) s Mariou Hrachovou.
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Takisto 5. miesta v poradí získali Renáta Kasalová  
(v stolnotenisovej štvorhre s Mariou Hrachovou, v indivi-
duálnej súťaži sa prebojovala do osemfinále) a veslárka Ľu-

bica Novotníková-Kurhajcová (členka párovej štvorky). Z boxerov sa najďalej, do štvrťfi-
nále v kategórii nad 91 kg prebojoval Peter Hrivňák, ktorý sa delil o 5. miesto. Bodovacie 6. 
miesto získali hádzanári Milan Brestovanský, Milan Foľta, Peter Mesiarik, Jozef Škandík 
a Ľubomír Švajlen (ako náhradník). V individuálnych športoch rovnaký úspech docielili 
Attila Szabó (K1 500 m) a gréckorímsky zápasník Tibor Jankovics (do 52 kg). Do diplo-
mových umiestení sa dokázali vklíniť Attila Szabó (K1 1000 m) a Peter Páleš (C1 1000 m) 
- obaja na 7. mieste, cyklista Jozef Regec (ako člen ôsmeho družstva v časovke) a basketba-
listky Eva Berková, Zora Brziaková, Erika Dobrovičová, Anna Janoštinová a Alena Kašo-
vá, ktoré obsadili s družstvom 8. miesto.

Desiata priečka zdobila chodca Pavla Szikoru (50 km) a cyklistu Jozefa Regeca v cest-
ných pretekoch jednotlivcov. Ďalšími účastníkmi zo Slovenska boli atléti Imrich Bugár, 
ktorý bol vlajkonosičom výpravy na otváracom ceremoniáli (12. miesto v hode diskom), 
Jozef Kucej (400 m cez prekážky, vyradený v rozbehu), Martin Vrábel (vyradený v rozbe-
hu na 10 km, maratónsky beh nedokončil), Róbert Ruffíni (15. miesto v skoku do výšky), 
Pavol Blažek (12. miesto v chôdzi na 50 km a 15. miesto na 20 km), Ľudmila Melicherová  
(45. miesto v maratónskom behu). Z boxerov Michal Franek vypadol v 3. kole (do 71 kg) 
a Rudolf Gavenčiak v 2. kole (do 91 kg). V Soule celkom zlyhali vzpierači, ktorí nezvlád-
li základnú hmotnosť – Anton Baraniak (do 110 kg), Miloš Čiernik a Juraj Dudáš (oba-
ja do 100 kg). Ďalší dvaja zápasníci vo voľnom štýle nepostúpili zo svojich skupín - Jozef  
Schwendtner v kategórii do 57 kg a Július Strnisko do 100 kg. V 2. kole sa so súťažou roz-
lúčil aj gréckorímsky zápasník v kategórii do 100 kg Dušan Masár. Z úspechu sa netešil ani 
plavec Alexander Marček, ktorý na 100 a 200 m prsia vypadol v rozplavbách. Zvolenská 
rodáčka Dagmar Bílková sa v streľbe z malokalibrovky delila o 16. miesto, vo vzduchovej 
puške o 30. miesto. Do Soulu išiel, videl a - nesúťažil Donald Šemetka, náhradník v druž-
stve moderných päťbojárov, ako aj trojskokan Milan Mikuláš, ktorý sa údajne zranil.

Treba spomenúť aj českého oštepára Jana Železného, ktorý v tom čase pôsobil v ASVŠ 
Dukla Banská Bystrica a trénoval ho Jaroslav Halva. Svoju veľkolepú olympijskú kariéru 
odštartoval ziskom striebra, keď len o 16 cm podľahol Fínovi Tapiovi Korjusovi. Pritom 
v kvalifikácii hodil olympijský rekord 85,90 m. Rovnakým výkonom by vo finále jasne vy-
hral. Na ďalších troch olympiádach však Železný triumfoval, získal aj tri tituly majstra sve-
ta a stal sa nepochybne najúspešnejším svetovým oštepárom histórie. Z rovnakého stredis-
ka ako on boli v Soule aj moderný päťbojár Milan Kadlec (jedenásty v súťaži jednotlivcov 
a člen šiesteho družstva), oštepár Zdeněk Nenadál i maratónec Karel David, ktorý štarto-
val aj v Barcelone 1992.

Hry XXV. olympiády 1992 sa konali v rodisku prezi-
denta MOV Juana Antonia Samarancha, v Barcelone. Boli 
to posledné hry, keď Slováci a Česi štartovali v spoločnom 
drese. Česko-Slovensko vyslalo na hry veľkú 199-člennú 
výpravu športovcov, ktorí získali 4 zlaté, 2 strieborné  
a 1 bronzovú medailu, čo zabezpečovalo v neoficiálnom 
hodnotení krajín 15. miesto a v 257 disciplínach nazbiera-
li 69,25 bodov (21. miesto v neoficiálnom hodnotení).

Zo Slovenska si olympijský dres vybojoval rekord-
ný počet 71 olympionikov, ale k medailovému zisku 
neprispel z nich nikto. Zo slovenského tábora boli naj-
úspešnejší kanoisti, ktorí získali dve smoliarske 4. mies-
ta. Postarali sa o ne Slavomír Kňazovický (C1 500 m) 
a štvorkajak Jozef Turza, Juraj Kadnár, Róbert Erban  
a Attila Szabó. Po preťatí cieľovej méty figuroval štvor-

kajak ČSFR na svetelnej tabuli krátko na treťom 
mieste, ale po zverejnení oficiálnych výsledkov pri-
šiel šok. Tretí skončili Austrálčania, našincov delilo 
od bronzu deväť stotín sekundy... 

Takisto štvrtá – v streľbe z ľubovoľnej malokalib-
rovky - skončila v Barcelone pri svojej druhej olym-
pijskej účasti Dagmar Bílková (v malokalibrovke 
pridala 24. miesto), ktorá na OH 1996 štartovala už 
ako reprezentantka ČR. Po dva body za 5. miesto zís-
kali skúsení borci Jozef Lohyňa (voľný štýl, kategó-
ria do 82 kg) a český príslušník ASVŠ Dukla Banská 
Bystrica Roman Mrázek (chôdza na 50 km). Barce-
lonou vyvrcholila slávna éra skupiny chodcov, ktorí 
sa sformovali okolo trénera Juraja Benčíka a zbierali 
vavríny na svetových a európskych šampionátoch.

O 5. až 8. miesto sa delili so svojimi súpermi aj pästiari Vojtech Rückschloss v ťažkej 
a Peter Hrivňák v superťažkej hmotnosti. Na bodovacom 6. mieste skončili naše basketba-
listky, ktoré v silnej konkurencii ôsmich svetových tímov podľahli o bod domácim Španiel-
kám (58:59), vysoko Američankám (55:111) a tesne Číňankám (70:72), v boji o 5. - 8. miesto 
porazili Brazíliu (74:62), pričom sa do tejto skupiny zarátala aj prehra s domácimi reprezen-
tantkami, takže z toho vyšlo konečné 6. miesto. Zo slovenských basketbalistiek sa oň zaslú-
žili Eva Antalecová, Eva Berková, Iveta Bieliková, Erika Buriánová (za slobodna Dobro-

Attila SzabóPeter Páleš

Erika Dobrovičová v súboji 
s hviezdnou Američankou 
Theresou Edwardsovou.

Jan Železný na stupni víťazov s Fínmi 
Korjusom a Rätym.

Slavomír Kňazovický

Štvorkajak Turza, Kadnár, Erban, Szabó (poradie v lodi).
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vičová), Renata Hiráková, Adriana Chamajová, Andrea Chlupíková (po vydaji Kuklová), 
Anna Janoštinová (po vydaji Kotočová) a Milena Rázgová. V párovej štvorke k 6. miestu 
prispela v Česku pôsobiaca Ľubica Novotníková-Kurhajcová.

V poradí úspešnosti pokračovali vodný slalomár Juraj Ontko (C1) a cyklista Miroslav 
Lipták (časovka družstiev), ktorí zakotvili na 8. mieste. O stupienok nižšie sa ocitli Miro-
slava Jánošíková (džudo, do 61 kg) a hádzanári, ktorí v skupine podľahli Švédsku (14:20) 
a Maďarsku (18:20), takže remíza s Islandom (16:16) a výhra nad Brazíliou (27:16) stačili 
len na boj o 9. miesto. Tam porazili Nemecko najtesnejším rozdielom 20:19. Na olympijskej 
palubovke sa zo Slovákov predstavili Zoltán Bergendi, Milan Foľta, Ľuboš Hudák, Peter 
Kalafut, Peter Mesiarik, Peter Kakaščík, Ján Sedláček a Ľubomír Švajlen.

Ostatní slovenskí vyslanci ostali hl-
boko v poli porazených. V atletike ne-
uspeli chodci Pavol Blažek, Igor Kollár, 
Pavol Szikora, Ján Záhončík, prekáž-
kári Igor Kováč (110 m) s Jozefom Ku-
cejom (400 m), ani diskobolos Imrich 
Bugár. Milan Gombala, rodák z Lučen-
ca, v skoku do diaľky z kvalifikácie ne-
postúpil a na OH 1996 už reprezentoval 
Českú republiku. To isté možno pove-
dať o martinskom rodákovi, plavcovi 
Rastislavovi Bizubovi, ktorý v znaku 
na štartoval na ďalších OH v Atlante za 
české farby. V rozplavbách boli vyradení 
plavci Marcel Blažo (100 a 200 m znak) 
a Martina Moravcová, ktorej nestačil na 
finálový postup ani nový čs. rekord na 
100 m motýlik (štartovala aj na 50 a 100 
m voľný spôsob a 100 m znak). 

V boxe boli už v 1. kole vyradení Michal Franek a Stanislav Vagaský, gymnasti Martin 
Modlitba a Arnold Bugár skončili na 62., resp. 77. mieste, moderný päťbojár Branislav Hor-
váth robil iba náhradníka družstvu, ktoré obsadilo 9. miesto. Tenisti Radomíra Zrubáková  
a Marián Vajda vypadli už po prvých zápasoch, zo svojej skupiny nepostúpili ani stolní te-
nisti Jaroslava Mihočková, Tomáš Jančí a Roland Vími. Družstvo vodných pólistov bolo 
zostavené len zo slovenských hráčov, tí však nedokázali poraziť ani jedného súpera a skon-
čili na poslednom, dvanástom mieste. O olympijské pocty sa bezúspešne uchádzali Roman 
Bačík, Eduard Balúch, Vidor Borsig, Tomáš Bundschuh, Pavol Dinžík, Peter Horňák, Jú-
lius Iždinský, Miroslav Jančich, Štefan Kmeťo, Radovan Lukáč (ako náhradník), Roman 

Poláčik, Peter Veszelits, Ladislav Vidumanský. Treba však 
povedať, že vodní pólisti sa na olympiáde ocitli dodatočne, 
vzhľadom na vojnové udalosti v Juhoslávii. 

Vzpierači Jaroslav Jokeľ (do 100 kg) a Miloš Čiernik 
(nad 100 kg) skončili na 14., resp. 16. mieste. Rodák z Třinca 
René Durbák, Slovák pôvodom i národnosťou, skončil v ka-
tegórii do 82,5 kg devätnásty. Svorne v 3. kole sa so súťažou 
rozlúčili aj voľnoštýliari Jozef Palatinus (do 90 kg), Milan 
Revický (do 74 kg) a Juraj Štěch (do 130 kg). Martin Hámor 
obsadil v lukostreľbe 65. miesto. Trojskokan Milan Mikuláš 
nepostúpil pre zranenie.

Dvaja slovenskí športovci predsa len získali v Barcelo-
ne medailu, obaja však reprezentovali už inú krajinu. bra-

tislavský rodák Boris Boor bol členom 
strieborného jazdeckého družstva Ra-
kúska v skokoch. Rodák zo Smoleníc 
Marcel Géry sa vo farbách ČSSR pre-
pracoval do absolútnej svetovej plavec-
kej špičky a získal medailu z ME 1985, 
aj finálové umiestenia na MS 1986, ale 
potom emigroval do Kanady. Pre svoju 
novú vlasť získal tretie miesto ako člen 
štafety na 4x100 m polohové preteky. 

Ako tréner sa na zlatej medaile fut-
balistov Španielska zase podpísal niek-
dajší skvelý hráč slovenského pôvodu  
Ladislav Kubala. 

V slovenských kluboch pôsobili v čase štartu na OH v Barcelone viacerí českí športovci 
– okrem už spomínaného Mrázeka džudista Josef Věnsek, cestný cyklista Pavel Padrnos 
(člen ôsmeho družstva ČSFR v časovke) i moderní päťbojári Petr Blažek a Jiří Prokopius.

4. 2. Športovci zo Slovenska na ZOH 1948  - 1992

Prirodzene, slovenskí športovci si vybojova-
li v československom drese taktiež účasť na bie-
lych olympiádach. Takzvanému februárovému 
víťazstvu pracujúceho ľudu, čo bol eufemistic-
ký termín pre nastolenie komunistickej totality, 
predchádzali V. ZOH, ktoré sa konali od 30. ja-
nuára do 8. februára 1948 v St. Moritzi, hostiteľo-
vi zimných olympionikov spred dvadsiatich ro-
kov. ČSR vyslala na hry veľkú 47-člennú výpravu 
športovcov. Početnejšiu delegáciu mali iba Ame-
ričania a domáci Švajčiari. 

V čs. výprave bolo Slovensko zastúpené štyr-
mi olympionikmi. Jedinú 
medailu striebornej kva-
lity ako člen hokejového 
tímu získal vtedy už 34-
ročný Ladislav Troják, 
rodák z chudobnej štvrte 
pri košickej tehelni, hráč 
I. ČsŠK Košice a LTC Pra-
ha. Troják strelil v ôsmich 
zápasoch päť gólov a bol 
piatym najlepším strel-
com strieborného tímu, 

ktorý pri rovnosti bodov s Kanadou prišiel o zlato len vinou cel-
kove horšieho skóre (Kanada mala skóre 69:5, ČSR 80:18, vzájomný 
zápas sa skončil 0:0). Troják hral v prvom útoku spoločne s Kono-
páskom a V. Zábrodským. Tento útok nastrieľal 38 gólov! Družstvo 
hokejistov ČSR, ktoré rok predtým získalo v Prahe titul majstra sve-
ta, viedol kanadský Slovák Mike (Matej) Buckna.

Česi a Slováci štartovali v Barcelone naposledy 
pohromade. Na snímke z olympijského sľubu 
v Prahe v strede sedemnásobná olympijská víťazka 
a predsedníčka ČSOV Věra Čáslavská, okolo nej 
zľava plavci Martina Moravcová, Marcel Blažo, Olga 
Šplíchalová, tréner Daniel Machek a Radek Beinhauer.

Boris Boor

Marcel Géry

Hokejisti ČSR na ZOH v St. Moritzi cestou  
na slávnostné otvorenie. Ladislav Troják 
celkom vpravo.

Ladislav Troják
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V alpských lyžiarskych disciplínach štartoval Daniel Šlachta, ale neuspel (33. miesto 
v slalome a v alpskej kombinácii, 46. miesto v zjazde). V dejisku ZOH bol aj Vladimír Kraj-
ňák, ale na štart po tréningovom zranení nenastúpil. Štefan Kovalčík z našich štafetových 
bežcov dosiahol najlepší čas a mal teda najväčšiu zásluhu na získaní 8. miesta. Deviatym 
miestom v slalome sa blysol zjazdár českej národnosti Luboš Brchel, ktorý v tom čase pôso-
bil na Slovensku. Na týchto ZOH sa zúčastnil aj Ondrej Chaban z Banskej Bystrice, ale pre 
zranenie nenastúpil v skoku na lyžiach, ani v severskej kombinácii. Na Slovensku sa narodi-
li traja maďarskí reprezentanti, ktorí štartovali na ZOH 1948 – skokan na lyžiach Pál Ványa 
z Vrbovky, zjazdárka Anikó Eleőd z Kremnice a zjazdár György Libik z Ružomberka.

Do kategórie kuriozít patrí účinkova-
nie známeho funkcionára a hokejového 
rozhodcu Vojtecha Okoličányho. ČSR 
na ZOH vyslala pôvodne iba osádku na 
dvojboby, keď sa však naskytla možnosť 
výhodne kúpiť štvorboby, rýchlo sa k pô-
vodnej dvojici hľadali ďalší dvaja partne-
ri. Okrem lyžiara Zajíčka sa prihlásil aj 
vyše stokilový rozhodca Okoličány, kto-
rý predstavoval solídnu záťaž. Zajazdil si 
však iba v tréningových jazdách, pretože 
medzinárodná hokejová federácia mu ako 
oficiálne nominovanému rozhodcovi ďal-
šie bobové dobrodružstvo zakázala. 

Druhé zimné olympijské hry po druhej 
svetovej vojne usporiadali Nóri v roku 1952 vo svojej metropole. V ôsmich druhoch športu 
štartovalo v Osle 694 športovcov z troch desiatok krajín, medzi nimi aj z Československa. 
V 22-člennej čs. výprave bolo 17 hokejistov a 5 lyžiarov, Slovensko malo symbolické jedno-
členné zastúpenie v obidvoch druhoch športu. Lyžiar Štefan Kovalčík si vychutnal olym-
pijské repete a našej štafete na 4 x 10 km pomohol znovu k 8. miestu. Preteky v behu na 18 
km nedokončil. Hokejovú bránu strážil bratislavský rodák Jozef Záhorský, ktorý však do 
Osla cestoval ako člen ATK Praha a stovežatej Prahe zostal verný aj po vyzlečení vojenskej 
rovnošaty. Čs. hokejisti síce po výbornom výkone zdolali tradičných rivalov zo Švédska 

4:0, lenže pri konečnom rovnakom počte bodov oboch tímov na 
treťom mieste tabuľky, i pri ich rovnakom rozdiele gólov, diktova-
li pravidlá nový zápas. V ňom ťahali naši hokejisti za kratší koniec 
a po prehre 3:5 obsadili nemedailové 4. miesto. 

Na VII. ZOH 1956 v Cortine d´Ampezzo debutovali športov-
ci ZSSR a hneď sa popri severských krajinách zaradili k svetovej 
extratriede. Talianske Dolomity veľa radosti československému 
športu nepriniesli a 41-členná výprava aktívnych účastníkov ne-
mala prečo jasať. Jediným úspechom bolo 5. miesto krasokorčulia-
ra Karola Divína (rodáka z Budapešti), keď sa pred ním umiestnil 
jediný Európan - tradičný súper Alain Giletti z Francúzska. Bolo 
to prvé bodované umiestenie športovca zo Slovenska v individu-
álnej disciplíne v histórii ZOH. Zo Slovenska prišla na ZOH aj čes-
ká športová dvojica Věra Suchánková – Zdeněk Doležal, ktorá 
obsadila ôsme miesto.

Kým Divínovo 5. miesto bolo 
úspechom, rovnaké umiestenie na-
šich hokejistov sa stalo synonymom 
totálneho debaklu. V 17-člennej ho-
kejovej výprave bol jediným Slová-
kom brankár bratislavského Slovana 
Ján Jendek, ktorý chytal v troch zá-
pasoch. Po ôsmich rokoch sa na ZOH 
znovu objavil zjazdár Vladimír Kraj-
ňák, v Cortine obsadil v obrovskom 
slalome 38. miesto, preteky v slalome 
a zjazde nedokončil. 

VIII. ZOH 1960 sa konali v mieste 
s romantickým názvom - Údolie žien (Squaw Valley). Sloven-
ský šport tam zaregistroval prvú olympijskú medailu strie-
bornej kvality, o zisk ktorej sa postaral Karol Divín v súťaži 
krasokorčuliarov. Majster Európy v rokoch 1958 a 1959 a ne-
skorší strieborný aj bronzový medailista z majstrovstiev sveta 

dosiahol práve na ZOH 1960 svoj životný úspech. Aj s natrhnutým svalom podal veľkole-
pý výkon a hoci zranenie mu neumožnilo skočiť vo voľ-
nej jazde trojitého rittbergera, v súboji s domácim esom 
Davidom Jenkinsom získal striebro! V krasokorčuľovaní 
súťažila aj česká členka Slovana Bratislava Jana Mrázko-
vá, ktorá obsadila štvrté miesto. Štartovala aj o štyri roky 
neskôr v Innsbrucku.

Okrem Divína v 21-člennej česko-slovenskej výprave 
zastupovali Slovensko dvaja hokejisti a jeden lyžiar. Vlaj-
konosičom našej výpravy bol Ján Starší, úspešný hokejo-
vý reprezentant a potom aj reprezentačný tréner. O rok 
neskôr prispel k zisku titulu majstrov Európy (1961), zís-
kal aj striebornú a dve bronzové medaily z majstrovstiev 
sveta. Neskôr sa ako jeden z dvojice trénerov tímu ČSSR 
podieľal na zisku titulov majstrov sveta v rokoch 1976 
a 1977 a olympijského striebra v Innsbrucku 1976. 

V Squaw Valley podstúpil olympijský krst trojnásob-
ný účastník ZOH, Bratislavčan Jozef Golonka, jedna  

Družstvo hokejistov ČSR na ZOH 1948 – v dolnom rade zľava O. Zábrodský, Stibor, Sláma, Kobranov 
a Hajný, hore Drobný, Pokorný, V. Zábrodský, Konopásek, Troják, Šťovík a Jarkovský.

Olympijský účastnícky preukaz Vojtecha Okoličányho.

Jozef Záhorský

Karol Divín

Ján Jendek

Karol Divín s olympijskou medailou.
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z legiend československého, aj svetového hokeja. Náh-
radníkom, ktorý do turnaja nezasiahol, bol tretí zo slo-
vanistického trojzáprahu Karol Fako. Trojicu hráčov 
Slovana Bratislava dopĺňal Ladislav Horský ako dru-
hý tréner nášho hokejového tímu, ktorý v konečnom 
účtovaní obsadil 4. miesto. Výhry nad Švédskom (3:1) 
a Nemeckom (9:1) nestačili, pretože naši vo finálovej 
skupine podľahli ZSSR (5:8), Kanade (0:4) a USA (4:9). 
Kremničan Rudolf Čillík štartoval v behu na 30 a 15 
km, obsadil 30., resp. 36. miesto. 

Ešte nikdy neštartovalo na ZOH toľko reprezentan-
tov Slovenska, ako na bielej olympiáde 1964 v Inns- 
brucku - presná desiatka. V 47-člennej výprave, kto-
rú viedol Ján Šedivý (vtedajší predseda SÚV ČSZTV 
- Slovenského ústredného výboru Čs. zväzu telesnej 
výchovy), boli štyria krasokorčuliari, traja hokejisti  
a taký istý počet lyžiarov. ČSSR za jedno tretie, dve 
štvrté a dve šieste miesta získala plný tucet bodov.

O bronz sa zaslúžili hokejisti, ktorí sa netajili najvyššími ambíciami. Chceli sa presadiť 
novinkou, hokejovým forčekingom, odpozeraným v Kanade, ale na tento náročný spô-
sob hry družstvo nemali vhodné typy hráčov, vari s výnimkou Golonku a Waltera. Takto  
z forčekingového čarovania zostalo bronzové rozčarovanie. Naši hokejisti v kvalifikácii roz-
cvičkovo porazili Japoncov a spoločné nemecké družstvo (17:2, 11:1), ale v tradičnom „so-
cialistickom derby“ so ZSSR odchádzali po 1. tretine do kabín so štvorgólovým prídelom. 
Hoci druhú tretinu vyhrali 3:1 a v tretej remizovali 2:2, celkové skóre znelo 5:7. Tešiť sme sa 
mohli len z dobrého výkonu Golonku a jeho troch gólov. V ďalších zápasoch čs. družstvo 
zdolalo Fínov (4:0), Švajčiarov (5:1), Američanov (7:1) i Kanaďanov (3:1), ale na posledný 
zápas so Švédmi neostávalo síl, podľahli sme 3:8, takže strieborná vidina zostala iba snom. 
Pri rovnosti bodov o poradí na 2. – 4. mieste rozhodovalo celkové skóre. Strieborní Švédi 
ho mali 47:16, bronzový tím ČSSR 38:19 a až štvrtí skončili so skóre 32:17 Kanaďania.

Okrem Jozefa Golonku, ktorý štartoval už v Squaw Valley 1960, hrali v tirolskej met-
ropole aj dvaja jeho oddieloví kolegovia zo Slovana Bratislava - rodáci zo slovenskej met-
ropoly František Gregor a Vladimír Dzurilla, ďalšia naša hokejová legenda. Až krátko po 
olympiáde prišiel z Litvínova do Slovana ďalší hráč bronzového tímu z Innsbrucku Jaroslav 
Walter, ktorý sa potom natrvalo usadil na Slovensku. Dzurilla odchytal dva zápasy, Golon-
ka s Gregorom odohrali všetkých sedem s bilanciou 6 bodov (4+2), resp. 4 body (2+2).

Krasokorčuliar Karol Divín v hale Ti-
voli pri svojom treťom olympijskom štar-
te opäť dokázal, že v krasokorčuliarskej 
„škole” je ozajstným profesorom: po po-
vinných cvikoch bol na 2. mieste. Len-
že jeho voľná jazda po reťazi zdĺhavých 
zranení už nemala potrebnú dynamiku 
a „skákavosť”, takže klesol na konečnú 
4. priečku. V Innsbrucku však odovzdal 
svoju úspešnú štafetu neskôr ešte úspeš-
nejšiemu nástupcovi, vtedy 13-ročnému 
najmladšiemu účastníkovi celých ZOH, 
Bratislavčanovi Ondrejovi Nepelovi (ob-
sadil 22. miesto). Olympijský štart absol-

vovala aj krasokorčuliarska športová dvojica Agnesa Wlachovská – Peter Bartosiewicz, 
ktorá skončila na 9. mieste. Wlachowská (neskôr po vydaji Búřilová) ako trénerka privied-
la na ZOH 1984 v Sarajeve k bronzovej medaile Jozefa Sabovčíka. 

Do mesta na rieke Inn zavítali aj traja tatranskí lyžiari. Združenár Štefan Olekšák obsa-
dil 13. miesto, Anton Šoltýs skončil v obrovskom slalome na 48. mieste (slalom nedokon-
čil) a bežec Štefan Harvan bol raz 22. (50 km) a raz 26. (30 km).

Jubilejné X. ZOH 1968 v Grenoble boli pre 48-člennú výpravu olympionikov z Česko-
slovenska, vedenú vtedajším podpredsedom ÚV ČSZTV Richardom Nejezchlebom, viac 
ako úspešné. Ziskom prvej zlatej medaily na ZOH (zásluhou skokana Jiřího Rašku na 
strednom mostíku), dvoch strieborných a jednej bronzovej medaily, s nazbieranými 25 
bodmi obsadila naša výprava v neoficiálnom hodnotení 13. miesto.

Zo sedmičky slovenských olympionikov ochutnali z medailovej torty iba dvaja. Pre ka-
pitána hokejového tímu Jozefa Golonku bol jeho tretí olympijský štart najúspešnejší, de-
korovaný striebornou medailou. Na olympijskom turnaji bol so štyrmi gólmi a šiestimi 
asistenciami naším najproduktívnejším hráčom a piatym celkove. V kariére získal okrem 
olympijského striebra a bronzu aj po tri strieborné a bronzové medaily z majstrovstiev sve-
ta. V reprezentácii odohral 134 medzištátnych stretnutí a strelil 82 gólov, viac ako ktorýkoľ-
vek iný Slovák.

Nezabudnuteľný zostane Golonkov výkon v ho-
kejovej dráme so ZSSR, ktorá sa skončila pre nás po 
infarktovom súboji pozitívnym výsledkom 5:4. Ok-
rem Sovietov tím ČSSR predtým zdolal USA a NSR 
(zhodne 5:1), Fínsko (4:3), NDR (10:3) a podľahol Ka-
nade (2:3). Posledný zápas so Švédmi mal rozhod-
núť, či naši hokejisti siahnu po najcennejšej medaile. 
Bolo treba zvíťaziť, žiaľ, zápas skončil nerozhodne 
2:2 a tak zlatá hokejová medaila ostala nenaplne-
ným snom. Vladimír Dzurilla cestoval na  ZOH ako 
brankárska „trojka“, ale rozchytal sa k takému vý-
konu, že sa stal brankárskou jednotkou vari celého 
olympijského turnaja. Výborne si v družstve počínal 
aj dlhoročný hráč Slovana Bratislava, moravský ro-
dák Václav Nedomanský. 

Silné zastúpenie malo aj bratislavské krasokor-
čuľovanie, ale pre týchto športovcov medaily viseli 
privysoko. Ondrej Nepela skončil na 8. mieste, jeho 
oddielový kolega Marián Filc o dve priečky nižšie 

Ján Starší (vľavo) s Jozefom Golonkom.

Vladimír DzurillaFrantišek Gregor

Hokejové družstvo ČSSR  
v Innsbrucku 1964 – horný 
rad zľava Dolana, Šmíd,  
F. Tikal, Klapáč, Svěntek, 
Jiří Holík, Gregor, Dzurilla, 
Vl. Bubník a Golonka, dolu 
Walter, Jiřík, Nadrchal, 
Potsch, Pryl, Černý a Vlach.

Radosť Jozefa Golonku po góle do siete 
tímu ZSSR. Prizerá sa Alexander Ragulin.
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a o ďalšie dve priečky nižšie, na 12. mieste skončil 
športový pár Liana Drahová – Peter Bartosiewicz. 
Jediným slovenským „vidiečanom” v Grenoble bol 
rodák z Krompách, zjazdár Miloslav Pažout, ktorý 
v zjazde obsadil 35. miesto, v obrovskom slalome bol 
27. a slalom nedokončil. Na Slovensku v tom čase 
pôsobil aj ďalší zjazdár Jaroslav Janda. 

V Grenobli získala ČSSR prvú zlatú zimnú me-
dailu zásluhou skokana na lyžiach Jiřího Rašku, na 
XI. ZOH 1972 sa z nej prvý a zatiaľ jediný raz v histó-
rii tešil Slovák. Najúspešnejším olympionikom našej 
výpravy, ktorú viedol Vladimír Černušák, podpred-
seda ÚV ČSZTV a predseda SÚV ČSZTV, bol jedno-
značne Ondrej Nepela. Ondrík svoj tretí olympijský 
štart zavŕšil zlatou korunováciou. Cestu k najcennej-
šiemu úspechu mu otvorili povinné cviky, Ondrejo-
va silná stránka. Po ich absolvovaní mal prakticky 
nedostižný náskok, ktorý nemohol spochybniť ani 
nezvládnutý trojitý rittberger vo voľnej jazde.

Nepelova športová kariéra vzbudzuje úctu. Pod 
vedením svojej trénerky Hildy Múdrej získal tri ti-
tuly majstra sveta (1971-73), päť titulov šampióna 
Európy (1969-1973), v roku 1970 bol akademickým 
majstrom sveta a okrem toho si vybojoval na MS dve 
strieborné a na ME tri bronzové medaily. Prirodzene, 
zo všetkých športových pôct sa najviac tešil tej sap-
porskej, aj keď športovo najhodnotnejšie bolo jeho 
rozlúčkové víťazstvo o rok neskôr na MS v Bratisla-
ve, kde si musel poradiť aj so zmenou pravidiel, kto-
ré znížili úlohu povinných cvikov. Žiaľ, len vo veku 
38 rokov podľahol chorobe... V roku 2000 bol vo veľ-
kej ankete Klubu športových redaktorov SSN a Slo-
venského olympijského výboru in memoriam vyhlá-
sený za Slovenského športovca storočia.

V olympijskom hokejovom turnaji prvý raz chýbali Kanaďa-
nia, takže hokejisti ČSSR mali o jedného rivala na ceste za zla-
tom menej. Aj teraz bolo na dosah – „stačilo“ zdolať výber ZSSR, 
ale po prehre 2:5 neostala pre čs. hokejistov ani strieborná me-
daila. Tá pri rovnosti bodov s Američanmi pripadla zámorským 
hráčom vzhľadom na výsledok predchádzajúceho vzájomného 
zápasu (prehrali sme ho 1:5). Našim opäť ostalo iba „bronzové 
rozčarovanie”...

Slovenskú výstuž v hokejovom družstve 
predstavovali dvaja Bratislavčania, kto-
rí sa onedlho v Prahe stali majstrami sve-
ta - ostrieľaný brankár Vladimír Dzurilla 
a robustný obranca Rudolf Tajcnár, okrem 
nich k medaile výrazne prispela aj mo-
ravská hviezda Slovana Bratislava Václav  
Nedomanský. Dzurilla aj Tajcnár nastú-

pili na všetkých päť zápasov, Nedomanský bol s 9 bodmi za 6 gólov  
a 3 asistencie druhým najproduktívnejším hráčom turnaja. V dvoch 
zápasoch stál v bránke Čech Jiří Holeček, ktorý v tom čase chytal za 
VSŽ Košice. Onedlho prevzal po Dzurillovi na dlhší čas post brankár-
skej jednotky v ČSSR.

Z hľadiska medailových 
žatiev je Dzurilla bezosporu 
najúspešnejším slovenským 
hokejistom. Stal sa jediným 
slovenským držiteľom až 
troch medailí zo ZOH. Ok-
rem toho získal ďalších se-
dem kovov z majstrovstiev 
sveta. Hoci na ZOH 1976 už 
nehral, potom sa do reprezentačného tímu znovu 
vrátil a k titulu majstra sveta 1972 pridal ďalšie 
dva 1976, 1977). Doslova superhviezdou sa stal 
na I. ročníku Kanadského pohára v septembri 
1976, keď v prvom zápase s profesionálmi z Ka-
nady nedostal ani gól. Predčasne zosnulý hoke-
jový velikán mal z vrcholných podujatí v zbierke 
dovedna desať medailí. 

V lyžiarskej stope sa v „Krajine vychádzajúceho slnka“ predstavili traja tatranskí Jáno-
via, ale pod piatimi kruhmi veľa vody nenamútili. Ján Michalko bol v behu na 15 i 50 km 
30., v behu na 30 km 40. a v štafete na 4x10 km sa spolu s Jánom Ilavským pričinil o zisk 8. 
miesta. Ilavský väčšinu olympijských dní strávil na nemocničnom lôžku, takže sa ako-tak 
vystrábil iba pre štart v štafete. Rovnako iba štafetové preteky absolvoval biatlonista Ján 
Húska, ale čs. kvarteto sa veľmi nevyznamenalo: spomedzi 13 kolektívov obsadilo pred-
posledné miesto. Siedme miesto na strednom mostíku si vyskákal neskorší majster sveta  
v letoch na lyžiach Čech Karel Kodejška, ktorý v tom čase – rovnako ako v Innsbrucku 
1976 - súťažil za ASVŠ Dukla Banská Bystrica.

Po St. Moritzi sa dvojnásobným usporiadateľstvom ZOH popýšil aj Innsbruck, ktorý  
v roku 1976 núdzovo prichýlil olympionikov, keď sa americké mesto Denver vzdalo hos-
titeľskej úlohy. Československú výpravu opäť viedol Vladimír Černušák a jej hlavnú časť 
tvorilo 57 olympionikov, ktorí nazbierali iba 10 bodov a jedinú medailu striebornej akosti. 

Ondrej Nepela s trénerkou Hildou 
Múdrou na „neolympijskej” fotografii.

Václav Nedomanský

Ondrej Nepela pri sapporskej voľnej jazde a na stupni víťazov v spoločnosti strieborného Četveruchina zo 
ZSSR a bronzového Francúza Peru. Medaily im odovzdával významný funkcionár ISU Josef Dědič.

Nepelova zlatá medaila.

Rudolf Tajcnár

Vladimír Dzurilla

Š P O R T O V C I  Z O  S L O V E N S K A N A Z O H  1 9 4 8   -  1 9 9 2



72

S L O V E N S K O  V  Z N A M E N Í  P I AT I C H  K R U H O V

73

Zo Slovenska k rieke Inn cestova-
la takpovediac feministická mini-
výprava, zložená z piatich žien a 
jedného muža.

Jánovi Michalkovi (46. mies-
to v behu na 30 km) robili sprie-
vod kolegyne v bežeckej sto-
pe Anna Pasiarová (4x5 km - 6. 
miesto, beh na 10 km - 13. miesto, 
beh na 5 km - 15. miesto), Gab-
riela Sekajová (neskôr po vyda-
ji Svobodová, potom Soukalová: 
štafeta - 6. miesto, beh na 5 km 
- 13. miesto, beh na 10 km - 19. 
miesto). V zjazdových disciplí-
nach štartovali Dagmar Kuzma-
nová (dve 9. miesta v špeciálnom 
a obrovskom slalome, 32. miesto 
v zjazde) a mladučká Jana Šoltý-

sová, neskôr po vydaji Gantnerová (25. miesto v obrovskom slalome, 33. miesto v zjazde, 
preteky v slalome nedokončila). Slovenskú olympijskú delegáciu dopĺňala krasokorčuliar-
ka Eva Ďurišinová, ktorá medzi olympijskou elitou obsadila 19. priečku. Zo slovenského 
klubu prišiel na ZOH český biatlonista Zdeněk Pavlíček, člen deviatej štafety.

V hokejovom družstve ČSSR sa po rokoch neob-
javil zo Slovenska nikto, ak si odmyslíme Pavla Svi-
tanu, ktorý však do bojov priamo nezasiahol. Do de-
jiska ZOH Svitanu povolali až dodatočne, keď vo 
výprave prepukla chrípková epidémia a navyše sa 
zranil druhý brankár Crha. V posledných dvoch zá-
pasoch turnaja proti USA a ZSSR bol na striedačke 
ako náhradník. Striebornú medailu však nedostal. 
Na úspechu tímu, ktorý mal znovu na dosah zisk 
zlatej olympijskej medaily, sa ako jeden z dvojice tré-
nerov podieľal Ján Starší. 

O ďalšie štyri roky sa hostiteľskou olympijskou 
reprízou mohlo hrdiť aj americké zimné športové 
stredisko Lake Placid. Do zámoria v československej 
výprave cestovalo aj osem olympionikov zo Sloven-
ska. Dve členky absolvovali už svoj druhý olympij-
ský štart. Gabriela Svobodová (za slobodna Seka-
jová) sa pričinila o zisk 4. miesta v bežeckej štafete 
na 4 x 5 km, v individuálnych súťažiach získala 19. a 
20. miesto (beh na 10 a 5 km). Jana Šoltýsová povyrástla nielen fyzicky, ale aj výkonnost-
ne, čo potvrdila v zjazde pekným 10. miestom. V obrovskom slalome došla do cieľa ako 21.  
v poradí, v špeciálnom slalome nedokončila 1. kolo. Treťou dámou do lakeplacidskej partie 
bola Mária Jasenčáková, ktorú výsledný čas zo štyroch jázd v sánkárskom koryte dosadil 
na celkové 9. miesto.

Mužov zastupovala zo Slovenska štvorica hokejistov. Bratskú trojicu budúcich emig-
rantov z Československej socialistickej republiky Mariána, Petra a Antona Šťastných  
z bratislavského Slovana dopĺňal ďalší hokejový matador z Košíc, Vincent Lukáč. V tíme 
bol aj český brankár Karel Lang, ktorý v tom čase vojenčil v Dukle Trenčín. Čs. hokejisti  

v Lake Placide neoslnili, 5. mies-
to bolo rozhodne menej, než od nich 
očakávala domáca športová verej-
nosť. Víťazstvo nad Kanadou (5:1)  
v boji o 5. miesto nemohlo zaceliť 
rany sklamania. Peter Šťastný pritom 
bol so 14 bodmi zo šiestich zápasov za 
7 gólov a 7 asistencií druhým najpro-
duktívnejším hráčom turnaja, Marián 
Šťastný sa s 11 bodmi (5 + 6) delil v ta-
buľke produktivity o ôsme miesto. 

Rodák z Častej a člen Dukly Ban-
ská Bystrica Peter Zelinka štartoval 
v biatlone a do bodovej pokladnice 
prispel ziskom 6. miesta na 10 km 
trati. Na dvojnásobnej vzdialenosti 
bol 22. a v štafete na 4 x 7,5 km sa s 

čs. družstvom umiestnil na 11. pozícii. Spolu s ním súťažil aj Čech 
Josef Skalník, pôsobiaci v tom čase na Slovensku.

Nominácia Sarajeva ako usporiadateľa XIV. ZOH vyvolala veľ-
ké prekvapenie, ale voľba MOV sa ukázala správna. Z Českoslo-
venska pricestovalo na hry 50 športových vyslancov, z toho pätnásť 
zo Slovenska. Na zisku dvoch strieborných a štyroch bronzových 
medailí sa podieľali štyria hokejisti, jedna bežkyňa a jeden kraso-
korčuliar.

Naši hokejisti vyhrali svoju B-skupinu bez straty bodu, keď 
postupne porazili Kanadu 4:0, Fínsko 7:2, USA 4:1, Rakúsko 13:0  
a Nórsko 10:4. Vo finálovej skupine (do ktorej sa započítalo víťaz-
stvo s postupujúcou Kanadou) zdolali Švédsko 2:0 a rovnakým 
pomerom podľahli ZSSR, takže nám zlatá medaila opäť unikla  
o povestný „vlások“. Naši hokejisti však výkonom i ziskom strieb-

ra uspokojili. O tento úspech sa výrazne zaslúžil slovenský útok Igor Liba (rodák z Pre-
šova), Dárius Rusnák (rodák z Ružomberka), Vincent Lukáč (rodák z Košíc), ako aj ďal-
ší útočník Dušan Pašek z Bratislavy. Všetci nastúpili na všetkých sedem zápasov, pričom 
Rusnák sa s 9 bodmi za 4 góly a 5 asistencií delil o ôsme miesto v tabuľke najproduktívnej-

Anna Pasiarová

Pavol Svitana

Dagmar Kuzmanová

Bratia Marián, Peter a Anton Šťastní (zľava)  
v slovanistickom drese.

Peter Zelinka

Na spoločnej fotografii sprava Vincent Lukáč,  
Dárius Rusnák a Igor Liba.

Dušan Pašek
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ších hráčov turnaja. Všetkých ozdobil ti-
tul majstrov sveta z roku 1985, Vincenta 
Lukáča aj z roku 1977.

K striebornému zisku ako členka šta-
fety 4x5 km prispela trojnásobná  olym-
pionička, spomínaná Kremničanka Gab-
riela Svobodová (za slobodna Sekajová, 
neskôr Soukalová), dvojnásobná maj-
sterka Československa a v štafete drži-
teľka bronzovej medaily ešte z MS 1974.  
V individuálnych súťažiach obsadila 15. 
(5 km) a 14. miesto (10 km). 

Tretiu, bronzovú medailu získal v sil-
nej konkurencii 23 krasokorčuliarov Bra-
tislavčan Jozef Sabovčík, neskôr európ-

sky majster z rokov 1985 a 1986. Jozef na zisk bronzu potreboval odskákať šesť trojitých 
skokov - trojitého lutza v kombinácii s dvojitým odpichnutým rittbergerom, trojitý odpich- 
nutý salchow, trojitý rittberger, trojitý odpichnutý rittberger v kombinácii s dvojitým ritt-

bergerom a trojitý salchow. Štvoritý skok 
úspešne predviedol iba v tréningu... No-
vozámocký rodák Karol Foltán s Jin-
drou Holou obsadili v tanečných pároch 
13. miesto.

Na medailu v zjazde útočila na svo-
jich tretích ZOH Jana Gantnerová (za 
slobodna Šoltýsová). Napokon skonči-
la piata, keď o historický zjazdársky kov 
pre ČSSR sa tretím miestom postarala 
Češka Olga Charvátová. Obe k skvelým 
umiesteniam priviedol slovenský repre-
zentačný tréner Pavol Šťastný. Preteky 
v obrovskom slalome Gantnerová nedo-

končila. O 22 rokov neskôr sa na olympijských zjazdovkách v Sestriere neďaleko od Turína 
predstavila jej dcéra Janka Gantnerová... 

Bežecké lyže si v Sarajeve pripínali aj Anna Pasiarová (16. miesto v behu na 20 km  
a 27. na 10 km), Viera Klimková (24. miesto v behu na 20 km), ako aj Ján Klimko a Vla-
dimír Frák v pretekoch združených (22., resp. 25. miesto). V skokoch na strednom mostí-
ku súťažil Martin Švagerko, ktorý doletel na 42. pozíciu. Biatlonista Peter Zelinka prispel  
k 6. miestu štafety na 4x7,5 km. Sánkarka Mária Jasenčáková si v konkurencii 27 súperiek 
vybojovala 12. pozíciu. Z ASVŠ Dukla Banská Bystrica súťažili v Sarajeve aj dvaja Česi – sko-
kan na lyžiach Jiří Parma (desiaty na strednom mostíku) a biatlonista Vítězslav Jureček.

V roku 1988 prijalo olympionikov z 57 krajín na XV. ZOH kanadské mesto Calgary  
a takisto sa skvele zhostilo hostiteľskej funkcie. 
V neoficiálnom poradí krajín získalo Českoslo-
vensko za 27 bodov 13. miesto, podľa počtu 
medailí (0 - 1 - 2) 15. miesto. Pretože čs. hokejis-
ti dosiahli svoje najhoršie umiestnenie v histó-
rii ZOH (6. miesto), slovenskí zástupcovia mali 
v Calgary medailovú absenciu. 

Najlepšie umiestenie zo Slovákov dosiah-
li prekvapujúco zjazdári v alpskej kombinácii. 
Peter Jurko obsadil 5. miesto (v slalome skončil 
trinásty, v superobrovskom slalome 27., v zjaz-
de 29. a v obrovskom slalome 33.), breznianska 
rodáčka Lucia Medzihradská 6. miesto (v zjaz-
de skončila desiata, v slalome trinásta a v ob-
rovskom slalome 20.). Pritom v zjazde očivid-
ne siahala na medailu, pretože na poslednom 

medzičase bola štvrtá a mala najvyššiu momen-
tálnu rýchlosť. Pri poslednom skoku ju však roz-
hodilo a po chybe klesla až na desiate miesto. Za 
úspech bolo treba považovať aj 8. miesto Adriána 
Bíreša v alpskej kombinácii, solídne bolo aj jeho 
15. miesto v slalome. Ľudmila Milanová dosiahla 
najlepší výsledok v zjazde – 24. miesto.

O 6. mieste hokejistov už bola reč, bolo skla-
maním, pod ktoré sa zo slovenských hráčov „pod-
písali” Mojmír Božík, Igor Liba, Oto Haščák  
a Dušan Pašek. Naši hokejisti totiž vo finálovej 
skupine dosiahli iba jedno víťazstvo (nad Fínskom 
– 5:2) a ich šieste miesto bolo vôbec najhorším 
olympijským výsledkom hokejového družstva 
v ére spoločného štátu Čechov a Slovákov. Indi-
viduálne sa z celého tímu najviac presadil Dušan 
Pašek, ktorý sa s 11 bodmi za 6 gólov a 5 asistencií 
delil v tabuľke produktivity o štvrté miesto. 

Naopak, 6. miesto družstva združenárov bolo 
považované za solídny výsledok. Zaslúžili sa oň 
v trojčlennom družstve Ján Klimko (individu-
álne 27. miesto) a Ladislav Patráš (individuálne 
21. miesto). Na 7. mieste dobehla ženská štafeta, 
keď v bežeckom kvartete boli tri slovenské pre-
tekárky – Ľubomíra Balážová, Alžbeta Havran-

Na striebornom stupni štafeta bežkýň ČSSR – zľava 
Jeriová, Svobodová, Paulů a Švubová.

Jozef Sabovčík pri sarajevskej voľnej jazde a spoločne so strieborným Kanaďanom Orserom (vľavo)  
a víťazným Hamiltonom z USA.

Jana Gantnerová-Šoltýsová

Časť výpravy ČSSR na slávnostnom otvorení 
ZOH v Calgary.

Peter Jurko so slovenským členom 
zjazdárskej jury v Calgary Ladislavom 
Harvanom.

Lucia Medzihradská

Š P O R T O V C I  Z O  S L O V E N S K A N A Z O H  1 9 4 8   -  1 9 9 2
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číková a Viera Klimková. V individu-
álnych behoch skončili naše pretekárky 
najlepšie na 20 km trati voľnou techni-
kou – 13. Havrančíková a 17. Klimko-
vá. Ďalšie výsledky našich bežkýň sú 
uvedené v registri olympionikov. Slo-
venskú časť výpravy kompletizovala 
Ľudmila Milanová (zjazd 24. miesto  
a superobrovský slalom 29. miesto, pre-
teky v slalome a v obrovskom slalome 
nedokončila) a združenár František 
Repka (30. miesto).

V Calgary súťažilo viacero českých 
príslušníkov slovenských klubov – z 
ASVŠ Dukla Banská Bystrica skokani 
na lyžiach Jiří Parma, Ladislav Dluhoš 
(obaja boli členmi štvrtého družstva, 
Parma navyše skončil na strednom 
mostíku piaty) a biatlonista František 
Chládek, z ASVŠ Dukla Trenčín dvaja 
hokejisti – hviezdny Vladimír Růžič-
ka a Radim Raděvič. Za USA na ZOH 
1988 štartoval sánkar Miroslav Za-
jonc zo Spišskej Novej Vsi, ktorý sa po 
emigrácii stal aj majstrom sveta. V súťa-
ži dvojíc spolu s Timom Nardiellom sa 
umiestil na 11. mieste.

Do dejiska XVI. ZOH v Albertville si 
prišli merať sily olympionici zo 64 krajín. Česká a Slovenská federatívna republika vyslala 
do Savojských Álp 74 aktívnych pretekárov a vedúcim výpravy bol Pavol Glesk, vtedaj-
ší podpredseda ČSOV. Naši športovci získali tri bronzové medaily, jedno štvrté, dve pia-

te a tri šieste miesta, čo ich so ziskom 22 bodov 
vynieslo na 15. miesto v neoficiálnom bodovom 
hodnotení krajín.

Vo výprave bolo 14 olympionikov zo Sloven-
ska a k medailovému zisku v bronzovej kreácii 
prispeli štyria slovenskí hokejisti. Brankár Ja-
romír Dragan (rodák z Liptovského Mikuláša 
ako náhradník), obranca Róbert Švehla (rodák 
z Martina) a útočníci Igor Liba a Peter Veselov-
ský (rodák z Košíc). Čs. hokejisti v B-skupine 
porazili Nórsko, Francúzsko, tradičného soviet-
skeho rivala tentoraz pod názvom SNŠ (4:3), 
Švajčiarsko a podľahli Kanade (1:5), vo štvrťfi-
nále porazili Švédov 3:1, v semifinále opäť pod-
ľahli Kanaďanom 2:4 a v boji o 3. miesto porazili 
USA 6:1. Pre Igora Libu to bola už druhá me-
daila po striebre zo Sarajeva 1984, pre zranenie 
však nastúpil len na štyri zápasy. Švehla a Ve-
selovský odohrali všetkých osem zápasov, Dra-
gan neodchytal ani minútu. 

Slovenský tréner Ján Tánczoš sa podpísal na bronzovej medaile družstva skokanov 
ČSFR, v ktorom boli aj českí príslušníci ASVŠ Dukla Banská Bystrica Jiří Parma (ten na 
svojej tretej olympiáde ešte pridal piate miesto v skokoch z veľkého a desiate zo stredného 
mostíka) a František Jež.

K bodovému zisku za 6. mies-
to prispela ženská bežecká  štafe-
ta 4x5 km, v ktorej mali zastúpe-
nie Ľubomíra Balážová (neskôr 
po vydaji Iľanovská) a Alžbe-
ta Havrančíková. V individuál-
nych súťažiach najúspešnejšie, 
na 11. mieste skončili Balážová 
(5 km klasicky) a Havrančíková 
(30 km voľne), na 15 km klasicky 
pridali Balážová trináste a Zora 
Simčáková (za slobodna Kepe-
ňová) osemnáste miesto.

Spomedzi nebodovacích miest  
sa najvyššie dostala Lucia Me-
dzihradská, ktorá v alpskej 
kombinácii dosiahla 8. mies-
to. V zjazde a slalome skonči-
la 16., v obrovskom slalome 
20. a v superobrovskom slalo-
me 29. Jej  zjazdárska kolegyňa 
Ľudmila Milanová mala o niečo horšie výsledky (15. v alpskej kombinácii, 24. v zjazde  
a 34. v superobrovskom slalome, obrovský slalom nedokončila). Slovenskí zjazdári Peter 
Jurko a Marián Bíreš súťaž v alpskej kombinácii nedokončili, v ostatných disciplínach sa 
pohybovali v tretej a štvrtej desiatke. Členmi lyžiarskej časti výpravy boli aj združenári 
– Popradčan Martin Bayer a Jozef Kovařík, narodený v Ostrave, obidvaja z ŠKP Štrbské 
Pleso. Kovařík bol členom družstva v severskej kombinácii, ktoré obsadilo 6. miesto.

Sánkarka Mária Jasenčáková pri svojom treťom olympijskom štarte (v Calgary chýba-
la) skončila na 20. mieste. Partiu českých športovcov, pôsobiacich na Slovensku, doplnila 
biatlonistka Petra Nosková. Za Francúzsko hral hokej na ZOH 1992 Peter Almášy z Pop-
radu-Veľkej, ktorý v zápase proti ČSFR dvakrát skóroval...

K striebru v súťaži krasokorčuliarskych tanečných párov priviedol francúzsku súrode-
neckú dvojicu Isabelle Duchesnayová-Deanová a Paul Duchesnay slovenský tréner a nová-
tor tancov na ľade Martin Skotnický. Jeho ďalší zverenci, Fíni Susanne Rahkamová a Petri 
Kokko obsadili šieste miesto. O dva roky neskôr v Lillehammeri poskočili na štvrté.

Nástup výpravy ČSFR na otváracom ceremoniáli  
ZOH 1992

Igor Liba Peter Veselovský

Róbert ŠvehlaJaromír Dragan

Š P O R T O V C I  Z O  S L O V E N S K A N A Z O H  1 9 4 8   -  1 9 9 2

Ľubomíra Balážová s vedúcim výpravy na ZOH 1992  
Pavlom Gleskom.
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4. 3. Ďalší členovia oficiálnych olympijských výprav zo Slovenska 
a reprezentanti medzinárodných športových federácií na OH a ZOH

Na reprezentácii Slovenska pod olympijskými kruhmi v ére spo-
ločného československého štátu mali podiel aj mnohí športoví funk- 
cionári, tréneri, lekári, rozhodcovia, z ktorých niektorí pôsobili aj 
mimo Slovenska. Napríklad v ČSOV od roku 1990 ako generálny ta-
jomník pôsobil Karol Špaček, ktorý po rozdelení ČSFR túto funkciu 
zastával aj v Českom olympijskom výbore.

Okrem štyroch spomínaných vedúcich olympijských výprav (Ri-
chard Nejezchleb, Ján Šedivý, Vladimír Černušák, Pavol Glesk) 
vo vedení československých olympijských výprav figurovali viacerí 
zástupcovia Slovenska. Najčastejšie - šesťkrát Vladimír Černušák 
(prevažne ako člen MOV – OH 1980, 1988, 1992, ZOH 1984, 1988, 

1982) a Ján Málinka (OH 1980, ZOH 1976, 
1984, 1988). Podľa oficiálnych údajov ČSOV 
(s ktorými sa slovenské údaje nie vždy zho-
dujú) majú z trénerov najpočetnejšiu olym-
pijskú účasť Pavol Glesk, atletika (OH 1960, 
1968, 1972, 1976), Pavol Šťastný, zjazdové ly-
žovanie ženy (ZOH 1980, 1984, 1988) a Vlas-
ta Wawrová, plávanie (OH 1968, 1976, 1980). 
Trojnásobný účastník OH a olympijský víťaz 
v boxe Július Torma bol na OH 1956 súbež-
ne aj trénerom. Účastník OH 1980 a úspešný 
chodecký tréner Juraj Benčík pôsobil vo fe-

derálnej ére na OH 1988 i 1992, členom slovenských výprav bol na 
OH 1996, 2000 i 2004.

Okrem doteraz spomínaných trénerov sa na OH a ZOH v tejto 
funkcii zúčastnili aj ďalší, ktorí neboli v dokumentoch ČSOV uvá-
dzaní ako oficiálni účastníci. Patria k nim napr. Milan Beňačka (ZOH 
1988, 1992, zjazdové lyžovanie), Rudolf Bottlik (OH 1992, vodné 
polo), Dušan Činčár (ZOH 1980, sánkovanie), Karol Divín (ZOH 
1976, krasokorčuľovanie), František Gašparík (OH 1988, box), Ľu-
bomír Goga st. (OH 1988, 1992, stolný tenis), Zdeno Jašek (OH 1988, 
hádzaná ženy), Ľubomír Kadnár (OH 1992, rýchlostná kanoistika), 
Ján Kecskeméthy (OH 1980, hádzaná ženy), Miroslav Klus (OH 
1992, atletika), Aladár 

Kogler (OH 1980, šerm), Jozef Konečný 
(OH 1992, športová gymnastika), Walter 
Marx (ZOH 1992, sánkovanie), Peter Mráz 
(OH 1992, vodný slalom), Ladislav Mun-
dil (ZOH 1980, biatlon), Július Nyárjás (OH 
1992, atletika), Tibor Polakovič (OH 1980, 
rýchlostná kanoistika), Dušan Poláček (OH 
1992,  moderný päťboj), Dušan Šimočko 
(ZOH 1992, biatlon), Jaromír Šimonek (OH 
1972, 1976, atletika), Peter Škvaridlo (ZOH 
1984, severská kombinácia), Anton Šoltýs  
(ZOH 1976, zjazdové lyžovanie), Rudolf 

Štoffan (OH 1992, vodné pólo), Ján Tánczoš (ZOH 1988, 1992, skoky 
na lyžiach), Mikuláš Timko (OH 1988, 1992, zápasenie), Dušan Ťaž-
ký (OH 1992, cyklistika), Ervín Varga (OH 1988, zápasenie), Miku-
láš Židišin (OH 1972, volejbal ženy). 

Olympionik z OH 1952 Ľudovít Komadel bol lekárom výpravy 
na OH 1968, ale lekárskym rekordérom je Pavol Handzo (OH 1948, 
1952, 1956, 1964, 1972, ZOH 1948). Lekársku funkciu vykonávali aj 
Kazimír Ferienčík (OH 1976, 1980), Marta Hájková (OH 1988), Vla-
dimír Heinz (OH 1992), Ján Jánošdeák (OH 1972), Jozef Martinča 
(OH 1988), Ján Michalko (OH 1980), Pavol Žigo (OH 1992) a na Slo-
vensku dlhé roky pôsobiaca Hana Lukáčová (ZOH 1992). 

Olympionik v modernom päťboji Vladimír Černý (OH 1956) sa 
vzhľadom na svoje významné postavenie najprv člena predsedníctva, 
potom aj výkonného výboru Medzinárodnej federácie moderného päť-
boja a biatlonu (UIPMB) zúčastnil na OH 1968, 1972, 1976 i 1980; v čase 
OH 1984 a 1988 už pôsobil vo funkcii podpredsedu UIPMB. Desaťročia 

v Čechách žijúci slovenský funkcionár v moder-
nom päťboji a v armádnom športe Ján Novot-
ný bol na OH 1964 a 1968 členom vedenia vý-
pravy ČSSR. Po dvadsiatich rokoch sa pod päť 
kruhov vrátil už ako člen jury moderného päť-
boja. Na OH 1992 i 1996, keď pôsobil ako pred-
seda technickej komisie Medzinárodnej federá-
cie moderného päťboja (UIPM), bol technickým 
delegátom UIPM, na OH 2000 i 2004 šéfom jury  
v modernom päťboji. Súčasný podpredseda 
SOV pre letné športy Vladimír Miller bol na 
OH 1976 a 1980 akreditovaný ako asistent tré-
nera moderných päťbojárov, na OH 1992, 1996  
a 2000 pôsobil ako člen jury moderného päťboja. 

V dvojfunkcii delegáta alebo rozhodcu 
(prípadne zároveň) sa prezentovali Ján Osus-
ký, basketbal (OH 1948), Bohumil Kobza, box 
(OH 1948, 1960) a Emil Skákala, krasokorču-
ľovanie (ZOH 1976; rozhodca ZOH 1956, 1964, 
1968, 1972, 1976, 1980). Bývalý generálny ta-
jomník SOV Ján Mráz rozhodoval v lyžovaní 
(ZOH 1964, 1968, 1976, 1980) a na ZOH 1972 
bol zároveň členom vedenia čs. výpravy.

Olympijské súťaže okrem E. Skákalu naj-
častejšie rozhodovali Dušan Prieložný, vo-
lejbal (OH 1968, 1972, 1976, 1980), Ladislav 
Mihók, zápasenie (OH 1968, 1972, 1976)  
a Ľubomír Kotleba, basketbal (OH 1980, 1984, 
1988, dvakrát rozhodoval olympijské finálo-
vé zápasy), ktorý od roku 1992 pôsobí v služ-
bách Medzinárodnej basketbalovej federácie 
(FIBA), od roku 1996 dokonca ako športový 
riaditeľ. V pozícii reprezentanta FIBA sa zú-
častnil na OH 1992, 1996, 2000 i 2004, v troch 
posledných prípadoch ako riaditeľ turnajov.

Pavol Šťastný Vlasta Wawrová

Juraj Benčík

Pavol Glesk

Pavol Handzo (vpravo) so šprintérom Vilémom 
Mandlíkom na OH 1956.

Ľudovít Komadel  
s Olympijským radom 
v striebre.

Vladimír Černý (vľavo) s prezidentom UIPMB 
Svenom Thofeltom.

Ján Novotný Vladimír Miller

Dušan Prieložný Ľubomír Kotleba

Ď A L Š Í  Č L E N O V I A O F I C I Á L N Y C H  O LY M P I J S K Ý C H  V Ý P R AV  Z O  S L O V E N S K A
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Vôbec prvým slovenským atletickým rozhodcom pod piatimi kruhmi bol už spomí-
naný Vojtech Bukovský (OH 1924), prvým hokejovým zase takisto už zmieňovaný Voj-
tech Okoličány (ZOH 1948). Ján Terezčák bol na ZOH 1980 technickým delegátom FIS 
pre bežecké lyžovanie, Ladislav Harvan na ZOH 1988 zase pre mužské zjazdové lyžo-
vanie. Na OH 1992 v športovej gymnastike rozhodoval olympionik z rokov 1964 a 1968 
František Bočko.

Uvádzame tu len najfrekventovanejšie mená, vydolované z neoficálnych zoznamov 
účastníkov jednotlivých OH a ZOH. Absolútne presný zoznam všetkých účastníkov (ve-
dúcich športov, technických pracovníkov, delegátov kongresov, olympijských atašé, hovor-
cov, masérov a pod.) je nad súčasné možnosti autorov. Podotýkame, že v prípade OH 1976 
nebol zoznam vedenia nikde zverejnený.

5. OLYMPIJSKÁ SPOLOČNOSŤ SLOVENSKA - PREDCHODCA SOV

Na ponovembrové zmeny v roku 1989 rýchle zareagovalo aj čs. olympijské hnutie. Už 
v polovici decembra bol vypracovaný návrh na právne a organizačné osamostatnenie ČSOV 
a Jindřich Poledník rezignoval na funkciu predsedu. Plénum ČSOV si zvolilo koordinačný 
výbor, ktorý mal vypracovať nové stanovy. Ustanovujúce zasadnutie ČSOV ako samostatnej 
organizácie sa uskutočnilo 25. 4. 1990. Za predsedníčku ČSOV zvolilo Věru Čáslavskú, najús-
pešnejšiu čs. olympioničku, v rokoch tzv. normalizácie perzekvovanú za jej politické postoje 
(podobne ako v prípade Emila Zátopka). Za podpredsedov zvolilo Přemysla Herycha, Slová-
kov Pavla Gleska a Jána Neubauera, generálnym tajomníkom sa stal „pražský“ Slovák Karol 
Špaček. Po rozdelení Českej a Slovenskej federatívnej republiky ČSOV ukončil svoju činnosť 
k 27. 3. 1993 a nástupnícke práva preniesol na  ČOV a SOV, majetok sa rozdelil v pomere 2:1.

Po roku 1989 sa opätovne vynorila otázka riešenia česko-slovenských vzťahov na no-
vom demokratickom základe, olympijskú pôdu nevynímajúc. Výrazom slovenských am-
bícií  bolo utvorenie Olympijskej spoločnosti Slovenska (OSS), ktorá vznikla 6. 4. 1990 ako ob-

čianske združenie slovenských športových zväzov, olympionikov Slovenska, významných 
osobností spoločenského života a osôb, podporujúcich olympijské hnutie. Prvotným iniciá-
torom jej založenia bol Ján Mitošinka a na návrhu stanov OSS s ním spolupracovali Fran-
tišek Chmelár a Ján Mráz. Zhodli sa, že na čele spoločnosti by mal stať bývalý vrcholový 
športovec – olympionik. Za predsedníčku OSS bola zvolená dvojnásobná olympionička�
Mária Mračnová – Faithová, tajomníkom sa stal strieborný volejbalový olympionik Jozef 
Labuda. OSS v krátkom čase vyvinula celý rad aktivít a 16. 10. 1990 prijala návrh preme-
niť sa na Slovenský olympijský výbor. Tento krok však MOV nemohol akceptovať, pretože 
podľa Olympijskej charty v jednom štáte (teda v ČSFR) nemôže existovať viacero národ-
ných olympijských výborov. OSS sa potom kreovala ako autonómna zložka ČSOV.

V nadväznosti na program ČSOV prijala OSS za hlavnú úlohu na slovenskom území 
ČSFR rozvíjať olympizmus, ktorý sa dovtedy na Slovensku zväčša iba deklaroval. Táto 
ambícia sa prejavila v uskutočňovaní tých činností, ktoré propagovala Olympijská charta, 
ako aj v snahe účinne podporiť slovenských perspektívnych športovcov v príprave na OH. 
Vyše 300-členná spoločnosť nasmerovala aktivity aj na laickú verejnosť. Patrilo k nim za-
kladanie olympijských klubov v regiónoch Slovenska, stretnutia olympionikov, propagácia 
ideí olympizmu, usporadúvanie masových akcií ako Dni športu, Beh proti drogám alebo 
Beh Olympijského dňa, sústreďovanie biografických údajov, podpora športovej a kultúrnej 
olympiády detí a mládeže pod názvom Kalokagatia, organizovanie prednášok, seminárov 
a besied. Vznikol fond na podporu olympionikov – dôchodcov.

Okrem olympijských klubov k zložkám OSS patrili Klub fair play, Kalokagatia, Sloven-
ská olympijská akadémia, Slovenská spoločnosť olympijskej a športovej filatelie a komisia športu pre 
všetkých. 

Dňa 19. 12. 1992 – v deň založenia SOV – M. Mračnová ako predsedníčka prípravné-
ho výboru SOV uviedla, že prípravný výbor vznikol z iniciatívy OSS v júli 1992 a poda-
la správu o činnosti OSS i prípravného výboru. Informovala, že vzhľadom na prípravy na 
ZOH 1994 v Lillehammeri OSS už v predstihu pracovala na získaní prostriedkov pre bu-
dúci SOV podaním žiadostí na všetky kompetentné organizácie, aj osobnými stretnutiami 
s predstaviteľmi vlády SR. Zasadnutie konštatovalo, že OSS vykonala za dva a pol roka 
svojho pôsobenia záslužnú prácu pri organizovaní olympizmu na Slovensku. OSS sa ná-
sledne stala riadnym členom SOV s právnou subjektivitou a pokračovala v činnosti ešte 
dva roky. Po naplnení svojho poslania odsúhlasila Olympijská spoločnosť Slovenska 28. ja-
nuára 1995 svoj zánik a včlenila sa do štruktúr SOV. Piate zasadnutie SOV 18. 2. 1995 odsú-
hlasilo začlenenie OSS a jej útvarov do SOV. 

Na jednej z akcií 
Olympijskej spoločnosti 
Slovenska predsedníčka 
Mária Mračnová s 
tajomníkom Jozefom 
Labudom.

O LY M P I J S K Á S P O L O Č N O S Ť  S L O V E N S K A -  P R E D C H O D C A S O V
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II. SLOVENSKÁ OLYMPIJSKÁ    PRÍTOMNOSŤ 

1. CESTOU SAMOSTATNOSTI (od roku 1993) 

Zásadné spoločenské zmeny po novembri 1989 neobišli ani športové hnutie na Slo-
vensku, jeho organizáciu, riadenie, finančné a materiálne zabezpečenie. Hnutie sa muselo 
adaptovať na nové sociálne podmienky, trhové prostredie, podnikanie a otvorenú profe- 
sionalizáciu vrcholového športu.�Po zániku totalitných masových organizácií Českosloven-
ského zväzu telesnej výchovy (ČSZTV) a Zväzu pre spoluprácu s armádou (Zväzarm) bol zrušený 
zákon č. 68/1956 Zb. a nové subjekty  sa konštituovali podľa zákona č. 83/1990 ako občian-
ske združenia, ktoré prestali plniť úlohu „predstaviteľov celého telovýchovného hnutia“. 
Nová organizácia športového hnutia a ďalšie vzťahy týkajúce sa dobrovoľných organizá-
cií boli upravené zákonom Federálneho zhromaždenia Českej a Slovenskej federatívnej re-
publiky č. 173 z roku 1990.

Činnosť nových i staronových združení vymedzil Zákon o telesnej kultúre č. 198/1990, 
v ktorom bola definovaná zodpovednosť jednotlivých článkov športového hnutia a štát-
nych orgánov v športe na Slovensku. Tento zákon však od počiatku nenachádzal reálne 
uplatnenie a zostal iba v deklaratívnej rovine. V roku 1997 bol schválený Zákon NR SR �
č. 288 o telesnej kultúre, ktorý okrem iného upravil aj oblasť vzdelávania a živnostenského 
podnikania v športe. Zákonom NR SR č. 264 z roku 1993 o Štátnom fonde telesnej kultúry boli 
upravené podmienky financovania športu z prostriedkov lotérií. Slovensko v roku 1993 
pristúpilo k medzinárodným aktivitám Rady Európy uzneseniami vlády SR k Európskej 
charte o športe (č. 254/93), Európskemu dohovoru o násilí a neviazanosti divákov počas športových 
podujatí najmä na futbalových štadiónoch (č. 255/93) a Dohovoru proti dopingu Rady Európy  
(č. 256/93). V roku 1994 NR SR schválila Zákon č. 226 o používaní a ochrane olympijskej sym-
boliky a o Slovenskom olympijskom výbore.

V súčasnosti existuje v športovom hnutí na Slovensku demokratický model koexisten-
cie vládnych a mimovládnych organizácií na celoštátnej, regionálnej a miestnej úrovni, ale 
situácia zďaleka nie je uspokojivá.

Systém štátnej správy v oblasti športu zabezpečujú ústredné a regionálne orgány. Na 
celoštátnej úrovni ju predstavujú�ministerstvá (školstva, vnútra, obrany) so svojimi orgán-
mi, na regionálnej úrovni vyššie územné celky s odbormi športu a strednými školami, na 
miestnej úrovni obce s odbormi športu a základnými školami.

Mimovládny športový sektor je tvorený veľkým počtom subjektov. Patria doň národné 
športové federácie a federácie postihnutých športovcov (vyše 90 zväzov), špeciálne mimo-
vládne športové organizácie (Klub športových redaktorov SSN, Múzeum telesnej kultúry v SR, 
Slovenská spoločnosť športovej psychológie, Slovenská spoločnosť telovýchovného lekárstva, Sloven-
ská vedecká spoločnosť pre telesnú výchovu a šport, Slovenský antidopingový výbor) a mimovlád-
ne športové organizácie. 

Mimovládne športové organizácie tvorí 22 subjektov so svojimi zložkami – Sloven-
ské združenie telesnej kultúry – SZTK, zastrešujúce Asociáciu športu pre všetkých – AŠPV, 
Asociáciu telovýchovných jednôt a klubov SR – ATJK, Konfederáciu športových zväzov SR – 

KŠZ a Slovenský futbalový zväz – SFZ. SZTK malo aj svoje oblastné útvary – ObÚ SZTK 
(spolu 37), ktorých činnosť bola v r. 2004 pozastavená. Ďalej k mimovládnym organi-
záciám patrili alebo patria Kresťanská športová únia – KŠÚ, Slovenská asociácia športu na 
školách – SAŠŠ, Slovenská asociácia univerzitného športu – SAUŠ, Slovenské hnutie špeciál-
nych olympiád – SHŠO, Paralympijská asociácia Slovenska, Slovenský Orol, Sokol na Slo-
vensku, Slovenská obec sokolská, Slovenský skaut, Slovenský vysokoškolský zväz technických 
športov, Slovenský zväz technických športov, Slovenský zväz viacbojov všestrannosti, Únia 
telovýchovných organizácií polície (UNITOP SR), Zálesák – slovenský kmeň, YMCA na Slo-
vensku, Združenie detského a mládežníckeho športu, Zväz rekreačnej telesnej výchovy a špor-
tu, Združenie technických a športových činností SR (ZTŠČ), Združenie technických a špor-
tových činností regiónov SR. Niektoré z nich však vyvíjajú malé aktivity a sú na pokraji 
zániku, prípadne zanikli.

Osobitné postavenie v športovom hnutí má Slovenský olympijský výbor (SOV), ktorý za-
bezpečuje účasť reprezentantov Slovenska na olympijských hrách, ale aj realizuje šírenie 
olympijských ideálov, výchovy a harmonického životného štýlu vo verejnosti. U zdravot-
ne postihnutých občanov má podobné poslanie Slovenský paralympijský výbor (SPV) a v tej-
to oblasti existuje tiež viacero subjektov: Zväz telesne postihnutých športovcov, Slovenský zväz 
nepočujúcich športovcov, Slovenský zväz športovcov s mentálnym postihnutím, Sekcia nevidiacich 
a slabozrakých športovcov Slovenska, Slovenský zväz tanečného športu na vozíku, Slovenský zväz 
plávania zdravotne postihnutých, Slovenský atletický zväz zdravotne postihnutých a Slovenský ly-
žiarsky zväz zdravotne postihnutých.

Uvedené občianske združenia nevznikali za rovnakých podmienok a v tejto súvislosti 
môžeme hovoriť o troch kategóriách. SZTK a ZTŠČ SR  sa stali nástupníckymi organizá-
ciami  po ČSZTV a Zväzarme, zdedili ich majetok, členstvo i funkcionársku základňu. So-
kol, Orol, skauting, YMCA nadviazali na násilne prerušenú činnosť v roku 1945, resp. 1948  
v úplne odlišných pomeroch. Stratili nielen majetok, ale aj základňu dobrovoľných a najmä 
nových mladých funkcionárov, dôsledkom čoho je v mnohých prípadoch ustrnutie na tra-
dičných, už prekonaných formách práce. Zároveň vznikli aj úplne nové združenia, ktoré 
takisto laborujú na nedostatok členstva.

V konečnom dôsledku na regionálnej a miestnej úrovni pôsobí asi sedemtisíc športo-
vých klubov a organizácií, ktoré poskytujú služby pre organizované alebo neorganizované 
športové činnosti.

Najvýznamnejšie 
úspechy samostatného 
Slovenska pod 
piatimi kruhmi sú 
späté s vodným 
slalomom. Šport, 
ktorého reprezentanti 
získali pre Slovensko 
dovedna sedem 
olympijských 
medailí, z toho všetky 
štyri zlaté, veľmi 
ťaží z existencie 
špičkového 
vodáckeho areálu 
v bratislavskom 
Čunove, otvorenom 
v roku 1996. Žiaľ,  
z nových 
prvotriednych stánkov 
pre vrcholový šport 
sa v ére samostatnosti 
tešili už len 
biatlonisti v Osrblí 
a tenisti v Bratislave.

C E S T O U  S A M O S TAT N O S T I  ( O D  R O K U  1 9 9 3 )
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Avšak transformácia spolkovej sféry zatiaľ iba deštruovala socialistický systém. Stále 
nie je vybudovaný dobre fungujúci model. Športové hnutie na Slovensku zostáva príliš 
roztrieštené, všetky doterajšie pokusy o vytvorenie strešného koordinačného orgánu sa 
skončili neúspešne. Práve atomizácia hnutia, nekoordinovanosť spolupráce, značné ekono-
mické problémy a ich občasné využitie na politické tlaky (najmä v období 1994 – 1998), ne-
vyjasnené vzťahy štátnej a spolkovej sféry, nedopracovaná legislatíva, ubúdanie aj tak ne-
dostatočného počtu príslušných objektov, odbúravanie športových stredísk mládeže a ich 
pomalá obnova, nedostatok financií, ako aj absencia ucelenej koncepcie ďalšieho smerova-
nia patria k najväčším problémom športového hnutia na Slovensku.

Ako nevyhnutné sa preto ukazuje vytvorenie novej organizačnej štruktúry hnutia. Ne-
chýbajú ani názory na možnosť utvorenia štátneho orgánu s vlastnou finančnou kapitolou. 
Z 32. valného zhromaždenia SOV, ktoré sa konalo 25. marca 2006, vzišla iniciatíva na mož-
né zastrešenie slovenského športu prostredníctvom Slovenského olympijského výboru.

Nedostatočné sú však aj zmeny postoja verejnosti v prístupoch k plnohodnotnému ak-
ceptovaniu fyzických aktivít. Negatívne pôsobí oslabenie pozície rodiny a školy, ako aj čo-
raz nákladnejšia ekonomická náročnosť športovania. V značnej časti verejnosti ešte stále 
pretrváva názor, že za zdravie človeka je v prvom rade zodpovedný štát, nie on sám. Vý-
sledkom zostáva zlý telesný a zdravotný stav populácie, rovnako mládeže ako dospelých. 

Slovenský vrcholový šport od roku 1993 vcelku nepokročil výraznejšie dopredu. Ako 
najväčší problém sa javí úzka základňa, vyplývajúca zo všeobecne sťažených podmienok 
na športovanie, a nedostatočná starostlivosť predovšetkým o talentovanú mládež. Preto 
sa až na výnimky v popredí objavujú stále tí istí slovenskí športovci. S výnimkou tenistov 
a hokejistov sa sústreďujú v strediskách štátnej športovej reprezentácie rezortov školstva 
(Národné športové centrum v Bratislave), armády (Vojenské športové centrum Dukla so sídlom 
v Banskej Bystrici a s ďalším pracoviskom v Trenčíne) i vnútra (Stredisko štátnej športovej re-
prezentácie MV SR s pracoviskami v Bratislave a na Štrbskom Plese).

Z olympijských odvetví má v porovnaní s medzinárodnou konkurenciou doma najlep-
šie podmienky vodný slalom, ktorý dosahuje aj najlepšie výsledky. Bývalý socialistický štát 
podporoval šport vo výraznejšej miere, lenže vychádzal z opačných kritérií: neslúžil obča-
novi, lebo občan mal slúžiť štátu. Úspechy vrcholového športu nemali prezentovať občian-
sku spoločnosť, ale propagovať prednosti komunistického režimu.

Popri financovaní sa ako ďalší vážny problém slovenského športu pociťuje nedostatočné 
zabezpečenie servisno-metodických činností, súvisiacich predovšetkým s celkovou odbor-
nou starostlivosťou o talenty a špičkových športovcov. Slovensko až na výnimky dlhodo-
bo nedisponuje športovými stánkami, v ktorých by sa mohla realizovať špičková športová 
príprava a ktoré by mohli byť aj dejiskom vrcholných podujatí. 

Medailisti z Atlanty 
1996, kde sa odohrala 
letná olympijská 
premiéra Slovenskej 
republiky, spolu 
s predstaviteľmi 
SOV u prezidenta 
SR Michala Kováča. 
Zľava Ján Mráz, 
vedúca výpravy 
Mária Mračnová, 
Slavomír Kňazovický, 
Michal Kováč, Michal 
Martikán, Jozef Gönci 
a Vladimír Černušák.
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2. DRUHÁ EXISTENCIA SLOVENSKÉHO OLYMPIJSKÉHO VÝBORU

2. 1. Vznik a postavenie SOV
    
Súčasný Slovenský olympijský výbor vznikol na ustanovujúcom zasadnutí 19. decem-

bra 1992. Ministerstvo vnútra SR ho zaregistrovalo 20. januára 1993. SOV sa stal jedným z 
dvoch nástupcov ČSOV, ktorý oficiálne ukončil svoju činnosť 27. marca 1993. Na ustano-
vujúcom zasadnutí zvolili do SOV 49 členov. Prvým predsedom sa stal profesor Vladimír 
Černušák, ktorý bol od roku 1981 členom MOV v ČSSR. Po rozdelení Česko-Slovenska bol 
v roku 1993 zvolený za člena MOV na Slovensku. Zostal ním až do dovŕšenia vekového 
limitu 80 rokov v roku 2001, keď sa stal čestným členom MOV. Generálnym tajomníkom 
SOV sa 19. februára 1993 stal Ján Mráz.

Na zasadnutí v Atlante 16. marca 1993 výkonný výbor Medzinárodného olympijské-
ho výboru prijal Slovenský olympijský výbor i Český olympijský výbor za provizórnych 
členov. Riadnym členom olympijského hnutia sa SOV stal na 101. zasadnutí MOV 24. sep-
tembra 1993 v Monte Carle. Významným právnym krokom, ktorý zakotvil pôsobenie Slo-
venského olympijského výboru, bolo prijatie Zákona č. 226/1994 Z. z. o používaní a ochrane 
olympijskej symboliky a o Slovenskom olympijskom výbore. Národná rada SR ho schválila 18. 
augusta 1994. 

SOV riadi olympijské hnutie v Slovenskej republike a má postavenie a oprávnenie 
národného olympijského výboru podľa Olympijskej charty a v súlade s ňou. Olympij-
ské hnutie na Slovensku tvoria národné športové zväzy, ktorých športy sú zaradené do 
programu Hier olympiády a zimných olympijských hier, športovci, ktorých záujmy sú 
základným cieľom činnosti SOV, rozhodcovia, tréneri a iní pracovníci v športe. Olym-
pijské hnutie takisto tvoria ďalšie organizácie a inštitúcie uznané a prijaté SOV. Platné 
Stanovy SOV, účinné od roku 2005, ktoré vychádzajú z pravidiel Olympijskej charty a sú 
v súlade s ňou, definujú jeho postavenie samostatnej, nezávislej a nepolitickej právnic-
kej osoby s pôsobnosťou na celom území Slovenskej republiky, ako aj všetky jeho prá-
vomoci.

Slovenský olympijský výbor mal od svojho vzniku až doteraz len dvoch predsedov. 
Vladimír Černušák, ktorý viedol SOV od decembra 1992, bol za predsedu opätovne zvo-
lený na 11. zasadnutí SOV 18. októbra 1997 v Bratislave. Z vážnych rodinných dôvodov sa 
však 19. augusta 1999 vzdal funkcie. Z titulu členstva v MOV zostal ex officio členom vý-

konného výboru SOV. Až do zvolenia nového predsedu bol na tri mesiace splnomocnený 
viesť SOV prvý podpredseda Anton Ihring. Za nového predsedu na 16. zasadnutí SOV 20. 
novembra 1999 zvolili Františka Chmelára. Vladimír Černušák sa stal čestným predsedom 
SOV. František Chmelár bol opätovne zvolený za predsedu SOV na 21. valnom zhromažde-
ní 31. marca 2001 a znovu na 29. valnom zhromaždení SOV 20. novembra 2004. Jeho súčas-
ný mandát je platný do ukončenia olympijského cyklu a vyprší po Hrách XXIX. olympiády, 
ktoré sa uskutočnia v auguste 2008 v Pekingu.

Vo funkcii generálneho tajomníka SOV (od roku 2005 generálneho sekretára) sa do-
teraz vystriedali traja funkcionári. Po Jánovi Mrázovi nastúpil 1. februára 1997 do funk- 
cie generálneho tajomníka SOV Martin Benko. Od 1. februára 2005 je generálnym sek-
retárom SOV Jozef Liba. Generálneho sek-
retára na návrh predsedu schvaľuje a od-
voláva výkonný výbor SOV, spravidla na 
olympijský cyklus.

Štruktúru SOV v súčasnosti tvoria: 1) val-
né zhromaždenie SOV, tvorené členmi SOV, 2) 
volené orgány – predseda SOV, výkonný výbor 
SOV, dozorná rada SOV, 3) organizačné zložky, 
rady a komisie – rada starších SOV, štáby SOV 
pre OH 2008 a ZOH 2010, komisia športovcov, le-
kárska komisia, komisia pre talentovanú mládež, ad 
hoc komisia pre vyznamenania, mediálna komisia, 
edičná komisia, medzinárodná komisia; rada pre rozvoj olympizmu, ktorá 
zastrešuje a koordinuje činnosť občianskych združení Slovenskej spoločno-�
sti olympijskej a športovej filatelie, Združenia olympijských klubov SR, Slo-
venskej asociácie olympionikov a Kalokagatie na Slovensku, ďalej zložiek 
SOV - Slovenskej olympijskej akadémie a Klubu fair play SOV, a komisií 
SOV - kultúrnej, pre šport a životné prostredie, pre ženy a šport.

Osobitné postavenie má rada starších SOV, ktorá bola založe-
ná 24. októbra 2001 ako jedna zo zložiek a poradný orgán SOV. 
Členovia rady starších SOV sú poradcami výkonného výboru 
SOV pri príprave a výkone dôležitých opatrení ďalšieho smero-
vania olympijského hnutia a športu na Slovensku. Odporúčania 
rady starších výkonný výbor SOV vždy starostlivo prerokúva a posudzuje napríklad 
pri navrhovaní a udeľovaní ocenení MOV, EOV alebo SOV a iných aktuálnych otázok 
a problémov. Od konca roku 1999 pôsobila aj etická rada SOV, najprv pod vedením Pav-
la Rosu, po jeho úmrtí od novembra 2000 pod vedením Jozefa Vengloša. Jej pôsobenie 

Prvá návšteva 
delegácie SOV v sídle 
MOV v Lausanne 
na jar 1993 – zľava 
podpredsedovia SOV 
Anton Ihring a Mária 
Mračnová, prezident 
MOV Juan Antonio 
Samaranch, vtedajší 
pracovník ambasády 
SR pri OSN v Ženeve 
a neskorší generálny 
tajomník SOV Martin 
Benko, predseda SOV 
Vladimír Černušák 
a podpredseda Július 
Dubovský.

Vladimír Černušák, 
predseda SOV od 
decembra 1992 do 
augusta 1999.

František Chmelár 
vedie Slovenský 
olympijský výbor od 
novembra 1999.

Anton Ihring bol 
poverený vedením 
SOV od augusta do 
novembra 1999.

Ján Mráz Martin Benko

Jozef Liba

V Z N I K  A P O S TAV E N I E  S OV
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však SOV v roku 2004 ukončil, pretože vzhľadom na absenciu podnetov na riešenie 
bolo neproduktívne.

Sekretariát SOV na čele s generálnym sekretárom Jozefom Libom tvoria oddelenia – 
športové (vedie ho Roman Buček), ekonomické (na čele s Ivetou Lednickou), komunikač-
né (vedené Ľubicou Nemečkovou), rada rozvoja olympizmu (na jej čele je podpredsedníč-
ka SOV Mária Mračnová), sekretariát a vnútorná správa.

Prvým sídlom SOV bol Dom športu na Junáckej ulici v Bratislave. Od 24. septembra 
2002 SOV sídli vo svojej vlastnej budove – v Slovenskom olympijskom dome - na Kukučínovej 
ulici 26 v Bratislave. 

2. 2. Poslanie, úlohy a právomoci SOV

Poslaním SOV je šíriť a popularizovať základné princípy olympizmu, a tak prispievať  
k harmonickému rozvoju človeka, k vzá-
jomnému porozumeniu a priateľstvu 
medzi národmi a k prehlbovaniu mie-
rového spolužitia. Úlohou SOV je: ria-
diť, rozvíjať a chrániť olympijské hnutie 
na Slovensku; zabezpečovať dodržiava-
nie Olympijskej charty; podporovať ší-
renie vzdelania, kultúry, umenia, eti-
ky, solidarity a fair play v oblasti športu  
a olympizmu (za týmto účelom podpo-
rovať Slovenskú olympijskú akadémiu, 
Slovenskú asociáciu olympionikov, Klub 
fair play SOV, Kalokagatiu na Sloven-
sku, Slovenskú spoločnosť olympijskej  
a športovej filatelie, olympijské kluby, 
ako aj ďalšie inštitúcie plniace funkcie 
v tejto oblasti); prispievať k prenikaniu 
olympizmu do programov výučby na 
školách a univerzitách; iniciovať zakla-

danie ustanovizní, ktoré sa venujú olympijskej výchove; pomáhať vo vzdelávaní športo-
vých organizátorov a trénerov s orientáciou na propagáciu základných princípov olym-
pizmu; podporovať rozvoj vrcholového športu, športu mládeže a športu pre všetkých; 
presadzovať, že športovanie je ľudským právom a propagovať dodržiavanie zásad fair 
play; zamedzovať v spolupráci so Svetovou antidopingovou agentúrou (WADA) a Antidopin-
govým výborom SR (ADV SR) užívanie látok a používanie prostriedkov zakázaných MOV 
a medzinárodnými športovými federáciami a zabezpečovať dodržiavanie ustanovení Etic-
kého�a Lekárskeho kódexu MOV a Antidopingového kódexu olympijského hnutia; vystupovať pro-
ti všetkým formám násilia a diskriminácie v športe, presadzovať mier, toleranciu, rasovú 
znášanlivosť, solidaritu a medzinárodnú spoluprácu. 

SOV má výlučné právomoci zastupovať Slovenskú republiku na Hrách olympiá-
dy, na zimných olympijských hrách a na regionálnych kontinentálnych alebo sveto-
vých športových súťažiach pod patronátom Medzinárodného olympijského výboru (MOV),  
Európskych olympijských výborov (EOV) a Asociácie národných olympijských výborov (ANOV). 
SOV má výlučné právo na olympijskú symboliku SOV a povinnosť chrániť olympijskú 
symboliku MOV.

2. 3. Zloženie SOV

SOV sa skladá z členov a čestných členov. Členmi SOV musia byť:
– Predseda SOV počas výkonu svojej funkcie.
– Každý člen MOV zo Slovenskej republiky s právom zúčastňovať sa a hlasovať na val-

ných zhromaždeniach SOV.
– Všetky národné športové zväzy ako právnické osoby, združené v medzinárodných 

športových federáciách, ktorých šport je zaradený do programu olympijských hier, a to 
každý zväz prostredníctvom jedného svojho delegovaného zástupcu. Tieto zväzy musia 
tvoriť hlasovaciu väčšinu na valnom zhromaždení SOV aj vo výkonnom výbore SOV. Ak 
zástupca delegovaný športovým zväzom nemôže vykonávať svoju funkciu, alebo sa jej 
vzdá, alebo je z funkcie odvolaný, príslušný športový zväz určí nového zástupcu, ktoré-
ho funkčné obdobie sa začne vtedy, keď valné zhromaždenie zoberie na vedomie zmenu.  
V prechodnom období zastupuje právnickú osobu jej štatutárny predstaviteľ.

– Zástupcovia aktívnych alebo bývalých športovcov v počte šesť, ktorí sa zúčastnili na 
olympijských hrách (u olympionika sa končí funkčné obdobie po ukončení tretej olym-
piády, konanej po posledných olympijských hrách, na ktorých sa zúčastnil) a sú delego-
vaní Slovenskou asociáciou olympionikov a predsedom SOV a musia byť členmi komisie 
športovcov. Vychádzajúc z Olympijskej charty si asociácia zvolí štyroch a dvoch navrhne 
predseda SOV, aby sa zachovala rovnováha športov, pohlaví i regiónov. Zo šiestich zvo-
lených olympionikov musia štyria reprezentovať letné športy, dvaja zimné.

– Právnické osoby: Slovenská asociácia olympionikov, Združenie olympijských klubov SR, Slo-
venská spoločnosť olympijskej a športovej filatelie a Kalokagatia na Slovensku. 

Členmi SOV môžu byť národné športové združenia a ďalšie organizácie alebo inštitú-
cie, ako aj právnické a fyzické osoby, ktoré podporujú rozvoj olympizmu a preukazujú mu 
významné služby, napríklad olympionici – medailisti.

Člen SOV, alebo výrazná osobnosť, ktorá preukázala mimoriadne služby olympijskému 
hnutiu a slovenskému športu, môže byť na základe návrhu členov SOV výkonnému vý-
boru zvolený za čestného člena. Najvyšším stupňom čestného členstva je titul čestného pred-
sedu, ktorý môže získať mimoriadne významná osobnosť s dlhodobými zásluhami na roz-
voji olympijského hnutia a slovenského športu. Čestný predseda, ani čestný člen nemajú 
hlasovacie právo a nemôžu byť volení do orgánov SOV. Majú však právo zúčastňovať sa na 
rokovaní orgánov SOV s hlasom poradným.

Fotografia z otvárania 
Slovenského 
olympijského domu 
na Kukučínovej ulici 
v Bratislave – pásku 
prestrihujú zľava 
čestný predseda SOV 
Vladimír Černušák, 
predseda SOV 
František Chmelár 
a starosta mestskej 
časti Nové Mesto 
Richard Frimmel.

Vlajka SOV

Z L O Ž E N I E  S O V
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2. 4. Orgány SOV

Orgánmi SOV sú: valné zhromaždenie, výkonný výbor, predseda a dozorná rada. Naj-
vyšším orgánom je valné zhromaždenie SOV (VZ SOV – v minulosti zasadnutie SOV), ktoré 
sa koná sa najmenej raz za rok. Tvoria ho členovia SOV. Valné zhromaždenie volí predsedu 
SOV, členov výkonného výboru SOV, aj trojčlennú dozornú radu SOV.

Medzi valnými zhromaždeniami je najvyšším výkonným orgánom jedenásťčlenný výkonný 
výbor SOV (VV SOV). Podobne ako predseda je VV SOV volený na obdobie štvorročného olym-
pijského cyklu po ukončení olympiády tajným hlasovaním valného zhromaždenia SOV na ob-
dobie do konania najbližšieho valného zhromaždenia po ukončení ďalšej olympiády. Podľa 
Stanov SOV výkonný výbor tvoria predseda, člen MOV v SR (v súčasnosti člen na MOV na Slo-
vensku nie je), traja podpredsedovia, jeden zástupca komisie športovcov a ďalší členovia. Na 
zasadnutí VV SOV sa s poradným hlasom zúčastňujú aj generálny sekretár a predseda dozornej 
rady SOV. Výkonný výbor volí a odvoláva troch podpredsedov SOV.

Celú činnosť riadi predseda SOV, ktorý je aj štatutárnym zástupcom SOV. Ak za predse-
du bude zvolený delegovaný zástupca právnickej osoby, automaticky zanikne jeho zväzový 
mandát a právnická osoba určí iného zástupcu na dobu do konania valného zhromaždenia 
konaného po ukončení Hier olympiády.

2. 5. Hospodárenie SOV

Zdrojom majetku SOV sú: príspevky a dotácie zo štátneho rozpočtu, prípadne z iných 
zákonom povolených zdrojov; dary, príspevky alebo dotácie od tuzemských alebo zahra-
ničných fyzických alebo právnických osôb; príjmy zo zhodnocovania vlastného majetku  
a výnosy z majetkových podielov; príjmy z vlastníckych práv SOV; príjmy zo stávkovej a loté- 
riovej činnosti a iných podobných hier podľa osobitných predpisov; príjmy z iných zdrojov.

Hospodárenie SOV sa riadi rozpočtom. Schvaľuje ho na každý kalendárny rok valné 
zhromaždenie SOV na návrh VV SOV. SOV môže zriadiť obchodné spoločnosti s majet-
kovou účasťou SOV alebo vstúpiť do obchodnej spoločnosti majetkovou účasťou. Výkon 
akcionárskych, resp. majetkových práv vykonáva štatutárny zástupca SOV, resp. ním spl-
nomocnená osoba. Správu o výsledkoch hospodárenia predkladá ročne poverená osoba 
valnému zhromaždeniu.

Výhradným vlastníctvom SOV je olympijská symbolika – emblém SOV, ďalší emblém 
s olympijskou symbolikou, schválený MOV, vlajka SOV, hymna SOV a výrazy olympijský, 
olympiáda a ich spojenia s inými termínmi. SOV vlastní všetky práva týkajúce sa využitia 
olympijskej symboliky, jej sprístupnenia a šírenia v súlade so Zákonom č. 226/1994 Z. z. o po-
užívaní a ochrane olympijskej symboliky a o Slovenskom olympijskom výbore.

2. 6. Vývoj Stanov SOV

Stanovy SOV, ktoré vychádzajú z pravidiel Olympijskej charty a sú v súlade s ňou, 
definujú postavenie SOV ako samostatnej, nezávislej a nepolitickej právnickej osoby  
s pôsobnosťou na celom území Slovenskej republiky. Stanovy schvaľuje a mení valné zhro-
maždenie SOV (v minulosti zasadnutie), ich textáciu musí schváliť Medzinárodný olym-
pijský výbor a do platnosti vstupujú po registrácii ich aktuálnej podoby na Ministerstve 
vnútra SR.

Prvé stanovy súčasného SOV boli prijaté na ustanovujúcom 1. zasadnutí SOV 19. 12. 1992.  
Postupne prešli viacerými úpravami na 2. zasadnutí SOV (21. 5. 1993), 5. zasadnutí SOV  

(18. 2. 1995), 8. zasadnutí SOV (11. 6. 1996), 15.  zasadnutí SOV (21. 5. 1999). V poradí  
17. zasadnutie SOV (15. 4. 2000) schválilo veľkú novelu stanov SOV, zohľadňujúcu roz-
siahle zmeny v Olympijskej charte, prijaté na mimoriadnom zasadnutí MOV v decembri 
1999. K ďalším menším úpravám stanov došlo na 23. VZ SOV 17. 11. 2002 a na 29. VZ SOV 
20. 11. 2004.

Prvé Stanovy SOV v duchu Olympij-
skej charty základným spôsobom kodi-
fikovali poslanie a úlohy Slovenského 
olympijského výboru a určili jeho po-
stavenie. V týchto bodoch neskôr nena-
stali zásadnejšie zmeny, len v dôsledku 
vývoja z nich niektoré ustanovenia vy-
padli (napríklad vytváranie a spravova-
nie Olympijského fondu). Výraznejšie sa 
však v ďalšom období menili ustanove-
nia o členstve v SOV a o orgánoch SOV. 
Prvé Stanovy SOV považovali za orgány 
iba zasadnutie a výkonný výbor SOV. Ne-
skôr došlo k zmene zasadnutia na valné�
zhromaždenie, k zmene revíznej komisie na dozornú radu a orgánmi SOV sa stali aj predseda, 
dozorná rada a na obdobie rokov 1999 – 2004 aj etická rada. Súčasťou prvých stanov bol aj 
odznak (logo) a vlajka SOV, ktoré boli registrované ako ochranné známky. K zmene loga aj 
vlajky došlo na 20. VZ SOV 31. 3. 2001. 

Hoci v Stanovách SOV, prijatých na 1. zasadnutí SOV, sa uvádzalo, že výkonný výbor 
vrátane predsedu tvorí sedem členov, zároveň v nich bola uvedená možnosť doplniť ho až 
do počtu štvrtiny členov kooptáciou. Na základe tohto ustanovenia boli – vzhľadom na 
nezvolenie žiadnych kandidátov z kolektívnych športov – na návrh predsedu SOV Vladi-
míra Černušáka v máji 1993 kooptovaní za členov VV SOV aj zástupcovia ľadového hoke-
ja a basketbalu; na zasadnutia exekutívy bol určitý čas prizývaný aj zástupca Slovenského 
futbalového zväzu. Rozšírenie VV SOV na deväť členov, explicitne uvedené aj v Stanovách 
SOV, však bolo schválené až na 5. zasadnutí SOV 18. februára 1995.

Piate zasadnutie SOV schválilo aj ďalšie dôležité zmeny, ktoré sa následne premietli do 
Stanov SOV. Zasadnutie odsúhlasilo začlenenie Olympijskej spoločnosti Slovenska a jej útva-
rov do SOV, ako aj novú organizačnú štruktúru SOV a novú štruktúru výkonného výboru 
SOV. Počet členov VV SOV sa taxatívne zvýšil zo siedmich na deväť.

Na 8. zasadnutí SOV 11. 6. 1996 boli schválené: dodatok k Stanovám SOV, zameraný 
na riešenie sporov vznikajúcich v čase olympijských hier (OH aj ZOH), ako aj ustanove-
nie disciplinárnej rady, oprávnenej konať v prípade uvedených sporov. Na 15. zasadnutí 
bola schválená úprava Stanov SOV, ktoré však ešte musel dopracovať výkonný výbor SOV. 
V dôsledku týchto úprav neskôr došlo k zriadeniu etickej rady ako osobitnej zložky SOV,  
k schváleniu Etického kódexu v slovenskom olympijskom hnutí, i k zmene revíznej komisie SOV 
na dozornú radu, čo definitívne potvrdilo 16. zasadnutie SOV 19. 11. 1999.

Sedemnáste zasadnutie SOV 15. 4. 2000 schválilo veľkú novelu Stanov SOV, zohľadňujú-
cu všetky rozsiahle zmeny v Olympijskej charte, prijaté na mimoriadnom zasadnutí MOV 
v decembri 1999. Všetci delegáti dostali pri prezentácii slovenský preklad novelizovanej 
Olympijskej charty. Medzi najzávažnejšie zmeny v stanovách patrilo nahradenie zasadnu-
tia ako najvyššieho orgánu SOV valným zhromaždením, ďalej nový spôsob voľby členov 
SOV z radov olympionikov, nová formulácia ustanovenia o výkonnom výbore SOV, ktorá 
pripúšťala, aby namiesto dovtedajších deviatich členov mal VV SOV 9 – 11 členov, ako aj 
zaradenie predsedu SOV a novozvolenej etickej rady medzi orgány SOV. Pre zväzy olym-
pijských športov vypadla zo Stanov SOV podmienka členstva v SOV v podobe existencie 

Logo SOV v období 1993 – 2001.

V Ý V O J  S TA N O V  S O V
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najmenej 5 klubov a 150 členov. Predseda SOV získal 
podľa nových stanov osobitný štatút: v prípade, ak za 
predsedu bude zvolený zástupca člena SOV – právnic-
kej osoby, automaticky zanikne jeho členský mandát za 
právnickú osobu a tá na dobu výkonu jeho funkcie určí 
do SOV iného svojho zástupcu. Nové Stanovy SOV jas-
ne rozlíšili členov SOV na fyzické a právnické osoby, 
čím do budúcnosti znemožnili členstvo v SOV organi-
začným zložkám SOV bez právnej subjektivity.

Na 23. valnom zhromaždení SOV 17. 11. 2002 bola 
schválená úprava Stanov SOV, podľa ktorej schvaľova-
nie nominácie na OH a ZOH prechádza do kompeten-
cie výkonného výboru SOV; valné zhromaždenie no-
mináciu len potvrdzuje. Dovtedy nomináciu výpravy 
na OH, resp. ZOH, schvaľovali Olympijskou chartou 
určení členovia valného zhromaždenia SOV (reprezen-
tanti športových zväzov letných a zimných olympij-
ských športov a členovia VV SOV)

Ďalšiu úpravu stanov schválili delegáti 29. VZ SOV (20. 11. 2004). Podľa nej sa medzi čle-
nov VV SOV ex officio dostal jeden zástupca komisie športovcov SOV. Ďalšou významnou 
zmenou Stanov SOV bolo zavedenie klauzuly, že členovia SOV - právnické subjekty nemô-
žu odvolať svojich zástupcov v SOV, ktorí sú zvolení za členov výkonného výboru SOV.

2. 7. Doterajšie riadiace orgány SOV

V zátvorke je uvedené, aký bol členský status jednotlivých funkcionárov v SOV v ča-
se ich pôsobenia v orgánoch SOV, teda či boli individuálnymi členmi, alebo či zastupovali 
v pléne kolektívneho člena SOV.

PRVÉ FUNKČNÉ OBDOBIE (19. 12. 1992 – 22. 2. 1997)
výkonný výbor SOV mal spočiatku 7 členov, 
od mája 1993 po kooptácii ďalších dvoch 9 členov

• PREDSEDA SOV
Vladimír ČERNUŠÁK (člen MOV)

• 1.  PODPREDSEDA – PRE ŠPORTY 
Anton IHRING (Slovenský atletický zväz)

• 2.  PODPREDSEDA – PRE EKONOMIKU 
Ľubomír KADNÁR (Slovenský kanoistický zväz, neskôr Slovenský zväz rýchlostnej 
kanoistiky)

• 3.  PODPREDSEDA – PRE OLYMPIJSKÉ AKTIVITY 
Mária MRAČNOVÁ (Olympijská spoločnosť Slovenska, neskôr olympijské kluby SR)

• ČLENOVIA VV SOV
Vladimír MILLER (Slovenský zväz moderného päťboja)
Karol MIHOK (Slovenský zväz telesne postihnutých športovcov, neskôr Slovenský 
paralympijský výbor)
Július DUBOVSKÝ (Slovenský lyžiarsky zväz)
Ján MITOŠINKA (Slovenský zväz ľadového hokeja – kooptovaný v máji 1993)

Ján HLUCHÝ (Slovenská basketbalová asociácia – kooptovaný v máji 1993, zomrel  
13. 7. 1994)
Alexander RIECKY (Slovenská basketbalová asociácia – zvolený vo februári 1995 
namiesto zosnulého Jána Hluchého)

• REVÍZNA KOMISIA SOV
Karol GUMÁN (Slovenský zväz vzpierania – predseda RK), Libuša SCHÖNOVÁ  
(Slovenský zväz modernej gymnastiky), Marián LINDER (Slovenský šermiarsky zväz)

DRUHÉ FUNKČNÉ OBDOBIE (22. 2. 1997 – 31. 3. 2001)
výkonný výbor SOV mal 9 členov

• PREDSEDA SOV
Vladimír ČERNUŠÁK (člen MOV – 19. 8. 1999 sa z rodinných dôvodov vzdal funkcie, 
tri mesiace bol vedením SOV poverený 1. podpredseda Anton IHRING)
František CHMELÁR (Slovenský zväz ľadového hokeja – zvolený na 16. zasadnutí SOV 
19. 11. 1999)

• 1.  PODPREDSEDA – PRE ŠPORTY 
Anton IHRING (Slovenský atletický zväz, neskôr člen SOV za Slovenskú  
triatlonovú úniu)

• 2.  PODPREDSEDA – PRE EKONOMIKU A MARKETING 
Július DUBOVSKÝ (Slovenský lyžiarsky zväz)

• 3.  PODPREDSEDA – PRE OLYMPIJSKÉ AKTIVITY 
Mária MRAČNOVÁ (olympijské kluby SR, neskôr Slovenský atletický zväz)

• ČLENOVIA VV SOV
Vladimír MILLER (Slovenský zväz moderného päťboja)
Benjamín LEITNER (Slovenský zväz biatlonu)
Ján DOJČAN (Slovenský zväz vodného slalomu a zjazdu)
Alexander RIECKY (Slovenská basketbalová asociácia – v októbri 1999 prestal byť 
členom VV SOV, pretože SBA vymenila svojho zástupcu v SOV)
Zdenko KRÍŽ (Slovenský stolnotenisový zväz)
Vladimír ČERNUŠÁK (ako člen MOV aj po odstúpení z funkcie predsedu v auguste 
1999 zostal ex officio členom VV SOV)

• REVÍZNA KOMISIA SOV (od novembra 1999 DOZORNÁ RADA SOV)
Libuša SCHÖNOVÁ (Slovenský zväz modernej gymnastiky – predsedníčka RK SOV, 
neskôr DR SOV), Mária JASENČÁKOVÁ (Slovenský zväz sánkarov), Jozef BAZÁLIK 
(Slovenská plavecká federácia)

TRETIE FUNKČNÉ OBDOBIE (31. 3. 2001 – 20. 11. 2004)
výkonný výbor SOV mal 11 členov

• PREDSEDA SOV
František CHMELÁR (individuálny člen SOV)

• PODPREDSEDA PRE LETNÉ ŠPORTY
Vladimír MILLER (Slovenský zväz moderného päťboja)

Súčasné logo SOV, platné od 31. 3. 2001.

D O T E R A J Š I E  R I A D I A C E  O R G Á N Y  S O V
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• PODPREDSEDA PRE ZIMNÉ ŠPORTY
Július DUBOVSKÝ (Slovenský lyžiarsky zväz)

• PODPREDSEDA PRE ROZVOJ OLYMPIZMU
Mária MRAČNOVÁ (Slovenský atletický zväz)

• ČLENOVIA VV SOV
Anton TKÁČ (Slovenská asociácia olympionikov)
Marián KUKUMBERG (Stredisko štátnej športovej reprezentácie MV SR)
Igor NEMEČEK (Slovenský zväz ľadového hokeja)
Miroslav HAVIAR (Slovenský zväz rýchlostnej kanoistiky)
Zdenko KRÍŽ (Slovenský stolnotenisový zväz)
Stanislav KROPILÁK (Slovenská basketbalová asociácia)
Vladimír ČERNUŠÁK (ako člen MOV zostal až do novembra 2001, keď dovŕšil hranicu 
80 rokov, ex officio členom VV SOV)
Jozef BAZÁLIK (Slovenská plavecká federácia – bol zvolený dodatočne v januári 
2002 po tom, ako členom VV SOV prestal byť po ukončení členstva v MOV Vladimír 
Černušák)

• DOZORNÁ RADA SOV
Mária JASENČÁKOVÁ (Slovenský sánkarský zväz – predsedníčka DR SOV), Jozef 
CEHLÁR (Slovenská asociácia taekwondo), Ladislav ÁSVÁNYI (Slovenský šermiarsky 
zväz – v máji 2002 sa členstva v DR SOV vzdal), Ivan CIBÁK (Slovenský zväz vodného 
slalomu a zjazdu – zvolený v máji 2002)

ŠTVRTÉ FUNKČNÉ OBDOBIE (od 20. 11. 2004 do konca roku 2008)
výkonný výbor SOV má 11 členov

• PREDSEDA SOV:
František CHMELÁR (individuálny člen SOV; je zároveň patrónom rady starších 
i edičnej komisie SOV)

• PODPREDSEDA PRE LETNÉ ŠPORTY
Vladimír MILLER (Slovenský zväz moderného päťboja; je zároveň predsedom  
štábu SOV pre OH 2008)

• PODPREDSEDA PRE ZIMNÉ ŠPORTY
Igor NEMEČEK (Slovenský zväz ľadového hokeja; je zároveň predsedom štábu SOV 
pre ZOH 2010)

• PODPREDSEDA PRE ROZVOJ OLYMPIZMU
Mária MRAČNOVÁ (Slovenský atletický zväz; je predsedníčkou rady rozvoja olympizmu 
SOV a ex officio členkou vedenia všetkých subjektov, zastrešovaných RRO)

• ČLENOVIA VV SOV
Jozef BAZÁLIK (Slovenská plavecká federácia; je zároveň predsedom komisie 
talentovanej mládeže SOV a bol vedúcim štábu SOV pre letný EYOF 2007)
Karina CÍLEKOVÁ–HABŠUDOVÁ (bývalá reprezentantka komisie športovcov SOV 
– bola členkou VV SOV ex officio, jej členstvo vo VV SOV sa skončilo  
v apríli 2007)

Jozef GÖNCI (od apríla 2007 reprezentant komisie športovcov – člen VV SOV ex officio)
Ľubor HALANDA (Slovenská volejbalová federácia; bol vedúcim štábu SOV pre zimný 
EYOF 2007)
Zdenko KRÍŽ (Slovenský stolnotenisový zväz; je zároveň predsedom medzinárodnej aj 
mediálnej komisie SOV)
Ľubor ŠTARK (Slovenský zväz rýchlostnej kanoistiky; je zároveň predsedom 
predstavenstva Slovenskej olympijskej marketingovej, a.s.)
Anton TKÁČ (Slovenská asociácia olympionikov; je zároveň patrónom činnosti 
olympionikov)
Jozef VENGLOŠ (Slovenský futbalový zväz; je zároveň predsedom ad hoc komisie 
SOV pre vyznamenania a patrónuje činnosť lekárskej komisie SOV i RRO)

• DOZORNÁ RADA SOV
Mária JASENČÁKOVÁ (Slovenský sánkarský zväz, od apríla 2007 individuálna 
členka SOV ako osobnosť – predsedníčka DR SOV), Jozef GÖNCI (olympionik – 
v apríli 2007 sa členstva v DR SOV vzdal), Dušan NOGA (Slovenská baseballová 
federácia), Juraj SANITRA (Slovenský zväz biatlonu – zvolený v apríli 2007)

• DOTERAJŠÍ GENERÁLNI TAJOMNÍCI/SEKRETÁRI SOV
19. 2. 1993 – 31. 1. 1997: Ján MRÁZ (generálny tajomník)
1. 2. 1997 – 31. 1. 2005: Martin BENKO (generálny tajomník)
Od 1. 2. 2005: Jozef LIBA (generálny sekretár)

3. DOTERAJŠIE PÔSOBENIE SLOVENSKÉHO OLYMPIJSKÉHO VÝBORU

3. 1. Rýchle etablovanie SOV

Do značnej miery vďaka práci, kto-
rú pred vznikom SOV vykonala Olym-
pijská spoločnosť Slovenska pod vedením 
Márie Mračnovej, a zásluhou domá-
cej i medzinárodnej autority predsedu 
SOV a člena MOV Vladimíra Černu-
šáka, aj skúseností generálneho tajom-
níka SOV Jána Mráza, sa Slovenský 
olympijský výbor veľmi rýchlo po svo-
jom vzniku etabloval na slovenskej i 
medzinárodnej scéne. Mimoriadne vý-
znamný podiel na tom mali aj pestré 
a bohaté olympijské aktivity, vo via-
cerých smeroch jedinečné. Aktivitám 
v oblasti rozvoja olympizmu na Slo-
vensku sa venujeme osobitne.

SOV sa vďaka všetkým uvedeným 
faktom plynule a bezproblémovo začlenil do slovenských i medzinárodných športových 
štruktúr a získal zakrátko významné postavenie. Pri svojich návštevách na Slovensku to 
ocenili aj dvaja prezidenti Medzinárodného olympijského výboru – Juan Antonio Sama-
ranch v roku 2000 a Jacques Rogge v roku 2003, ako aj prezident Európskych olympijských 
výborov Patrick J. Hickey v roku 2007. 

Čestný predseda SOV a čestný člen MOV Vladimír 
Černušák si v roku 2002 prevzal z rúk prezidenta MOV 
Jacqua Roggeho Olympijský rad v striebre.

R Ý C H L E  E TA B L O VA N I E  S O V
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Odrazom pozitívneho vnímania činnosti SOV v zahraničí boli viaceré významné ocene-
nia popredných predstaviteľov slovenského olympijského hnutia zo strany MOV a ďalších 
významných športových organizácií, ako aj zvolenie slovenských funkcionárov do olym-
pijských štruktúr.

Olympijským radom v striebre bol ešte pred vznikom SOV ocenený Ľudovít Koma-
del (1992) a počas existencie SOV postupne Ján Mráz (1996), Ján Zachara (1997), Peter  
Šťastný (1997) a Vladimír Černušák (2001). Po zmene kritérií pre udeľovanie Olympij-
ského radu získala Mária Mračnová v roku 2007 Trofej prezidenta MOV. Medailou Pierra 
de Coubertin MOV ocenil Hildu Múdru (2002) a Bohumila Goliana (2006). Mnohé ďalšie 
osobnosti zo Slovenska získali výročné trofeje MOV, ako aj diplomy MOV. Celosvetová 
Asociácia národných olympijských výborov (ANOV) udelila v roku 2002 Cenu za zásluhy 
Vladimírovi Černušákovi. Mária Mračnová sa v tom istom roku stala vôbec prvým slo-
venským laureátom najvyššieho medzinárodného ocenenia fair play – Ceny Jeana Borotru, 
ktorú jej udelil Medzinárodný výbor fair play UNESCO.

Dominantné postavenie vo svete si spomedzi slovenských olympijských funkcionárov 
udržal Vladimír Černušák, ktorý bol od roku 1981 členom MOV v ČSSR. Po rozdelení ČSFR 
bol v roku 1993 zvolený za člena MOV na Slovensku. Zostal ním až do dovŕšenia vekového li-
mitu 80 rokov v roku 2001, keď sa stal čestným členom MOV. Martin Benko bol v rokoch 2001 
– 2005 členom exekutívy Európskych olympijských výborov (EOV). V štruktúrach EOV v mi-
nulosti pôsobili Ján Mráz (revízna komisia), Mária Mračnová (komisia EYOD) a Jozef Prusák 
(právna komisia). V súčasnosti v štruktúrach EOV pôsobia František Chmelár (komisia pre 
styk s Európskou úniou), Jozef Liba (komisia EYOF) a Jerguš Bača (komisia športovcov).

3. 2. Veľké organizátorské a medzinárodné ambície SOV

K rýchlemu etablovaniu SOV výrazne prispeli aj významné aktivity na výsostne olym-
pijskej pôde. V roku 1994 SOV odsúhlasil kandidatúru regiónu Poprad-Tatry na uspo-
riadanie ZOH 2002 a bol nápomocný v celom kandidátskom procese. Ešte významnejšie  
a všestranne SOV podporoval ďalšiu olympijskú kandidatúru Popradu-Tatier na ZOH 2006. 
Spoločne s výborom kandidatúry utvoril na jej podporu v roku 1997 Olympijskú marketingo-
vú spoločnosť, s.r.o., ktorá po transformácii na stopercentnú dcérsku spoločnosť SOV pôsobí 
ako Slovenská olympijská marketingová, a.s., dodnes. Seriózne snahy uchádzať sa o usporiada-
nie zimných olympijských hier nepochybne zviditeľnili Slovensko aj SOV.

V rámci podpory kandidátskeho pro-
cesu na ZOH 2006 SOV zorganizoval  
v roku 1999 zimné IV. európske olympijské 
dni mládeže (EYOD). Ostávajú dodnes naj-
rozsiahlejším a najvýznamnejším medzi-
národným podujatím, ktoré usporiadal 
SOV. V regióne Poprad-Tatry sa na zim-
ných EYOD 6. – 12. marca 1999 zúčastnili 
výpravy 40 NOV Európy, ktoré mali do-
vedna 1136 členov (699 športovcov a 437 
členov sprievodu). Súťažili v ľadovom 
hokeji, zjazdovom a klasickom lyžova-
ní, biatlone, krasokorčuľovaní a v rýchlo-
korčuľovaní na krátkej dráhe. 

Ďalšími prejavmi úspešnej diploma-
cie SOV v rámci Európy bolo pridelenie 
19. seminára šéfov misií a generálnych sekre-

tárov NOV Európy, ktorý sa v Bratislave uskutočnil v roku 1998 s účasťou 144 delegátov, za-
stupujúcich MOV, EOV, organizátorov najbližších OH a ZOH, i reprezentantov 46 národ-
ných olympijských výborov Európy. Jeho súčasťou bolo aj zasadnutie výkonného výboru 
EOV. Podobne významným podujatím bolo v roku 2001 valné zhromaždenie Európskeho hnu-
tia fair play (EFPM) a 4. Európska konferencia fair play v Bratislave, na ktorej sa zúčastnili de-
legáti z 18 krajín.

V oblasti medzinárodných stykov sa 
pre SOV ako veľmi užitočné ukázalo zria-
ďovanie Slovenských domov na významných 
športových podujatiach. Ich tradícia sa 
skromne začala na Hrách XXVI. olympiády 
v Atlante 1996. V novej podobe mal Sloven-
ský dom premiéru na majstrovstvách sveta 
1997 v alpskom lyžovaní v Sestriere. Spo-
čiatku Slovenské domy slúžili predovšet-
kým na podporu kandidatúry Popradu-
Tatier na ZOH 2006, ale stretli sa s takým 
pozitívnym ohlasom, že záujem zriaďovať 
ich na všetkých letných aj zimných olym-
pijských hrách pretrval až doteraz. 

Priestory Slovenského domu využil 
SOV na ZOH v Nagane, Salt Lake City i v Turíne a na OH v Atlante, Sydney i v Aténach 
na mnohé stretnutia s členmi MOV i medzinárodných športových federácií, aj na bilaterál-
ne rokovania s inými NOV. Najmä pri týchto príležitostiach sa pripravovali viaceré medzi-
národné zmluvy SOV. V súčasnosti má SOV zmluvy o spolupráci podpísané s NOV Ru-
munska, Kuby, Bulharska, Slovinska, Číny, Maďarska, Česka, Izraela a USA. Pripravené na 
podpis sú zmluvy s NOV Ruska, Francúzska, Nemecka, Rakúska, Kanady a Poľska.

Na príprave zmlúv sa podieľa medzinárodná komisia SOV, ktorá aj podporuje zväzy pri 
presadzovaní zástupcov slovenského športu v medzinárodných športových organizáciách, 
predkladá do VV SOV návrhy personálneho obsadenia v štruktúre MOV a EOV, spracová-
va návrhy vzdelávania športových funkcionárov v medzinárodných otázkach, pripravuje 
podklady na rokovania SOV s inými NOV, i spracúva plány medzinárodných aktivít SOV.

Medzinárodná komisia bola ustanovená v roku 2001 s názvom komisia SOV pre medziná-
rodné otázky. Do vienka dostala poslanie pokúsiť sa riešiť absenciu stratégie pôsobenia sub-
jektov slovenského športu v medzinárodnej oblasti. Komisia pritom vychádzala zo skutoč-
nosti, že na Slovensku neexistuje zahraničná športová politika, ani koordinácia postupov 
a metód v presadzovaní slovenského športu v medzinárodnom styku a že zastúpenie slo-
venských funkcionárov v medzinárodných športových štruktúrach je nízke. V období ro-
kov 2001 – 2004 bol na čele komisie člen VV SOV Stanislav Kropilák, od roku 2004 je pred-
sedom komisie člen VV SOV Zdenko Kríž. 

Prezident Európskych olympijských výborov 
Jacques Rogge (vľavo) ďakuje Slovensku za úspešné 
usporiadanie IV. zimného EYOD 1999  
v Poprade-Tatrách.

Momentka zo Slovenského domu na OH 2000 v Sydney. 
Prezidenta MOV Juana Antonia Samarancha pri vstupe 
vítajú Vladimír Černušák a František Chmelár.

SOV navštevuje množstvo 
významných delegácií. Počas 

konferencie európskych ministrov 
športu 2000 v Bratislave zavítali do 
Slovenského olympijského domu 

generálny sekretár WADA Harri 
Syväsalmi, generálny riaditeľ 

MOV Francois Carrard (prví 
dvaja zľava) a viceprezident MOV 

Richard Pound (pri vlajke SOV). 
Privítali ich František Chmelár, 

Mária Mračnová, Vladimír 
Černušák  a Martin Benko.

V E Ľ K É  O R G A N I Z ÁT O R S K É  A M E D Z I N Á R O D N É  A M B Í C I E  S O V
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3. 3. Športová oblasť činnosti SOV

Športovci predstavujú jeden z hlavných pilierov olympijského hnutia. Rovnako ako 
rozvoj olympizmu sú v centre záujmu Slovenského olympijského výboru. SOV sa už dáv-
nejšie snažil posilniť postavenie športovcov v slovenskom olympijskom hnutí zvýšením 
ich zastúpenia vo valnom zhromaždení SOV, ustanovením komisie športovcov, i pomocou 
Slovenskej asociácii olympionikov.

Komisia športovcov SOV reprezentuje záujmy aktívnych športov-
cov – olympionikov a tlmočí ich názory a postoje k záležitostiam, 
ktoré sa bezprostredne dotýkajú športovcov, predsedovi a výkonné-
mu výboru SOV. Výkonný výbor SOV ustanovil komisiu športovcov 
SOV v júni 2002. Jej prvým predsedom sa stal hokejový olympionik 
Jerguš Bača, účastník ZOH 1994 a 1998, ktorého v roku 2002 zvolili 
aj za člena komisie športovcov Európskych olympijských výborov. 
V novembri 2004 sa novou predsedníčkou komisie stala dovtedaj-
šia podpredsedníčka tenistka Karina Cíleková-Habšudová, účast-
níčka OH 1996 a 2000. Vzhľadom na jej materské povinnosti došlo 
koncom roka 2006 k výmene a predsedom komisie sa stal trojná-
sobný olympionik (1996 – 2004) a dvojnásobný bronzový medailista  
z OH v športovej streľbe Jozef Gönci, ktorý od apríla 2007 zastupu-
je komisiu športovcov aj vo VV SOV. Komisia má 13 členov. Tvoria 
ju 9 športovci, ktorí sa zúčastnili na niektorých z predchádzajúcich 

dvoch OH a 4 športovci, ktorí sa zúčastnili na niektorých z predchádzajúcich dvoch ZOH 
(pri ustanovení súčasnej komisie sa myslí účasť na OH 2000 a 2004 a ZOH 2002 a 2006). 
Členstvo vzniká voľbou a je na 4 roky. Členov komisie si volia samotní olympionici počas 
OH, resp. ZOH. 

Jednou z úloh SOV je podporovať rozvoj vrcholového športu a športu mládeže. V záuj-
me jej napĺňania SOV rozpracoval dlhodobú stratégiu prípravy slovenských olympionikov 
na roky 2001 - 2008, ako aj stratégiu v oblasti prípravy talentovanej mládeže. Okrem toho 
sa dlhodobo snaží svojou činnosťou zlepšiť podmienky na prípravu najlepších športovcov 
v olympijských odvetviach – a to nielen momentálne najvýkonnejších, ale aj perpektív-
nych juniorov. Slúžia na to predovšetkým štáby SOV pre OH a ZOH, resp. pre EYOF (štáby 
sú koordinačné orgány s určitými rozhodovacími právomocami s postavením organizač-
ných zložky SOV a poradných orgánov VV SOV), ďalej odborné komisie SOV, a konkrétne 
projekty SOV. Štáby sú zložené zo zástupcov športových zväzov, stredísk športovej repre-
zentácie rezortov, Ministerstva školstva SR, odborných komisií a úsekov SOV. Spravidla 
ich vedú budúci vedúci misií SOV na OH, ZOH, či EYOD/EYOF. Z dôvodu posilnenia po-

stavenia a autority štábov od roku 2006 vedie štáby SOV pre OH 
2008 i ZOH 2010 priamo predseda František Chmelár.

V roku 1999 Slovenský olympijský výbor s podporou minister-
stva školstva spustil projekt olympijského Top tímu. Tento origi-
nálny projekt mal za cieľ utvoriť pred OH 2000 v Sydney pre cie-
ľovú skupinu športovcov s reálnymi vyhliadkami na zisk medailí, 
prípadne na umiestenie v prvej šestke, optimálne podmienky na 
športovú prípravu a na ich účasť na podujatiach v období pred 
OH a ZOH. To znamenalo utvoriť kvalitné podmienky, adekvát-
ne vysokým očakávaniam. Vďaka projektu Top tímu vznikol pre-
hľadný systém financovania športovej prípravy, účasti na podu-
jatiach, materiálno-technického zabezpečenia, lekárskej a celkovej 
odbornej starostlivosti, a došlo k vyčísleniu finančnej nákladovos-

ti jednotlivých športových disciplín i celých odvetví, s väzbou na konkrétneho športovca, 
resp. družstvo v prípravnom období pred OH, resp. ZOH. 

Do olympijského Top tímu boli pred OH 2000 v Sydney, ZOH 2002 v Salt Lake City, OH 
2004 v Aténach a ZOH 2006 v Turíne zaraďovaní najvýkonnejší slovenskí športovci s naj-
väčšími šancami na popredné umiestenia. Projekt Top tímu v každom prípade preukázal 
svoju opodstatnenosť. Napriek zdravotným či výkonnostným výpadkom jeho niektorých 
individuálnych členov, resp. družstiev, bol Top tím celkove úspešný. O takmer všetky po- 
predné umiestenia výprav Slovenska na OH a ZOH v rozpätí rokov 2000 – 2006 sa postarali 
športovci, zaradení do Top tímu.

Napriek úspešnosti projektu Top tímu športové zväzy vyjadrovali nespokojnosť s tým, 
že finančné dotácie na prípravu a celkové zabezpečenie špičkových športovcov sa presúva-
li cez SOV. Ministerstvo školstva SR na základe požiadaviek zväzov predošlý systém v ro-
ku 2005 zmenilo a zaviedlo nový spôsob financovania prípravy vybraných športovcov MŠ 
SR, keď štátne dotácie presúva priamo na zväzy. SOV považuje tento systém za menej pro-
duktívny ako predošlý, pretože nezohľadňuje špecifiku jednotlivých športov a disciplín, 
a kritériá na podporu stanovuje dosť mechanicky a rovnostársky.

SOV koncom roka 2006 pripravil nový projekt Slovenského olympijského tímu (SOT). 
V jeho rámci chcel s využitím štátnych dotácií cielene podporiť predovšetkým sloven-
ských športovcov s najväčšou šancou na popredné umiestenia na OH 2008 v Pekingu 
a ZOH 2010 vo Vancouvri (Elite tím Slovensko), ale aj športovcov s reálnou šancou kva-
lifikovať sa na OH či ZOH (vybraní športovci SOV) a najperspektívnejších mladých 
športovcov do 23 rokov (Junior tím Slovensko). Ministerstvo školstva SR projekt v pred-
loženej podobe v prvej fáze neschválilo. Od roku 2008 sa však na základe dohody me-
dzi MŠ SR a SOV bude realizovať projekt olympijských tímov s dlhodobou osobitnou 
podporou podľa návrhu SOV.

V roku 1999, keď ešte neexistoval Národný inštitút športu (v súčasnosti Národné� špor-
tové centrum), SOV utvoril servisno–poradensko-metodickú skupinu, ktorá prostredníctvom  

Hokejový olympionik 
Jerguš Bača bol zvolený 
za člena komisie 
športovcov EOV.

Logo Slovenského 
olympijského tímu.

Projekt olympijského Top tímu priniesol úspech, členmi tímu boli napríklad všetci slovenskí 
medailisti z OH 2000 v Sydney: zľava Michal Martikán, Juraj Minčík, Martina Moravcová, Pavol a Peter 
Hochschornerovci.

Š P O R T O VÁ O B L A S Ť  Č I N N O S T I  S O V
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tímu odborníkov vstupovala priamo do 
kvality tréningového procesu našej špič-
ky. Činnosť skupiny sa zameriavala na 
praktické vstupy - na diagnostiku tréno-
vanosti, výživu, pitný režim, regeneráciu 
športovcov, využívanie povolených pod-
porných prostriedkov, ladenie športovej 
formy, kineziologické vyšetrenia, rehabili-
táciu a psychologický servis. Bolo to suplo-
vanie absentujúceho systému v tejto oblasti 
na Slovensku.

O dobrú realizáciu ďalších úloh SOV  
v športovej oblasti sa starajú dve komisie. 
Komisiu talentovanej mládeže (KTM) ustano-
vil výkonný výbor SOV v apríli roku 1997. 
Ako hlavnú náplň dostala do vienka v spo-
lupráci so zväzmi olympijských športov 
utvárať vhodné podmienky na prípravu 

športových talentov s cieľom ich perspektívnej účasti na OH/ZOH a dosiahnutia špičkovej 
výkonnosti. V rokoch 1997 – 2001 bol na čele komisie Vladimír Miller, potom Zdenko Kríž  
a od roku 2003 komisiu vedie Jozef Bazálik (všetko členovia výkonného výboru SOV).

KTM sa v období olympijského cyklu 2001 – 2004 ako odborný garant podieľala na rea-
lizácii projektu SOV Tím olympijských nádejí, ktorý sa premenoval na Tím olympijských záloh 
SOV, neskôr na Juniorský olympijský tím. Jeho poslaním bola čiastková podpora talentova-
ných športovcov, takpovediac druhej vlny, s perspektívou úspešnej reprezentácie na olym-
pijských hrách. V druhej polovici roka 2006 sa komisia talentovanej mládeže SOV podieľa-
la na vytypovaní najperspektívnejších slovenských športovcov do 23 rokov, zaradených do 
Junior tímu Slovensko v rámci nového projektu SOV. 

Lekárska komisia SOV (LK) patrí k najdlhšie pôsobiacim komisiám Slovenského olympij-
ského výboru, vznikla v roku 1994. Na jej čele sa postupne vystriedali Ľudovít Komadel, 
Pavel Malovič a od leta 2002 Branislav Delej. Činnosť lekárskej komisie SOV vymedzuje 
jej štatút, ktorého nového podobu schválil výkonný výbor SOV v októbri roku 2006. Komi-
sia priamo i nepriamo ovplyvňuje prípravu popredných športovcov. Pravidelne organizuje 
a spoluorganizuje medzinárodné a národné kongresy a semináre v oblasti telovýchovného 
lekárstva a v oblasti boja proti dopingu: napríklad dva visegrádske kongresy telovýchov-
ného lekárstva s početnou medzinárodnou účasťou - v roku 2002 na Štrbskom Plese a v ro-
ku 2004 v Trenčianskych Tepliciach, či semináre Noha športovca v roku 2003 v Bratislave  
a Športové srdce v roku 2005 v Bratislave. LK SOV participovala aj na príprave celosloven-
skej konferencie o dopingu v športe v roku 1998 v Bratislave a na kurze telovýchovného le-
kárstva s podporou Olympijskej solidarity v Dunajskej Strede v roku 2000.

LK sa stará aj o osvetu v zdravotníckej oblasti a o celkovú informovanosť športovcov, 
aj členov ich realizačných tímov v súvislosti s prípravou na OH a ZOH. Súčasťou tejto čin-
nosti bývajú aktívy lekárov a trénerov olympijských a reprezentačných družstiev. Pred OH 
a ZOH lekárska komisia pravidelne zostavuje informačnú brožúru SOV so zdravotnou 
a inou odbornou problematikou vo vzťahu k dejisku olympiády. Jej členovia v spolupráci 
s ďalšími subjektmi odborne usmerňujú zdravotnú starostlivosť o olympionikov. V spra-
vodaji SOV Doping v športe spracovali poznatky zo Svetovej konferencie MOV o dopingu 
v športe v roku 1999 a podieľali sa aj na spracovaní zdravotníckej kapitoly v kandidátskom 
projekte Popradu-Tatier na usporiadanie ZOH 2006. Členovia komisie SOV sa osobne an-
gažujú v poskytovaní zdravotníckych služieb a zdravotného zabezpečenia na OH aj ZOH 
a na EYOF vo funkciách lekárov výprav.

SOV zameriava pozornosť aj na mládež. Na snímke 
výprava Slovenska na IX. letnom Európskom 
olympijskom festivale mládeže 2007 v Belehrade.

 3. 4. Výpravy SOV na OH, ZOH a na EYOD/EYOF

Najviditeľnejším prejavom činnosti Slovenského olympijského výboru je účasť výprav, 
nominovaných a vyslaných SOV, na letných Hrách olympiády (OH) a zimných olympij-
ských hrách (ZOH). SOV od svojho vzniku postupne prijal pozvania Medzinárodného 
olympijského výboru na ZOH 1994 v Lillehammeri (Nórsko), OH 1996 v Atlante (USA), 
ZOH 1998 v Nagane (Japonsko), OH 2000 v Sydney (Austrália), ZOH 2002 v Salt Lake City 
(USA), OH 2004 v Aténach (Grécko) i ZOH 2006 v Turíne (Taliansko). V súčasnosti prebie-
hajú prípravy na zabezpečenie účasti slovenskej výpravy na OH 2008 v Pekingu (Čína), ale 
aj na ZOH 2010 vo Vancouvri (Kanada).

Za pätnásť rokov sa slovenskí olympionici mohli pochváliť ziskom 15 medailí (4 zla-
tých, 7 strieborných a 4 bronzových). Pri troch účastiach na OH si vybojovali slovenskí 
športovci spolu 14 medailí (4–6–4) a pri štyroch účastiach na ZOH jedinú medailu (strie-
bornú) v Turíne 2006. 

Už necelých 14 mesiacov po svojom vzniku vyslal 
SOV prvý raz svoju výpravu na ZOH 1994 v Lillehamme-
ri. Na slovenskej premiére pod piatimi kruhmi sa podie-
ľalo 42 športovcov (34 mužov a 8 žien). Slovensko zís-
kalo dva olympijské body, čo znamenalo v neoficiálnom 
bodovom hodnotení krajín 27. miesto medzi 65 výpra-
vami. Prvý olympijský bod získala za šieste miesto biat-
lonistka Martina Jašicová. Rovnaké umiestenie dosiahlo 
družstvo hokejistov. Žigmund Pálffy sa stal najproduk-
tívnejším hráčom a Miroslav Šatan najlepším strelcom 
olympijského hokejového turnaja.

Na Hrách olympijskej storočnice v Atlante 1996 štarto-
valo 71 slovenských športovcov (58 mužov a 13 žien). 
Slovenská výprava získala spolu tri medaily (1–1–1), čo 
v medailovom rebríčku znamenalo 43. miesto medzi 197 
zúčastnenými výpravami. Historicky prvú olympijskú 
medailu pre samostatné Slovensko (bronzovú) získal  
25. júla 1996 získal v ľubovoľnej malokalibrovke 60 stre-
lec Jozef Gönci. Vodný slalomár Michal Martikán sa  
27. júla 1996 stal v kategórii C1 na rieke Ocoee v štáte 

Skladanie sľubu slovenskej 
výpravy na Bratislavskom 

hrade pred prvým samostatným 
olympijským štartom 
v Lillehammeri 1994.

Momentka z otváracieho ceremoniálu 
OH 1996 v Atlante. Pod tabuľou 
s nápisom Slovakia zľava tenisový 
tréner Miloslav Mečíŕ a zápasníci 
Jozef Lohyňa a Milan Mazáč.

V Ý P R AV Y  S O V  N A O H ,  Z O H  A N A E Y O D / E Y O F
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Tennessee prvým olympijským víťazom v dejinách SR. Tretiu medailu slovenskej výpravy 
– striebornú – získal rýchlostný kanoista Slavomír Kňazovický v C1 na 500 m. 

Na ZOH 1998 v Nagane štartovalo 39 slovenských športovcov (31 mužov a 8 žien. Sloven-
ská výprava získala šesť olympijských bodov za dve štvrté miesta. Dosiahli ich biatlonistka 
Soňa Mihoková na 15 km a štafeta biatlonistiek na 4x7,5 km. V neoficiálnom bodovom po-
radí krajín obsadilo Slovensko v konkurencii 72 krajín so šiestimi bodmi 24. miesto.

Vo výprave Slovenska na OH 2000 v Sydney bol doteraz rekordný 112 počet športovcov 
(85 mužov a 27 žien – štartovalo 108), na čom mala veľký podiel účasť troch tímov v kolektív-
nych športoch – mužského vo futbale a vo vodnom póle a ženského v basketbale. Slovensko 
obsadilo v medailovom poradí krajín s piatimi kovmi (1-3-1) medzi 199 výpravami 38. mies-
to. Všetky naše medaily vzišli z vody. O kompletnú medailovú zbierku sa postarali vodní sla-
lomári – zlato získali v C2 bratia Pavol a Peter Hochschornerovci, striebro v C1 Michal Mar-
tikán a bronz v rovnakej disciplíne Juraj Minčík. Dve strieborné medaily získala plavkyňa 
Martina Moravcová, ktorá skončila druhá na 100 m motýlik, i na 200 m voľným spôsobom.

Na ZOH 2002 v Salt Lake City štartovalo 49 slovenských športovcov (38 mužov a 11 
žien). Slovenská výprava získala len dva olympijské body zásluhou piateho miesta štafety 
biatlonistiek na 4x7,5 km.

Doteraz najúspešnejší výsledok slovenskej olympijskej výpravy sa zrodil na OH 2004 
v Aténach, kde štartovalo 64 slovenských športovcov (48 mužov a 16 žien). Z pohľadu Slo-
venska rekordný bol celkový zisk zisk šiestich medailí (2-2-2), aj dvoch zlatých. Vďaka 
tomu Slovensko obsadilo v medailovom poradí 201 zúčastnených krajín 29. miesto. Obe 
zlaté medaily získali vodní slalomári – Elena Kaliská v kategórii K1 a bratia Peter a Pavol 
Hochschornerovci, ktorí v C2 obhájili zlato zo Sydney. Strieborné medaily si vybojovali 
džudista Jozef Krnáč (do 66 kg) a vodný slalomár Michal Martikán (C1), bronzové stre-
lec Jozef Gönci (vzduchová puška) a štvorkajak na 1000 m v zložení Richard Riszdorfer,  
Michal Riszdorfer, Erik Vlček a Juraj Bača.

Na ZOH 2006 v Turíne štartovala doteraz najpočetnejšia slovenská výprava. Na súťaže 
nastúpilo spolu 58 športovcov (46 mužov a 12 žien). Výprava dosiahla v Turíne najúspeš-
nejšie výsleddky na ZOH pre Slovenskú republiku. Snoubordista Radoslav Židek 16. feb-
ruára 2006 získal prvú zimnú olympijskú medailu pre samostatné Slovensko. V novej dis-
ciplíne – v snoubordkrose – obsadil striebornú pozíciu. Zhodne na piatom mieste skončili 
družstvo hokejistov a biatlonista Marek Matiaško v pretekoch na 20 km.

Od roku 1993 (leto), resp. od roku 1995 (zima) SOV vysielal výpravy pravidelne aj na Eu-
rópske olympijské dni mládeže (EYOD). Tie sa od roku 2001 transformovali na Európsky olym-
pijský festival mládeže (EYOF). Na zimných EYOD/EYOF získali slovenskí športovci zatiaľ 
len štyri medaily (1-0-3), pričom jedna bronzová pochádzala ešte z konca federálnej éry  
(z I. zimného EYOD v roku 1993). Na letných EYOD/EYOF boli výpravy Slovenska podstat-
ne úspešnejšie. Spolu si Slováci pripísali na konto 31 medailí (9-6-16), pričom jedno zlato sa 
zrodilo ešte pri štarte na I. EYOD v roku 1991 vo farbách ČSFR. Slovenskí športovci pod hla-
vičkou SOV štartovali aj na Svetových hrách mládeže v Moskve 1998.

3. 5. Prezentácie SOV pred verejnosťou 
V roku 1999 SOV spustil prevádzkovanie vlastnej internetovej stránky www.olympic.sk. 

Stala sa dôležitým informačným aj propagačným prostriedkom na prezentáciu Slovenské-
ho olympijského výboru pred verejnosťou. Začiatkom roka 2007 prešla významnou inová-
ciou a ponúka komplexné informácie o slovenskom i medzinárodnom olympijskom hnutí. 
Redaktorom stránky je odborný pracovník SOV pre styk s médiami a s verejnosťou Ľubo-
mír Souček, ktorý je aj tajomníkom mediálnej komisie SOV. Okrem toho pravidelne záso-
buje široký okruh respondentov Olympijskými @ktualitami v elektronickej podobe. 

Mediálna komisia SOV (vznikla odčlenením z propagačnej komisie 7. júla 1998 a spočiat-
ku pôsobila pod názvom tlačová komisia) má za úlohu napomáhať propagovaniu činnos-

ti SOV a olympizmu v médiách, 
čo sa realizuje aj vďaka členstvu 
redaktorov z významných médií  
v samotnej komisii. Jej predsedom 
je od vzniku komisie takmer ne-
pretržite Zdenko Kríž, len v ob-
dobí rokov 2005 – 2006 komisiu 
viedla Karina Cíleková-Habšu-
dová. Komisia spolupracuje pre-
dovšetkým s Klubom športových 
redaktorov SSN (KŠR), ktorý je 
členom SOV. Pravidelne spoločne 
posudzujú žiadosti o akreditáciu 
píšucich novinárov a fotografov 
na olympijské a zimné olympijské 

hry. Komisia v prípade potreby nadväzuje spoluprácu aj s inými komisiami SOV a hlav-
ne so Slovenskou olympijskou akadémiou. Spoločne so Slovenskou olympijskou akadémi-
ou sa komisia podieľala napríklad na organizácii seminára „Šport a masmédiá” v roku 1998  
v Bojniciach, kde s referátmi a koreferátmi vystúpili viacerí členovia mediálnej komisie, aj 
na príprave prieskumu verejnej mienky o SOV.

Komisia sa podieľa na prezentá-
ciách SOV pred verejnosťou pros-
tredníctvom médií. V minulosti 
mediálna komisia tvorila redakč-
nú radu magazínu SOV Panoráma, 
ktorej zodpovedným redaktorom 
bol Ľudovít Švenk. V rokoch 1996 
a 1997 vyšlo vždy zhodne dvojčís-
lo Panorámy, v rokoch 1998 a 1999 
vychádzala dvakrát ročne v slo-
vensko – anglickej verzii ako prí-
loha časopisu Trend. Jej šéfredak-
torom bol Marián Šimo. V roku 
2000 vyšla Panoráma ešte raz ešte 
raz pod vedením Antona Zerera. 
Až v októbri 2006 na ňu nadviaza-
lo vydanie prvého čísla Olympijskej 
revue. Táto samostatná príloha denníka Šport, ktorej redaktorom je Ľubomír Souček, vychá-
dza štvrťročne. Mediálna komisia je de facto redakčnou radou Olympijskej revue. 

SOV buď sám, alebo v spolupráci s inými subjektmi, vydal desiatky ďalších nepe- 
riodických publikácií. Súčasťou pôsobenia v tejto oblasti činnosti sa stali aj viaceré brožú-
ry, vydávané k okrúhlym výročiam vzniku SOV, resp. v rámci bilancovania činnosti SOV  
v ukončených olympijských cykloch. Dielom odborných pracovníkov SOV a členov me- 
diálnej komisie bolo aj množstvo propagačných materiálov. Kolektív členov Slovenskej 
olympijskej akadémie pripravil k 100. výročiu novovekých olympijských hier v roku 1996 
publikáciu „Olympijské hnutie na Slovensku“. Na jej vydanie nadväzuje kniha, ktorú práve 
máte v rukách. Z každých OH a ZOH s účasťou slovenskej výpravy vyšla v knižnej podobe 
pamätnice oficiálna publikácia SOV. Tvorcom publikácií zo ZOH 1994, OH 1996 (spoločne 
s Mariánom Šimom), ZOH 1998, OH 2000, ZOH 2002 a OH 2004 bol Anton Zerer, knihu 
o ZOH 2006 pripravil kolektív autorov. Olympijské pamätnice ilustrovali fotografiami pre-
dovšetkým Peter Pospíšil a Ján Súkup.

Súčasná podoba internetovej stránky SOV www.olympic.sk.

Obálka jedného z čísiel Panorámy, resp. Olympijskej revue.

P R E Z E N TÁ C I E  S O V  P R E D  V E R E J N O S Ť O U
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Na zavedenie koncepcie do edičnej činnosti VV SOV ustanovil 23. novembra 2006 edič-
nú komisiu SOV pod vedením Bohumila Goliana. Je zložená zo zástupcov rozhodujúcich 
subjektov edičnej oblasti SOV a zohľadňuje úspešnú spoluprácu SOV pri vydávaní pub-
likácií v roku 2006 s Národným športovým centrom. Komisia pripravila návrh edičného 
plánu SOV až do roku 2012.

V roku 2000 SOV spoločne s Klubom športových redaktorov SSN a s denníkom Šport 
participoval na príprave rozsiahlej a reprezentatívnej ankety Slovenský športovec storočia, 
ktorej víťazom sa stal krasokorčuliar Ondrej Nepela pred hokejovým brankárom Vladi-
mírom Dzurillom a cyklistom Antonom Tkáčom. Fakt, že do najlepšej desiatky storočia 
sa dostali výlučne zástupcovia olympijských športov a že drvivá väčšina z 26 športových 
osobností storočia, ktorých zo stočlennej nominácie v prvej fáze ankety vybrali čitatelia 
denníka Šport, sa mohlo preukázať významnými úspechmi na OH či ZOH, jasne preuká-
zal pozitívne vnímanie významu olympiád pre Slovensko. Predtým v roku 1994 SOV a Slo-
venská olympijská akadémia zorganizovali anketu o slovenského Olympionika storočnice, 
v ktorej zvíťazil atlét Jozef Pribilinec pred krasokorčuliarom Ondrejom Nepelom a cyk-
listom Antonom Tkáčom.

Koncom roka 2002 SOV pri príležitosti 10. výročia 
svojej existencie vyhlásil anketu o Olympionika desať-
ročia. Jej víťazom sa stal vodný slalomár Michal Marti-
kán pred ďalšími vodnými slalomármi Petrom a Pavlom 
Hochschornerovcami a plavkyňou Martinou Moravco-
vou. Olympijským kolektívom desaťročia sa stala štafeta 
biatlonistiek. Výsledky ankety vyhlásili v decembri 2002 
v rámci veľkého galavečera v bratislavskej Redute. SOV 
usporiadal galavečery aj pri iných významných príleži-
tostiach. V časoch návštev prezidentov MOV Juana An-
tonia Samarancha (2000), resp. Jacquesa Roggeho (2003) 
sa konali slávnostné rozšírené valné zhromaždenia SOV, 
ktoré boli spojené s veľkým záujmom médií. 

V roku 2006 Slovenský olympijský výbor nadviazal po 
šiestich rokoch opätovné partnerstvo s Klubom športo-
vých redaktorov SSN v súvislosti s prípravou podujatia 
Športovec roka. 

 
4. ZASADNUTIA A VALNÉ ZHROMAŽDENIA SOV V ROKOCH 1992 - 2007

Valné zhromaždenie (v rokoch 1992 – 2000 zasadnutie, od 5. augusta 2000 platí súčasný 
názov) je najvyšším orgánom Slovenského olympijského výboru. 

• USTANOVUJÚCE 1. ZASADNUTIE SOV - Bratislava, 19. 12. 1992

Na ustanovujúcom 1. zasad-
nutí Slovenského olympijského vý-
boru v Dome športu na Junáckej 
ulici sa zúčastnilo 36 zo 40 po-
zvaných delegátov s hlasom roz-
hodujúcim podľa nasledovného 
kľúča: člen MOV Vladimír Čer-
nušák (podľa Olympijskej char-
ty automaticky ex officio člen vý-
konného výboru vznikajúceho 
SOV), predsedníčka Olympijskej 
spoločnosti Slovenska (OSS) Má-
ria Mračnová, predstavitelia 32 
slovenských športových zväzov 
olympijských športov, plus pred-

stavitelia šiestich ďalších inštitúcií a športových organizácií. Okrem toho bolo prítom-
ných 17 z celkového počtu 45 pozvaných slovenských olympionikov, 33 hostí, 4 čestní 
hostia a 14 zástupcov masmédií. 

Hlavný prejav mala predsedníčka OSS  a zároveň predsedníčka prípravného výboru 
SOV Mária Mračnová. Uviedla, že prípravný výbor vznikol z iniciatívy OSS v júli 1992 
a zišiel sa dovedna na šiestich poradách. Podala správu o činnosti OSS i prípravného výbo-
ru SOV a v jeho mene navrhla, aby zasadnutie ako najvyšší orgán SOV malo 49 členov, vý-
konný výbor sedem členov, aby boli traja podpredsedovia (pre športy, ekonomiku a OSS) 
a aby sekretariát SOV bol päťčlenný. Informovala, že vzhľadom na prípravy na ZOH 1994 
v Lillehammeri OSS už v predstihu pracovala na získaní prostriedkov pre budúci SOV po-
daním žiadostí na všetky kompetentné organizácie, aj osobnými stretnutiami s predstavi-
teľmi vlády SR. Zasadnutie konštatovalo, že OSS vykonala za dva a pol roka svojej práce 
záslužnú prácu pri organizovaní olympizmu na Slovensku. OSS sa následne stala riadnym 
členom SOV s právnou subjektivitou.

Do SOV bolo zvolených dovedna 49 členov, z toho bol 1 člen MOV, 32 zástupcov slo-
venských športových zväzov (atletika, basketbal, bedminton, bejzbal a softbal, biatlon, box, 
cyklistika, džudo, futbal, hádzaná, jachting, jazdectvo, krasokorčuľovanie, ľadový hokej, 
lukostreľba, lyžovanie, moderná gymnastika, moderný päťboj, plávanie, pozemný hokej, 
rýchlostná kanoistika, sánkovanie, stolný tenis, šerm, športová gymnastika, športová streľ-
ba, tenis, veslovanie, vzpieranie, vodné pólo, volejbal, zápasenie), 7 zástupcov ďalších in-
štitúcií a športových organizácií (Olympijská spoločnosť Slovenska, Ministerstvo školstva a vedy 
SR, Ministerstvo vnútra SR, Ministerstvo národnej obrany SR, Slovenská spoločnosť telovýchov-
ného lekárstva, Klub športových redaktorov SSN, Slovenský zväz zdravotne postihnutých športov-
cov) a 9 olympionikov (Ján Zachara, Katarína Ráczová, Miloslav Mečíř, Jozef Pribilinec, 
Anton Tkáč, Jana Gantnerová, Anton Švajlen, Jozef Lohyňa a Dušan Pašek). Olympioni-
ci boli zvolení na úvod volieb, po ich zvolení hlasovalo dovedna 41 delegátov.

Prvé zasadnutie schválilo ustanovenie SOV a s pripomienkami aklamačne Stanovy SOV 
i Program SOV. Zasadnutie za predsedu SOV aklamačne zvolilo 71-ročného člena MOV 

Vodný slalomár Michal Martikán 
bol v roku 2002 zvolený za slo-
venského Olympionika desaťročia.

Spoločná fotografia 
najúspešnejších 
športovcov  
a športových 
kolektívov 
Slovenska za  
rok 2006.

Fotografia z ustanovujúceho zasadnutia SOV.

Z A S A D N U T I A A VA L N É  Z H R O M A Ž D E N I A S O V  V  R O K O C H  1 9 9 2  -  2 0 0 7
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Vladimíra Černušáka. Jeho je-
diným súperom mala byť Mária 
Mračnová, ktorá sa však tesne 
pred voľbami vzdala v prospech 
protikandidáta. Ďalej bolo zvole-
ných šesť členov výkonného vý-
boru SOV. Prvým podpredsedom 
(pre športy) sa stal Anton Ihring, 
druhým podpredsedom (pre eko-
nomiku) Ľubomír Kadnár a tre-
tím podpredsedom (pre olympij-
ské aktivity) Mária Mračnová. Do 
výkonného výboru SOV boli ďa-
lej zvolení Vladimír Miller, Ka-
rol Mihok a Július Dubovský. 
Do revíznej komisie SOV boli 
zvolení Karol Gumán (komisia si 
ho vybrala za predsedu), Libuša 
Schönová a Marián Linder. 

Výkonnému výboru SOV za-
sadnutie uložilo upraviť v zmysle pripomienok Stanovy SOV i Program SOV na roky 1993 
a 1994, rozhodnúť o odznaku – embléme SOV (z dvoch vybraných návrhov z pôvodného 
počtu sedem), odoslať stanovy aj s emblémom na schválenie MOV a požiadať o uznanie 
SOV, pripraviť plán činnosti VV SOV na rok 1993, okamžite začať rokovať s Českým olym-
pijským výborom (vznikol 21. 12. 1992) ohľadom ukončenia činnosti ČSOV a delenia ma-
jetku (v pomere 2:1 v prospech ČOV) – ČSOV oficiálne ukončil činnosť 27. marca 1993; ako 
aj iniciovať zriadenie antidopingového laboratória na Slovensku. Všetkým športovým zvä-
zom v SR uložilo predložiť SOV dokumentáciu, týkajúcu sa uznania príslušného športové-
ho zväzu príslušnou medzinárodnou športovou federáciou.

Zasadnutie rozhodlo aj o medzinárodnej športovej skratke Slovenska. Namiesto prí-
pravným výborom SOV pôvodne navrhovanej skratky SLR (dostal len desať hlasov) dele-
gáti schválili skratku SLK.

• 2. ZASADNUTIE SOV – Bratislava, 21. 5. 1993

V poradí 2. zasadnutie SOV schválilo výkonnostné kritériá pre účasť športov-
cov na ZOH 1994 v Lillehammeri a niektoré zmeny v Stanovách SOV. Vzalo na ve-
domie, že na základe odporúčaní Medzinárodnej štandardizačnej asociácie (ISO), ako 
aj exekutívy Medzinárodného olympijského výboru, sa v záujme celosvetového zjednotenia  
označenia Slovenskej republiky bude používať označenie Slovenskej republiky skrat-
kou SVK (nie pôvodne schválené SLK). Vzhľadom na to, že na 1. zasadnutí SOV 
do výkonného výboru neboli zvolení žiadni reprezentanti kolektívnych športov,  
na návrh predsedu Vladimíra Černušáka boli do VV SOV kooptovaní zástupcovia Slo-
venského zväzu ľadového hokeja (Ján Mitošinka) a Slovenskej basketbalovej asociácie 
(Ján Hluchý).

Druhé zasadnutie takisto vzalo na vedomie viaceré dôležité informácie: 14. januára 1993 
VV SOV schválil oficiálny emblém, odznak a vlajku SOV; 19. februára 1993 sa generálnym 
tajomníkom SOV stal Ján Mráz; 14. marca 1993 bol SOV na zasadnutí Asociácie európskych 
národných olympijských výborov (AENOV – neskôr EOV) v Osle prijatý za riadneho člena 
AENOV; exekutíva MOV 16. marca 1993 na zasadnutí v Atlante prijala SOV za provizórne-
ho člena medzinárodného olympijského hnutia.

• 3. ZASADNUTIE SOV – Bratislava, 18. 1. 1994

Za 50. člena SOV bol prijatý Slovenský zväz vodného slalomu a zjazdu, keď nástupníc-
tvo po zaniknuvšom Slovenskom kanoistickom zväze v SOV prevzal Slovenský zväz rých-
lostnej kanoistiky. Tretie zasadnutie schválilo menovitú nomináciu na XVII. ZOH v Lil-
lehammeri (v termíne 12. – 27. februára 1994). Bola schválená 70-členná výprava so 42 
športovcami (23 hokejistov, ktorí mali byť vybraní zo schváleného širšieho 30-členného 
kádra, ďalej 11 lyžiarov, 6 biatlonistov a 2 sánkari). Za vedúceho výpravy bol schvále-
ný Anton Ihring.

SOV ďalej schválil základné nominačné kritériá pre OH 1996 v Atlante s plnou akceptá-
ciou kritérií medzinárodných športových federácií. SOV súhlasil s kandidatúrou Popradu 
a Tatier na usporiadanie ZOH v roku 2002; práve v deň 3. zasadnutia SOV vláda SR schvá-
lila kandidatúru Popradu a Tatier. Zasadnutie schválilo aj začatie prípravných územných 
a projektových prác na výstavbu samostatnej budovy SOV a uložilo spracovať plán akcií 
k Roku športu a olympijských ideálov (1994), ktorý MOV vyhlásil na počesť storočnice svoj-
ho vzniku.

Delegáti vzali na vedomie informáciu, že Medzinárodný 
olympijský výbor 24. septembra 1993 na svojom 101. zasad-
nutí v Monte Carle definitívne uznal SOV a prijal ho za riad-
neho člena medzinárodného olympijského hnutia, aj že Jána 
Mráza zvolili na VZ AENOV v Dubline za riadneho člena re-
víznej komisie AENOV. Takisto boli informovaní o tom, že vý-
ročnú trofej za rok 1993 Šport a životné prostredie MOV udelil 
významnému lyžiarskemu funkcionárovi a autorovi zjazdár-
skych tratí Ladislavovi Harvanovi. 

Tretie zasadnutie SOV odobrilo utvorenie Fondu olympio-�
nikov SOV, určeného predovšetkým na financovanie jednora-
zovej podpory olympionikom v dôchodkovom veku, ktorí sa 
umiestili na OH či ZOH do 8. miesta, v odôvodnených prípa-
doch aj jednorazovej úhrady liečebného pobytu.

• 4. ZASADNUTIE SOV – Bratislava, 17. 6. 1994

Štvrté zasadnutie SOV malo najprv spoločenskú časť, ktorá bolo venovaná pripomienke 
100. výročia vzniku MOV. Slávnostný prejav predniesol predseda SOV Vladimír Černu-
šák. V rámci spoločenskej časti si slovenskí účastníci OH 1992 v Barcelone prevzali pamät-
né pozlátené účastnícke odznaky a dlhoročný hokejový tréner, športový pedagóg a funk- 
cionár Ján Mitošinka výročnú trofej MOV za rok 1994 Storoč-
nica olympijského hnutia.

V pracovnej časti 4. zasadnutie SOV schválilo záverečnú 
správu o účasti slovenskej výpravy na ZOH v Lillehammeri, 
predloženú jej vedúcim Antonom Ihringom. Na ZOH 1994 
boli najlepšími výsledkami výpravy dve šieste miesta, ktoré 
znamenali 27. miesto SR v bodovom rebríčku krajín. Náklady 
na prípravu na ZOH a na účasť slovenskej výpravy boli vyčís-
lené celkove na 21 843 780 Sk.

Zasadnutie zobralo na vedomie informáciu, že 24. janu-
ára 1994 delegácia Popradu – Tatier odovzdala v sídle MOV 
v Lausanne do rúk prezidenta MOV Juana Antonia Sama-
rancha oficiálnu kandidátsku prihlášku na usporiadanie 
ZOH 2002. 

Prvý výkonný výbor SOV aj s dvoma členmi revíznej komisie. 
Zľava Vladimír Miller, Karol Gumán, Anton Ihring, Mária 
Mračnová, Vladimír Černušák, Ľubomír Kadnár, Karol Mihok, 
Július Dubovský a Marián Linder.

Ladislav Harvan  
s trofejou MOV.

Ján Mitošinka
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• 7. ZASADNUTIE SOV – Bratislava, 27. 2. 1996

Siedme zasadnutie SOV schválilo účasť reprezentácie SR na ZOH 1998 v Nagane, pristú-
penie SOV k realizácii Lekárskeho kódexu MOV, aj udeľovanie vyznamenaní SOV za roz-
voj olympizmu na Slovensku počnúc uzavretím prvého štvorročného funkčného obdobia 
SOV v roku 1997. Zasadnutie zobralo na vedomie, že valné zhromaždenie EOV na svojom 
zasadnutí v novembri 1995 v Aténach rozhodlo o pridelení IV. zimných Európskych olympij-
ských dní mládeže (EYOD) v roku 1999 Popradu – Tatrám. Za predsedu organizačného výbo-
ru EYOD schválilo Antona Ihringa a za generálneho tajomníka Ladislava Harvana.

Delegáti boli informovaní o tom, že 21. novembra 1995 v Lausanne predstavitelia 25 ná-
rodných olympijských výborov ustanovili Svetovú asociáciu olympionikov (WOA). SOV na 
zasadnutí zastupoval olympijský víťaz 1988 v tenise Miloslav Mečíř.

• 8. ZASADNUTIE SOV – Bratislava, 11. 6. 1996

Ôsme zasadnutie SOV schválilo zloženie slovenskej výpravy na Hry XXVI. olympiády 
v�Atlante (19. 7. – 4. 8. 1996). Za vedúcu 105-člennej výpravy bola schválená Mária Mrač-
nová, v nominácii bolo 70 športovcov (14 v atletike, 2 v boxe, 10 v cyklistike, 2 džude,  
1 v gymnastike, 4 v jachtingu, 6 v rýchlostnej kanoistike, 3 v plávaní, 1 v stolnom tenise,  
3 v streľbe, 5 v tenise, 2 vo veslovaní, 10 vo vodnom slalome, 3 vo vzpieraní a 4 v zápasení). 
Napokon ich však štartovalo 71 (58 mužov a 13 žien). Zasadnutie schválilo dodatok stanov, 
ktorý upravoval postup pri riešení prípadných sporov v čase konania olympijských hier, 
alebo v spojitosti s nimi.

Výročnú trofej MOV za rok 1996 Storočnicové olympijské hry si na 8. zasadnutí SOV pre-
vzal brankár strieborného tímu futbalistov z Tokia 1964 a predseda Olympijského klubu Ko-
šice Anton Švajlen.

• 9. ZASADNUTIE SOV – Bratislava - Rusovce, 19. 10. 1996

Hlavným bodom 9. zasadnutia SOV bolo schválenie správy o vystúpení výpravy na 
OH v Atlante, ktorú predniesla vedúca výpravy Mária Mračnová. Konštatovalo sa v nej, že 
výprava ako celok úspešne reprezentovala Slovenskú republiku. Členovia výpravy získa-

li prvé tri olympijské medaily (1-1-1) v histórii samo- 
statnej SR. Zo 71 športovcov, štartujúcich v Atlante, 
bolo až 53 zaradených do systému podpory rezort-
ných stredísk vrcholového športu (29 v rámci rezor-
tu obrany, 18 v rezorte školstva a 6 v rezorte vnútra). 
Podpredseda SOV pre športy Anton Ihring odporu-
čil do budúcnosti pritvrdiť nominačné kritériá. De-
legáti sa oboznámili aj s úspešným vystúpením slo-
venských filatelistov na medzinárodnej celosvetovej 
výstave OLYMPHILEX počas OH v Atlante, kde šty-
ria členovia SSOŠF boli ocenení medailami.

Delegáti takisto zobrali na vedomie, že dlhoroč-
ný popredný lyžiarsky funkcionár a tajomník SOV 
Ján Mráz si počas zasadnutia MOV v Atlante 15. júla 
1996 prevzal v rúk prezidenta MOV Juana Antonia 
Samarancha Olympijský rad v striebre. Deviate zasad-
nutie SOV zobralo na vedomie, že predsedníčkou or-
ganizačného výboru IV. zimných Európskych olym-
pijských dní mládeže v Poprade – Tatrách v roku 

• 5. ZASADNUTIE SOV – Bratislava, 18. 2. 1995

Za členov SOV boli na 5. zasadnutí SOV prijaté Slovenská asociácia taekwondo, Sloven-
ská triatlonová únia, Slovenská softbalová asociácia, Slovenská baseballová liga, Fakulta telesnej 
výchovy a športu UK a Slovenská olympijská akadémia. Piate zasadnutie schválilo viaceré dô-
ležité zmeny, ktoré sa následne premietli do Stanov SOV. Zasadnutie odsúhlasilo začle-
nenie Olympijskej spoločnosti Slovenska a jej útvarov do SOV, ktoré navrhla predsedníčka 
OSS Mária Mračnová, ako aj novú organizačnú štruktúru SOV a novú štruktúru výkon-
ného výboru SOV. Počet členov VV SOV sa taxatívne zvýšil zo siedmich na deväť, čím 
sa vlastne kodifikoval stav, ktorý reálne existoval už od mája 1993. Namiesto zosnulého 
Jána Hluchého bol do VV SOV zvolený ďalší zástupca Slovenskej basketbalovej asociá-
cie Alexander Riecky.

Piate zasadnutie zobralo na 
vedomie nasledovné viaceré dô-
ležité informácie: Historickou 
udalosťou bolo prijatie zákona 
Národnej rady SR č. 226 z 18. au-
gusta 1994 o používaní a ochrane 
olympijskej symboliky a o SOV. 
Na XII. Olympijskom kongrese – 
Kongrese jednoty, ktorý sa usku-
točnil 29. 8. – 3. 9. 1994 v Parí-
ži, SOV zastupovali Vladimír 
Černušák, Anton Ihring, Mária 
Mračnová a Ján Mráz. Vladimír 
Černušák predniesol na kongrese 
príspevok na tému Prínos olym-
pijského hnutia pre modernú spoloč-
nosť a podtému Budúcnosť olym-
pijských hier a ich program a Ján 
Mráz na tému Priamy vplyv eko-
nomiky na olympijské hnutie na Slo-
vensku. Dňa 24. januára 1995 vý-

berové kolégium MOV nevybralo Poprad – Tatry do finálovej štvorice kandidátov na 
usporiadanie ZOH 2002. Valné zhromaždenie AENOV 3. – 6. novembra 1994 v Lisabo-
ne prijalo nový názov Európske olympijské výbory (EOV) a do komisií EOV menovalo 
dvoch slovenských zástupcov – Jozefa Prusáka do právnej komisie a Máriu Mračnovú 
do komisie EYOD.

• 6. ZASADNUTIE SOV – Bratislava, 24. 10. 1995

Šieste zasadnutie SOV schválilo kritériá pre účasť reprezentantov SR na OH 1996 v At-
lante, finančné zabezpečenie prípravy, i organizačné zabezpečenie účasti. Zasadnutie ďalej 
schválilo na základe žiadosti Slovenského zväzu telesne postihnutých športovcov v SOV zruše-
nie jeho členstva v SOV a za člena SOV následne prijalo Slovenský paralympijský výbor, takis-
to reprezentovaný Karolom Mihokom.

Zasadnutie zobralo na vedomie, že výprava SR, sponzori SOV, slovenskí krajania žijúci 
v USA, delegácie NOV a ďalší hostia budú mať počas OH v Atlante k dispozícii Slovenský 
olympijský dom. Predseda SOV a člen MOV Vladimír Černušák odovzdal podpredsed-
níčke SOV a bývalej predsedníčke OSS Márii Mračnovej výročnú trofej MOV za rok 1995 
Jednota olympijského hnutia. 

Výkonný výbor SOV v zložení od mája 1995 aj s generálnym 
tajomníkom a predsedom revíznej komisie: v prvom rade zľava 
Ján Mráz, Mária Mračnová, Vladimír Černušák a Ľubomír 
Kadnár, v druhom rade Karol Mihok, Ján Mitošinka, Anton 
Ihring, Július Dubovský, Alexander Riecky (nahradil zosnulého 
Jána Hluchého), Vladimír Miller a Karol Gumán.

Mária Mračnová a Ján Mráz

Z A S A D N U T I A A VA L N É  Z H R O M A Ž D E N I A S O V  V  R O K O C H  1 9 9 2  -  2 0 0 7



110

S L O V E N S K O  V  Z N A M E N Í  P I AT I C H  K R U H O V

���

1999 sa namiesto Antona Ihringa stala Mária Mračnová. Zasadnutie v priestoroch SĽUK-u  
v Rusovcach malo dve časti. V rámci slávnostnej časti si členovia výpravy na OH 1996 pre-
vzali účastnícke diplomy. 

• 10. ZASADNUTIE SOV – Bratislava, 22. 2. 1997

Jubilejné 10. zasadnutie SOV bilancovalo celý štvorročný olympijský cyklus. Delegáti 
dostali vopred k dispozícii Správu o činnosti SOV za 1. olympijský cyklus v podobe 64-
stranovej brožúry, ktorú pripravil odstupujúci generálny tajomník SOV Ján Mráz. Na za-
sadnutí ju doplnil ústnym komentárom. Hodnotenie celej činnosti SOV za prvé štyri roky 
činnosti bolo pozitívne, takisto ako informácia o finančnom hospodárení SOV za roky 1992 
– 1996, ktorú predniesol podpredseda SOV pre ekonomiku Ľubomír Kadnár. Konštatoval, 
že obdobie uplynulého olympijského cyklu sa skončilo s prebytkom vo výške viac než 38 
miliónov korún pred splnením daňovej povinnosti za rok 1996. Správu revíznej komisie 
SOV predložil jej predseda Karol Gumán.

Na základe vzájomnej dohody sa členstvo v SOV skončilo Slovenskému paralympijskému 
výboru. Za nových členov SOV boli prijaté Olympijské kluby Slovenska a Klub fair play SOV. 
Tým sa počet členov SOV zvýšil na 56. Namiesto piatich olympionikov, ktorým vypršal 
mandát (Ján Zachara, Jana Gantnerová-Šoltýsová, Anton Tkáč, Anton Švajlen ani Kata-
rína Ráczová nespĺňali podmienku účasti na OH či ZOH v posledných troch olympijských 
cykloch), boli do SOV zvolení Milena Rázgová, Mária Jasenčáková, Soňa Mihoková, At-
tila Szabó a Pavol Blažek.

Za predsedu SOV bol zno-
vu aklamačne zvolený Vladimír 
Černušák, ktorý nemal protikan-
didáta. Prvým podpredsedom 
(pre športy) sa stal znovu An-
ton Ihring, druhým podpredse-
dom (pre ekonomiku a marke-
ting) Július Dubovský a tretím 
(pre olympijské aktivity) opä-
tovne Mária Mračnová. Do vý-
konného výboru boli ďalej zvo-
lení Vladimír Miller, Zdenko 
Kríž, Benjamín Leitner, Ján Doj-
čan a Alexander Riecky. Za čle-
nov revíznej komisie SOV 10. 
zasadnutie SOV zvolilo Libušu 
Schönovú  (revízna komisia si ju 
vybrala za predsedníčku), Máriu 
Jasenčákovú, a Jozefa Bazálika. 
Zasadnutie zobralo na vedomie, 
že novým generálnym tajomní-
kom SOV sa od 1. februára 1997 
stal Martin Benko. 

Zasadnutie schválilo zásady prípravy, nominácie, materiálno – technického zabez-
pečenia a štartu reprezentantov SR na ZOH 1998 v Nagane. Podporilo návrh predsedu 
Antidopingového výboru SR Kazimíra Ferienčíka, aby sa antidopingové skúšky nerobili 
z krvi, ale len z moču. Zasadnutie zobralo na vedomie informáciu o ustanovení Výbo-
ru kandidatúry Popradu-Tatier na ZOH 2006, ktorý spoločne utvorili SOV, mesto Poprad 
a Ministerstvo školstva SR.

Olympijský víťaz v boxe z Helsínk 1952 Ján Zachara si 
z rúk člena MOV na Slovensku Vladimíra Černušáka pre-
vzal na zasadnutí Olympijský rad v striebre. Následne boli 
Ján Mráz a Ján Zachara ako prví vôbec zvolení za čest-
ných členov SOV. 

• 11. ZASADNUTIE SOV – Bratislava, 18. 10. 1997

Jedenáste zasadnutie SOV schválilo programové ciele 
SOV do roku 2000, ako aj predloženie kandidatúry mesta 
Poprad na usporiadanie zimných olympijských hier v ro-
ku 2006 – s tým, že Výbor kandidatúry Popradu-Tatier 
bude predkladať VV SOV na posúdenie jednotlivé témy 
kandidátskej dokumentácie. Zasadnutie ďalej schválilo 
za vedúceho výpravy na Hry XXVII. olympiády v Syd-
ney 2000 Martina Benka. Zobralo na vedomie podpis 
oficiálnej prihlášky SOV na ZOH 1998 v Nagane, ako aj 
rozhodnutie MOV o udelení Olympijského radu v strieb-
re bývalému hokejovému reprezentantovi ČSSR, Kana-
dy i SR Petrovi Šťastnému. Uložilo okrem iného vo výkonnom výbore SOV prerokovať 
možnosti väčšieho zapojenia úspešných slovenských olympionikov do činnosti SOV a je-
ho odborných komisií. 

Zasadnutie zobralo na vedomie, že SOV bude 3. – 4. apríla 1998 v Bratislave organizá-
torom 19. seminára generálnych tajomníkov a vedúcich výprav európskych NOV. Delegáti boli 
informovaní o tom, že Slovenský olympijský výbor a Výbor kandidatúry (VK) Popradu-
Tatier na ZOH 2006 s cieľom získať finančné prostriedky na činnosť VK spoločne založili 
17. apríla 1997 Olympijskú marketingovú spoločnosť, s.r.o. (OMS). Výročnú trofej MOV za rok 
1997 Šport pre všetkých si na zasadnutí prevzal telovýchovný pedagóg Jozef Hrčka. 

• 12. ZASADNUTIE SOV – Bratislava, 17. 1. 1998

Na 12. zasadnutí SOV bola schválená nominácia výpravy na XVIII. zimné olympijské hry 
v Nagane (7. – 22. 2. 1998). Za vedúceho 65-člennej výpravy bol schválený Anton Ihring. 
V nominácii bolo 40 športovcov - 6 biatlonistov, 1 krasokorčuliar, 1 sánkarka, 8 lyžiarov,  
1 snoubordistka a 23 hokejistov; na zasadnutie však v prípade ľadového hokeja bola pred-
ložená len širšia nominácia s menami 36 hráčov – do 28. januára bola zúžená na 30 mien, 
vrátane siedmich hráčov z NHL, ktorí by vzhľadom na nový model olympijského turnaja 
nastúpili až v hlavnom turnaji v prípade postupu z kvalifikácie, hranej priamo v Nagane. 
Zasadnutie schválilo návrh VV SOV, ktorý predtým prijal prísnejšie nominačné kritériá, 
ako pred ZOH 1994.

Dvanáste zasadnutie schválilo aj ustanovenie arbitrážneho panelu SOV počas ZOH 
v Nagane, i odmeny SOV za umiestenia v prvej osmičke na ZOH 1998 (za medaily v indi-
viduálnej disciplíne vo výške 1 000 000 – 750 000 – 500 000 Sk, v štafete spolu 2 000 000 – 
1 500 000 – 1 000 000 Sk a v hokejovom turnaji pre tím 8 000 000 – 7 000 000 – 6 000 000 Sk), 
pre najúspešnejšieho olympionika navyše automobil Škoda Octavia. Osobným trénerom 
podľa uznesenia prináležala suma vo výške 50 percent z odmeny športovca.

Zasadnutie zobralo na vedomie, že Olympijský dom Slovenska v Nagane organizačne 
zabezpečí Výbor kandidatúry Popradu-Tatier na ZOH 2006. Zároveň zobralo na vedo-
mie uskutočnenie slávnosti k 5. výročiu vzniku SOV, ktorá sa konala 18. decembra 1997 
v Bratislave – Rusovciach, aj za účasti prezidenta Európskych olympijských výborov 
Jacqua Roggeho.

Výkonný výbor SOV v zložení, v ktorom pôsobil od 
februára 1997 do októbra 1999, aj s generálnym tajomníkom 
a s predsedníčkou dozornej rady: v prvom rade zľava Martin 
Benko, Anton Ihring, Vladimír Černušák, Mária Mračnová 
a Július Dubovský, v druhom rade Alexander Riecky, Ján 
Dojčan, Libuša Schönová, Vladimír Miller, Zdenko Kríž 
a Benjamín Leitner. V októbri 1999 prestal byť členom VV 
SOV Alexander Riecky, od novembra výkonný výbor doplnil 
novozvolený predseda František Chmelár.

Ján Zachara s Olympijským 
radom v striebre.
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• 13. ZASADNUTIE SOV – Bratislava, 18. 4. 1998

Na 13. zasadnutí SOV sa predovšetkým hodnotila účasť výpravy Slovenska na ZOH 
v Nagane. Najlepšími výsledkami boli dve štvrté miesta, vďaka čomu bolo vystúpenie vý-
pravy úspešnejšie ako na ZOH 1994. V záverečnej hodnotiacej správe sa zmieňovali oča-
kávané, ale vopred ťažko predvídateľné podmienky pre prácu zdravotníkov vo výcho-
doázijskom prostredí. Ich dôsledkom boli zdravotné problémy viacerých členov výpravy, 
ktoré boli najvážnejšie u dvoch členov hokejového tímu. Náklady na zabezpečenie prípra-
vy a účasti na ZOH 1998 presiahli 30,3 milióna Sk.

Trináste zasadnutie schválilo zásady nominačných kritérií a materiálno-technického za-
bezpečenia účasti na OH 2000 v Sydney. V schválenej záverečnej správe zo ZOH 1998 v Na-
gane, predloženej vedúcim výpravy a prvým podpredsedom SOV pre športy Antonom 
Ihringom, bolo navrhnuté okrem iného opatrenie, aby sa nominačné kritériá SOV v bu-
dúcnosti určili presne pre každý športový zväz osobitne a ďalej, že na podporu predbež-
ne nominovaných športovcov sa má schváliť mimoriadny finančný príspevok už dva roky 
pred konaním OH.

Delegáti zobrali na vedomie informáciu o usporiadaní 19. seminára generálnych tajomní-
kov a vedúcich výprav európskych NOV, ktorý sa uskutočnil 3. – 4. apríla 1998 v Bratislave. Na 
podujatí bolo prítomných 144 delegátov. Boli medzi nimi dovedna šiesti členovia MOV, tra-
ja riaditelia oddelení MOV, predstavitelia organizačných výborov najbližších olympijských 
podujatí a predovšetkým reprezentanti 46 zo 48 európskych NOV.

• 14. ZASADNUTIE SOV – Bratislava, 21. 11. 1998

Štrnáste zasadnutie SOV schválilo nominačné kritériá na Hry XXVII. olympiády v Syd-
ney 2000. Kritériá boli spracované podrobnejšie ako pred OH 1996, ale stále nie celkom jas-
né. SOV si v prípade pridelenia voľnej karty medzinárodnou federáciou vyhradil právo 
rozhodnúť o nominácii športovca.

Na 14. zasadnutí SOV prvý raz odznela informácia o pôsobení olympijského Top tímu, 
ktorý SOV ustanovil v prvej fáze s podporou Olympijskej solidarity (OS). Deväť vybraných 
Top-športovcov získalo z prostriedkov OS v rámci spoločného projektu so SOV v roku 
1998 účelovú podporu vo výške 250 000 Sk na hlavu. VV SOV okrem toho v priebehu roka 
zaviedol novú prax, že prostredníctvom štábu SOV pre OH v Sydney nielen poukazoval 
finančnú podporu zväzom podľa bodového systému na prípravu „ich“ športovcov, ale aj 
požadoval od zväzov presné harmonogramy športovej prípravy, ktorým sa prispôsoboval 
harmonogram úhrad nákladov zo strany SOV.

Dlhoročná úspešná krasokorčuliarska trénerka Hilda Múdra si na štrnástom zasadnu-
tí prevzala výročnú trofej MOV za rok 1998 Šport a etika. Za tretieho čestného člena SOV 
bol zvolený nestor telovýchovného vysokého školstva na Slovensku a významný športový 
funkcionár Karol Stráňai. 

• 15. ZASADNUTIE SOV – Bratislava, 21. 5. 1999

Pätnáste zasadnutie MOV, ktoré sa konalo pol roka po prepuknutí rozsiahlej korupčnej 
kauzy medzinárodného olympijského hnutia v súvislosti s bývalou úspešnou kandidatú-
rou Salt Lake City na usporiadanie ZOH 2002, schválilo návrhy na budúce sformulovanie 
Etického kódexu a ustanovenie etickej komisie SOV. Takisto bola schválená aj úprava Stanov 
SOV, ktoré však ešte musel dopracovať výkonný výbor SOV.

Značná časť 15. zasadnutia SOV bola venovaná hodnoteniu IV. zimných Európskych olym-
pijských dní mládeže (EYOD), ktoré sa uskutočnili 6. – 12. marca 1999 v Poprade-Tatrách. 
Predsedníčka organizačného výboru EYOD Mária Mračnová v záverečnej správe infor-

movala, že na podujatí bolo akreditovaných 2244 ľudí, z toho 699 športovcov. Kým ona 
pozitívne hodnotila kvalitu usporiadania podujatia, vedúci slovenskej výpravy Vladimír 
Miller veľmi kriticky hodnotil výsledky slovenskej výpravy, ktoré boli napriek celkovej 
podpore prípravy talentovaných športovcov vo výške osem miliónov korún uspokojivé len 
v biatlone a v bežeckom lyžovaní dievčat.

Delegáti boli na pätnástom zasadnutí informovaní, že olympijský Top tím pre OH 
v Sydney sa rozšíril na 20 jednotlivcov a družstvo basketbalistiek a že Olympijská marke-
tingová spoločnosť, s.r.o. (OMS), sa po júnovom ukončení kandidátskeho procesu Popra-
du-Tatier na ZOH 2006 transformuje a stane sa stopercentnou spoločnosťou SOV (stalo sa 
tak k dátumu 1. 11. 1999).

• 16. ZASADNUTIE SOV – Bratislava, 19. 11. 1999

Šestnástemu zasadnutiu SOV predchádzala v histórii Slovenského olympijského výbo-
ru ojedinelá situácia. V predošlých mesiacoch vyvrcholila kríza vzťahov vovnútri sekreta-
riátu SOV, ktorý riadil generálny tajomník Martin Benko. Prejavovala sa aj vo vzťahoch 
s časťou dobrovoľného hnutia. Keď sa 19. augusta 1999 z vážnych rodinných dôvodov 
vzdal funkcie predsedu SOV Vladimír Černušák, výkonný výbor poveril vedením SOV 
do najbližšieho zasadnutia prvého podpredsedu Antona Ihringa. Rokovanie 16. zasadnu-
tia SOV však na žiadosť VV SOV viedol Vladimír Černušák, ktorý z titulu členstva v MOV 
zostal ex officio členom výkonného výboru SOV.

Pred 16. zasadnutím SOV Slovenská basketbalová asociácia nahradila svojho dovtedaj-
šieho zástupcu v SOV Alexandra Rieckeho, ktorý bol aj členom VV SOV, Stanislavom 
Kropilákom. V dôsledku toho sa počet členov VV SOV zredukoval na osem; v Stanovách 
SOV pritom bol taxatívne uvedený počet deväť.

Vladimír Černušák, ktorý viedol Slovenský olympijský výbor od jeho vzniku 19. de-
cembra 1992, bol na návrh predsedu komisie olympijských klubov Slovenska Antona Švaj-
lena na 16. zasadnutí zvolený za čestného predsedu SOV a vyznamenali ho Medailou SOV. 
Záujem uchádzať sa o funkciu jeho nástupcu slovne deklarovalo až deväť kandidátov, z to-
ho jeden (Ivan Čierny) nebol členom SOV a ani zaňho na zasadnutí nebol zvolený, keď sa 
o zvolenie uchádzal ako významná osobnosť slovenského športu a olympijského hnutia. 
Z ďalších ôsmich traja – Július Dubovský (Slovenský lyžiarsky zväz), Ľubomír Kadnár 
(Slovenský zväz rýchlostnej kanoistiky) a Kamil Haťapka (Slovenský cyklistický zväz) –
svoje kandidatúry pred voľbami stiahli. V hre napokon ostalo päť kandidátov. Po prvý raz 
v histórii SOV tak predseda nebol zvolený aklamačne, ale v tajných voľbách.

Hneď v prvom kole volieb predse-
du SOV uspel člen SOV za Slovenský 
zväz ľadového hokeja František Chme-
lár, riaditeľ odboru športu Ministerstva 
školstva SR. Z 52 platných hlasov získal 
27 a stal sa zároveň deviatym členom 
VV SOV. Ďalšími kandidátmi boli Jozef 
Vengloš (člen SOV za Slovenský futba-
lový zväz), Mária Mračnová (Sloven-
ský atletický zväz), Tomáš Grosmann 
(Klub športových redaktorov SSN) 
a Mária Jasenčáková (olympionička). 
Hlasovalo sa aj o návrhu na vyslovenie 
dôvery výkonnému výboru SOV a od-
volanie členov VV. Návrh neprešiel, zo 
49 hlasujúcich zaň bolo 20 delegátov. 

Momentka po voľbách predsedu SOV – jeden  
z kandidátov Jozef Vengloš (vpravo) gratuluje k zvoleniu 
Františkovi Chmelárovi.

Z A S A D N U T I A A VA L N É  Z H R O M A Ž D E N I A S O V  V  R O K O C H  1 9 9 2  -  2 0 0 7



114

S L O V E N S K O  V  Z N A M E N Í  P I AT I C H  K R U H O V

115

Šestnáste zasadnutie schválilo Etic-
ký kódex v slovenskom olympijskom hnutí, 
ako aj zriadenie etickej rady ako osobit-
nej zložky SOV. Delegáti vzali na vedo-
mie záverečnú správu o činnosti Výbo-
ru kandidatúry Popradu-Tatier pre ZOH 
2006, ktorú predniesol predseda VK, 
podpredseda vlády SR Ľubomír Fo-
gaš. Slovenská kandidatúra na júno-
vom zasadnutí MOV v Soule neuspela; 
Poprad-Tatry spomedzi šiestich kandi-
dátov, ktorých projekty posudzovalo 
výberové kolégium MOV, nepostúpil do finálovej dvojice. V období od 15. zasadnutia SOV 
došlo k zmene revíznej komisie SOV na dozornú radu.

Zasadnutie deklarovalo podporu myšlienke zriadenia štátneho orgánu pre šport so sa-
mostatnou rozpočtovou kapitolou a uložilo iniciovať jeho utvorenie. Delegáti zobrali na ve-
domie informáciu o udelení výročnej Trofeje MOV za rok 1999 Výchova ako celoživotné dielo 
človeka významnému telovýchovnému pedagógovi Františkovi Sýkorovi. 

• 17. ZASADNUTIE SOV – Bratislava, 15. 4. 2000

Sedemnáste zasadnutie SOV schválilo veľkú novelu Sta-
nov SOV, zohľadňujúcu všetky rozsiahle zmeny v Olympijskej 
charte, prijaté na mimoriadnom zasadnutí MOV v decembri 
1999.

Sedemnáste zasadnutie zvolilo sedem členov etickej rady 
SOV, ktorej predsedom sa následne stal Pavol Rosa (Slovenský 
zväz pozemného hokeja). Za ďalších členov etickej rady SOV 
boli zvolení Jozef Vengloš, Iveta Bieliková, Bohumil Golian, 
Ján Starší, Stanislav Dutka a Ján Zachara. Delegáti schválili 
nominačné kritériá SOV na ZOH 2002 v Salt Lake City. 

Zasadnutie zvolilo za štvrtého čestného člena SOV vý-
znamného športového publicistu a bývalého známeho rozhla-
sového reportéra Štefana Mašlonku a schválilo kandidatúru 
plavkyne Martiny Moravcovej do komisie športovcov MOV. 
Zobralo na vedomie návrh štatútu Asociácie olympionikov Slovenska a schválilo zmenu jej 
názvu na Slovenskú asociáciu olympionikov (SAO). Zasadnutie vzalo na vedomie aj infor-
máciu, že na otvorenie medzinárodnej olympiády detí a mládeže Kalokagatia v Trnave  
21. júna príde prezident Európskych olympijských výborov Jacques Rogge.

• 18. VALNÉ ZHROMAŽDENIE SOV – Bratislava, 5. 8. 2000

Na 18. valnom zhromaždení SOV (prvý raz rokoval najvyšší orgán SOV pod týmto náz-
vom) sa zúčastnil aj prezident Medzinárodného olympijského výboru Juan Antonio Sama-
ranch, ktorého sprevádzal riaditeľ Olympijskej solidarity a riaditeľ oddelenia MOV pre styky 
s NOV Pere Miró. Predseda SOV František Chmelár odovzdal prezidentovi MOV najvyššie 
slovenské olympijské vyznamenanie – Zlaté kruhy SOV. Na rokovaní sa zúčastnil aj podpred-
seda Národnej rady SR Pavol Hrušovský a podpredseda vlády SR Ľubomír Fogaš. 

Juan Antonio Samaranch konštatoval, že na návšteve Slovenska je tretí raz v živote, ale 
prvý raz v ére štátnej samostatnosti SR. Vystúpil s pomerne obsiahlym prejavom, v ktorom 
apeloval na výrazne väčšiu angažovanosť aktívnych športovcov v olympijskom hnutí, ako 

aj na zvýšenie počtu žien v športových a olympijských funkciách. Prezident MOV na záver 
úvodnej slávnostnej časti valného zhromaždenia odovzdal Olympijský rad v striebre legen-
dárnemu hokejistovi Petrovi Šťastnému a výročnú trofej MOV za rok 2000 Šport�a�všestran-
nosť úspešnému plaveckému trénerovi a telovýchovnému pedagógovi Ladislavovi Hlava-
tému. Po skončení VZ SOV sa J. A. Samaranch stretol s členmi etickej rady SOV a vedenia 
Slovenskej asociácie olympionikov.

Hlavným bodom rokovania bolo schválenie nominácie slovenskej výpravy na Hry �
XXVII. olympiády v Sydney (15. 9. – 1. 10. 2000). Delegáti schválili nomináciu 176-člennej vý-
pravy na čele s Martinom Benkom v podobe, v akej ju navrhol výkonný výbor SOV. Dis-
kusia bola jedine okolo nominácie členov futbalového družstva, kde VV SOV navrhol do 
nominácie aj štyroch popredných hráčov, chýbajúcich vo zväzovom návrhu. Vzhľadom 
na to, že napokon prevážili klubové záujmy, k dohode SOV so Slovenským futbalovým 
zväzom nedošlo a uvedení hráči na OH neštartovali. V nominácii bolo dovedna 112 špor-
tovcov – 17 atlétov, 7 cyklistov, 1 džudista, 1 gymnastka, 1 jachtár, 14 rýchlostných kanois-
tov, 7 vodných slalomárov, 6 plavcov, 3 strelci, 5 tenisti, 1 veslár, 1 vzpieračka, 5 zápasníci,  
12 basketbalistiek, 13 vodných pólistov a 18 futbalistov (v širšej nominácii bolo až 30 mien 
futbalistov, užšia sa neskôr zúžila na osemnásť mien, plus dvoch cestujúcich a dvoch ne-
cestujúcich náhradníkov).

Osemnáste valné zhromaždenie SOV schválilo aj odmeny olympionikom za umiestenie 
v prvej šestke na OH 2000. V prípade individuálnych športov (vrátane párov a trojíc) boli 
za zisk medailí vypísané prémie vo výške 2 000 000 – 1 000 000 – 600 000 Sk, v prípade ko-
lektívnych športov a súťaží štvorčlenných tímov vo výške 600 000 – 400 000 – 300 000 Sk na 
hlavu. Súčasťou programu XVIII. VZ SOV bolo predstavenie oficiálneho oblečenia sloven-
skej výpravy na OH 2000.

• 19. VALNÉ ZHROMAŽDENIE SOV – Bratislava, 25. 11. 2000

Dominantnú pozornosť venovalo 19. valné zhromaždenie SOV hodnoteniu vystúpenia 
slovenskej výpravy na Hrách XXVII. olympiády 2000. Na prípravu na OH v Sydney, za-
bezpečenie samotnej účasti a na vyplatenie odmien sa vynaložilo dohromady 127,1 milió-
na korún. Výprava získala spolu päť medailí (1-3-1) a postarala sa tak o dovtedy najúspeš-
nejšie slovenské olympijské vystúpenie. Výprava podľa slov jej vedúceho Martina Benka 
splnila svoje poslanie, hoci celkom nevyčerpala svoj skutočný potenciál. Plénum schválilo 
zásadu budúceho pritvrdenia nominačných kritérií a ich spracovanie s výhľadom na OH 
2004 a ZOH 2006 špecificky pre každé športové odvetvie.

V rozsiahlej hodnotiacej správe o príprave a účasti na OH 2000, ktorú predložil Mar-
tin Benko, bolo uvedených 78 odporúčaní. Celkove bol vyzdvihnutý projekt olympijské-

Hlasovanie členov Slovenského olympijského výboru.

Pavol Rosa

Za predsedníckym stolom zľava František Chmelár, 
Juan Antonio Samaranch a Vladimír Černušák.

Peter Šťastný si z rúk Juana Antonia Samarancha 
prevzal Olympijský rad v striebre.
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ho Top tímu, ktorý vo svojom vystúpení pozitívne hodnotil aj minister školstva SR Milan 
Ftáčnik. Podľa Benkovho hodnotenia projekt Top tímu vcelku splnil svoj účel (stanovený 
cieľ – umiestenie v prvej šestke – splnilo 11 členov Top tímu); za jeho výrazné nedostatky 
označil absenciu odbornejšej oponentúry harmonogramov športovej prípravy, a absenciu 
centrálnej lekárskej starostlivosti. Uviedol, že na čiastočnú kompenzáciu tohto nedostatku 
VV SOV v roku 1999 ustanovil servisno-poradensko-metodickú skupinu SOV.

Minister školstva Milan Ftáčnik vyzval SOV k príprave stratégie na OH 2004 a k vy-
typovaniu najperspektívnejších mladých športovcov, ktorým by SOV mal v predstihu po-
môcť. Čestný predseda SOV Vladimír Černušák navrhol pripraviť dlhodobú stratégiu 
SOV dokonca na viacročné obdobie.

Devätnáste valné zhromaždenie schválilo prax udeľovania najvyššieho vyznamenania 
– Zlatých kruhov SOV – všetkým žijúcim zlatým olympijským medailistom zo Slovenska: 
boxerovi Jánovi Zacharovi, veslárovi Pavlovi Schmidtovi, cyklistovi Antonovi Tkáčovi, 
futbalistom Stanislavovi Semanovi a Františkovi Kunzovi, atlétovi Jozefovi Pribilinco-
vi, tenistovi Milošovi Mečířovi, vodným slalomárom Michalovi Martikánovi a Petrovi 
a Pavlovi Hochschornerovcom.

Po zosnulom Pavlovi Rosovi bol za predsedu etickej rady SOV zvolený Jozef Vengloš. 
Za nového člena etickej rady v doplňujúcich voľbách zvolili Ladislava Čepčianskeho. 

• 20. VALNÉ ZHROMAŽDENIE SOV – Bratislava, 31. 3. 2001

Jubilejné 20. valné zhromaždenie SOV za prítomnosti podpredsedu vlády SR Ľubomíra 
Fogaša bilancovalo celý štvorročný olympijský cyklus a zvolilo orgány na ďalšie štvorroč-
né obdobie. Hneď na jeho začiatku sa po dlhších rokovaniach zrealizovali zmeny v zložení 
SOV, čiastočne vyplývajúce z novelizácie Stanov SOV na 17. zasadnutí SOV. V ich dôsledku 
boli za členov SOV namiesto troch rezortných ministerstiev, ktorým členstvo zaniklo, prija-
té Armádny športový klub Dukla Banská Bystrica, Armádny športový klub Dukla Trenčín, Centrum 
akademického športu MŠ SR a Stredisko štátnej športovej reprezentácie MV SR.

Za členov SOV boli na 20. VZ SOV ďalej prijaté Slovenský rýchlokorčuliarsky zväz, Sloven-
ská asociácia olympionikov, Kalokagatia na Slovensku, dve bývalé zložky SOV, ktoré sa transfor-
movali na občianske združenia – Slovenská spoločnosť olympijskej a športovej filatelie a Zdru-
ženie olympijských klubov SR, ako aj dvaja individuálni členovia SOV – Mária Ďurišinová 
ako významná osobnosť slovenského športu a olympijského hnutia a Slavomír Kňazovic-
ký ako olympionik (nahradil Milenu Rázgovú, ktorá sa členstva v SOV vzdala z rodin-
ných dôvodov; okrem toho mandát vypršal olympionikom Miloslavovi Mečířovi a Jo-
zefovi Pribilincovi). Do stanov sa dostala formulácia, že zvolení olympionici, ktorí sú do 
SOV delegovaní Slovenskou asociáciou olympionikov a predsedom SOV, zastupujú komi-
siu športovcov SOV.

Členstvo v SOV sa skončilo ďalším dvom zložkám SOV, ktoré nesúhlasili s transformá-
ciou na právnické osoby – Klubu fair play SOV a Slovenskej olympij-
skej akadémii, V dôsledku všetkých uvedených zmien sa celkový po-
čet členov SOV zvýšil z 55 na 57. Za čestných členov SOV boli prijatí 
najúspešnejší slovenský volejbalista 20. storočia, významný športový 
i olympijský funkcionár Bohumil Golian a bývalý podpredseda SOV 
a dlhoročný šéf slovenskej rýchlostnej kanoistiky, olympionik Ľubo-
mír Kadnár.

Dvadsiate valné zhromaždenie SOV schválilo Správu o činnos-
ti SOV od 22. 2. 1997 do 31. 3. 2001, predloženú vo forme 77-stra-
novej brožúry. Uvádzalo sa v nej, že za roky 1997 – 2000 dosiahli 
úhrnné príjmy SOV vyše 438 miliónov korún, z toho z prostriedkov 
Ministerstva školstva SR a zo Štátneho fondu telesnej kultúry bolo 

vyše 268 miliónov korún, z vlastného marketingu a z podielu na programoch MOV takmer  
88 miliónov korún. Celkové výdavky za uvedené obdobie prevýšili 399 miliónov korún. 
Správa vyzdvihovala zvýšenie športovej úspešnosti výprav SR na ZOH 1998 a OH 2000 
v porovnaní so ZOH 1994 a OH 1996, utvorenie olympijského Top tímu, podporu kandi-
datúry Popradu-Tatier na ZOH 2006 (bola označená za najvýznamnejší projekt SOV v bi-
lancovanom období), úspešné usporiadanie IV. zimných EYOD 1999 v Poprade-Tatrách, aj 
výrazný rast medzinárodnej prestíže SOV.

Predseda SOV František Chmelár pri uvedení správy o činnosti konštatoval, že Sloven-
sko nemôže ísť v príprave na olympijské súťaže extenzívnou cestou. „Sme odkázaní na in-
tenzívny spôsob zabezpečenia prípravy olympionikov, t.j. prísnejšie kritériá, užší okruh športovcov 
i disciplín, ale na druhej strane maximálne možné podmienky a kvalita starostlivosti. Toto je základ 
filozofie nášho Top tímu,“ povedal.

Program SOV 2001 – 2004 bol delegátom tiež predložený vo forme brožúry. Boli v ňom 
uvedené napríklad zámery kandidovať na usporiadanie valného zhromaždenia Európ-
skych olympijských výborov, utvoriť radu rozvoja olympizmu SOV, ustanoviť komisiu 
športovcov SOV a do práce v olympijskom hnutí vo väčšej miere zapojiť olympionikov 
a ženy. Program bol schválený s doplnkami. V uznesení 20. VZ SOV sa vyslovil súhlas s ná-
vrhom pracovnej skupiny na predloženie projektu samostatného orgánu ústrednej štátnej 
správy pre oblasť športu s cieľom zabezpečiť financovanie športu zo samostatnej kapitoly 
štátneho rozpočtu.

Za predsedu SOV bol znovu zvolený 
František Chmelár, ktorý nemal proti-
kandidáta. Vo voľbách získal 49 z 51 hla-
sov, dvaja delegáti sa zdržali. Následne 
sa hlasovalo o deviatich členoch 11-člen-
ného výkonného výboru (Vladimír Čer-
nušák, ktorý si na zasadnutí prevzal 
Zlaté kruhy SOV, vzhľadom na svoje tr-
vajúce členstvo v MOV naďalej zostával 
členom VV SOV ex officio). Do VV SOV 
boli zvolení Anton Tkáč, Marián Ku-
kumberg, Vladimír Miller, Július Du-
bovský, Igor Nemeček, Mária Mrač-
nová, Miroslav Haviar, Zdenko Kríž 
a Stanislav Kropilák. Na následnom 
prvom rokovaní novozvoleného VV 
SOV bola na návrh predsedu Františka 
Chmelára odsúhlasená zmena dovtedaj-
šej praxe, keď sa post podpredsedu pre 
športy rozdelil na posty podpredsedov 
pre letné a zimné športy, pričom pozícia 
podpredsedu pre ekonomiku zanikla. 
Za podpredsedov boli schválení Vladi-
mír Miller (letné športy), Július Dubov-
ský (zimné športy) a Mária Mračnová 
(rozvoj olympizmu).

V ďalších voľbách bola za predsedníčku dozornej rady SOV zvolená Mária Jasen-
čáková, členmi DR SOV sa stali jej protikandidát Jozef Cehlár a Ladislav Ásványi. Za 
predsedu etickej rady SOV bol bez protikandidáta zvolený Jozef Vengloš, členmi sa sta-
li Ladislav Čepčiansky, Rudolf Čillík, Ján Starší, Jaroslav Šimonek, Katarína Zvarová 
a Ľubomír Souček. Ľubomír Kadnár

Výkonný výbor SOV v zložení, v ktorom pôsobil 
od marca 2001 do novembra 2004, aj s generálnym 
tajomníkom: v prvom rade zľava Vladimír Miller, 
Vladimír Černušák, František Chmelár, Mária Mračnová 
a Stanislav Kropilák, v druhom rade Anton Tkáč, 
Miroslav Haviar, Igor Nemeček, Marián Kukumberg, 
Zdenko Kríž, Július Dubovský a Martin Benko.
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Na 20. VZ SOV bol za vedúceho slovenskej výpravy na XIX. zimných olympijských 
hrách 2002 v Salt Lake City schválený Július Dubovský. Ďalej delegáti schválili nové logo 
SOV, vytvorené spojením olympijského symbolu so symbolom Slovenska (vzišlo z 35 ná-
vrhov), aj nové logo Slovenského olympijského tímu. K zmene loga SOV došlo v dôsledku 
toho, že predošlé logo bolo graficky komplikované a príliš farebné.

VZ SOV okrem iného uložilo podporiť vznik nadácie na podporu bývalých olympi-
onikov, doplniť a sprísniť nominačné kritériá na OH, zabezpečiť finančnú podporu na vý-
znamné podujatia mládeže, navrhnúť zákonné opatrenia zakazujúce likvidáciu funkčných 
telovýchovných a športových objektov a zariadení, ktoré boli vybudované z celospoločen-
ských prostriedkov, utvoriť podmienky na vypracovanie videofilmu o slovenskom olym-
pizme na študijné účely, aj zvážiť možnosť zriadenia pietneho miesta pre olympijské a špor-
tové osobnosti.

Zlaté kruhy SOV si na 20. VZ SOV za celoživotný prínos olympijskému hnutiu prevzal 
čestný predseda Slovenského olympijského výboru Vladimír Černušák. Delegáti schválili aj 
udelenie tohto vyznamenania novozvolenému prezidentovi MOV Jacquesovi Roggemu.

• 21. VALNÉ ZHROMAŽDENIE SOV – Bratislava, 14. 1. 2002

Na 21. valnom zhromaždení SOV boli v prítomnosti ministra školstva Milana Ftáčni-
ka za individuálnych členov SOV prijatí ako osobnosti slovenského športu a olympijského 
hnutia Ján Grexa a Katarína Ráczová, ako kolektívni členovia Slovenský zväz bobistov a Slo-
venská asociácia univerzitného športu. Tým sa celkový počet členov SOV zvýšil na 60. Vzhľa-
dom na to, že v novembri 2001 sa po skončení členstva Vladimíra Černušáka v MOV skon-
čilo jeho automatické členstvo vo výkonnom výbore SOV, na 21. VZ SOV sa uskutočnili 
doplňujúce voľby do VV SOV. Spomedzi štyroch kandidátov v druhom kole volieb uspel 
zástupca Slovenskej plaveckej federácie Jozef Bazálik.

 Valné zhromaždenie schválilo nomináciu slovenskej výpravy na XIX. zimné olympijské 
hry v Salt Lake City (8. – 24. 2. 2002). Do výpravy na čele s Júliusom Dubovským bolo schvá-
lených 50 športovcov – 6 biatlonistov, 5 bobisti, 3 krasokorčuliari, 1 rýchlokorčuliar na krát-
kej dráhe, 7 lyžiarov, 1 snoubordistka, 4 sánkari a 23 hokejistov, pričom v hokeji bolo schvá-
lených ešte ďalších 21 mien na zmeny v nominácii v prípade postupu tímu z predturnaja 
do hlavného turnaja ZOH. Delegáti zároveň schválili odmeny za olympijské umiestenia 
v prvej šestke – za medaily v súťažiach jednotlivcov vo výške 2 000 000 – 1 000 000 – 600 000 
Sk, v súťažiach dvojíc spolu 2 400 000 – 1 500 000 – 800 000 a v súťažiach kolektívov (vrátane 
štvoríc) vo výške 600 000 – 400 000 – 250 000 Sk na hlavu.

Delegáti 21. VZ SOV zvolili slovenského kandidáta do Medziná-
rodného olympijského výboru. Nominovaní boli traja kandidáti, najviac 
hlasov dostal generálny tajomník SOV Martin Benko. Ďalšími kan-
didátmi boli podpredsedníčka SOV pre rozvoj olympizmu Mária 
Mračnová a dvojnásobný olympijský medailista v ľadovom hokeji 
Jozef Golonka. VZ SOV zároveň zobralo na vedomie informáciu, že 
na decembrovom valnom zhromaždení Európskych olympijských 
výborov bol Martin Benko zvolený za člena exekutívy EOV. Doda-
točne schválilo aj jeho kandidatúru. 

Výročnú trofej MOV Šport a dobrovoľníci si počas rokovania pre-
vzal významný tréner a funkcionár predovšetkým v jachtingu  
Otakar Malý. Delegáti zobrali na vedomie, že 13. a 14. septembra 
2001 sa v Bratislave uskutočnilo valné zhromaždenie Európskeho 

hnutia fair play (EFPM) a Európska konferencia fair play. Na tomto jednom z najvýznam-
nejších podujatí, organizovaných SOV počas celej jeho existencie, sa zúčastnili delegáti 
z 18 krajín, vrátane viacerých členov MOV. Členka SOV Katarína Ráczová bola na valnom 

zhromaždení EFPM zvolená za členku exekutívy EFPM. Delegáti takisto zobrali na vedo-
mie, že SOV utvoril radu rozvoja olympizmu na čele s podpredsedníčkou SOV Máriou Mrač-
novou.

Medzi úlohami v uznesení boli uvedené predloženie stratégie prípravy na OH a ZOH 
v období 2002 – 2008, zostavenie novej pracovnej skupiny na prípravu podkladov na utvo-
renie osobitného ústredného štátneho orgánu pre šport, ako aj príprava príslušného pro-
jektu takéhoto orgánu na zabezpečenie financovania športu zo samostatnej kapitoly štát-
neho rozpočtu.

• 22. VALNÉ ZHROMAŽDENIE SOV – Bratislava, 18. 5. 2002

Na 22. valnom zhromaždení SOV boli kľúčovými bodmi hodnotenie vystúpenia sloven-
skej výpravy na XIX. zimných olympijských hrách v Salt Lake City a stratégia prípravy slo-
venských športovcov na olympijské hry v rozpätí rokov 2004 – 2008. Pri hodnotení účasti 
na ZOH v Salt Lake City, kde bolo najlepším umiestením piate miesto biatlonovej štafety, 
predseda SOV František Chmelár konštatoval nespokojnosť s výsledkami, ktoré treba brať 
ako výstrahu pred ďalšími hrami. Vedúci slovenskej výpravy na ZOH 2002 Július Dubov-
ský v písomnej hodnotiacej správe formuloval „rozčarovanie z neuskutočnenia predolympij-
ských ambícií.“ V diskusii sa veľa hovorilo o nespravodlivom hracom systéme hokejového 
turnaja, na ktorý doplatil najviac práve slovenský tím.

 Stratégia prípravy slovenských športovcov na olympijské hry v rozpätí rokov 2004 – 2008 bola 
na zasadnutí prerokovaná a formálne schválená, ale vzhľadom na to, že písomný materiál 
dostali delegáti k dispozícii len deň pred rokovaním, jej definitívne schválenie po dopraco-
vaní o predložené pripomienky bolo preložené na najbližšie valné zhromaždenie. Straté-
gia počítala s pokračovaním projektu Top tímu, ale okruh podporovaných športovcov roz-
širovala aj o kandidátov olympijského štartu a o športovcov, zaradených do nádväzného 
programu olympijských nádejí. Súčasťou stratégie boli aj dlhodobé výkonnostné ciele: na 
OH 2004 (5 medailí a 52 bodov), ZOH 2006 (1 medaila a 13 bodov) a OH 2008 (8 medailí 
a 65 bodov).

Na zasadnutí sa uskutočnili aj doplňujúce voľby do dozornej rady SOV. Namiesto  
odstúpivšieho Ladislava Ásványiho bol zvolený šéf slovenského vodného slalomu Ivan 
Cibák. Zlaté kruhy SOV si prevzal bývalý generálny tajomník SOV a dlhoročný významný 
lyžiarsky funkcionár Ján Mráz.

Plénum odobrilo návrh SOV na reformné kroky MOV, v ktorých sa odporúčalo prehod-
notiť návštevy kandidátskych miest členmi MOV a zvýšiť počet členov MOV zastúpením 
všetkých tradičných medzinárodných športových federácií i kontinentálnych asociácií ná-
rodných olympijských výborov v pléne. SOV schválil aj návrh svojej pracovnej skupiny na 
utvorenie ústredného orgánu štátnej správy pre šport. Delegáti zobrali na vedomie infor-
máciu, že čestný predseda SOV Vladimír Černušák si na zasadnutí MOV pred otvorením 
ZOH v Salt Lake City prevzal Olympijský rad v striebre.

• 23. VALNÉ ZHROMAŽDENIE SOV – Bratislava, 17. 11. 2002

Na 23. valnom zhromaždení SOV bola po pripomienkach schválená úprava Stanov SOV, 
podľa ktorej schvaľovanie nominácie na OH a ZOH prechádza do kompetencie výkonného 
výboru SOV; valné zhromaždenie nomináciu len potvrdzuje. Plénum dalo výkonnému vý-
boru SOV aj mandát, aby mohol iniciatívne viesť rokovania o novom spôsobe zastrešenia 
slovenskej spolkovej telovýchovy.

Ďalej delegáti schválili nominačné kritériá SOV na Hry XXVIII. olympiády v Aténach, 
ktoré predložil podpredseda SOV pre letné športy Vladimír Miller. Na rozdiel od minu-
losti konkrétne kritériá zohľadňovali špecifiká jednotlivých športov. Kritériá brali do úva-

Martin Benko
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hy odlišnosti v jednotlivých disciplínach – počet štartujúcich na OH, rozšírenosť daného 
odvetvia, aj postavenie Slovákov vo svetových rebríčkoch. Pripomienky k návrhu predlo-
žili len dva športové zväzy, ale návrh bol schválený v pôvodnej podobe.

K definitívnemu schváleniu stratégie prípravy slovenských športovcov na olympijské 
hry v rozpätí rokov 2004 – 2008 v rozpore s pôvodným zámerom nedošlo. V konečnej po-
dobe nebola ani predložená. Predseda SOV František Chmelár to zdôvodnil tým, že k ži-
votne dôležitým otázkam činnosti a rozvoja olympijských športov SOV dostal len málo pri-
pomienok, námetov a konkrétnych návrhov.

Ťažiskovou témou rokovania bol rozvoj olympizmu a olympijských aktivít na Sloven-
sku. Predseda SOV František Chmelár na margo toho konštatoval, že prvý raz sa VZ SOV 
chce zaoberať témou, ktorá charakterizuje olympijské hnutie, odlišuje ho v dobrom slova 
zmysle od ostatných športových organizácií a determinuje jeho vplyv na verejnosť. Téme 
olympizmu sa obsiahlejšie venoval aj vo svojej správe, ale hlavné referáty na túto tému 
predniesli podpredsedníčka SOV pre rozvoj olympizmu Mária Mračnová a predseda Slo-
venskej olympijskej akadémie Ján Grexa. Niektorými námetmi do budúcnosti ich doplnil 
čestný predseda SOV Vladimír Černušák. Uznesenie uložilo dopracovať program rozvoja 
olympizmu v podmienkach Slovenska.

Členstva v SOV sa na 23. valnom zhromaždení ústne vzdala individuálna členka Mária 
Ďurišinová – s odôvodnením, že v SOV „sú istí ľudia, ktorým nie sú sväté myšlienky športu“. 
Delegáti zobrali na vedomie, že 24. 9. 2002 bolo otvorené nové sídlo SOV – Slovenský olym-
pijský dom na Kukučínovej ulici v Bratislave. 

• 24. VALNÉ ZHROMAŽDENIE SOV – Bratislava, 25. 1. 2003

Slávnostné 24. valné zhromaždenie SOV 
25. januára 2003 v budove Opery Sloven-
ského národného divadla v Bratislave bolo 
vrcholom dlhotrvajúcich osláv 10. výročia 
založenia SOV. Zúčastnil sa na ňom pre-
zident Medzinárodného olympijského vý-
boru Jacques Rogge, i členovia exekutívy 
MOV Sergej Bubka a Gunilla Lindber-
gová a ďalší člen MOV Tamás Aján, ako 
aj viacerí členovia exekutívy Európskych 
olympijských výborov. Najvyšší predstavi-
teľ olympijského hnutia Jacques Rogge vo 
svojom prejave vyzdvihol SOV ako dyna-
mický a modelový príklad pre všetky ná-
rodné olympijské výbory, ktoré v Európe 

vznikli po „páde železnej opony„. Pripomenul, že okrem účasti na troch zimných a dvoch 
letných olympijských hrách počas existencie samostatnej Slovenskej republiky boli medzi 
rozsiahlymi aktivitami SOV napríklad kandidatúry Popradu-Tatier na ZOH 2002 i 2006, or-
ganizácia IV. zimných Európskych olympijských dní mládeže (EYOD) v rovnakom regió-
ne v roku 1999, aj usporiadanie seminára generálnych sekretárov a šéfov misií európskych 
národných olympijských výborov v Bratislave v roku 1998. 

Dominantnou časťou slávnostného 24. VZ SOV bolo odovzdávanie množstva olympij-
ských vyznamenaní a ocenení. Prezident MOV Jacques Rogge odovzdal vyznamenanie 
MOV – Medailu Pierra de Coubertin – úspešnej krasokorčuliarskej trénerke Hilde Múdrej, 
ktorá počas celej kariéry viedla najúspešnejšieho slovenského športovca 20. storočia On-
dreja Nepelu. Viceprezident Európskych olympijských výborov Alexander Kozlovskij 
odovzdal predsedovi SOV Františkovi Chmelárovi Cenu Európskych olympijských výborov. �

Trofej SOV si prevzali Jacques Rogge a čestný predseda SOV Vladimír Černušák. Za čest-
ných členov SOV boli prijatí dlhoročný významný atletický tréner, telovýchovný pedagóg 
a športový funkcionár Pavol Glesk a dlhoročný hokejový tréner, funkcionár a telovýchovný 
pedagóg Ján Mitošinka. Zlaté kruhy SOV si prevzali strieborný futbalista z OH 1964 v Tokiu 
a predseda Združenia olympijských klubov SR Anton Švajlen, olympijský víťaz 1988 v atle-
tike Jozef Pribilinec a brankár zlatého tímu futbalistov na OH 1980 Stanislav Seman; udele-
né boli aj prezidentovi Európskych olympijských výborov Mariovi Pescantemu. 

Účastníci slávnostného 24. valného zhromaždenia SOV pri prezentácii dostali 86-
stranovú reprezentatívnu brožúru o desaťročnej činnosti SOV, ktorú k jubileu zostavil 
Anton Zerer.

• 25. VALNÉ ZHROMAŽDENIE SOV – Bratislava, 26. 4. 2003

Na 25. VZ SOV dostali delegáti definitívne dopracovanú a podrobne spracovanú Špor-
tovú stratégiu SOV, predloženú vo forme brožúry. Stratégia zohľadňovala preferenciu Top 
tímov, s podrobnou analýzou ich pôsobenia aj štruktúry. Predseda SOV ocenil podiel Slo-
venského olympijského výboru na úspešnom výsledku boja za zachovanie vodného slalo-
mu v programe olympijských hier.

V správe o činnosti a hospodárení SOV za rok 2002 predseda SOV František Chmelár 
na 25. valnom zhromaždení SOV vyzdvihol, že SOV počas roka 2002 nadobudol vlastné 
sídlo a s dobre zvolenou stratégiou rôznorodých podujatí dôstojne zvládol oslavy svojho 
desaťročného jubilea. Písomná správa sumarizovala celý priebeh osláv 10. výročia SOV, 
ktorých súčasťou bolo napríklad slávnostné otvorenie nového sídla SOV, stretnutie sloven-
ských olympijských medailistov v Stupave, olympijský galavečer 21. decembra 2002 v bra-
tislavskej Redute, na ktorom SOV vyhlásil najúspešnejších slovenských olympionikov za 
prvých 10 rokov svojho pôsobenia (víťazom sa stal vodný slalomár Michal Martikán), vy-
danie pamätnice 10 rokov SOV, či slávnostné 24. valné zhromaždenie SOV.

Valné zhromaždenie SOV schválilo obsiahlo koncipovaný Program rozvoja olympizmu 
v Slovenskej republike, zameraný predovšetkým na mládež, ale aj na aktívnych športovcov 

Vladimír Černušák a Jacques Rogge s Trofejami SOV.

Prezident MOV Jacques Rogge odovzdal Hilde 
Múdrej Medailu Pierra de Coubertin.

Predseda komisie športovcov MOV Sergej Bubka 
dekoroval slovenské osobnosti oceneniami 
SOV. Blahoželá hádzanárovi Petrovi Pospíšilovi, 
vedľa neho gymnastka Marianna Némethová-
Krajčírová, kajakár Jan Matocha a významný tréner 
i funkcionár Otakar Malý.
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– olympionikov, predložený podpredsedníčkou 
SOV Máriou Mračnovou. Súčasťou realizácie 
programu bude aj každoročné usporadúvanie tá-
bora olympijskej výchovy. VZ SOV schválilo od-
porúčanie pre MOV, aby sa tradičné olympijské 
heslo Citius, altius, fortius (Rýchlejšie, vyššie, sil-
nejšie) rozšírilo o sanius (zdravšie) a humanius 
(humánnejšie). VZ zároveň schválilo zámery 
SOV v boji proti dopingu, zohľadňujúce výsled-
ky Celosvetovej konferencie o dopingu, ktorá sa 
uskutočnila v marci 2003 v Kodani.

Olympijský víťaz 1976 v cyklistike, predseda 
Slovenského zväzu cyklistiky a predseda Sloven-
skej asociácie olympionikov Anton Tkáč si na za-
sadnutí prevzal výročnú trofej MOV Športová vý-
nimočnosť. Valné zhromaždenie zároveň schválilo 
udelenie Zlatých kruhov SOV významnému slo-
venskému predstaviteľovi literatúry faktu Vojte-
chovi Zamarovskému. 

Zasadnutie zobralo na vedomie informáciu, 
že Slovenský olympijský výbor na účel zakú-
penia Slovenského olympijského domu odkú-
pil celú akciovú spoločnosť pôvodného vlastníka budovy (RKO, a.s.) a zároveň s cieľom 
urýchliť premenu vlastnej Olympijskej marketingovej spoločnosti, s.r.o., na vyšší typ obchod-
nej spoločnosti, založil Slovenskú olympijskú marketingovú, a.s., so základným imaním vyše 
32 miliónov korún. Valné zhromaždenie bolo informované, že SOM, a.s., prevezme od 
OMS, s.r.o., práva na predaj olympijskej symboliky na Slovensku, aj obchodné zastupova-
nie niektorých športovcov.

Po tom, čo sa písomne členstva v SOV vzdala Mária Ďurišinová, zvolená ako fyzická 
osoba, 25. VZ SOV zobralo na vedomie, že počet členov SOV sa znížil na 59.

• 26. VALNÉ ZHROMAŽDENIE SOV – Bratislava, 26. 11. 2003

Na 26. VZ SOV sa zúčastnil aj prezident Slovenskej republiky Rudolf Schuster, ktorý si 
prevzal Zlaté kruhy SOV. Prvý raz v histórii sa na rokovaní SOV zúčastnila hlava štátu. Čle-
novia SOV dostali pri prezentácii nové slovenské vydanie Olympijskej charty.

Nosnou témou 26. valného zhromaždenia SOV bola Stratégia SOV v oblasti športovo talen-
tovanej mládeže, ktorú prezentoval predseda komisie talentovanej mládeže SOV Jozef Ba-
zálik. VZ SOV schválilo základné zámery v tejto oblasti. Za prioritu bola stanovená pomoc 
talentovaným mladým športovcom s výraznejšími výsledkami na medzinárodných doras-
teneckých či juniorských súťažiach pri ich prechode do kategórie dospelých. Súčasťou stra-
tégie bol aj zámer SOV zvýšiť v strednodobom výhľade podporu tímu olympijských nádejí 
z vlastných zdrojov, pomôcť v tejto oblasti inými spôsobmi (cez úpravu legislatívy), spra-
covať systém zdravotného zabezpečenia so zameraním na športovo talentovanú mládež, aj 
iniciovať úpravu kritérií na zaraďovanie talentovaných športovcov do 23 rokov do rezort-
ných športových stredísk. Schválenie samotnej stratégie po dopracovaní a zohľadnení pri-
pomienok bolo preložené na najbližšie valné zhromaždenie.

Podpredseda SOV a predseda predstavenstvo SOM, a.s., Július Dubovský predložil 
Stratégiu olympijského marketingu, ktorú valné zhromaždenie schválilo. Takisto bolo schvá-
lené pristúpenie SOV k svetovému Antidopingovému kódexu WADA a Stratégia SOV v oblasti 
boja proti dopingu.

• 27. VALNÉ ZHROMAŽDENIE SOV – Bratislava, 16. 4. 2004

Na 27. valnom zhromaždení SOV bol za kolektívneho člena SOV prijatý Slovenský zväz 
curlingu a za individuálneho člena ako osobnosť dvojnásobný olympijský medailista v ľa-
dovom hokeji Jozef Golonka. Tým sa počet členov Slovenského olympijského výboru zvý-
šil na 61.

K definitívnemu schváleniu stratégie SOV v oblasti športovo talentovanej mládeže nedoš-
lo, pretože v diskusii odzneli na túto tému výrazne protichodné názory. Uznesenie uložilo 
pokračovať v ďalšom rozvíjaní tejto stratégie. Bol schválený projekt Olympijskej pochodne na 
úvod rozsiahleho podujatia SOV s názvom Posolstvo Slovenska olympijským Aténam.

Na 27. VZ SOV bola za čestnú členku SOV prijatá dlhoročná trénerka najúspešnejšieho 
slovenského športovca 20. storočia, krasokorčuliara Ondreja Nepelu, Hilda Múdra. Výroč-
nú trofej MOV Šport a médiá si prevzal strieborný olympijský medailista v hádzanej z Mní-
chova 1972 a popredný športový fotograf Peter Pospíšil. Na zasadnutí boli po prvý raz 
odovzdané aj výročné ocenenia SOV – za predošlý rok 2003. Výročnú Cenu SOV získal 
Slovenský tenisový zväz, cenu za najprenikavejší športový výsledok roka komárňanský 
štvorkajak, cenu pre talent roka strelkyňa Zuzana Štefečeková, cenu pre najúspešnejšie-
ho trénera mládeže strelecký tréner Juraj Sedlák a diplom MOV Žena a olympijské hnutie  
päťnásobná účastníčka ZOH v sánkovaní a športová funkcionárka Mária Jasenčáková.

Delegáti zobrali na vedomie informáciu, že 24. apríla 2004 bude v Bratislave otvore-
ná medzinárodná výstava a súťaž filatelistov SLOVOLYMPFILA 2004, ktorá dostala štatút 
európskej kvalifikačnej súťaže na celosvetový OLYMPHILEX, konaný počas Hier XXVIII. 
olympiády v Aténach.

• 28. VALNÉ ZHROMAŽDENIE SOV – Bratislava, 17. 7. 2004

Na 28. VZ SOV bola potvrdená menovitá nominácia na Hry XXVIII. olympiády v Até-
nach (13. – 29. 8. 2004). Plénum nomináciu potvrdilo v podobe, v akej ju už predtým schvá-
lil výkonný výbor SOV. V nominovanej 108-člennej oficiálnej výprave bolo 64 športovcov  
(12 atlétov, 9 cyklistov, 2 džudisti, 2 gymnastky, 1 jachtár, 6 vodných slalomárov, 10 rých-
lostných kanoistov, 4 plavci, 3 strelci, 7 tenisti, 2 veslári, 3 vzpierači a 3 zápasníci), čiže 
menej ako v prípade OH 1996 v Atlante i OH 2000 v Sydney. Za vedúceho výpravy bol 
potvrdený predseda SOV František Chmelár, za šéfa misie zástupca vedúceho výpravy 
Vladimír Miller. SOV stanovil pre slovenskú výpravu na OH v Aténach cieľ získať päť 
medailí a 52 olympijských bodov.

VZ SOV schválilo aj vyslanie študijnej skupiny na OH. Podľa vyjadrenia predsedu SOV 
Františka Chmelára úlohou tejto skupiny, zloženej z odborníkov, dlhodobo pracujúcich 
v oblasti vrcholového športu, bude zozbieranie nevyhnutných faktov a poznatkov na re-
álne zhodnotenie postavenia slovenského športu vo svete a navrhnutie ďalších krokov 
v príprave na nasledujúce OH, aby sa Slovensko priblížilo (pokiaľ na to budú podmienky) 
vývojovým trendom vo svete.

VZ SOV schválilo aj prémie za umiestenia v prvej šestke na OH. Prémie pre medailis-
tov boli schválené medzi jednotlivcami vo výške 2 000 000 – 1 000 000 – 600 000 Sk, v súťa-
žiach dvojíc spolu na 2 400 000 – 1 500 000 – 800 000, v súťažiach trojíc spolu na 2 400 000 
– 1 500 000 – 750 000 a v súťažiach štvoríc spolu na 2 400 000 – 1 600 000 – 800 000 Sk. Plé-
num zobralo na vedomie, že kandidátom SOV na členstvo v komisii športovcov MOV vo 
voľbách, ktoré prebehnú medzi účastníkmi OH v Aténach, bude bývalá tenistka Karina 
Habšudová.

Podpredsedníčka SOV pre rozvoj olympizmu Mária Mračnová predložila informáciu 
o rozsiahlom projekte SOV s názvom Posolstvo Slovenska olympijským Aténam. Hlavná sú-
časť projektu - celoslovenská štafeta Olympijská pochodeň – odštartovala na počesť vstupu 

Anton Tkáč s trofejou MOV.
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Slovenska do Európskej únie 1. mája 2004 a skončila sa 1. júla. Štafeta prešla cez 130 slo-
venských miest a obcí.

V správe o činnosti SOV, ktorú predniesol predseda František Chmelár, odznelo vyjad-
renie ľútosti za to, že pred 20 rokmi vtedajší Československý olympijský výbor na politický 
nátlak zdôvodnil neúčasť športovcov ČSSR na OH 1984 v Los Angeles obavami o ich bez-
pečnosť a znečisteným životným prostredím. V uznesení bolo schválené vyslovenie ľútosti 
v nasledovnom znení: „Slovenský olympijský výbor, ako jedna z dvoch nástupníckych organizácií 
po rozdelení Československého olympijského výboru (ČSOV), sa dištancuje od rozhodnutia svojho 
predchodcu z roku 1984 a dodatočne vyslovuje ľútosť, že tí slovenskí športovci, ktorí sa pripravovali 
na tieto olympijské hry, doplatili na nezmyselný bojkot.„

• 29. VALNÉ ZHROMAŽDENIE SOV – Bratislava, 20. 11. 2004

Rokovanie 29. VZ SOV sa v prvej časti zaoberalo predovšetkým hodnotením vystúpenia 
slovenskej výpravy na Hrách XXVIII. olympiády v Aténach. Významnou súčasťou valné-
ho zhromaždenia boli voľby nových orgánov SOV na obdobie nového olympijského cyklu 
2005 – 2008. Delegáti schválili úpravu Stanov SOV, podľa ktorej sa medzi členov výkonné-
ho výboru taxatívne dostáva jeden zástupca komisie športovcov SOV. Ďalšou významnou 
zmenou Stanov SOV bolo zavedenie klauzuly, že členovia SOV - právnické subjekty nemô-
žu odvolať svojich zástupcov v SOV, ktorí sú zvolení za členov výkonného výboru SOV.

Členstvo v SOV sa na 29. VZ SOV v zhode so Stanovami SOV skončilo piatim zástup-
com komisie športovcov SOV – olympionikom (atlét Pavol Blažek, rýchlostní kanoisti Sla-
vomír Kňazovický a Attila Szabó, zápasník Jozef Lohyňa, biatlonistka Soňa Mihoková); 
šiesta zástupkyňa komisie – sánkarka Mária Jasenčáková – bola opätovne zvolená, rovna-
ko ako individuálni členovia SOV Jozef Golonka a Ján Grexa. Namiesto bývalej úspešnej 
šermiarky a národnej ambasadorky pre šport, toleranciu a fair play Kataríny Ráczovej bol 
za individuálneho člena SOV zvolený najúspešnejší slovenský basketbalista 20. storočia 
Stanislav Kropilák. Novými členmi SOV – olympionikmi, nominovanými komisiou špor-
tovcov, sa stali zápasník Attila Bátky, strelec Jozef Gönci, tenistka Karina Habšudová, 
bežkyňa na lyžiach Alžbeta Havrančíková a vodný slalomár Juraj Minčík. Počet členov 
SOV zostal na čísle 61.

VZ SOV sa zaoberalo aj hodnotením pôsobenia SOV počas celého ukončeného štvor-
ročného olympijského cyklu. Súhrnná správa o činnosti Slovenského olympijského výboru 
od 31. 3. 2001 až do 20. 11. 2004 bola delegátom predložená v podobe 64-stranovej brožúry, 
v ktorej boli podrobne zaznamenané aktivity vo všetkých oblastiach činnosti SOV. Hospo-
dárenie SOV za roky 2001 – 2004 sa skončilo s miernym prebytkom. Celkové príjmy boli vo 
výške viac než 378,7 milióna (generálny tajomník SOV Martin Benko informoval, že tak-
mer 70 percent tvorili štátne dotácie) a celkové výdavky vo výške viac než 377,9 milióna Sk 
(najviac - 64 percent - sa použilo na športovú prípravu a účasť na OH i ZOH). Hospodáre-
nie SOV označila správa ako stabilizované. Výrazne negatívny trend sa však v roku 2004 
prejavil v dramaticky znížených príjmoch SOV z vlastnej marketingovej činnosti, na čom 
malo podľa predsedu SOV Františka Chmelára značný podiel odstúpenie Slovenskej tele-
vízie od dohody so SOV. V dôsledku toho sa SOV dostal do problémov s vyplatením od-
mien úspešným olympionikom.

V hodnotení vystúpenia slovenskej výpravy na OH 2004, ktoré predniesol podpredse-
da SOV pre letné športy a šéf misie v Aténach Vladimír Miller, odznelo, že napriek účas-
ti doteraz najmenej početnej slovenskej výpravy na OH (so 64 športovcami) to bolo najús-
pešnejšie slovenské olympijské vystúpenie so ziskom šiestich medailí (2-2-2) a s posunom 
v hodnotení krajín z 38. miesta v Sydney 2000 na 29. miesto, čím bol splnený výkonnostný 
cieľ. Podľa analýzy SOV skončilo Slovensko v hodnotení krajín s porovnateľným počtom 
obyvateľov (do 5,5 milióna) druhé za Dánskom a podľa zisku medailí v prepočte na počet 

obyvateľov na 17. mieste. Vladimír Miller však upozornil aj na negatíva slovenského atén-
skeho účinkovania: „Nepodarilo sa splniť plánovaný zisk olympijských bodov – namiesto 52 iba 
38, čo signalizuje úzku špičku športovcov, ktorí sú schopní v mimoriadne silnej svetovej konkurencii 
získať bodované umiestenie,“ konštatoval.

Projekt Top tímu, v rámci ktorého sa na prípravu najlepších slovenských športovcov 
v letných olympijských odvetviach použilo dovedna vyše 86 miliónov korún, označil Vladi-
mír Miller za užitočný, ale stále nedoriešený. Jeho funkčnosť ohrozovalo napríklad onesko-
rené poukazovanie štátnych dotácií na tento projekt v rokoch 2002 a 2003, použitie financií 
pre členov Top tímu športovými zväzmi na iné účely, nevyjasnené vzťahy v oblasti zdravot-
ného zabezpečenia, alebo časový sklz v oblasti zabezpečenia materiálu investičného cha-
rakteru. Podpredseda SOV uviedol, že na základe skúseností z OH 2004 SOV plánuje upra-
viť systém financovania prípravy členov Top tímu, utvoriť komplexný informačný systém 
o športovcoch a v súvislosti s OH 2008 v Pekingu vypracovať nové nominačné kritériá.

Informáciu o záveroch študijnej skupiny SOV, ktorá pôsobila na OH v Aténach, prednie-
sol člen VV SOV Marián Kukumberg. Upozornil na výrazné poddimenzovanie olympij-
ských zimných športov v strediskách rezortov školstva, obrany a vnútra.

Vo voľbách orgánov SOV na olympijský cyklus 2005 – 2008 bol najprv za predsedu SOV 
opätovne zvolený František Chmelár. Nemal protikandidáta a získal 50 z 55 odovzda-
ných hlasov. Do výkonného výboru bola na základe úprav Stanov SOV najprv zvolená zá-
stupkyňa komisie športovcov SOV, bývalá úspešná tenistka Karina Habšudová. Za ďalších 
deviatich členov 11-členného výkonného výboru SOV boli z 19 kandidátov zvolení: Igor 
Nemeček, Vladimír Miller, Mária Mračnová, Anton Tkáč, Jozef Bazálik, Jozef Vengloš, 
Zdenko Kríž, Ľubor Štark a Ľubor Halanda. Za predsedníčku dozornej rady SOV bola bez 
protikandidáta opätovne zvolená Mária Jasenčáková, členmi dozornej rady sa stali Jozef 
Gönci a Dušan Noga.

Na prvom zasadnutí novozvoleného výkonného výboru SOV ešte v priebehu 29. VZ 
SOV boli za podpredsedov zvolení Vladimír Miller (pre letné športy), Igor Nemeček (pre 
zimné športy) a Mária Mračnová (pre rozvoj olympizmu). VV SOV na svojom úvodnom 
rokovaní na návrh predsedu SOV Františka Chmelára rozhodol, že nepredĺži pôsobe-
nie Martina Benka vo funkcii generálneho tajomníka SOV a menoval do tejto funkcie (od  
1. februára 2005) bývalého pracovníka športového úseku SOV Jozefa Libu.

Zlaté kruhy SOV si na 29. VZ SOV prevzala aténska olympijská víťazka vo vodnom sla-
lome Elena Kaliská. Plénum schválilo prípravu návrhu na vznik štátneho orgánu pre te-
lovýchovu a šport, ako aj�zrušenie etickej rady SOV, ktorej niekoľkoročné pôsobenie bolo 
vzhľadom na absenciu podnetov na riešenie neproduktívne.

• 30. VALNÉ ZHROMAŽDENIE SOV – Bratislava, 16. 4. 2005

Na úvod 30. valného zhromaždenia SOV delegáti schválili účasť slovenskej výpravy na 
XX. zimných olympijských hrách v Turíne 2006 a predseda SOV František Chmelár ná-
sledne v prítomnosti talianskeho veľvyslanca na Slovensku Antonia Provenzana podpísal 
prihlášku na tieto hry.

Predseda SOV sa vo svojej správe zameral na charakteristiku súčasného stavu sloven-
ského športu a na hlavné úlohy novozvoleného výkonného výboru SOV. Ako aktuálnu na-
liehavú úlohu označil zlepšenie ekonomiky SOV. Súviselo to predovšetkým so schodkom 
rozpočtu SOV za rok 2004 vo výške 21,5 milióna korún, na čom sa najviac podpísalo vypo-
vedanie zmluvy so SOV zo strany nového manažmentu Slovenskej televízie a veľmi nízky 
príjem SOV z vlastnej marketingovej činnosti (7,5 milióna korún).

V snahe zlepšiť ekonomickú situáciu uskutočnil SOV prestavbu vo vedení Slovenskej 
olympijskej marketingovej, a.s., kde sa novým predsedom predstavenstva stal novozvole-
ný člen VV SOV Ľubor Štark. František Chmelár vysvetlil zámer užšieho prepojenia eko-
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nomiky SOV a SOM, a.s., a uviedol, že cieľom je vybudovať malú, ale efektívnu spoločnosť. 
Valné zhromaždenie schválilo k 31. máju 2005 ukončenie činnosti SOM Sport, s.r.o., ktorá 
v predošlom dvojročnom období pôsobila ako dcérska spoločnosť SOM, a.s., zameraná na 
predaj športového tovaru.

Podpredseda SOV pre letné športy Vladimír Miller predložil písomný materiál o špor-
tových projektoch SOV na rok 2005, v ktorom informoval o zmene prístupu ministerstva 
školstva k projektu olympijského Top tímu. V súlade s prijatou Športovou stratégiou SOV na 
roky 2004 – 2008 aj tak odporučil ustanoviť Top tím aj pre OH 2008 v Pekingu a vyvinúť ma-
ximálne úsilie na jeho zabezpečenie. Športové projekty boli schválené s pripomienkami, na 
základe ktorých VZ SOV uložilo ich dopracovanie.

Delegáti 30. VZ SOV zobrali na vedomie, že sekretariát SOV už niekoľko mesiacov 
vykonával aj povinnosti, spojené s finančným zabezpečením Slovenského lyžiarskeho zvä-
zu (SLZ) vo vzťahu k prostriedkom štátneho rozpočtu. V dôsledku finančnej kauzy SLZ 
bol totiž v roku 2004 pozastavený tok štátnych dotácií priamo do tohto zväzu. Generálny 
sekretár SOV Jozef Liba poskytol informáciu o návšteve členov sekretariátu Slovenského 
olympijského výboru v sídle MOV v Lausanne a o rokovaniach na jednotlivých oddele-
niach MOV. SOV pri tejto príležitosti získal grant na čiastočné financovanie projektu Iden-
tifikácia talentovanej mládeže.

VZ SOV schválilo výzvu Športovci na pomoc Tatrám, čím sa Slovenský olympijský výbor 
medzi prvými prihlásil k pomoci slovenským veľhorám, v novembri 2004 postihnutých niči-
vou víchricou. Plénum uložilo výkonnému výboru a kultúrnej komisii SOV prerokovať ná-
vrh na vybudovanie pamätníka zosnulým funkcionárom a športovcom – olympionikom.

• 31. VALNÉ ZHROMAŽDENIE SOV – Bratislava, 29. 1. 2006

Hlavným bodom 31. valného zhromaždenia SOV bolo schválenie nominácie slovenskej 
výpravy na XX. zimné olympijské hry v Turíne (10. – 26. 2. 2006). Výkonný výbor SOV schválil 
nomináciu 54 športovcov a na schválenie valnému zhromaždeniu predložil návrh na ude-
lenie výnimky z plnenia nominačných kritérií SOV v podobe schválenia účasti ďalších 
siedmich mladých talentovaných športovcov. Išlo o šesť lyžiarov a jednu sánkarku. Predse-
da SOV František Chmelár tento návrh zdôvodnil starnutím našej špičky, celkovým úpad-
kom zimných športov na Slovensku a potrebou pomôcť im tým, že šancu dostanú viacerí 
mladí pretekári s výhľadom na ZOH 2010.

V prípade všetkých navrhovaných športovcov oprávnení členovia VZ SOV (členo-
via VV SOV a zástupcovia zväzov olympijských športov) napriek rozporuplnej diskusii 
v troch samostatných hlasovaniach - o sánkarke Jane Šišajovej, o bežcoch na lyžiach Ka-
taríne Garajovej, Martinovi Otčenášovi a Františkovi Janečkovi a o zjazdárkach Nikole 
Gálfyovej, Janke Gantnerovej a Eve Hučkovej veľkou väčšinou vyslovili súhlas s udele-
ním výnimky z plnenia kritérií SOV a teda s ich nomináciou. Schválená tak bola 118-člen-
ná výprava so 61 športovcami (15 lyžiarov, 10 biatlonistov, 5 bobistov, 1 rýchlokorčuliar, 6 
sánkarov, 1 snoubordista a 23 hokejistov; ďalší traja hokejisti boli schválení ako náhradníci, 
pričom dvaja z nich dostali od medzinárodnej hokejovej federácie IIHF možnosť trénovať 
s tímom priamo v Turíne). Za vedúceho výpravy bol schválený Igor Nemeček. 

Priamo na valnom zhromaždení odznela z úst predsedu Slovenského krasokorčuliar-
skeho zväzu Jaroslava Buriana opätovná požiadavka nominovať slovenského reprezen-
tanta ukrajinského pôvodu Igora Macypuru, pobývajúceho v USA, ktorého účasť VV SOV 
napriek splneniu nominačných kritérií zamietol. Výkonný výbor sa touto témou zaoberal 
znovu na svojom mimoriadnom zasadnutí v priebehu 31. VZ SOV, ale Macypurovu nomi-
náciu väčšinou hlasov definitívne zamietol. Hlavným dôvodom bola jeho slabá spätosť so 
Slovenskom, čo vyvolávalo zdanie účelového získania slovenského občianstva.

Valné zhromaždenie schválilo prémie za umiestenia v prvej šestke na ZOH 2006. V sú-

ťažiach jednotlivcov boli prémie za zisk medaily stanovené vo výške 1 000 000 – 600 000 
– 400 000 Sk a v hokejovom turnaji vo výške 10 miliónov – 6 miliónov – 4 milióny korún 
pre celý tím. SOV sa zaviazal uhradiť polovicu prémií, druhú polovicu podľa dohody malo 
uhradiť ministerstvo školstva.

Na 31. VZ SOV boli za čestných členov SOV prijatí dlhoročný popredný krasokorčuliar-
sky tréner, pedagóg a školiteľ desiatok špičkových svetových trénerov Ivan Mauer, bývalý 
popredný atlét, atletický tréner a významný športový funkcionár Ivan Čierny, i strieborný 
olympionik v hádzanej z Mníchova 1972 a popredný športový fotograf Peter Pospíšil. Zlaté 
kruhy SOV si prevzali Ivan Mauer a najlepší slovenský futbalista 20. storočia Ján Popluhár. 
Dlhoročný úspešný atletický tréner a telovýchovný pedagóg Jaromír Šimonek si prevzal 
výročnú trofej MOV za rok 2002 Šport a zdravý životný štýl a predseda Slovenského zväzu 
judo Marián Hefka výročnú trofej MOV za rok 2005 Šport a fair play.

• 32. VALNÉ ZHROMAŽDENIE SOV – Bratislava, 25. 3. 2006

Na 32. valnom zhromaždení SOV boli najprv schválené zmeny v členstve SOV. Vzhľa-
dom na zmeny v štruktúre armádneho športu v Slovenskej republike sa novým čle-
nom SOV namiesto predošlých dvoch Armádnych športových klubov Dukla Banská Bystrica 
a Dukla Trenčín stalo novoutvorené Vojenské športové centrum Dukla Banská Bystrica. Takis-
to za nového kolektívneho člena SOV prijatá Prešovská univerzita – Fakulta športu. Počet 
členov SOV zostal 61.

Delegáti na VZ SOV hodnotili vystúpenie slovenskej výpravy na ZOH 2006 v Turíne. 
Predseda SOV František Chmelár vyslovil s vystúpením výpravy spokojnosť s výhrada-
mi. Vedúci výpravy Igor Nemeček konštatoval, že vďaka prvej slovenskej medaile v ére 
štátnej samostatnosti SR (striebro snoubordistu Radoslava Žideka) a dvom piatym mies-
tam išlo o historicky najúspešnejšie účinkovanie výpravy SR na ZOH, ale zmienil aj via-
cero sklamaní. Predniesol aj návrhy opatrení do budúcnosti: vypracovať návrh systému 
podpory špičkových zimných športovcov, zohľadňujúci reálne náklady na zabezpečenie 
kvalitnej športovej prípravy; utvoriť reprezentačné družstvá ako skutočné tímy športovcov 
na realizáciu spoločnej prípravy; predložiť zámery na výber mladých športovcov a sys-
tém ich podpory pre budúce ZOH. V hodnotiacej správe boli celkové náklady na prípravu 
športovcov a účasť výpravy na ZOH 2006 (vrátane odmien) vyčíslené celkove na viac než  
41 miliónov korún.

Generálny sekretár SOV Jozef Liba predložil 32. VZ SOV na schválenie rozpočet SOV 
na rok 2006 s upozornením, že prvý raz v histórii je postavený tak, že príjmy zo štátne-
ho rozpočtu tvoria iba jeho polovicu. Uviedol, že SOV plánuje realizovať len také aktivi-
ty, ktoré majú reálne finančné krytie a že druhú polovicu rozpočtu – vyše 20 miliónov Sk 
– chce SOV získať z iných zdrojov, predovšetkým z vlastnej marketingovej činnosti. Záro-
veň predložil Marketingovú stratégiu SOV na roky 2006 – 2008 s výhľadom do roku 2012, ktorá 
bola schválená.

Predseda SOV František Chmelár konštatoval, že Slovenský olympijský vbor dostáva 
čoraz viac podnetov od politikov, novinárov, funkcionárov aj od verejnosti, aby SOV za-
strešil celý slovenský šport. Uviedol, že najnovšie aj v Nemecku pristúpili k zastrešeniu ce-
lej spolkovej telovýchovy a športu prostredníctvom národného olympijského výboru. Val-
né zhromaždenie následne poverilo predsedu SOV utvorením pracovnej skupiny s úlohou 
na najbližšie VZ SOV predložiť konkrétny návrh na zastrešenie slovenského športu pros-
tredníctvom SOV.

Na 32. VZ SOV odovzdali aj výročné ocenenia Slovenského olympijského výboru za 
rok 2005. Trofej SOV získal za športové výsledky Slovenský zväz kanoistiky na divokej 
vode, Cenu Vladimíra Černušáka za výchovnú, vzdelávaciu a propagačnú činnosť strieborný 
olympionik v hádzanej z OH 1972, predseda Olympijského klubu Prešov a telovýchovný 
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pedagóg Vincent Lafko. Cenu Radovana Kaufmana za príkladný čin v duchu fair play si pre-
vzali Martin Gablík a Rudolf Bošjak. Rovnakú cenu za celoživotné vystupovanie v du-
chu fair play udelil SOV zlatému medailistovi vo futbale z OH 1980 Stanislavovi Sema-
novi a in memoriam dlhoročnej úspešnej reprezentantke a funkcionárke paralympijského 
športu Kataríne Brandoburovej. Cenu Matyldy Pálfyovej za športové výsledky SOV udelil 
majsterke sveta 2005 vo vodnom slalome Elene Kaliskej, Cenu Pavla Schmidta za športový 
výkon roka tenistovi Dominikovi Hrbatému, lídrovi tímu Slovenska – finalistu Davisov-
ho pohára, Cenu Ondreja Nepelu pre talent roka majstrovi Európy v športovej streľbe Zoltá-
novi Balážovi, Cenu Janka Zacharu za dlhoročnú úspešnú prácu s mládežou in memoriam 
streleckému trénerovi Štefanovi Štafenovi – Krčmárovi a Cenu Ladislava Chudíka za ume-
lecké dielo, propagujúce šport a olympizmus, filmárovi – dokumentaristovi Pavlovi Bara-
bášovi.

• 33. VALNÉ ZHROMAŽDENIE SOV – Bratislava, 21. 4. 2007

Na 33. valnom zhromaždení SOV došlo k zmenám v členstve SOV, v dôsledku ktorých 
sa počet členov zvýšil na 62. Namiesto dvoch olympioničiek, členiek komisie športovcov 
SOV za zimné športy, Márie Jasenčákovej a Alžbety Havrančíkovej, ktorým sa po ZOH 
2006 skončilo členstvo, boli do SOV zvolení zimní olympionici Jana Šeďová a Milan Jag-
nešák. Vzhľadom na to, že Mária Jasenčáková bola v roku 2004 zvolená za predsedníč-
ku dozornej rady SOV, ju však VZ SOV následne zvolilo za individuálnu členku SOV na 
jedno volebné obdobie. Predsedu komisie športovcov SOV, strelca Jozefa Gönciho, zvoli-
lo zasadnutie do výkonného výboru SOV ako zástupcu komisie športovcov namiesto te-
nistky Kariny Cílekovej-Habšudovej, ktorá sa vzhľadom na materské povinnosti práci 
v exekutíve nevenovala. Jozef Gönci bol následne uvoľnený z dozornej rady SOV, kde ho 
nahradil Juraj Sanitra. 

Na 33. VZ SOV sa zúčastnil prezident Európskych olympijských výborov Patrick J. Hic-
key, ktorý sa v prestávke rokovania stretol so slovenským eurokomisárom Jánom Fige-
ľom. Patrick Hickey vo svojom vystúpení vyzdvihol, že za necelých 15 rokov existencie 
SOV získali slovenskí športovci od premiéry na ZOH 1994 v Lillehammeri spolu 15 olym-
pijských medailí, že SOV zorganizoval veľmi úspešný IV. zimný EYOD v roku 1999 a že 
Slovensko preukázalo odvahu aj dynamiku kandidatúrami na usporiadanie ZOH 2002  
a 2006. Prezident EOV na záver svojho vystúpenia ako prejav ocenenia celého Slovenského 
olympijského výboru odovzdal predsedovi SOV Františkovi Chmelárovi Plaketu EOV.

František Chmelár v správe 
za obdobie od marca 2006 oso-
bitne vyzdvihol kvantitatívny 
aj kvalitatívny pokrok v mar-
ketingovej oblasti. Vďaka tomu 
a vďaka rozumnému hospodá-
reniu sa SOV podarilo dosiahnuť 
za rok 2006 vyrovnané plnenie 
rozpočtu a z hľadiska príjmov 
po prvý raz rovnovážny vzťah 
k štátnym dotáciam, ktoré v ro-
ku 2006 už netvorili väčšinu príj-
movej časti rozpočtu SOV.

Súčasťou 33. VZ SOV bolo 
odovzdávanie množstva vy-
znamenaní a ocenení. Podpred-
sedníčka SOV, dvojnásobná 
úspešná olympionička v atleti-

ke Mária Mračnová si prevzala Trofej prezidenta MOV a dvojnásobná olympionička v ly-
žovaní Anna Pasiarová diplom MOV Žena a šport. Za čestných členov SOV boli prijatí 
popredný olympionik v rýchlostnej kanoistike, významný telovýchovný pedagóg a dl-
horočný funkcionár Ladislav Čepčiansky, zakladateľ slovenského telovýchovného le-
kárstva a lekár viacerých čs. olympijských výprav Pavol Handzo a zakladateľ športovej 
psychológie na Slovensku Ivan Macák. Ďalší vyznamenaní si prevzali Strieborné a Bron-
zové kruhy SOV.

Na 33. VZ SOV boli udelené aj výročné ocenenia SOV za rok 2006. Trofej SOV za aktuál-
ny prínos v propagácii olympijského hnutia a v prehlbovaní jeho vplyvu na šport a kultúru 
si prevzal prezident EOV Patrick Hickey, Cenu Vladimíra Černušáka za propagáciu a šírenie 
olympijských myšlienok najmä v pedagogickom procese predseda Slovenskej olympijskej 
akadémie Ján Grexa, Cenu Radovana Kaufmana za príkladný čin v duchu fair play kapitán 
juniorskej reprezentácie SR v curlingu Tomáš Pitoňák a za celoživotné pôsobenie v súlade 
s princípmi humanizmu bývalý popredný čs. futbalový reprezentant Ján Čapkovič, Cenu 
Matyldy Pálfyovej za športové výsledky, aktivitu v športe a v olympijskom hnutí krasokor-
čuliarska trénerka z Košíc Hana Töcziková a Cenu Janka Zacharu pre trénera mládeže, ktorý 

Výkonný výbor SOV v zložení od apríla 
2007, aj s generálnym sekretárom a 
s predsedníčkou dozornej rady. Vpredu 
zľava Vladimír Miller, Mária Mračnová, 
František Chmelár, Mária Jasenčáková 
a Igor Nemeček, v druhom rade Ľubor 
Halanda, Jozef Gönci, Ľubor Štark, Anton 
Tkáč, Zdenko Kríž, Jozef Vengloš, Jozef 
Bazálik a Jozef Liba.

Mária Mračnová (v strede) s Trofejou prezidenta MOV  
a Anna Pasiarová s diplomom MOV. Vpravo prezident EOV 
Patrick Hickey.

Laureáti výročných 
trofejí SOV za rok 

2006 – zľava  
Ján Grexa, 

František Pitoňák, 
Ján Čapkovič, 

Hana Töcziková, 
Ivan Čierny  
(v zastúpení 

Jany Dukátovej) 
a Ladislav 

Polhammer.
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dlhodobo aj aktuálne dosahuje prenikavé výsledky, tréner mladých rýchlostných kanoistov 
z Komárna Ladislav Polhammer. 

Z laureátov ocenení sa na VZ SOV ospravedlnili futbalový reprezentant Marek Ujla-
ky (Cena Radovana Kaufmana za príkladný čin fair play), strieborný olympijský medailis-
ta v snoubordingu Radoslav Židek (Cena Pavla Schmidta za najprenikavejší výkon roka 
v olympijskej disciplíne), majsterka sveta vo vodnom slalome Jana Dukátová (Cena�On-
dreja Nepelu za najvýraznejšie prejavenie športovej perspektívy u športovca do 23 rokov) 
a dlhoročný popredný športový novinár Ladislav Krnáč (Cena Mira Procházku za celoži-
votnú publicistickú tvorbu).

Delegáti 33. VZ SOV schválili nominačné kritériá SOV na Hry XXIX. olympiá-
dy v Pekingu, vytýčené zvlášť pre jednotlivé športové odvetvia. Schválili aj projekt 
„Olympijský tím Slovensko 2008“, tvorený tromi skupinami športovcov – Elite tím Slo-
vensko 2008, vybraní športovci SOV a Junior tím Slovensko 2008. Tento projekt pripravil 
SOV ako náhradu za projekt Top tímu, ktorý bol na základe požiadaviek zo športo-
vých zväzov po OH 2004 v Aténach zrušený. Projekt v čase jeho predloženia delegá-
tom 33. VZ SOV nebol schválený ministerstvom školstva a SOV hľadal ďalšie alterna-
tívy, ako ho uviesť do života.

Podpredseda SOV pre letné športy Vladimír Miller predložil výkonnostné ciele SOV 
na Hrách XXIX. olympiády: zisk 6 medailí a dovedna 14 umiestení do 8. miesta: 3 vo vod-
nom slalome, 3 v športovej streľbe, 2 v rýchlostnej kanoistike, 1 v atletike, 1 v cyklistike,  
1 v džude, 1 v plávaní, 1 v tenise a 1 vo vzpieraní. Zároveň bol schválený návrh odmien pre 
slovenských športovcov za umiestenia na 1. – 8. mieste na OH 2008 v nasledovnej podobe 
- individuálne športy: 1. miesto – 1 000 000 Sk, 2. miesto – 600 000 Sk, 3. miesto – 400 000 
Sk, 4. miesto – 200 000 Sk, 5. miesto – 140 000 Sk, 6. miesto – 100 000 Sk, 7. miesto – 70 000 
Sk, 8. miesto – 50 000 Sk, kolektívne športy: 1. miesto – 10 000 000 Sk, 2. miesto – 8 000 000 
Sk, 3. miesto – 4 000 000, 4. miesto – 3 000 000, 5. miesto – 1 800 000, 6. miesto – 1 400 000,  
7. miesto – 1 000 000, 8. miesto – 800 000 Sk.

Plénum schválilo aj ďalší koncepčný materiál – projekt Juniorského olympijského tímu. 
Predseda komisie SOV pre talentovanú mládež Jozef Bazálik vyslovil pri uvedení mate-
riálu obavu, že súčasná výkonnosť v juniorskej kategórii nedáva reálne záruky, že súčasní 
úspešní reprezentanti budú mať adekvátnych nástupcov. Ako príčiny neradostného stavu 
zmienil úzku základňu, slabé materiálne zabezpečenie, ale aj priveľký počet útvarov talen-
tovanej mládeže i športovcov v nich, nezohľadňujúce skutočnú mieru talentu.

V diskusii viacerí rečníci vyjadrili obavy o budúce smerovanie slovenského športu. 
Konštatovali zhoršujúce sa podmienky na vrcholový šport na Slovensku, ale aj katastro-
fálnu úroveň fyzickej prípravy na základných, stredných aj vysokých školách. V reakcii na 
podnety z diskusie 33. VZ SOV schválilo okamžité utvorenie pracovnej komisie na prípra-
vu rezolúcie, určenej politikom. Táto komisia pod vedením Mariána Kukumberga počas 
rokovania pripravila rezolúciu, ktorá bola následne schválená.

V Rezolúcii slovenského olympijského a športového hnutia delegáti 33. VZ SOV vyjadrili 
hlboké znepokojenie nad stavom telesnej výchovy a športu na Slovensku vo všetkých 
oblastiach. V mene SOV, Slovenskej asociácie olympionikov, koalície Konfederácie športových 
zväzov SR i Združenia technických a športových činností SR, združujúcej 75 športových zvä-
zov, ďalej v mene Fakulty telesnej výchovy a športu Univerzity Komenského v Bratislave, Fa-
kulty športu Prešovskej univerzity, aj rezortných stredísk štátnej športovej reprezentácie, 
vyzvali prezidenta Slovenskej republiky, vládu Slovenskej republiky, Národnú radu 
Slovenskej republiky, všetky parlamentné politické strany, ako aj samosprávy vyšších 
územných celkov, aby prejavili politickú vôľu na riešenie vážnych a prehlbujúcich sa 
problémov slovenského športu a aby bezodkladne začali diskusiu s najvyššími predsta-
viteľmi slovenskej športovej obce, s cieľom riešiť kritickú situáciu v oblasti telesnej vý-
chovy a športu na Slovensku.

5. SÚČASNÉ ZLOŽENIE SOV

Slovenský olympijský výbor má od 33. valného zhromaždenia SOV, ktoré sa konalo 21. 
apríla 2007, spolu 62 členov. Medzi nimi je 51 kolektívnych členov, ktorých v SOV zastu-
puje delegovaný zástupca – je to 39 slovenských športových zväzov olympijských športov 
a 12 ďalších organizácií, resp. inštitúcií, pôsobiacich v oblasti športu. Kolektívni členovia 
určujú svojho zástupcu na každé valné zhromaždenie SOV a prípadnú zmenu doterajšieho 
zastúpenia sú povinní nahlasovať na sekretariát SOV vopred. Ďalších 11 členov SOV má 
individuálne členstvo. To sa v súčasnosti týka predsedu SOV, 4 členov, ktorí boli zvolení na 
jedno funkčné obdobie olympijského cyklu ako osobnosti a 6 olympionikov, členov komi-
sie športovcov SOV, ktorých do SOV nominuje Slovenská asociácia olympionikov. Maxi-
málna dĺžka trvania mandátu týchto olympionikov je v duchu Stanov SOV ohraničená 
časovým odstupom od ich poslednej účasti na OH/ZOH.

Na rozdiel od štruktúry medzinárodných športových federácií olympijských športov sú 
na Slovensku štyri prípady, že športy, ktoré medzinárodne zastrešuje jedna federácia, majú 
v SR dva rôzne športové zväzy – to je prípad športovej i modernej gymnastiky (celosvetovo 
riadené FIG), rýchlostnej kanoistiky i vodného slalomu (ICF), krasokorčuľovania i rýchlo-
korčuľovania (ISU) a plávania i vodného póla (FINA). V dôsledku tohto je počet členských 
zväzov olympijských športov v SOV (39) o štyri vyšší, ako je súčasný počet medzinárod-
ných športových federácií olympijských športov (35).

Okrem riadnych členov má SOV aj čestných členov, za ktorých sú prijímané osobnosti s mi-
moriadnymi zásluhami o slovenský šport a olympijské hnutie. Prvý predseda SOV Vladimír 
Černušák bol po svojom odstúpení z funkcie v roku 1999 zvolený za čestného predsedu SOV.

 
ČLENOVIA SLOVENSKÉHO OLYMPIJSKÉHO VÝBORU

Predseda SOV
František CHMELÁR

Slovenské športové zväzy olympijských športov
Slovenský atletický zväz
Slovenská baseballová federácia
Slovenská basketbalová asociácia
Slovenský zväz bedmintonu
Slovenský zväz biatlonu
Slovenský zväz bobistov
Slovenská asociácia boxerov amatérov
Slovenský curlingový zväz
Slovenský cyklistický zväz
Slovenský futbalový zväz
Slovenská gymnastická federácia
Slovenský zväz hádzanej
Slovenský zväz jachtingu
Slovenská jazdecká federácia
Slovenský zväz judo
Slovenský zväz kanoistiky na divokej vode
Slovenský zväz rýchlostnej kanoistiky
Slovenský krasokorčuliarsky zväz
Slovenský zväz ľadového hokeja
Slovenský lukostrelecký zväz

Slovenský lyžiarsky zväz
Slovenský zväz modernej gymnastiky
Slovenský zväz moderného päťboja
Slovenská plavecká federácia
Slovenský zväz pozemného hokeja
Slovenský rýchlokorčuliarsky zväz
Slovenský zväz sánkárov
Slovenská softbalová asociácia
Slovenský stolnotenisový zväz
Slovenský strelecký zväz
Slovenský šermiarsky zväz 
Slovenská asociácia tae kwon-do 
Slovenský tenisový zväz 
Slovenská triatlonová únia 
Slovenský veslársky zväz 
Slovenský zväz vodného póla 
Slovenská federácia volejbalu 
Slovenský zväz vzpierania 
Slovenský zápasnícky zväz
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Ďalší kolektívni členovia SOV
Slovenská asociácia univerzitného športu 
Stredisko štátnej športovej reprezentácie Ministerstva vnútra SR 
Vojenské športové centrum Dukla Banská Bystrica 
Národné športové centrum 
Slovenská spoločnosť telovýchovného lekárstva 
Univerzita Komenského Bratislava – Fakulta telesnej výchovy a športu
Prešovská univerzita Prešov – Fakulta športu 
Klub športových redaktorov SSN 
Kalokagatia na Slovensku 
Slovenská spoločnosť olympijskej a športovej filatelie 
Slovenská asociácia olympionikov 
Združenie olympijských klubov SR

6. SLOVENSKO POD OLYMPIJSKOU VLAJKOU

6. 1. Účasť slovenských výprav na OH a ZOH

Slovenský olympijský výbor prijal pozvanie na všet-
ky letné aj zimné olympijské hry, ktoré sa uskutočnili 
od jeho vzniku. Slovenskí olympionici doteraz štarto-
vali na štyroch ZOH a na troch OH. Najpočetnejšiu vý-
pravu na OH vyslal SOV v roku 2000 do Sydney – bolo 
v nej 112 športovcov, z ktorých na súťaže nastúpilo 108. 
V zime vyslal najpočetnejšiu výpravu na ZOH 2006 
v Turíne – 59 športovcov, z ktorých štartovalo 58.

Slovenskí olympionici si doteraz vybojovali 15 me-
dailí – 14 na OH (4-6-4) a jednu na ZOH (0-1-0). Naj-
úspešnejšie pod olympijskou vlajkou boli historicky 
posledné vystúpenia Slovákov: na OH 2004 v Aténach 
získala výprava rekordný počet šiestich medailí (2-2-2), 

pričom rekordom bol aj zisk dvoch zlatých kovov a na ZOH 2006 Slovensko oslávilo vôbec 
prvú zimnú medailu v ére štátnej samostatnosti. 

• XVII. ZIMNÉ OLYMPIJSKÉ HRY LILLEHAMMER 1994

•  Olympijský sľub v mene slovenských olympionikov skladali 
biatlonistka Martina Jašicová a hokejista Peter Šťastný, vlajko-
nosičom na otváracom ceremoniáli bol Peter Šťastný.

•  ÚČASŤ: 42 športovcov (34 mužov + 8 žien).
•  NAJLEPŠIE VÝSLEDKY: Biatlonistka Martina Jašicová na 15 

km a družstvo hokejistov skončili na šiestom mieste. Z hoke-
jistov sa Miroslav Šatan stal najlepším strelcom a Žigmund 
Pálffy najproduktívnejším hráčom olympijského turnaja.

Slovenská republika oslávila na ZOH 1994 
svoju olympijskú premiéru. Nórsky Lilleham-
mer pripravil všetkým športovcom fantastickú 
atmosféru a skvelé biele hry, podľa všeobecnej 
mienky najkrajšie v histórii. Najmä vďaka ho-
kejistom sa na nich slovenská olympijská pre-
miéra stala nezabudnuteľnou. Družstvo, ve-
dené trénerom Júliusom Šuplerom a na ľade 
výborne dirigované 38-ročným kapitánom Pet-
rom Šťastným, ktorý na ZOH 1980 reprezento-
val ČSSR a na Kanadskom pohári 1984 Kana-
du (pôsobenie v tíme NHL St. Louis Blues pred 
olympiádou zamenil za „rodný“ Slovan Brati-
slava), od začiatku olympijského turnaja upú-
talo hrou i výsledkami. Slováci sa pritom na 
olympiádu prebojovali z kvalifikácie v augus-
te 1993 v Sheffielde, kam sa dostali až po mi-
moriadnom diplomatickom úsilí. Po rozdelení 
ČSFR totiž všetky nástupnícke práva v ľado-
vom hokeji zdedilo Česko. V dôsledku toho slo-
venský hokej začínal svoju púť nahor takpove-
diac v suteréne. 

Napriek všetkému uvedenému však druž-
stvo Slovenska na ZOH vyhralo základnú sku-
pinu! Remizovalo v nej s neskoršími olympij-
skými víťazmi zo Švédska a zdolalo napokon 
striebornú Kanadu... Žiaľ, vo štvrťfinále náš 
tím po prehre 2:3 v predĺžení zastavili Rusi. Vý-
sledné šieste miesto však bolo skvelým vstu-
pom hokejistov na svetovú scénu, kde sa rýchlo 
udomácnili. Viacerí Slováci sa navyše v indivi-
duálnych štatistikách objavili na popredných 
miestach – mladík Miroslav Šatan z Duk-
ly Trenčín sa s 9 gólmi stal najlepším strelcom 
a len o dva roky starší Žigmund Pálffy, hrajúci 
v NHL za New York Islanders, zase najproduk-
tívnejším hráčom celého olympijského turnaja. 
V rebríčku produktivity boli Slováci na prvých 
troch miestach! Pálffy získal 10 bodov (3 + 7), 
Šatan 9 (9 + 0) a Šťastný takisto 9 (5 + 4).

Členovia SOV – osobnosti
Ján GREXA
Jozef GOLONKA
Stanislav KROPILÁK
Mária JASENČÁKOVÁ

Členovia SOV – olympionici
Jozef GÖNCI
Karina CÍLEKOVÁ-HABŠUDOVÁ 
Juraj MINČÍK
Attila BÁTKY
Milan JAGNEŠÁK
Jana ŠEĎOVÁ

Čestný predseda SOV
Vladimír ČERNUŠÁK

Čestní členovia SOV
Ján ZACHARA
Ján MRÁZ
Bohumil GOLIAN
Ľubomír KADNÁR
Ján MITOŠINKA
Pavol GLESK
Hilda MÚDRA
Ivan MAUER
Ivan ČIERNY
Ladislav ČEPČIANSKY
Pavol HANDZO
Ivan MACÁK

Olympijská vlajka

Na slovenskej hokejovej striedačke zľava  
Oto Haščák, Peter Šťastný a tréner Július Šupler.

Žigmund Pálffy
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V základnej skupine tím SR postupne remizoval so 
Švédskom 4:4 a s USA 3:3, zdolal Taliansko 10:4, Kanadu 
3:1 a Francúzsko 6:2, vo štvrťfinále prehral s Ruskom 2:3 po 
predĺžení a v skupine o 5. – 8. miesto vyhral nad Nemec-
kom 6:5 po predĺžení a prehral 1:7 s Českom.

Rovnaké umiestenie ako hokejisti pridala aj biatlonist-
ka Martina Jašicová (Klub biatlonu Osrblie) na 15 km trati. 
Svoju olympijskú premiéru tak Slovensko ozdobilo ziskom 
dvoch bodov. Po polovici pretekov Jašicová viedla, po tre-
tej streľbe napriek jednému zásahu mimo terča bola tretia 
a takmer do záveru siahala na medailu. Až záverečná po-
ložka postojačky, v ktorej posledný výstrel smeroval mimo, 
znamenal pokles na 6. miesto. O najlepší lyžiarsky výsle-
dok výpravy sa 7. miestom postarala štafeta žien na 4x5 km 
v zložení Ľubomíra Balážová, Jaroslava Bukvajová, Tatia-
na Kutlíková, Alžbeta Havrančíková. Najskúsenejšia z tohto kvarteta Havrančíková (ŠKP 
Štrbské Pleso) pridala 8. miesto v behu na 15 km voľnou technikou. 

Zaujímavosťou bolo, že ako asistent trénera amerických zjazdárok sa na zlate Diann 
Roffeovej-Steinrotterovej v super-G a striebre Picabo Streetovej v zjazde podieľal Slovák 
Vladimír Dzugas, ktorý bol na ZOH 1984 i 1988 asistentom trénera žien ČSSR Pavla Šťast-
ného. Jediným slovenským rozhodcom v Lillehammeri bol Miroslav Martinák, ktorý bol 
štýlovým rozhodcom v skokoch na lyžiach.

• ZLOŽENIE SLOVENSKEJ VÝPRAVY NA ZOH 1994

VEDENIE
Vedúci výpravy a šéf misie:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Anton Ihring
Zástupca šéfa misie: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Július Dubovský
Olympijský atašé: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Marta Austviková
Hlavný lekár:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Juraj Skladaný
Hospodársko-organizačný pracovník:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Peter Chudý
Sekretárka: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Mária Beniková

• ŠPORTOVÉ SKUPINY

BIATLON
Vedúci: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Benjamín Leitner 
Tréneri: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Dušan Šimočko (muži), Roman Schwarzbacher (ženy)
Servisman: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Milan Gašperčík
ŠPORTOVCI (6): Pavel Kotraba (člen 18. štafety na 4x7,5 km, 51. na 10 km), Daniel Krčmář 
(člen 18. štafety na 4x7,5 km, 57. na 10 km), Lukáš Krejčí (člen 18. štafety na 4x7,5 km, 50. 
na 20 km), Pavel Sládek (člen 18. štafety na 4x7,5 km, 56. na 20 km), Martina Jašicová (6. 
na 15 km, 15. na 7,5 km), Soňa Mihoková (12. na 7,5 km, 40. na 15 km)

ĽADOVÝ HOKEJ
Vedúci: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ján Mitošinka
Manažér:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Dušan Pašek
Tréneri: . . . . .Július Šupler (hlavný tréner), František Hossa, Vladimír Šťastný (asistenti)
Technický vedúci: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ján Halák
Lekár: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Miloslav Klíma
Masér: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Samuel Petráš
ŠPORTOVCI (23): brankári Jaromír Dragan, Eduard Hartmann, Miroslav Michalek, ob-
rancovia Jerguš Bača (1 gól), Vladimír Búřil, Miroslav Marcinko, Stanislav Medřík, Ľu-
bomír Sekeráš, Marián Smerčiak, Róbert Švehla (2), Ján Varholík, útočníci Jozef Daňo 
(3), Oto Haščák (1), Branislav Jánoš (1), Ľubomír Kolník (4), Roman Kontšek (4), Žig-
mund Pálffy (3), Róbert Petrovický (1), Vlastimil Plavucha, Dušan Pohorelec, René Pu-
cher (1), Miroslav Šatan (9), Peter Šťastný (5). Družstvo skončilo na 6. mieste, odohralo 8 
zápasov, z ktorých 4 vyhralo (1 po predĺžení), 2 prehralo (1 po predĺžení) a v 2 remizovalo, 
celkové skóre tímu bolo 35:29.

LYŽOVANIE
Tréneri: . . . . . . . . Ondrej Brúzik (beh na lyžiach muži), Ján Ilavský (beh na lyžiach ženy),  

Milan Beňačka, Peter Rybárik (zjazdové lyžovanie ženy),  
Ján Klimko (severská kombinácia), Ján Tánczos (skoky na lyžiach)

Masér: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Zdeněk Ďuriš
Servisman: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Martin Čillík
ŠPORTOVCI (11):  severská kombinácia Michal Giacko (26. v jednotlivcoch), Jozef Bachleda 
(51. v jednotlivcoch), Martin Bayer (52. v jednotlivcoch), družstvo neštartovalo pre Bachledo-
vo zranenie, beh na lyžiach Ivan Bátory (34. v kombinácii 10 km klasicky + 15 km voľne, 43. na 
10 km klasicky), Ľubomíra Balážová (členka 7. štafety na 4x5 km, 18. na 30 km klasicky, 21. na 
5 km klasicky, 24. v kombinácii 5 km klasicky + 10 km voľne), Jaroslava Bukvajová (členka 7. 
štafety na 4x5 km, 40. v kombinácii 5 km klasicky + 10 km voľne, 46. na 5 km klasicky), Alžbeta 
Havrančíková (členka 7. štafety na 4x5 km, 8. na 15 km voľne, 17. v kombinácii 5 km klasicky + 
10 km voľne, 32. na 5 km klasicky, 32. na 30 km klasicky), Tatiana Kutlíková (členka 7. štafety 
na 4x5 km, 35. v kombinácii 5 km klasicky + 10 km voľne, 43. na 30 km klasicky, 46. na 15 km 
voľne, 48. na 5 km klasicky), skoky na lyžiach Miroslav Slušný (45. na mostíku K-120, 51. na 
mostíku K-90), Martin Švagerko (25. na mostíku K-90, 28. na mostíku K-120), zjazdové lyžo-
vanie Lucia Medzihradská (13. v kombinácii, 20. v slalome, 32. v zjazde, 33. v super-G)

SÁNKOVANIE
Vedúci: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Martin Findura 
Tréner:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Walter Marx
ŠPORTOVCI (2): Jozef Škvarek (19. na jednosesadlových saniach), Mária Jasenčáková  
(15. v súťaži žien)

Miroslav Šatan

Martina Jašicová Alžbeta Havrančíková
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• HRY XXVI. OLYMPIÁDY ATLANTA 1996

•  Olympijský sľub v mene slovenských olympionikov skladali 
cyklistka Lenka Ilavská a vodný slalomár Peter Nagy, vlajkono-
sičom na otváracom ceremoniáli bol zápasník Jozef Lohyňa.

•  ÚČASŤ: 71 športovcov (58 + 13).
•  NAJLEPŠIE VÝSLEDKY: Michal Martikán (vodný slalom) zla-

tý v C1, Slavomír Kňazovický (rýchlostná kanoistika) striebor-
ný v C1 na 500 m, Jozef Gönci (športová streľba), bronzový v 
ľubovoľnej malokalibrovke 60, piaty v ľubovoľnej malokalib-
rovke 3x40, Jozef Lohyňa (zápasenie) štvrtý vo voľnom štýle do 
90 kg, Gabriela Brosková (vodný slalom) piata v K1, Vladimír 
Slamka (športová streľba) šiesty v trape.

Hry XXVI. olympiády mali prívlastok Hry storočnice, pretože sa konali sto rokov po 
premiére novovekých OH v Aténach 1896. Do histórie sa v súvislosti s OH v Atlante za-
písal prvý letný samostatný štart výpravy Slovenskej republiky, ktorú reprezentovalo 71 
športovcov. V nominácii došlo na poslednú chvíľu k vynútenej zmene, keď dráhového 
cyklistu Jaroslava Jeřábka po pozitívnom dopingovom náleze krátko pred OH nahra-
dil ďalší šprintér Peter Bazálik. Žiaľ, na OH 
1996 sa neprebojoval ani jeden náš tím v ko-
lektívnych športoch. Na porovnanie dvoch 
nových krajín, 74 rokov tvoriacich jednu 
spoločnú históriu, uvádzame, že Česko vy-
slalo 115 športovcov. 

Rozdelenie akoby pomohlo obom. Čes-
ko získalo v Atlante 11 medailí (4-3-4), čo 
bolo oveľa viac, ako v predošlých 24 rokoch 
s výnimkou Moskvy 1980 získaval spoloč-
ný štát. Slovensko si vybojovalo pri pre- 
miére tri kovy (1-1-1). Pri štartoch vo  
farbách dvoch nových krajín sa Čechom 
a Slovákom v Atlante dokonca dvakrát poda-
rilo to, čo predtým v spoločných výpravách 
ani raz. V rýchlostnej kanoistike získali zla-
to, resp. striebro, vo vodnom slalome si me- 
daily rozdelili naopak. 

Vzhľadom na premiérovú účasť výpravy samostatnej 
Slovenskej republiky na OH hodno pripomenúť histo-
rické dátumy. Prvý neoficiálny bod Slovenska na Hrách 
olympiády získal 21. júla 1996 vďaka šiestemu miestu 
v trape strelec ŠKP Bratislava Vladimír Slamka. Aj o vô-
bec prvú medailu sa 25. júla postaral strelec – Košičan 
Jozef Gönci. Na strelnici vo Wolf Creeku síce prísluš-
níkovi AŠK Dukla Banská Bystrica a zverencovi Anto-
na Beľáka nevyšiel úvodný štart v streľbe zo vzduchovej 
pušky, v ktorej patril k favoritom, ale nečakane uspel v 
ľubovoľnej malokalibrovke 60. Skončil tretí. A na záver  
v ľubovoľnej malokalibrovke na 3x40 rán, ktorá je nielen 
„kráľovskou”, ale aj jeho obľúbenou disciplínou, obsadil 
piate miesto. Zaradil sa tým do absolútnej svetovej špič-
ky, čo potvrdil v ďalších rokoch ešte neraz.

Na historické prvé zlato pre slovenské farby sme ča-
kali do soboty 27. júla. V Ocoee, v mestečku 208 km 

vzdialenom od Atlanty, dokonca aj v inom 
štáte (v susednom Tennessee, zatiaľ čo At-
lanta je hlavným mestom Georgie), sa oň 
postaral iba sedemnásťročný gymnazista 
z Liptovského Mikuláša, vodný slalomár 
Michal Martikán. Člen armádneho KTK 
Dukla Liptovský Mikuláš, ktorý bol rok 
predtým v Nottinghame najmladším me-
dailistom z MS v histórii tohto športu, sa 
v Atlante stal najmladším víťazom indivi-
duálnej disciplíny na celých Hrách!

Na dravej vode rieky Ocoee Marti-
kán vyhral už aprílovú generálku v rám-
ci Svetového pohára, bol teda v okruhu 

najväčších favoritov. Pred pretekmi spal dobre a dlho - na rozdiel od svojho otca a trénera 
Jozefa Martikána, ktorý bol nervózny aj zaňho. Ale po prvej jazde bol až šiesty, keď na ob-
hajcu zlata z Barcelony Čecha Lukáša Pollerta strácal takmer desať sekúnd. Šomral, nebol 
so sebou vôbec spokojný, otcovi utrúsil čosi o viacerých chybách, ktorých sa dopustil. Na 

Pripomienka storočnice novovekých olympijských 
hier počas otváracieho ceremoniálu. Nástup slovenskej výpravy na OH v Atlante.

Po pretekoch vodných slalomárov v C1 sa na 
stupni víťazom s bronzovým Francúzom Patriceom 
Estanguetom (vpravo) stretli Slovák Michal 
Martikán (v strede) i Čech Lukáš Pollert.  
Po pretekoch rýchlostných kanoistov v C1 na 500 
m sa reprezentanti dvoch nových krajín – Martin 
Doktor a Slavomír Kňazovický – o zlato a striebro 
podelili v obrátenom garde.

Jozef Gönci

Vladimír Slamka

Trikrát Michal Martikán – v čerstvom opojení z triumfu, na najvyššom stupni a s otcom i trénerom v jednej 
osobe Jozefom Martikánom.
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druhú jazdu sa však Martikán skoncentroval fantasticky. Brilantne, majstrovsky a bez za-
váhania prechádzal lesom bránok (ako jediný mal v oboch kolách čistú jazdu!), v hladkých 
úsekoch zase pádloval ako o život. Napokon o štrnásť stotín Pollerta predstihol! Odvtedy 
sa Martikán stal ozajstnou vodáckou stálicou. Až doteraz sa z každej vrcholnej svetovej sú-
ťaže vrátil s medailou v kategórii C1. 

Do kompletnej medailovej zbierky nám po Martikánovom víťazstve chýbalo ešte strieb-
ro. Dočkali sme sa ho celkom na záver olympiády - 4. augusta. V posledný deň prežila slo-
venská výprava v súťaži singlkanoistov na 500 m na jazere Lanier veľkú drámu so sťastným 
rozuzlením. Slavomír Kňazovický, ktorému v predošlých rokoch individuálna medaila na 
OH aj na MS na tejto trati viackrát utiekla o kúštik, začal finále bleskurýchlym odpichom a 
do 300 metrov viedol. Potom však začal „tvrdnúť“ a pred neho sa dostal Čech Martin Dok- 
tor, ktorý už mal zlato z dvojnásobnej trate. Zopár metrov pred cieľom bol pred Slávom aj 
Maďar Pulai. Rodák z Piešťan, žijúci v Novom Meste nad Váhom, však vložil do finišu úpl-
ne všetko. Pri poslednom zábere, ktorým vrhol loď do cieľa, odtrhol priečku, do ktorej sa 
celý čas pri pádlovaní zapieral - a vypadol z lode! V jazde, v ktorej on i víťazný Doktor pre-
konali dovtedy najlepší svetový výkon všetkých čias, prišiel o všetky sily. Obrovskú únavu 
z neho bolo cítiť ešte po niekoľkých minútach. Ale muž, ktorý v januári 1995 utrpel veľmi 
vážnu trieštivú zlomeninu pravej kľúčnej kosti, získal olympijské striebro! Kňazovický bol 
členom AŠK Dukla Trenčín, kde trénoval pod vedením Jaroslava Ziga, čiže všetky tri me-
daily v Atlante získali príslušníci armádnych stredísk vrcholového športu. 

Ďalší veľmi emotívny zážitok ponúkol v Atlan-
te ostrieľaný olympionik z Dunajplavby Bratislava Jo-
zef Lohyňa. Bronzový voľnoštýliarsky medailista ešte 
zo Soulu 1988 bol na otváracom ceremoniáli vlajkono-
sičom slovenskej výpravy. V zápasníckej hale Georgia 
World Congress Center sa na staré kolená bil ako za-
mlada. Na žinenke jeho postup v kategórii do 90 kg za-
stavil až Rus Chadarcev, a tak sa Jozef lúčil s Atlantou 
súbojom o bronz s Gruzíncom Eldarom Kurtanidzem. 
Súper bol lepší. Lohyňa prehral - a potom to prišlo. Vy-
zul sa, do prostriedku žinenky zaniesol svoje zápasníc-
ke topánky a uterák, prikryl ich bielou vreckovkou a 
zamával preplneným tribúnam. Keď hlásateľ vysvet-
lil, že exmajster sveta sa práve rozlúčil so svojou karié-

rou, diváci - a pri odchode zo žinenky aj mnohí súperi a 
tréneri - mu pripravili obrovské ovácie. Muž, ktorý do 
Ameriky chodieval často trénovať a bol dobrým priate-
ľom krátko pred OH tragicky zosnulého Davea Schult-
za, mal rozlúčku ako naozaj veľká zápasnícka legenda. 
Kto mohol vtedy vedieť, že sa ešte raz nechá prehovoriť 
a že sa s reprezentačnou kariérou definitívne rozlúči až 
o dva roky neskôr bronzovou medailou na európskom 
šampionáte v Bratislave...? 

Príjemne vo vodnoslalomárskom areáli v Ocoee 
prekvapila kajakárka Gabriela Brosková (KTK Dukla 
Liptovský Mikuláš), ktorá konečne ovládla svoje ner-
vy. Mesiac po autohavárii, pri ktorej utrpela tržnú ranu 
na hlave a len zopár dní po tom, čo na olympijskej trati 
rozbila o kameň svoju loď, skončila piata. Hoci na pre-
tekoch Svetového pohára bolo jej dovtedajším maxi-
mom 6. miesto, keby na Ocoee v druhej jazde nezavadi-
la o šestnástu bránku, získala by olympijské zlato! 

Žiaľ, psychiku na rozdiel od Broskovej neovládla plav-
kyňa ŠKP Kúpele Piešťany, študujúca na SMU v americ-
kom Dallase, Martina Moravcová. V Barcelone 1992 bola 

ako 15-ročná najmladšou členkou celej čs. výpravy, ale pred Atlantou už patrila do svetovej 
špičky. Mala dokonca medailové ambí-
cie. Žiaľ, v troch disciplínach jej o sto-
tinky ušiel postup do finále. Najviac ju 
to škrelo na jej hlavnej trati – krauliar-
skej dvojstovke. V rozplavbách skon-
čila deviata, len desať stotín od po-
sledného postupového miesta, ktoré 
obsadila Austrálčanka O´Neillová. Ani 
víťazstvo v B-finále nemohlo vyvážiť 
jej obrovské sklamanie, ktoré utešoval 
aj prezident Slovenskej republiky Mi-
chal Kováč. Multimedailistka z vrchol-
ných súťaží ho však dokonale odčinila 
v Sydney 2000... 

V Atlante dosiahol lepšie výsled-
ky ako ona aj dvojkajak z AŠK Duk-
la Trenčín v zložení Csaba Orosz – 

Peter Páleš, ktorý sa na oboch tratiach prebojoval do finále – na 
1000 m skončil siedmy a na 500 m ôsmy. Do prvej desiatky sa 
ešte zaradili: kajakár na hladkej vode Róbert Erban (ôsmy v K1 
na 1000 m), pri olympijskej premiére horskej cyklistiky v USA 
žijúca cyklistka z Liptova Eva Loweová, za slobodna Orvošo-
vá (v cross country deviata), vodní slalomári Miroslav Sta-
novský v K1 i súrodenci Ľuboš a Peter Šoškovci v C2, ako aj 
vzpierač Martin Tešovič v kategórii do 91 kg (všetci zhodne na  
10. mieste). 

Ako vôbec jediný rozhodca zo Slovenska pôsobil v Atlante 
predseda Slovenského zväzu moderného päťboja Vladimír Mil-
ler. Členom jury v rovnakom športe bol Ján Novotný.

Slavomír Kňazovický pri srdnatom boji na trati a v záchrannom člne po tom, čo sa v cieli po strhujúcom 
finiši s loďou prevrátil.

Jozef Lohyňa

Gabriela Brosková s nestorom 
slovenského vodného slalomu 
Ondrejom Cibákom.

Sklamanie Martiny Moravcovej sa snažil utešiť aj prezident 
Slovenskej republiky Michal Kováč...

Eva Loweová
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• ZLOŽENIE SLOVENSKEJ VÝPRAVY NA OH 1996

VEDENIE
Vedúca výpravy a šéfka misie: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Mária Mračnová 
Olympijský atašé: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Hugo Hofer 
Envoy ACOG: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Elena Belanská 
Organizačný pracovník:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Boris Čechvala 
Tlačový atašé:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Tomáš Grosmann 
Sekretárka výpravy: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Mária Beniková 
Hlavný lekár:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Tibor Marček
Ďalší lekár: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Ján Benda 
Maséri: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Igor Adamus, Pavel Ďurech 

• ŠPORTOVÉ SKUPINY

ATLETIKA
Tréneri: Dušan Valent (behy), Alexander Beskrovnyj (skoky), Juraj Benčík, Jozef Malík 
(chôdza)
ŠPORTOVCI (14): behy Štefan Balošák (na 400 m vyradený v semifinále), Igor Kováč 
(na 110 m prekážok vyradený v medzibehoch), Jozef Kucej (na 400 m prekážok vyradený 
v rozbehu), Róbert Štefko (14. na 10 km), Miroslav Vanko (na 5 km vyradený v semifinále, 
na 10 km vyradený v rozbehoch), chôdza Pavol Blažek (46. na 20 km), Igor Kollár (na 20 
km diskvalifikovaný), Štefan Malík (21. na 50 km), Roman Mrázek (20. na 50 km), Peter 
Tichý (32. na 50 km), Róbert Valíček (38. na 20 km), vrhy Jaroslav Žitňanský (38. v hode 
diskom), skoky Galina Čisťjaková (14. v trojskoku, 23. v skoku do diaľky), Alica Javado-
vá (25. v skoku do výšky)

BOX
Tréner:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Dušan Bučko
ŠPORTOVCI (2): Peter Baláž (do 48 kg vyradený v 1. kole), Gabriel Križan (do 54 kg vy-
radený v 2. kole)

CYKLISTIKA
Tréneri: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Vendelín Kvetan (cestná cyklistka muži),  

Ľudovít Pavela (cestná a horská cyklistika ženy), Ondrej Šulek (dráhová cyklistika)
Technik:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Rudolf Húščava
ŠPORTOVCI (10): cestná cyklistika Milan Dvorščík (34. v časovke, 59. v pretekoch jed-
notlivcov s hromadným štartom), Miroslav Lipták (31. v časovke, preteky jednotlivcov 
s hromadným štartom nedokončil), Róbert Nagy (preteky jednotlivcov s hromadným 
štartom nedokončil), Ján Valach (68. v pretekoch jednotlivcov s hromadným štartom), 
Pavol Zaduban (115. v pretekoch jednotlivcov s hromadným štartom), horská cyklistika 
Peter Hric (30. v cross country), cestná a horská cyklistika Lenka Ilavská (17. v časovke,  
24. v pretekoch jednotlivkýň s hromadným štartom, 20. v cross country), Eva Loweová  
(27. v pretekoch jednotlivkýň s hromadným štartom, 9. v cross country), dráhová cyklisti-
ka Peter Bazálik (v šprinte vyradený v opravách 2. kola), Martin Hrbáček (v šprinte vyra-
dený v opravách 2. kola)

DŽUDO
Tréner:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Jozef Svátek
ŠPORTOVCI (2): Marek Matuszek (do 60 kg vyradený v 1. kole), Semír Pepic (do 95 kg 
vyradený v 2. kole)

GYMNASTIKA
Trénerka:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Marta Soľárová (športová gymnastika)
ŠPORTOVCI (1): športová gymnastika Klaudia Kinská (70. v kvalifikácii viacboja)

JACHTING
Vedúci satelitnej dediny v Savannahu a tréner:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Juraj Palmaj 
Tréner:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Jozef Pollák
ŠPORTOVCI (4): Jaroslav Ferianec (s Karvašom 32. v triede 470), Igor Karvaš (s Feriancom 
32. v triede 470), Patrik Pollák (26. v triede Mistral), Marek Valášek (25. v triede Finn)

KANOISTIKA 
Vedúci satelitnej dediny a lekár vodných slalomárov v Ocoee:  . . . . . . . . . . . Pavol Petríček
Tréneri: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Pavel Blaho, Jaroslav Zigo (rýchlostná kanoistika),  

Zdeno Kůs, Jozef Martikán, Peter Mráz, Jozef Šoška (vodný slalom)
ŠPORTOVCI (17): rýchlostná kanoistika Róbert Erban (8. v K1 na 500 m, v K1 na 1000 m 
vyradený v semifinále), Juraj Kadnár (v K2 na 1000 m so Szabóom vyradení v semifinále), 
Attila Szabó (v K2 na 1000 m s Kadnárom vyradení v semifinále), Slavomír Kňazovický (2. 
v C1 na 500 m), Ján Kubica (v C1 na 1000 m vyradený v semifinále), Csaba Orosz (7. v C2 
na 1000 m s Pálešom, 8. v C2 na 500 m s Pálešom), Peter Páleš (7. v C2 na 1000 m s Oros-
zom, 8. v C2 na 500 m s Oroszom), vodný slalom Michal Martikán (1. v C1), Juraj Minčík 
(15. v C1), Peter Nagy (13. v K1), Miroslav Stanovský (10. v K1), Ľuboš Šoška (s P. Šoškom 
10. v C2), Peter Šoška (s Ľ. Šoškom 10.v C2), Roman Štrba (s Vajsom 13. v C2), Roman Vajs 
(so Štrbom 13. v C2),  Gabriela Brosková (5. v K1), Elena Kaliská (19. v K1)

PLAVECKÉ ŠPORTY 
Tréner:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ladislav Hlavatý (plávanie)
ŠPORTOVCI (3): plávanie Miroslav Machovič (21. na 200 m znak, 33. na 100 m znak),  
Natália Kodajová (37. na 100 m prsia, 38. na 200 m prsia), Martina Moravcová (9. na 200 m 
v. sp., 13. na 200 m pol. pret., 15. na 100 m v. sp., 27. na 400 m v. sp.)

STOLNÝ TENIS 
Tréner:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Jaromír Miko
ŠPORTOVCI (1): Valentina Popovová (v dvojhre vyradená v kvalifikačnej skupine)

ŠPORTOVÁ STREĽBA
Tréneri: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Anton Beľák, Jozef Slamka
ŠPORTOVCI (3): Ján Fabo (20. v ľubovoľnej pištoli na 50 m, 44. vo vzduchovej pištoli), Jo-
zef Gönci (3. v ľubovoľnej malokalibrovke 60, 5. v ľubovoľnej malokalibrovke 3x40, 28. vo 
vzduchovej puške 60), Vladimír Slamka (6. v trape, 25. v dvojitom trape)

TENIS
Tréneri: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ľubomír Kurhajec (ženy), Miloš Mečíř (muži)
ŠPORTOVCI (5): Ján Krošlák (v dvojhre vyradený v 1. kole, vo štvorhre s Kučerom vyrade-
ní v 1. kole), Karol Kučera (v dvojhre vyradený v 2. kole, vo štvorhre s Krošlákom vyradení 
v 1. kole), Karina Habšudová (v dvojhre vyradená v osemfinále, vo štvorhre so Zrubákovou 
vyradené v 1. kole), Katarína Studeníková (v dvojhre vyradená v 1. kole), Radomíra Zrubá-
ková (v dvojhre vyradená v 2. kole, vo štvorhre s Habšudovou vyradené v 1. kole),

VESLOVANIE
Tréner:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Peter Schickhofer
ŠPORTOVCI (2): Ondrej Hambálek (14. v dvojskife so Žiškom), Ján Žiška (14. v dvojskife s Hambálkom)
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VZPIERANIE
Tréner:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Milan Kováč
ŠPORTOVCI (3): Jaroslav Jokeľ (16. do 99 kg), Rudolf Lukáč (18. do 70 kg), Martin Tešo-
vič (10. do 91 kg)

ZÁPASENIE
Tréner:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ľubomír Lohyňa (voľný štýl) 
ŠPORTOVCI: voľný štýl Radion Kertanti (do 74 kg vyradený v 3. kole), Roman Kollár 
(do 52 kg vyradený v 3. kole), Jozef Lohyňa (4. do 90 kg), Milan Mazáč (do 100 kg vyra-
dený v 2. kole)

XVIII. ZIMNÉ OLYMPIJSKÉ HRY NAGANO 1998

•  Olympijský sľub v mene slovenských olympionikov skladali 
biatlonistka Soňa Mihoková a hokejista Zdeno Cíger, vlajkonosi-
čom na otváracom ceremoniáli bol bežec na lyžiach Ivan Bátory.

•  ÚČASŤ: 39 športovcov (31 + 8), ďalších osem športovcov na sú-
ťaže nenastúpilo.

•  NAJLEPŠIE VÝSLEDKY: Štvrté miesta obsadili biatlonistka 
Soňa Mihoková na 15 km, aj štafeta biatlonistiek na 4x7,5 km  
v zložení Martina Schwarzbacherová-Jašicová, Anna Muríno-
vá, Tatiana Kutlíková a Soňa Mihoková.

Veľkou udalosťou ZOH 1998 bol hokejový „turnaj storočia“. MOV v spolupráci s me-
dzinárodnou federáciou IIHF po dohode s vedením NHL prvý raz v histórii pripustili na 
štart superprofesionálov zo zámoria. V záujme mať pod piatimi kruhmi tie najväčšie hviez-
dy však MOV aj IIHF vyšli v ústrety diktátu NHL, ktorá súhlasila len s krátkym preruše-
ním najslávnejšej ligovej súťaže sveta. 
Dôsledkom toho bol na ZOH diskri-
minačný hrací model. Šesť dlhodobo 
najúspešnejších tímov (Kanadu, USA, 
Rusko, Česko, Švédsko a Fínsko) na-
sadili priamo do hlavného turnaja 
s ôsmimi účastníkmi. Ďalších osem 
družstiev, vrátane slovenského, mu-
selo priamo v Nagane hrať kvalifiká-
ciu o dve postupové miesta do elitnej 
osmičky. 

Z družstiev, ktoré v Nagane hrali 
v olympijskom predturnaji, malo prá-
ve Slovensko suverénne najviac hrá-
čov v NHL. Lenže v predturnaji v dô-
sledku hracieho modelu väčšinu z nich 
nemohlo použiť, pretože NHL sa ešte 
hrala. Nastúpiť z nich stihli len Róbert Švehla (Florida Panthers), Peter Bondra (Washington 
Capitals) a Róbert Petrovický (St. Louis Blues) Okrem toho slovenský hokejový tím postih-
la v Japonsku chrípková epidémia. V jej dôsledku dvaja nominovaní hráči (Bača a Pukalovič) 
vôbec nemohli nastúpiť na turnaj. Keď sa k tomu všetkému v olympijských zápasoch pridalo 
ešte nepremieňanie šancí, zrodila sa katastrofa. Prehra 3:4 s papierovo oveľa slabším Kazach- 
stanom zahatala Slovákom cestu do hlavného turnaja. To znamenalo, že naše esá z NHL Pálf-
fy, Stümpel, Šatan, Demitra či Zedník prišli do dejiska olympiády napokon zbytočne. Ne-

odohrali ani minútu... Hokejisti v pred-
turnaji postupne remizovali s Rakúskom 
2:2, zdolali Taliansko 4:3 a prehrali s Ka-
zachstanom 3:4 a v zápase o konečné  
9. miesto podľahli Nemecku 2:4. Ani os-
trostrelec Bondra, ani „železný muž 
NHL“ Švehla nedokázali zmeniť tragický 
osud našich hokejistov v Nagane... 

Za týchto okolností sa o najradost-
nejšie chvíle v slovenskej výprave pri-
činili biatlonistky. V pretekoch žien na 
7,5 km sa až tri Slovenky vklínili do pr-
vej desiatky, čo dovtedy v jednej disciplí-
ne nemalo obdobu. Soňa Mihoková (KB 
Osrblie) skončila štvrtá, Martina Schwarz-  
bacherová, za slobodna Jašicová (AŠK 

Dukla Banská Bystrica) siedma a Anna Murínová (KB Osrblie) deviata. Keď sa k tomuto 
triu pridala ešte Tatiana Kutlíková (KB Osrblie), na medailu siahala aj štafeta na 4x7,5 km 
pod trénerským vedením Juraja Sanitru. Po polovici pretekov viedla, napokon skončila štvr-
tá. Slovenská výprava tak odchádzala 
z Nagana síce bez cenného kovu, ale 
so šiestimi olympijskými bodmi. 

Rekordnú piatu olympijskú účasť 
(toľko nemá na konte nikto zo Slová-
kov ani na letných OH) si na ZOH 
1998 pripísala sánkarka Mária Ja-
senčáková (TJ Vysoké Tatry). Naj-
lepší lyžiarsky výsledok dosiahla 
desiatym miestom v behu na 15 km 
klasicky Jaroslava Bukvajová (ŠKP 
Banská Bystrica). Už štvrtú olympij-
skú účasť si v bežeckej stope zakni-
hovala Alžbeta Havrančíková, na 
výraznejší prienik medzi elitu však 
už veteránke nestačili sily. 

Nástup slovenskej výpravy na ZOH v Nagane.

Peter Bondra v súboji s Kazachom Troščinským.

Biatlonistka Soňa Mihoková pri skladaní olympijského sľubu 
spoločne s bežcom na lyžiach Ivanom Bátorym, a na trati.

Martina Schwarzbacherová na prvom úseku biatlonovej štafety, Anna Murínová po druhom a Tatiana 
Kutlíková po pokazenom treťom.
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Počas ZOH 1998 volili účastníci hier troch svojich reprezentantov do komisie špor-
tovcov Medzinárodného olympijského výboru. Medzi 15 kandidátmi bol aj kapitán hokejo-
vého tímu Slovenska na ZOH 1994 Peter Šťastný, ktorý sa so 171 hlasmi umiestnil na  
10. mieste.

Slovenských rozhodcov zastupoval v Nagane len Rudolf Lauff, ktorý bol čiarovým roz-
hodcom v hokejových turnajoch.

• ZLOŽENIE SLOVENSKEJ VÝPRAVY NA ZOH 1998

VEDENIE
Vedúci výpravy a šéf misie:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Anton Ihring 
Zástupca vedúceho misie: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Boris Čechvala 
Olympijský atašé: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Pavol Katančík 
Hlavný lekár:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Juraj Skladaný 
Tlačový atašé:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Tomáš Grosmann 
Sekretárka: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Mária Beniková
Masér: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Martin Bandžuch

• ŠPORTOVÉ SKUPINY

BIATLON
Vedúci: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Benjamín Leitner  
Tréneri: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Tomáš Fusko (muži), Juraj Sanitra (ženy)
ŠPORTOVCI (5): Ľubomír Machyniak (38. na 20 km, 41. na 10 km), Soňa Mihoková (člen-
ka 4. štafety na 4x7,5 km, 4. na 7,5 km, 26. na 15 km), Anna Murínová (členka 4. štafety na 
4x7,5 km, 9. na 7,5 km, 48. na 15 km), Martina Schwarzbacherová (členka 4. štafety na 4x7,5 
km, 7. na 7,5 km, 46. na 15 km), Tatiana Kutlíková (členka 4. štafety na 4x7,5 km) – Marce-
la Pavkovčeková neštartovala

ĽADOVÝ HOKEJ
Vedúci: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Dušan Pašek 
Tréneri: . . Ján Šterbák (hlavný tréner), František Hossa (asistent), Ján Starší (konzultant) 
Technický vedúci: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ján Halák 
Lekár: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Miloslav Klíma 
Maséri: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Michal Malina, Samuel Petráš
ŠPORTOVCI (23): brankári Igor Murín, Pavol Rybár, Miroslav Šimonovič, obrancovia 
Ivan Droppa, Stanislav Jasečko, Miroslav Mosnár, Ľubomír Sekeráš, Róbert Švehla, Ján 
Varholík, Ľubomír Višňovský, útočníci Peter Bondra (1 gól), Zdeno Cíger (1), Jozef Daňo 

(1), Oto Haščák, Branislav Jánoš (1), Ľubomír Kolník, Roman Kontšek, Ján Pardavý (1), 
Róbert Petrovický (2), Vlastimil Plavucha (4), Peter Pucher, Karol Rusznyák, Roman 
Stantien – pre ochorenie priamo v Japonsku neštartovali pôvodne nominovaní Jerguš Bača 
ani Róbert Pukalovič; Pavol Demitra, Žigmund Pálffy, Jozef Stümpel, Miroslav Šatan a Ri-
chard Zedník pricestovali na hlavný turnaj, ale tam Slovensko nepostúpilo a oni neboli ani 
na súpiske. Družstvo skončilo na 10. mieste, odohralo 4 zápasy s bilanciou 1 víťazstvo, 1 
remíza a 2 prehry, celkové skóre 11:13.

LYŽOVANIE
Tréneri: . . . . . . . . Ondrej Brúzik (beh na lyžiach muži), Ján Ilavský (beh na lyžiach ženy),  

Jozef Lepko (skoky na lyžiach), Martin Vallo (snoubording)
ŠPORTOVCI (9): beh na lyžiach Martin Bajčičák (28. na 30 km klasicky, 38. v kombinácii 
10 km klasicky + 15 km voľne, 67. na 10 km klasicky, 50 km voľne nedokončil, člen 11. šta-
fety na 4x10 km), Ivan Bátory (19. na 50 km voľne, 26. na 30 km klasicky, 33. v kombiná-
cii 10 km klasicky + 15 km voľne, 60. na 10 km klasicky, člen 11. štafety na 4x10 km), Ivan 
Hudač (59. na 30 km klasicky, 64. v kombinácii 10 km klasicky + 15 km voľne, 85. na 10 km 
klasicky, 50 km voľne nedokončil), Stanislav Ježík (46. na 30 km klasicky, 57. v kombinácii 
10 km klasicky + 15 km voľne, 64. na 10 km klasicky, člen 11. štafety na 4x10 km), Andrej 
Párička (člen 11. štafety na 4x10 km), Jaroslava Bukvajová (10. na 15 km klasicky, 15. na 
30 km voľne, 16. na 5 km klasicky, 18. v kombinácii 5 km klasicky + 10 km voľne), Alžbeta 
Havrančíková (25. na 30 km voľne, 40. v kombinácii 5 km klasicky + 10 km voľne, 58. na 5 
km klasicky), skoky na lyžiach Martin Mesík (26. na mostíku K-120, 60. na mostíku K-90), 
snoubording Jana Šeďová (v obrovskom slalome vypadla v 1. kole)

KRASOKORČUĽOVANIE
Tréner:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Stewart Sturgeon
ŠPORTOVCI (1): Róbert Kažimír (26. v kvalifikácii súťaže mužov)

SÁNKOVANIE
Tréner:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Dušan Činčár
ŠPORTOVCI (1): Mária Jasenčáková (15. v súťaži žien)

HRY XXVII. OLYMPIÁDY SYDNEY 2000

•  Olympijský sľub v mene slovenských olympionikov skladali 
basketbalistka Zuzana Žirková a strelec Jozef Gönci, vlajkono-
sičom na otváracom ceremoniáli bol rýchlostný kanoista Sla-
vomír Kňazovický.

•  ÚČASŤ: 108 športovcov (81 + 27), ďalší štyria neštartovali.
•  NAJLEPŠIE VÝSLEDKY: Peter a Pavol Hochschornerovci (vodný 

slalom) zlatí v C2, Martina Moravcová (plávanie) strieborná na 
100 m motýlik i na 200 m v. sp., piata na 50 m v. sp. i na 100 m v. 
sp., Michal Martikán (vodný slalom) strieborný v C1, Juraj Min-
čík (vodný slalom) bronzový v C1, Elena Kaliská (vodný slalom) 
štvrtá v K1, Richard Riszdorfer, Juraj Tarr, Erik Vlček, Róbert Er-
ban (rýchlostná kanoistika) členovia štvrtého K4 na 1000 m, Sla-
vomír Kňazovický (rýchlostná kanoistika) piaty v C1 na 500 m, 
Dominik Hrbatý, Karol Kučera (tenis) vo štvrťfinále štvorhry, Mi-
chal Riszdorfer, Juraj Bača (rýchlostná kanoistika) šiesti v K2 na 
1000 m, Jaroslav Jeřábek, Peter Bazálik, Jan Lepka (dráhová cyk-
listika), členovia šiesteho družstva v olympijskom šprinte.

Mária Jasenčáková Jaroslava Bukvajová
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Posledné olympijské hry dvad-
siateho storočia a druhého tisícročia 
pripravili Austrálčania na skvostnej 
úrovni. Charakteristická pre ne bola 
priateľská a žičlivá atmosféra, pre- 
sne v olympijskom duchu. Sloven-
ský olympijský výbor vyslal do Syd-
ney zatiaľ našu najpočetnejšiu olym-
pijskú výpravu. Vďaka tomu, že na 
OH sa kvalifikovali družstvá basket-
balistiek, futbalistov i vodných pó-
listov, bolo v nej až 112 športovcov. 
Na súťaže ich napokon nastúpilo 108 
- dvom ostali len posty náhradníkov, atlét Igor Kováč nenastúpil pre zranenie a zápasník 
Milan Mazáč sa hmotnostne „nezmestil“ do svojej kategórie. Atlantskú medailovú zbierku  
(1-1-1) zveľadili Slováci o dve striebra. V príprave na túto olympiádu sa prvý raz použil 
model tzv. Top tímu. V jeho rámci vybraní elitní športovci dostali špičkové podmienky na 
prípravu. Slovensko dosiahlo v medailovom poradí krajín historický úspech, no aj napriek 
tomu SOV v záverečnom hodnotení konštatoval, že v silách tohto kolektívu bolo ešte viac.

Všetky slovenské medaily vzišli z vody. A o najcennej-
šiu zbierku sa znovu postarali vodní slalomári, súťažiaci 
v krásnom areáli v Penrithe. Pritom práve ich súťaže boli 
dlho ohrozené, pretože austrálski organizátori chceli re-
vidovať pôvodný plán a súťaže vodných slalomárov vy-
radiť z programu, aby nemuseli stavať veľmi drahý areál, 
naprojektovaný za nadhodnotenú sumu 12 miliónov aus-
trálskych dolárov. Zachovaniu vodného slalomu v pro- 
grame sydneyských Hier preto predchádzalo dlhé diplo-
matické úsilie. Bitka o Penrith v roku 1997 trvala trištvr-
te roka a v záujme vodného slalomu na výstavbu areá-
lu prispeli relevantné národné zväzy každý sumou 30 000 
austrálskych dolárov. V zákulisných bojoch zohral výz-
namnú a pozitívnu úlohu aj Slovenský olympijský výbor. 
Naši športovci sa za túto pomoc odmenili najlepším mož-
ným spôsobom.

Dvadsaťjedenročné bratislavské dvojičky Pavol a Pe-
ter Hochschornerovci (v tom čase členovia Slávie UK Bra-

tislava a Centra akademického športu), ktorí v deblkanoe dominovali už dlhší čas (vyhra-
li napríklad na ME 1998 a 2000, stali sa celkovými víťazmi Svetového pohára 1999 i 2000), 
v Sydney suverénne zvíťazili – s viac než šesťsekundovým náskokom pred poľskou dvoji-
cou Kolomański – Staniszewski! Kým Hochschornerovci dosiahli na olympijské zlato, pre-
žili s vodáctvom kadečo – koniec koncov, veď tomuto športu prepadli ich otec Peter, mama 
Gabriela, aj staršia sestra Eva. V karloveskej zátoke sa dvojičky najprv dôverne zoznamovali 
s hladkou vodou, ale keď v roku 1996 otvorili Areál vodných športov v Čunove, našli ide-
álne tréningové možnosti aj na divokej. Niekoľko rokov ešte kombinovali vodný slalom so 
zjazdom v perejách (v roku 1999 sa stali majstrami sveta v zjazdovej hliadke 3xC2) a až krát-
ko pred Hrami v Sydney sa rozhodli špecializovať na olympijskú disciplínu. Hoci ich otec 
a tréner v jednej osobe Peter Hochschorner starší nemá rád kúpele vo vodáckych kanáloch, 
po ich olympijskom triumfe od radosti skočil do vody, aby zablahoželal svojim zlatým sy-
nom. Na ich adresu potom hovoril, že rýchlosť majú z Dunaja a techniku z Čunova...

Do penrithského kanála naskákali víťazným Hochschornerovcom gratulovať aj obidva-
ja slovenskí medailisti zo singlkanoe Michal Martikán (KTK – Dukla Liptovský Mikuláš) 
a Juraj Minčík (Slávia UK Bratislava), ktorých predstihol Francúz Tony Estanguet. Obaja 
síce v kategórii C1 patrili do okruhu favoritov, ale pre slalomára z Pienin Minčíka (takis-
to zverenca Petra Hochschornera staršieho) bol olympijský bronz jednoznačne najväčším 
úspechom kariéry. Fakt, že prvý raz v histórii sa na olympijskom stupni víťazov individu-
álnej disciplíny stretli dvaja slovenskí športovci, Juraj komentoval v eufórii stručne: „Je to 
geniálne!“ Podobne ako Hochschornerovci veľa vyťažil z toho, že zo začiatku olympijské-
ho roka, keď sa na Slovensku nedá trénovať na vode, strávil prípravou priamo v Penrithe 
v spoločnosti Hochschornerovcov celé tri mesiace. 

Sľub v mene výpravy pred odchodom do Sydney zložili 
basketbalistka Zuzana Žirková a strelec Jozef Gönci.

Najpočetnejšia slovenská olympijská výprava v histórii pred Bratislavským hradom.

Nástup výpravy SR na otváracom 
ceremoniáli. V úlohe vlajkonosiča 
Slavomír Kňazovický.

Zlatá radosť Pavla (vľavo) a Petra Hoschornerovcov na stupni víťazov i v spoločnosti otca a trénera v jednej 
osobe Petra Hochschornera staršieho.

Michal Martikán Juraj Minčík
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Michal Martikán, v príprave tradične usmerňovaný svojím otcom Jozefom Martiká-
nom, ziskom striebra osvedčil mimoriadnu silu osobnosti, pretože pred OH musel čeliť 
psychicky veľmi náročnému mediálnemu tlaku. Ten súvisel s hrozbou jeho možného odsú-
denia za porušenie podmienečného trestu, spojeného so zákazom šoférovania po tragickej 
dopravnej nehode v roku 1997. Olympijský šampión z Atlanty sa aj napriek zložitej psy-
chickej situácii dokázal na olympijskú súťaž skvele pripraviť i skoncentrovať. V druhej jaz-
de zašiel perfektne, ale o prvenstvo ho obrali chybičky v opatrnej prvej jazde. Vydal však 
zo seba maximum a prehral so súperom, ktorý bol v danej chvíli lepší. Estanguetov starší 
brat Patrice bol pod ním (na bronzovom stupienku) v Ocoee 1996, mladší Tony pre zmenu 
v Sydney nad ním. Ďalší diel duelov Martikán - Estanguet prišiel v Aténach v roku 2004...

V skvelej forme sa v plaveckom bazéne Sydney Aquatic Center v elektrizujúcej atmosfé-
re predstavila piešťanská plavkyňa Martina Moravcová. Zverenka trénera Steva Collinsa, 
a predtým dlhé roky Věry Čamborovej, ktorá rok pred OH nadmieru úspešne ukončila vy-
sokoškolské štúdium na SMU v Dallase, od atlantského sklamania psychicky aj výkonnost-
ne vyrástla a usalašila sa v absolútnej svetovej špičke. Nezastavilo ju ani vážne ochorenie 
na jar predolympijského roka, po ktorom jej museli vyoperovať štítnu žľazu. Po zisku troch 
medailí na MS 1998 v dlhom bazéne v austrálskom Perthe, po sérii úžasných úspechov 
v krátkom bazéne (najmä po dvoch svetových rekordoch a po štyroch tituloch majsterky 
sveta v rokoch 1999 a 2000) a po víťazstve na 100 m motýlik na júnových ME v dlhom ba-
zéne v Helsinkách chcela jednoznačne zaútočiť aj na olympijskú medailu.

Senzačne sa jej to podarilo hneď na úvod, keď ju na 100 m motýlik predstihla (vo sveto-
vom rekorde) len fenomenálna Holanďanka Inge de Bruijnová. Vďaka zaplávaniu životné-
ho maxima 57,97 s Martina predstihla aj tri plavkyne, ktoré boli v predolympijských sveto-
vých tabuľkách pred ňou. O dva dni neskôr Moravcovú čakala krauliarska dvojstovka - trať, 
na ktorej ju z atlantského finále tesne vystrnadila Austrálčan-
ka Susan O´Neillová. Domáca superhviezda bola opäť jej osu-
dom. Ako favoritka číslo jeden O´Neillová prakticky od za-
čiatku viedla, ale Martina sa na ňu v poslednej päťdesiatke 
doťahovala každým záberom. Hoci aj v tejto disciplíne bola 
pred OH tabuľkovo piata, v osobnom rekorde 1:58,32 min zís-
kala ďalšie striebro! Na zlato jej chýbalo len osem stotín... Po-
tom pridala ešte piate miesta na 50 i 100 m voľným spôsobom, 
čiže štyri štarty premenila v štyri bodované umiestenia. 

Vrcholné ambície mali vo vodnoslalomárskom areáli 
v Penrithe nielen bratia Hochschornerovci, Martikán a Min-
čík, ale aj Elena Kaliská (KTK – Dukla Liptovský Mikuláš). 

Dlhodobé výsledky predurčovali zve-
renku trénera Petra Mráza aj na boj 
o zlato, ale zostala jej len smoliarska 
„zemiaková“ medaila. Zlato z Atlanty 
obhájila jej veľká priateľka a občasná 
tréningová partnerka, Češka Štěpán-
ka Hilgertová. Elena si musela počkať 
ešte štyri roky... 

Takisto na štvrtom mieste – ako 
v Barcelone 1992 – skončil štvorka-
jak, zložený výlučne z pretekárov 
Strediska štátnej športovej reprezen-
tácie MV SR Bratislava. Rovnako ako 
pred ôsmimi rokmi v ňom sedel pieš-
ťanský veterán Róbert Erban, spolu 
s ním pádlovali traja Komárňania - 
Richard Riszdorfer, Juraj Tarr a Erik 
Vlček. Na bronzových Poliakov stra-
tili zverenci Tibora Soósa a reprezen-
tačného trénera Pavla Blaha rovnú 
polsekundu. Olympijský medailový 
sen sa aj štvorkajaku, ale už s polo-
vične pozmeneným zložením, vypl-
nil až v Aténach 2004... 

O vlajkonosičskú olympijskú kon-
tinuitu sa v slovenskej výprave po-
staral rýchlostný kanoista Slavomír 
Kňazovický. V Atlante obor z AŠK 
Dukla Trenčín končil olympiádu  
v rukách so slovenskou vlajkou  
a v Sydney zase začínal. Tentoraz 
však na medailu nedosiahol. V C1 

na 500 m síce znovu viac ako polovicu trate viedol, ale keď sa zrazu zmenil smer vetra 
(jeho vyčíňanie posunulo začiatok vodáckych súťaží počas záverečného dňa olympiády 
o šesť hodín!), akoby sa „zastavil“ a skončil piaty. Po štvrtom mieste v Barcelone 1992 
a druhom v Atlante 1996 dosiahol teda aj do tretice špičkový výsledok. 

Na cenný kov po zisku dvoch titulov majstrov sveta v predošlých dvoch rokoch mohli 
oprávnene pomýšľať aj ďalší kajakári z Komárna, členovia SŠŠR MV SR Bratislava – Mi-
chal Riszdorfer a Juraj Bača v K2. Olympij-
ské súťaže im však zďaleka nevyšli tak, ako 
by chceli. Na päťstometrovej trati sa neprebili 
do finále a na kilometri skončili šiesti. Bodo-
vané umiestenie ešte dosiahli po postupe do 
štvrťfinále tenisovej štvorhry Dominik Hrba-
tý s Karolom Kučerom a družstvo dráhových 
cyklistov z AŠK Dukla Trenčín (Jaroslav Jeřá-
bek, Peter Bazálik, Jan Lepka), ktoré skončilo 
šieste v olympijskom šprinte.

Ešte väčšie sklamanie ako Riszdorfer s Ba-
čom prežil bronzový strelec z Atlanty Jozef 
Gönci (AŠK Dukla Banská Bystrica), ktorého 

Dvakrát strieborná plavkyňa Martina Moravcová pri medailovom pózovaní. Po 100 m motýlik na snímke 
v strede, v spoločnosti zlatej Holanďanky DeBruijnovej a bronzovej Torresovej z USA, po krauliarskej 
dvojstovke vľavo, so zlatou Austrálčankou O´Neillovou (v strede) a s bronzovou Kostaričankou Pollovou.

Elena Kaliská

Osádka štvorkajaku: zľava Erban, Vlček, Tarr a R. Riszdorfer.

Slavomír Kňazovický

Michal Riszdorfer (vľavo) a Juraj Bača 
s komárňanským trénerom Tiborom Soósom.
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v Sydney skolila chrípka. Pre najlepšieho svetového strelca rokov 1998 a 1999 bolo ma-
ximom ôsme miesto v „kráľovskej“ disciplíne ľubovoľnej malokalibrovke 3x40, v ktorej 
predtým málokedy našiel premožiteľa... Ôsmy skončil aj zápasník Štefan Fernyák (Dunaj-
plavba Bratislava) vo voľnoštýliarskej kategórii do 63 kg.

Rýchlostný kanoista Peter Páleš si aj pri svojej tretej olympijskej účasti vychutnal po-
stup do finále, v C1 na 1000 m skončil deviaty. Právo štartu si pôvodne vybojoval aj na po-
lovičnej trati, ale miesto na nej napokon prepustil svojmu dlhoročnému rivalovi Kňazovic-
kému... Rovnako deviate miesto obsadili aj džudista Marek Matuszek v kategórii do 60 kg 
a Dagmar Daneková pri olympijskej premiére ženského vzpierania v kategórii do 58 kg. 
Desiaty skončil v skife veslár Ján Žiška.

Jediný raz z doterajších účastí slovenskej výpravy na OH sme mali zastúpenie aj v ko-
lektívnych športoch – dokonca trojnásobné. Neuspel však ani jeden z troch slovenských 
tímov. Ženský basketbal aj mužský futbal v Sydney doplatili na vnútrozväzové konflik-
ty. V basketbalovom tíme došlo pred olympiádou k zmene na trénerskom i manažérskom 
poste, vo futbale zase klubové záujmy znemožnili olympijskú účasť viacerým popredným 
hráčom na čele so Szilárdom Némethom. A družstvo vodných pólistov síce odohralo vy-
rovnanú partiu s vynikajúci Španielmi, ale so slabšími súpermi prehrávalo výraznejšie.

Vodní pólisti Slovenska prehrali všetkých osem svojich zápasov a obsadili posledné, 
dvanáste miesto. V základnej skupine postupne 
podľahli Taliansku 8:11, Španielsku 6:7, Austrá-
lii 6:11, Kazachstanu 5:9 a Rusku 5:21, v skupine 
o 9. – 12. miesto Holandsku 8:9, Kazachstanu 8:11 
a Grécku 8:12. Najlepším strelcom tímu bol s de-
viatimi gólmi Karol Bačo.

Futbalisti Slovenska odohrali svoje zápa-
sy v silnej D-skupine mimo Sydney – v Brisbane 
a v Canberre. Na úvod podľahli Brazílii (1:3), po-
tom aj Japonsku (1:2) a aj napriek záverečnému 
víťazstvu 2:1 nad Juhoafrickou republikou obsa-
dili v skupine posledné miesto. Celkove skončili 
medzi 16 tímami na 13. mieste. 

Družstvo basketbalistiek Slovenska síce 
v základnej šesťčlennej A-skupine prehralo prvé 
tri zápasy - 60:76 s Brazíliou, 51:58 s Francúzskom 
a 47:70 s Austráliou, ale potom vyhralo nad Ka-
nadou 68:56 a nad Senegalom 68:32, čo zname-
nalo postup do štvrťfinále zo štvrtého miesta. Vo 
štvrťfinále tím Slovenska podľahol najväčším fa-

voritkám turnaja z USA 43:58. V zápase o 7. mies-
to Slovenky zvíťazili nad Poľkami 64:57. Už tretiu 
olympijskú účasť, medzi slovenskými basketbalis-
tkami rekordnú, si pripísala veteránka Anna Ko-
točová, za slobodna Janoštinová.  

O členstvo v komisii športovcov MOV sa v Syd-
ney na základe nominácie SOV uchádzala plavky-
ňa Martina Moravcová. Na osem miest v komisii, 
ktoré zároveň znamenali aj členstvo v MOV, bolo 
44 kandidátov. Moravcová skončila s 520 hlasmi 
vo voľbách na 15. mieste, na zvolenie by potrebo-
vala o 92 hlasov viac. Jej tesnú premožiteľku na 
200 m voľný spôsob O´Neillovú zvolili s tretím 
najvyšším počtom hlasov zo všetkých kandidátov 
(1208)...

Okrem športovcov reprezentovalo Slovensko 
na OH 2000 sedem rozhodcov – v tenise Mar-
tin Babík a Peter Hugec, v jazdectve Peter Her-
chel, vo vodnom slalome Branko Illek, vo vod-
nom póle Vlastimil Kratochvíl, v basketbale Petr 
Sudek a vo futbale Ľuboš Micheľ, plus Vladimír 
Miller ako technický delegát UIPM a Ján Novot-
ný ako šéf jury na súťažiach v modernom päťboji. 

• ZLOŽENIE SLOVENSKEJ VÝPRAVY NA OH 2000

VEDENIE
Vedúci výpravy a šéf misie:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Martin Benko
Zástupca šéfa misie: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Jozef Liba
Olympijský atašé: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Miroslav Kollár
Hlavný lekár:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Tibor Marček
Tlačový atašé:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Anton Zerer
Administratívny pracovník: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Roman Buček
Ďalší lekári: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Branislav Delej, Roman Fano
Maséri: . . . . . . . . . . . . . . . . . .Igor Adamus, Ján Andreides, Štefan Boleček, Zdeněk Ďuriš

• ŠPORTOVÉ SKUPINY

ATLETIKA
Vedúci a tréner: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ján Šaffa
Tréneri: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Eugen Laczo, Dušan Valent (behy), Alexander Azarov,  

Karel Šula (vrhy), Juraj Benčík, Miroslav Klus (chôdza)
ŠPORTOVCI (16): behy Štefan Balošák (44. na 400 m, člen 27. štafety na 4x400 m), Rado-
slav Holúbek (40. na 400 m, člen 27. štafety na 4x400 m), Marcel Lopuchovský (člen 27. 
štafety na 4x400 m), Róbert Štefko (maratón nedokončil), Marián Vanderka (53. na 200 m, 
člen 27. štafety na 4x400 m), vrhy Marián Bokor (27. v hode oštepom), Milan Haborák (11. 
vo vrhu guľou), Libor Charfreitag (30. v hode kladivom), Mikuláš Konopka (23. vo vrhu 
guľou), Miloslav Konopka (32. v hode kladivom), chôdza Igor Kollár (31. na 20 km), Pe-
ter Korčok (23. na 50 km), Štefan Malík (20. na 50 km), Peter Tichý (17. na 50 km), Róbert 
Valíček (41. na 20 km), Zuzana Blažeková (43. na 20 km) – Igor Kováč (110 m prek.) pre 
zranenie neštartoval

Dominik Hrbatý (v popredí) a Karol Kučera.
Družstvo cyklistov v olympijskom šprinte – zľava 
Bazálik, Lepka a Jeřábek.

Strelec dvoch futbalových gólov Andrej 
Porázik v zápase s Japoncami.

Anna Kotočová (vľavo).
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BASKETBAL
Vedúci: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Viliam Koller
Tréneri: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ľubomír Doušek (hlavný tréner), Marián Matyáš (asistent)
Technický pracovník: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Beáta Kozmonová
ŠPORTOVCI (12): Slávka Frniaková (4 body), Martina Godályová (69), Renáta Hiráková 
(60), Dagmar Huťková (5), Marcela Kalistová (33), Anna Kotočová (44), Alena Kováčová 
(29), Lívia Libičová (6), Jana Lichnerová (12), Martina Luptáková (62), Katarína Poláková 
(2), Zuzana Žirková (75). Družstvo obsadilo 7. miesto, keď celkove dosiahlo tri víťazstvá 
a štyri prehry s celkovým skóre 401:407.

CYKLISTIKA
Tréneri: . . . . . . Vendelín Kvetan (cestná cyklistika). Miroslav Burčík (dráhová cyklistika)
Technickí pracovníci: Pavel Ďurech (cestná cyklistika), Patrik Kardoš (dráhová cyklistika)
ŠPORTOVCI (7): cestná cyklistika Roman Broniš (preteky jednotlivcov s hromadným 
štartom nedokončil), Milan Dvorščík (87. v pretekoch jednotlivcov s hromadným štar-
tom), Róbert Nagy (preteky jednotlivcov s hromadným štartom nedokončil), Martin Riš-
ka (90. v pretekoch jednotlivcov s hromadným štartom), dráhová cyklistika Peter Bazálik 
(člen 6. družstva v olympijskom šprinte), Jaroslav Jeřábek (člen 6. družstva v olympijskom 
šprinte, v keirine nedokončil opravy 1. kola), Jan Lepka (člen 6. družstva v olympijskom 
šprinte, 13. v šprinte)

DŽUDO
Tréner:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Rastislav Mezovský
ŠPORTOVCI (1): Marek Matuszek (9. do 60 kg)

FUTBAL
Vedúci: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Vojtech Miklós
Technickí vedúci:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Dušan Huňady, Ivan Nemečkay
Tréneri: . . . . . Dušan Radolský (hlavný tréner), Bohumil Andrejko, Jozef Hroš (asistenti)
Lekár: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Vladimír Pener
Masér: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Jozef Novák
Kustód: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Pavel Poluch
ŠPORTOVCI (18): brankári Kamil Čontofalský, Martin Lipčák, hráči v poli Miroslav Bar-
čík, Juraj Czinege (1 gól), Marián Čišovský, Miroslav Drobňák, Peter Hlinka, Karol Ki-
sel, Radoslav Kráľ, Miloš Krško, Peter Lérant, Marek Mintál, Michal Pančík, Martin Pet-
ráš, Andrej Porázik (2), Ján Šlahor (1), Andrej Šupka, Martin Vyskoč. Družstvo skončilo 
na 13. mieste, keď z troch zápasov jeden vyhralo a dva prehralo s celkovým skóre 4:7.

GYMNASTIKA
Tréner:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ján Novák (športová gymnastika)
ŠPORTOVCI (1): športová gymnastika Zuzana Sekerová (59. v kvalifikácii viacboja)

JACHTING
Tréner:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Jozef Pollák
ŠPORTOVCI (1): Patrik Pollák (26. v triede Mistral)

KANOISTIKA
Vedúci: . . . . . . . . Miroslav Haviar (rýchlostná kanoistika), Pavol Petríček (vodný slalom)
Tréneri: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Pavel Blaho, Ľuboš Komárek, Tibor Soós,  

Zoltán Szabó (rýchlostná kanoistika), Peter Hochschorner st.,  
Jozef Martikán, Peter Mráz (vodný slalom)

Technickí pracovníci: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Roman Markusek (rýchlostná kanostika),  
Ján Dojčan, Pavel Belička (vodný slalom)

ŠPORTOVCI (19): rýchlostná kanoistika Juraj Bača (s M. Riszdorferom 6. v K2 na 1000 m, v K2 
na 500 m vyradení v semifinále), Róbert Erban (člen 4. K4 na 1000 m, v K1 na 500 m vyradený  
v semifinále), Slavomír Kňazovický (5. v C1 na 500 m), Ján Kubica (s Máriom Ostrčilom v C2 
na 500 m aj na 1000 m vyradení v semifinále), Rastislav Kužel (v K1 na 1000 m vyradený v se-
mifinále), Mário Ostrčil (s Kubicom v C2 na 500 m aj na 1000 m vyradení v semifinále), Peter 
Páleš (9. v C1 na 1000 m), Michal Riszdorfer (s Bačom 6. v K2 na 1000 m, v K2 na 500 m vyra-
dení v semifinále), Richard Riszdorfer (člen 4. K4 na 1000 m), Juraj Tarr (člen 4. K4 na 1000 m), 
Erik Vlček (člen 4. K4 na 1000 m), Marcela Erbanová (v K1 na 500 m vyradená v semifinále), 
vodný slalom Pavol Hochschorner (1. v C2 s Petrom Hochschornerom), Peter Hochschorner 
(1. v C2 s Pavlom Hochschornerom), Michal Martikán (2. v C1), Juraj Minčík (3. v C1), Peter 
Nagy (12. v K1), Elena Kaliská (4. v K1), Gabriela Stacherová (11. v K1)  - náhradníkmi v rých-
lostnej kanoistike, ktorí neštartovali, boli kajakári Juraj Kadnár a Andrej Wiebauer.

PLAVECKÉ ŠPORTY
Tréneri: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Róbert Pastierik, Steve Collins (plávanie),  

Helena Allárová (synchronizované plávanie)
ŠPORTOVCI (6): plávanie Martina Moravcová (2. na 100 m motýlik, 2. na 200 m v. sp.,  
5. na 50 m v. sp., 5. na 100 m v. sp.), Ivana Walterová (30. na 50 m v. sp.), Jana Korbašo-
vá (24. na 400 m pol. pret., 27. na 200 m znak), Miroslav Machovič (28. na 100 m znak,  
31. na 200 m znak), synchronizované plávanie Lívia Allárová (24. v duu s Luciou Allárovou),  
Lucia Allárová (24. v duu s Líviou Allárovou)

VODNÉ PÓLO
Vedúci: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Štefan Bottlik
Tréneri: . . . . . . . . . . . . . . Ladislav Bottlik (hlavný tréner), Ladislav Vidumanský (asistent)
Technický pracovník: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Jozef Labuda
ŠPORTOVCI (13): brankári Štefan Gergely, Michal Gogola, hráči Karol Bačo (9 gólov), 
Milan Cipov (7), Gejza Gyurcsi (5), Jozef Hrošík (6), Sergej Charin (2), Róbert Kaid (8), 
Martin Mravík (3), Alexander Nagy (1), Peter Nižný (5), Peter Veszelits (6), Juraj Zaťo-
vič (2). Družstvo skončilo na 12. mieste, keď prehralo všetkých osem zápasov s celkovým 
skóre 54:91.

ŠPORTOVÁ STREĽBA
Tréneri: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Anton Beľák, Juraj Sedlák
ŠPORTOVCI (3): Ján Fabo (17. vo vzduchovej pištoli, 27. v ľubovoľnej pištoli), Jozef Gön-
ci (8. v ľubovoľnej malokalibrovke 3x40, 11. vo vzduchovej puške 60), Andrea Stranovská 
(13. v skeete)

TENIS
Tréneri: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Miloslav Mečíř, Peter Vajda
ŠPORTOVCI (5): Dominik Hrbatý (v dvojhre vyradený v 1. kole, vo štvorhre s Kučerom vy-
radení vo štvrťfinále – 5. – 8. miesto), Karol Kučera (v dvojhre vyradený v 2. kole, vo štvorhre 
s Hrbatým vyradení vo štvrťfinále – 5. – 8. miesto), Karina Habšudová (v dvojhre vyradená 
v osemfinále, vo štvorhre s Husárovou vyradené v 2. kole), Janette Husárová (vo štvorhre 
s Habšudovou vyradené v 2. kole), Henrieta Nagyová (v dvojhre vyradená v 1. kole)

VESLOVANIE
Tréner:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Dimiter Kovačev
ŠPORTOVCI (1): Ján Žiška (10. v skife)
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VZPIERANIE
Tréner:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Milan Kováč
ŠPORTOVCI (1): Dagmar Daneková (9. do 58 kg)

ZÁPASENIE
Tréneri: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Ľubomír Lohyňa, Jozef Lohyňa (voľný štýl)
ŠPORTOVCI (4): voľný štýl Andrej Fašánek (17. do 58 kg), Štefan Fernyák (8. do 63 kg), 
Radion Kertanti (15. do 76 kg), Peter Pecha (16. do 130 kg) – Milan Mazáč (do 97 kg) nena-
stúpil na súťaž pre prekročenie telesnej hmotnosti

XIX. ZIMNÉ OLYMPIJSKÉ HRY SALT LAKE CITY 2002

•  Olympijský sľub v mene slovenských olympionikov sklada-
li biatlonistka Soňa Mihoková a bežec na lyžiach Ivan Bátory, 
vlajkonosičom na otváracom ceremoniáli bol hokejista Róbert 
Petrovický.

•  ÚČASŤ: 49 športovcov (37 + 12), jeden ďalší športovec neštar-
toval.

•  NAJLEPŠIE VÝSLEDKY: Jediné bodované umiestenie dosiah-
la štafeta biatlonistiek na 4x7,5 km, ktorá v zložení Martina Ja-
šicová, Anna Murínová, Marcela Pavkovčeková a Soňa Miho-
ková obsadila piate miesto.

V hokejovom turnaji takisto ako 
v Nagane mohli štartovať najlep-
ší hráči z NHL. Ale hrací model bol 
opäť nerovnoprávny. Tímy „veľkej 
šestky“ znovu zvýhodňoval pria-
mym zaradením do hlavného tur-
naja, ktorý sa hral v čase prestáv-
ky v NHL. Ďalších osem družstiev 
– vrátane slovenského - znovu mu-
selo účinkovať v predturnaji, odkiaľ 
postupovali len dve. Slovenská verej-
nosť vkladala veľmi veľké očakáva-
nia do nášho družstva, ktoré na MS 
2000 v Petrohrade získalo historické 
striebro. Všetci dúfali, že Nagano sa 
nemôže zopakovať. 

V Salt Lake City sme však prežili druhý diel veľkej 
hokejovej krivdy i obrovského sklamania. Diskriminač-
ný hrací systém znovu zapríčinil, že v predturnaji mohli 
v našom hokejovom družstve nastúpiť len niekoľkí hrá-
či z NHL. Tí navyše na olympiádu prilietali na posled-
nú chvíľu a unavení z cesty aj z večerných zápasov pre-
došlého dňa v elitnej zámorskej lige. Už úvodná prehra 
v predturnaji – 0:3 s Nemeckom – v podstate rozhodla 
o tom, že brány hlavného turnaja pre náš tím znovu zo-
stanú zatvorené. Remíza 6:6 s Lotyšskom to definitívne 
potvrdila.

Na záverečný zápas v skupine s Rakús-
kom po vynútených návratoch hokejistov 
NHL do ich klubov mohli slovenskí tréneri 
postaviť iba trinásť hráčov v poli. Prehra 2:3 
potom bola len logickým dôsledkom tra-
gickej situácie, v akej sa družstvo Sloven-
ska ocitlo nie vlastnou vinou. Iba opätovný 
príchod ďalších našich hráčov zo zámoria 
do dejiska hier a víťazstvo 7:1 nad Francúz-
skom v zápase o 13. miesto odvrátili hroz-
bu posledného miesta v tabuľke. Najlepšou 
ukážkou absurdity tohto hracieho systé-
mu bol fakt, že len o tri mesiace neskôr sa 
Slovensko vo švédskom Göteborgu tešilo 
zo zisku titulu majstra sveta! 

Bodované umiestenie obsadila v Salt 
Lake City len slovenská štafeta biatlonis-
tiek na 4x7,5 km pod vedením Juraja Sanit-
ru, ktorá v zložení Martina Jašicová (AŠK 
Dukla Banská Bystrica), Anna Murínová, 
Marcela Pavkovčeková, Soňa Mihoková 
(KB Osrblie) skončila piata. Podobne ako 
v Nagane 1998, aj teraz našu štafetu o me-
dailu obral pokazený tretí úsek. O najlepší 
individuálny výsledok výpravy sa rovnako 
ako v Lillehammeri 1994 postarala Jašico-
vá, deviata v pretekoch biatlonistiek na 15 
km. Keby jej neušiel prvý výstrel v posled-
nej položke v stoji, mala by bronz. A Mi-
hoková, keby strieľala čisto, tak na rovna-
kej trati dokonca vyhrá... Žiaľ, nestalo sa 
a skončila len štrnásta.   

Svet tak zo Slovákov určite najviac zaregistroval profesionálne-
ho krasokorčuliara Jozefa Sabovčíka. Bronzový medailista zo ZOH 

1984, ktorý sa usadil v Salt Lake 
City, bol totiž jednou z hlavných 
postáv otváracieho ceremoniálu. 
Pohybovou kreáciou v ňom stvár-
nil na ľade oheň. Okrem toho pô-
sobil aj ako atašé slovenskej vý-
pravy.

O vyrovnanie najlepšieho sán-
kárskeho výsledku Slovákov na 
ZOH sa deviatym miestom v súťaži dvojíc postarali Ľu-
bomír Mick s Walterom Marxom ml. Vôbec prvý raz 
v histórii na ZOH štartovali bobisti zo Slovenska, ako 
aj rýchlokorčuliar (na krátkej dráhe Matej Užák). Pozo-
ruhodnosťou našej účasti bolo, že člen osádky štvorbo-
bov Marián Vanderka sa po predošlej účasti v atletic-
kých súťažiach na OH 2000 v Sydney stal vôbec prvým 
Slovákom, ktorý štartoval na letných aj zimných olym-

Nástup výpravy Slovenska v Salt Lake City.

Vedúci výpravy Július Dubovský 
s indiánskou fajkou mieru.

Poloha Pavla Demitru na ľade akoby symbolizovala 
údel nášho hokejového tímu v Salt Lake City...

Štafeta biatlonistiek: zľava Anna Murínová, Marcela 
Pavkovčeková, tréner Juraj Sanitra, Soňa Mihoková 
a Martina Jašicová.

Jozef Sabovčík

Walter Marx (vľavo) a Ľubomír Mick.
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pijských hrách. Vo výsledkovom prehľade uvádzame 
konečné poradie v behoch na lyžiach už po dodatoč-
ných diskvalifikáciách Španiela Mühlegga a Rusiek 
Lazutinovej a Danilovovej. 

Členkou ženskej zjazdárskej jury na ZOH 2002 
bola Jana Palovičová, ktorá tak vykročila v stopách 
svojho otca Ladislava Harvana. V hokejových turna-
joch rozhodoval Vladimír Mihálik a v súťaži kraso-
korčuliarok Mária Hrachovcová.

• ZLOŽENIE SLOVENSKEJ VÝPRAVY NA ZOH 2002

VEDENIE
Vedúci výpravy a šéf misie:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Július Dubovský 
Zástupca šéfa misie: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Jozef Liba 
Olympijský atašé: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Jozef Sabovčík 
Hlavný lekár:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Vladimír Vachalík 
Tlačový atašé:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Anton Zerer 
Administratívna pracovníčka: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ľubica Nemečková

PODPORNÝ TÍM: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Roman Buček – športový riaditeľ,  
Eugen Laczo – konzultant servisno-metodickej skupiny, Milan Mendel – fyzioterapeut

• ŠPORTOVÉ SKUPINY

BIATLON
Vedúci: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Benjamín Leitner 
Tréneri: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Juraj Sanitra (ženy), Gustáv Schlank (muži) 
Servismani:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Milan Gašperčík, Milan Majliš 
Masér: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Igor Adamus
ŠPORTOVCI (6): Marek Matiaško (39. na 10 km, 43. v stíhacích pretekoch na 12,5 km, 
52. na 20 km), Martina Jašicová (9. na 15 km, 13. na 7,5 km, 18. v stíhacích pretekoch na 
10 km, členka 5. štafety na 4x7,5 km), Anna Murínová (35. na 7,5 km, 35. v stíhacích pre-
tekoch na 10 km, 53. na 15 km, členka 5. štafety na 4x7,5 km), Marcela Pavkovčeková 
(33. na 15 km, členka 5. štafety na 4x7,5 km), Soňa Mihoková (14. na 15 km, 21. na 7,5 
km, 21. v stíhacích pretekoch na 10 km, členka 5. štafety na 4x7,5 km), Tatiana Kutlíko-
vá (64. na 7,5 km)

BOBY
Vedúca:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Zdenka Žišková 
Servismani:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Peter Horečný, Peter Maľa
ŠPORTOVCI (4): Milan Jagnešák (24. v štvorboboch, 30. v dvojboboch s Kresťankom), 
Róbert Kresťanko (24. v štvorboboch, 30. v dvojboboch s Jagnešákom), Braňo Prieložný 
(24. v štvorboboch), Marián Vanderka  (24. v štvorboboch) – neštartoval náhradník do 
štvorbobov Radovan Hýrešš

KRASOKORČUĽOVANIE
Tréneri: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Danuše Lakatošová, Vladimír Dvojnikov
ŠPORTOVCI (3): Jozef Beständig (17. v športových dvojiciach s Beständigovou), Oľga 
Beständigová (17. v športových dvojiciach s Beständigom), Zuzana Babiaková (21. v sú-
ťaži žien)

RÝCHLOKORČUĽOVANIE
Trénerka:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Jan Li (krátka dráha)
ŠPORTOVCI (1): krátka dráha Matúš Užák (na 500 m, 1000 m, ani na 1500 m nepostúpil 
z rozjázd)

LYŽOVANIE
Vedúci: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Peter Kostík
Zástupca vedúceho: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .René Pretzelmayer
Lekárka: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Jana Kriššáková
Masér: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Matej Gemza
Tréneri: . . . . . . . . . . . . .Ján Ilavský (beh na lyžiach), Vladimír Frák (severská kombinácia),  

Ján Dubovský, Jozef Smekal, Timotej Zuzula (zjazdové lyžovanie),  
Sigi Prey (snoubording)

Servismani:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Štefan Lichoň (beh na lyžiach),  
Vladimír Kovár (zjazdové lyžovanie)

ŠPORTOVCI (8): beh na lyžiach Martin Bajčičák (12. na 50 km klasicky, 24. na 15 km kla-
sicky, 32. na 30 km voľne s hromadným štartom, 52. v kombinácii 10 km klasicky + 10 km 
voľne), Ivan Bátory (21. na 15 km klasicky, 25. v kombinácii 10 km klasicky + 10 km voľne, 
26. na 50 km klasicky), Jaroslava Bukvajová (46. na 10 km klasicky, 58. v prvej časti kom-
binácie na 5 km klasicky + 5 km voľne, do druhej časti nepostúpila), severská kombinácia 
Michal Pšenko (38. v klasických pretekoch jednotlivcov, 39. v šprinte), zjazdové lyžova-
nie Ivan Heimschild (24. v kombinácii, 30. v super-G, 47, v zjazde, v slalome nedokončil  
1. kolo, v obrovskom slalome vypadol), Michal Rajčan (19. v slalome, v kombinácii dis-
kvalifikovaný), Veronika Zuzulová (32. v obrovskom slalome, v slalome vypadla v 1. kole), 
snoubording Jana Šeďová (14. v paralelnom obrovskom slalome)

ĽADOVÝ HOKEJ
Vedúci: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Juraj Široký
Technický vedúci: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Igor Nemeček
Generálny manažér: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Peter Šťastný
Tréneri: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ján Filc (hlavný tréner),  

Ernest Bokroš, Vladimír Šťastný (asistenti) 
Lekár: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Dalimír Jančovič 
Masér: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Michal Malina 
Kondičný tréner: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Dušan Benický 
Výstrojný manažér:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Samuel Petráš
ŠPORTOVCI (23): brankári Ján Lašák, Pavol Rybár, Rastislav Staňa, obrancovia Richard 
Lintner (1 gól), Ivan Majeský, Dušan Milo, Jaroslav Obšut, Richard Pavlikovský, Peter 
Smrek, Ľubomír Višňovský (1), útočníci Ľuboš Bartečko, Pavol Demitra (1), Michal Han-
dzuš (1), Marián Hossa (4), Richard Kapuš, Žigmund Pálffy, Ján Pardavý (2), Rastislav 
Pavlikovský (2), Róbert Petrovický (1), Jozef Stümpel (2), Miroslav Šatan, Richard Šech-
ný, Jaroslav Török. Družstvo obsadilo konečné 13. miesto, zo štyroch zápasov jeden vyhra-
lo, v jednom remizovalo a v dvoch prehralo, dosiahlo celkové skóre 15:13.

SÁNKOVANIE
Vedúci: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Martin Findura
Tréneri: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Rastislav Drajna, Walter Marx st.
ŠPORTOVCI (4): Walter Marx ml. (9. na dvojsedadlových saniach s Mickom), Ľubomír 
Mick (9. na dvojsedadlových saniach s Marxom), Jaroslav Slávik (16. na jednosedadlových 
saniach), Veronika Sabolová (21. v súťaži žien)

Štvorboby Slovenska
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 HRY XXVIII. OLYMPIÁDY ATÉNY 2004

•  Olympijský sľub v mene slovenských olympionikov skla-
dali strelkyňa Andrea Stranovská a vzpierač Martin Tešo-
vič, vlajkonosičom na otváracom ceremoniáli bol vodný sla-
lomár Michal Martikán.

•  ÚČASŤ: 64 športovcov (48 + 16).
•  NAJLEPŠIE VÝSLEDKY: Peter a Pavol Hochschornerovci 

(vodný slalom) zlatí v C2, Elena Kaliská (vodný slalom) zla-
tá v K1, Michal Martikán (vodný slalom) strieborný v C1, 
Jozef Krnáč (džudo) strieborný do 66 kg, Jozef Gönci (špor-
tová streľba) bronzový vo vzduchovej puške 60 a štvrtý v 
ľubovoľnej malokalibrovke 60, Juraj Bača, Michal Riszdor-
fer, Richard Riszdorfer, Erik Vlček (rýchlostná kanoistika) 
členovia tretieho K4 na 1000 m, Marcela Erbanová (rýchlost-
ná kanoistika) piata v K1 na 500 m, Martina Moravcová (plá-
vanie) šiesta na 100 m motýlik.

Po 108 rokoch sa olympijské hry 
vrátili na miesto, kde sa v roku 1896 
začala písať ich novoveká história 
– do gréckej metropoly Atén. Špor-
tovci súťažili na viacerých vskut-
ku historických miestach – priamo 
v antickej Olympii (konala sa tam 
súťaž vo vrhu guľou mužov aj žien), 
pri Maratóne, či na Panaténajskom 
štadióne, ktorý bol srdcom Hier I. 
olympiády. 

Slovenský olympijský výbor 
pri svojej tretej samostatnej účas-
ti na OH vyslal menej športov-
cov ako do Atlanty a do Sydney. 
Dovedna 64 olympionikov štar-
tovalo výlučne v individuálnych 
športoch, žiadny náš kolektív sa 
na OH neprebojoval. Nominova-
ný 65. športovec – atlét Milan Ha-
borák – bol z účasti na aténskych 
Hrách vylúčený, pretože počas 
nich vyšlo najavo, že na júlovom 
mítingu v Španielsku mal pozi-
tívny dopingový nález. Napriek 
malému počtu členov bola bilan-
cia slovenskej výpravy so šiesti-
mi medailami (2 – 2 – 2) historicky 
najlepšia. Leví podiel na tom zno-
vu mali vodní slalomári. Pričinili 
sa o obidve zlaté medaily, navyše 
aj o jednu striebornú. Pritom aj tá 
bola pôvodne zlatá... 

Kajakárka zo Zvolena Elena Kalis-
ká (AŠK KTK Dukla Liptovský Mikuláš) 
sa stala vôbec prvou ženou zo Slovenska, 
ktorá získala olympijské víťazstvo. Trid-
saťročná veteránka už veľa rokov patrila 
do absolútnej svetovej špičky, ale zlato na 
vrcholnej svetovej súťaži jej v zbierke chý-
balo. Pred Aténami získala tri tituly maj-
sterky Európy, i tri celkové prvenstvá vo 
Svetovom pohári. V Sydney 2000 bola veľ-
mi sklamaná zo štvrtého miesta, ale v hel-
lenikonskom areáli s morskou vodou sa 
konečne dočkala vytúženého najcennejšie-
ho úspechu.

Do Atén prišla Elena nezvyčajne sebais-
tá a pokojná, niekdajšiu nervozitu hodila 
za hlavu. V perejách si počnúc kvalifiká- 
ciou cez semifinále až po finále počínala 
suverénne a dôstojne nahradila na žen-
skom vodnoslalomárskom tróne svoju 
priateľku a častú tréningovú partnerku 
Štěpánku Hilgertovú z Česka. Kaliská zví-

ťazila pred Američankou Giddensovou s obrovským náskokom 4,59 sekundy! Zverenka 
trénera Petra Mráza absolvovala všetky štyri aténske jazdy bez dotyku bránky a vo finále 
bola najrýchlejšia v oboch kolách... 

Obhajcovia zlata v deblkanoe bratia Pavol a Peter Hochschornerovci (SŠŠR MV SR) pod 
vedením svojho otca Petra Hochschornera staršieho dominovali svojej disciplíne v medzi-
olympijskom období ešte výraznejšie ako Kaliská. Veď k trom titulom majstrov Európy a k sé-
rii piatich celkových triumfov vo Svetovom pohári pridali v roku 2002 aj zlato z majstrovstiev 
sveta. Ich jednoznačnú pozíciu v tomto športe dokumentovalo aj to, že v oficiálnej brožúre 
Medzinárodnej kanoistickej federácie (ICF), vydanej k OH 2004, figurovalo práve duo bratislav-
ských dvojičiek na snímke zo sydneyského stupňa víťazov na titulke.

V Aténach boli Hochschornerovci rovnako suverénni. V kvalifikácii všetkým jasne naz-
načili, že nevyhrať by mohli len v prípade, keby urobili nejakú obrovskú chybu. Veď dru-
hú najrýchlejšiu dvojicu v kvalifikácii predstihli o viac ako dvanásť sekúnd! Aj v semifiná-

Súťaž guliarov sa na OH 2004 konala v antickej Olympii.

Olympijský sľub v mene slovenskej výpravy skladali 
strelkyňa Andrea Stranovská a vzpierač Martin Tešovič. 
Vpravo vedúci slovenskej misie v Aténach Vladimír Miller.

Nástup slovenskej výpravy na otváracom ceremoniáli. 
S vlajkou Michal Martikán.

Elena Kaliská na trati a v zlatom opojení. Na malej snímke tréner Peter Mráz.
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le boli suverénni. Finálový štart však takmer zmeškali, pretože im akosi ušlo, že začiatok 
posunuli o pol hodiny skôr. Na rozhodujúcu jazdu tak nastúpili na poslednú chvíľu, ale 
jazdili s prehľadom. Len krátko pred cieľom sa dostali do problémov, „ťukli“ jednu bránku 
a stratili dosť času. Ale aj tak triumfovali jasne – s náskokom 3,82 s pred nemeckou dvojicou 
Becker – Henze. Dvojičky z petržalského paneláku ako vôbec prví športovci zo Slovenska 
v histórii obhájili olympijské zlato! 

Ďalší slovenský vodnoslalomársky velikán Michal Martikán (AŠK KTK Dukla Liptov-
ský Mikuláš) mal síce v čase aténskej olympiády rovnako ako Hochschornerovci len 25 ro-
kov, ale bol už starým olympijským harcovníkom. Po zlate v Atlante 1996 a striebre v Syd-
ney 2000 sa chcel znovu prebiť na najvyššiu priečku. Od roku 1995 sa z každej vrcholnej 
svetovej súťaže v singlkanoe vrátil s medailou, v rokoch 2002 aj 2003 sa stal majstrom sve-
ta. V sezóne aténskej olympiády však príliš výrazné výsledky nemal. Ale preteky pred OH 
bral len ako prípravu, plne sa sústreďoval na najvýznamnejšiu súťaž roka. V nej bol jeho 
najvážnejším súperom znovu jeho sydneyský premožiteľ – Francúz Tony Estanguet.

Tentoraz sa zdalo, že Martikán svojho rivala zdolá a vráti mu prehru spred štyroch ro-
kov. V kvalifikácii ho tesne zdolal, vyhral aj semifinále a keď prepádloval cieľom vo finálovej 
jazde, na svetelnej tabuli žiarilo, že liptovskomikulášsky kanoista zvíťazil s náskokom 1,88 

s. Lenže zlatá radosť trvala len chvíľku, 
vari štvrť hodiny. Rozhodcovia doda-
točne oznámili u Martikána dotyk brán-
ky, ktorý na elektronickej tabuli spočiat-
ku nezaznamenali. To znamenalo dve 
trestné sekundy a posun na druhé mies-
to. Napriek tomu, že slovenská výpra-
va hneď protestovala - ani pri opako-
vanej videoanalýze sporného prejazdu 
bránky jej dotyk Slováci proste nevideli, 
protest neuspel. Zlato získal Estanguet 
a striebro so stratou 12 stotín sekundy 
Martikán... Jeho otec a tréner v jednej 
osobe Jozef Martikán nebol hádam ešte 
nikdy taký zronený, ako vtedy, keď mu 
zlatú radosť zmarila zlá zvesť.  

Z ďalších troch slovenských medai-
lí v Aténach bola najneočakávanejšia 

strieborná v džude. Bratislavčan 
Jozef Krnáč (Národné športové 
centrum) pod vedením trénera 
Rastislava Mezovského senzač-
ne zužitkoval svoj veľký talent, 
ktorý už dávno naznačil junior-
skými medailami. V kategórii do 
66 kg sa na tatami bil ako z veľ-
kej knihy. Na úvod za 93 sekúnd 
zdolal Nigérijčana Booma, po-
tom za 77 sekúnd Španiela Peňa-
sa a vo štvrťfinále za 79 sekúnd 
Alžírčana Meridžu. Až v semi-
finále s ním Kubánec Arencibia 
vydržal bojovať celých päť mi-
nút. Krnáč vyhral vďaka brilant-

nému záveru a bol vo finále! V Japoncovi Masatovi Učišibovi však našiel svojho majstra 
a prehral s ním na lopatky za 106 sekúnd. Aj tak však dosiahol historický úspech a ako prvý 
slovenský džudista vôbec si vybojoval olympijskú medailu. 

Na sydneyské chrípkové trá-
penie a výsledkové sklamanie 
mohol na strelnici v Markopou-
lou po štyroch rokoch zabudnúť 
Jozef Gönci (AŠK Dukla Bans-
ská Bystrica). Na aténsku olym-
piádu sa pripravoval do značnej 
miery sám, pomáhal mu predo-
všetkým tenisový tréner a špor-
tový psychológ Martin Babík. 
Najlepší svetový strelec rokov 
1998 a 1999 sa predstavil vo veľ-
kej forme. Vo vzduchovej puške 
60 z nej Košičan v najtesnejšom 
možnom súboji s Juhokórejča-
nom Min-ho Čeonom vyťažil 

bronzovú medailu – jeho druhú po ôsmich rokoch. Na cenný kov siahal aj v ľubovoľnej 
malokalibrovke 60, napokon však skončil štvrtý. Príslušnosť k absolútnej svetovej špičke 
potvrdil aj deviatym miestom v „kráľovskej“ disciplíne – ľubovoľnej malokalibrovke 3x40. 
Jeho bilanciu doplnil pekným deviatym miestom vo vzduchovej puške 60 Matej Meszá-
roš (SŠŠR MV SR). 

Druhý náš bronz a šiesty slovenský kov na OH v Aténach vzišiel z hladkej vody. Komár-
ňanský štvorkajak členov SŠŠR MV SR v zložení Richard Riszdorfer, Michal Riszdorfer, Erik 
Vlček, Juraj Bača bol na rozdiel od Krnáča v úlohe favorita. Veď zisk titulov majstrov sveta aj 
Európy v rokoch 2002 aj 2003 dával jasne najavo, že táto loď má schopnosti zlomiť olympijskú 
kliatbu štvrtých miest štvorkajakov s komárňanským základom z OH 1992 i 2000.

Za najväčších súperov Slovákov boli všeobecne považovaní Maďari, ktorí po určitej pre-
stávke dali znovu dohromady zlatú osádku zo Sydney – Kammerer, Storcz, Vereckei, Hor-
váth. V prvom priamom súboji napokon urastenejší Maďari ukázali svoju prevahu a obhá-
jili zlato. Pred naše kvarteto sa však nečakane dostal aj nemecký štvorkajak. O bronz museli 
Slováci vybojovať tvrdý boj s Bulharmi. Pre slovenskú verejnosť bolo tretie miesto možno 
sklamaním, ale pre našich kajakárskych „mušketierov“, ktorí pred olympiádou ako topfa-

Dvojičky Pavol (vpredu) a Peter Hoschornerovci a na trati a ako obhajcovia zlata.

Michal Martikán (vľavo) s Tonym Estanguetom v cieli. 
Najprv blahoželal Francúz Slovákovi, na stupni víťazov 
to však po dodatočnom rozhodcovskom verdikte 
o dvojsekundovej penalizácii Martikána bolo naopak...

Jozef Krnáč na tatami a s medailou.

Jozef Gönci pri streľbe a v radosti z bronzu.

ÚČASŤ SLOVENSKÝCH VÝPRAV NA OH A ZOH – ATÉNY 2004
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voriti čelili obrovskému psychickému tlaku, predsa len 
mimoriadny úspech. Trénersky sa na príprave bronzovej 
lode podieľali Pavel Blaho a Tibor Soós. 

Žiaľ, hoci počet šiestich medailí bol pre slovenskú vý-
pravu rekordný, ďalších popredných umiestení dosiahli 
naši olympionici málo. Dvojnásobná strieborná medailist- 
ka zo Sydney, plavkyňa Martina Moravcová (členka ŠKP 
Kúpele Piešťany sa nepretržite od leta 1995 pripravovala 
predovšetkým v americkom Dallase), sa po tvrdej príp-
rave nestihla pred olympiádou dostatočne zregenerovať. 
A tak sa žena, ktorá dovtedy získala na vrcholných súťa-
žiach v dlhom a predovšetkým v krátkom bazéne desiat-
ky medailí na vrcholných súťažiach (vrátane siedmich ti-
tulov majsterky sveta a 19 titulov majsterky Európy!), na 
svojej štvrtej olympiáde musela uspokojiť so šiestym mies-
tom na 100 m motýlik a siedmym na 100 m voľný spôsob. 

Lepší výsledok ako hviezdna plavkyňa nečakane do-
siahla v Aténach iná Piešťanka – kajakárka Marcela Er-
banová (ŠKP Bratislava) skončila v K1 na 500 m piata. 

Dosiahla podstatne lepší individuálny 
výsledok, ako sa pri štvrtom olympij-
skom štarte podaril jej staršiemu brato-
vi Róbertovi Erbanovi, ktorý ju dovte-
dy zatieňoval. Nemenej prekvapujúce 
bolo na kanáli v Schiniase, neďaleko od 
slávneho Maratónu, aj siedme miesto 
Mariána Ostrčila (AŠK Dukla Trenčín) 
v pretekoch singlkanoistov na 1000 m. 
O najlepší atletický výsledok v ére štát-
nej samostatnosti Slovenska sa postaral 
siedmym miestom v hode kladivom Li-
bor Charfreitag (AŠK Slávia Trnava), 
ktorý rovnako ako Moravcová väčšinu 
roka trávil v Dallase. 

Gréckorímsky zápasník Attila Bátky 
skončil v kategórii do 84 kg desiaty. Rovna-
ko aj guliar Mikuláš Konopka, ktorý mal 
to šťastie, že práve v jeho disciplíne sa súťa-
žilo na najstaršom štadióne sveta v antickej 
Olympii, čo bol pozoruhodný nápad gréc-
kych organizátorov. Takisto desiate skon-
čili vodná slalomárka Gabriela Stacherová 
v K1 a trampolinistka Katarína Prokešo-
vá. Určite ešte vyššie ambície mal vzpierač 
Martin Tešovič, ktorý pri svojom olympij-
skom návrate po vynútenej dlhej zdravot-
nej prestávke reálne mohol útočiť na me-
dailu. Valibuk z Bratislavy však nevedel 
nájsť správnu pohybovú koordináciu a v tr-
hu nemal ani jeden platný pokus...

Do histórie treba zaznamenať, že jeden 
Slovák získal v Aténach zlatú medailu vo 
farbách inej krajiny. V Komárne žijúci vod-
nopólový brankár Štefan (István) Gergely, 
ktorý na OH v Sydney hral za Slovensko, 

rok pred olympiádou získal maďarské občianstvo a po 
súhlase Slovenského zväzu vodného póla a Slovenského olym-
pijského výboru mohol v Aténach reprezentovať inú kraji-
nu. Nastúpil síce len v jednom zápase, ale po zisku titu-
lu majstra sveta 2003 si do zbierky pridal aj olympijský 
triumf. 

Ako kandidátku na členstvo v komisii športovcov MOV ten-
toraz Slovenský olympijský výbor nominoval bývalú tenis-
tku Karinu Habšudovú. Vo voľbách dostala 736 hlasov, čo 
znamenalo dvanáste miesto. V Aténach boli zvolení len šty-
ria olympionici, ktorí sa následne stali aj členmi MOV.

Ako rozhodcovia zo Slovenska na OH 2004 pôsobili 
v rýchlostnej kanoistike Miroslav Haviar, v tenise Juraj 
Hrbatý, vo vodnom póle Vlastimil Kratochvíl, vo vod-
nom slalome Ján Piaček a Katarína Piačková a vo vzpie-
raní Dušan Vavrovič.

• ZLOŽENIE SLOVENSKEJ VÝPRAVY NA OH 2004

VEDENIE
Vedúci výpravy: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . František Chmelár
Zástupca vedúceho výpravy: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Martin Benko
Zástupca vedúceho výpravy a šéf misie:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Vladimír Miller 
Zástupca šéfa misie: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Peter Brüll 
Olympijský atašé: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Dimitra Tsamiová 
Hlavný lekár: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Branislav Delej 
Tlačový atašé:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Anton Zerer 
Športový koordinátor: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Roman Buček
Druhý lekár: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Roman Fano
Maséri: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Pavol Belička, Zdeněk Ďuriš, Pavel Purdek

Bronzový štvorkajak: spredu Richard Riszdorfer,  
Michal Riszdorfer, Erik Vlček a Juraj Bača.Martina Moravcová

Marcela Erbanová v objatí brata  
Róberta Erbana.

Libor Charfreitag

Marián Ostrčil

Štefan Gergely
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• ŠPORTOVÉ SKUPINY

ATLETIKA
Vedúci: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Vladimír Bezdíček
Tréneri: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Pavel Slouka (behy), Libor Charfreitag st.,  

Jozef Hanušovský (vrhy), Juraj Benčík (chôdza),
ŠPORTOVCI (12): behy Marcel Matanin (81. v maratóne), Lucia Klocová (19. v behu na 
800 m), vrhy Marián Bokor (32. v hode oštepom), Libor Charfreitag (7. v hode kladivom), 
Mikuláš Konopka (10. vo vrhu guľou), Miloslav Konopka (15. v hode kladivom), Jaros-
lav Žitňanský (35. v hode diskom), chôdza Miloš Bátovský (18. na 50 km), Peter Korčok 
(14. na 50 km), Matej Tóth (32. na 20 km), Kazimír Verkin (36. na 50 km), Zuzana Malíko-
vá (22. na 20 km) – Milan Haborák (vrh guľou) bol z Hier XXVIII. olympiády vylúčený pre 
pozitívny dopingový nález

CYKLISTIKA
Tréneri: . . . . . . . . . . . .  Milan Jurčo (cestná cyklistika), Ondrej Šulek (dráhová cyklistika),  

Tomáš Legnavský (horská cyklistika)
Servisman: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Anton Roller
ŠPORTOVCI (9): cestná cyklistika Matej Jurčo (36. v časovke, preteky s hromadným štar-
tom nedokončil), Martin Riška (71. v pretekoch s hromadným štartom), dráhová cyklistika 
Peter Bazálik (člen 12. družstva v tímovom šprinte), Jaroslav Jeřábek (v šprinte vypadol 
v 1. kole, v keirine nepostúpil z opráv 1. kola, člen 12. družstva v tímovom šprinte), Jan 
Lepka (člen 12. družstva v tímovom šprinte), Martin Liška (v madisone so Žabkom 15.), 
Jozef Žabka (v madisone s Liškom 15.), horská cyklistika Ľuboš Kondis (34. v cross coun-
try), Janka Števková (v cross country nedokončila)

DŽUDO
Tréner: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Rastislav Mezovský 
ŠPORTOVCI (2): Jozef Krnáč (2. do 66 kg), Zoltán Pálkovács (do 100 kg nepostúpil  
z 1. kola)

GYMNASTIKA
Tréneri: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Katarína Krekáňová  (športová gymnastika),  

Ute Luxonová-Pitkaminová (skoky na trampolíne)
ŠPORTOVCI (2): športová gymnastika Zuzana Sekerová (47. v kvalifikácii viacboja), sko-
ky na trampolíne Katarína Prokešová (10. na olympijskej trampolíne)

JACHTING
Tréner: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Miroslaw Malek 
ŠPORTOVCI (1): Martin Lapoš (34. v triede Mistral)

KANOISTIKA
Tréneri: . . . . . . . .  Pavel Blaho, Slavomír Kňazovický, Tibor Soós (rýchlostná kanoistika),  

Róbert Orokocký (vedúci vodného slalomu),  Peter Cibák, Peter Hochschorner st.,  
Jozef Martikán, Peter Mráz, Ján Stachera (vodný slalom)

ŠPORTOVCI (16): rýchlostná kanoistika Juraj Bača (člen 3. K4 na 1000 m), Daniel Bik-
sadský (v C2 s Pálešom na 500 aj na 1000 m vyradení v semifinále), Róbert Erban (v K1 
na 1000 m vyradený v semifinále), Martin Chorváth (v K1 na 500 m vyradený v semifiná-
le), Marián Ostrčil (7. v C1 na 1000 m, v C1 na 500 m vyradený v semifinále), Peter Páleš  
(v C2 s Biksadským na 500 aj na 1000 m vyradení v semifinále), Michal Riszdorfer (člen  
3. K4 na 1000 m), Richard Riszdorfer (člen 3. K4 na 1000 m), Erik Vlček (člen 3. K4 na 1000 

m), Marcela Erbanová (5. v K1 na 500 m), vodný slalom Pavol Hochschorner (1. v C2 s Pet-
rom Hochschornerom), Peter Hochschorner (1. v C2 s Pavlom Hochschornerom), Michal 
Martikán (2. v C1), Ján Šajbidor (12. v K1), Elena Kaliská (1. v K1), Gabriela Stacherová 
(10. v K1)

PLAVECKÉ ŠPORTY
Tréneri: . . . . . . . . . . Steve Collins (plávanie), Nora Boboková (synchronizované plávanie)
ŠPORTOVCI (4): plávanie Ľuboš Križko (27. na 100 m znak), Martina Moravcová (6. na 
100 m motýlik, 7. na 100 m v. sp., 12. na 200 m v. sp., 17. na 50 m v. sp.), synchronizované 
plávanie Veronika Feriancová (22. vo dvojici s Havlíkovou), Katarína Havlíková (22. vo 
dvojici s Feriancovou)

ŠPORTOVÁ STREĽBA
Tréneri: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Martin Babík (muži), Juraj Sedlák (ženy)
ŠPORTOVCI (3): Jozef Gönci (3. vo vzduchovej puške 60, 4. v ľubovoľnej malokalibrov-
ke 60, 9. v ľubovoľnej malokalibrovke 3x40), Matej Meszáros (9. vo vzduchovej puške 60), 
Andrea Stranovská (12. v skeete)

TENIS
Tréneri: . . . . . . . . .  Miloš Mečíř, Mojmír Mihal (muži), Tomáš Malík, Nigel Sears (ženy) 
ŠPORTOVCI (7): Karol Beck (v dvojhre vyradený v 1. kole, vo štvorhre s Hrbatým vyra-
dení v 1. kole), Dominik Hrbatý (v dvojhre vyradený v 2. kole, vo štvorhre s Beckom vyra-
dení v 1. kole), Karol Kučera (v dvojhre vyradený v 1. kole), Daniela Hantuchová (v dvoj-
hre vyradená v 2. kole, vo štvorhre s Husárovou vyradené v 1. kole), Janette Husárová (vo 
štvorhre s Hantuchovou vyradené v 1. kole), Ľubomíra Kurhajcová (v dvojhre vyradená 
v 1. kole, vo štvorhre so Suchou vyradené v 1. kole), Martina Suchá (v dvojhre vyradená 
v 1. kole, vo štvorhre s Kurhajcovou vyradené v 1. kole)

VESLOVANIE
Trénerka:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Oľga Šeholková
ŠPORTOVCI (2): Lukáš Babač (11. v dvojskife ľahkých váh s Podstupkom), Ľuboš Pod-
stupka (11. v dvojskife ľahkých váh s Babačom)

VZPIERANIE
Tréner: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Štefan Korpa
ŠPORTOVCI (3): Miroslav Janíček (do 69 kg nezdvihol základ v nadhode a nebol klasifi-
kovaný), Rudolf Lukáč (15. do 77 kg), Martin Tešovič (do 105 kg nezdvihol základ v trhu 
a nebol klasifikovaný)

ZÁPASENIE
Tréner: . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Zdeněk Chára (gréckorímsky štýl), Peter Hirjak (voľný štýl)
ŠPORTOVCI (3): gréckorímsky štýl Attila Bátky (10. do 84 kg), voľný štýl Štefan Fernyák 
(16. do 66 kg), Peter Pecha (12. do 96 kg)
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XX. ZIMNÉ OLYMPIJSKÉ HRY TURÍN 2006

•  Olympijský sľub v mene slovenských olympionikov a pa-
ralympionikov skladali biatlonistka Martina Halinárová-
Jašicová a telesne postihnutý biatlonista Vladimír Gajdi-
čiar, vlajkonosičom na otváracom ceremoniáli bol sánkar 
Walter Marx mladší.

•  ÚČASŤ: 58 športovcov (46 + 12), jeden ďalší neštartoval.
•  NAJLEPŠIE VÝSLEDKY: Historickú striebornú medailu 

– prvú zo ZOH pre samostatné Slovensko – získal v snou-
bordkrose snoubordista Radoslav Židek. O ďalšie dve bo-
dované umiestenia sa postarali piatymi miestami biatlo-
nista Marek Matiaško na 20 km a družstvo hokejistov.

Slovenská výprava na jubilejných XX. zimných olympijských hrách v Turíne bola počet-
nejšia, než kedykoľvek predtým na ZOH – bolo v nej 58 športovcov. A nielen to - dosiahla 
v Turíne najlepšie výsledky na ZOH v histórii samostatnej Slovenskej republiky. Negatí-
vom hier však bola ich značná roztrieštenosť. Športovci boli ubytovaní až v troch dedinách 
– okrem Turína aj v horských strediskách Sestriere a Bardonecchia.

V novej olympijskej disciplíne 
snoubordingu – v snoubordkro-
se – sa o historickú prvú sloven-
skú medailu na zimných hrách po-
staral žilinský rodák, príslušník 
SŠŠR MV SR Radoslav Židek. Vo 
finálovej jazde väčšinu trate vie-
dol a aj keď sa po jazdeckej chybe 
pred neho dostal Američan Seth 
Wescott, ziskom striebra dosiahol 
skvelý úspech. K našim šestnástim 
zimným medailistom z českoslo-
venskej éry pribudol prvý zo slo-
venskej... Žideka priviedla k me-
daile ako trénerka Jana Šeďová, 

ktorá na predošlých dvoch ZOH štartovala v snoubordingu 
ako jediná slovenská pretekárka. 

Ďalšie dve bodované umiestenia získala výprava za piate 
miesta. O prvé sa hneď v úvodný deň hier senzačne postaral 
biatlonista VŠC Dukla Banská Bystrica Marek Matiaško v pre-
tekoch na 20 km. V druhej polovici súťaže viedol a do poslednej 
chvíle útočil na medailu. Aj keď ju napokon nezískal, jeho piate 
miesto sa stalo najlepším mužským výsledkom nášho biatlonu 
v olympijskej histórii. Žiaľ, slovenské biatlonistky, ktoré na pre-
došlých troch ZOH boli najväčšími ozdobami slovenskej výpra-
vy, tentoraz vôbec neuspeli. Najlepším výsledkom bolo desiate 
miesto štafety na 4x7,5 km. 

Na piatom mieste skončilo aj družstvo hokejistov. Na roz-
diel od Nagana 1998 i Salt Lake City 2002 tentoraz súťažilo v rov-
nocenných podmienkach. Predovšetkým v dôsledku slovenskej 
kritiky IIHF po predošlej bielej olympiáde zmenila hrací model 

a v Turíne sa hral len jeden - hlavný turnaj, počas ktorého prerušili NHL. To znamenalo, že 
všetkých sedem hokejových veľmocí mohlo nominovať svojich naozaj najlepších hráčov. 

Slováci vstúpili do turnaja skvelým víťazstvom 5:3 nad Ruskom v zápase, ktorý bol zrej-
me najlepší a divácky najpríťažlivejší na celej olympiáde. Pri sledovaní ďalšieho triumfál-
neho ťaženia našich hokejistov vzrušenie slovenskej verejnosti gradovalo. Veď v základnej 
skupine Slováci vyhrali všetkých päť zápasov, keď po Rusoch zdolali Lotyšov 6:3, veľmi sil-
ných Američanov 2:1, Kazachov takisto 2:1 a neskorších olympijských víťazov Švédov 3:0! 
Žiaľ, štvrťfinálová prehra 1:3 s Českom zastavila našu spanilú jazdu. Náš tím si všetko po-
kazil nervóznym výkonom v prvých dvoch tretinách. Záverečná snaha o zvrat už nápravu 
nepriniesla. Tretí gól pri našej power play strelili Česi do prázdnej bránky... Vďaka víťaz-
stvu v základnej skupine však slovenskí hokejisti obsadili konečné 5. miesto – pred super-
veľmocami Kanadou i USA. Marián Hossa s 10 bodmi (5 + 5) patril medzi najproduktív-
nejších hráčov celého turnaja, v útoku s ním sa blysli aj kapitán Pavol Demitra so 7 bodmi 
(2 + 5) a Marián Gáborík takisto so 7 bodmi (3 + 4).

Na popredné umiestenie siahal ešte bežec na lyžiach Martin Bajčičák. V mimoriadne 
vyrovnanom skiatlone mu na rozdiel od Ivana Bátoryho, ktorý v polovici pretekov viedol, 

Vedúci slovenskej výpravy Igor Nemeček s olympijskou fakľou a nástup výpravy na slávnostnom otvorení.

Strieborný snoubordista Radoslav Židek (vľavo) v súboji so 
Sethom Wescottom a na stupni víťazov.

Marek Matiaško

Marián Hossa (vpredu) a Zdeno Chára

Hokejisti Slovenska s českou hviezdou futbalového 
Juventusu Turín Pavlom Nedvědom. Vzhľadom na 
roztrieštenosť ZOH v Turíne to bolo jedno z mála spestrení 
ich nabitého programu.
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sily vydržali až do konca. Napokon 
síce dobehol „len“ na ôsmom mieste, 
avšak iba necelých osem sekúnd ho 
vo veľmi dramatických pretekoch de-
lilo od zlatej medaily! Rovnako ôsmy 
skončil Bajčičák spoločne s Bátorym 
aj v tímovom šprinte. Vo výsledko-
vom prehľade uvádzame konečné 
poradie našich bežcov aj biatlonistov 
už po dodatočných diskvalifikáciách 
rakúskych olympionikov, ku ktorým 
došlo až v priebehu roku 2007. 

Na ZOH 2006 pôsobil nezvyčaj-
ne vysoký počet slovenských funk- 
cionárov a rozhodcov, nominova-
ných medzinárodnými federáciami. 

Vedúci hokejovej časti našej výpravy Juraj Široký bol ako člen rady IIHF zároveň členom 
direktoriátu hokejových turnajov, viceprezident biatlonovej IBU Ivor Lehoťan zase členom 
odvolacej jury. Rozhodcovským supervizorom a videobránkovým rozhodcom v ľadovom 
hokeji bol Juraj Okoličány, ako čiaroví rozhodcovia pôsobili Milan Mášik a Miroslav  
Halecký. Technickou delegátkou korčuliarskej ISU pre krasokorčuľovanie bola Felicitas 
Babušíková, technickým kontrolórom v súťaži krasokorčuliarok Igor Prokop a rozhodky-
ňou súťaže športových dvojíc Adriana Domanská.

• ZLOŽENIE SLOVENSKEJ VÝPRAVY NA ZOH 2006

VEDENIE
Vedúci výpravy a šéf misie:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Igor Nemeček 
Zástupcovia šéfa misie: . . . . . . . .  Roman Buček (v Sestriere), Peter Brüll (v Bardonecchii) 
Olympijský atašé: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Mária Straková 
Hlavný lekár: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Vladimír Vachalík (v Bardonecchii) 
Tlačový atašé:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Ľubomír Souček 
Športový koordinátor: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Roman Buček
Ďalší lekár: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Bohuš Dvorský (v Sestriere)
Maséri:  Michal Malina, Branislav Prokop (v Turíne), Igor Adamus, Denis Freudenfeld, 

Pavel Purdek (v Bardonecchii), Štefan Seman, Jozef Kunyi (v Sestriere)

• ŠPORTOVÉ SKUPINY

BIATLON
Vedúci a hlavný tréner žien: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Juraj Sanitra
Tréneri: . . . . . . . . . . . .  Milan Gašperčík, Dušan Šimočko st. (muži), Jozef Molčan (ženy)
ŠPORTOVCI (10): Marek Matiaško (5. na 20 km, 27. na 15 km s hromadným štartom, 71. 
na 10 km, člen 14. štafety na 4x7,5 km), Pavol Hurajt (24. v stíhacích pretekoch na 12,5 km, 
29. na 20 km, 29. na 10 km, člen 14. štafety na 4x7,5 km), Miroslav Matiaško (38. na 20 km, 
49. v stíhacích pretekoch na 12,5 km, 51. na 10 km, člen 14. štafety na 4x7,5 km), Matej Ka-
zár (52. v stíhacích pretekoch na 12,5 km, 57. na 10 km), Dušan Šimočko ml. (56. na 20 km, 
člen 14. štafety na 4x7,5 km), Martina Halinárová (16. na 7,5 km, 34. na 15 km, v stíhacích 
pretekoch na 10 km stiahnutá z trate, členka 10. štafety na 4x6 km), Marcela Pavkovčeko-
vá (22. na 15 km, 29. na 7,5 km, v stíhacích pretekoch na 10 km stiahnutá z trate, členka  
10. štafety na 4x6 km), Anna Murínová (38. na 7,5 km, v stíhacích pretekoch na 10 km do-

stihnutá o kolo, členka 10. štafety na 4x6 km), Soňa Mihoková (27. na 7,5 km, 47. na 15 km, 
v stíhacích pretekoch na 10 km stiahnutá z trate, členka 10. štafety na 4x6 km), Janka Ge-
reková (59. na 15 km)

BOBY
Vedúca: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Zdenka Žišková
Servismani:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Matúš Školník, Martin Šimkanin
ŠPORTOVCI (4): Milan Jagnešák (25. v dvojboboch s Rajekom, 20. v štvorboboch), Viktor 
Rajek (25. v dvojboboch s Jagnešákom, 20. v štvorboboch), Róbert Křesťanko (20. v štvor-
boboch), Andrej Benda (20. v štvorboboch) – náhradník do štvorbobov Braňo Prieložný 
neštartoval

RÝCHLOKORČUĽOVANIE
Tréner: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Oleksandr Myklucha (krátka dráha)
ŠPORTOVCI (1): krátka dráha Matúš Užák (na 1000 m diskvalifikovaný vo štvrťfinále, na 
500 m nepostúpil z rozjazdy, na 1500 m diskvalifikovaný v rozjazde)

LYŽOVANIE
Vedúci: . . . . . . . . . . . . . . . .  Juraj Sinay, resp. Richard Kič (v prvej, resp. druhej časti ZOH)
Tréneri: . . . . . . . . . .  Ivan Hudač (beh na lyžiach muži), Ján Valuška (beh na lyžiach ženy)   

Peter Schlank (skoky na lyžiach), Karol Král (zjazdové lyžovanie muži),  
Timotej Zuzula, Miriam Poprocká (zjazdové lyžovanie ženy),  

Jana Šeďová (snoubording)
Lekárski konzultanti: . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Laurenc Dívald, Miloš Kapko (beh na lyžiach)
Servismani:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Ján Klimko, Viera Klimková, Štefan Lichoň,  

Dušan Otčenáš (beh na lyžiach), Richard Magdolen, Vladimír Kovár,  
Anton Boris, Juraj Gantner (zjazdové lyžovanie)

ŠPORTOVCI (14): beh na lyžiach Martin Bajčičák (8. v skiatlone na 15 + 15 km, 8. v tímo-
vom šprinte s Bátorym, 14. na 50 km voľne, 28. na 15 km klasicky), Ivan Bátory (8. v tímovom 
šprinte s Bajčičákom, 24. v skiatlone na 15 + 15 km, 26. na 15 km klasicky, 47. na 50 km voľne), 
Michal Malák (45. na 50 km voľne, 53. v skiatlone na 15 + 15 km, 73. na 15 km klasicky), Mar-
tin Otčenáš (49. v šprinte na 1,5 km), Alena Procházková (21. v šprinte na 1,5 km, 28. na 10 
km klasicky, 46. v skiatlone na 7,5 + 7,5 km), Katarína Garajová (53. v šprinte na 1,5 km), sko-
ky na lyžiach Martin Mesík (na mostíkoch K-90 ani K-120 nepostúpil z kvalifikácie), zjazdo-
vé lyžovanie Jaroslav Babušiak (24. v slalome, 27. v kombinácii, 40. v super-G, 45. v zjazde), 
Ivan Heimschild (25. v kombinácii, 26. v slalome, 46. v super-G, zjazd nedokončil), Veronika 
Zuzulová (15. v kombinácii, 22. v slalome), Soňa Maculová (23. v kombinácii, 29. v obrov-
skom slalome, 35. v zjazde, 44. v super-G, slalom nedokončila), Eva Hučková (28. v obrov-
skom slalome, 37. v zjazde, slalom ani kombináciu nedokončila, v super-G diskvalifikovaná), 
Janka Gantnerová (36. v zjazde, 48. v super-G, obrovský slalom ani kombináciu nedokončila), 
snoubording Radoslav Židek (2. v snoubordkrose, 27. v paralelnom obrovskom slalome)

ĽADOVÝ HOKEJ
Vedúci: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Juraj Široký
Generálny manažér: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Peter Šťastný
Manažér: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Roman Štamberský
Tréneri: . . . . . . . . . . . . .  František Hossa (hlavný tréner), Ján Jaško, Jerguš Bača (asistenti)
Lekár: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Dalimír Jančovič
Výstrojný manažér: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Samuel Petráš
ŠPORTOVCI (23): brankári Peter Budaj, Karol Križan, Ján Lašák, obrancovia Zdeno Chá-
ra (1 gól), Milan Jurčina, Ivan Majeský, Andrej Meszároš, Radoslav Suchý (1), Martin 

Martin Bajčičák Ivan Bátory
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Štrbák, Ľubomír Višnovský (1), útočníci Ľuboš Bartečko, Peter Bondra (4), Pavol Demitra 
(2), Marián Gáborík (3), Marián Hossa (5), Marcel Hossa, Richard Kapuš, Ronald Petro-
vický (1), Jozef Stümpel, Tomáš Surový, Marek Svatoš, Miroslav Šatan, Richard Zedník 
(1) – s družstvom v Turíne trénovali aj náhradníci Miroslav Zálešák a Róbert Petrovický, 
ale na súpisku sa nedostali. Družstvo skončilo na 5. mieste, zo 6 zápasov 5 vyhralo a 1 pre-
hralo s celkovým skóre 19:11.

SÁNKOVANIE
Vedúci: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Martin Findura
Tréneri: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Walter Marx st., Dušan Činčár, Rastislav Drajna
Konzultantka: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Mária Jasenčáková
ŠPORTOVCI (6): Walter Marx ml. (13. na dvojsedadlových saniach s Mickom), Ľubomír 
Mick (13. na dvojsedadlových saniach s Marxom), Jozef Ninis (22. na jednosedadlových 
saniach), Jaroslav Slávik (33. na jednosedadlových saniach), Veronika Sabolová (19. v sú-
ťaži žien), Jana Šišajová (22. v súťaži žien)

6. 2. Slovenské kandidatúry na usporiadanie ZOH 

VEĽKÁ TRADÍCIA V ORGANIZÁCII VRCHOLNÝCH ZIMNÝCH PODUJATÍ 
NA SLOVENSKU. Slovensko je krajina s významnou tradíciou v organizácii vrcholných  
podujatí v zimných športoch. Na Štrbskom Plese sa už v roku 1900 konali majstrovstvá 
Európy v rýchlokorčuľovaní. V roku 1925 sa v Starom Smokovci uskutočnili hokejové 
majstrovstvá Európy, keď Tatry v núdzi zaskočili za Prahu, kde usporiadanie šampionátu, 
vtedy ešte pod holým nebom, znemožnilo príliš teplé počasie. O desať rokov neskôr Štrb- 
ské Pleso hostilo výkvet klasického lyžovania na majstrovstvách sveta. Úspešne, aj náv-
števnosť bola mimoriadna.

V povojnovom období sa na Slovensku výrazne rozvinulo krasokorčuľovanie. Brati-
slava hostila majstrovstvá Európy 1958, 1966 a 2001, dokonca aj majstrovstvá sveta 1973. 
V hlavnom meste Slovenska sa hrali aj zápasy hokejových majstrovstiev sveta 1959 (rovna-
ko ako v roku 1992, keď sa éra Česko-Slovenska chýlila k svojmu záveru) – a pripomeňme, 
že Bratislava spolu s Košicami bude aj dejiskom MS 2011. Korunu vrcholným športovým 
podujatiam na našom území v minulosti nasadili majstrovstvá sveta 1970 v klasickom lyžo-
vaní, ktoré sa znovu konali na Štrbskom Plese – v novovybudovanom Areáli snov. 

PRVÁ OLYMPIJSKÁ INICIATÍVA Z TATIER

Skvele zorganizovaný svetový šampionát v klasickom lyžovaní s výbornou atmosférou 
a s dovtedy nebývalou kulisou (na skoky z veľkého mostíka prišlo viac než stotisíc divá-
kov!) povzbudilo slovenských športových nadšencov, aby uvažovali o kandidatúre Tatier 
na usporiadanie zimných olympijských hier. S prvou iniciatívou už mesiac po lyžiarskom 
svetovom šampionáte vyšiel zástupca generálneho tajomníka organizačného výboru (OV) 
MS Vladimír Šimo. Prvý oficiálny materiál s úvahou o možnosti uchádzať sa o usporia-
danie ZOH okrem neho podpísali predseda OV a predseda Mestského národného výboru 
Jozef Lukáč, generálny tajomník OV, predseda Čs. lyžiarskeho zväzu a člen predsedníctva 
FIS Ján Mráz a mestský šéf telovýchovy Jozef Sokol.

Už v roku 1971 bola pripravená prvá 110-stranová štúdia s projektom ZOH vo Vyso-
kých Tatrách, ktorú pripravil tím architektov okolo Vojtecha Horáka. Všetko spočiatku 
smerovalo ku kandidatúre na rok 1980, ale vzhľadom na to, že o letné olympijské hry sa 
s výhľadom na ten istý rok uchádzala Moskva, olympijské ambície v krajine s pozíciou so-
vietskeho „satelitu“ museli ustúpiť záujmu superveľmoci a najsilnejšej krajiny vtedajšieho 
socialistického bloku. Tatranské úsilie sa tak už od jesene 1973, keď ZSSR ohlásil kandida-
túru Moskvy na OH 1980, následne začalo zameriavať na rok 1984.

REÁLNA ŠANCA NA ZÍSKANIE ZOH 1984 ZOSTALA NENAPLNENÁ. Doba bola 
na úspech Tatier ideálna. O usporiadanie letných ani zimných olympiád v tom čase nebol 
ani zďaleka taký boj ako v súčasnosti, obdobie lukratívnych olympiád ešte len malo prísť. 
Vysoké a čoraz viac aj Nízke Tatry sa v tom období dostávali v zimných športoch do vše-
obecného povedomia vďaka pravidelnej a kvalitnej organizácii Svetových pohárov v kla-
sickom i zjazdovom lyžovaní (v roku 1974 sa vo Vysokých Tatrách dokonca konalo finále 
zjazdárskeho Svetového pohára), ktoré sprevádzal veľký divácky záujem. Aj stav športovej 
infraštruktúry v regióne bol vcelku priaznivý.

V septembri 1973 zavítal na Slovensko prezident MOV Michael Morris Killanin. 
Priamo na tvári miesta sa oboznámil s plánovanou kandidatúrou Vysokých Tatier na 
usporiadanie zimných olympijských hier. Tatrám dával v boji o ZOH 1980, resp. 1984 
veľké šance. Pozitívne signály do slovenských veľhôr vysielali aj viacerí členovia Medzi-
národného olympijského výboru. Pôvodnú ideu koncentrovaného projektu olympiády 
však oslabovali snahy z českej časti spoločného štátu, ktorá mala záujem participovať na 
usporiadaní ZOH usporiadaním hokejového turnaja v Prahe a sánkarských i bobových 
súťaží v Liberci. Slovenská vláda napokon súhlasila s kompromisom v podobe vyvrcho-
lenia hokejového turnaja v Prahe. 

Vtedajší predseda Slovenského ústredného výboru Československého zväzu telesnej 
výchovy, neskorší člen MOV i predseda SOV Vladimír Černušák priniesol na 8. valné 
zhromaždenie európskych národných olympijských výborov v lichtenštajnskom Vaduze  
v októbri 1977 oficiálnu prihlášku Vysokých Tatier na ZOH 1984, podpísanú starostom Voj-
techom Tokarčíkom. Na jej odovzdanie však bol potrebný súhlas predsedníctva Ústredné-
ho výboru Komunistickej strany Československa. Najvrchnejšia inštancia vtedajšej ČSSR 
však posvätenie kandidatúre napokon nedala. Podľa spomienok vtedajšieho predsedu slo-
venskej vlády Petra Colotku v denníku Pravda dôvodom nesúhlasu boli nahlas vyslovené Na skoky z veľkého mostíka na MS 1970 vo Vysokých Tatrách prišlo viac ako stotisíc divákov...
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obavy prezidenta ČSSR a generálneho tajomníka ÚV KSČ Gustáva Husáka i predsedu fe-
derálnej vlády Lubomíra Štrougala, že „český národ by to neprijal a nestrávil.“

Slovensko ako súčasť federálnej ČSSR tak prišlo o veľmi reálnu šancu získať právo hostiť 
ZOH 1984, pretože v konkurencii švédskeho Göteborgu a japonského Sappora by bolo favo-
ritom. Na fakt, že Tatry prihlášku nepodali, bleskurýchlo podaním vlastnej kandidatúry v po-
slednej chvíli zareagovalo juhoslovanské Sarajevo, ktorému napokon biele hry aj pridelili…

KANDIDATÚRA POPRADU-TATIER NA ZOH 2002

Po veľkom sklamaní spred štvrťstoročia olympijské ambície na Slovensku 
na dlhší čas ochabli. Paradoxne ich vzkriesil – Čech: niekdajší disident a od 
konca prelomového roka 1989 prezident ČSFR Václav Havel. Pôvodnú myš-
lienku olympiády v Tatrách oprášil v roku 1990 pri návšteve v tomto regió-
ne. Začali ju rozpracovávať predovšetkým v Poprade a v Liptovskom Miku-
láši. Dialo sa tak hlavne zásluhou primátora Popradu Jána Madáča, ktorý sa 
stal predsedom prípravného výboru kandidatúry, a primátora Liptovského 

Mikuláša Alexandra Slafkovského, 
predsedu Nadácie Tatry ZOH 2002. 

Počas ZOH 1992 v Albertville sa 
uskutočnila prvá nesmelá prezentá-
cia slovenských plánov (vtedy ešte 
v rámci federálneho štátu) na uspo-
riadanie ZOH 2002 pred médiami. 
Medzi dvoma najväčšími mestami 
celého tatranského regiónu došlo 
k dohode o tom, že oficiálnym kan-
didátom bude Poprad a Tatry. Vzhľa-
dom na to, že MOV požaduje meno 
jediného kandidáta, neskôr došlo 
k zmene názvu na Poprad-Tatry. Lo-
kalizáciu projektu začali pripravovať 

tímy okolo architektov Igora Petra a Vojte-
cha Horáka.

Vláda Slovenskej republiky poskytla 18. 
januára 1994 oficiálne štátne garancie, nevy-
hnutné na podanie olympijskej kandidatúry. 
V ten istý deň k nej zaujalo súhlasné stano-
visko 3. zasadnutie SOV. Pre ZOH v Popra-
de-Tatrách sa navrhoval termín 9. – 24. feb-
ruár 2002. Prihlášku Popradu a Tatier na 
usporiadanie ZOH 2002 aj s oficiálnym lis-
tom mesta Poprad, s garančným listom vlá-
dy a s odporúčacím stanoviskom SOV po-
dala päťčlenná slovenská delegácia, v ktorej 
boli aj člen MOV na Slovensku Vladimír 
Černušák a podpredseda vlády SR Marián 
Andel, 24. januára 1994 v sídle MOV v Lau-
sanne do rúk prezidenta MOV Juana Antonia Samarancha. Kandidátsku prihlášku odo-
vzdal primátor Popradu Ján Madáč. 

POPRAD-TATRY VYPADOL V PREDKOLE VOĽBY DEJISKA ZOH 2002. Na zasad-
nutí MOV v predvečer ZOH 1994 v Lillehammeri prijali členovia MOV zmenu dovtedajšie-
ho systému voľby dejiska ZOH. Vzhľadom na to, že sa prihlásil rekordný počet desiatich 
uchádzačov, MOV zaviedol dvojkolovú voľbu. Bolo určené, že predkolo sa uskutoční 23. 
a 24. januára 1995 v Lausanne a do finálového kola odtiaľ postúpia štyria najlepšie hodno-
tení kandidáti.

 Po spracovaní obsiahleho kandidátskeho materiálu a zodpovedaní viac ako tisícky 
otázok v 23 odborných kapitolách na 550 knižných stranách a po zložení kandidátskej 
kaucie vo výške 100 000 amerických dolárov 18. augusta 1994 podala delegácia príprav-
ného výboru kandidatúry Popradu-Tatier v sídle MOV definitívnu prihlášku. Tesne pred-
tým prípravný výbor podpísal zmluvný protokol s vládou SR. Nasledovala prezentácia 
kandidatúry pred exekutívou MOV v predvečer XII. olympijského kongresu v Paríži (27. au-
gusta). Ako športový propagátor Popradu a Tatier tam prvý raz vystúpil legendárny slo-
venský hokejista Peter Šťastný.

Po uvedenom termíne bolo zrejmé, že o ZOH 2002 sa uchádza deväť kandidátov, preto-
že kazašská Alma-Ata svoju predbežnú pri-
hlášku už nepotvrdila zložením predpísanej 
kaucie. Okrem Popradu-Tatier kandidoval 
švajčiarsky Sion, americké Salt Lake City, 
španielska Jaca, ruské Soči, rakúsky Graz, 
švédsky Östersund, kanadský Quebec a ta-
lianske Tarvisio, ktoré predložilo medziná-
rodný projekt s využitím aj rakúskych a slo-
vinských miest.

Zaťažkávacia skúška pre slovenských 
nadšencov olympijského sna prišla 5. – 8. 
novembra 1994, keď priamo do kandidátske-
ho regiónu zavítala hodnotiaca komisia MOV 
na čele s členom exekutívy MOV Thoma-
som Bachom. Členovia komisie, špecialis-
ti na jednotlivé oblasti, rozpracované podľa 
kandidátskeho manuálu, dôsledne preveri-
li všetky reálie regiónu Popradu-Tatier. Ako 

Predseda SÚV ČSZTV Vladimír Černušák prezentoval 
v septembri 1973 priamo „na tvári miesta„ olympijské plány 
Vysokých Tatier prezidentovi MOV Michaelovi Morrisovi 
Killaninovi.

Prvá strana kandidátskej prihlášky 
Vysokých Tatier na usporiadanie ZOH 
1984, adresovaná prezidentovi MOV 
Killaninovi. Napokon nebola podaná...

Prvé oficiálne rokovanie o možnej kandidatúre na 
usporiadanie ZOH 2002, ktoré sa uskutočnilo v roku 1990 
v Jasnej. Za športovú obec na ľavej strane stole ho viedla 
predsedníčka ČSOV Věra Čáslavská a predseda SZTK Štefan 
Gašparík, oproti nim sedel prezident ČSFR Václav Havel.

Primátor Popradu Ján Madáč s prezidentom MOV 
Juanom Antoniom Samaranchom po podaní 
oficiálnej prihlášky.

Z návštevy hodnotiacej komisie MOV v Poprade-
Tatrách v novembri 2004. Uprostred v dlhom plášti 
predseda komisie Thomas Bach.
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najproblémovejšie body slovenskej kandidatúry sa po odbornej oponentúre ukazovali byť 
politická situácia v krajine a otázky financovania olympiády, v menšej miere verejne naj-
viac pertraktovaný problém ochrany životného prostredia. 

V predkole voľby o vyradení piatich z deviatky kandidátov rozhodovalo 24. januára 
1995 v Lausanne výberové kolégium MOV na čele s viceprezidentom MOV Un-Jongom 
Kimom. V oficiálnej delegácii Popradu-Tatier boli predseda prípravného výboru kandida-
túry Ján Madáč, predseda Nadácie Tatry ZOH 2002 Alexander Slafkovský, nový primátor 
Popradu Štefan Kubík, tajomník prípravného výboru Peter Chudý, za športovcov trojná-
sobná olympionička v zjazdovom lyžovaní Jana Gantnerová a za vládu SR minister život-
ného prostredia Jozef Zlocha. Ako člen MOV bol prítomný aj predseda SOV Vladimír Čer-
nušák. Oficiálnym heslom kandidatúry Popradu-Tatier pri rozhodujúcej prezentácii pred 
výberovým kolégiom bolo Športová tradícia je naša šanca.

Desať minút pred piatou hodinou popoludní 24. januára 1995 vyhlásil v Olympijskom 
múzeu v Lausanne prezident MOV Juan Antonio Samaranch, že do finálovej štvorice kan-
didátov na ZOH 2002 postúpili Östersund, Quebec, Salt Lake City a Sion. To znamenalo, 
že Poprad-Tatry definitívne vypadol z hry. Prvý slovenský sen o zimnej olympiáde v na-
šich veľhorách tak trval presne 365 dní. Predstavitelia výboru kandidatúry Popradu-Tatier 
hneď po oznámení rozhodnutia avizovali, že budú iniciovať ďalší pokus s výhľadom na 
ZOH 2006. O dejisku ZOH 2002 sa napokon rozhodlo na 104. zasadnutí MOV v Budapešti, 
kde 16. júna v hlasovaní členov MOV suverénne hneď v prvom kole triumfovalo americ-
ké Salt Lake City.

KANDIDATÚRA POPRADU-TATIER NA ZOH 2006

Zakrátko po neúspechu pokusu o získanie ZOH 2002, už 3. júna 1995, sa 
v Poprade konštituovala Nadácia Poprad-Tatry ZOH 2006, ktorá chcela pri-
praviť ďalšiu olympijskú kandidatúru. Výbor kandidatúry Popradu-Tatier na 
usporiadanie ZOH a ZPH 2006 (VK) utvorili 13. januára 1997 spoločne mesto 
Poprad, Ministerstvo školstva SR a SOV.

Slovenský olympijský výbor sa rozhodol celý projekt podporiť vlastnou 
kandidatúrou na usporiadanie IV. zimných Európskych olympijských dní mládeže 
(EYOD) v roku 1999 práve v Poprade-Tatrách. V novembri 1995 získalo Sloven-

sko právo usporiadať v roku 1999 zimnú edíciu tejto európskej olympiády mládeže, keď na val-
nom zhromaždení Európskych olympijských výborov v Aténach Poprad-Tatry uspel v súboji 
s fínskym Rovaniemi presvedčivo 29:15. Toto významné podujatie sa s veľkým úspechom usku-
točnilo v marci 1999, tri mesiace pred hlasovaním členov MOV o dejisku ZOH 2006.

Kandidatúra Popradu-Tatier na usporiadanie ZOH 2006 sa stala najvýznamnejším pro-
jektom, v ktorom sa od svojho vzniku až doteraz angažoval Slovenský olympijský výbor. 
Prejavom tejto skutočnosti sa 17. apríla 1997 stalo založenie Olympijskej marketingovej spoloč-
nosti, s.r.o. (OMS), ktorú spoločne utvorili Slovenský olympijský výbor a Výbor kandidatú-
ry Popradu-Tatier na ZOH 2006 s cieľom získať finančné prostriedky na činnosť VK.

VÝRAZNEJŠIA PODPORA VLÁDY AJ SÚKROMNÉHO SEKTORU. Celý projekt 
významnejšie ako v predošlom období podporili vláda SR, aj veľké podnikateľské sub-
jekty. Vláda Slovenskej republiky, ktorá projektu na ZOH 2002 poskytla potrebné garancie 
až na poslednú chvíľu, tentoraz prevzala iniciatívu ešte skôr ako mestá v kandidátskom 
regióne. Už koncom roka 1995 premiér Vladimír Mečiar na medzinárodnej tlačovej kon-
ferencii vyjadril pripravenosť vlády podporiť kandidatúru v záujme rozvoja celého Slo-
venska. Vláda s veľkým predstihom ustanovila post splnomocnenca pre túto kandidatúru  
(Július Dubovský), okrem toho zriadila aj post veľvyslanca so zvláštnym poslaním  
(Vladimír Grieger). Dňa 18. augusta 1998 vláda SR prevzala garanciu ekonomického za-
bezpečenia prípravy a konania ZOH 2006.

Z podnikateľských subjektov projekt významne podporili predovšetkým Východoslo-
venské železiarne Košice, Slovenský plynárenský priemysel a Allianz poisťovňa, ale aj ďalšie pod-
niky. Do príprav sa významným spôsobom zapojil prezident VSŽ Košice, a.s., Ján Smerek, 
ktorý sa stal predsedom Výboru kandidatúry (VK) Popradu-Tatier na ZOH 2006. Po zmene 
vlády, ku ktorej došlo na jeseň 1998, ho v tejto funkcii vo februári 1999 nahradil podpred-
seda vlády SR Ľubomír Fogaš.

PROFESIONÁLNA PRÍPRAVA KANDIDATÚRY. Skorý začiatok prác na ďalšom pro-
jekte predznamenal jeho výrazné skvalitnenie, aj celkovú vyššiu profesionalitu príprav. 
Vylepšila sa aj technická stránka kandidátskeho projektu. Na základe rovnakých zadaní 
spracovávali olympijské štúdie tri rôzne tímy architektov. Napokon Ateliér Olympia pod ve-
dením hlavného riešiteľa olympijského projektu Igora Petra pripravil ešte koncentrovanej-
ší projekt olympiády ako v prípade kandidatúry na ZOH 2002, aj nové architektonické rie-
šenia. Zostala základná os olympiády Poprad – Liptovský Mikuláš, ale niektoré pôvodné 
plány sa z ekologických dôvodov zmenili tak, aby sa výstavba nových zariadení koncen-
trovala dominantne do podhoria. Zvýšený ekologický akcent vyjadrovalo aj zriadenie „ze-
lenej kancelárie“ v sídle VK, ako aj usporiadanie seminára o otázkach životného prostredia 
v súvislosti s kandidátskym projektom. Príprava projektu si napokon vyžiadala dovtedy 
najrozsiahlejšiu ekologickú analýzu na Slovensku vôbec.

Výrazne sa zvýšil objem finančných pro- 
striedkov na samotnú kandidatúru. Kým 
príprava projektu ZOH 2002 stála zhruba 
40 miliónov korún, na prípravu projektu 
ZOH 2006 sa kalkulovalo so sumou oko-
lo 200 miliónov korún. Časť tejto sumy sa 
využila na úplne nové aktivity. Už koncom 
roka 1996 sa napríklad rozbehla veľká pro-
pagačná a reklamná kampaň s motívom 
Happy Games (Šťastné hry). Na jeseň 1997 
sa v mestách a obciach celého kandidátske-
ho regiónu (v Poprade, Liptovskom Miku-
láši, Kežmarku, Svite, Starom Smokovci, 
Štrbe, v Závažnej Porube a v Demänovskej 
doline) uskutočnilo historické referendum 
s názvom Olympijská voľba. Zúčastnilo sa 
na ňom 90 455 ľudí, čo bolo 64,4 percenta 
oprávnených voličov. Z nich sa 97,04 per-
centa vyslovilo v prospech kandidatúry Popradu-Tatier na ZOH 2006! 

Na základe skúseností z prvej neúspešnej kandidatúry sa definovala potreba lepšieho 
marketingového „predaja“ značky Poprad-Tatry i celého Slovenska ako krajiny, kde majú 
zimné športy významnú tradíciu aj postavenie. V súvislosti s tým počnúc majstrovstvami 
sveta 1997 v alpskom lyžovaní v talianskom Sestriere odštartovala tradícia Slovenských 
domov na významných športových podujatiach. Technicky aj manažérsky ich zabezpečo-
vala agentúra ROKO a skúsený hotelier Peter Sisák. Od roku 1998 vďaka spolupráci tejto 
agentúry so Slovenským olympijským výborom a s OMS, s.r.o., Slovenský dom reprezen-
toval našu krajinu na všetkých letných aj zimných olympijských hrách. Tradícia pretrvala 
až do súčasnosti, hoci ani druhý olympijský pokus priviesť celú olympijskú rodinu do Ta-
tier sa napokon neskončil úspešne.

Súčasťou propagácie Popradu-Tatier sa stali aj dve lietadlá Slovenských aerolínií, ktoré 
boli ozdobené logom kandidatúry. Výbor kandidatúry sa snažil informovať o prípravách, 
ale aj propagovať ich prostredníctvom organizovania pravidelných novinárskych dní v re-
gióne Popradu-Tatier. Hosťami v kandidátskom regióne sa stali aj poprední zahraniční 

Vyhlásenie výsledkov referenda Olympijská voľba 
v kandidátskom regióne. Vľavo predseda vlády 
SR Vladimír Mečiar, vpravo predseda výboru 
kandidatúry Ján Smerek.
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športoví novinári, ktorí sa tam na jeseň 1998 zúčastnili na rokovaní exekutívy Medzinárod-
nej asociácie športovej tlače (AIPS).

V záujme podpory kandidatúry sa Slovensko v polovici roka 1997 uchádzalo aj o uspo-
riadanie Svetovej zimnej univerziády (SZU) v roku 1999. SZU po odrieknutí záujmu zo strany 
Slovinska aj Kanady nemala určené dejisko. Medzinárodná federácia univerzitného špor-
tu slovenskú ponuku s radosťou akceptovala. Na prípravu SZU 1999 v Poprade-Tatrách 
– konkrétne na výstavbu a rekonštrukciu stavieb potrebnej športovej infraštruktúry - vlá-
da SR v priebehu roka 1998 vyčlenila sumu 343 miliónov korún. Investorom prostriedkov 
v tatranskom regióne bolo Slovenské združenie telesnej kultúry. Prostriedky na účet investora 
prichádzali so značným meškaním, stavby sa však podarilo pripraviť načas. Organizačný 
výbor SZU 1999 dlhší čas viedol podpredseda vlády Jozef Kalman. Po parlamentných voľ-
bách na jeseň 1998 ho v závere príprav vystriedal ďalší vicepremiér Ľubomír Fogaš. Uni-
verziáda s veľkým úspechom prebehla v januári 1999.

Oficiálnu prihlášku kandidáta na ZOH 2006 podala delegácia Popradu-Tatier do rúk prezi-
denta MOV Juana Antonia Samarancha v lausannskom sídle MOV 19. decembra 1997. V de-
legácii boli primátor Popradu Štefan Kubík, vládny splnomocnenec pre kandidatúru Július 
Dubovský, generálny sekretár VK Popradu-Tatier na ZOH 2006 Peter Chudý, generálny sek-
retár SOV Martin Benko a člen MOV na Slovensku, predseda SOV Vladimír Černušák.

Prvého septembra 1998 odovzdala dele-
gácia VK v sídle MOV trojdielnu rozsiahlu 
kandidátsku knihu s podrobnými odpove-
ďami na stovky otázok z manuálu. Následne 
28. 10. – 1. 11. 1998 navštívila Poprad 16-člen-
ná hodnotiaca komisia MOV na čele s členom 
exekutívy MOV Čiharu Igajom. Nový pre-
miér Mikuláš Dzurinda pred členmi komisie 
osobne deklaroval, že jeho vláda prevezme 
záväzky predchádzajúcej. 

PODROBNOSTI O PROJEKTE ZOH 
2006 NA SLOVENSKU. Rozpočet organi-
začného výboru ZOH 2006 v Poprade-Tat-
rách bol koncipovaný ako vyrovnaný, s príj-
mami aj výdavkami vo výške 582,4 milióna 
amerických dolárov (USD), čo podľa vtedaj-
šieho kurzu 35,3 Sk za 1 USD znamenalo pri-
bližne 20,5 miliardy korún. Mimo rozpočtu 
OV ZOH sa vo výdavkovej časti kalkulovala 
celková suma 1 112 178 000 USD (v prepoč-
te takmer 61 miliárd korún), zložená z roz-
počtov miest, obcí, štátu a podnikateľských 
subjektov a určená predovšetkým na stav-
by všeobecnej infraštruktúry, na vybavenosť 
miest a obcí, do služieb a do celkovej podpo-
ry cestovného ruchu.

Projekt Popradu-Tatier bol predložený 
s nasledovnou lokalizáciou olympijských dejísk: Poprad – hlavné sídlo organizačného vý-
boru aj MOV, dejisko otváracieho aj záverečného ceremoniálu, hokejového turnaja mužov, 
súťaží v kraskorčuľovaní, v klasickom rýchlokorčuľovaní a v short tracku, Liptovský Mi-
kuláš – podporné organizačné centrum, dejisko zápasov hokejového turnaja mužov a tur-
naja v curlingu, Demänovská Dolina-Jasná – zjazdové lyžovanie, Štrbské Pleso – beh na ly-
žiach, skoky na lyžiach, severská kombinácia, Svit-Baba – sánkovanie, boby, Svit-Lopušná 

dolina – snoubording, Tatranská Štrba – biatlon, Závažná Poruba – akrobatické lyžovanie, 
Kežmarok – hokejový turnaj žien.

ŠPECIÁLNY MODEL VOĽBY S ROZHODNUTÍM V SOULE PRE TURÍN. Vzhľa-
dom na to, že o usporiadanie ZOH 2006 prejavilo oficiálne záujem šesť kandidátov – ok-
rem slovenského ešte švajčiarsky Sion, taliansky Turín, poľské Zakopané, fínske Helsinki 
(v spolupráci s nórskym Lillehammerom) a rakúsky Klagenfurt v medzinárodnom projek-
te v spolupráci s talianskymi a slovinskými mestami – MOV rozhodol, že sa uskutoční tra-
dičná jednokolová voľba.

Korupčná aféra v súvislosti s predošlou úspešnou kandidatúrou Salt Lake City na ZOH 
2002, ktorá prepukla koncom jesene 1998 a v dôsledku širokej publicity vo svetových mé-
diách rýchlo prerástla v najväčší škandál v olympijskej histórii, však pôvodné predstavy 
do značnej miery zmenila. Keďže najviac korupčných prípadov sa viazalo na návštevy čle-
nov MOV v kandidátskych mestách, exekutíva MOV vyhlásila začiatkom roka 1999 zá-
kaz návštev členov MOV u kandidátov, aj naopak. Zároveň exekutíva MOV rozhodla pre 
ZOH 2006 zaviesť špeciálny model voľby. Verdikt znel, že všetci šiesti kandidáti síce budú 
v hre až od 19. júna 1999, keď sa v Soule rozhodne o dejisku ZOH 2006, ale členovia MOV 
si budú vyberať len z dvoch finalistov. Štyroch slabších zo šestice v ten istý deň vyradí  
výberové kolégium MOV.

Športový vyslanec kandidatúry Popradu-Tatier 
na ZOH 2006 Peter Šťastný odovzdal predsedovi 
hodnotiavej komisie Čiharu Igajovi kandidátsky 
hokejový dres.

Mapka olympijských objektov v projekte kandidatúry Popradu-Tatier na ZOH 2006.

Panoráma Popradu v pozadí s Vysokými Tatrami.
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Do juhokórejského Soulu odcestovala v polovici júna 1999 zo Slovenska zhruba 80-členná 
delegácia. Na podporu kandidatúry Poprad-Tatier slúžil aj Slovenský dom v blízkosti hote-
la Shilla, kde prebiehali všetky olympijské rokovania. Oficiálnu delegáciu Popradu-Tatier pri 
záverečnej prezentácii pred plénom MOV tvorili popri členovi MOV a predsedovi SOV Vla-
dimírovi Černušákovi predseda VK a podpredseda vlády SR Ľubomír Fogaš, primátor Pop-
radu Štefan Kubík, minister kultúry SR Milan Kňažko, hokejová legenda Peter Šťastný, ge-
nerálny sekretár SOV Martin Benko a moderátorka Alena Heribanová. Ako experti boli 
prítomní ešte veľvyslanec so zvláštnym poslaním Vladimír Grieger, primátor Liptovského 
Mikuláša Alexander Slafkovský, generálny riaditeľ VK Peter Chudý a ekonomický odbor-
ník Emil Pícha. Ako „maskot“ kandidatúry vystúpil pred plénom MOV desaťročný hokejis-
ta Adam Bezák, ktorý bol takpovediac ústrednou postavou prezentačného filmu. On najviac 
akcentoval motto možných ZOH 2006 v Poprade-Tatrách Happy Games (Šťastné hry).

Výberové kolégium MOV na čele s prezidentom MOV Juanom Antoniom Samaran-
chom vybralo 19. júna do dvojice finalistov taliansky Turín a švajčiarsky Sion. Poprad-Tat-
ry skončil medzi štyrmi kandidátmi, ktorí sa do finále nedostali. Členovia MOV potom za 
dejisko XX. zimných olympijských hier v roku 2006 zvolili Turín. 

ZÁVEREČNÝ ÚČET KANDIDATÚRY. Aj druhá olympijská kandidatúra zo Slovenska 
sa vo veľmi tvrdej konkurencii skončila neúspešným výsledkom, ale v zahraničí priniesla 
veľmi pozitívne ohlasy. Podľa nich sa slovenský uchádzač stal ozajstným a dôstojným kon-
kurentom pre zahraničných súperov. Celkové náklady na kandidatúru Popradu-Tatier boli 
vyčíslené na 192 603 964 korún. Z tejto sumy 55 percent poskytli sponzori a marketingová 
činnosť, 24 percent tvorili príjmy z lotérií a 21 percent príjmy zo štátneho rozpočtu. Vo vý-
davkovej časti najviac peňazí pohltili položky reklama (26,9 milióna), prevádzkové nákla-
dy (24,8 milióna), medzinárodná činnosť (21,5 milióna), slovenské domy v zahraničí (19,7 
milióna), zahraničné a domáce prezentácie (15 miliónov) a projekty (14,4 milióna).

*    *    *
Hoci história Slovenského olympijského výboru sa píše len od 19. decembra 1992, už 

dvakrát SOV „posväcoval“ oficiálne kandidatúry Slovenska na usporiadanie zimných 
olympijských hier. Ani jeden pokus síce napokon nebol úspešný, ale význam oboch kandi-
datúr pre Slovensko i pre naše olympijské hnutie bol značný. A predovšetkým ponuka kon-
centrovaného projektu ZOH 2006 aj v zahraničí naozaj zaujala.

6. 3. Výpravy Slovenska na EYOD/EYOF

Skratka EYOF reprezentuje čoraz 
významnejšie multišportové podu-
jatie, ktorého iniciátorom bol v čase 
svojho šéfovania Európskym olym-
pijským výborom súčasný prezident 
Medzinárodného olympijského výbo-
ru Jacques Rogge. EYOF je skratkou 

Európskeho olympijského festivalu mládeže. Do roku 
1999 malo toto podujatie názov Európske olympijské 
dni mládeže (EYOD). EYOD, neskôr EYOF, sa pre eu-
rópske národné olympijské výbory, vrátane SOV, 
stal hlavným medzinárodným podujatím v nepár-
nych rokoch.

Prvá letná edícia tohto podujatia sa uskutočni-
la v roku 1991, prvá zimná o dva roky neskôr. Na 
oboch premiérach sa zúčastnila ešte spoločná česko-

slovenská výprava, a to aj napriek tomu, že I. zimný EYOD vo februári 1993 v talianskej 
Aoste sa konal už po rozdelení ČSFR na dva nové štáty. Vzhľadom na to, že k provizórne-
mu uznaniu Českého aj Slovenského olympijského výboru exekutívou MOV došlo až 16. 
marca 1993, bolo nereálne, aby predtým obidva nové národné olympijské výbory vyslali 
svoje výpravy samostatne. Na ďalších ročníkoch EYOD/EYOF však už slovenskí športovci 
štartovali vo výpravách, ktoré vysielal SOV. 

Na letných EYOF sa zvyčajne zúčastňujú všetky národné olympijské výbory Euró-
py (naposledy v júli 2007 v Belehrade štartovali výpravy zo 48 krajín, chýbala len jedna),  
v zime býva počet zúčastnených krajín viac než 40. V lete celkový počet účastníkov presa-
huje 2500, v zime 1200. EYOF je akýsi variant Panamerických, Afrických alebo Ázijských 
hier pre európsky kontinent. Avšak s tým rozdielom, že je určený nie pre dospelých, ale pre 
mládež do 17 rokov, s modifikáciami v prípade biatlonu (do 18 rokov) a športovej gymnas-
tiky (do 16 rokov). Kontinentálne hry pre dospelých v Európe, ktorá je športovo najrozvi-
nutejším svetadielom, neexistujú.

Úroveň organizácie tohto podujatia sa neustále zvyšuje. A vzhľadom na to, že je to jedi-
né multišportové európske podujatie, účastnícke krajiny mu spravidla pripisujú patričnú 
vážnosť. Úspech európskej mládežníckej „olympiády“ podnietil prezidenta MOV Jacquesa 
Roggeho k tomu, aby v roku 2007 predložil v Medzinárodnom olympijskom výbore návrh 
na založenie Olympijských hier mládeže, ktorých letná premiéra by sa mala odohrať v ro-
ku 2010 a zimná o dva roky neskôr. Tento návrh schválilo 119. zasadnutie MOV začiatkom 
júla tohto roku v Guatemala City.

Pri pohľade na doterajšiu úspešnosť Slovákov a na celkový počet 27 medailí na 
EYOD/EYOF sa zreteľne ukazuje skutočnosť, ktorá je očividná aj na letných a zimných 
olympijských hrách - v letných športoch sme na tom oveľa lepšie ako v zimných. Kým  
v lete získali Slováci spolu 31 medailových umiestení (9 – 6 – 16), v zime len 4 (1 – 0 – 3), 
pričom jediná individuálna zimná sa zrodila ešte v rámci výpravy bývalej ČSFR. Zvyš-
né tri čisto slovenské medaily sú z neolympijských disciplín – z miešaných štafiet v biat-

lone, resp. v behu na lyžiach. 
Naopak, v lete sa Slováci jedno-
značne presadzovali v olympij-
ských disciplínach.

K tradičným športom v let-
nom programe EYOF patria atle-
tika, plávanie, gymnastika, tenis, 
stolný tenis, cyklistika, džudo, 
basketbal, hádzaná a volejbal,  
v zimnom beh na lyžiach, zjazdové 
lyžovanie, biatlon, krasokorčuľo-
vanie, short track a ľadový hokej. 
Nevýhodou pre nás je, že pro- 
gram EYOF tvoria športy, v kto-
rých, až na výnimky, Slovensko 
nepatrí do medzinárodnej špičky. 
Vodný slalom či športová streľ-
ba sa v programe EYOF neobja-
vili vôbec a rýchlostná kanoisti-
ka len v roku 2005, v budúcnosti 
sa s ňou už nepočíta. Z uvedené-
ho je zrejmé, že naše najsilnejšie 
športy v programe tohto poduja-
tia nie sú. 

Zatiaľ jedinú slovenskú zlatú medailu na 
zimnom EYOD/EYOF vybojovala miešaná 
biatlonová štafeta v Poprade-Tatrách v roku 
1999. Na snímke jej finišman Matej Kazár.

Traja slovenskí atletickí medailisti z IX. letného EYOF 2007 
v Belehrade – zľava strieborný bežec na 400 m Roman Turčáni, 
zlatá bežkyňa na 400 m Alexandra Štuková a bronzová žrdkárka 
Dana Čížková.
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DOTERAJŠIE EYOD/EYOF A ÚSPEŠNOSŤ VÝPRAV SOV

LETO

• I. BRUSEL (Belgicko), 17. - 21. 7. 1991
Slováci štartovali v rámci výpravy ČSFR, ktorú viedla Mária Mračnová.
MEDAILY SLOVENSKÝCH ŠPORTOVCOV: 1 - 0 – 0
Medailisti: 1. Martin Hromec – tenis, dvojhra

• II. VALKENSWAARD (Holandsko), 4. – 8. 7. 1993
SLOVENSKO: 15 športovcov v 6 odvetviach, vedúcou výpravy bola Mária Mračnová.
BODOVANÉ UMIESTENIA VÝPRAVY SR: 1 – 1 – 1 – 1 - 1 - 2
Medailisti: 1. Tomáš Halva – atletika, oštep, 2. Barbora Zahnová – tenis, dvojhra, 3. Domi-
nik Hrbatý - Barbora Zahnová – tenis, miešaná štvorhra.
Ďalšie bodované umiestenia: 4. Tököly – plávanie, 200 m znak, 5. Krnáč – džudo, do 60 
kg, 6. Briňarský – atletika, 100 m, 6. Tököly – plávanie, 100 m znak.

• III. BATH (Veľká Británia), 10. – 13. 7. 1995
SLOVENSKO: 31 športovcov v 6 odvetviach, vedúcim výpravy bol Vladimír Miller. 
BODOVANÉ UMIESTENIA VÝPRAVY SR: 2 – 1 – 3 – 1 – 0 - 0
Medailisti: 1. Boris Vazovan – atletika, 400 m prek., 1. Miriam Bobková – atletika, 100 
m prek., 2. Miriam Mašeková – atletika, 800 m, 3. družstvo hádzanárok (Palatická, 
Bernátová, Glankovičová, Jursíková, Ličková, Cinová, Korecová, Kuchtová, Hrabovská, 
Miháliková, Múčková, Uhliarová), 3. Viktor Jurák – plávanie, 100 m motýlik, 3. Viktor 
Jurák – plávanie, 200 m motýlik, ďalšie bodované umiestenie: 4. Svobodová – pláva-
nie, 100 m znak.

• IV. LISABON (Portugalsko), 19. – 23. 7. 1997
SLOVENSKO: 39 športovcov v 5 odvetviach, vedúcim výpravy bol Vladimír Miller.
BODOVANÉ UMIESTENIA VÝPRAVY SR: 2 – 0 – 0 – 1 – 0 - 0
Medailisti: 1. družstvo basketbalistiek (Majkráková, Kozmonová, Borovičková, Gáborová, 
Klasová, Kyselová, Lásková, V. Libičová, Madajová, Mračnová, Petríková, S. Borčinová),  
1. Júlia Svobodová – plávanie, 100 m znak, ďalšie bodované umiestenie: 4. Rímeš – plá-
vanie, 200 m motýlik.

• V. ESBJERG (Dánsko), 10. – 16. 7. 1999
SLOVENSKO: 35 športovcov v 8 odvetviach, vedúcim výpravy bol Zdenko Kríž.
BODOVANÉ UMIESTENIA VÝPRAVY SR: 0 – 0 – 1 – 1 – 3 - 1
Medailisti: 3. Matej Jurčo – cyklistika, cestné preteky, ďalšie bodované umiestenia: 4. Ho-
rák – atletika, výška, 5. Bobková – atletika, 100 m prek., 5. Adamská – športová gymnasti-
ka, prostné, 5. družstvo športových gymnastiek, 6. Mezöová – atletika, 800 m.

• VI. MURCIA (Španielsko), 22. – 27. 7. 2001
SLOVENSKO: 29 športovcov  v 6 odvetviach, vedúcou výpravy bola Mária Mračnová.
BODOVANÉ UMIESTENIA VÝPRAVY SR: 0 – 0 – 4 – 0 – 2 - 0
Medailisti: 3. družstvo basketbalistiek (Luptáková, Homolová, Michulková, Furková, 
Szijjártóová, Ivanová, Kupčíková, Kloudová, Gulová, Kubatová, Pavlovičová, Stantienová), 
3. Tamara Kopecká – atletika, 400 m, 3. Jozef Pelikán – atletika, 800 m, 3. Ján Majdán – 
džudo, do 66 kg, ďalšie bodované umiestenia: 5. Žilčayová – džudo, do 60 kg, 5. – 8. Mik-
lušičák, Zuzulová – tenis, miešaná štvorhra.

• VII. PARÍŽ (Francúzsko), 26. 7. – 2. 8. 2003
SLOVENSKO: 38 športovcov v 7 odvetviach, vedúcim výpravy bol Zdenko Kríž.
BODOVANÉ UMIESTENIA VÝPRAVY SR: 2 – 0 – 1 – 3 – 2 - 1
Medailisti: 1. družstvo basketbalistiek (Čižmarová, Vyňuchalová, Hrabáková, Karnayo-
vá, Egedová, Kollárová, Rohová, Gatialová, Růžičková, Gazdaričová, Slotová, Čarnoká), 1. 
Jozef Repčík – atletika, 800 m, 3. Michaela Margócziová – atletika, disk, ďalšie bodované 
umiestenia: 4. Čekan – atletika, žrď, 4. Smolenová – plávanie, 100 m motýlik, 4. Smoleno-
vá – plávanie, 200 m motýlik, 5. Michalíková – atletika, 200 m, 5. Baláž, Pinďura – tenis, 
štvorhra, 6. Repčík – atletika, 400 m.

• VIII. LIGNANO (Taliansko), 3. – 8. 7. 2005
SLOVENSKO: 49 športovcov v 6 odvetviach, vedúcim výpravy bol Ľubor Halanda.
BODOVANÉ UMIESTENIA VÝPRAVY SR: 0 – 0 – 3 – 2 – 2 - 2
Medailisti: 3. Katarína Čarná – džudo, do 63 kg, 3. Klaudia Boczová – tenis, dvojhra, 3. 
Andrej Martin, Klaudia Boczová – tenis, miešaná štvorhra, ďalšie bodované umiestenia: 
4. Löbb – atletika, guľa, 4. Muchová, Šámková – rýchlostná kanoistika, K2 500 m, 5. Mu-
chová, Šámková – rýchlostná kanoistika, K2 1000 m, 5. Martin – tenis, dvojhra, 6. Löbb 
– atletika, disk, 6. Muchová – rýchlostná kanoistika, K1 1000 m.

• IX. BELEHRAD (Srbsko), 22. – 27. 8. 2007
SLOVENSKO: 54 športovcov v 8 odvetviach, vedúcim výpravy bol Ľubor Halanda.
BODOVANÉ UMIESTENIA VÝPRAVY SR: 1 – 4 – 3 – 0 – 2 - 2
Medailisti: 1. Alexandra Štuková – atletika, 400 m, 2. Katarína Listopadová– plávanie, 200 
m pol. pret., 2. Roman Turčáni – atletika, 400 m, 2. Barbora Balážová – stolný tenis, dvoj-
hra, 2. Barbora Balážová, Alžbeta Danová– stolný tenis, štvorhra, 3. Dana Čížková – atle-
tika, žrď, 3. Jakub Figeľ, Alžbeta Danová – stolný tenis, miešaná štvorhra, 3. Jakub Figeľ, 
Dávid Karas – stolný tenis, štvorhra, ďalšie bodované umiestenia: 5. družstvo vodných 
pólistov, 5. Karas, Balážová – stolný tenis, miešaná štvorhra, 6. Listopadová – plávanie, 100 
m voľný spôsob, 6. Danová – stolný tenis, dvojhra.

ZIMA

• I. AOSTA (Taliansko), 7. – 11. 2. 1993
Slováci štartovali v rámci výpravy ČSFR, ktorú viedol Vladimír Miller.
MEDAILY SLOVENSKÝCH ŠPORTOVCOV: 0 – 0 – 1
Medailista: 3. Martin Bajčičák – beh na lyžiach.

• II. ANDORRA LA VELLA (Andorra), 6. – 9. 2. 1995
SLOVENSKO: 13 športovcov v 3 odvetviach, vedúcim výpravy bol Vladimír Miller. 
BODOVANÉ UMIESTENIA VÝPRAVY SR: žiadne

• III. SUNDSVALL (Švédsko), 8. – 12. 2. 1997
SLOVENSKO: 36 športovcov v 5 odvetviach, vedúcou výpravy bola Mária Mračnová.
BODOVANÉ UMIESTENIA VÝPRAVY SR: 0 – 0 – 1 – 1 – 0 – 1
Medailisti: 3. kombinovaná biatlonová štafeta na 5,2 km (Reguly, Haazová, Timko, Va-
lenčinová), ďalšie bodované umiestenia: 4. družstvo hokejistov, 6. kombinovaná štafeta 
v behu na lyžiach.

• IV. POPRAD-TATRY (SLOVENSKO), 6. – 12. 3. 1999
SLOVENSKO: 58 športovcov v 6 odvetviach, vedúcim výpravy bol Vladimír Miller. 
BODOVANÉ UMIESTENIA VÝPRAVY SR: 1 – 0 – 0 – 2 – 3 – 2
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Medailisti: 1. kombinovaná biatlonová štafeta 4x5 km (D. Šimočko, Slezáková, Hasillová, 
M. Kazár), ďalšie bodované umiestenia: 4. M. Kazár – biatlon, 7,5 km, 4. Kalinová – beh na 
lyžiach, 7,5 km klasicky, 5. družstvo hokejistov, 5. družstvo skokanov na lyžiach, 5. kom-
binovaná štafeta v behu na lyžiach 4x5 km, 6. D. Šimočko – biatlon, 7,5 km, 6. Kalinová 
– beh na lyžiach, 7,5 km voľne.

• V. VUOKATTI (Fínsko), 10. – 15. 3. 2001
SLOVENSKO: 39 športovcov v 5 odvetviach, vedúcim výpravy bol Vladimír Miller. 
BODOVANÉ UMIESTENIA VÝPRAVY SR: 0 – 0 – 0 – 0 – 1 – 1
Bodované umiestenia: 5. družstvo hokejistov, 6. Števicová – beh na lyžiach, 1 km.

• VI. BLED (Slovinsko), 25. – 31. 1. 2003
SLOVENSKO: 24 športovcov v 6 odvetviach, vedúcim výpravy bol Igor Nemeček. 
BODOVANÉ UMIESTENIA VÝPRAVY SR: žiadne

• VII. MONTHEY (Švajčiarsko), 23. – 28. 1. 2005
SLOVENSKO: 37 športovcov v 7 odvetviach, vedúcim výpravy bol Igor Nemeček. 
BODOVANÉ UMIESTENIA VÝPRAVY SR: 0 – 0 – 1 – 0 – 1 – 1
Medailisti: 3. kombinovaná štafeta v behu na lyžiach na 4x5 km (Otčenáš, Garajová, Ja-
nečko, Blašková), ďalšie bodované umiestenia: 5. družstvo hokejistov, 6. Janečko – beh 
na lyžiach, 10 km voľne.

• VIII. JACA (Španielsko), 18. – 23. 2. 2007
SLOVENSKO: 42 športovcov v 7 odvetviach, vedúcim výpravy bol Jozef Bazálik. 
BODOVANÉ UMIESTENIA VÝPRAVY SR: 0 – 0 – 0 – 1 – 2 – 0
Bodované umiestenia: 4. Bártová – krasokorčuľovanie, 5. Štrobl – krasokorčuľovanie,  
5. družstvo hokejistov.

6. 4. IV. zimné Európske olympijské dni mládeže (EYOD) 
Poprad - Tatry 1999

V rámci podpory kandidatúry Popradu-Tatier na usporiadanie zim-
ných olympijských hier 2006 Slovenský olympijský výbor zorganizoval 
6. – 12. marca 1999 v kandidátskom regióne IV. zimné Európske olympijské 
dni mládeže (EYOD). Ostávajú dodnes najrozsiahlejším a najvýznamnej-
ším medzinárodným podujatím, ktoré usporiadal SOV. Náklady na jeho 
organizáciu boli v záverečnej správe organizačného výboru vyčíslené na 
takmer 22,3 milióna korún. Finančne na EYOD 1999 prispeli SOV, Minis-
terstvo školstva SR, Štátny fond telesnej kultúry, Olympijská solidarita Medzi-

národného olympijského výboru a Európske olympijské výbory.
IV. zimný EYOD pridelili Európske olympijské výbory Slovensku na zasadnutí EOV 

10. – 11. 11. 1995 v Aténach. Predsedníčkou organizačného výboru podujatia bola Mária 
Mračnová (pred ňou kratší čas Anton Ihring), generálnym sekretárom Ladislav Harvan. 
Organizačný výbor dlhší čas pôsobil v rámci SOV, ale od augusta 1998 sa stal samostat-
ným právnym subjektom. Organizačný výbor celkove vydal 2244 akreditácií. V regióne 
Poprad-Tatry sa na zimných EYOD 1999 zúčastnili výpravy 40 NOV Európy, ktoré mali 
dovedna 1100 členov (699 športovcov a 401 členov sprievodu). Súťažili v ľadovom hoke-
ji, zjazdovom a klasickom lyžovaní (novou disciplínou boli na návrh SOV skoky z mos-
tíka K-67), biatlone, krasokorčuľovaní a v short tracku. Celkove bolo v programe 23 sú-
ťažných disciplín. 

Turnaj chlapcov v ľadovom ho-
keji sa hral v Poprade, Liptovskom 
Mikuláši a v Kežmarku. Všetky dis-
ciplíny zjazdového aj klasického ly-
žovania sa konali na Štrbskom Plese, 
čo znamenalo zvýšené požiadav-
ky na technické zabezpečenie a na 
koncentráciu organizátorov. Súťaže 
v krasokorčuľovaní aj v short tracku 
sa uskutočnili v Spišskej Novej Vsi. 
Mimo tatranského regiónu sa súťaži-
lo jedine v biatlone, ktorý bol naplá-
novaný do Osrblia.

Slovensko reprezentovalo na do-
mácej pôde 58 športovcov (výpra-
va celkove mala 73 členov), čo je 
doteraz rekordný počet členov slo-
venských výprav v histórii letného 
aj zimného EYOD/EYOF. Prípravu 
mladých športovcov podporil SOV 
príspevkami v celkovej výške 8 mi-
liónov korún. Napriek tomuto faktu 
a výhode domáceho prostredia vý-
sledky celkom nezodpovedali oča-
kávaniam. Vedúci slovenskej výpra-
vy Vladimír Miller v záverečnej správe vyzdvihol len výsledky v biatlone a v behu na 
lyžiach, kde sa zrodilo sedem z našich ôsmich bodovaných umiestení. Historickú zlatú 
medailu získala miešaná biatlonová štafeta v zložení D. Šimočko, Slezáková, Hasillo-
vá, Kazár. Naopak, veľkým sklamaním bolo vystúpenie hokejistov, ktorí skončili na po-
slednom mieste a v štyroch zápasoch strelili len štyri góly.

Súčasťou podujatia bola aj špecializovaná mládežnícka filatelistická výstava s medzi-
národnou účasťou EYODFILA Poprad-Tatry 1999, na ktorej sa zúčastnilo 70 vystavovate-
ľov z 8 krajín.

6. 5. Výprava Slovenska na Svetových hrách mládeže 1998

Predchodcom Olympijských hier mládeže, ktorých 
zriadenie Medzinárodný olympijský výbor odsúhlasil 
v tomto roku, boli Svetové hry mládeže. Uskutočnili sa 
jediný raz – v roku 1998 v Moskve. Na Svetových hrách 
mládeže 1998 štartovalo v 148 disciplínach 12 olympij-
ských športov dovedna 4623 športovcov zo 131 krajín, 
čiže išlo o multišportové mládežnícke podujatie dote-
raz vôbec najväčšieho rozsahu. Štartovať na ňom mohli 
športovci vo veku 12 – 17 rokov, výnimočne aj mladší. 
Patronát nad Svetovými hrami mládeže 1998 prevzal 
MOV, preto slovenskú výpravu s 86 športovcami vy-
sielal Slovenský olympijský výbor. Viedol ju Vladimír 
Miller. Jedinú slovenskú medailu získala vďaka tretie-
mu miestu v trojskoku Dana Velďáková. Dana Velďáková

Momentka zo štartu pretekov v behu na lyžiach na 
Štrbskom Plese počas IV. zimného EYOD.

V Ý P R AVA S L O V E N S K A N A S V E T O V Ý C H  H R Á C H  M L Á D E Ž E  1 9 9 8
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SVETOVÉ HRY MLÁDEŽE, MOSKVA (Rusko), 11. – 19. 7. 1998
SLOVENSKO: 86 športovcov v 10 odvetviach
BODOVANÉ UMIESTENIA VÝPRAVY SR: 0 – 0 – 1 – 0 – 1 - 4
Medailistka: 3. Dana Velďáková – atletika, trojskok, ďalšie bodované umiestenia: 5. Jelí-
nek – gréckorímske zápasenie, do 63 kg, 6. družstvo športových gymnastiek (Ševcová, Se-
kerová, Rawská, Kvanková), 6. družstvo stolných tenistiek (Glosová, Kardošová, Letková, 
Kmotorková), 6. Dancák – zápasenie voľným štýlom, do 69 kg, 6. Praščák – gréckorímske 
zápasenie, do 52 kg.

7. AKTIVITY V RÁMCI ROZVOJA OLYMPIZMU

Už v rámci Olympijskej spoločnosti Slovenska (OSS – založenej dňa 6. 4. 1990) sa začali pod 
jej egidou rozvíjať pestré olympijské aktivity a ich inštitúcie. 

Od roku 1991 vznikali regionálne olympijské kluby (OK), ktoré v súčasnosti pôsobia v 16 
regiónoch. OK zabezpečovali pravidelné stretnutia olympionikov a prívržencov olympiz-
mu, propagovali olympijské idey a históriu olympizmu, organizovali besedy, súťaže detí 
a mládeže či participovali na Behu Olympijského dňa a postupne aj na vedomostných súťa-
žiach o olympizme. Činnosť postupne narastajúcich OK začala koordinovať komisia olym-
pijských klubov SOV, ktorej predsedal strieborný olympionik Anton Švajlen.

V rámci OSS začal od roku 1990 aktívne pôsobiť Klub fair play SOV (KFP) na čele  
s Katarínou Ráczovou. Cieľom KFP bolo morálne formovať športujúcich jednotlivcov a ko-
lektívy a oceňovať ich vzorné činy. Od roku 1995 je KFP členom Európskeho hnutia fair play 
(EFPM).

Pod strechu OSS sa zaradilo aj občianske združenie Kalokagatia na Slovensku, spojené 
hlavne s menom Antona Javorku. Kalokagatia od okresnej úrovne olympiády detí a mlá-
deže prerástla cez celoslovenskú až po medzinárodnú úroveň a dnes už má okrem letnej, 
ktorá sa tradične koná v Trnave, aj zimnú vetvu. Práve jej prostredníctvom sa cez aktívne 
športovanie detí a mládeže v praxi presadzuje výchovný ideál harmonického rozvoja osob-
nosti. Sprievodnými podujatiami Kalokagatie bývajú aj vedomostné a umelecké súťaže  
s olympijskou tematikou.

Od 9. 12. 1991 sa zložkou OSS stala Slovenská olympijská akadémia (SOA), v tom čase 
existujúca ako slovenská rada Čs. olympijskej akadémie (SR ČSOA), ktorá spolu s českou ra-
dou ČSOV v r. 1990 - 1992 počas federalizovaného Československa tvorili Československú 
olympijskú akadémiu (ČSOA). Predsedom SR ČSOA bol Ján Grexa (zároveň podpredseda 
ČSOA), ťažisko práce spočívalo v zorganizovaní troch celoštátnych a jedného celosloven-
ského seminára.

Dňa 27. 9. 1994 vznikla Slovenská spoločnosť olympijskej a športovej filatelie (SSOŠF), ktorá 
si pod vedením Petra Osuského a Ervína Smažáka získala svetové uznanie. SSOŠF má vý-
znamný podiel pri šírení olympijských ideálov cez svoje propagačné aktivity, filatelistické 
výstavy, ako aj účasťou na medzinárodných výstavách, z ktorých si priniesla početné vavrí-
ny. Takisto od roku 1994 pôsobí komisia pre šport a životné prostredie, spočiatku pod vedením 
Jána Mráza, ktorého na čele onedlho vystriedal Benjamín Leitner.

OSS zanikla formou zlúčenia so SOV dňa 28. januára 1995. Na jej základe sa kreovala 
komisia olympijských aktivít SOV na čele s Máriou Mračnovou, ktorá prebrala štafetu čin-
ností OSS. Pod komisiu naďalej patrili Kalokagatia, KFP, OK Slovenska, SOA, SSOŠF a ko-
misia pre šport a životné prostredie, pribudli komisia športu pre všetkých (predsedníčka Jela 
Labudová), od júna 1995 komisia športom proti drogám (predseda Jaroslav Malchárek) a od 
apríla 1997 komisia pre ženy a šport (predsedníčka Mária Mračnová).

Všetky subjekty v podstate pokračovali v pôvodnej činnosti. Doménou činnosti olym-
pijských klubov boli športovo-kultúrne aktivity, prednášky a besedy, Dni športu, Beh  

Olympijského dňa (BOD), vydávanie publikácií o olympionikoch regiónu, spolupráca pri 
organizovaní vedomostných súťaží. Aktivita OK vyvrcholila realizovaním celoročného 
projektu Posolstvo Slovenska olympijským Aténam v roku 2004. Komisia športu pre všetkých 
propagovala pravidelné využívanie pohybových aktivít, pripravovala početné semináre  
a bulletiny, súťaže, spoluorganizovala Dni športu, BOD, Challenge Day. Kalokagatia predo-
všetkým organizovala tradičné medzinárodné súťaže v letných i zimných športoch. Klub 
fair play naďalej oceňoval príkladné činy a pôsobenie v športovej oblasti v duchu fair play, 
predkladal Medzinárodnému výboru fair play UNESCO (ICFP) návrhy na ocenenia, uspora-
dúval vedomostné kvízy, vydával rôzne propagačné materiály (rozvrhy hodín, zošity, pla-
gáty, pohľadnice, nálepky), organizoval besedy s mladými športovcami, súťaže na tému FP 
v školách, vydal známy spot loga klubu. SSOŠF vykonáva stálu propagáciu vlastných akti-
vít i podujatí SOV sebe vlastnými prostriedkami – prezentáciou športových známok, príle-
žitostných poštových pečiatok, prítlačí, vydávaním pamätných listov, v štvorročných inter-
valoch organizuje medzinárodné výstavy SLOVOLYMPFILA. Jej členovia sa veľmi úspešne 
zúčastňujú na výstavách doma i v zahraničí, vrátane výstav OLYMPHILEX, ktoré sa kona-
jú počas OH.  

Od marca 2001 sú tieto občianske združenia a organizačné zložky SOV (s výnimkou ko-
misie športom proti drogám a komisie športu pre všetkých, ktoré SOV medzičasom zrušil) 
zastrešené radou rozvoja olympizmu (RRO), ktorej predsedá Mária Mračnová. Do RRO ako 
poradného orgánu SOV, ktorý koordinuje olympijské aktivity všetkých členov a zložiek 
SOV ohľadne rozvoja olympizmu a olympijských ideálov, ako aj napĺňania celospoločen-
ských úloh SOV, postupne pribudli ďalšie zložky. Ako samostatné právne subjekty do RRO 
v súčasnosti patria Slovenská asociácia olympionikov (SAO) na čele s Antonom Tkáčom, Slo-
venská spoločnosť olympijskej a športovej filatelie (SSOŠF), vedená Petrom Osuským, Združenie 
olympijských klubov SR (ZOK SR) na čele s Antonom Švajlenom a Kalokagatia na Slovensku 
pod vedením Antona Javorku. K zložkám bez právnej subjektivity patria Slovenská olym-

SOV sa snaží do olympijských aktivít zapojiť aj bývalých či súčasných úspešných olympionikov, ktorí vedia 
osloviť mládež. Na Európskej konferencii fair play v Bratislave v roku 2001 (fotografia vľavo) napríklad 
so študentmi v rámci okrúhleho stola diskutovali (zľava) kajakár Juraj Bača, olympijský víťaz v boxe Ján 
Zachara, trojnásobná olympijská víťazka v atletike Irena Szewińská z Poľska, či dvojnásobná strieborná 
plavkyňa z OH Martina Moravcová. Poprední slovenskí olympionici sa s mládežou stretávajú aj na 
autogramiádach, ako v rámci Behu Olympijského dňa na bratislavskej Kuchajde (fotografia vpravo).

A K T I V I T Y  V  R Á M C I  R O Z V O J A O LY M P I Z M U
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pijská akadémia (predseda Ján Grexa) a Klub fair play SOV (predsedníčka Jana Stašová). Pod 
koordinačnú činnosť RRO patria tiež komisie SOV – kultúrna komisia SOV (predseda Štefan 
Šlachta), komisia SOV pre šport a životné prostredie (predseda Juraj Bobula) a komisia SOV pre 
ženy a šport (predsedníčka Mária Mračnová).

Rada rozvoja olympizmu má 9 členov (predsedov vyššie menovaných zložiek), na čele 
RRO je predseda, ktorým je podpredseda SOV pre rozvoj olympizmu. 

7. 1. Združenie olympijských klubov SR

K zakladaniu olympijských klubov v rôznych regiónoch Slovenska viedla myšlienka 
stretávania sa bývalých a súčasných olympionikov, snaha pripomínať všetkých olympi-
onikov, ktorí reprezentovali našu vlasť mládeži, i propagácia olympijských myšlienok po 
celom Slovensku. Olympijská spoločnosť Slovenska v marci 1991 založila prvý olympijský 
klub v Bratislave na Draždiaku. Ďalšie olympijské kluby pribúdali po jednom – dvoch 
každý rok: ešte v roku 1991 aj OK Prievidza, o rok neskôr OK Košice, potom nasledova-
li OK Liptovský Mikuláš, Banská Bystrica, Prešov, Lučenec, Vysoké Tatry, Žilina, Tren-
čín, Nitra,Trnava, Nové Zámky, Dunajská Streda, Spišská Nová Ves a v roku 2006 ako 
šestnásty v poradí vznikol olympijský klub aj v Šahách.

Na značnej časti územia Slovenska utvorili tieto kluby širokú a pozoruhodnú základ-
ňu propagácie a rozvoja olympizmu. Stali sa predĺženými rukami Slovenského olympijské-
ho výboru. Zatiaľ čo v bývalom Československu existoval a klubovú činnosť vyvíjal len Čs. 
klub olympionikov, ktorého členmi mohli byť iba športovci – účastníci olympijských a zim-
ných olympijských hier, ktorí dosiahli popredné umiestenia, olympijské kluby na Sloven-
sku združujú nielen súčasných a bývalých špičkových športovcov – olympionikov, ale aj 
priateľov a propagátorov olympijských myšlienok z radov trénerov, funkcionárov, pedagó-
gov, novinárov a ďalších dobrovoľných pracovníkov v športe.

Hlavnými úlohami olympijských klubov (OK) je organizovanie besied, kvízov, ve-
domostných súťaží o olympizme, autogramiád s olympionikmi v meste, v ktorom pôso-
bia. Najväčšou pomocou olympijských klubov pre SOV je zhromažďovanie materiálov 
o olympionikoch regiónu, z ktorého pochádzajú, uchovávanie audio a videozáznamov 
o najstarších olympionikoch, zber údajov o ich činnosti v minulosti aj v súčasnosti. Ich 
členovia sa vlastnou publikačnou činnosťou snažia zmapovať históriu olympijského 
diania v príslušnom regióne, napríklad aj monografiami významných olympionikov, 
ktorí odtiaľ vzišli. OK SR sú spoluorganizátormi najmasovejších aktivít, vyhlasovaných 

SOV – Behu Olympijského dňa a v minulosti Dní športu. V roku 2004 boli aj hlavnými re-
alizátormi celoslovenskej štafety s názvom Posolstvo Slovenska olympijským Aténam, kto-
rú vyhlásil SOV. Jej súčasťou bolo množstvo športových i kultúrno – spoločenských 
aktivít. OK takisto zabezpečujú regionálne Olympiády detí materských škôl. Významný 
je aj príspevok OK SR k organizácii medzinárodnej olympiády detí a mládeže s náz-
vom Kalokagatia. 

Olympijské kluby po dohode striedavo organizujú slávnostné vyhlasovanie laureátov 
cien fair play SOV. V spolupráci so Slovenskou olympijskou akadémiou kluby zabezpečujú 
usporiadanie oblastných, krajských i celoslovenských kôl vedomostných súťaží, aj prija-
tia členov olympijských akadémií zo susedných krajín. Členovia klubov sa spolu s členmi 
SOA zúčastňujú na zájazdoch do Olympie i do miest, kde sa konali OH a ZOH.

Spolu s príslušnými komisiami SOV olympijské kluby často pomáhajú zabezpečovať aj 
rôzne semináre SOV a ďalšie akcie, ako napríklad letné tábory s olympionikmi. Organizu-
jú aj rôzne turnaje na počesť olympionikov daného regiónu. OK Slovenska využívajú účasť 
olympionikov na organizovanie besied najmä na školách, spojených s bohatým športovým 
a spoločenským programom. Veľmi významnú príležitosť na stretnutia s bývalými, resp. 
súčasnými olympionikmi, poskytuje Beh Olympijského dňa, ktorý je ozajstným olympij-
ským sviatkom.

OK SR prispievajú k realizácii Národného dňa čistoty športovísk a rekreačných areálov. Ce-
loročnou aktivitou v roku 2005 bola pomoc členov OK SR zdevastovaným Tatrám po ve-
ternej kalamite z roku 2004. Najaktívnejší boli Košičania a OK Dunajská Streda, ku ktorým 
sa pripojili tatranskí olympionici a počas zasadnutia ZOK SR v máji prítomní predsedo-
via OK. Členovia klubov vysadili v oblasti postihnutej v novembri 2004 silnou víchricou 
množstvo stromčekov.

Kluby v regiónoch svojej pôsobnosti vyvíjajú aj bohatú vlastnú činnosť. Usporadúva-
jú prednášky, semináre, výstavy, besedy i autogramiády, vyhlasujú najúspešnejších špor-
tovcov mesta či regiónu. Samozrejmosťou sú aj rozmanité športové aktivity v regiónoch, 
ktoré organizujú OK, ako aj výtvarné a literárne súťaže. Viackrát v minulosti usporiadali 
aj olympijské plesy. V rokoch 1997 – 2006 kluby podľa vlastných finančných podmienok 
zorganizovali, resp. sa podieľali na rôznych olympijských akciách, ktorých bolo v prieme-
re 20 – 30 ročne.

Najpopulárnejšími športovými akciami olympijských klubov sú futbalový turnaj  
o Pohár Antona Švajlena v Košiciach, tenisový turnaj OK Nitra, súťaže v bežeckom  
a zjazdovom lyžovaní, ako aj výstup na Kriváň, ktoré organizuje OK Liptovský Miku-
láš, či výstup na Ďumbier, ktorý ako spomienku na olympionika Dušana Škvareninu 
organizoval OK Bratislava. 

Beh Olympijského dňa je najmasovejšou každoročnou aktivitou SOV, ktorej organizácia spočíva 
predovšetkým na regionálnych olympijských kluboch.

Momentky z Posolstva Slovenska olympijským Aténam v roku 2004.

Z D R U Ž E N I E  O LY M P I J S K Ý C H  K L U B O V  S R
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Koordináciu činnosti olympijských klubov v počiatočných rokoch ich existencie zabez-
pečovala komisia OK Slovenska, pôsobiaca v rámci SOV. V roku 2001 ju nahradilo Združenie 
olympijských klubov Slovenskej republiky (ZOK SR), ktoré sa konštituovalo ako právny sub-
jekt. Cieľom vzniku združenia bolo spoločné napĺňanie úloh SOV v presadzovaní myšlie-
nok olympizmu v Slovenskej republike. 

ZOK SR utvorilo 14 olympijských klubov, ktoré existovali v tom čase. V záujme zjedno-
tenia ich dovtedajšieho pôsobenia a činnosti pri šírení a rozvíjaní olympijskej idey a olym-
pijského hnutia, s cieľom dosiahnuť vyššiu účasť občanov a zvýšiť celkový záujem spo-
ločnosti o šírenie a napĺňanie  humanitných  cieľov olympijského hnutia, uzavreli zmluvu 

o združení. Hlavným bodom programu ro-
kovaní ZOK SR je najmä koordinácia plá-
nu činnosti v jednotlivých olympijských 
kluboch. Olympijské kluby sú samostatný-
mi právnymi subjektmi a majú vlastné sta-
novy. Predsedu združenia Antona Švajle-
na zvolilo valné zhromaždenie SOV v roku 
2001 ako reprezentanta ZOK SR a teda všet-
kých olympijských klubov na Slovensku za 
člena SOV.

Vo vedení sú nasledovní predsedovia re-
gionálnych olympijských klubov: predseda 
ZOK SR Anton Švajlen (OK Košice), pod-
predseda ZOK SR Ivan Čierny (OK Banská 
Bystrica), členovia Jerguš Bača (OK Liptov-
ský Mikuláš), Dušan Bohňa (OK Prievidza), 
Pavol Dian (OK Trenčín), Mária Jasenčáko-
vá (OK Vysoké Tatry), Anton Javorka (OK�
Trnava), Vincent Lafko (OK Prešov), Jozef 
Mesiarkin (OK Nové Zámky), Soňa Mina-
rovičová (OK Bratislava), Viliam Mjartan 
(OK Spišská Nová Ves), Jolana Németho-
vá (OK Dunajská Streda), Ladislav Petrovič 
(OK Nitra), Michal Staňo (OK Žilina), Jaros-
lav Žingor (OK Lučenec), František Révész 
(OK Šahy). 

7. 2. Slovenská spoločnosť olympijskej a športovej filatelie

Slovenská spoločnosť olympijskej a športovej filatelie (SSOŠF) vznikla 28. 
septembra 1994 v Bratislave. SSOŠF bola jednou zo 14 národných asociá-
cií - zakladateľov transformovanej Medzinárodnej federácie olympijskej 
a športovej filatelie (FIPO), založenej v Lausanne 9. októbra 1994, ktorá 
má dnes viac ako tri desiatky členov. FIPO bola v roku 1984 pôvodne za-
ložená z iniciatívy vtedajšieho prezidenta MOV Juana Antonia Sama-

rancha, známeho filatelistu, ako združenie individuálnych členov – zberateľov filatelistic-
kých materiálov s námetom šport a olympijské hry. Jediným slovenským filatelistom, ktorý 
sa stal jej členom, bol zakladajúci člen SSOŠF Peter Osuský. 

Slovenská spoločnosť olympijskej a športovej filatelie (SSOŠF) vznikla na pôde SOV ako 
jeho súčasť. V roku 2001 sa transformovala na občianske združenie s právnou subjektivi-
tou, ktoré sa stalo členom SOV. Vo valnom zhromaždení SOV zastupuje spoločnosť predse-
da P. Osuský, ktorý je na jej čele nepretržite od 18. januára 1995. Členmi SSOŠF je viac ako 
sto slovenských filatelistov a viacerí členovia - hostia z Českej republiky. Funkciu tajomní-
ka od vzniku SSOŠF vykonával Ervín Smažák, ktorý je v súčasnosti podpredsedom.

Do povedomia filatelistickej i širšej verejnosti SSOŠF vstúpila predovšetkým organizá-
ciou filatelistických výstav, ktoré sa pod názvom SLOVOLYMPFILA stali pevnou súčasťou 
olympijských aktivít. Na Slovensku sa konajú pravidelne v rokoch konania letných olym-
pijských hier tradične v Mestskom múzeu v Bratislave. Na úspech prvej výstavy v roku 
1996 (80 exponátov z 9 krajín) nadviazala druhá pred OH 2000 (119 exponátov z 12 krajín). 
To položilo základy pre stále väčšiu popularitu výstavy SLOVOLYMPFILA medzi popred-
nými zahraničnými filatelistami, čo vyústilo do poverenia usporiadať ju v roku 2004 ako 
európsku kvalifikačnú výstavu pre aténsky OLYMPHILEX.

Na výstave SLOVOLYMPFILA 2004 re-
prezentovalo 12 krajín dovedna 115 expo-
nátov, viaceré z nich svetovej úrovne. Obsa-
hom i polygrafickým vyhotovením kvalitný 
výstavný katalóg filatelistickej výstavy zís-
kal potom na následnej výstave OLYMPHI-
LEX v Aténach veľkú striebornú medailu 
v triede filatelistickej literatúry. Okrem uve-
dených výstav SSOŠF usporiadala aj mlá-
dežnícku filatelistickú výstavu EYODFILA 
pre príležitosti IV. zimných EYOD v Popra-
de -Tatrách 1999. Zúčastnilo sa na nej 70 vy-
stavovateľov z 8 krajín. 

Dlhoročné personálne prepojenie spo-
ločnosti a komisií známkovej tvorby Mi-
nisterstva dopravy, pôšt a telekomunikácií 
SR prinieslo vydanie viacerých pozoruhod-

ných poštových známok so športovou tematikou, ktoré si našli pevné miesto v emisných 
plánoch ministerstva a Slovenskej pošty. Prvá, spoločnosťou zorganizovaná prezentácia 
športovej známky, ktorá bola aj prvou svojho druhu na Slovensku (a má mnoho nasle-
dovníkov), bola v roku 1995 venovaná známke 100 rokov volejbalu. V roku 1996 nasledo-
vala známka k 100. výročiu obnovenia olympijských hier, ktorej námetom bol prvý olym- 
pionik slovenského pôvodu Alojz Szokol. Ďalšie „olympijské krsty“ patrili známkam 
k OH 1996 v Atlante a k úspešnému prvému vystúpeniu slovenskej výpravy s motívom 
olympijského športu, ktorý nám priniesol prvú zlatú medailu – vodného slalomu, znám-

Predseda ZOK SR a Olympijského klubu Košice Anton Švajlen. Na fotografii vpravo predstavitelia OK 
Žilina, Spišská Nová Ves a Košice pri preberaní Ceny Zentivy za najlepšie zorganizovaný BOD v roku 2006.

Predseda OK Banská Bystrica a podpredseda ZOK 
SR Ivan Čierny pri kladení venčeka k pomníku 
prvého olympionika zo Slovenska Alojza Szokola 
v jeho rodnom Hronci.

Momentka z otvorenia výstavy EYODFILA 1999  
v Poprade. V strede predseda SSOŠF Peter Osuský.
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ke pripomínajúcej olympijského víťaza, krasokorčuliara 
Ondreja Nepelu, známke k zimnému EYOD 1999 v Pop-
rade -Tatrách, i známkam ku všetkým OH a ZOH v roz-
pätí rokov 1998 – 2006. 

SSOŠF vydáva pri príležitosti vydania olympijských 
a športových poštových známok pamätné nálepné listy, 
je iniciátorom vzniku a používania príležitostných poš-
tových pečiatok a ďalších poštových materiálov. Ervín 
Smažák je vydavateľom katalógov (posledný z nich vy-
šiel pod názvom Slovensko 1939-45 a 1993-2005), v kto-
rých filatelisti nájdu i úplný prehľad filatelistických 
materiálov, propagujúcich aktivity SOV a športových 
zväzov, významné osobnosti slovenského i svetového 
športu, okrem toho aj viaceré katalógy olympijských 
a športových známok. Od 23. júna 1997 zabezpečuje 
SSOŠF ich propagáciu i cestou štočkov poštového vý-
platného stroja podľa zadania SOV. 

ÚSPECHY ČLENOV SSOŠF NA FILATELISTIC-
KÝCH VÝSTAVÁCH. Vystavovateľské aktivity členov 
SSOŠF na domácich i medzinárodných všeobecných 
i špecializovaných filatelistických výstavách sú logic-

kým vyvrcholením ich mnohoročných, často celoživotných, zberateľských aktivít. Na sve-
tových výstavách olympijských a športových známok OLYMPHILEX, ktoré sa stali od roku 
1988 z iniciatívy Juana Antonia Samarancha pevnou súčasťou tzv. kultúrnych olympiád 
počas OH, získali slovenskí vystavovatelia viaceré vysoké ocenenia. SSOŠF sa tak podieľa 
na šírení myšlienok a ideálov olympizmu a úspešne reprezentuje Slovensko i SOV v mie-
rovom zápolení s členmi podobných asociácií, pochádzajúcich nezriedka z najvyspelejších 
krajín sveta a z krajín s dlhoročnými olympijskými i filatelistickými tradíciami.   

K „olympijským medailistom“ – členom SSOŠF – patria František Sopko, Ervín 
Smažák, Marian Osuský, Ján Maniaček ml., Igor Banás a Vojtech Jankovič. Peter 
Osuský je jediný spomedzi svetových filatelistov, ktorý sa zúčastnil na všetkých vr-
cholných prehliadkach olympijskej a športovej filatelie OLYMPHILEX a tiež jediným 
v histórii výstav OLYMPHILEX, ktorý získal na jednej výstave (v Aténach 2004) dve 
zlaté medaily za dva olympijské exponáty. Jeho exponáty Coubertinove roky: 1894 –1925 
a Coubertinovi dedičia: 1925 - 1944 získali tiež zlaté medaily na všeobecných svetových 
filatelistických výstavách, ktoré sú považované za najvýznamnejšie  prehliadky filate-
listických exponátov vôbec.

7. 3. Kalokagatia na Slovensku

Grécke slovo kalokagatia vyjadruje antický 
ideál spojenia krásneho tela s ušľachtilým du-
chom. Rovnaké slovo si za názov pozoruhod-
ného podujatia vybrali olympijskí nadšenci na 
čele s Antonom Javorkom, keď začiatkom 90. 
rokov minulého storočia v Trnave rozbieha-
li olympiádu detí a mládeže, na ktorej sa pro- 
stredníctvom aktívneho športovania detí 

a mládeže, kombinovaného s vedomostnými a umeleckými súťaža-
mi s olympijskou tematikou v praxi presadzuje výchovný ideál har-
monického rozvoja osobnosti.  

Kalokagatia od okresnej úrovne 
olympiády detí a mládeže, ktorá sa 
prvý raz konala v roku 1991, prerá-
stla už o rok na základe rozhodnutia 
Olympijskej spoločnosti Slovenska v ce-
loslovenskú a od roku 1996 je medzi-
národná. Dnes už má okrem letnej vet-
vy, ktorá sa tradične v párnych rokoch 
koná v Trnave, aj zimnú vetvu v nepár-
nych rokoch. Získala si veľké uznanie aj 
v zahraničí. V roku 1994, ktorý bol vy-
hlásený za Rok športu a olympijských ide-
álov, sa konala pod patronátom MOV. 
A v roku 2000 sa na tomto jedinečnom 
podujatí v Trnave zúčastnil aj vtedaj-
ší prezident Európskych olympijských 
výborov Jacques Rogge.

Na zatiaľ poslednom, 9. ročníku letnej Kalokagatie, sa v júni 2006 zúčastnilo viac ako 2500 
mladých športovcov z 10 krajín. Na športoviskách v Trnave, Hrnčiarovciach nad Parnou,  
Voderadoch, Seredi, a Piešťanoch súťažili v atletike, plávaní, šachu, basketbale, hádzanej, 
volejbale, futbale, stolnom tenise, vybíjanej, streľbe zo vzduchovky, gymnastickom štvorboji  
a vo viacerých ukážkových športoch, ako napríklad v bejzbale, pasovačke, pozemnom hokeji 
a tanečnom športe. Súčasťou bohaté-
ho programu v duchu antickej tradí-
cie boli aj kultúrne súťaže vo výtvar-
nom prejave, vlastnej literárnej tvorbe, 
vo veľkom olympijskom kvíze, ako aj 
súťaž školských časopisov. Zatiaľ po-
sledná zimná Kalokagatia (v poradí 
piata – predošlé sa uskutočnili v ro-
koch 1998, 2001, 2003 a 2005) sa usku-
točnila vo februári 2007. Na Mlyn-
koch, v Spišskej Novej Vsi a v Levoči 
súťažilo 470 mladých športovcov zo 
Slovenska a Česka v lyžovaní, snou-
bordingu, biatlone, ľadovom hokeji 
a v short tracku.

Z prezentácie katalógov SSOŠF.

Podoba niektorých nálepných listov z produkcie SSOŠF.

Anton Javorka

Fotografia z otvorenia letnej Kalokagatie 2000 v Trnave. Tretí 
zľava Jacques Rogge.

Pohľadnica, vydaná ku Kalokagatii v Trnave v roku 2000.

K A L O K A G AT I A N A S L O V E N S K U
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Slovenský olympijský výbor sa opakovane podieľa na organizácii tohto podujatia ma-
sového rozsahu a patrónuje ho. Komisia pre Kalokagatiu bola v minulosti jednou z komisií 
SOV. V súčasnosti je hlavným organizátorom tohto podujatia občianske združenie�Kaloka-
gatia na Slovensku, ktoré je členom SOV. V pléne SOV ho zastupuje Anton Javorka. Občian-
ske združenie Kalokagatia vyvíja aktivity aj v medzidobí, ktoré delí jednotlivé ročníky po-
dujatia. Spoločne so Slovenskou asociáciou športu na školách vydáva pravidelne časopis, ktorý 
v každom olympijskom cykle nesie názov dejiska najbližších Hier olympiády. V spolupráci 
s Klubom fair play SOV vyhlasujú spoločne tiež Školskú cenu fair play, ktorá sa udeľuje práve 
počas Kalokagatie. 

7. 4. Slovenská asociácia olympionikov

Slovenská asociácia olympionikov (SAO) ako organizácia s právnou subjektivitou bola za-
ložená na ustanovujúcom valnom zhromaždení 2. júla 2000. Slovenskí olympionici chce-
li jej prostredníctvom nadviazať na činnosť bývalého Československého klubu olympionikov 
(ČSKO). Kým však ČSKO združoval len olympionikov, ktorí sa na OH či ZOH v indivi-
duálnej alebo v tímovej súťaži umiestili  v prvej šestke, členom SAO sa podľa schválených 
stanov môže stať „každý športovec, občan SR, resp. iný štátny príslušník, ktorý reprezentoval Slo-
venskú republiku, ČSR, ČSSR alebo ČSFR na olympijských hrách“.  SAO sa krátko po svojom 
vzniku stala spoluzakladateľom Svetovej asociácie olympionikov (WOA).

Za predsedu Slovenskej asociácie olympionikov bol na ustanovujúcom valnom zhro-
maždení zvolený trojnásobný olympionik (Mníchov 1972, Montreal 1976 a Moskva 1980), 
olympijský víťaz 1976 a trojnásobný majster sveta v cyklistickom šprinte Anton Tkáč. Stal 
sa reprezentantom takmer štyroch stoviek žijúcich slovenských olympionikov. Vo valnom 
zhromaždení SOV zastupuje celú Slovenskú asociáciu olympionikov. Najvyšším orgánom 
SAO je valné zhromaždenie, ktoré sa zvoláva spravidla raz za olympiádu.

Na základe návrhu SAO sú počnúc OH 2000 vždy zvyčajne dvaja reprezentanti SAO 
vysielaní ako hostia SOV na OH a ZOH. SOV 
má vo svojich komisiách od predsedov, cez čle-
nov, rovnako ako aj v regionálnych olympijských 
kluboch aktívnych spolupracovníkov z radov 
bývalých olympionikov, ktorí si zaslúžia ocene-
nie svojej práce aj účasťou na OH a ZOH. SOV 
ponúka aj ocenenie a jednorazovú finančnú vý-
pomoc pre olympionikov v dôchodkovom veku, 
alebo umožňuje medailistom z OH a ZOH účasť 
na sponzorom poskytnutých rekreačných poby-
toch pri mori. V roku 2005 sa podarilo pre niekoľ-
kých olympionikov zabezpečiť relaxačné pobyty 
na gréckom ostrove Rodos.

PRAVIDELNÉ STRETNUTIA OLYMPIONI-
KOV. Najviac viditeľným prejavom činnosti SAO 
je organizácia spoločenských stretnutí sloven-
ských olympionikov. Prvé takéto stretnutie sa  
uskutočnilo 14. decembra 2001 v Bratislave. Zú-
častnili sa na ňom účastníci ZOH 1976 v Inns- 
brucku a OH 1976 v Montreale – nielen z radov 
olympionikov, ale aj trénerov, funkcionárov, roz-
hodcov a novinárov.

Ďalšie stretnutie sa uskutočnilo 25. októbra 

2002 v Stupave. Pozvaní naň boli všetci žijúci slovenskí olympijskí medailisti, ktorých bolo 
v tom čase 52, z toho 38 žilo na Slovensku. Každý olympijský medailista dostal „obraz“ so 
svojím menom, umiestením, fotografiou z aktívnych športových čias a s logom konkrétnej 
olympiády. Z olympijských víťazov sa na stretnutí zúčastnili boxer Ján Zachara, cyklista 
Anton Tkáč, futbalista František Kunzo, tenista Miloslav Mečíř a vodnoslalomárski bratia 
Peter a Pavol Hochschornerovci. 

V Slovenskom olympijskom dome v Bratislave sa 2. októbra 2003 stretli slovenskí olym-
pionici, ktorí sa v rokoch 1936 – 1992 zúčastnili na OH alebo ZOH. Na doteraz najväč-
šom spoločenskom stretnutí tohto druhu sa zúčastnilo 48 olympionikov. Všetci si prevzali 
účastnícke odznaky, ktoré dal vyhotoviť MOV.

V roku 2004 SAO spracovala adresár olympionikov Slovenska, čo uľahčuje kontak-
tovanie mnohých bývalých účastníkov OH a ZOH. V hoteli Barónka v Bratislave sa 26. 

marca 2004 SAO uskutočnilo stret-
nutie olympionikov – účastníkov 
OH a ZOH v rokoch 1936 – 1972. 
Miestom ďalšieho spoločenského 
stretnutia olympionikov – účast-
níkov ZOH 1980 v Lake Placide  
a OH 1980 v Moskve – bolo v decem-
bri 2005 Radošinské naivné divadlo  
v Bratislave.

Zatiaľ posledné podobné stretnu-
tie sa uskutočnilo 28. októbra 2006 
v Kongresovom centre Doprastavu 
v Bratislave. Zúčastnili sa na ňom 
olympionici, ktorí štartovali na ZOH 
1984 a 1988 v Calgary, a na OH 1988 
v Soule.

7. 5. Slovenská olympijská akadémia

V roku 1961 sa pri príležitosti 58. zasadnutia MOV v Aténach polo-
žili základy Medzinárodnej olympijskej akadémie (MOV). Postupne začínali 
vznikať národné olympijské akadémie. Olympijské akadémie sa venujú 
vedeckej, študijnej, kultúrnej, informačnej, propagačnej a výchovnej čin-
nosti v olympijskom hnutí, ako aj šíreniu olympijskej filozofie a olympij-
ských ideálov.

Slovenská olympijská akadémia (SOA) nadviazala na pôsobenie Českosloven-
skej olympijskej akadémie (ČSOA), založenej 30. apríla 1987 za účasti Juana Antonia Sama-
rancha. Jej prvým predsedom sa stal Vladimír Černušák. V období do roku 1990 ťažisko 
práce spočívalo v aktivitách stálych pracovných komisií - vedecko-študijnej, propagačnej, 
legislatívnej a právnej, kultúrnej a dokumentačnej. Od mája 1989 začala pracovať komisia 
pre olympijskú výchovu, jej predsedom bol Bohumil Golian. Činnosť ČSOA predstavova-
li plenárne zasadania vo forme seminárov na témy určené MOA, výstavy, organizovanie 
Olympijského dňa, rozhlasové kvízy k OH a ZOH. Po vzniku ČSFR v roku 1990 sa ČSOA 
rozčlenila na dve rovnocenné zložky – Slovenskú radu ČSOA a Českú radu ČSOA.

Ustanovujúce zasadnutie novej Slovenskej olympijskej akadémie bolo 12. júna 1993. Jej 
prvým predsedom sa stal Pavol Glesk, v decembri 1995 bol za nového predsedu zvolený 
Ján Grexa. SOA okrem tradičných foriem práce (prednášky, semináre, vedecký výskum) 
rozšírila činnosť o nové aktivity: vydávanie publikácií, usporadúvanie výstav v spoluprá-

Momentka zo stretnutia slovenských 
olympijských medailistov v Stupave 2002. 
Predseda SOV František Chmelár odovzdáva 
pamätnú plaketu olympijskému víťazovi 1980 
vo futbale Františkovi Kunzovi. V pozadí 
predstavitelia SAO Anton Tkáč a Stanislav 
Kropilák.

Debata medailistov na stretnutí olympionikov v októbri 2006 
v Bratislave – zľava Jozef Golonka, Dárius Rusnák a Jozef 
Pribilinec.

S L O V E N S K Á O LY M P I J S K Á A K A D É M I A
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ci s Múzeom telesnej kultúry v SR, roz-
behli sa vedomostné súťaže o olympiz-
me (najprv pre vysoké školy), od roku 
1994 sa koná Medzinárodný olympijský 
tábor detí (každý nepárny rok). 

V rámci olympijskej storočnice zor-
ganizovala SOA v roku 1994 medziná-
rodné sympózium o živote a diele Pier-
ra de Coubertin, keď mu v Dome športu 
bola odhalená busta. V tom roku sa zá-
jazdom do Olympie založila aj tradícia 
putovania po dejiskách OH (Atény, Pa-
ríž, Rím, Mníchov) a ZOH (Chamonix, 
St. Moritz, Garmisch-Partenkirchen, 
Cortina d´Ampezzo, Innsbruck, Gre-
noble). Členovia SOA trikrát navštívili 
starovekú Olympiu (1994, 1998, 2003), 
ako aj sídlo MOV a jeho Olympijské mú-
zeum v Lausanne. Do tohto obdobia 
siahajú aktivity so zakomponovaním 
olympijskej tematiky do učebných os-
nov. Pokračovalo sa v spolupráci s ná-
rodnými olympijskými akadémiami 
ČR, Maďarska, Rakúska, Rumunska, 
ako aj v rámci akcií organizovaných 
MOA. 

Činnosť SOA sa postupne skoncen-
trovala do týchto hlavných oblastí:

1. VEDECKO-VÝSKUMNÁ: heu- 
ristický výskum v regiónoch, pub-
likovanie v zahraničnej, celoštátnej 
a regionálnej tlači, aktívna účasť na 
konferenciách a seminároch doma  

i v zahraničí, vypisovanie olympijských tém v rámci ŠVOČ, ŠVK, maturitných, diplomo-
vých prác a doktorandských prác na FTVŠ UK, dokumentaristika).

2. VÝCHOVNO-VZDELÁVACIA: zavedenie olympizmu ako vyučovacieho predmetu 
na relevantných VŠ, vedomostné súťaže na školách a s cestovnou kanceláriou Transtip (od 
r. 1997), zrealizovanie internetovej vedomostnej súťaže pre žiakov základných a stredných 
škôl a dospelých pod názvom Čo viem o olympijskom hnutí (od roku 2006), kvízy v regi-
onálnom rozhlase, besedy s olympionikmi, výtvarné a literárne súťaže, poznávacie zájaz-
dy, odhalenie pamätných tabúľ olympionikov Alojza Szokola a Zoltána Speidla, návšte-
va rodísk olympionikov, podklady pre manuál kandidatúry ZOH 2006, vyhlásenie Ceny za 
olympijskú výchovu (od roku 1999).

3. EDIČNO-PROPAGAČNÁ: vydávanie publikácií (Glesk, P. – Seman, F,: Olympijská 
výchova – vedomostná súťaž (dve vydania), Glesk, P. – Merica, M.: Olympizmus, Grexa, 
J. a kol: Olympijské hnutie na Slovensku, Hazucha, M: Prvý olympionik Alojz Szokol, Gre-
xa, J: Olympizmus a olympijské hry (dve vydania), Grexa, J.: Olympijská abeceda, Grexa J. 
a kol: Olympijská výchova, Drenko, J.: Bibliografia olympijskej literatúry (elektronická for-
ma), Drenko, J.: Uhorsko v olympijskom hnutí na Slovensku, Kafka, M. – Drenko, J.: Matylda 
Pálfyová, Petrík, B.: História olympijského futbalu, Petrík, B.: Fanulo (publikácia o hokejo-
vom medailistovi zo ZOH Františkovi Gregorovi), Moravcová, M. - Souček, Ľ.: Martina 

s rodokmeňom Evy). Viacerí členovia SOA a OK participovali na 
tvorbe publikácií o olympionikoch príslušného regiónu (Pe-
ter Bučka, Jozef Drenko, Milan Fronko, Miroslav Hazucha, 
Marián Kafka, Ľuboš Krajč, Igor Machajdík, Jaroslav Žin-
gor), takže SOA sa podieľa na autorskej, lektorskej a finančnej 
spolupráci pri vydaní publikácií jednotlivých OK. Od roku 
1997 vychádzajú zborníky SOA. Doteraz vyšlo osem ročníkov 
v printovej resp. elektronickej podobe. Činnosť SOA dopĺňajú 
návrhy propagačných plagátov pre Mobilnú akadémiu. V roku 
2007 bol dokončený film pre študijné účely Slovensko olympijské 
– Od Atén k Aténam (autori Ján Grexa a Paulína Neveziová). 

4. KULTÚRNA: SOA bola garantom výstav a súťaží, saturova-
ných MOV: v roku 1999 Šport a umenie, resp. Olympijský šport a lite-
ratúra (v 3 vekových kategóriách, víťazné práce boli zaslané do síd-
la MOV), v r. 2000 Moja olympiáda – detská výtvarná súťaž vypísaná 
MOV s tematikou OH v Sydney (zúčastnilo sa 4 824 detí, odborná 
hodnotiaca komisia určila víťazov v 3 vekových kategóriách; záro-
veň navrhla po 10 prác na zaslanie do medzinárodnej súťaže v Lausanne), v roku 2000 bola pri-
pravená výstava Sibylly Greinerovej v Mestskom múzeu v Bratislave 40 rokov po Ríme. Od roku 
2002 kultúrne aktivity prevzala kultúrna komisia SOV. 

5. MEDZINÁRODNÁ: prebieha trvalá spolupráca s MOA a jednotlivými národnými 
olympijskými akadémiami (ČR, Maďarsko, Poľsko, Slovinsko, Rakúsko). Na základe kon-
kurzov SOA každoročne vysiela dvoch delegátov na semináre  MOA zasadnutie mladých 
účastníkov, ktoré sa konajú v Olympii. Rovnako sa podieľa na vysielaní delegátov na ďalšie 
semináre a konferencie, usporadúvané MOA a národnými olympijskými akadémiami.

PREHĽAD SEMINÁROV, KONFERENCIÍ A SYMPÓZIÍ

•  11. – 12. 4. 1992, Bratislava – ŠPORT ZDRAVOTNE POSTIHNUTÝCH (seminár 
organizovaný Slovenskou radou ČSOA).

•  24. – 25. 10. 1992, Bratislava – DIAGNOSTIKA OSLABENÍ V TELOVÝCHOVNEJ PRAXI 
(seminár organizovaný Slovenskou radou ČSOA).

•  20. 11. 1993, Bratislava – OLYMPIJSKÁ VÝCHOVA (medzinárodný seminár).
•  18. 6. 1994, Bratislava – ŽIVOT A DIELO PIERRA de COUBERTIN  (medzinárodné 

sympózium).
•  24. 3. 1995, Bratislava – OLYMPIJSKÁ VÝCHOVA V ŠKOLÁCH (pracovný seminár).
•  30. 9. 1995, Nitra –  DROGA, DOPING, ŠPORT (okrúhly stôl o dopingu). 
•  21. 4. 1996, Bratislava – OLYMPIJSKÁ STOROČNICA (medzinárodný okrúhly stôl k 100. 

výročiu založenia MOV).  
•  21. – 22. 9. 1996, Bratislava – ŠPORTOVÁ DOKUMENTÁCIA V ARCHÍVOCH 

A MÚZEÁCH SR (medzinárodný seminár). 
•  február 1997, Bratislava – 25. VÝROČIE ZISKU ZLATEJ MEDAILY ONDREJA NEPELU 

(spomienkový večer). 
•  8. 3. 1997, Trnava – ŠPORT A UMENIE (odborný seminár). 
•  10. - 12. 10. 1997, Jasná – DESAŤ ROKOV ČINNOSTI OLYMPIJSKEJ AKADÉMIE 

(medzinárodný seminár).  
•  29. 3. 1998, Bratislava – OLYMPIJSKÁ VÝCHOVA A VEDOMOSTNÉ SÚŤAŽE 

O OLYMPIZME (odborný seminár). 
•  25. 8. 1988, Olympia - Slávnostné zasadnutie SOA k 5. výročiu vzniku SOA.  
•  10. 10. 1998, Bojnice – ŠPORT A MASMÉDIÁ (odborný seminár v spolupráci so zástupcami 

printových a elektronických médií).  

Momentka z Medzinárodného olympijského tábora detí 
2007 v Tatranskej Lesnej. Mládež si skúsila aj hádzanie 
oštepom antickým štýlom. Vľavo predseda SOA Ján Grexa.

Z konferencie národných olympijských akadémií, ktorú 
SOA pripravila v Bratislave v roku 2003.

Obálka publikácie 
Olympijská výchova, ktorá 
vyšla v roku 2006.
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•  24. 11. 1998, Bratislava – OLYMPIJSKÁ VÝCHOVA (seminár pre predstaviteľov SZTK 
– asociácie športových zväzov). 

•  20. 3. 1999, Bratislava – ZVÝŠENIE AKTIVITY ČLENOV SOA A ICH PODIELU NA JEJ 
ČINNOSTI (odborný seminár pre členov SOA).  

•  16. 10. 1999, Bratislava – VÝCHOVNÁ HODNOTA DOBRÉHO PRÍKLADU (odborný 
seminár).  

•  24. 11. 2000, Bratislava – OLYMPIJSKÉ HNUTIE PO SYDNEY (odborný seminár 
v spolupráci s VV SOA). 

•  29. 4. 2001, Závažná Poruba – HUMANIZMUS V ŠPORTE, ŠPORTOVEC AKO  
MORÁLNY VZOR (seminár pre členov SOV, SOA a KŠZ).  

•  29. - 30. 11. 2001, Bratislava – TELESNÁ VÝCHOVA V ŠKOLÁCH SR (celoslovenský 
seminár).   

•  27. - 28. 4. 2002, Závažná Poruba – STRATÉGIA PRÍPRAVY NA OH DO ROKU 2008 
(seminár členov SOV a SOA v spolupráci s VV SOV). 

•  8. 11. 2002, Bratislava – ROZVOJ OLYMPIZMU V PODMIENKACH SLOVENSKA 
(odborný seminár SOV a SOA).

•  27. - 29. 3. 2003, Bratislava – ČINNOSŤ NÁRODNÝCH OLYMPIJSKÝCH AKADÉMIÍ 
(medzinárodná konferencia v spolupráci s SOV za účasti predstaviteľov MŠ SR, SOV a 8 
NOA zo zahraničia). 

•  15. - 16. 6. 2004, Bratislava – SVET ANTICKÝCH OLYMPIÁD (medzinárodný seminár za 
aktívnej účasti historikov a archeológov).  

•  19. 11. 2005, Bratislava – OLYMPIZMUS V 21.STOROČÍ (odborný seminár v spolupráci so SOV).
•  23. 6. 2006,  Hronec/Lopej – RODNÉ KORENE A HUMANISTICKÝ ODKAZ ALOJZA 

SZOKOLA (seminár SOA v spolupráci s OK Banská Bystrica). 
•  13. 10. 2006, Piešťany – PEDAGOGICKÝ ODKAZ COUBERTINOVHO DEDIČSTVA 

(medzinárodné sympózium v spolupráci s NŠC). 
•  14. 10. 2006, Piešťany – SEMINÁR LEKTOROV OLYMPIJSKEJ VÝCHOVY (medziná- 

rodný seminár za účasti zástupcov NOA zo Slovinska, Nemecka, Poľska a ČR). 
•  19. 4. 2007, Prešov – SEMINÁR LEKTOROV OLYMPIJSKEJ VÝCHOVY (regionálny 

seminár pre učiteľov ZŠ a SŠ). 
•  24. 3. 2007, Trenčín – SEMINÁR LEKTOROV OLYMPIJSKEJ VÝCHOVY (regionálny 

seminár pre učiteľov ZŠ a SŠ). 
•  26. 4. 2007, Bratislava – SEMINÁR LEKTOROV OLYMPIJSKEJ VÝCHOVY (regionálny 

seminár pre učiteľov ZŠ a SŠ). 

VEDOMOSTNÉ SÚŤAŽE O OLYMPIZME. Vedomostné súťaže o olympizme organizuje 
SOA od roku 1994, keď sa konal nultý ročník celoslovenského kola vysokoškolákov v Nit-
re. Pre žiakov ZŠ a SŠ sa konali iba regionálne kolá. Od roku 1997 sa koná celoslovenské 
finále aj pre tieto školy. Súťažia trojčlenné družstvá žiakov a študentov základných, stred-
ných a vysokých škôl. V rámci základných a stredných škôl vzhľadom na vysoký počet sú-
ťažiacich sa organizujú najprv regionálne kolá v spolupráci s regionálnymi olympijskými 
klubmi a víťazi postupujú do celoslovenského finále. Finále vedomostnej súťaže žiakov ZŠ 
prebieha od roku 2001 v rámci Medzinárodného olympijského tábora detí.

Od roku 2003 sa z finančných dôvodov vedomostné súťaže organizujú striedavo pre 
základné školy (v nepárnom roku) a pre stredné školy (v párnom roku). Súčasťou vedo-
mostných súťaží sú aj besedy s olympionikmi a funkcionármi olympijského hnutia. V ro-
ku 1998 sa uskutočnila vedomostná súťaž k ZOH 1998 v Nagane v Slovenskom rozhlase 
– štúdiu Bratislava, aj v regionálnom rozhlase v štúdiách Košice a Trnava. V roku 2000 
prebehla vedomostná súťaž o olympizme v Slovenskom rozhlase (organizátor Borislav 
Petrík). Zároveň prebieha vedomostná súťaž pre účastníkov zájazdov CK Transtip. Od 
roku 2006 navyše prebieha on-line vedomostná súťaž s dvojmesačnou periodicitou.

PREHĽAD VEDOMOSTNÝCH SÚŤAŽÍ

1994 – súťaž vysokých škôl (VŠ), Nitra: víťaz PF VŠP Nitra.
1995 – súťaž VŠ, Nitra: VA SNP Liptovský Mikuláš.
1997 – súťaž základných škôl (ZŠ), Prešov: ZŠ Chmeľov,
         – súťaž stredných škôl (SŠ), Prešov: Gymnázium M. M. Hodžu Lipt. Mikuláš,
         – súťaž VŠ, Nitra: LF UK Martin.
1998 – súťaž ZŠ, Trnava: ZŠ Hul, 
         – súťaž SŠ, Trnava: SPŠE Liptovský Hrádok, 
         – súťaž VŠ, Prešov: FHPV PU Prešov.
1999 – súťaž ZŠ, Hul: ZŠ Vančurova Trnava,
         – súťaž SŠ, Lipt. Mikuláš: Gymnázium Ľ. Štúra Trenčín.
2000 – súťaž ZŠ, Trnava: ZŠ Bánov,
         – súťaž SŠ, Trnava: Gymnázium L. Novomeského Handlová,
         – súťaž VŠ, B. Bystrica: FHV UMB Banská Bystrica.
2001 – súťaž ZŠ, Z. Šírava: ZŠ M. Olšovského Malacky,
         – súťaž SŠ, Bratislava: Gymnázium Konštantínova 2 Prešov,
         – súťaž VŠ, Bratislava: FMFI UK Bratislava.
2002 – súťaž ZŠ, Čadca: ZŠ gymn. Ľ. Štúra Trenčín,
         – súťaž SŠ, Šamorín: Gymnázium B. S. Timravy Lučenec.
2003 – súťaž ZŠ, Z. Šírava: ZŠ M. Olšovského Malacky.
2004 – súťaž SŠ, Piešťany: ex aequo Gymnázium Šamorín a Gymnázium Krupina,
         – súťaž VŠ, Prešov: FMFI UK Bratislava.
2005 – súťaž ZŠ, Častá: ZŠ M. Olšovského Malacky,
         – súťaž VŠ, Bratislava: FŠ Prešov (doktorandi).
2006 – súťaž SŠ, Trnava: ŠG Ostredkova Bratislava,
         – súťaž VŠ, Lipt. Mikuláš: FMFI UK Bratislava.
2007 – súťaž ZŠ, Tatranská Lesná: ZŠ M. Olšovského Malacky,
         – súťaž VŠ, Košice: ????
Poznámka: Pokiaľ sa súťaže konali v Trnave, boli súčasťou podujatia Kalokagatia

MEDZINÁRODNÉ OLYMPIJSKÉ TÁBORY DETÍ. Od roku 1994 SOA organizuje Me-
dzinárodný olympijský tábor detí, prvé ročníky prebehli na Zemplínskej Šírave. Od III. roč-
níka sa na tábore zúčastňujú aj deti zo zahraničia. Od IV. ročníka sa na tábore zúčastňujú 

Ilustračná fotografia z jednej 
z početných vedomostných 
súťaží o olympizme.
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víťazi regionálnych kôl vedomostnej súťaže žiakov základných škôl. Program sa začína 
slávnostným otvorením tábora podľa vzoru olympijského ceremoniálu. Po zložení olym-
pijskej prísahy o čestnom súťažení prebieha vedomostná súťaž a besedy s olympionik-
mi. Program dopĺňajú športové, umelecké a zábavné činnosti, turistické výlety do okolia  
a Beh Olympijského dňa.

PREHĽAD MEDZINÁRODNÝCH OLYMPIJSKÝCH TÁBOROV DETÍ

I. roč. 19. -25. 6. 1994, Zemplínska Šírava.
II. roč. 19. -25. 6. 1996, Zemplínska Šírava.
III. roč. 13. -19. 6. 1999, Zemplínska Šírava; účasť zo zahraničia: ČR, Maďarsko.
IV. roč. 23. -26. 6. 2001, Zemplínska Šírava; ČR, Maďarsko.
V. roč. 19. - 22. 6. 2003, Zemplínska Šírava; ČR, Maďarsko, Slovinsko.
VI. roč. 16. 6. – 19. 6. 2005, Častá; Poľsko.
VII. roč. 14. – 17. 6. 2007, Tatranská Lesná; ČR, Maďarsko, Poľsko.

7. 6. Klub fair play SOV

Klub fair play SOV (KFP SOV) vznikol v roku 1993, 
krátko po vzniku SOV. Nadviazal na činnosť bývalé-
ho federálneho Klubu fair play ČSOV i na pôsobenie 
v rámci Olympijskej spoločnosti Slovenska. Predsed-
níčkou Klubu fair play SOV sa v roku 1993 stala troj-
násobná olympionička a vicemajsterka sveta v šerme 
Katarína Ráczová, ktorá až do roku 2001 zastupova-
la klub vo valnom zhromaždení SOV.

KFP SOV sa od začiatku snažil zbierať informá-
cie o príkladných činoch v duchu fair play a v spolu-

práci so športovými subjektmi a s médiami aj vyhľadávať vhodné osobnosti na ocenenie za 
celoživotné vystupovanie v duchu fair play, alebo za propagáciu príkladných činov a ce-
loživotného presadzovania športovej etiky a výchovy prostredníctvom športu. Najvyššie 
ocenenie v každej kategórii v minulosti nieslo názov Cena fair play predsedu SOV, resp. Cena�
fair play SOV. Od roku 2005 sa jeho názov zmenil na Cenu Radovana Kaufmana. Klub udeľuje 
aj čestné diplomy a blahoprajné listy.

Klub fair play SOV posiela návr-
hy na ocenenie Medzinárodnému výbo-
ru fair play UNESCO (CIFP), aj Európ-
skemu hnutiu fair play (EFPM). CIFP, 
ktorý v časoch existencie Česko-Slo-
venska oceňoval slovenských laure-
átov len výnimočne, od roku 1993 
veľakrát akceptoval návrh KFP SOV 
a diplomami či blahoprajnými lista-
mi ocenil viac než desať Slovákov. 
V roku 2003 CIFP udelil prvý raz Slo-
vákovi aj najvyššie ocenenie za celo-
životné vystupovanie v duchu fair 
play – Cenu Jeana Borotru. Získala ju 
podpredsedníčka SOV pre rozvoj 
olympizmu a bývalá popredná atlét-

ka, dvojnásobná olympionička Mária Mračnová. V roku 2006 ocenilo slovenských laure-
átov najvyšším vyznamenaním – Cenou EFPM – aj Európske hnutie fair play. Cenu EFPM 
získali za príkladný čin – záchranu života poľského horolezca Artura Hajzera - horolezci 
Martin Gablík a Rudolf Bošjak. 

Klub fair play SOV rozvinul aj ďalšie početné aktivity. Jeho logom je už viac ako desať 
rokov päť usmievajúcich sa slniečok, ktoré prenikli hojne aj do slovenských škôl. Jednak 
na početných akciách a na národných aj medzinárodných športových podujatiach pre mlá-
dež, v ktorých sa angažovala predovšetkým Katarína Ráczová (v súčasnosti národná am-
basadorka pre šport, toleranciu a fair play a členka výkonného výboru EFPM) a jednak pro- 
stredníctvom učebných pomôcok. Žiaci mohli využívať napríklad rozvrhy hodín, pravítka, 
šiltovky alebo tričká s logom KFP SOV. V roku 2000 sa informácie o hnutí fair play a o vý-
zname fair play dokonca stali súčasťou školských zošitov nových generácie. Do distribúcie 
išlo približne 40 000 žiackych knižiek a milión zošitov s logom KFP SOV. Klub organizoval 
pre mládež aj výtvarno – umelecké a literárne súťaže v štyroch jazykoch na tému Fair play 
v športe a v mojom živote. Pravidelne na konci roka klub robil vianočnú zbierku hračiek, ode-
vov a kníh pre deti z detských domovov. Symbol KFP SOV bol aj súčasťou oblečenia viace-
rých mládežníckych reprezentačných tímov.

Na valné zhromaždenia a konferencie, resp. sympóziá EFPM pripravil KFP SOV pra-
videlne krátke videofilmy s prezentáciou činnosti klubu a súvisiacich aktivít. Napríklad 
v Paríži v roku 1999 vo videofilme vyrobenom Slovenskou televíziou žiaci – víťazi literár-
nej súťaže, vypísanej KFP SOV, hovorili v štyroch jazykoch o tom, čo chápu pod pojmom 
fair play. Počas sympózia bola pripravená výstava propagačných  materiálov jednotlivých 
krajín.  Usmievajúce sa slniečká, či už na skladačkách, pravítkach alebo na tričkách a šá-
loch, mali jednoznačný úspech.

Vo vedení, neskôr v kolégiu klubu, počtom prevažovali športoví novinári. To na dlhší 
čas dávalo záruky propagácie príkladných činov a vystupovania v duchu fair play v domá-
cich médiách. Členovia vedenia KFP SOV, združujúceho všetkých slovenských laureátov 
ocenení Klubu fair play ČSOV a Klubu fair play SOV, okrem toho poslanie klubu napĺňali 
spoločne s laureátmi z radov popredných športových osobností aj na početných autogra-
miádach a besedách pre mládež.

Bohatú činnosť KFP SOV ocenilo Európske hnutie fair play tým, že v roku 1999 na sláv-
nosti odovzdávania Cien fair play SOV v Trnave generálny sekretár EFPM Manfred Läm-
mer odovzdal KFP SOV ako vôbec prvému národnému klubu fair play v Európe Čestné 
uznanie EFPM. Vyvrcholením prvého obdobia pôsobenia Klubu fair play SOV bolo uspo-

Slovenská ambasadorka pre šport, toleranciu a fair play 
a členka exekutívy EFPM Katarína Ráczová odovzdala Cenu 
EFPM za rok 2006 horolezcom Rudolfovi Bošjakovi  
(v strede) a Martinovi Gablíkovi.

Na Európskej konferencii 
fair play 2001 v Bratislave sa 
zišlo množstvo špičkových 
európskych športovcov 
minulosti, vrátane viacerých 
olympijských víťazov.

K L U B  FA I R  P L AY  S O V
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riadanie 7. kongresu Európskeho hnutia fair play a Európskej konferencie fair play 13. – 16. sep-
tembra 2001 v Bratislave. Toto podujatie, na ktorom sa zúčastnili traja členovia MOV, via-
cero olympijských víťazov, majstrov sveta a ďalších špičkových bývalých aj súčasných 
športovcov, patrilo k najvýznamnejším akciám SOV počas celej jeho existencie. Ústrednou 
témou konferencie bol Mýtus športových hviezd a ich pozitívny (negatívny) vplyv na mládež. 

Po tomto významnom podujatí kolégium začiatkom roku 2002 kolektívne odstúpilo. 
V apríli 2002 bolo vybrané nové kolégium Klubu fair play SOV na čele s bývalým po- 
predným horolezcom Ivanom Fialom. Nové vedenie začalo postupne nadväzovať na prá-
cu predošlého kolégia a vnášať niektoré nové prvky do činnosti klubu. Výkonný výbor 
SOV schválil Štatút Klubu fair play SOV, na základe ktorého vedenie klubu pripravilo I. kon-
ferenciu KFP SOV. Uskutočnila sa 25. januára 2003 a zvolila kolégium klubu na ďalšie obdo-
bie. Na rozdiel od minulosti sa členmi kolégia mohli stať len dovtedajší laureáti slovenské-
ho, česko-slovenského, alebo medzinárodného ocenenia fair play.

Novinkou v práci klubu sa stala snaha o rozšírenie spolupráce so slovenskými športo-
vými zväzmi. Kolégium klubu vyzvalo jednotlivé zväzy, aby si vypracovali vlastné kritériá 
a pravidlá na oceňovanie príkladných činov a celkového vystupovania v duchu fair play 
a vybrali v príslušnom zväze zodpovedného funkcionára, ktorý by sa staral propagáciu 
myšlienok fair play a príkladných skutkov na športoviskách. Zámerom bolo podnietiť vo 
zväzoch vlastnú činnosť v tejto oblasti a na základe podobnej spolupráce, akú KFP SOV 
už dávnejšie rozvinul so Slovenským futbalovým zväzom, oceňovať najvýznamnejšie činy 
i osobnosti jednotlivých zväzov aj Klubom fair play SOV. KFP SOV nadviazal na predošlú 
prácu nielen každoročným vyhlasovaním cien fair play, ale aj ďalšími aktivitami. Na letný 
EYOF 2003 v Paríži kolégium klubu pripravilo a zaslalo do dejiska všetky propagačné ma-
teriály a dalo vyrobiť krátky film o svojej činnosti, ktorý naša výprava priniesla do Paríža.

V roku 2005 sa funkcie predsedu KFP SOV sa vzdal Ivan Fiala a novou predsedníčkou sa 
stala bývalá popredná hádzanárka, olympionička Jana Stašová. V septembri 2006 výkonný 
výbor SOV schválil nový Štatút Klubu fair play SOV. Najvyšším orgánom klubu sa podľa šta-
tútu stal aktív členov KFP SOV, ktorý sa zvoláva podľa potreby, minimálne raz za štyri roky. 
Aktív sa vyjadruje sa k činnosti za uplynulé obdobie, k zámerom a hlavným úlohám na na-
sledujúce obdobie a k personálnym otázkam KFP SOV. Klub je organizačnou zložkou SOV 
bez právnej subjektivity a nemá svojho zástupcu vo valnom zhromaždení SOV.

SLOVENSKÍ NOSITELIA OCENENÍ MEDZINÁRODNÉHO VÝBORU  
FAIR PLAY UNESCO (CIFP)

CENA JEANA BOROTRU
•  2002 Mária Mračnová (atlétka, pedagogička a funkcionárka) - za celoživotné vystupo-

vanie v duchu fair play

ČESTNÉ DIPLOMY CIFP
•  1978 Ondrej Zeleňanský (atlét) – za príkladný čin
•  1982 Vincent Dubeň, Ivan Fiala, Juraj Weincziller (horolezci) – za príkladný čin
•  1992 Katarína Ráczová (šermiarka a funkcionárka) – za celoživotné vystupovanie v du-

chu fair play
•  1993 Zuzana Poliačková (stolná tenistka) – za príkladný čin
•  1993 Jozef Vengloš (futbalista, tréner a pedagóg) – za celoživotné vystupovanie  

v duchu fair play
•  1994 Věra Čamborová (plavecká trénerka) – za celoživotné vystupovanie v duchu fair play
•  1997 Michal Kunic (triatlonista) – za príkladný čin
•  1998 Alexander Inczédi (džudista) – za príkladný čin
•  2000 Milan Kriššák (horolezec) – za príkladný čin

SLOVENSKÍ NOSITELIA OCENENÍ EURÓPSKEHO HNUTIA FAIR PLAY (EFPM)

CENA EFPM
•  2006 Martin Gablík, Rudolf Bošjak (horolezci) – za príkladný čin

ČESTNÉ UZNANIE EFPM
•  1999 Klub fair play SOV – za dlhodobé pôsobenie pri propagácii fair play

SLOVENSKÍ LAUREÁTI NAJVYŠŠÍCH OCENENÍ ČS. KLUBU FAIR PLAY

CENA FAIR PLAY
•  1978 Ondrej Zeleňanský (atlét) – za príkladný čin
•  1990 Renáta Kasalová (stolná tenistka) – za príkladný čin
•  1990 Róbert Rozim (telovýchovný pedagóg, atletický tréner a funkcionár) – za celoži-

votné vystupovanie v duchu fair play
•  1991 Ján Zachara (boxer a tréner) – za celoživotné vystupovanie v duchu fair play
•  1991 Jozef Lohyňa (zápasník) – za celoživotné vystupovanie v duchu fair play
•  1992 Miloslav Mečíř (tenista) – za celoživotné vystupovanie v duchu fair play
•  1992 Katarína Ráczová (šermiarka a funkcionárka) – za celoživotné vystupovanie v du-

chu fair play

LAUREÁTI NAJVYŠŠÍCH OCENENÍ FAIR PLAY SOV

(Cena fair play predsedu SOV, neskôr Cena fair play SOV, od roku 2005 Cena Radova-
na Kaufmana)
•  1993 Zuzana Poliačková (stolná tenistka) – za príkladný čin, Jozef Vengloš (futbalista, tré-

ner a pedagóg) – za celoživotné vystupovanie v duchu fair play
•  1994 Zdeněk Šíbr (cyklistický tréner) – za príkladný čin, Ján Haspra (futbalista) –  

za príkladný čin, Věra Čamborová (plavecká trénerka) – za celoživotné vystupovanie 
v duchu fair play

•  1995 Bohuslav Ďurčák a Jozef Vonšák (futbalisti) – za príkladný čin, Ján Popluhár (fut-
balista) – za celoživotné vystupovanie v duchu fair play, Ondrej Cibák (vodný slalomár 
a funkcionár) – za celoživotné vystupovanie v duchu fair play, Jan Matocha (rýchlostný 
kanoista a tréner) – za celoživotné vystupovanie v duchu fair play

•  1996 Michal Kunic (triatlonista) – za príkladný čin, Martin Gregor (hádzanár a tréner) 
– za celoživotné vystupovanie v duchu fair play

•  1997 Ladislav Béreš a Milan Tabak (futbalisti) – za príkladný čin, Alexander Inczédi 
(džudista) – za príkladný čin, Vojtech Kocsis (masér) – za príkladný čin, Radoslav Prí-
dala (cyklista) – za príkladný čin, Miroslav Schneider (futbalový rozhodca) – za príklad-
ný čin, Pavol Safko (pedagóg, tréner a funkcionár) – za celoživotné vystupovanie v du-
chu fair play

•  1998 Vladimír Martaus (futbalový tréner) – za príkladný čin, Ladislav Kačáni (futbalista, 
pedagóg a tréner) – za celoživotné vystupovanie v duchu fair play

•  1999 Milan Kriššák (horolezec) – za príkladný čin, Ivan Horvát (futbalista) – za prí- 
kladný čin, Miroslav Ondrušík (futbalista) – za príkladný čin, Titus Buberník (futbalista 
a tréner) – za celoživotné vystupovanie v duchu fair play

•  2000 Pavol Demitra (hokejista) – za príkladný čin, Eleg Jakubička (futbalista) – za prí- 
kladný čin, Michal Pšenko (lyžiar) – za príkladný čin, Hilda Múdra (krasokorčuliarska 
trénerka) – za celoživotné vystupovanie v duchu fair play

K L U B  FA I R  P L AY  S O V
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•  2001 Róbert Švehla (hokejista) – za príkladný čin, Gabriel Zelenay (rozhlasový reportér, 
funkcionár) – za propagáciu fair play

•  2002 - vzhľadom na rozsiahle zmeny v kolégiu Klubu fair play SOV sa ocenenia neude-
ľovali

•  2003 Ivan Bubelíny (atletický funkcionár) – za celoživotné vystupovanie v duchu fair 
play, Peter Buček (rozhlasový reportér) – za propagáciu fair play

•  2004 Marcel Pavlík (futbalista) – za príkladný čin, Štefan Daňo (atletický funkcionár) – 
za celoživotné vystupovanie v duchu fair play, Dušan Čikel (atlét a funkcionár) – za ce-
loživotné vystupovanie v duchu fair play

•  2005 Martin Gablík a Rudolf Bošjak (horolezci) – za príkladný čin, Katarína Brandobu-
rová in memoriam (atlétka a funkcionárka) – za celoživotné vystupovanie v duchu fair 
play, Stanislav Seman (futbalista) – za celoživotné vystupovanie v duchu fair play

•  2006 Tomáš Pitoňák (hráč curlingu) – za príkladný čin, Marek Ujlaky (futbalista) – za 
príkladný čin, Ján Čapkovič (futbalista, tréner a funkcionár) – za celoživotné vystupova-
nie v duchu fair play

7. 7. Kultúrna komisia SOV

Kultúrne aktivity z podnetu MOV a SOV realizovala spočiatku Slovenská olympijská akadé-
mia. Rok 2003 Medzinárodný olympijský výbor vyhlásil za Rok kultúry a olympijskej výchovy, 
preto národné olympijské výbory začali zriaďovať aj svoje kultúrne komisie. Kultúrna komisia 
SOV  bola ustanovená 9. apríla 2002 ako posledná z komisií olympijských aktivít. Pri jej zalo-
žení stáli viaceré popredné a všeobecne známe osobnosti slovenskej kultúry (napríklad Štefan 
Šlachta – predseda komisie, Juraj Meliš, Dušan Rapoš, Stanislav Štepka, Miro Procházka).

Komisia pripravila námet na realizáciu pravidelného športovo – zábavného televízneho 
galaprogramu so slovenskými olympionikmi a ich hosťami z umeleckého sveta a nadvia-
zala spoluprácu s výborom Klubu Vojtecha Zamarovského v Trenčíne. Členovia komisie 
pripravili pamätné tabule úspešných olympionikov Zoltána Halmaja a Matyldy Pálfyovej, 
aj projekt „Pohyb a textil – textil a pohyb“.

Na prelome rokov 2003 a 2004 komisia sprostredkovala spoluprácu Slovenského 
olympijského výboru s Vysokou školou výtvarných umení na návrh oblečenia pre čle-

nov slovenskej výpravy na OH 2004 v Aténach. V roku 2004 kultúrna komisia SOV spo-
lupracovala na organizácii a zabezpečení výstavy detských kresieb Danubiana v rámci 
medzinárodného výtvarného festivalu detí v bratislavskej Inchebe. V roku 2005 kultúrna 
komisia SOV zastrešovala národné kolá dvoch medzinárodných súťaží – Šport a umenie a 
Šport a literatúra. 

V januári 2006 komisia usporiadala ver-
nisáž výtvarnej súťaže „Zimné olympijské 
hry“ a výstavy sochárskej súťaže „Peking 
2008“ v Zichyho paláci v Bratislave. Hlav-
nou kultúrnou udalosťou roka 2006 pre 
Slovenský olympijský výbor bolo vyda-
nie slovensko – anglického katalógu Šport�
a umenie, ktorý SOV vydal v spolupráci 
s Národným športovým centrom. Katalóg ob-
sahuje prehľad výtvarných a literárnych 
diel, prihlásených do súťaží SOV – výtvar-
ných diel v tematických okruhoch Šport�
a olympizmus (2003) a Šport a umenie (2005), 
plus literárnych diel v okruhu Šport a lite-
ratúra� (2005). V budove Spolku architek-
tov Slovenska v Bratislave usporiadal SOV 
v spolupráci so svojou kultúrnou komisi-
ou 11. apríla 2006 seminár na tému „Šport, 
architektúra a urbanistika“. V jeho rámci sa 
uskutočnila aj vernisáž výstavy olympij-
ských projektov kandidatúry Popradu-Ta-
tier na ZOH 2002 a 2006. 

Kultúrna komisia SOV v roku 2006 po-
stúpila na organizačný výbor pre kultúr-
ny festival v rámci OH 2008 v Pekingu 
dvanásť sochárskych prác od jedenástich 
slovenských umelcov. V Číne v priebe-
hu apríla vybrala hodnotiaca porota z 290 
návrhov z celého sveta 110 návrhov. Boli 
medzi nimi aj práce troch  slovenských 
umelcov – Jeden svet, jeden sen od Marti-
na Pokorného z Nových Zámkov, Spoločná 
hladina od Patrika Kovačovského z Brati-
slavy a Planétka od Richarda Zozuláka 

z Košíc. Z týchto prác porota v 2. kole súťaže vyberie 29 sôch, ktoré budú bojovať o koneč-
né prvé, druhé a tretie miesto. Ich autorom bude zabezpečená doprava a pobyt v dejisku 
hier, aj možnosť realizácie diela v reálnej veľkosti. 

PREHĽAD KULTÚRNYCH PODUJATÍ SOV

•  15. 10. 1999 – ŠPORT A UMENIE – súťaž výtvarných diel (48 prác profesionálnych 
umelcov  a športovcov – amatérov (usporiadatelia: SOA, SOV).

•  2000 – MOJA OLYMPIÁDA – detská výtvarná súťaž vypísaná MOV s tematikou OH 
v Sydney – 4824 prác v 3 vekových kategóriách  (SOA, SOV).

•  3. 11. 2000 – 40 ROKOV PO RÍME – výstava diel so šport. tematikou akad. maliarky  
Sibylly Greinerovej (SOA, Múzeum TK).

K U L T Ú R N A K O M I S I A S O V

Vľavo obálka katalógu Šport a umenie, vpravo jeho krstenie na slávnosti v Piešťanoch. Krstným otcom bol 
olympijský víťaz Miloš Mečíř, asistovala mu podpredsedníčka SOV Mária Mračnová.

Momentka z výstavy Šport a olympizmus v roku 2003.

Jedna zo súťažných prác, prihlásených do umeleckej 
súťaže v rámci OH 2008 v Pekingu – „Jeden svet, jeden 
sen“ od Martina Pokorného.
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•  2001 - OLYMPIJSKÝ ŠPORT A LITERATÚRA – SOA (109 prác v 3 vekových kategó-
riách). Víťazi - I. kat. (do 12 r.): 1. A. Guttmannová, 2. J. Kováčová, 3. L. Čaplová, II. kat. 
(do 18 r.): 1. M. Hattasová, 2. L. Vincúrová, 3. P. Šlosárová s M. Kovačócym, III. kat.  
(nad 18 r.): 3. E. Malíková a J. Scholtz (SOA, SOV, MŠ SR).

•  2002 – BOLI SME PRI TOM – výstava športových fotografií objektívom Petra Pospíšila  
a Jána Súkupa (KK SOV).

•  23. 10. 2003 - ŠPORT A KULTÚRA V BRATISLAVE – seminár k Roku kultúry a olympijskej 
výchovy s medzinárodnou účasťou (SOA,  KK SOV),

•  2003 – ŠPORT A OLYMPIZMUS – výtvarná súťaž, kat. dvojrozmerné dielo: 1. P. Kova-
čovský, 2. I. Patúc, 3. P. Kalmus, E. Filová; kat. trojrozmerné dielo: 1. N. Kelecsényi,  
2. R. Zozulák, 3. M. Pokorný (SOV, KK SOV).

•  2004 – Študentská súťaž na návrh oblečenia pre olympionikov na OH Atény 2004 (KK 
SOV, VŠ VU Bratislava).

•  2005 – ŠPORT A LITERATÚRA – národná súťaž, kat. do 12 r.: 1. M. Piatra, 2. L. Arbeto-
vá, 3. M. Čižmár, kat. do 18 r.: 1. J. Trojan, 2. T. Lindovský, 3. M. Šuraba, kat nad 19 r.:  
1. E. Firická, 2. L. Lackovičová, 3. D. Hlavatá, (KK SOV).

•  2005 – ŠPORT A UMENIE – výtvarná súťaž, kat. dvojrozmerné dielo: 2. E. Antal,  
3. I. Patúc, kat. trojrozmerné dielo: 2. M. Navrátil, 3. N. Kelecsényi (KK SOV).

•  7. 4. 2005 - ŠPORT A FILM - odborný seminár v spolupráci s filmovými pracovníkmi, 
(KK SOV, SOA).

•  Júl 2005 – Odhalenie pomníka Zoltána Halmaja vo Vysokej pri Morave (KK SOV).
•  11. 4. 2006 – ŠPORT, ARCHITEKTÚRA A URBANISTIKA – medzinárodný odborný se-

minár (KK SOV).
•  14. 11. 2006 – ŠPORT VO FOTOGRAFII – súťaž spojená s výstavou fotografií zosnulého 

popredného športového fotografa a strieborného olympionika z Mníchova 1972 v há-
dzanej Petra Pospíšila. Národné kolo súťaže Šport vo fotografii prebiehalo od 1. mája do 
13. októbra 2006 a bolo určené amatérskym fotografom. 1. miesta v kat. nad 18 rokov: 
Vladimír Veverka (akčná fotografia), Ľubomír Pištek (seriál) a Miroslav Šimek (portrét). 
Cena Petra Pospíšila: Miroslav Šimek (Galanta) za High Jump (KK SOV). 

•  26. 4. 2007 - ŠPORT V MESTE – medzinárodný seminár (KK SOV).

7. 8. Komisia pre šport a životné prostredie

Otázky ochrany životného prostredia začali v olympijskom hnutí intenzívne rezonovať 
po XII. olympijskom kongrese v roku 1994 v Paríži. Kongres v záverečnom dokumente pri-
jal aj päť konkrétnych uznesení v kapitole Šport a životné prostredie, ktoré sa stali záväznou 
smernicou pre všetky národné olympijské výbory a národné športové zväzy. Výkonný vý-
bor SOV v reakcii na tento vývoj už 14. septembra 1994 zriadil ekologickú komisiu, ktorá sa 
na svojom prvom zasadnutí premenovala na komisiu SOV pre šport a životné prostredie. Jej 
prvým predsedom sa stal Ján Mráz, ktorého zakrátko nahradil Benjamín Leitner. V roku 
2004 ho vo funkcii predsedu vystriedal Juraj Bobula.

Komisia disponuje odborníkmi na životné prostredie, ktorí sú ochotní pomôcť rada-
mi z oblasti životného prostredia a jej legislatívy organizátorom pri plánovaní a organi-
zovaní športových podujatí, aj majiteľom a investorom športových areálov pri plánova-
ní, výstavbe a údržbe športových areálov. Dlhodobo sa snažia prenášať do slovenských 
podmienok a hlavne do práce jednotlivých športových zväzov - predovšetkým tých, 
ktoré organizujú významné medzinárodné podujatia na území Slovenska - úlohy zo 
základných materiálov, ktoré stanovovala komisia MOV pre šport a životné prostredie  
a neskôr aj podobná komisia EOV. Medzinárodný olympijský výbor vydal komplexný 
materiál pre 21. storočie s názvom Agenda 21. Európske olympijské výbory zase prijali 

Manuál o životnom prostredí, Olympijskú agendu o trvalo udržateľnom rozvoji životného 
prostredia a Zelený kódex. 

V roku 1997 MOV vyzval národné olympijské výbory, aby organizovali Národné dni čis-
toty športovísk a rekreačných areálov. Už od toho istého roku SOV a jeho komisia pre šport  
a životné prostredie začali v spolupráci so Slovenským združením telesnej kutúry a so Zdru-
žením technických a športových činností SR každoročne organizovať toto podujatie, ktoré pat-
rónujú ministerstvá životného prostredia a školstva. Do aktivít v rámci tohto podujatia sa 
ročne pravidelne zapája viac ako stotisíc ľudí. Za prvých sedem rokov sa počet účastníkov 
tohto podujatia dostal takmer k číslu milión.

Komisia SOV pre šport a životné prostredie usporiadala viacero konferencií a odbor-
ných seminárov s ekologickou tematikou. Celoslovenské konferencie sa uskutočnili 26. ap-
ríla 1996, 7. novembra 1997 a 11. mája 2000 v Poprade. Boli na nich prednesené medziná-
rodné poznatky a skúsenosti z ekologických kongresov, resp. konferencií MOV a EOV.  
V roku 2002 SOV a jeho komisia v rámci podujatia Envirofilm usporiadali v spolupráci so 
Slovenskou agentúrou životného prostredia medzinárodnú konferenciu na tému Športové�
aktivity v súlade s trvalo udržateľným rozvojom v krajinách strednej Európy, z ktorej vzišli odpo-
rúčania pre SOV, aj pre ministerstvá školstva, životného prostredia a hospodárstva.

Zasadnutia komisie SOV pre šport a životné prostredie sa pravidelne štvrťročne usku-
točňujú v rôznych športových strediskách, alebo v objektoch, kde je možné posúdiť a pre-
zrieť stav zariadení, ovplyvňujúcich stav a vplyv na životné prostredie. Členovia komisie 
sa zúčastňujú aj na prehliadkach a kontrolách stavu športovísk po zimnom období. Moni-
torujú aj priebeh výstavby alebo rekonštrukcie športových objektov – s dôrazom na dodr-
žanie zásad ochrany životného prostredia.

Členovia komisie v spolupráci s olympijskými klubmi SR, školami, Štátnymi lesmi  
a s TANAP-om zorganizovali viacero akcií vysádzania stromčekov v priestoroch poškode-
ných výstavbou alebo prevádzkou športových zariadení, či na miestach postihnutých prí-
rodnými kalamitami. Veľmi úspešné boli podujatia, ako zalesňovanie kalamitných plôch 
v okolí Osrblia a Čierneho Balogu, alebo snaha o prinavrátenie do pôvodného stavu oko-
lia skokanských mostíkov na Štrbskom Plese. V októbri 2003 komisia vypracovala návrhy 
na podporu z Olympijskej solidarity MOV na projekt navrátenia opustených športových 
plôch na Štrbskom Plese a v Tatranskej Lomnici do pôvodného stavu lesných porastov.

V priebehu posledných rokov členovia komisie pripravili vydávanie viacerých tlačovín, 
letákov a propagačných materiálov. Brožúru k medzinárodnej konferencii Šport a životné 
prostredie – trvalo udržateľný rozvoj vydal SOV v náklade 3000 kusov. Dielom komisie bola 
aj publikácia Buď majstrom životného prostredia, venovaná všetkým športovcom, ktorí chcú 

Fotografie z akcií, ktoré organizuje komisia SOV pre životné prostredie

K O M I S I A P R E  Š P O R T  A Ž I V O T N É  P R O S T R E D I E
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svojim konaním prispieť k ochrane 
životného prostredia a byť príkla-
dom pre svojich následníkov a obdi-
vovateľov. či preklad brožúry z kon-
ferencie MOV v Nagane.

Komisia SOV pre šport a životné 
prostredie sa v spolupráci so zložkami 
a členmi SOV, vrátane viacerých olym-
pionikov, významne angažuje v po-
moci Vysokým Tatrám, ktoré postihla 
19. novembra 2004 veterná kalamita. 
Slovenský olympijský výbor a jeho 
komisia zakrátko po tejto ekologickej 
katastrofe vyhlásili dlhodobú výzvu 
Športovci na pomoc Vysokým Tatrám. Vý-
zva je určená slovenským športovcom, 
funkcionárom, aj dobrovoľným akti-

vistom. Brigádnici pomáhajú pri revitalizácii územia, čistení, úprave a odstraňovaní zvyškov 
drevnej hmoty z turistických chodníkov, športových areálov a zariadení, ako aj pri výsadbe no-
vých drevín. V roku 2005 sa do tohto projektu zapojilo 509 brigádnikov, ktorí spolu odpraco-
vali vo Vysokých Tatrách 3712 hodín a v roku 2006 dovedna 305 aktívnych brigádnikov, ktorí 
odpracovali 1703 hodín. V júni 2006 v Tatranskej Lesnej odhalili pamätnú tabuľu Olympijského 
lesa, pripomínajúcu pomoc slovenskej športovej a olympijskej obce našim veľhorám. 

7. 9. Komisia pre ženy a šport

Komisia SOV pre ženy a šport vznikla v apríli 1997 na základe odporúčania Kongresu sto-
ročnice MOV v Paríži 1994. Hlavným zameraním práce komisie, ktorú vedie podpredsed-
níčka SOV pre rozvoj olympizmu Mária Mračnová, je zvýšenie zapojenia žien do športu 
na všetkých úrovniach, vo všetkých funkciách a pri plnení všetkých úloh. V rámci toho ko-
misia už v roku 1998 uskutočnila monitorovanie počtu žien v reprezentačných družstvách 
a vo zväzoch v pozíciách športovkýň, tréneriek i vedúcich družstiev.

Významným cieľom komisie je podchytiť a dať správne návody na cvičenie, zdravotný 
a životný štýl čo najväčšiemu počtu žien. Už v roku 1998 komisia zorganizovala seminár 
s praktickými ukážkami na tému Ženy v športe – šport pre ženy za účasti olympioničiek, zá-
stupkýň Únie žien SR, členiek KŠPV a KŽaŠ. Zároveň vyšiel aj rovnomenný zborník, ktorý 
zostavovala Mária Mračnová. V roku 2000 nasledovali v rámci rovnomenného projektu te-
oretické a praktické semináre v Trenčíne a v Liptovskom Mikuláši. Komisia vydala k tým-
to aktivitám propagačný plagátik s návodmi pohybových aktivít na každý deň v týždni  
a bulletin Pohybová aktivita žien, ktoré počas seminárov jej členky rozdávajú účastníčkam aj 
na ich teoretické vzdelávanie. Ďalšiemu vzdelávaniu a uplatneniu žien v športe napomáha 
podpora komisie pri uskutočňovaní seminárov a kurzov tréneriek a rozhodkýň. 

Správa o činnosti SOV za obdobie rokov 2001 – 2004 konštatovala ochabnutie činnosti 
komisie v hodnotenom období. Táto skutočnosť bola podnetom na aktivizáciu práce komi-
sie, hľadanie jej účinnejších i príťažlivejších foriem a na prípravu vlastnej koncepcie v per-
spektíve rokov 2005 – 2008. V dôsledku toho komisia v roku 2005 rozbehla projekt Zmeň 
svoj životný štýl, ktorý zamerala na boj proti obezite a ďalším faktorom, ohrozujúcim zdra-
vie. Súčasťou projektu boli kurzy s nenáročným pohybovým programom, obsahujúcim 
najmä chôdzu pri hudbe, základnú gymnastiku a posilnenie hlavných svalových skupín 
potrebných na správne držanie tela. Kurzy boli spojené aj s lekárskymi vyšetreniami.

8. OLYMPIJSKÉ VYZNAMENANIA A OCENENIA 

NAJVYŠŠIE MEDZINÁRODNÉ VYZNAMENANIA A OCENENIA SLOVÁKOV

•  OLYMPIJSKÝ RAD V STRIEBRE (udeľuje MOV): Ľudovít Komadel (1992),  
Ján Mráz (1996), Ján Zachara (1997), Peter Šťastný (1997), Vladimír Černušák (2001)

•  TROFEJ PREZIDENTA MOV: Mária Mračnová (2007).
•  MEDAILA PIERRA DE COUBERTIN (udeľuje MOV): Hilda Múdra (2002),  

Bohumil Golian (2006).

VÝROČNÉ TROFEJE MEDZINÁRODNÉHO OLYMPIJSKÉHO VÝBORU

Výročné trofeje MOV udeľuje každoročne tematicky - 1993 Šport a životné prostredie: 
Ladislav Harvan, 1994 Storočnica MOV: Ján Mitošinka, 1995 Jednota olympijského hnutia: 
Mária Mračnová, 1996 Storočnica olympijských hier: Anton Švajlen, 1997 Šport pre všetkých: 
Jozef Hrčka, 1998 Šport a etika: Hilda Múdra, 1999 Výchova ako celoživotné dielo človeka: 
František Sýkora, 2000 Šport a univerzalita: Ladislav Hlavatý, 2001 Šport a dobrovoľníci: 
Otakar Malý, 2002 Šport a zdravý životný štýl: Jaromír Šimonek, 2003 Športová výnimoč-
nosť: Anton Tkáč, 2004 Šport a médiá: Peter Pospíšil, 2005 Šport a fair play: Marián Hefka, 
2006 Šport a spoločnosť: Združenie miest a obcí Slovenska (ZMOS), 2007 Šport a propagá-
cia olympizmu: Anton Javorka.

ČESTNÉ TITULY SLOVENSKÉHO OLYMPIJSKÉHO VÝBORU

•  ČESTNÝ PREDSEDA SOV: Vladimír Černušák.
•  ČESTNÍ ČLENOVIA SOV: Ján Zachara, Ján Mráz, Karol Stráňai (*1905 - †1999),  

Štefan Mašlonka (*1920 - †2000), Bohumil Golian, Ľubomír Kadnár, Ján Mitošinka, 
Pavol Glesk, Hilda Múdra, Ivan Mauer, Peter Pospíšil (*1944 - †2006), Ivan Čierny,  
Ladislav Čepčiansky, Pavol Handzo, Ivan Macák.

VYZNAMENANIA SLOVENSKÉHO OLYMPIJSKÉHO VÝBORU

ZLATÉ KRUHY SOV: Juan Antonio Samaranch (2000), 
Ján Zachara (2000), Pavol Schmidt (2000), Anton Tkáč 
(2000), František Kunzo (2000), Stanislav Seman (2000), 
Jozef Pribilinec (2000), Miloslav Mečíř (2000), Michal 
Martikán (2000), Peter Hochschorner ml. (2000), Pavol 
Hochschorner (2000), Hilda Múdra (2001), Vladimír 
Černušák (2001), Jacques Rogge (2001), Ján Mráz (2002), 
Vojtech Zamarovský (2003), Mario Pescante (2003), 
Anton Švajlen (2003), Rudolf Schuster (2003), Elena 
Kaliská (2004), Ivan Mauer (2006), Ján Popluhár (2006).

STRIEBORNÉ KRUHY SOV: Pavol Glesk (2000), 
Ladislav Harvan (2000), Peter Hochschorner st. (2000), 

Jozef Martikán (2000), Jaromír Žák (2000), Karol Šafárik (2000), Karol Divín (2000), Juraj 
Benčík (2001), Bohumil Golian (2001), Dionýz Ferenci (2001), Ľubomír Kadnár (2001), 
Rudolf Čillík (2002), Kamil Haťapka (2002), Jozef Labuda (2002), Vladimír Porubský 
(2002), Gustáv Hermann (2002), Anton Ihring (2002), Ivo Havlíček (2002), Tibor Marček 
(2002), Bengt Sevelius (2002), Milan Mikuš (2002), Imrich Bugár (2003), Ľudevít Cvetler 

Pamätná tabuľa Olympijského lesa v Tatranskej Lesnej.

Zlaté kruhy SOV
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(2003), Vojtech Masný (2003), Ján Geleta (2003), Štefan Matlák (2003), Ivan Mráz (2003), 
František Schmucker (2003), Anton Urban (2003), Vladimír Weiss st. (2003), Jozef 
Golonka (2003), Iveta Hritzová-Šranková (2003), Viera Jakabová-Podhányiová (2003), 
Alena Mejzlíková-Kyselicová (2003), Slavomír Kňazovický (2003), Vladimír Krajňák 
(2003), Vincent Lafko (2003), Andrej Lukošík (2003), Peter Pospíšil (2003), Igor Liba 
(2003), Vincent Lukáč (2003), Dárius Rusnák (2003), Pavol Svitana (2003), Gabriela 
Soukalová-Sekajová (2003), Martina Moravcová (2003), Ján Starší (2003), Michal Šoltýs 
(2003), Daniel Šlachta (2003), Jozef Krasuľa (2003), Benjamín Leitner (2003), Ladislav 
Čepčiansky (2003), Jan Matocha (2003), Otakar Malý (2003), Pavel Schenk (2003), Gabriel 
Zelenay (2003), Jozef Krnáč (2004), Peter Mráz (2004), Tibor Soós (2004), Pavel Blaho 
(2004), Steve Collins (2004), Ján Mitošinka (2004), Andrej Glatz (2004), Ladislav Šesták 
(2004), Jaromír Šimonek (2004), Radoslav Židek (2006), Karol Fako (2007), Kazimír 
Ferienčik (2007), Jozef Nemec (2007), Ján Novotný (2007), Eva Šuranová (2007).

BRONZOVÉ KRUHY SOV: Katarína Ráczová (2000), Mikuláš Athanasov (2000), 
Ivan Mauer (2000), Jaromír Perútka (2000), Zdenko Kríž (2000), Jaromír Šimonek 
(2000), Libuša Schönová (2000), Anton Javorka (2000), Benjamín Leitner (2000), Štefan 
Chudoba (2000), Pavol Safko (2000), Vladimír Černý (2001), Ján Grexa (2001), Miloslav 
Húska (2001), Jozef Vengloš (2001), Anton Daštinský (2002), Jozef Drenko (2002), 
Karol Fako (2002), Štefan Gašparík (2002), Ján Jendek (2002), Ladislav Kačáni (2002), 
Ladislav Mihók (2002), Ján Michalko (2002), Jozef Mračna (2002), Ján Ilavský (2002), 
Dušan Lukášik (2002), Walter Marx st. (2002), Dušan Činčár (2002), Ervín Smažák (2002), 
Jaromír Dragan (2003), Jozef Gönci (2003), František Gregor (2003), Dan Karabin (2003), 
Jozef Lohyňa (2003), Juraj Minčík (2003), Dušan Poliačik (2003), Ondrej Hekel (2003), 
Jozef Sabovčík (2003), Július Strnisko (2003), Eva Šuranová (2003), Róbert Švehla (2003), 
Július Toček (2003), Peter Veselovský (2003), Ladislav Bačík (2003), Vladimír Soták 
(2003), Štefan Bugár (2003), Ján Madáč (2003), Ján Smerek (2003), Ľubomír Fogaš (2003), 
Ján Terezčák (2003), Ivan Čierny (2003), Štefan Tejbus (2003), Eva Glesková-Lehocká 
(2003), František Jarušek (2003), Arpád Tarnóczy (2003), Ján Stachera (2003), Jozef Kšiňan 
(2003), Igor Mráz (2003), Ladislav Krnáč (2003), Rudolf Gallo (2003), Karol Polák (2003), 
Anton Richter (2003), Štefan Máj (2003), Juraj Sanitra (2003), Soňa Mihoková (2003), 
Anna Murínová (2003), Marcela Pavkovčeková (2003), Martina Halinárová-Jašicová 
(2003), Ján Margita (2003), Jozef Nemec (2003), Agnesa Búřilová-Wlachowská (2003), Ján 
Filc (2003), Ján Gabryš (2003), Peter Kršjak (2003), Peter Chudý (2003), Jozef Svoboda 
(2003), Peter Osuský (2003), Jozef Mikula (2003), Juraj Miklušica (2003), Pavlína Štefková 
(2003), Eugen Wagner (2003), Anna Krausová-Marejková (2003), Albert Krajmer (2003), 
Daniel Gráč (2003), Hilda Mazúrová (2003), Milan Duchoň (2004), Júlia Bendeová 
(2004), Oľga Gubza-Kozičová (2004), Natália Hejková (2004), Juraj Bača (2004), Richard 
Riszdorfer (2004), Michal Riszdorfer (2004), Erik Vlček (2004), Rastislav Mezovský 
(2004), Darina Moravcová (2004), Marta Austviková (2004), Hugo Hofer (2004), Pavol 
Katančík (2004), Miroslav Kollár (2004), Dimitra Tsamiová (2004), Ernest Demetrovič 
(2004), Anna Chmelková (2004), Marián Linder (2004), Miroslav Sedláček (2004), Jozef 
Konečný (2004), Sead Dizdarevic (2004), Ladislav Ásványi (2006), Ladislav Berger (2006), 
Branislav Bohuš (2006), Marián Kazár (2006), Július Králik (2006), Rudolf Kus (2006), Ján 
Neubauer (2006), Jiří Synek (2006), Vladimír Šťastný (2006), Jana Šeďová (2006), Maja 
Straková (2006), Viera Bebčáková (2006), Zdenko Belaj (2007), František Bočko (2007), 
Ivan Ferák (2007), Pavel Gajdoš (2007), Karol Gumán (2007), Magda Holá (2007), Alena 
Holárková-Hejtmánková (2007), Milan Hurtala (2007), Marián Kafka (2007), Vladimír 
Kovalík (2007), Milan Kužela (2007), Ján Kvasna (2007), Eugen Laczo (2007), Miroslav 
Martinák (2007), Dušan Mešár (2007), Ivan Némethy (2007), Dušan Poláček ml. (2007), 
Ondrej Šima (2007), Otakar Urban (2007).

VÝROČNÉ TROFEJE SLOVENSKÉHO OLYMPIJSKÉHO VÝBORU

Výročné trofeje SOV sa udeľujú vždy za uplynulý rok 
s platnosťou od roku 2003. Patrí medzi ne aj Cena�Rado-
vana Kaufmana, ktorej držiteľov uvádzame v podkapitole 
o Klube fair play SOV. Názvom najstaršia je Trofej SOV, 
ale v roku 2006 sa zmenili kritériá pre jej udeľovanie. Cena�
Vladimíra Černušáka sa predtým volala Cena za olympijskú 
výchovu. Ostatné ceny nesú súčasný názov od roku 2005. 
Za rok 2004 SOV žiadne výročné ceny neudelil.

TROFEJ SOV (spočiatku to bolo ocenenie zväzu za 
mimoriadne športové výsledky, od roku 2006 je to oce-
nenie významnej osobnosti za aktuálny prínos v propa-
gácii olympijského hnutia a prehlbovaní jeho vplyvu na 
šport a kultúru) - 2003: Slovenský tenisový zväz, 2005: 
Slovenský zväz kanoistiky na divokej vode, 2006: Pat-
rick Hickey.

CENA VLADIMÍRA ČERNUŠÁKA (ocenenie za propagáciu a šírenie olympijských myš-
lienok najmä v pedagogickom procese; predtým Cena za olympijskú výchovu) – 2002: Naďa 
Česalová, 2003: Dušan Noga, 2005: Vincent Lafko, 2006: Ján Grexa.

CENA MATYLDY PÁLFYOVEJ (ocenenie ženy za športové výsledky, aktivitu v špor-
te a v olympijskom hnutí) – 2003: Mária Jasenčáková, 2005: Elena Kaliská, 2006: Hana 
Töcziková.

CENA PAVLA SCHMIDTA (ocenenie za výkon roka v olympijskej disciplíne) – 2003: 
štvorkajak (R. Riszdorfer, M. Riszdorfer, Vlček, Bača), 2005: Dominik Hrbatý, 2006: Ra-
doslav Židek.

CENA ONDREJA NEPELU (ocenenie pre mladého športovca do 23 rokov, u ktorého sa 
výrazne prejavila športová perspektíva) – 2003: Zuzana Štefečeková, 2005: Zoltán Baláž, 
2006: Jana Dukátová. 

CENA JANKA ZACHARU (ocenenie trénera mládeže, ktorý dlhodobo aj aktuálne dosa-
huje prenikavé výsledky) – 2003: Juraj Sedlák, 2005: in memoriam Štefan Štafen – Krčmár, 
2006: Ladislav Polhammer.

CENA MIRA PROCHÁZKU (ocenenie za aktuálne prenikavé dielo v oblasti literatúry 
a žurnalistiky, alebo za celoživotnú propagáciu športu a olympizmu prostriedkami litera-
túry a publicistiky, udeľuje sa od roku 2006) – 2006: Ladislav Krnáč.

CENA LADISLAVA CHUDÍKA (ocenenie za výtvarné, dramatické, hudobné, filmové 
alebo architektonické dielo, propagujúce šport a olympizmus) – 2003: neudelená, 2005: Pa-
vol Barabáš, 2006: neudelená.

PRAMENE A LITERATÚRA

Archívne pramene
•  Archív Medzinárodného olympijského výboru, Lausanne
•  Státní ústřední archiv, fond ČSOV, Praha
•  Archiv Muzea tělesné výchovy a sportu, Praha
•  Slovenský národný archív, Bratislava
•  Archív Múzea telesnej kultúry, Bratislava
•  Archív Slovenského olympijského výboru, Bratislava
•  Archív FTVŠ UK, Bratislava

Trofej Slovenského olympijského 
výboru.
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PATRICK JOSEPH HICKEY, President of the European Olympic Committees

The SOC has managed to accomplish impressive and demanding tasks

Due to political changes of recent history, the number of National Olympic Committees 
in our Continent has grown in a very significant way.

The Slovak Olympic Committee has been among these „late arrivals”, which however 
testify to a prestigious legacy. 

Under the presidency of Slovak Olympic celebrity Vladimír Černušák, first and Franti-
šek Chmelár later, Slovak sport has managed to strengthen its position and its prestige in 
a undoubtedly growing way. 

During the short time of its independent existence the Slovak Olympic Committee has 
managed to accomplish impressive and demanding tasks, both for domestic sport and at 
a European level. 

Sport for all activities, the Olympic Day Run event and support for athletes are top  
priorities and have been among the activities the Slovak NOC has been able to launch 
thanks to innovative forms of communication, expert staff and dedicated officials.

At an international level, the European Olympic Committees have been able to test the 
dedication and value of Slovak sport first through its elected representative within the Exe-
cutive Committee, then with the excellent organisation put in place by the Slovak NOC on 
the occasion of the 19th EOC Seminar for Secretaries General and Chefs de Mission organi-
sed in Bratislava in spring 1998.

All the European NOCs and young athletes also still have wonderful memories of the 
1999 Winter EYOD, which was staged with great success in the Poprad-Tatry region.

In the Athletes’ Hall of Fame, a glance at the ranking of Slovak Olympic sports  
reveals that quality is also ever-growing. In recent times, the whole Olympic family in 
particular remembers the first Winter Games medal won in Torino – silver for snow- 
boarding. 

On the occasion of the celebrations of the Slovak NOC’s 15th anniversary, a shining mi-
lestone of the Slovak NOC history, and on behalf of our Continental Association, I warmly 
congratulate the Slovak Olympic Committee and Slovak sportsmen and sportswomen for 
their brilliant achievements and wish all of them a very bright future for the benefit of Slo-
vak sport and Olympism as a whole.

Dr FRANTIŠEK CHMELÁR, President of the Slovak Olympic Committee

Commemorative book to the 15th anniversary of the SOC 
is not a monument 

You will probably agree that time is often faster than we may think. Days, months and 
years relentlessly passing away bring into our life – often surprisingly, in permanently 
changing conditions – new people, new events, and even new challenges. 

But time also takes a lot away. Personalities leave, experiences disappear, facts are get-
ting lost and memories are forgotten. 

In the constant influx of new tasks and perspectives one quickly and easy forgets what 
and how was. But we don´t want to allow it. The establishment and first steps of the Slovak 
Olympic Committee are and will be an important event for the Olympic and sport move-
ment in Slovakia. We even believe that these events jointly formed and completed the pic-
ture of the young Slovak statehood. We are also convinced that the activities of the SOC 
over the last 15 years contributed to the awareness of the national identity, to the formation 

F O R E W O R D S

Dr JACQUES ROGGE, President of the International Olympic Committee

The SOC has achieved a great deal in its short history

On behalf of the Olympic Movement, I should like to convey my best wishes to the 
whole sports community of Slovakia on the occasion of the 15th anniversary of the Slovak 
Olympic Committee (SOC). 

Among the many festivities which will mark this unique moment, there is a commem-
orative book, „Slovakia in Mark of Five Rings”, published by the SOC and written jointly 
by Prof. Ján Grexa, Chairman of the Slovak Olympic Academy, and Dr Ľubomír Souček, 
SOC Press Officer.

This reference book recounts the history of the Olympic Movement in Slovakia going 
back to before the establishment of the Slovak Republic. It also tells us about the great mo-
ments of the nation’s athletes, as well as the increasingly important role of the SOC in the 
national sporting movement, since its creation on 19 December 1992, and its official recog-
nition by the Olympic family on 24 September 1993.

As we all know, there is sporting tradition and goodwill in Slovakia. Over the last 15 
years, we have witnessed the strengthening of the national sports movement. In just three 
editions in the Summer Games and four in the Winter Games, Slovak athletes have won 15 
Olympic medals. They have also shone on the continental and regional sporting stages. No 
doubt that next year in Beijing, they will continue to represent their country proudly, while 
competing at this magic moment in an athlete’s life - the Olympic Games - and inspiring 
their young compatriots to strive for excellence through sport practised with friendship 
and respect. I wish them all good luck!

Slovakia has also shown its capabilities in organising events by successfully hosting the 
sporting youth of Europe on the occasion of the largest multi-sports event on the continent: 
the 1999 Winter European Youth Olympic Days in the city of Poprad Tatry, at that time bid-
ding for the XX Olympic Winter Games. There was also the successful organisation of the 
19th seminar of Secretaries General and Chefs de Mission of the European Olympic Commit-
tees in Bratislava in 1998, only five years after becoming a member of the Olympic family.

The promotion of the values of Olympism has reached a very high standard in Slova-
kia. This is particularly thanks to the Slovak Olympic Academy, the Slovak Association of 
Olympians, and other institutions, which facilitate, through various cultural, art and com-
munication activities, this mission of the Olympic Committee. Even from 1991, a unique 
network of regional Olympic Clubs has been created, thus contributing to the dissemina-
tion of the Olympic ideals throughout the country.

I would like to take this opportunity to thank the SOC team and its President, František 
Chmelár, for their commitment and efforts undertaken in this field. Let me also pay tribute 
to my colleague Vladimír Černušák, today an IOC Honorary Member, and who, for many 
years, has used his firm convictions to serve his country and the Olympic Movement, as the 
first SOC President and also a member of various IOC commissions.

Today, the SOC has become an efficient and reliable partner, not just for the Interna-
tional Olympic Committee, but also for the European Olympic Committees and for all the 
Olympic family.

With „Slovakia in Mark of Five Rings”, the SOC has ensured that the sport and Olympic 
history of its country will be safeguarded and will remain for future generations. The Slo-
vak Olympic Committee has achieved a great deal in its short history. I expect this to con-
tinue for many years to come. Once again, Happy 15th Olympic Anniversary!
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The development of the Olympism in Slovakia corresponded to overall historical, cul-
tural, social and sports development in the territory of Slovakia. Naturally, it also reflec-
ted the genesis of the Slovak/Hungarian/Czech relations and the development of constitu-
tional situation. Just from this aspect it might seem that the authentic Slovak entrance on 
the Olympic ground occurred as late as in the XVII Olympic Winter Games in Lilleham-
mer 1994. However, in these Games only our national flag with the Slovak emblem had its 
premiere. 

The Slovak Olympic premiere did not occur even after the foundation of the Czech Re-
public in 1918, simply because the Slovak premiere was held already during the very first 
modern Olympics in Athens 1896. It was held in spite of the fact that according to the his-
torical Hungarian politician Koloman Tisza „the Slovak nation did not exist“ then, i.e. in the 
period of the strongest hungarization. Let us not mislead by the fact that the then represen-
tatives of our nation lacked the ambition to measure their forces under the Olympic rings, 
because all forces were absorbed by the fight for the national survival and the Olympic in-
terests found themselves outside of their field of vision. Until 1918 the Slovaks could not 
even dream about the building of the sport movement on the Slovak national basis. 

The modern sport started to establish itself in our territory from the sixtieths of the 19th 
century, so to say concurrently with the Hungarian assimilation policy. The historical Hun-
garian part of the monarchy built on the intolerant principle of a one-nation State only 
knew the sporting á la Hungarian. Therefore, during the Olympic premiere, in the finals of 
hundred meter sprint, it was not Alojz Szokol, but Alajos Szokolyi who came in third...

It seems symbolic to us that Szokol started during the I Olympic Games as the first Hun-
garian champion in the first event, 100 m heats, moreover with the starting number one! 
And he was not the only native from Slovakia who spread under the Olympic rings the 
glory of the Hungarian sport. We do not include Szokol and other „historical Hungarian 
Slovaks” in the Slovak Olympic chronicle in order to argue with the Hungarian sport his-
torians. It would be contrary to the Olympic principles themselves, based on the internati-
onalism in the best sense of word. 

We don´t want to usurp anybody or to claim that the athletes mentioned above beca-
me victims of the enforced hungarization against their will. If they were victims then only 
„victims“ of the sport, for which they were able to leave their birthplace and devote all their 
talent and free time to it. We only come out of the fact that in different geopolitical condi- 
tions the Slovak natives most likely would be representatives of Slovakia or Czechoslova-
kia, as shown by the example of the javelin thrower Mór Koczán who represented on the  
Olympic Games 1924 Czechoslovakia. 

The Slovak absence on the Olympic Games until the year 1918 therefore did not result 
from our passivity, but particularly from the aggressive hungarization. The co-existence of 
the Slovaks with other nations in the individual State formations shaped the development 
of the sport and hence the Olympic movement in Slovakia. It resonated in our territory 
with a different intensity – differently until the year 1918, differently in the common Cze-
choslovak State, and again differently in the years of the existence of the Slovak Republic. 
And again, in the period of the Second World War differently than in the latest period. Na-
turally the constitutional determinants divide the development of the Olympic Movement 
in Slovakia into periods, as we present them in the individual chapters. 

This publication ties up with the work Olympic Movement in Slovakia (From Athens 
to Atlanta) that appeared in 1996 on the occasion of the hundredth anniversary of the re-
newal of the Olympic Games. Beside of Ján Grexa its authors were Miroslav Hazucha, 
Zdenka Letenayová, Igor Machajdík and Borislav Petrík. However, beside them as indi-
rect co-authors of this publication we must mention the cooperation of Jozef Drenko, who 
helped to us by a lot of new knowledge, particularly from the period of the Hungarian era 
of the Slovak Olympism. 

of the modern democratic society and to the adoption of the idea of the need of interna- 
tional solidarity and cooperation by the Slovak population. 

The Olympic traditions, values, ideals and principles newly-formulated in the end of 
the 19th century by Pierre de Coubertin and transformed through the SOC to the Slovak 
youth are still alive and they are the hope for the future of Slovakia. Through sport they of-
fer a deeper sense and a wider dimension of the active life. 

Fifteen years is a rather short period for us to successfully compare with countries that 
have hundred-year or longer Olympic traditions . It is also a short period for everybody in Slo-
vakia – in sport and outside it – to understand the sense and the import of the Olympism. 

Never mind! We are further resolved to patiently, step by step, brick to brick build the 
Olympic traditions in Slovakia, so that they serve to the education of young people to the 
fair play and competition, to the proud patriotism and to the respect for our cultural heri-
tage. The effort at the uniqueness and sport victories, the longing for the friendly coexisten-
ce as well as the respect for nature and people throughout the world lead us to the highest 
goals - to the dignified and good life of a human in peace. 

The commemorative book to the 15th anniversary of the Slovak Olympic Committee is 
not a monument of the SOC. It sets out to describe the facts and events of the past years 
and simultaneously to remind the future generation that the way to the achievement of the 
highest goals of the Olympism is not straight and paved. It is long, winding, full of stones 
and varied. Only a wanderer who knows its direction and sense will not lose the orientati-
on. And he knows intimately its beauty.

INTRODUCTION 

The fifteenth anniversary of the Slovak Olympic Committee raises questions what is the 
place of Slovakia in the context of the Olympic Movement, what is the share of our nation 
and State on the development of the Olympism – how many bricks in the form of speci-
fic tasks and personalities we have laid on the foundation of the Olympic temple? And we 
could raise further questions: How deep are the roots of sport traditions in the Slovak ter-
ritory? Certainly not as deep as in the countries where modern systems of physical educa-
tion were developed – in Germany, Sweden, France or Czech Republic. And by no means 
we want to search for the analogy with England, the cradle of modern sport. The creator´s 
acts were done without the direct Slovak assistance. 

But attention! The specialised literature indicates that alpinism developed in the Alps 
in the second half of the 19th century, therefore is was named alpinism. However, even in 
1615, a native from Kežmarok David Fröhlich climbed one of the peaks of the Tatras, where 
a peak box with the names of peak conquerors existed at that time, and from the Fröhlich´s 
text it is clear that the domestic guides of the Tatras then used ropes, climbing gear, picka-
xes. And we might use more examples that still remain unknown not only to the world but 
also to the Slovak public. 
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mon Austro-Hungarian Olympic representation. Characteristic is the letter of the Hunga-
rian Ministry of Culture and Education of 30 November 1911 sent to Vienna stressing that 
Hungary does not regard its position as inferior and insists that Hungary should further 
appear in the Olympic Games as an independent State, rather than as a part of the Monar-
chy. The Czech party found its another ally in Pierre de Coubertin personally, but they also 
searched for allies among the other Slovaks living in the Monarchy. 

In the spirit of the then policy the Czech Olympic Committee took the pro-Slavonic at-
titude from the outset. In the first years of the existence of the Olympic Movement, particu-
larly thanks to Coubertin, the idea of so-called „sports geography“ was enforced whereby 
the developed sports nations had the right to the independent participation irrespective of 
the sovereignty of the state. The Czechs made a full use of this right. As early as in 1896, 
at the session of the IOC, the representative of Bohemia Jiří Guth presented the claim that 
other nations of the Monarchy beside of the Hungarians and Czechs should have the right 
to their own national Olympic committees. The Secretary of the Czech Olympic Commit-
tee Josef Rössler – Ořovský developed an initiative in this sense. He meant that the Czechs 
were prepared to organize the participation of the Poles, Croatians, Serbians, Slovaks etc. 
in the Olympic Games 1900. However this proposal was never implemented and the athle-
tes of the said nations only represented Austria or Hungary, with the exception of Serbia in 
the Olympic Games 1912. 

Slovakia participated in the historical Hungarian representation only through the di-
rect actors – Olympic competitors, natives from Slovakia. To these days the discussion runs 
who may be put on the Slovak Olympic List, whether only the „full-blood“ nationality 
should be respected, whether the nationality or the club membership should be taken into 
account. Therefore we still don´t know the exact number of athletes from Slovakia who 
started in the Olympic Games. Others, although of non-Slovak nationality, grew up to the 
Olympic dress here in Slovakia and represented Slovakia or Czechoslovakia, i.e. they be-
long to the Slovak sporting history. Another category are those athletes who were born in 
Slovakia but represented other States to which they moved or emigrated. 

1. 1. Athletes from Slovakia in the Olympic Games 1896 - 1912

During the Olympic premiere in Athens 1896 Alojz Szokol/Alajos Szokolyi won one of 
the two third places for historical Hungary. In addition he took fourth place in triple jump 
in a single attempt because this competition clashed with the finals of hundred meter sp-
rint. In the third discipline, 110 meter hurdle race, he did not qualify for the finals. 

Hungary sent to the Games of the II Olympiad in Paris 1900 a 17-member team and the 
Slovak soil was represented by its two natives - Zoltán Imrich Halmaj/Halmay and Zol-
tán Speidl. In Paris the three-time participant of the Olympic Games (1900, 1904 and 1908) 
– swimmer Halmaj won two second places and one third place. The later sports reporter 
Speidl started in the 800 meter race and was overtaken by four competitors in the finals. 

The 1904 Olympic Games were held overseas for the first time in the history. US city 
Saint Louis was then too expensive and too far for the Europeans. Historical Hungary sent 
to the Olympic Games only two swimmers and two athletes. Right there Zoltán Halmaj 
did not find the conqueror in the 50 and 100 yard free style race. 

Much larger team was sent by historical Hungary to the 1908 Olympic Games in Lon-
don - exactly 57 men. This time also „Slovak countrymen”, athletes of PTE Bratislava Juraj 
Luntzer, walker Štefan Drubina and František Ješina who competed in discus and javelin 
throwing, earned the Olympic dress. The most successful of them was Luntzer who took 
seventh place in the discus throwing. But the best result was achieved by the native from 
Slovakia Béla Zulawszky who won the silver medal in sword fencing. 

I. HISTORIC EXCURSION
1. UNDER THE HUNGARIAN YOKE (until 1918) 

After the defeat in the revolution 1848/1849 Slovakia found itself in a difficult social and 
political situation. First any national movement was decimated by the ten-year expansion 
of so-called Bach absolutism, rule of police force system, severe centralization and Germa-
nization. After the fall of the Bach regime the national and democratic life was restored for 
a short period which manifested itself e.g. by the foundation of three Slovak religious (i.e. 
non-state) grammar schools and particularly by the foundation of Matica slovenská (1863) 
as a cultural, scientific and public educational institution. 

But before Slovakia could take a breath, in 1867 so-called Austro-Hungarian settlement 
was agreed. The creation of the dual State blocked the development of non-Hungarian na-
tions in the Hungarian part of the monarchy (Uhorsko, what means Historical Hungary) 
– Slovaks, Serbians, Romanians, Croatians, Ukrainians, but also Germans and Italians; the 
hungarization of the Jewish community started as well. The „ruling“ Hungarian nation 
thereby accounted for less than one-half of the population of Hungary (about 46%). Matica 
slovenská together with three Slovak grammar schools was prohibited in the middle of the 
seventieths and the hungarization policy took increasingly brutal forms until the disinteg-
ration of the monarchy in 1918. 

The hungarization pressure logically affected the sport and physical-education move-
ment. In cities where the modern sport movement coming from England was concentra-
ting the Slovaks found themselves in the minority position even in the territory of Slovakia. 
While in Bohemia as the most industrial part of Austro-Hungary and a country with tradi-
tion of own statehood the foundation of Czech sports clubs and associations, including the 
Czech Olympic Committee (founded in 1899), was permitted in Slovakia any similar develop-
ment was inconceivable. 

Sure, sports club were founded also in the territory of Slovakia (the then „Felvidék”), 
but only Hungarian ones and associated in sports associations that mostly have their seats 
in Budapest. In the Hungarian era the leading sports clubs in Slovakia were PTE Bratislava 
(1880), SEBSE and SSE Banská Štiavnica (1871 and 1902 respectively), TSC Trenčín (1891), 
BSC Banská Bystrica and LTVE Levoča (1893), ETVE Prešov (1896), KSC Kremnica and ZSE 
Zvolen (1902), KAC Košice (1903), Concordia Ružomberok (1906), students SC Kláštor pod 
Znievom (1907), ZTK Žilina, RTC Vrútky, AC Nitra and NAC Trnava (1905), SC Humenné 
(1908). We note that the development of sport in the sports clubs also positively influen-
ced the development of the physical education at schools and the growth of sport events at 
schools organized since 1891. 

In Slovakia the most popular from the individual sport disciplines was football, but  
athletics, cycling, bowling, skating, skiing, boxing, swimming, rowing, chess, fencing, ten-
nis and so-called heavy athletics – weightlifting and wrestling were very popular. From the 
beginning of the 20th century regular regional or all-Hungarian competitions, including 
„Championship of Felvidék” (e.g. in football), were organized . 

With the growing prestige of the Olympic Games the Austrian pressure on the liquida-
tion of the Czech Olympic independence increased. The strange thing is that the Czechs 
found their allies in the nationally intolerant Hungarians. They namely respected the de-
mocratic national principle - both the Austrians and the Hungarians - in the territory of the 
dual Austro-Hungarian Monarchy, but in the Hungarian part they enforced the principle 
of a single Hungarian nation. They did not change their attitude even after the year 1910 
when the Austrian authorities intensified the pressure on the conclusion of the single com-
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2. 1. Athletes from Slovakia in the Olympic Games and the Olympic 
Winter Games 1924 - 1936

The interwar Czechoslovakia sent its athletes to all interwar Olympic Games. Among 
them athletes from Slovakia were modestly represented. From them Michal Schmuck star-
ted in the Olympic Games two times and Mór Koczán, this time in the dress of Czechoslo-
vakia, had his third Olympic start in Paris 1924. 

The representatives of Slovakia first presented themselves on the Olympic scene as late 
as during the Olympic Games 1924, but they won their first medals only in the Olympic 
Games in Berlin 1936. The two silver medals were the adequate picture and expression of 
capacities of the Slovak sport that lagged far behind the Czech counterpart in the inter-
war period. Matylda Pálfyová as a member of the gymnastic team and the Graeco-Roman 
wrestler Jozef Herda won silver medals.

Even smaller was the participation of the Slovaks in the Olympic Winter Games. At the 
time of the first OWG in 1924 in Slovakia the first ski and ice-hockey clubs started to appe-
ar. Therefore the Slovak winter baptism was held as late as in 1936 in Garmisch-Partenkir-
chen thanks to the skier Lukáš Michalák and theice-hockey player Ladislav Troják. Mi-
chalák finished in the tenth place in the 18 km race as the best Central European. In the ski 
marathon that he regarded as his domain, he was unlucky because he broke his ski and 
did not finish the race. The native of Košice Troják helped to the Czechoslovak team to the 
fourth place.

3. FIRST OLYMPIC INDEPENDENCE (1939 - 1947)

The first Slovak Olympic Committee existed in two short but diametrically different  
periods divided by the end of war (1939 - 1945, 1945 - 1947). In the years of the Second 
World War the Slovaks with generous help of nazi Germany lived to see their first inde-
pendent, but also totalitarian state with leading role of a single party - Hlinkova slovenská  
ľudová strana (HSĽS - Hlinka´s Slovak People´s Party).

This contradiction of the nationally free and politically unfree state also affected the 
physical-education and sport movement. The totalitarian leadership principle was reflec-
ted in the dissolution of all physical-education organizations (Sokol, Orol, Worker´s Physical 
Training Unions Association, Proletarian Physical Education Federation, Jewish association Mac-
cabi, organisations YMCA, YWCA, scouting and others) because in the previous period they 
were ideologically related to the individual political currents. On the pattern of Germa-
ny the only physical-education organization Hlinkova garda (HG – Hlinka´s Guard) was 
founded. However it has significantly deviated from the programme of physical education 
and fulfilled other functions, due to which many PE teachers discontinued their activity 
or transferred to the sports clubs. The level of physical education (including that provided 
by schools) decreased also thanks to the forced departure of the Czech PE teachers, peda- 
gogues and officials.

The situation in the sport movement that always had more apolitical character was dif-
ferent. The new regime left „free wings” to the sport (although efforts at the renaming of 
sports clubs to the HG clubs appeared) and moreover it propagandistically profited from 
its sporadic international achievements. Although in the war years the international spor-
ting relations were limited to the satellite states of nazi Germany, it stimulated the perfor-
mance growth of the Slovak sport. And as Czech sport was left only little space in the then 
Protectorate, in the war period Slovakia diminished the lagging behind the Czech level in 
many sports (football, basketball, ice-hockey, table tennis).

Up to 117 Olympians from historical Hungary took part in the 1912 Olympic Games in 
Stockholm, Sweden. The native of Košice Alexander Prokopp won one of three golden me-
dals for Hungary, the member of the gymnastic team Ľudovít Kmeťko/Lajos Aradi Kme-
tykó won one of two silver medals and Mór Koczán won one of three bronze medals in 
javelin throwing. 

In the end of this chapter devoted to the period preceding the first world war we can 
state that natives from Slovakia participated by more than one third (3 – 6 – 3) in the all-
Hungarian balance (11 - 11 - 8). 

2. IN THE NEW STATE (1918 - 1939)

The defeat of Austro-Hungarian Monarchy in the First World War meant its decline 
and led to the foundation of the successor states. One of them was the common state of the 
Czechs and Slovaks, in which were however represented also numerous minorities, par-
ticularly the German one, and in Slovakia the Hungarian one. The foundation of Czecho-
slovakia became an important milestone in the modern development of both nations. First 
of all the threat of national perdition, that was acute particularly in case of the Slovaks, 
vanished. Another positive factor for the development of the Slovak nation was the fact 
that the interwar Czechoslovakia was created as a parliamentary democratic state. On the  
other hand the „younger Slovak brother” found himself in the appendix position due to the 
persistence of the agrarian backwardness of Slovakia as well as the forcing of the official 
ideology of Czechoslovakism de facto contesting the national independence of the Slovaks, 
which raised justified discontent of the Slovaks and beside of the efforts at the autonomy 
stimulated the separatist aspirations.

The non-resolution of the Czecho-Slovak relations on the principle of parity weakened 
the stability of the Republic and together with the strong pressure of Germany and its satel-
lites resulted in the disintegration of Czechoslovakia in March 1939. In spite of these negati-
ve developments the democratic state guaranteed the cultural and educational development 
of the Slovak ethnic group within an up to then unprecedented scope and this positive trend 
was also reflected in the development of the Slovak physical education and sport. The plu-
ralistic political system allowed the existence of various physical education organisations, 
nobody prevented the Slovaks from developing the physical education and sport on the na-
tional basis, although it was the Czechoslovakist basis, which brought many problems. 

After the year 1918 the Czech sports associations and the Czech Olympic Committee �
extended their activities to Slovakia and the arrival of the Czech intelligence in the terri-
tory of Slovakia meant the executive and organizational help in the area of sport as well.  
Initially the sports associations were headed by Československá obec športová (Czechoslo-
vak Sports Community), that was in 1928 transformed to Československý všešportový výbor  
(Czechoslovak Multi-Sports Committee). However the cooperation of these units with the 
Czechoslovak Olympic Committee often stagnated. 

The sports movement in Slovakia lagged behind the Czech counterpart, from both qu-
antitative and qualitative view. The Slovak athletes and the sports team seldom asserted 
themselves on the national scale and their international achievements were rare. Only tho-
se individuals who grew up to the representation dress as late as in the „sporting emigra-
tion” - in Czech clubs, where they found better material and training conditions, qualified 
themselves to the national representation. 

In the interwar period the Slovak Olympic share was only expressed by the participati-
on of the athletes from Slovakia in the individual Olympic Games because the composition 
of the CSOC was Czechoslovak only by name. Until the middle of the year 1947 Slovakia 
had no representative in the Committee. 
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YMCA, YWCA, Junák), all sports associations and the Club of Slovak Tourists and Skiers.  
The victory of the federal conception was the foundation of Československý telovýchovný zväz 
(ČSTZ – Czechoslovak Physical Education Association) in November 1946, which how-
ever was dissolved in March 1948. ČSTZ associated physical-education, sports and tourist  
organizations, while observing their ideological and legal autonomy.

When the CSOC resumed its activity in May 1945, it automatically extended its opera-
tions to Slovakia. At the same time the SOC fought for its legislative recognition. The Slo-
vak National Council proposed the dissolution of all associations that collaborated with the 
former regime, while the others (including the sports ones) were obliged to amend their by-
laws within 6 months and submit them. An association that did not submit the revised by-
laws within the fixed time-limit was regarded as dissolved. The SOC missed the fixed term 
and submitted the new by-laws as late as on 7 December 1945. The delayed application was 
probably not accepted but the official letter of dissolution of the SOC was delivered to its 
former officials only on 20 September 1947. 

However, there is also other interpretation of the issue of the post-war legality of the 
SOC, namely the interpretation on the part of SÚŠR. As the by-laws of the SOC delivered 
with a delay to the Board of Commissioners were not officially refused within the term of 
40 days Slovenská ústredná športová rada (SÚŠR - Slovak Central Sports Board) regarded 
the by-laws of the SOC as approved. 

Many officials of the CSOC further supported the Czechoslovakist practices and own ex-
clusivity, tactically kicking the „Slovak question” into out. After difficult negotiations in the 
years 1945 – 1947 the representatives of Slovakia were finally co-opted in the CSOC in 1947. 

A special chapter of the Slovak Olympic aspirations represents the effort at pushing  
another representative, Slovak national, from Czechoslovakia into IOC, but this effort was 
fruitless.

4. RETURN IN THE CZECHOSLOVAK DRESS (1948 - 1992)

By the introduction of so-called dictatorship of the proletariat in February 1948 the communist 
system of government of one party was established in Czechoslovakia. The totalization of 
power automatically manifested itself in the area of the physical education and sport. The 
totalitarian physical education and sport were characterized particularly by the ideological 
and organizational unity. The uniform organization, along the line of the state authority or  
a voluntary organization, is subordinated to the ruling party and ensures the uniformity of the 
ideological and political education, consistent control as well as required loyalty. The physical 
education and sport were obliged to educate the members in the spirit of the socialist patriotism 
and proletarian internationalism, in line with the ideology of the intolerant Marxism-Leninism 
and class struggle. In connection with the militant character of the totalitarian regime the 
defence capacity and the mass character are accentuated in the sport movement. 

The balance of the mass character and the sports performance, illustrated by the devise 
of that period „For mass character – for records!” was sought for in the socialism. However, 
the mass character of sport was usually disguised by the exaggerated information about 
mass events and numbers of participants, or by the pomposity of isolated all-nation 
Spartakiads. Records were required for the demonstration of advantages of the socialist 
system. With gradual lagging behind of the socialism the importance of the élite sport 
increased; it was in fact the only criterion where the socialism was not lagging behind the 
developed countries. Therefore in the socialist states the hypocritical „state amateurism” as 
well as hidden distribution of prohibited doping substancies boomed. 

The development of the socialist physical education and sport was characterized by the 
creation of non-realistic prognoses, formalism, campaigns, and in view of spent money 

An accompanying feature of the relative development of the Slovak sport was also the 
building of own organizational basis, the foundation of Slovak sports associations, and or-
ganizational activities culminated by the constitution of the central sports body - Slovenská 
ústredná�športová�rada�(SÚŠR – Slovak Central Sports Council). Its members were also repre-
sentatives of the German Physical Education and Sports Association (DTSV) and of the Hunga-
rian Physical Education Association (MTS). 

The proclamation of the independent Slovak Republic (14 March 1939) also determined 
the foundation of the independent Slovak Olympic Committee (SOC) on 18 June 1939. The 
constituent general assembly of the SOC elected for president Gejza Rehák and for vice-
presidents Jozef Terlanda (after the death of G. Rehák he was elected president of the SOC 
in December 1940), Jozef Straka and Vojtech Ihriský.

The SOC concentrated its activity to the official recognition on the soil of the IOC. By 
letter from 17 June 1939 the SOC applied the IOC for its recognition, informed the IOC Pre-
sident Henri de Baillet-Latour about its establishment and requested for instructions on 
further procedure. On 24 July 1939 the IOC accepted the adoption of the SOC stating that 
this fact will be published in Revue Olympique, that appeared then in Berlin as the official 
bulletin of IOC. In the following letter from 17 September 1939 the SOC informed that at 
its assembly on 27 August 1938 František Lanák was elected a Slovak delegate in IOC and 
that Vojtech Okolicsányi was appointed an Olympic Attaché for the 1940 Olympic Games 
(that however were not held). During the year 1940 the SOC developed many activities but 
afterwards it carried out no activity and reappeared on the scene only after its termination, 
in diametrically different social conditions. 

The period of years 1945 - 1948 was marked by the restoration of Czechoslovakia and 
by the fight for its political character. The programme of the first post-war government was 
prepared in Moscow and signalled the future non-democratic development. The Commu-
nist Party of Czechoslovakia (KSČ) won increasingly strong influence and prepared itself 
for the takeover of the absolute power. 

The development of Czecho-Slovak relations was also specific. Most of the Czech politi-
cians headed by the President Beneš maintained the Czechoslovakist positions and initially 
did not intend to accept the powers of the Slovak bodies – Slovak National Council (SNR) 
as a legislative body and the Board of Commissioners (ZP) as an executive body. The atti-
tude of KSČ appeared as pro-Slovakian, respecting the principle of parity of both nations, 
but only until the elections in 1946. In these elections KSČ won on the Czechoslovak nation-
wide scale but elections in Slovakia were won by the Democratic Party (DS) that obtained 
62% of votes, while the communists received only 32%. Therefore the new government 
headed by the communist prime minister Gottwald started to campaign for the weakening 
of powers of the Slovak bodies because they were mostly in the hands of DS. The principle 
of national equality was gradually eliminated, also with assistance of the Slovak commu-
nists. The initial possibilities of a federal system of government were finally „dismantled” 
by the communist constitution from May 1948 as one of products of the „Victorious Fe- 
bruary” when KSČ took over all political power by means of a bloodless coup d´Etat. 

In the area of physical education and sport the period of years 1945 – 1948 is character-
ized by the search for an acceptable compromise between the situation existing under the 
interwar Czechoslovakia (atomization of very differentiated movement) and the situation 
existing under the Slovak State (totalitarian single organization). Two conceptions of unifi-
cation successively took shape : federative and organic. The first conception envisaged the 
existence of different legally independent entities under the common „umbrella” body. The 
second conception envisaged the existence of a single organisation and this model was also 
promoted by both the communists and their supporters.

The federal system of government was preferred by the non-communist parties, the 
overwhelm majority of restored physical education organizations (Sokol, Zväz RTJ, Orel, 
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welterweight. Július Torma arrived to the Olympic London with an impressive visit card. 
It announced that he was a six-time champion of Hungary (1941-1946), but also the cham-
pion of Czechoslovakia and the third best boxer from European Championships 1947. One 
year after the London Olympic Games he became European champion, won further 9 titles 
of the Czechoslovak champion and even managed to start in the OG 1952 and 1956. 

The Czechoslovak team consisting of a hundred members presented itself very suc-
cessfully in the 1952 Olympic Games in Helsinki, Finland. The team won 7 golden, 3 silver 
and 3 bronze medals. The Slovak Olympians – they were ten – contributed by two medal 
inputs. Ján Zachara won the gold medal among the ropes in featherweight and Mikuláš 
Athanasov won the bronze medal in wrestling in light weight class. 

In 1956 Olympic Games in Melbourne, Australia, the medal harvest of the Czechoslo-
vak team was not successful. Slovakia was represented by eleven Olympians from which 
no one won a medal. 

The 1960 Olympic Games in Rome, Italy, registered 13 Slovak Olympians. Thirteen 
was not an unlucky number for the rower Pavol Schmidt. Together with Václav Kozák 
he saddled the double sculls and the Czecho-Slovak tandem did not find a conqueror on 
the lake Albano. 

The Asian premiere of the Olympic Games was in Japan - in Tokyo 1964. The Tokyo 
soil proved very fertile for the Czecho-Slovak team. The three quarters from sent athletes 
were placed within the first six ranks which meant for the first time the exceeding of the 
one-hundred-point limit (101 points) and the 10th place in the unofficial Olympic ran- 
king up to the sixth place. The team from ČSSR also won the highest number of medals 
from one Olympic Games in the history – fourteen (5 - 6 - 3). In the team consisting of 
107 members there were 17 Slovaks. The silver football team was represented by the 
goalkeepers František Schmucker and Anton Švajlen, the team captain Anton Urban 
and players Vladimír Weiss, Vojtech Masný, Ján Geleta, Ivan Mráz, Ľudovít Cvetler and 
Štefan Matlák. The Slovaks also contributed to further silver medals in team competitions. 
Bohumil Golian and Jozef Labuda won the silver medal in volleyball and Marianna 
Krajčírová won the silver medal as a member of team in artistic gymnastics. Július Toček 
contributed to the win of the bronze medal of the Czechoslovak eight-oared shell.

Also the 1968 Olympic Games in Mexico City, Mexico, were successful for Czecho-
slovakia. Our team brought home 7 gold medals for the second time in the history (Věra 
Čáslavská alone won four medals) and the record 105 points for ranking in the finals. The 
active component of the team consisted of 124 athletes, of which 25 Slovaks, which also was 
a record. However only two of them won medals: the female gymnast Marianna Krajčírová 
(silver for the 2nd place in the team competition and the 4th place in vault) and the 37-year old 
volleyball veteran Bohumil Golian, the flag-bearer of our team in the opening ceremony,  
a member of the bronze volleyball team, who won his second title of World Champion two 
years before the Olympic Games. Later he became an important sports and Olympic official 
and in 2000 he was elected the best Slovak volleyball player of the 20th century. 

As the 1972 Olympic Games were held „at our throw” in Munich, Germany, Czechoslo-
vakia sent there the record number of 186 Olympians. Among them 21 athletes from Slova-
kia took part. But our large team was not very successful. From the Slovak team of twenty-
one athletes eleven members scored, but only two Slovaks contributed to the hoisting of our 
national flag on the mast of winners – thanks to one female athlete and three male handball 
players. The handball triangle Peter Pospíšil, Vincent Lafko and Andrej Lukošík contri- 
buted to the win of the silver medal. Eva Šuranová as the only Slovak female track and field 
athlete in the history won the Olympic medal – bronze in long jump. 

The number of Slovak athletes in the 1976 Olympic Games in Montreal, Canada, in-
creased again – if we do not taken into account the reserve pentathlonist – to 26 (the  
Czechoslovak team consisted of 165 active participants). Thirteen actors from Slovakia con-

also the low efficiency often related to the dilettantism of imposed executives for whom 
administrative methods of work were typical. The issues from the unsatisfactory situation 
were sought for in systematic reorganizations, where a state authority (State Board of �
Physical Education and Sport in the years 1953-1956) and voluntary organizations (JTO 
Sokol in the years 1948 - 1952, ministerial voluntary sports organizations in the years 1953 
- 1956, ČSZTV in the years 1957 - 1990) were preferred in turns. The Soviet experiences,  
often inapplicable in our conditions, were dogmatically adopted. In the conditions of the 
administrative system of government it came to the institutional hypertrophy and the 
complication of supervisory institutions. The lack of objects and professionals required for 
the management of the sporting process was constantly felt and the severe centralization 
suppressed the initiative of ordinary functionaries and enthusiasts.

Although the importance of Slovakia in the context of the Czechoslovak physical educa-
tion and sport in the post-war period increased the lagging of Slovakia persisted. Slovakia 
with its material basis lagged not only behind the developed countries but also behind the 
Czech territory, and the distance between them was growing.

In spite of all these circumstances the quantitative and qualitative growth was observed in 
Slovakia; the number of professionals, mostly graduates from the Faculties of Physical Educa-
tion and Sport in Prague (since the year 1953) and in Bratislava (1960), increased. Particularly 
from the year 1953 we record the development of the scientific-research basis of sport and 
physical education. The positive aspects of the socialist era were also the strengthening of 
the relation of voluntary and mandatory physical education, the cooperation with trade un-
ion movement, the application of the principle of a planned development of the movement.  
A series of sports centres and facilities were built (unfortunately mostly in Bohemia) and 
thousands of volunteers became involved in the work. The physical education at schools be-
came an equivalent subject and it was introduced as a compulsory subject in the universities 
as well. The preparation of teachers of physical education and of coaches in the sport move-
ment significantly improved. The building of sports classes, centres and schools including 
top-sport centres contributed to the development of the performance sport. But the social-
ist regime did not succeed to solve the fundamental problem inherited by Slovakia from the 
past, i.e. the lack of sports centres and facilities (not only in the area of school education). 

After the coup d´etat in February 1948 the totalitarian regime was established also in the 
Olympic Movement, accompanied by the immediate exchange of the Slovak representatives 
in the Czechoslovak Olympic Committee (K. Stráňai, J. Chodák, V. Čičmanec, R. Holčík,  
R. Holzer, B. Kobza, V. Kocum, M. Polóni were appointed). On 23 July 1949 the CSOC as an 
association with legal personality was dissolved and organisationally and staff integrated 
into the structure of new sport bodies as their unit without legal personality.

Due to the centralism and only formal international policy of the communist regime the 
question of the Slovak participation in the CSOC was never protracted, with the exception 
of the period in the end of the sixtieths and in beginning of the seventieths. It is impossible 
to determine the exact number of Slovak representatives in the CSOC because data from 
the minutes of the CSOC sessions differ. The federal system of government as the only, pro-
visionally permitted product of the „Prague Spring“ 1968 was influenced by the composi-
tion of the CSOC bodies in favour of the larger representation of Slovakia, but this process 
was discontinued after the year 1973. 

4. 1. Athletes from Slovakia in the Olympic Games 1948 - 1992 

Altogether 78 Olympians from Czechoslovakia, among which three from Slovakia – two 
basketball players, one rower and one boxer, took part in the 1948 Olympic Games in Lon-
don, Great Britain. It was the „knight in leather gloves” who won the highest tribute in the 
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ropean Championship (1986 and 1987, to which he added a silver one in 1989), one bronze 
medal from the World Championship (1986), and in 1990 he added to them gold medal from 
the World Championship. In the Olympic year 1988 he became a winner of Grand Prix.

In this situation we cannot forget the later three-time Olympic Champion, Czech javelin 
thrower Jan Železný, who represented several years the Slovak Army club ASVŠ Dukla Ban-
ská Bystrica. He started his glamorous Olympic career by the win of silver medal in Seoul. 

The 1992 Olympic Games were held in Barcelona, Spain. These were the last Games 
where the Slovaks and Czechs started in a common dress. Czecho-Slovakia sent to the 
Games a large team consisting of 210 athletes who won 4 gold, 2 silver and 1 bronze medals, 
which yielded the 15th place in the unofficial ranking of countries, and they collected 69.25 
points in 257 disciplines (21th place in the unofficial ranking). From Slovakia the record 
number of 71 Olympians won the Olympic dress but none of them contributed to the win of 
medals. Most successful from the Slovak camp were the canoeists who won two „unlucky” 
fourth places. We thank for them to Slavomír Kňazovický (C1 500 m) and the four-men 
kayak Jozef Turza, Juraj Kadnár, Róbert Erban and Attila Szabó. 

4.2. Athletes from Slovakia in the Olympic Winter Games 1948 - 1992

Naturally, Slovak athletes qualified themselves in the Czechoslovak dress for the „white“ 
Olympic Games. ČSR sent to the 1948 Olympic Winter Games in St. Moritz, Switzerland, 
a large team consisting of 53 athletes. Slovakia was represented there by four Olympians. 
Ladislav Troják won the only silver medal as a member of the ice-hockey team; he scored 
five goals in eight matches and became the fifth best scorer of the silver team. 

The following OWG were organized by Norwegians in 1952 in their capital Oslo. In the 
Czechoslovak team consisting of 22 members – 17 ice-hockey players and 5 skiers – Slo-
vakia had a symbolic one-member representation in both sport disciplines, but our Olym- 
pians did not reach up to the medals.

In the 1956 Olympic Winter Games in Cortina d´Ampezzo, Italy, the athletes from the 
Soviet Union made their debut and immediately ranked among the world extra class, 
beside of the northern countries. The Italian Dolomites did not brought much joy to the 
Czechoslovak sport and the 42-member team of active participants had no reason for re-
joicing. The only achievement was the 5th place of the figure skater Karol Divín, while the 
same ranking of the ice-hockey players was a great disappointment. 

The 1960 Olympic Winter Games were held in Squaw Valley, USA. The Slovak sport 
registered there its first Olympic medal of silver quality that was won by Karol Divín in 
the figure skating competition. It was in OWG 1960 where the European champion in the 
years 1958 and 1959 and later silver and bronze medallist from the World Championship 
achieved his life-time success.

Never took part in OWG so many athletes from Slovakia as in the „white“ Olympic 
Games 1964 in Innsbruck, Austria – they were exactly ten, consisted of four figure skaters, 
three ice-hockey players and the same number of skiers. ČSSR won for one third, two fourth 
and two sixth places a round dozen of points. The ice-hockey players who did not hide the 
highest ambitions won the bronze medal. Jozef Golonka who played already in Squaw  
Valley 1960 and his team colleagues from Slovan Bratislava - František Gregor and Vladimír 
Dzurilla, another Czechoslovak ice-hockey legend, contributed to the bronze achievement. 

The jubilee X Olympic Winter Games in Grenoble, France, in 1968 were more than suc-
cessful for the 48-member team of Olympians from Czechoslovakia. By the win of the first 
gold medal from OWG (won by the ski jumper Jiří Raška on the normal hill), two silver 
medals and one bronze medal, with 25 collected points, our team placed 13th in the unof-
ficial ranking. Only two from the seven Slovak Olympians tasted the medal cake. For the 

tributed to the Czechoslovak balance – by fourteen points in individual and eight points 
in team games. One third of all points was put to account of one Slovak who won the most 
precious medal in Montreal. This Slovak was Anton Tkáč. The three-time Olympian and 
the three-time World Champion in cycling sprint (in 1974 and 1976 when he won this title 
automatically for the Olympic victory, and in 1978) undoubtedly belongs to the most glit-
tering ornaments of the Slovak sport. Beside of Tkáč nobody from the Slovak team mem-
bers won a medal in Montreal. In spite of this fact the 4th place of the present SOC Vice-
President Mária Mračnová in high jump, who was placed sixth in the 1968 Olympic Games 
under the maiden name Faithová, was a delightful surprise. 

The 1980 Olympic Games were assigned to Moscow, Soviet Union, but the teams of 
sports powers – USA, Canada, Japan, former Federal Republic of Germany, as well as Ken-
ya, Norway, South Korea, Chile and Chine did not appear in the capital of the Soviet Union. 
It was the manifestation of protest against the entrance of the Soviet troops in Afghanistan. 

The cancellation of the participation of several countries made from Moscow an „ob-
ligatory mass exercise” for its satellites and up to 211 athletes from Czechoslovakia, of 
which 50 Slovaks, participated in these Games. The quantitative increase resulted in a larg-
er number of won medals, but our team did not achieve an enormous Olympic success. 
Our Olympians won two golden, three silver and nine bronze medals. The Slovaks won 
one gold, two silver and four bronze medals. The football Olympic tournament was won 
by the team from Czechoslovakia including two Slovak players – Stanislav Seman, who 
was goalkeeper in all matches and let the competitor to score only one goal, and František 
Kunzo. These are the only Slovak Olympic Champions in team games in our history. 

Imrich Bugár threw the discus to the distance of 66.38 m and this put him on the second 
step of the victory rostrum. Iveta Šránková, Viera Podhányiová and Alena Kyselicová 
contributed to the silver medal of the Czechoslovak field ice-hockey players. The free-style 
wrestlers, natives of Nitra Dan Karabin and Július Strnisko won the bronze Olympic  
medals in free-style wrestling and welterweight, respectively. The boxer Ján Franek also 
stood on the victory rostrum. In the semi-finals the Cuban Martinez dashed his hopes for 
gold in lightweight, so he had to satisfy himself with a bronze medal. The weightlifter 
Dušan Poliačik was placed third as well. 

Los Angeles, USA, consciously prepared itself to its second Olympic Games in 1984, but 
the retaliation for Moscow came and this time most countries of the Soviet zone did not 
participate in the XXIII Olympic Games. The boycott was officially justified by absurd ar-
guments – fears for safety of own athletes. 

Another political boycott threatened to the Olympic Games 1988 in Seoul, South Korea, 
but thanks to the improved relations between the Soviet Union and the United States the 
Games took place in all their splendour with participation of 160 countries. From Slovakia 
51 athletes qualified themselves for the Olympic Games and for the first time in the history 
of Olympic Games the Slovaks brought home two golden metals from one Olympic Games 
– if we disregard the double triumph of Zoltán Halmaj in St. Louis in 1904. Jozef Pribili-
nec won one of them in 20 km walk and so met the expectations of our sporting public. Af-
ter all he was decorated by the titles of the junior and men´s European champion (1979 and 
1986 respectively) as well as two titles of the indoor European Champion (1987, 1988) and 
two silver medals from the World Championship (1983, 1987) and one silver medal from 
the European Championship (1982). 

The second gold medal in Seoul was won by the tennis player Miloslav Mečíř. But 
this amateur European champion (1983) and member of the winning team in the World 
Cup (1987) did not satisfy himself with only one medal in Seoul and together with Milan 
Šrejber also won for Czechoslovakia a bronze medal in doubles.

Jozef Lohyňa won the bronze medal in free-style wrestling in weight class up to 82 kg. 
He arrived with an excellent visit card to Seoul – he had two bronze medals from the Eu-
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for 7 goals and 7 assistances became the second best scorer of the tournament, could heal 
up the wounds of disappointment. 

Fifty sports ambassadors, of which a dozen from Slovakia, arrived from Czechoslovakia 
to the 1984 Olympic Winter Games in Sarayevo, then Yugoslavia. Four ice-hockey players, 
one female cross-country skier and one figure skater contributed to the win of two silver 
and four bronze medals. After the defeat with the Soviets our ice-hockey players again 
missed the gold medal „by a nose“. However their performance and ranking on the 2nd 
place were a satisfactory achievement and the Slovak attacking line Igor Liba, Dárius 
Rusnák, Vincent Lukáč and another forward Dušan Pašek contributed to this success. All 
of them played in all seven matches and hold the titles of World Champions from the year 
1985 (Vincent Lukáč also from the year 1977).

The three-time Olympian, a native of Kremnica Gabriela Svobodová, with maiden 
name Sekajová, after the second marriage Soukalová, a two-time Champion of Czechoslo-
vakia, and a holder of the bronze medal in relay from the World Championship 1974, con-
tributed to the silver success as a member of the 4x5 km relay. A native of Bratislava Jozef 
Sabovčík, the European Champion from the years 1985 and 1986, won the third, bronze 
medal in the strong competition of 23 figure skaters. 

In 1988 the Canadian Calgary welcomed the Olympians from 57 countries in the XV 
Olympic Winter Games. In the unofficial ranking of countries Czechoslovakia came to the 
13th place with 27 points, and to the 15th place by the number of medals (0 - 1 - 2). As the 
Czechoslovak ice-hockey players achieved their worst ranking in the history of OWG (6th 
place) the Slovak representatives had the medal absence in Calgary. 

Olympians from 64 countries arrived to measure their forces in the venue of the 1992  
Olympic Winter Games – Albertville, France. The Czech and Slovak Federal Republic 
(ČSFR) sent to the Savoyard Alps 76 active competitors who won three bronze medals, one 
fourth place, two fifth and three sixth places, which brought them with 22 points to the 
15th place in the unofficial ranking of countries. The team consisted of 14 Olympians from 
Slovakia and four Slovak ice-hockey players contributed to the win of a bronze medal. The 
goalkeeper Jaromír Dragan, the back Róbert Švehla and the forwards Igor Liba and Peter 
Veselovský. For Igor Liba it was already the second medal after the gold from Sarajevo in 
1984, but he only played in four matches due to an injury. 

5. OLYMPIC SOCIETY OF SLOVAKIA – PREDECESSOR OF THE  SOC

Also the Czechoslovak Olympic Movement quickly reacted to the post-November 
changes in the year 1989. On 25 April 1990 the constitutive session of the CSOC as inde-
pendent organization took place, that elected Věra Čáslavská President, Přemysl Herych, 
the Slovaks Pavol Glesk and Ján Neubauer Vice-Presidents, and the „Praguean” Slovak 
Karol Spaček Secretary General. 

After the year 1989 the question of the regulation of Czecho-Slovak relations on a new 
democratic basis, not excepting the Olympic soil, was raised again. An expression of the 
Slovak ambitions was the foundation of the Olympic Society of Slovakia (OSS) on 6 April 
1990 as a civil association of Slovak sports associations, Slovak Olympians, personalities of  
social life and persons supporting the Olympic Movement. The two-time Olympian Mária 
Mračnová – Faithová became OSS President. 

The OSS shortly developed a series of activities and established itself as an autonomous 
unit of the CSOC. In relation to the programme of the CSOC the OSS set as its main task to 
develop the Olympism in the Slovak territory of the ČSFR, that was mostly only declared 
in Slovakia. This ambition manifested itself in the performance of activities promoted by 
the Olympic Charter as well as in the effort at providing the effective support to Slovak 

captain of the ice-hockey team Jozef Golonka his third Olympic start was the most suc-
cessful one, decorated by a silver medal. In the Olympic tournament he was our best scorer 
with four goals and six assists. His performance in the ice-hockey drama with the Soviet 
team, that ended for us by the positive result 5:4 after a nerve-racking fight, will remain 
unforgettable. Vladimír Dzurilla travelled to OWG as the goalkeeper „No 3” but his per-
formance continuously improved and finally he became the goalkeeper No 1 of the whole 
Olympic tournament. The long-year player of Slovan Bratislava, native from Morava Vá-
clav Nedomanský also proved to be an excellent team player.

At the 1972 Olympic Winter Games in Sapporo, Japan, the figure skater Ondrej 
Nepela enjoyed the gold medal as the first and hitherto the only Slovak sportsman in 
the history of the Olympic Winter Games. He crowned his third Olympic start by the 
gold medal. The compulsory figures, Ondrej´s strength, open to him the way to the most 
precious achievement. He got a jump that could not be challenged even by the failed 
triple Rittberger in freestyle skating. Ondrej´s sporting career commands respect. Under 
the lead of his coach Hilda Múdra he won three titles of the World Champion (1971-
73), five titles of the European Champion (1969-1973), in 1970 he became the Academic 
World Champion, and moreover he won two silver medals in the World Championship 
and three bronze medals in the European Championship. Unfortunately, he succumbed to 
the terminal illness in the age of 38... 

For the first time the Canadians did not participate in the Olympic ice-hockey tourna-
ment, so the Czechoslovak ice-hockey players had one rival less in their way to the gold 
medal. And now it was within their reach – all they had to do was to defeat the players 
of the Soviet Union, but after the debacle 2:5 the Czechoslovak ice-hockey players even 
missed the silver medal. In case of the tie with the US team it went to the overseas play-
ers and the „bronze disappointment“ remained once again to ours. Two players from Bra-
tislava who two months later in Prague became the World Champions - the experienced 
goalkeeper Vladimír Dzurilla and the robust back Rudolf Tajcnár - represented the Slovak 
reinforcement in the ice-hockey team. Beside of them the Moravian star from Slovan Bra-
tislava Václav Nedomanský, after the emigration in 1974 a NHL player, who became the 
second best scorer of the Olympic tournament with 9 points for 6 goals and 3 assistances, 
significantly contributed to the win of the medal. 

From the view of medal harvest Dzurilla is undoubtedly the most successful Slovak ice-
hockey player. He became the only Slovak holder of up to three medals from OWG. More-
over he won further seven medals from the World Championships. Although he did not 
play in OWG 1976, later he returned to the national team and added to the title of the World 
Champion 1972 other two titles (1976, 1977). He became literally a superstar of the first year 
of the Canadian Cup in September 1976, when in the first match with professionals from 
Canada he did not allow to the rival team to score a goal. The prematurely deceased ice-
hockey genius had collected ten medals from élite sport events. 

After St. Moritz also Austrian Innsbruck prided on the double organization of OWG, 
that accommodated the Olympians in the year 1976 when the US city Denver resigned to 
the organizer´s position. The Czechoslovak team consisted of 56 Olympians who collected 
only 10 points and one silver medal. So-called feminist mini-team, consisting of five wom-
en and one man, travelled from Slovakia to the river Inn , but its medal harvest was equal 
to zero, if we disregard the fact that the second coach of the silver ice-hockey team was the 
Olympian from the year 1960 Ján Starší.

Four years later the US centre Lake Placid also could pride on the host Olympic repeat 
performance. In the Czechoslovak team also eight Olympians from Slovakia travelled over-
seas but the Slovaks once more could not improve the medal balance. Neither the victory of 
the Czechoslovak ice-hockey players over Canada (5:1) in the fight for the 5th place, nor the 
fact that Peter Šťastný (later very successful NHL player) with 14 points from six matches 
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socialist system, while a well-functioning model was not established yet. The sport move-
ment in Slovakia remains very fragmented, but all attempts at the constitution of an um-
brella coordination body failed. The atomization of the movement, the incoordination of 
cooperation, severe economic problems and their frequent abuse for political pressures 
(particularly in the period 1994 – 1998), unclear relations of the state and association sectors, 
unfinished legislation, continuous decrease of already insufficient number of relevant ob-
jects, degradation of youth sports centres as well as the absence of an integrated conception 
of further development are the most serious problems of the sport movement in Slovakia. 

The creation of a new organization structure of the movement therefore seems neces-
sary, some even propose the establishment of a state body with its own financial chapter or 
the reduction of the number of civil associations that will be roofed by the SOC. 

However the changes in the public attitude to the full-value acceptance of physical ac-
tivities are also insufficient. The weakening of the position of family and school as well as 
increasingly higher sporting costs have the negative effect. In a considerable part of the 
public the opinion prevails that the state rather than the individual himself is primarily re-
sponsible for the human health. The result is a poor physical and health condition of the 
population, both youth and adults. 

Since 1993 the Slovak élite sport made no substantial progress. The most serious prob-
lem is the narrow basis resulting from generally more difficult conditions for sporting, and 
the insufficient care, particularly of talented youth. Therefore, with few exceptions, the 
same Slovak athletes appear in the foreground. From Olympic disciplines only white-wa-
ter slalom, that also achieves the best results, has the best conditions in the home country, 
in comparison with the international competition. 

2. SECOND EXISTENCE OF THE SLOVAK OLYMPIC COMMITTEE

2. 1. Foundation and position of the SOC

The existing Slovak Olympic Committee was founded at the constitutive session on 19 
December 1992. It was registered by the Ministry of Interior of SR on 20 January 1993. The 
SOC became one of the two successors of the CSOC that officially discontinued its activi-
ties on 27 March 1993. At the constitutive session 49 members were elected to the SOC. The 
first President Professor Vladimír Černušák, who had been an IOC member in ČSSR since 
1981, became the first SOC President. After the division of Czecho-Slovakia he was elected 
IOC member in Slovakia in 1993. He remained its member until he reached the age limit 
of 80 years in 2001, when he became an IOC Honorary Member. On 19 February 1993 Ján 
Mráz became Secretary-General of the SOC. 

On 16 March 1993 at the session in Atlanta the Executive Board of the International 
Olympic Committee incorporated the Slovak Olympic Committee as well as the Czech 
Olympic Committee as provisional members. The SOC became an ordinary member of 
the Olympic Movement at the 101st IOC Session on 24 September 1993 in Monte Carlo. 
An important legal step, that laid down the sphere of action of the Slovak Olympic 
Committee, was the adoption of the Act No 226/1994 Coll. on utilization and protection of 
Olympic symbols and on the Slovak Olympic Committee. The National Council of SR adopted 
it on 18 August 1994. 

The SOC manages the Olympic Movement in the Slovak Republic and has the posi-
tion and competences of the National Olympic Committee under and in accordance with 
the Olympic Charter. The Olympic Movement in Slovakia consists of national sports as-
sociations, the sports of which are included in the programme of the Olympic Games and  
Olympic Winter Games, athletes whose interests are the basic aim of the activity of the SOC, 

prospective athletes in their preparation for the OG. The society of more than 300 mem-
bers focused its activities to the general public. These activities consisted in the foundation 
of Olympic Clubs in regions of Slovakia, sessions of Olympians, promotion of ideas of the  
Olympism, organization of mass events such as the Days of Sport, the Run Against Drugs 
or the Olympic Day Run, the collecting of biographic data, the support of the sport and cul-
tural Olympiad of children and youth entitled Kalokagathia, the organization of lectures, 
seminars and sessions. The Fund for the support of Olympians – pensioners was established. 
Beside of the Olympian clubs, OSS units were the Fair Play Club, Kalokagathia, the Slovak 
Olympic Academy and the Slovak Society of Olympic and Sports Philately. 

On 19 December 1992 – day of foundation of the SOC – Mária Mračnová as the Chair-
man of the Preparatory Committee of the SOC informed that the Preparatory Committee was 
constituted from the initiative of OSS in July 1992. Subsequently OSS became ordinary 
member of the SOC with legal personality and continued its activity during the following 
two years until 28 January 1995. The 5th session of the SOC on 18 February 1995 approved 
the full integration of OSS and its units into the structures of the SOC.

II. SLOVAK OLYMPIC PRESENCE
1. ON THE WAY OF INDEPENDENCE (since 1993)

The fundamental social changes after November 1989 also affected the sport 
movement in Slovakia, its organization, management, financial and material resources. 
The movement had to adapt to the new social condition, market environment, business 
and open professionalization of the élite sport. After the dissolution of totalitarian mass 
organizations of the Czechoslovak Physical Education Association (ČSZTV) and the Union for 
Cooperation with Army (Zväzarm) the Act No 68/1956 Coll. was revoked and new entities 
were constituted under the Act No 83/1990 as civil associations that ceased to fulfil the 
function of „representatives of the whole physical education movement“. 

At present a democratic model of the coexistence of governmental and non-governmental 
organisations at national, regional and local level exists in the sport movement in Slovakia. 

The system of government in the area of sport is implemented by the central and re-
gional bodies. At the national level it is represented by the ministries of education, interior 
and defence with their bodies, at the regional level by higher territorial units with sport de-
partments and secondary schools, and at the local level by communities with sport depart-
ments and elementary schools. 

The non-governmental sports sector is created by a large number of entities. It compris-
es national sports federations and federations of handicapped athletes, special non-govern-
mental sports organizations and non-governmental sports organizations. These consist of 
22 entities with their units. 

The Slovak Olympic Committee (SOC) that safeguards the participation of the represent-
atives of Slovakia in the Olympic Games and ensures the promotion of the Olympic ide-
als, education and harmonic lifestyle among the public, has a special position in the sport 
movement. The Slovak Paralympic Committee (SPC) has a similar position among handi-
capped citizens. 

In the upshot approximately seven thousand sports clubs and organization operate at 
the regional and local level, that provide services for organized or unorganized sporting  
activities. However the transformation of the association sector hitherto only destroyed the 
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Play Club of the SOC, Kalokagathia in Slovakia, Slovak Society of Olympic and Sporting 
Philately, Olympic Clubs as well as other institutions operating in this area); to contribute 
to the penetration of the Olympism into curricula at schools and universities; to initiate 
the foundation of institutions devoted to the Olympic education; to help in education of 
sporting organizers and coaches with orientation to the promotion of basic principles of 
the Olympionism; to promote the development of élite sport, youth sport and sport for all; 
to enforce the view that sporting is a human right and to propagate the observance of fair 
play principles; to prevent in cooperation with the World Anti-Doping Agency (WADA) 
and the Anti-Doping Committee of SR (ADV SR) the use of substances and preparations 
prohibited by the IOC and by international sports federations and to ensure the com- 
pliance with the provisions of the Code of Ethics and the Medical Code of the IOC and the 
Anti-Doping Code of the Olympic Movement; to fight against all forms of violence and 
discrimination in sport, to enforce peace, tolerance, racial tolerance, solidarity and inter-
national cooperation.

The SOC has exclusive powers to represent the Slovak Republic in the Olympic Games, 
in the Olympic Winter Games and at regional continental or world sports competitions  
under the auspices of the International Olympic Committee (IOC), European Olympic 
Committees (EOC) and Association of National Olympic Committees (ANOC). The SOC 
has the exclusive right to the Olympic symbols of the SOC and the obligation to protect the 
Olympic symbols of the IOC.

2. 3. Composition of the SOC

The SOC is composed of members and Honorary Members. The SOC is mandatorily 
composed of the following members: 

- SOC President during the execution of his function
- Each IOC member from the Slovak Republic with the right to participate and vote at 

general assemblies of the SOC 
- All national sports associations as legal persons associated in international sports  

federations the sport of which is included in the programme of the Olympic Games, 
whereby each association is represented by one delegate. These associations have 
to constitute the voting majority at the general assembly of the SOC as well as in the 
Executive Committee of the SOC. If the delegate of the sports association is unable 
to execute his function, resigns or is withdrawn the respective sports association will 
designate a new representative whose term of office will commence when the general 
assembly has noted the change. In the transitory period the legal person is represented 
by its statutory representative. 

- Representatives of active or former athletes in the number of six, who participated in 
the Olympic Games (in case of an Olympian the term of Office ends after the closing of the 
third Olympic Games held following the last Olympic Games at which he participated); 
they are delegated by the Slovak Association of Olympians and by the SOC President and 
have to be members of the Commission of Athletes. In accordance with the Olympic Char-
ter the association elects four and the SOC President proposes other two to maintain the 
balance of sports, sexes and regions. From six elected Olympians four have to represent 
summer sports and two winter sports.

- Legal persons: Slovak Association of Olympians, Association of Olympic Clubs of SR, Slovak 
Society of Olympic and Sports Philately and Kalokagathia in Slovakia.

Members of the SOC may be national sports associations and other organizations or in-
stitutions as well as legal and physical persons who support the development of the Olym-
pism and render significant service to them, e.g. Olympians – medallists. 

referees, officials, coaches and other employees in sport. The Olympic Movement further 
consists of other organizations and institutions recognised and incorporated by the SOC. 
The valid By-Laws of the SOC, in effect from the year 2005, that are based on the rules of the  
Olympic Charters and are compliant with it, define its position of an autonomous, inde-
pendent and apolitical legal person with activities in the whole territory of the Slovak Re-
public, as well as all its powers. 

From its foundation the Slovak Olympic Committee had only two Presidents. Vladimír 
Černušák, who led the SOC since December 1992, was re-elected President at the 11th  
Session of the SOC on 18 October 1997 in Bratislava. However he resigned for serious pri-
vate reasons on 19 August 1999. On account of his membership in the IOC he remained an 
ex officio member of the Executive Committee of the SOC. The first Vice-President Anton 
Ihring was empowered to lead the SOC until the election of a new President. František 
Chmelár was elected new President at the 16th session of the SOC on 20 November 1999. 
Vladimír Černušák became Honorary SOC President. František Chmelár was re-elected SOC 
President at the 21st general assembly on 31 March 2001 and again at the 29th general as-
sembly of the SOC on 20 November 2004. His present mandate is valid until the end of the 
Olympic cycle and will expire after the Games of the XXIX Olympiad that will take place 
in August 2008 in Beijing.

Three officials hitherto changed in the function of the Secretary-General of the SOC. 
Martin Benko took office of the Secretary-General of the SOC after Ján Mráz. Since 1 Feb-
ruary 2005 Jozef Liba has been the Secretary-General of the SOC. The Secretary-General is 
appointed by the President on the basis of the decision of the Executive Committee of the 
SOC, usually for the period of one Olympic cycle. 

The SOC has the following structure: 1) general assembly of the SOC consisting of 
members of the SOC, 2) elected bodies – SOC President, Executive Committee of the SOC, 
Supervisory Board of the SOC, 3) units, boards and commissions – vestry of the SOC, the�
SOC board for OG 2008 and OWG 2010, athletes commission, medical commission, talented 
youth commission, ad hoc commission for awards, media commission, editing commission, inter-
national commission; Olympism Development Council, an umbrella body that coordinates 
the activities of the associations of the Slovak Society of Olympic and Sports Philately, of 
the Association of Olympic Clubs of Slovak Republic, of the Slovak Association of Olympians 
and of Kalokagathia in Slovakia, further units of the SOC – Slovak Olympic Academy and�
Fair Play Club of the SOC, and commissions of the SOC – cultural, sports and environmental, 
of women and sport. 

The Secretariat of the SOC headed by the Secretary-General consists of the following de-
partments – sports, economic and communication departments, Olympism Development 
Council, secretariat and internal administration. 

The first seat of the SOC was the House of Sport on Junácka street in Bratislava. From 24 
September 2002 the SOC has been seating in its own building – Slovak Olympic House on 
Kukučínova street 26, Bratislava.

2. 2. Mission, tasks and powers of the SOC

The mission of the SOC is to promote and popularize the basic principles of Olympism 
and so contribute to the harmonic development of an individual and to the mutual under-
standing and friendship among nations and to the deepening of the peaceful co-existence. 
The tasks of the SOC include: to manage, develop and protect the Olympic Movement in 
Slovakia; to ensure observance of the Olympic Charter; to support the promotion of edu-
cation, culture, art, solidarity and fair play in the areas of sport and Olympism (for this 
purpose to support the Slovak Olympic Academy, Slovak Association of Olympians, Fair 
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and dissemination in accordance with the Act No 226/1994 Coll. on utilization and protection 
of Olympic symbols and on the SOC. 

3. ACHIEVEMENTS OF SLOVAK OLYMPIC COMMITTEE

3. 1. Fast establishment of the SOC

Particularly thanks to work that the Olympic Society of Slovakia under the lead of Mária 
Mračnová carried out before the foundation of the SOC, and thanks to the national and in-
ternational authority of the SOC President and IOC member Vladimír Černušák as well 
as experiences of the Secretary-General of the SOC Ján Mráz the Slovak Olympic Committee 
fast established itself on the Slovak and international scene. It is true to say that the SOC 
smoothly and without problems integrated itself into Slovak and international sports struc-
tures and shortly won an important position. During their visits of Slovakia two Presidents 
of the International Olympic Committee - Juan Antonio Samaranch in 2000 and Jacques 
Rogge in 2003, as well as the President of the European Olympic Committees Patrick  
J. Hickey in 2007 appreciated this fact.

The positive perception of the activity of the SOC abroad was reflected in a number of 
important awards granted to the leading representatives of the Slovak Olympic Movement 
on the part of the IOC and other important sports organizations, as well as in the election 
of Slovak functionaries to Olympic structures. 

The Olympic Order in silver was awarded to Ľudovít Komadel (1992) before the foun-
dation of the SOC and to Ján Mráz (1996), Ján Zachara (1997), Peter Šťastný (1997) 
and Vladimír Černušák (2001) during the existence of the SOC. After the change of crite-
ria for the award of the Olympic Order Mária Mračnová was granted the �

 in 2007. The IOC awarded the Medal of Pierre de Coubertin to Hilda Múdra (2002) 
and Bohumil Golian (2006). Many other personalities from Slovakia won the annual IOC 
trophies and honorary mentions. In 2002 the world Association of National Olympic Com-
mittees (ANOC) awarded the Prize for Merits to Vladimír Černušák. In the same year 
Mária Mračnová became the first Slovak laureate of the highest international prize for fair 
play – Prize of Jean Borotra, that was granted to her by the International Fair Play Commit-
tee of UNESCO. 

Among Slovak Olympic officials Vladimír Černušák, who had been an IOC member 
in ČSSR since 1981, maintained his dominant position in the word. After the division of 
Czecho-Slovakia he was elected IOC member in Slovakia in 1993. He remained in this of-
fice until he achieved the age limit of 80 years in 2001, when he became an IOC Honor-
ary Member. Martin Benko was an executive member of the European Olympic Commit-
tees (EOC) in the period of years 2001 – 2005. Ján Mráz (Auditing Commission), Mária 
Mračnová (EYOD commission) and Jozef Prusák (Legal Commission) worked in the struc-
tures of EOC in the past. František Chmelár (Commission for Relations with EU), Jozef 
Liba (EYOF Commission) and Jerguš Bača (Athletes Commission) work in the structures 
of EOC recently.

3. 2. Unique Olympic activities

During relatively short period the activities of the Slovak Olympic Committee became 
notorious, especially thanks to the varied and rich Olympic activities in the initial period. 
As early as in 1991 an unique network of regional Olympic Clubs developed in Slovakia 
– they created the Association of Olympic Clubs of the Slovak Republic; currently they operate 

A member of the SOC or compelling personality who rendered an extraordinary 
service to the Olympic Movement and to the Slovak sport may, at the proposal of the SOC 
members submitted to the Executive Committee, be elected Honorary Member. The highest 
level of honorary membership is the title of Honorary President that may be awarded to 
a very important personality with long-term merits in the development of the Olympic 
Movement and Slovak sport. Neither the Honorary President, nor the Honorary Member 
has the voting right and may be elected to bodies of the SOC. But they have the right to 
participate at sessions of the SOC bodies in an advisory capacity. 

2. 4. Bodies of the SOC

Bodies of the SOC are: General Assembly, Executive Committee, President and Supervisory 
Board. The supreme body is the General Assembly (GA of the SOC – formerly the Session 
of the SOC), that is held at least once a year. It consists of the SOC members. The general 
assembly elects the SOC President, members of the Executive Committee of the SOC and 
a three-member Supervisory Board of the SOC. 

Between two general assemblies the supreme executive body is the eleven-member 
Executive Committee of the SOC (EC of the SOC). Like the President, the EC of the SOC 
is elected for the period of a four-year Olympic cycle after the closing of the Olympic 
Games by secret vote of the general assembly of the SOC for the period until the next 
general assembly after the closing of the following Olympic Games. According to the  
By-Laws of the SOC the Executive Committee consists of the chairman, The IOC member 
in SR (at present the IOC member in Slovakia does not exist), three deputy chairmen, one 
representative of the Athletes Commission and other members. The Secretary-General and 
the Chairman of the Supervisory Board of the SOC also participate at the session of EC 
the SOC in an advisory capacity. The Executive Committee elects and withdraws the three 
Vice-Presidents of the SOC. 

All activities of the SOC are managed by the President who is also the statutory 
representative of the SOC. If a delegate of a legal person is elected President his association 
mandate expires automatically and the legal person will designate other representative for 
the period until the general assembly held after the closing of the Games of the Olympiad. 

2. 5. Financial management of the SOC

The source of assets of the SOC are: allocations and subsidies from state budget or from 
other sources permitted by law; gifts, contributions or subsidies from domestic or foreign 
physical or legal persons; income from valorisation of own assets and income from prop-
erty shares; income from property rights of the SOC; income from bet, lotteries and other 
similar games under special regulations; income from other sources.

Financial management of the SOC follows the budget. The budget is approved for each 
calendar year by the general assembly of the SOC at the proposal of EC the SOC. The SOC 
may found companies with capital participation of the SOC or enter a company through 
capital participation. The shareholder or property rights are exercised by the statutory rep-
resentative of the SOC or a person authorized by him. The authorized person submits to 
the general assembly the annual report on economic results. 

The exclusive property of SOV are the Olympic symbols – emblem of the SOC, another 
emblem with Olympic symbols approved by the IOC, flag of the SOC, anthem of the SOC 
and the expressions  Olympic, Olympic Games and their combinations with other terms. The 
SOC holds all rights relating to the utilization of the Olympic symbols, their accessibility 
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Other results of the successful diplomacy of the SOC in Europe were the assignment of 
the Seminar of the Chefs de Missions and Secretaries-General of European NOCs, that took place in 
1998 with participation of 144 delegates representing IOC, EOCs, organizers of the following 
OG and OWG as well as representatives of 46 national Olympic Committees in Europe. Its 
part was the session of the Executive Committee of EOCs. In 2001 another important events 
were the General Assembly of the European Fair Play Movement (EFPM) and the 4th European 
Fair Play Conference in Bratislava, at which participated delegates from 18 countries.

In the area of international relations the establishment of Slovak Houses during impor-
tant sports events proved to be very beneficial for the SOC. Their tradition started modest-
ly in the 1996 Olympic Games in Atlanta, USA. In the new form the Slovak House had its 
premiere at the World Championship 1997 in Alpine skiing in Sestriere, Italy. Initially the 
Slovak Houses served particularly for the support of the candidature of Poprad-Tatras for 
2006 OWG, but they received such a positive response that the interest in their organisation 
at all summer and Olympic Winter Games lasted to these days. 

The SOC used the premises of the Slovak House in the OWG in Nagano, Salt Lake City 
and Torino and in the Olympic Games in Atlanta, Sydney and Athens for many sessions 
with members of IOC and international sports federations as well as for bilateral talks with 
other NOCs. On these particular occasions a number of international treaties of the SOC 
were prepared. At present the SOC has cooperation agreements with NOCs of Romania, 
Cuba, Bulgaria, Slovenia, China, Hungary, Israel, United States and Czech Republic. 

3. 4. Sporting area of the activity of the SOC 

The athletes are one of the main pillars of the Olympic Movement. Like the develop-
ment of Olympism, they are in the spotlight of the Slovak Olympic Committee. The SOC 
has been trying to strengthen the position of the athletes in the Slovak Olympic Movement 
by the increase of their representation at the general assembly of the SOC, by the constitu-
tion of the Athletes Commission, as well as by the help to the Slovak Olympians Association. 
The Athletes Commission of the SOC represents the interests of active athletes – Olympi-
ans and interprets their views and attitudes on matters that directly affect the athletes, to 
the President and the Executive Committee of the SOC. 

One of the tasks of the SOC is to support the development of élite sport and youth 
sport. To fulfil this task the SOC drew up a long-term strategy of the preparation of Slovak 
Olympians for the period 2001 - 2008, as well as a strategy on the field of the preparation 
of talented youth. Moreover the SOC has been trying to improve by its activities the 
conditions for the preparation of the best athletes in Olympic sports - not only those who 
currently achieve the best sporting results, but also perspective juniors. For this purpose it 
uses particularly the SOC Board for OG and OWG, or for EYOF (the staff are coordination 
bodies with certain decision-making powers and the position of organizational units of 
the SOC and advisory bodies of EC of the SOC), specialised commissions of the SOC and 
specific projects of the SOC. 

In 1999 the Slovak Olympic Committee with the support of the Ministry of Education 
launched the Olympic Top Team Project. The aim of this original project was before OG 2000 
in Sydney to create optimal conditions for the training and their participation in the events 
in the period preceding the OG for the target group of athletes with real chance of winning 
medals or the placement on the first sixth places in the ranking. Thanks to the Top Team 
Project the transparent system of financing of the training, the participation in events, ma-
terials and outfit, medical and overall professional care was created and the financial costs 
of the individual sports and entire branches in relation to a particular athlete or team in the 
preparatory period before OG or OWG were quantified. 

in 16 regions and represent so to say „extended arms” of the SOC. They regularly partici-
pate in the organization of the Olympic Day Run which is the most important and the most 
mass regular event organized under the auspices of the SOC. The Olympic Clubs were also 
the main implementators of the spectacular all-year project Slovakia´s Message to the Olympic 
Athens in 2004. In the framework of this project many sporting and cultural activities were 
implemented in all regions of Slovakia, in which participated the whole Slovak Olympic 
Movement. The main event of the „Message“ was the Olympic torch – a relay with sym-
bolic flame, that crossed the whole territory of Slovakia. 

The Association of Olympic Clubs of SR is a member of the SOC, as is the Slovak Society 
of Olympic and Sports Philately (SSOŠF), that won the world recognition. SSOŠF organized 
many national philatelic exhibitions with international participation SLOVOLYMPFILA 
and its members are regularly medallists of the world philatelic expositions OLYMPHILEX, 
that are held during the Games of the Olympiad. A member of the SOC is also the civil 
association Kalokagathia in Slovakia, that has been organizing the unique Olympiad of 
children and youth combining sports competitions with artistic contests and quizzes for 
many years. Kalokagathia was born in Trnava, where it is organized each even year in 
summer, but it developed so much that now it also has its winter edition in odd years. 

Very rich activities are developed by the Slovak Olympic Academy (SOA), that or- 
ganizes and manages many activities – seminars, quizzes on Olympism for pupils and 
students, international Olympic camps for children as well as excursions; its members  
issued a number of publications devoted to the Olympic Movement in the individual 
regions and monographs on the individual Olympians. In 1999 the Fair Play Club of the 
SOC as the first national fair play club in Europe was awarded the Honorary Certificate of 
Merit of the European Fair Play Movement. SOA and FPC of the SOC are units of the SOC  
without legal personality.

The operation on this field is completed by activities of the Slovak Olympians Association, 
that is a member of the SOC, the cultural commission organizing exhibitions and seminars, 
the sports and environment commission (that regularly declares the National Days of the 
Cleanness of Sports and Recreation Areas and since 2004 has been an umbrella organization of 
the project Athletes to the Rescue of High Tatras), and the commission for women and sport. Since 
2001 the activities of all these entities are implemented under the auspices and coordinated 
by the Olympism Development Council of the SOC headed by the SOC Vice-President in 
charge of the development of the Olympism Mária Mračnová. In the past, when the Slovak 
Olympic Committee was also the co-organizer of the Days of Sport, the commission of sport 
for all developed its activities within the scope of its operation.

3. 3. High organizer and international ambitions of the SOC 

The important activities on the exclusively Olympic soil also contributed to the fast 
establishment of the SOC on the scene. In 1994 the SOC approved the candidature of the 
region Poprad-Tatras for the organization of 2002 OWG and helped during the whole 
bidding process. The SOC provided even more significant and universal support to another 
Olympic candidature of Poprad-Tatras for the organization of 2006 OWG. In 1997, together 
with the Bidding Committee it founded for the supportive purpose the company Olympijská 
marketingová spoločnosť, s.r.o. that since its transformation to a 100% subsidiary of the SOC has 
been operating as Slovenská olympijská marketingová, a.s. The serious efforts at the organization 
of the Olympic Winter Games undoubtedly drew attention to Slovakia and the SOC. 

In the framework of the support of the candidate process for 2006 OWG the SOC orga- 
nised the IV Winter European Youth Olympic Days (EYOD) in 1999. They remain the most ex-
tensive and most important international event organized by the SOC. 
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hands is the continuation of this publication. The official publication of the SOC in the 
form of commemorative book was issued from each OG and OWG with participation of 
the Slovak team. 

In 2000 the SOC participated in the extensive and representative inquiry Slovak Athlete 
of the Century, that was won by the figure skater Ondrej Nepela followed by the ice-hockey 
goalkeeper Vladimír Dzurilla and the cyclist Anton Tkáč. The fact that only representatives 
of the Olympic sports came in the top ten of the century and that overwhelm majority of 
26 sporting personalities of the century, who were selected by the readers of the daily Šport 
from a hundred-member nomination at the first stage of the inquiry, were able to document 
their important achievements from OG or OWG, clearly proved the positive evaluation of 
the importance of the Olympic Games for Slovakia. Before, in 1994, the SOC and the Slovak 
Olympic Academy organized the inquiry on the Slovak Olympian of the Century, that was 
won by the athlete Jozef Pribilinec, followed by the figure skater Ondrej Nepela and the 
cyclist Anton Tkáč.

In the end of 2002, on the occasion of the 10th anniversary of its foundation, the SOC 
announced a poll for the Olympian of the Decade. It was won by the white-water slalom 
racer Michal Martikán, followed by other white-water slalom racers Peter and Pavol 
Hochschorner and the female swimmer Martina Moravcová. The female biathlon relay 
became the Olympic team of the decade. Results of the poll were announced in December 
2002 during a gala night in Reduta, Bratislava. The SOC organized gala nights on other 
important occasions too. At the time of visits of the IOC President Juan Antonio Samaranch 
(2000) and Jacques Rogge (2003) solemn general assemblies of the SOC were held, that 
were accompanied by great interest of media. 

In 2006, after six years, the Slovak Olympic Committee re-established the partnership 
with the Club of Sports Editors (CSE) of the Slovak Newspaper Syndicate in relation to the 
preparation of the event Athlete of the Year. The SOC with the CSE will also participate in the 
solemn declaration of the most successful athletes of Slovakia in the end of year 2007.

4. PRESENT COMPOSITION OF THE SOC

Since the 33rd general assembly of the SOC that was held on 21 April 2007 the Slovak 
Olympic Committee has 62 members. Among them 51 collective members, who are 
represented in the SOC by a delegate – 39 Slovak Olympic sports associations and 12 
other organizations or institutions operating on the field of sport. The collective members 
designate their representative for each general assembly of the SOC and are obliged to 
inform the SOC in advance about potential changes of the existing representation. Further 
11 members of the SOC are individual members. Currently they include the SOC President, 
4 members who were elected for one term of the Olympic cycle as personalities and 6 
Olympians, members of the Athletes Commission of the SOC, who are nominated to the 
SOC by the Slovak Olympians Association. The maximum length of the mandate of 
these Olympians is limited, in the spirit of the By-Laws of the SOC, by the period that 
elapsed from their last participation at OG/OWG. 

Unlike the structure of international Olympic sports federations Slovakia records four 
cases where sports that are roofed by one federation at the international level, have two 
different sports associations in SR – the artistic and the rhythmic sports gymnastics (glo-
bally managed by FIG), flat-water canoeing and white-water slalom (ICF), figure and speed 
skating (ISU) and swimming and water polo (FINA). Consequently the number of member 
Olympic sports associations in the SOC (39) exceeds the existing number of international 
sports federations of Olympic sports (35). 

Beside of ordinary members the SOC has Honorary Members for whom are accepted 

The athletes included in the TOP Team contributed to nearly all great achievements of 
the Slovak teams in OG and OWG in the period of years 2000 to 2006. Although the Top 
Team Project was successful the sports associations objected that subsidies for the prepara-
tion and overall equipment of the top athletes went through the SOC. In 2005 the Ministry 
of Education of SR on the basis of requirements of the associations changed the previous 
system and introduced a new way of financing of the preparation of selected athletes by 
the Ministry of Education of SR, where state subsidies are provided directly to the associa-
tions. The SOC regards this system as less productive as the previous one because it does 
not take into account the specific features of the individual sports and events and the crite-
ria for the support are determined rather mechanically and in an egalitarian manner.

In the end of 2006 the SOC prepared a new Slovak Olympic Team (SOT) project. Through 
this project it wanted to support by state subsidies especially the target group of Slovak 
athletes with the highest change of best placement at OG 2008 in Beijing and OWG 2010 in 
Vancouver (Elite Team Slovakia), but also athletes with a real chance to qualify themselves 
for OG or OWG (selected athletes of the SOC) and the most promising young athletes not 
older than 23 years (Junior Team Slovakia). However the Ministry of Education of SR did 
not approve the project as submitted and it only increased the amount for financing of se-
lected athletes in its own project. 

In 1999 when the National Sports Center has not exist yet, the SOC set up a service, advisory 
and guidance group that tried through a team of experts to directly influence the quality of 
the training process of our top athletes. Two commissions see to the proper implementation 
of other tasks of the SOC on the sport field. The talented youth commission participated as 
a Professional guarantor in the implementation of the SOC project Team of Olympic Hopes in 
the period of the Olympic cycle 2001 – 2004, that was later renamed to the Olympic Reserve 
Team of the SOC and later to the Junior Olympic Team. Its mission was to partially support 
talented athletes, so-called athletes of the second wave, with the perspective of the successful 
representation in the Olympic Games. In the second half of the year 2006 the talented youth 
Commission of the SOC participated in the selection of the most perspective Slovak athletes 
not older than 23 years, classified to the Junior Team Slovakia in the framework of the new 
SOC project. The medical commission of the SOC in turn directly and indirectly influences the 
preparation of the best athletes. 

3. 5. Public presentations of the SOC 

In 1999 the SOC launched the operation of its own website www.olympic.sk. It became 
an important information and promotion tool for the presentation of the Slovak Olympic 
Committee to the public. At the beginning of 2007 it underwent a considerable innova-
tion and now it offers comprehensive information about Slovak and international Olym-
pic Movement. 

A number of brochures issued to the round anniversaries of the SOC or in the frame-
work of the evaluation of activities of the SOC in the completed Olympic cycles became 
a part of activities of the SOC in this area. In the past the SOC issued in the Slovak-English 
version the journal Olympic Panorama and from October 2006 it has been issuing the quar-
terly Olympic Review as a supplement to the daily Šport. In addition, it regularly supplies 
a large number of respondents with Olympijské @ktuality in the electronic form.

The SOC, individually or in cooperation with other entities, issued tens of other non-
periodical publications. The line staff of the SOC and members of the media commission also 
prepared a large number of promotion materials. On the occasion of the 100th anniversary 
of the modern Olympic Games in 1996, a team of members of the Slovak Olympic Academy 
prepared the publication Olympic Movement in Slovakia. The book that you keep in your 
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5. SLOVAKIA UNDER THE OLYMPIC FLAG

5. 1. Participation of Slovak teams at OG and OWG

The Slovak Olympic Committee accepted the invitation to all Summer and Olym-
pic Winter Games that were organized after its foundation. The Slovak Olympians took 
part at four OWG and three OG. The SOC sent the largest team to the Olympic Games 
2000 in Sydney – it consisted of 112 athletes from which 108 took part in competitions. 
In winter the SOC sent the largest team to 2006 OWG in Torino – 59 athletes from which 
58 took part. 

The Slovak Olympians won altogether 15 medals – 14 at OG (4-6-4) and one in the OWG 
(0-1-0). The historically last performances of the Slovaks under the Olympic flag were most 
successful: at 2004 Olympic Games in Athens our team won the record number of six me-
dals (2-2-2) whereby the win of two gold medals was also a record, and in the 2006 OWG 
Slovakia celebrated its first winter medal in the era of its statehood. 

 XVII OLYMPIC WINTER GAMES IN LILLEHAMMER, NORWAY, 1994

•  The biathlete Martina Jašicová and the ice-hockey player Peter Šťastný sworn the  
Olympic oath in the name of the Slovak Olympians, Peter Šťastný was the flag-bearer 
in the opening ceremony. Anton Ihring was the Chef de Mission.

•  PARTICIPATION: 42 athletes (34 men + 8 women).
•  BEST ACHIEVEMENTS: Biathlete Martina Jašicová in 15 km race and the ice-hockey 

team took sixth places. From ice-hockey players Miroslav Šatan became the best goal 
scorer and Žigmund Pálffy the best scorer of the Olympic tournament.

At 1994 OWG the Slovak Republic celebrated its Olympic premiere. Particularly thanks 
to the ice-hockey players it became unforgettable. The team led by the coach Július Šupler 
and on ice excellently managed by the 38-year captain Peter Šťastný, who represented 
ČSSR in the 1980 OWG and Canada in the 1984 Canada Cup (before OWG in Lillehammer 
he changed the NHL team St. Louis Blues for the „home“ team Slovan Bratislava), attracted 
attention by its game and score from the beginning of the Olympic tournament. The 
Slovaks qualified themselves for the Olympic Games during the qualification in August 
1993 in Sheffield, that they reached only thanks to the extraordinary diplomatic efforts. 
After the division of ČSFR all rights of succession in ice-hockey were namely inherited by 
the Czech Republic. Due to this fact the Slovak ice-hockey started its career so to say in 
the basement. 

In spite of all problems mentioned above the Slovak team won the basic group in the 
OWG! In the basic group it tied a much with later Olympic Champions from Sweden and 
defeated the silver medallist Canada... Unfortunately in the quarter-finals, after the defeat 
2:3 in the extension, our team was stopped by the Russians. But the final sixth place was 
an excellent entrance of our ice-hockey players on the world scene, where they established 
themselves very quickly. Moreover several Slovaks appeared in the individual statistics on 
the first places – the youngster Miroslav Šatan from Dukla Trenčín with 9 goals became 
the best goal scorer and only a little older Žigmund Pálffy, playing in NHL for New York  
Islanders, became the best scorer of the whole Olympic tournament. In the ranking of 
scorers the Slovaks took first three places! Pálffy won 10 points (3 + 7), Šatan 9 (9 + 0) 
and Šťastný likewise 9 (5 + 4).

The biathlete Martina Jašicová (Biathlon Club Osrblie) achieved the same ranking as 
our ice-hockey players in 15 km race. Slovakia so decorated its Olympic premiere by the 
win of two points. 

personalities with extraordinary merits in the development of Slovak sport and the  
Olympic Movement. The first SOC President Vladimír Černušák was elected SOC Honorary 
President after his resignation in 1999. 

MEMBERS OF THE SLOVAK OLYMPIC COMMITTEE
SOC President
František CHMELÁR

Slovak Olympic Sports Associations 
Slovak Athletic Association
Slovak Baseball Federation
Slovak Basketball Association
Slovak Badminton Association
Slovak Biathlon Association
Slovak Bobsleigh Association 
Slovak Amateur Boxing Association
Slovak Curling Association
Slovak Cycling Association
Slovak Football Association
Slovak Gymnastic Federation
Slovak Handball Association
Slovak Yachting Association
Slovak Equestrian Federation
Slovak Judo Association
Slovak Wild Water Canoeing Association 
Slovak Flat-water canoeing Association
Slovak Figure Skating Association
Slovak Ice ice-hockey Association
Slovak Archery Association
Slovak Skiing Association
Slovak Modern Gymnastic Association
Slovak Modern Pentathlon Association
Slovak Swimming Federation
Slovak Field ice-hockey Association
Slovak Speed Skating Association
Slovak Sledging Association
Slovak Softball Association
Slovak Table-Tennis Association
Slovak Shooting Association
Slovak Fencing Association  
Slovak Tae Kwon-Do Association  
Slovak Tennis Association  
Slovak Triathlon Union 
Slovak Rowing Union  
Slovak Water Polo Union  
Slovak Volleyball Federation  
Slovak Weightlifting Association  
Slovak Wrestling Association

Other collective members of the SOC 
Slovak University Sport Association  
State Sport Representation Centre at the Mi-
nistry of Interior of SR 

Military Sports Centre Dukla Banská Bystrica  
National Sports Centre  
Slovak Society of Physical Education  
Medicine  
Comenius University Bratislava – Faculty of 
Physical Education and Sport  
Prešov University, Prešov – Faculty of Sport  
Club of Sports Editors of the Slovak Newspa-
per Syndicate  
Kalokagathia in Slovakia  
Slovak Society of Olympic and Sporting Phi-
lately  
Slovak Association of Olympians  
Association of Olympic Clubs of SR

Members of the SOC – personalities 
Ján GREXA 
Jozef GOLONKA 
Stanislav KROPILÁK
Mária JASENČÁKOVÁ

Members of the SOC – Olympians
Jozef GÖNCI
Karina CÍLEKOVÁ-HABŠUDOVÁ 
Juraj MINČÍK
Attila BÁTKY 
Milan JAGNEŠÁK
Jana ŠEĎOVÁ

HONORARY PRESIDENT OF THE SOC
Vladimír ČERNUŠÁK

HONORARY MEMBERS OF THE SOC
Ján ZACHARA  
Ján MRÁZ 
Karol STRÁŇAI (*1905 - †1999) 
Štefan MAŠLONKA (*1920 - †2000) 
Bohumil GOLIAN 
Ľubomír KADNÁR 
Ján MITOŠINKA  
Pavol GLESK 
Hilda MÚDRA 
Ivan MAUER 
Peter POSPÍŠIL (*1944 - †2006) 
Ivan ČIERNY
Ladislav ČEPČIANSKY
Pavol HANDZO
Ivan MACÁK

S L O V A K I A  I N  M A R K  O F  F I V E  R I N G S PA R T I C I PAT I O N  O F  S L O VA K  T E A M S  AT  O G  A N D  O W G



242 243

After Martikan´s victory we only needed the silver to have a complete medal collection. 
We won it in the very end of the Olympic Games – 4 August. On the last day the Slovak 
team experienced a drama with happy ending in competition of single canoeists to 500 m 
on the lake Lanier. Slavomír Kňazovický, who missed an individual medal in the Olympic 
Games as well as the World Championship on this track in the previous years, started the 
finals by a flash push-off and led the first 300 m. But then he started to „harden“ and was 
overtaken by the Czech Martin Doktor, who already had a gold medal from the double track. 
A few meters before the finish Slavo had also the Hungarian Pulai before him. However 
the native of Piešťany living in Nové Mesto nad Váhom put all his forces in the finish. In 
the last stroke by which he threw the canoe in the finish, he broke the partition to which 
he pushed when paddling - and he fell out from the canoe! In the race in which he and the 
winner Doktor overcame the best world performance of all times he depleted all his forces. 
The great fatigue was felt from him even after several minutes. But a man who in January 
1995 sustained very serious splintered fracture of the right collarbone finally won the  
Olympic silver! Kňazovický was a member of AŠK Dukla Trenčín where he trained under 
the lead by Jaroslav Zigo. It means all three medals in Atlanta were won by members of 
the army élite sports centres.

Another very emotive experience was offered in Atlanta by the experienced Olympian 
from Dunajplavba Bratislava Jozef Lohyňa. The bronze freestyle medallist from Seoul 
1988 was the flag-bearer of the Slovak team in the opening ceremony. In the wrestling hall 
Georgia World Congress Centre he fought in his old age like in his youth. On the mat his 
advance in the category up to 90 kg was stopped only by the Russian Khadarcev and so 
Jozef took leave from Atlanta by the duel for bronze medal with the Georgian Kurtanidze. 
His competitor was better. Lohyňa was defeated – and then it came. He took off his 
shoes, put the together with his towel in the middle of the mat, covered them by a white 
handkerchief and waved to the overcrowded tribunes. When the announcer explained that 
the ex-World Champion just terminated his career the spectators – and after the departure 
from the mat also many competitors and coaches – gave a standing ovation to him. A man 
who often trained in the United States and was a good friend of the Dave Schultz, who 
tragically deceased shortly before the Olympic Games, took leave from the Olympic Games 
as a real wrestling legend. 

In the white-water slalom area in Ocoee the kayaker Gabriela Brosková (KTK Dukla Lip-
tovský Mikuláš), who finally contained her nerves, was a pleasant surprise. One month after 
a traffic accident in which she sustained a lacerated wound on the head, and only a few days 
after she broke her kayak against a stone on the Olympic track, she placed fifth. 

 XVIII OLYMPIC WINTER GAMES IN NAGANO, JAPAN, 1998

•  The biathlete Soňa Mihoková and the ice-hockey player Zdeno Cíger sworn the Olym-
pic oath in the name of the Slovak Olympians, the cross-country skier Ivan Bátory was 
the flag-bearer in the opening ceremony. Anton Ihring was the Chef de Mission.

•  PARTICIPATION: 39 athletes (31 + 8), other eight athletes did not start in the compe-
titions.

•  BEST ACHIEVEMENTS: The fourth places were taken by the biathlete Soňa Mihok-
ová in the 15 km race and the biathlon relay to 4x7.5 km in the following compo-
sition: Martina Schwarzbacherová-Jašicová, Anna Murínová, Tatiana Kutlíková and 
Soňa Mihoková.

An important event of 1998 OWG was the ice-hockey „tournament of the century“. IOC 
in cooperation with the International Ice-hockey Federation for the first time allowed the 
start to superprofessionals from the overseas NHL. However, in order to have the brightest 
stars under the five rings, IOC and IIHF accepted the dictation of NHL that only agreed 

 GAMES OF THE XXVI OLYMPIAD IN ATLANTA, USA, 1996

•  The cyclist Lenka Ilavská and the white-water slalom racer Peter Nagy sworn the Ol-
ympic oath in the name of the Slovak Olympians, the wrestler Jozef Lohyňa was the 
flag-bearer in the opening ceremony. Mária Mračnová was the Chef de Mission.

•  PARTICIPATION: 71 athletes (58 + 13).
•  BEST ACHIEVEMENTS: Michal Martikán (white-water slalom) gold medal in C1, Sla-

vomír Kňazovický (flat-water canoeing) silver medal in C1 500 m, Jozef Gönci (sport 
shooting) bronze medal in free small-bore rifle 60, fifth place in free small-bore rifle 
3x40, Jozef Lohyňa (wrestling) fourth place in free-style up to 90 kg, Gabriela Brosko-
vá (white-water slalom) fifth place in K1, Vladimír Slamka (sport shooting) sixth place 
in trap.

The first independent start of the team of the Slovak Republic at the Summer Olympic 
Games, that was represented by 71 athletes, went down in history in connection with OG 
in Atlanta. Unfortunately, none of our teams qualified itself for OG 1996 in team sports. For 
the comparison of two new countries that constituted one state for 74 years we indicate that 
the Czech Republic sent there 115 athletes. 

The separation seemed to help to both countries. In Atlanta the Czech Republic won 
11 medals (4-3-4) which was more than the common state achieved in the previous 24 
years, with the exception of Moscow 1980. Slovakia won three medals during its premiere  
(1-1-1). At their starts in colours of the two new countries in Atlanta the Czechs and the 
Slovaks on two occasions even achieved what they achieved never before in the common 
teams. In the flat-water canoeing they won gold and silver respectively, in white-water sla-
lom they shared the medals in the reverse order.

In view of the premiere participation of the team of the autonomous Slovak Republic at 
OG it is worth to recall the historic dates. On 20 July 1996, thanks to his sixth place in trap, 
the shooter of ŠKP Bratislava Vladimír Slamka won the first unofficial point for Slovakia in 
the Olympic Games. And on 25 July the shooter – native of Košice Jozef Gönci won the first 
medal at all. At the shooting range in Wolf Creek, the member of AŠK Dukla Banská Bystri-
ca and trainee of Anton Beľák, failed at the first start in shooting from air rifle, in which he 
was one of the favourites, but he unexpectedly succeeded in free small-bore rifle 60. He took 
third place. And finally in free small-bore rifle for 3x40 shots, that is not only the „royal“ but 
also his favourite discipline, he was placed fifth. By this achievement he ranked among the 
absolute world best shooters which he repeatedly confirmed in the following years.

We waited for the first historic gold for Slovak colours until Saturday 27 July. In Ocoee, 
a city situated 208 km from Atlanta, and even in other state (in the neighbouring Tennessee, 
while Atlanta is the capital of Georgia). It was won by only 17-year old high school student 
from Liptovský Mikuláš, white-water slalom racer Michal Martikán. This member of 
the army club KTK Dukla L. Mikuláš, who in the preceding year in Nottingham became 
the youngest medallist from World Championship in the history of this sport, became 
the youngest Olympic Champion in the single event in Atlanta! On the wild water of the 
river Ocoee he won already the April rehearsal in the World Cup, i.e. he belonged to the 
hot favourites. Before the race he slept well and long - unlike his father and coach Jozef 
Martikán who was nervous for him, too. But after the first round he was only sixth, when 
he lost almost ten seconds to the defender of gold medal from Barcelona, Czech racer Lukáš 
Pollert. He griped, was not satisfactory with himself, mentioned to his father several errors 
that he committed. But Martikán concentrated himself perfectly to the second round. He 
crossed the forest of gates brilliantly, masterfully and without hesitation (as the only racer 
he achieved a clean drive in both rounds!) in straight sections he paddled for his life. Finally 
he overtook Pollert by fourteen hundredths! Since then Martikán became a fixed star on the 
white-water slalom sky!
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Finally they started in competitions in the number of 108 – two athletes had to satisfy 
themselves with the posts of substitutes, the athlete Igor Kováč did not start because of 
injury and the wrestler Milan Mazáč did not „fit“ in his weight category. The Slovaks 
completed the Atlanta medal collection (1-1-1) by two silver medals. In the preparation to 
these Olympic Games so-called Top�Team model was used for the first time. In its framework 
top conditions for the preparation were created for the selected elite athletes. Slovakia 
achieved the historic success in the medal ranking of countries but the SOC in the final 
evaluation stated that this team could have achieved more. 

All Slovak medals came from water. The most precious collection was won again 
by white-water slalom racers competing on splendid grounds of Penrith. And yet their 
competitions were jeopardized for a long period because the Australian organizers wanted 
to revise the initial plan and to delete the white-water slalom from the programme in order 
not to have to build very expensive grounds designed for the overestimated amount of 
12 mil. Australian dollars. The leaving of white-water slalom in the programme of the 
Olympic Games in Sydney was therefore preceded by long-term diplomatic efforts. The 
struggle for Penrith in 1997 lasted nine months and in the interest of white-water slalom 
the relevant national associations contributed to the construction of the grounds, each with 
the amount of 30 000 Australian dollars. The Slovak Olympic Committee also played an 
important and positive role in the backstage fights. Our athletes rewarded for this help in 
the best possible way. 

The twenty-one year old twins from Bratislava Pavol and Peter Hochschorners (at that 
time members of Slávia UK Bratislava), who had been dominating the Canadian double 
for long period (e.g. they won the European Championships 1998 and 2000, became to-
tal winners of the World Cups 1999 and 2000), became unchallenged winners in Sydney 
– with more than six-second lead on the Polish tandem Kolomański – Staniszewski! Before 
the Hochschorners reached the Olympic gold they experienced with water sports all man-
ner of things – finally, their father Peter, mother Gabriela and older sister Eva were sold 
on this sport. In the cove in Karlova Ves, Bratislava, the twins first acquainted themselves 
thoroughly with flat water, but when the Water Sports Area was opened in Čunovo in 
1996, they also found ideal training opportunities on wild water. For several years they had 
been combining white-water slalom with the downhill rapids (in 1999 they became World 
Champions in the downhill guard 3xC2) and only short before the Olympic Games in Syd-
ney they decided to specialize in the Olympic sport. Although their father and coach in one 
person Peter Hochschorner sr. does not like bathing in water channels, after their Olympic 
triumph he jumped in water to congratulate to his golden sons. Later he told to their ad-
dress that they had speed from Danube and technique from Čunovo... 

Both Slovak medallists from the C1 category Michal Martikán (KTK – Dukla Liptovský 
Mikuláš) and Juraj Minčík (Slávia UK Bratislava), who were overtaken by the French 
Tony Estanguet, also jumped in the Penrith channel to congratulate to the winning Hoch-
schorners. They were regarded as favourites in the category C1 but for the slalom racer 
from Pieniny Minčík (also a trainee of Peter Hochschorner senior) the Olympic bronze was 
undoubtedly the largest success of his career. The fact that two Slovak athletes met on the 
Olympic victory rostrum for the first time in the history was briefly commented by Juraj 
by: „It´s brilliant!“ Like the Hochschorners he profited much from the fact that from the be-
ginning of the Olympic year, when training on water is impossible in Slovakia, he spent 
entire three months by the preparation directly in Penrith, in the company of the Hoch-
schorners.

Michal Martikán, in the preparation traditionally guided by his father Jozef Martikán, 
by the win of a silver medal proved as a very strong personality because before OG he had 
to face a very strong media pressure. It was related to the threat that he would be convicted 
of the breach of the suspended sentence connected with the prohibition of driving after a 

with a short interruption of the most famous league competition of the world. This resulted 
in the discriminatory playing format in the OWG. Six traditionally most successful teams 
(Canada, USA, Russia, Czech Republic, Sweden and Finland) were seeded directly in the 
main tournament with eight participants. Other eight teams including the Slovak one 
had to play the qualification match for two qualifying places in the elite eight directly in 
Nagano. 

From teams that played in the Olympic pre-tournament in Nagano, Slovakia had the 
largest number of players in NHL. But due to the discriminatory playing format most of 
them could not have been used in the pre-tournament because NHL continued at that time. 
From them only Róbert Švehla (Florida Panthers), Peter Bondra (Washington Capitals) 
and Róbert Petrovický (St. Louis Blues) managed to start in the pre-tournament. Moreo-
ver, the Slovak ice-hockey team was attacked by the flu epidemic in Japan. It caused that 
two players on the team roster (Bača and Pukalovič) could not start in the tournament at 
all. And when the players did not use their chances in the Olympic matches the catastrophe 
was born. The defeat 3:4 with the supposedly much weaker Kazakhstan stopped the Slo-
vaks on their way to the main tournament. It meant that our aces from NHL Pálffy, Stüm-
pel, Šatan, Demitra or Zedník finally arrived to the venue of the Olympic Games for noth-
ing. They did not play even one minute... In the pre-tournament the ice-hockey players 
successively tied a game versus Austria 2:2, defeated Italy 4:3, were beaten by Kazakhstan 
3:4, and in the match for the final 9th place they were defeated by Germany 2:4.

Under the circumstances the biathletes prepared the happiest moments to the Slovak 
team. In the 7.5 km race of women three Slovaks were placed in the first ten which was an 
unprecedented success achieved in a single sport. Soňa Mihoková (KB Osrblie) finished 
fourth, Martina Schwarzbacherová-Jašicová (AŠK Dukla Banská Bystrica) seventh 
and Anna Murínová (KB Osrblie) ninth. When Tatiana Kutlíková (KB Osrblie) joined this 
trio, the 4x7.5 km relay under the lead of the coach Juraj Sanitra also reached for a medal. 
Finally our relay finished fourth. Consequently the Slovak team left Nagano without 
a precious metal, but with six Olympic points. 

In 1998 OWG the sledger Mária Jasenčáková (TJ Vysoké Tatry) in luge put to her 
account the record fifth Olympic participation (no Slovak participated in so many summer 
or winter Games.

 GAMES OF THE XXVII OLYMPIAD IN SYDNEY, AUSTRALIA, 2000

•  The basketball player Zuzana Žirková and the shooter Jozef Gönci sworn the Olympic 
oath in the name of the Slovak Olympians, the flatwater canoeist Slavomír Kňazovický 
was the flag-bearer in the opening ceremony. Martin Benko was the Chef de Mission.

•  PARTICIPATION: 108 athletes (81 + 27), other four athletes did not start.
•  BEST ACHIEVEMENTS: Peter and Pavol Hochschorner (white-water slalom) golden 

in C2, Martina Moravcová (swimming) silver in 100 m butterfly and 200 m freestyle 
races, fifth place in 50 m freestyle and 100 freestyle races, Michal Martikán (white-wa-
ter slalom) silver in C1, Juraj Minčík (white-water slalom) bronze in C1, Elena Kaliská 
(white-water slalom) fourth in K1, Richard Riszdorfer, Juraj Tarr, Erik Vlček, Róbert 
Erban (flat-water canoeing) members of the fourth K4 to 1000 m, Slavomír Kňazovický 
(flat-water canoeing) fifth in v C1 to 500 m, Dominik Hrbatý, Karol Kučera (tennis) in 
the quarterfinals of doubles, Michal Riszdorfer, Juraj Bača (flat-water canoeing) sixth 
in K2 to 1000 m, Jaroslav Jeřábek, Peter Bazálik, Jan Lepka (track cycling), members of 
the sixth team in the Olympic sprint 

The Slovak Olympic Committee sent to Sydney our largest Olympic team in its history. 
Thanks to the fact that teams of female basketball players, and male football and water 
polo players qualified themselves for OG, our Olympic team consisted of 112 athletes. 
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Other kayakers from Komárno, members of ŠKP Bratislava - Michal Riszdorfer and 
Juraj Bača in K2, also could think of the precious metal after the win of two World Cham-
pion titles in the previous two years. But in the Olympic competitions they were not so 
successful as they wished. On the 500 m track they did not qualify themselves for the fi-
nals and in 1000 km race they finished sixth. Point-awarded places were also achieved by 
Dominik Hrbatý with Karol Kučera after their qualification for the quarterfinals of tennis 
doubles and by the team of track cyclists from AŠK Dukla Trenčín (Jaroslav Jeřábek, Pe-
ter Bazálik, Jan Lepka) that finished sixth in the Olympic sprint. Even worse disappoint-
ment than Riszdorfer with Bača was experienced by the bronze shooter from Atlanta Jozef 
Gönci (AŠK Dukla Banská Bystrica) who got the flu in Sydney. The maximum for the best 
world shooter from the years 1998 and 1999 was the eight place in the „royal“ discipline 
– free small-bore rifle 3x40, in which he hardly found an equal rival before...

Only at one occasion from all previous participations of the Slovak team at OG we were 
represented in team sports as well – by up to three teams. But none of the three Slovak 
teams was successful. The female basketball and the male football in Sydney suffered from 
internal conflicts in the associations. In the basketball team the changes in the coach and 
manager posts occurred before the Olympic Games. The basketball team took seventh 
place when they lost the first three matches in the basic A group - 60:76 to Brazil, 51:58 
to France and 47:70 to Australia, but then our team defeated Canada 68:56 and Senegal 
68:32. In the quarterfinals the Slovak team lost out to the tournament hottest favourites 
from the United States 43:58. In the match for 7th place the Slovaks defeated the Polish 
team 64:57. In football the club interests prevented several of leading players with Szilárd 
Németh in the head from participating in the Olympic Games. After lost matches in the 
group with Brazil (1:3) and Japan (1:2) and after victory 2:1 over South Africa the team took 
the 13th place. And although the male water polo team played a close match with excellent 
Spaniards, it lost matches with weaker competitors. Water polo players of Slovakia lost all 
eight matches and took the last twelfth place. 

 XIX OLYMPIC WINTER GAMES IN SALT LAKE CITY, USA, 2002 

•  The biathlete Soňa Mihoková and the cross-country skier Ivan Bátory sworn the  
Olympic oath in the name of the Slovak Olympians, the ice-hockey player Róbert 
Petrovický was the flag-bearer in the opening ceremony. Július Dubovský was the 
Chef de Mission.

•  PARTICIPATION: 49 athletes (37 + 12), one other athlete did not start.
•  BEST ACHIEVEMENTS: The only point-awarded place was achieved by the 4x7.5 km 

biathlon relay, composed of Martina Jašicová, Anna Murínová, Marcela Pavkovčeková 
and Soňa Mihoková, that finished fifth. 

Like in Nagano, the best NHL players were allowed to start in the ice-hockey 
tournament. But the playing format was discriminatory again. Teams of the „Big 6“ were 
advantaged by the direct classification to the main tournament that was played during the 
break in NHL. Other eight teams – including the Slovak one – had to perform in the pre-
tournament from which only two teams qualified themselves for the main tournament. The 
Slovak public placed high expectations on our team that at the 2000 World Championship 
in St. Petersburg won the historic silver medal. Everybody hoped that Nagano will not 
happen again. 

However in Salt Lake City we saw the second episode of the great ice-hockey wrong 
experience and tremendous disappointment. The discriminatory playing format caused 
again that in the pre-tournament only some of the NHL players could start in our ice-
hockey team. Moreover they flew to the Olympic Games at the last moment and tired from 
the flight and evening matches that they played on the previous day in the elite overseas 

fatal traffic accident he caused in 1997. In spite of the psychologically difficult situation the 
Olympic champion from Atlanta was able to excellently prepare and concentrate himself 
to the Olympic competition. In the second round he completed a perfect race, but minor er-
rors in the careful first race cost him the gold medal. However he gave it everything he had 
got and lost out to a competitor who was better at that moment. Estanguet´s older brother 
Patrice was behind him (won a bronze medal) in Ocoee 1996, younger Tony before him in 
Sydney. Another duel between Martikán and Estanguet came in Athens in 2004...

The swimmer from Pieštany Martina Moravcová presented herself in top shape in the 
swimming pool of Sydney Aquatic Center, in an electrifying ambience. The trainee of Steve 
Collins who very successfully completed her university study at SMU in Dallas one year 
before OG, grew mentally and by performance since the Atlanta disappointment (candi-
date for medal achieved her best placement at OG 1996 by the ninth place in 200 m free-
style) and established herself among the world best athletes. Even the serious disease in 
spring of the pre-Olympic year, after which the thyroid gland had to be removed to her, 
did not stopped her. After the win of three medals at OG 1998 in the long course in Austral-
ian Perth, following a series of amazing achievements in the short course (particularly after 
two world records and four World Champion titles in 1999 and 2000) and following the vic-
tory in 100 m butterfly at the June European Championship in the long course in Helsinki 
she was determined to attack the Olympic medal as well. 

She succeeded right at the beginning when in the 100 m butterfly race she was overtak-
en (in the world record) only by the phenomenal Dutch Inge de Bruijn. By her life´s best 
time of 57.97 s Martina overcame also three swimmers who were placed before her in the 
pre-Olympic world rankings. Two days later Moravcová started in 200 m freestyle – a track 
on which she was stopped close before the Atlanta finals by the Australian Susan O´Neill. 
The local superstar became again her fate. As favourite No 1 O´Neill led virtually from the 
beginning, but Martina came closer to her by each stroke in the last fifty meters. Although 
she was on the fifth place in this sport in the ranking before the Olympic Games she won 
another silver medal in her personal record of 1:58.32 min! She missed the gold by eight 
hundredths... Then she added the fifth places in 50 and 100 m freestyle competition, i.e. she 
converted four starts to four places for which points were awarded.

Not only the Hochschorner brothers, Martikán and Minčík, but also Elena Kaliská (KTK 
– Dukla Liptovský Mikuláš) had top ambitions in the white-water slalom area in Penrith. 
The long-term results predestined the trainee of Peter Mráz to the struggle for gold, but fi-
nally she only won the unlucky „potato“ medal. Her good friend and occasional training 
partner, Czech Štěpánka Hilgerová, defended her gold medal from Atlanta. Elena had to 
wait other four years...

The fourth place – like in Barcelona 1992 - was taken also by the four-men kayak com-
posed exclusively from athletes of ŠKP Bratislava. Like eight years before, the veteran from 
Piešťany Róbert Erban sat therein and three natives of Komárno - Richard Riszdorfer, 
Juraj Tarr and Erik Vlček paddled with him. The trainees of Tibor Soós and the national 
team coach Pavol Blaho lost out to the bronze Polish team a round half-second. Also to the 
four-men kayak, but in half-changed composition, the dream of Olympic medal came true 
only in Athens 2004... 

The flat-water canoeist Slavomír Kňazovický provided for the Olympic flag-bearing con-
tinuity in the Slovak team. In Atlanta the giant from AŠK Dukla Trenčín ended the Olympic 
Games with the Slovak national flag in his hands and in Sydney he started he started it like-
wise. But this time he did not reach up to the medal. In C1 in 500 m race he led more than 
one half of the track again, but when the direction of wind suddenly changed (during the last 
day of OG the start of water competitions was postponed by six hours because of the strong 
wind!) he seemed to „stop” and finished fifth. After the fourth place in Barcelona 1992 and the 
second place in Atlanta 1996 he achieved then a top ranking for the third time. 
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semi-finals to the finals, she acted confidently and with dignity replaced her friend and 
occasional training partner Štěpánka Hilgertová from the Czech Republic on the women´s 
white-water slalom throne. Kaliská won before the American Giddenson with a huge lead 
of 4.59 s! The trainee of Peter Mráz completed all four Athens races without touching a gate 
and in the finals she was the fastest in both rounds... 

The defending champions in Canadian double brothers Pavol and Peter Hochschorners 
(Center of the State Sports Representation of Ministery of Interior) under the lead of their 
father Peter Hochschorner sr. dominated their sport in the period between two Olympic 
Games even more distinctly than Kaliská. To three European championship titles and to 
the series of five overall triumphs in the World cup they added the gold from the World 
Championship in 2002. Their clear position in this sport was also documented by the fact 
that in the official brochure of the International Canoeing Federation (ICF) issued to OG 
2004 the twins from Bratislava appeared on the picture from the Sydney victory rostrum 
on the title page. In Athens the Hochschorners were equally self-confident. In the qualifica-
tion they clearly showed that they might not win only if they made a great error. After all, 
in the qualification they overtook the second fastest tandem by more than twelve seconds! 
In the semi-finals they were unchallenged too. But they nearly missed the finals because 
they somehow did not notice that the start was advanced by thirty minutes. They appeared 
for the decisive race at the last moment but they paddled with overview. Only short before 
the finish they got into difficulties – they slightly touched one gate which cost them much 
time. But in spite of these difficulties they clearly triumphed - with the lead of 3.82 s to the 
German tandem Becker – Henze. The twins from a high-rise on the periphery of Bratislava 
defended the Olympic gold as first Slovak athletes in the history!

Another Slovak white-water slalom genius Michal Martikán (AŠK KTK Dukla Lip-
tovský Mikuláš), like the Hochschorners, was only 25 at the time of the OG in Athens, 
but he was already an experienced Olympian. After gold from Atlanta 1996 and silver 
from Sydney 2000 he wanted to return to the highest place. From the year 1995 he came 
back home with a medal from each top-level world competition in C1, in the years 2002 
and 2003 he became a World Champion. However, in the season of OG in Athens he did 
not achieve any remarkable results. But he regarded the competitions preceding OG as 
a mere preparation and fully concentrated to the most important competition of the year. 
In this competition his most serious rival was his conqueror from Sydney – the French 
Tony Estanguet. This time Martikan seemed to be able to conquer his rival and pay him 
back for the defeat four years ago. In the qualification he defeated him closely; he also 
won the semi-finals and when he paddled through the finish in the final race the board 
displayed the information that the canoeist from Liptovský Mikuláš won with the lead of 
1.88 s. But the golden joy lasted only a moment, perhaps a quarter of an hour. The refe-
rees later announced a gate contact at the Martikán, that was initially not recorded on the 
electronic board. It meant two penalty seconds and the move down to the second place. 
Although the Slovak Olympic team immediately protested – the Slovaks did not see the 
touch even after the repeated video analysis of the disputed gate crossing – their protest 
was not accepted. Estanguet won a gold medal and Martikan won silver with a loss of 12 
hundredths of second... His father and coach in one person Jozef Martikán was perhaps 
never so sad as at the moment when the bad news spoiled his golden feeling. 

Among other three Slovak medals from Athens the most unexpected was the silver 
medal in judo. The native of Bratislava Jozef Krnáč (National Sports Center) under the 
lead of his coach Rastislav Mezovský fantastically used his great talent that he manifested 
earlier by junior medals. In the category up to 66 kg he fought on tatami as from the great 
book. At the beginning he defeated the Nigerian Boom in 93 seconds, then the Spaniard 
Peňas in 77 second and in the quarterfinals the Algerian Meridja in 79 seconds. Only in 
the semi-finals the Cuban Arencibia resisted to him five minutes. Krnáč won thanks to the 

league. Already the first defeat in the pre-tournament - 0:3 with Germany - virtually decided 
that the gate of the main tournament would remain closed for our team. The tie 6:6 with 
Latvia definitively confirmed it. After forced returns of the NHL ice-hockey players to their 
clubs the Slovak coaches could pit only thirteen players for the final match in the group 
with Austria. The defeat 2:3 was then the logic consequence of the tragic situation in which 
the Slovak team found itself, not by its own fault. Only the arrival of our other players from 
overseas to the venue of the Olympic Games and the victory 7:1 over France in the match 
for the 13th place averted the threat of the last place in the table. The best illustration of the 
absurdity of this playing format was the fact that only three months later Slovakia won the 
World Championship in Gothenburg, Sweden!

Only the Slovak 4x7.5 km biathlon relay under the lead of Juraj Sanitra finished in 
a point-awarded place in Salt Lake City, that in the composition Martina Jašicová (AŠK 
Dukla Banská Bystrica), Anna Murínová, Marcela Pavkovčeková, Soňa Mihoková (KB 
Osrblie) came fifth. Like in Lillehammer 1994, the best individual result of the team was 
achieved by Jašicová, ninth in the 15 km biathlon competition. From the Slovaks it was then 
the professional figure skater Jozef Sabovčik who most attracted the world´s attention. The 
bronze medallist from 1984 OWG who settled in Salt Lake City was namely one of the pro-
tagonists of the opening ceremony in which he interpreted the fire by the movement crea-
tion on ice. Moreover he appeared as attaché of the Slovak team. 

A curiosity of our participation was that a member of the four-men bobsleigh crew Marián 
Vanderka, after his previous participation in the athletic competitions at OG 2000 in Sydney, 
became the first Slovak who ever started at both Summer and Olympic Winter Games. 

GAMES OF THE XXVIII OLYMPIAD IN ATHENS, GREECE, 2004

•  The shooter Andrea Stranovská and the weightlifter Martin Tešovič sworn the Olym-
pic oath in the name of the Slovak Olympians, the white-water slalom racer Michal 
Martikán was the flag-bearer in the opening ceremony. Vladimír Miller was the Chef 
de Mission.

•  PARTICIPATION: 64 athletes (48 + 16). 
•  BEST ACHIEVEMENTS: Peter and Pavol Hochschorner (white-water slalom) gold in 

C2, Elena Kaliská (white-water slalom) gold in K1, Michal Martikán (white-water sla-
lom) silver in C1, Jozef Krnáč (judo) silver up to 66 kg, Jozef Gönci (sport shooting) 
bronze in air rifle 60 and fourth in free small-bore rifle 60, Juraj Bača, Michal Riszdor-
fer, Richard Riszdorfer, Erik Vlček (flat-water canoeing) members of the third K4 in 
1000 m race, Marcela Erbanová (flat-water canoeing) fifth in K1 in 500 m race, Martina 
Moravcová (swimming) sixth in 100 m butterfly race.

During its third independent participation in OG the Slovak Olympic Committee sent 
to Athens fewer athletes than to Atlanta and Sydney. Together 64 Olympians started exclu-
sively in individual sports, none of our teams qualified itself for OG. In spite of the small 
number of members the balance of the Slovak delegation with six medals (2 – 2 – 2) was his-
torically the best. The white-water slalom races had once again the lion´s share on it. They 
won both gold medals, plus one silver medal that was initially gold, too... 

The kayaker from Zvolen Elena Kaliská (AŠK KTK Dukla Liptovský Mikuláš) became 
the first woman from Slovakia who ever won the Olympic gold. The thirty-year old veteran 
had been ranking among the absolute world best athletes for years, but she still had no gold 
medal in her collection. Before Athens she won three European Championship titles and 
the three best placings in the World Cup. In Sydney 2000 she was very disappointed from 
the fourth place but in the Hellenicon area with sea water she finally achieved the long-
dreamt most precious success. She arrived to Athens very self-confident and calm, she left 
all her previous nervosity behind. In the races, staring from the qualification through the 

S L O V A K I A  I N  M A R K  O F  F I V E  R I N G S PA R T I C I PAT I O N  O F  S L O VA K  T E A M S  AT  O G  A N D  O W G



250 251

XX OLYMPIC WINTER GAMES IN TORINO, ITALY, 2006

•  The biathlete Martina Halinárová-Jašicová and the handicapped biathlete Vladimír 
Gajdičiar sworn the Olympic oath in the name of the Slovak Olympians and 
Paralympians, the sledger in luge Walter Marx jr. was the flag-bearer in the opening 
ceremony. Igor Nemeček was the Chef de Mission.

•  PARTICIPATION: 58 athletes (46 + 12), one other athlete did not start. 
•  BEST ACHIEVEMENTS: Historic silver medal – first from OWG for the independent 

Slovakia – was won in boardercross race by the snowboarder Radoslav Židek. The 
biathlete Marek Matiaško in 20 km race and the ice-hockey team achieved further 
two point-awarded placings by their fifth places.

The Slovak Olympic team achieved in Torino the best results in the OWG in the history of the 
independent Slovak Republic. In the new snowboarding Olympic discipline – boardercross – the 
first Slovak medal from the Olympic Winter Games was won by the native of Žilina competing 
for ŠKP Štrbské Pleso Radoslav Židek. In the finals driving he led on most of the track and 
although he was overtaken by the American Seth Wescott following a driving error, by the win 
of silver medal he achieved a brilliant success. The sixteen winter medallists from the Czecho-
Slovak era were joined by the first one from the Slovak era... Židek was brought to the medal by 
his coach Jana Šeďová, who started as the only Slovak snowboarder in the previous two OWG.

Our Olympic team achieved further two point-awarded placings for the fifth places. The 
biathlete of VŠC Dukla Banská Bystrica Marek Matiaško sensationally won the fifth place 
on the very first day of the Games in the 20 km race. In the second half of the race he led and 
attacked the medal to the very last moment. Although he did not win it, his fifth place became 
the best men achievement of our biathlon in the Olympic history. Unfortunately the Slovak 
female biathletes, who were the most beautiful ornament to the Slovak Olympic team in the 
previous three OWG, this time did not succeed at all. The best achievement was the tenth 
place of the 4x7.5 km relay.

The ice-hockey team was also placed fifth. Unlike Nagano 1998 and Salt Lake City 2002, 
this time the competitions were held on equal conditions. Particularly due to the Slovak 
criticism, after the previous white Olympic Games IIHF changed the playing format and 
only one – main tournament was played in Torino, during which NHL was interrupted. It 
meant that all seven ice-hockey powers could nominate their best players. 

The Slovaks started in the tournament by a brilliant victory 5:3 over Russia in a game that 
was probably the best and for spectators most attractive match of the whole Olympic Games. 
The excitement of the Slovak public grew as it witnessed further triumphant advancement 
of our ice-hockey players. After all, in the basic group the Slovaks won all five matches 
when after the Russians they defeated the Latvians 6:3, very strong Americans 2:1, Kazaks 
equally 2:1 and later Olympic Champions Sweden 3:0! Unfortunately the quarterfinal 
defeat 1:3 with the Czechs stopped our advancement. Our team spoiled everything by the 
nervous performance in the first two periods of the match. The final effort at the reversal 
did not bring the correction. The Czechs scored the third goal during our power play when 
they drove the puck into an empty cage... But thanks to the victory in the basic group the 
Slovak ice-hockey players took the final 5th place – in front of the superpowers Canada and 
United States. Marián Hossa with 10 points (5 + 5) ranked among the best scorers of the 
whole tournament, in the common attacking line the captain Pavol Demitra with 7 points 
(2 + 5) and Marián Gáborík also with 7 points (3 + 4) starred together with him.

The cross-country skier Martin Bajčičák also reached for a good placing. In the 
extraordinary even race in skiathlon he held out to the end with his forces unlike Ivan 
Bátory who led in the middle of the race. Finally he finished „only“ eighth, but less then 
eight seconds separated him from the gold medal in a very dramatic race! Bajčičák together 
with Bátory finished eighth also in the team sprint. 

brilliant finish and qualified himself for the finals! However he found his master in the 
Japanese Uchishibo who downed him in 106 seconds. In spite of this defeat he achieved the 
historic success and as the first Slovak judoka won the Olympic medal. 

After four years Jozef Gönci could forget the Sydney flue suffering and disappointment 
from results at the shooting range in Markopoulou. He prepared himself for OG in Athens 
mostly alone, especially with the help of the tennis coach and sports psychologist Martin 
Babík. The world best shooter of the years 1998 and 1999 presented himself in top shape. 
In the air rifle 60, in the closest possible fight with the South Korean Min-ho Cheon the 
native of Košice won the bronze medal – his second medal after eight years. He was very 
close to the precious metal also in free small-bore rifle 60, but he was finally placed fourth. 
He confirmed that he belongs to the absolute world class by his ninth place in the „royal“ 
sport – free small-bore rifle 3x40.

Our second bronze medal and sixth Slovak metal at OG in Athens came from flat water. 
Unlike Krnáč, the four-men kayak team from Komárno, consisting of members of the State 
Sports Representation Centre of the Ministry of Interior of SR Richard Riszdorfer, Michal 
Riszdorfer, Erik Vlček and Juraj Bača, was in the position of favourite. After all, the win 
of the World and European Championship titles in the years 2002 and 2003 clearly showed 
that this kayak is able to break the Olympic curse of the fourth places of four-men kayaks 
with the Komarno base from OG 1992 and 2000. The Hungarians, who after certain break 
again put together the golden crew from Sydney – Kammerer, Storcz, Vereckei, Horváth – 
were generally regarded as the biggest rivals of the Slovaks. In the first direct duel the more 
robust Hungarians showed their predominance and defended the gold medal. However 
the German four-men kayak unexpectedly came in front of our quartet. The Slovaks had 
to struggle hard for the bronze medal with Bulgarians. The third place might have been 
a disappointment for the Slovak public but for our kayak „musketeers“, who before the 
Olympic Games as top favourites were under tremendous psychological pressure, it was 
yet an extraordinary success. Pavel Blaho and Tibor Soós participated in the preparation 
of the bronze kayak as coaches. 

Unfortunately, although the number of six medals was record for the Slovak 
Olympic team, our Olympians hardly achieved any other good placings. The two-
time silver medallist from Sydney swimmer Martina Moravcová (the member of ŠKP 
Kúpele Piešťany continuously prepared herself mostly in Dallas, US, from summer 
1995) could not sufficiently restore her strength before the Olympic Games after the 
hard preparation. So a woman who won tens of medals from top-level competitions in 
the long and particularly in the short course, had to satisfy herself with the sixth place 
for the 100 m butterfly race and the seventh place for the 100 m freestyle race at her 
fourth Olympic Games.

Better result than the star swimmer was unexpectedly achieved in Athens by other 
native of Piešťany – kayaker Marcela Erbanová (ŠKP Bratislava) who was placed fifth in K1 
to 500 m. No less surprising was the seventh place of Marián Ostrčil (AŠK Dukla Trenčín) 
in the 1000 m Canadian single on the channel in Schinias, near the famous Marathon. Libor 
Charfreitag (AŠK Slávia Trnava), who like Moravcová spent most of the year in Dallas, 
achieved the best track and field result in the era of Slovak statehood by his seventh place 
in hammer throw. 

For historical records it is necessary to note that in Athens one Slovak won a gold medal 
in colours of other country. The water polo goalkeeper living in Komárno István Gergely, 
who played for Slovakia at OG in Sydney, acquired the Hungarian citizenship one year 
before the Olympic Games and with approval of the Slovak Water Polo Association and 
Slovak Olympic Committee he could represent other country in Athens. He played in 
a single match but after the win of the World Championship title in 2003 he added the 
Olympic triumph in his collection. 
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this region. It started to be worked out especially in Poprad and Liptovský Mikuláš. It 
occurred particularly thanks to the mayor of Poprad Ján Madáč who became the chairman 
of the bidding committee and the mayor of Liptovský Mikuláš Alexander Slafkovský, the 
President of the 2002 OWG Poprad-Tatras Foundation.

On 18 January 1994 the Government of the Slovak Republic provided official state 
guarantees required for the submission of the Olympic candidature. On the same day 
the 3rd session of the SOC took a positive stand to the candidature. The period from 9 
to 24 February was proposed for OWG in Poprad-Tatras. The five-member Slovak 
delegation submitted the application of Poprad and Tatras for the organization of 2002 
OWG, accompanied by the official letter of the City of Poprad, the guarantee letter of the 
Government and recommendatory letter of the SOC to the hands of the IOC President 
Juan Antonio Samaranch in the seat of IOC in Lausanne on 24 January 1994. Following the 
preparation of an extensive candidature documentation, answering more than thousand 
questions in 23 specialised chapters on 550 pages and payment of the deposit in amount of 
USD 100 000, the delegation of the bidding committee of Poprad-Tatras submitted the final 
application in the seat of IOC on 18 August 1994. 

After this date it was evident that nine candidates apply for 2002 OWG. In the prelimi-
nary round of election the IOC Selection Board headed by the IOC Vice-President Un-Yong 
Kim decided about the elimination of five candidates in Lausanne on 24 January 2005. The 
official slogan of the candidature of Poprad-Tatras for the decisive presentation before the 
selection board was Sporting tradition is our chance. On 24 January 1995, at 04.50 p.m., the 
IOC President Juan Antonio Samaranch announced in the Olympic Museum in Lausanne 
that Östersund, Quebec, Salt Lake City and Sion were put on the short list of final four can-
didates for 2002 OWG. It meant that Poprad-Tatras were definitively out of play. The first 
Slovak dream of the Olympic Winter Games in our mountains lasted exactly 365 days. 

CANDIDATURE OF POPRAD-TATRAS FOR 2006 OWG. Short after the failed at-
tempt at gaining 2002 OWG, as early as on 3 June 1995, the Poprad-Tatras 2006 OWG Foun-
dation was constituted in Poprad with the aim to prepare the Olympic candidature. On 13 
January 1997 the Bidding Committee of Poprad-Tatras for the organisation of 2006 OWG and 
Winter Paralympic Games was created jointly by the City of Poprad, Ministry of Education 
of SR and the SOC. The Slovak Olympic Committee decided to support the whole project 
by its own candidature for the organization of the IV Winter European Youth Olympic Days 
(EYOD) in 1999 in Poprad-Tatras. This important event was organized with great success 
in March 1999, three months before the voting of IOC members on the host city of the 2006 
OWG. To support the candidature Slovakia also organized the World Winter Universiade in 
the region of Tatras in January 1999. 

The candidature of Poprad-Tatras for the organization of 2006 OWG became the most 
important project in which the Slovak Olympic Committee has been involved from its foun-
dation to these days. The project was supported, much more than in the previous period, 
by the Government of SR as well as by large enterprises. The Bidding Committee was first 
chaired by the important businessman Ján Smerek, and at the last stage by the Deputy 
Prime Minister of SR Ľubomír Fogaš.

The early start of works on further project augured its considerable improvement as 
well as overall higher professionalism of preparatory works. The technical aspect of the 
candidature project improved too. On the basis of the same order three different teams 
of architects carried out the Olympic studies. Finally Ateliér Olympia led by the chief re- 
searcher of the Olympic project Igor Petro prepared even more concentrated Olympic 
Games project than for the candidature for the 2002 OWG, as well as new architectural  
designs. The basic axis of the Olympic Games Poprad – Liptovský Mikuláš was conserved 
but some of the initial plans changed for environmental reasons to concentrate the con-
struction of new facilities predominantly in the submountain areas. 

5. 2. Slovak bids for the organization of the Olympic Winter Games

LONG TRADITION IN THE ORGANIZATION OF TOP-LEVEL WINTER SPORTS 
EVENTS IN SLOVAKIA. Slovakia is a country with a long tradition in the organization 
of major events in winter sports. As early as in 1900 the European Championship in speed 
skating was held on the lake Štrbské Pleso. In 1925 in Starý Smokovec the European Ice-
hockey Championship has been held in Starý Smokovec, when the Tatras filled in for 
Prague where the Championship, at that time in the open air, could not be organized due to 
very hot weather. Ten years later Štrbské Pleso hosted the best Nordic skiers on the World 
Championship. With success and extraordinary attendance.

In the post-war period figure skating considerably developed in Slovakia. Bratislava  
hosted the European Championships 1958, 1966 and 2001, as well as the World Champion-
ship 1973. In the capital of Slovakia matches of the World Ice-hockey Championship 1959 
were played (and equally in 1992 when the era of Czecho-Slovakia inclined to its end), in 2011 
WC in ice-hockey will be held in Bratislava and Košice. The major sport events in our territory 
in its times were crowned by the 1970 World Championship in Nordic skiing that was held 
again after 35 years on Štrbské Pleso – in the new-built Area of Dreams.

FIRST OLYMPIC INITIATIVE FROM TATRAS AND MISSED CHANCE. The 
brilliantly organized event with excellent ambiance and unprecedented background 
(more than hundred thousand spectators watched the ski jumping race from the large 
hill!) encouraged the Slovak sports enthusiasts to consider the candidature of the Tatras 
for the organization of the Olympic Winter Games. As early as in 1971 the first 110-page 
study with the OWG project in the High Tatras was prepared. Initially everything pointed 
to the candidature for the year 1980, but as Moscow also applied for the organization of 
the summer Olympic Games in the same year, the Olympic ambitions in a country with 
position of the Soviet „satellite“ had to give way to the interest of the superpower and 
strongest country of the then socialist block. Subsequently the Tatras started to focus its 
efforts on the year 1984. That period was ideal for the success of the Tatras. In that period 
the High and increasingly also the Low Tatras became generally known by winter sports 
thanks to the regular and good organization of the World Cups in Nordic and Alpine skiing 
(in 1974 the finals of the World Cup in Alpine skiing was held in the High Tatras) that 
enjoyed large interest of spectators. Also the state of sports infrastructure in the region was 
quite favourable. 

In October 1977, the then President of the Slovak Central Committee of the Czechoslo-
vak Physical Education Association, later an IOC member and the SOC President Vladimír 
Černušák, brought to the 8th General Assembly of the European Olympic Committees 
in Vaduz, Liechtenstein, the official application of the High Tatras for the organization of 
OWG 1984, signed by the mayor Vojtech Tokarčík. However its submission required the 
approval of the Presidium of the Central Committee of the Communist Party of Czechoslo-
vakia. But the supreme authority of the then ČSSR did not approve the candidature. Slova-
kia as a part of federal ČSSR lost very real chance for hosting of OWG 1984 because in the 
competition of Gothenburg (Sweden) and Sapporo (Japan) the Tatras would be a favourite. 
Sarayevo, Yugoslavia, reacted to the fact that our application was not filed by the submis-
sion of its own candidature at the last moment, and finally was assigned the organization 
of the white Games... 

CANDIDATURE OF POPRAD-TATRAS FOR 2002 OWG. After the great 
disappointment experienced thirty years ago the Olympic ambitions in Slovakia slackened 
for a long period. Paradoxically they were awaken by a Czech – the former dissident and 
from the end of the break-through year 1989 the President of ČSFR Václav Havel. He 
brushed up the initial idea of the Olympic Games in the Tatras in 1990 during his visit of 
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as late as on 16 March 1993, it was impracticable for both new National Olympic Commit-
tees to send their teams independently. However on the following years of EYOD/EYOF 
the Slovak athletes started in teams that were sent by the SOC. 

The previous achievements of the Slovaks and total number of 35 medals from EYOD/
EYOF clearly shows that is also evident at Summer and Olympic Winter Games – in sum-
mer sports we achieve much better results than in winter sports. While in summer the Slo-
vaks won together 31 medal placings (9 – 6 – 16), in winter they won only 4 medals (1 – 0 – 3), 
whereby the only individual winter medal was born still in the framework of the participa-
tion of the team from the former ČSFR. The remaining three purely Slovak medals stem from 
non-Olympic disciplines – mixed biathlon or cross-country skiing relays. On the contrary, in 
summer the Slovaks clearly asserted themselves in Olympic disciplines. Moreover we are at 
disadvantage because of the fact that the EYOF programme consists of sports in which, with 
few exceptions, Slovakia does not belong to the international top class. White-water slalom or 
sport shooting did not appear in the EYOF programme at all, while flat-water canoeing was 
on the programme only in 2005 and its inclusion is not contemplated in the future. 

SLOVAK MEDALLISTS FROM EYOD/EYOF:

SUMMER
•  I BRUSSELS 1991 (The Slovaks took part in the framework of the team of ČSFR): 1. Mar-

tin Hromec – tennis, singles.
•  II VALKENSWAARD 1993 (15 Slovak athletes in 6 events): 1. Tomáš Halva – athletics, 

javelin, 2. Barbora Zahnová – tennis, singles, 3. Dominik Hrbatý, Barbora Zahnová – 
tennis, mixed doubles.

•  III BATH 1995 (31 Slovak athletes in 6 events): 1. Boris Vazovan – athletics, 400 m hurdles, 
1. Miriam Bobková – athletics, 100 m hurdles, 2. Miriam Mašeková – athletics, 800 m, 
3. Handball team girls (Palatická, Bernátová, Glankovičová, Jursíková, Ličková, Cinová, 
Korecová, Kuchtová, Hrabovská, Miháliková, Múčková, Uhliarová), 3. Viktor Jurák – 
swimming, 100 m butterfly, 3. Viktor Jurák – swimming, 200 m butterfly

•  IV LISABON 1997 (39 Slovak athletes in 5 events): 1. Basketball team girls (Majkrá- 
ková, Kozmonová, Borovičková, Gáborová, Klasová, Kyselová, Lásková, V. Libičová, 
Madajová, Mračnová, Petríková, S. Borčinová), 1. Júlia Svobodová – swimming, 100 
m backstroke

•  V ESBJERG 1999 (35 Slovak athletes in 8 sports): 3. Matej Jurčo – cycling, road race
•  VI MURCIA 2001 (29 Slovak athletes in 6 events): 3. Basketball team girls (Luptáková, 

Homolová, Michulková, Furková, Szijjártóová, Ivanová, Kupčíková, Kloudová, Gulová, 
Kubatová, Pavlovičová, Stantienová), 3. Tamara Kopecká – athletics, 400 m, 3. Jozef Pe-
likán – athletics, 800 m, 3. Ján Majdán – judo, up to 66 kg.

•  VII PARIS 2003 (38 Slovak athletes in 7 events): 1. Basketball team girls (Čižmarová, 
Vyňuchalová, Hrabáková, Karnayová, Egedová, Kollárová, Rohová, Gatialová, Růžičková, 
Gazdaričová, Slotová, Čarnoká), 1. Jozef Repčík – atletika, 800 m, 3. Michaela Mar- 
gócziová – athletics, discus.

•  VIII LIGNANO 2005 (49 Slovak athletes in 6 events): 3. Katarína Čarná – judo, do 63 
kg, 3. Klaudia Boczová – tennis, singles, 3. Andrej Martin, Klaudia Boczová – tennis, 
mixed doubles.

•  IX BEOGRAD 2007 (54 Slovak athletes in 8 events): 1. Alexandra Štuková – athletics, 
400 m, 2. Katarína Listopadová – swimming, 200 m medley race, 2. Roman Turčáni –  
athletics, 400 m, 2. Barbora Balážová – table tennis, singles, 2. Barbora Balážová, Alžbeta 
Danová – table tennis, doubles, 3. Dana Čížková – athletics, pole-vault, 3. Jakub Figeľ, 
Alžbeta Danová – table tennis, mixed doubles, 3. Jakub Figeľ, Dávid Karas – table  
tennis, doubles.

The volume of finance for the candidature alone increased considerably. While the pre- 
paration of the 2002 OWG project amounted to approximately SKK 40 mil., costs of prepa-
ration of the 2006 OWG project were reckoned at SKK 200 mil. A part of this amount was 
used for brand new activities. For example in the end of year 1996 a large publicity and ad-
vertising campaign with slogan Happy Games was launched. In autumn 1997 the historic 
referendum entitled Olympic Choice took place in cities and communes of the whole candi-
date region (Poprad, Liptovský Mikuláš, Kežmarok, Svit, Starý Smokovec, Štrba, Závažná 
Poruba and the valley Demänovská dolina). Altogether 90 455 persons participated in the 
referendum, which was 64.4 per cent of legitimate electors. From them up to 97.04 per cent 
supported the candidature of Poprad-Tatras for the 2006 OWG!

On 19 December 1997 the delegation of Poprad-Tatras handed over the official applica-
tion of the candidate for 2006 OWG to the IOC President Juan Antonio Samaranch in the 
seat of the IOC in Lausanne. On 1 September 1998 in the seat of the IOC the CoC delegation 
handed over a three-volume candidate book with detailed answers to hundreds of ques-
tions from the manual. The budget of the Organising Committee of the 2006 OWG in Po-
prad-Tatras was prepared as balanced, with revenues and expenditures in amount of USD 
582.4 mil. Beyond the budget of OWG OC, the part of expenditures envisaged total amount 
of USD 1 112 178 000, that consisted of budgets of cities, communes, state and enterprises 
and was reserved particularly for the construction of general infrastructure, facilities in the 
cities and communes, services and overall support of tourism. 

The corruption scandal in connection with the previous successful candidature of Salt 
Lake City for 2002 OWG that broke out in autumn 1998 and that quickly grew into the 
largest scandal in the Olympic history due to the wide publicity in the world media caused 
that at the beginning of year 1999 the Executive Board of the IOC declared the prohibition 
of visits of the IOC members at the candidates and vice versa. Simultaneously the Executive 
Board of the IOC decided to introduce a special election model for 2006 OWG. It decided 
that all six candidates would be „in play“ as of 19 June 1999 when the decision on the venue 
of 2006 OWG is made in Seoul, but the IOC members will select from two finalists only. The 
four weaker candidates would be eliminated by the selection board on the same day. 

In the middle of June 1999 approximately 80-member delegation arrived to Seoul, South 
Korea. The Slovak House near the Shilla Hotel, where all Olympic negotiations were con-
ducted, was also used for the support of the candidature of Poprad-Tatras. On 19 June 
the Selection College of the IOC chaired by the IOC President Juan Antonio Samaranch  
selected Torino (Italy) and Sion (Switzerland) as two finalists. Poprad-Tatras ended among 
the four candidates that did not qualify themselves for the finals. The IOC members later 
elected Torino the venue of the XX Olympic Winter Games 2006. 

Also the second Olympic candidature from Slovakia was unsuccessful in a very hard 
competition, but it received very positive reactions abroad. Particularly the offer of a con-
centrated project of 2006 OWG arouse the interest of other countries. In their opinion that 
the Slovak candidate became a real and dignified competitor for the foreign rivals.

5. 3. Participation of Slovak teams at EYOD/EYOF and World Youth Games

From 1993 (summer) or 1995 (winter) the SOC has been regularly sending its teams to 
the European Youth Olympic Days (EYOD). From 2001 they were transformed to the European 
Youth Olympic Festival (EYOF). The first summer edition of this event took place in 1991, the 
first winter edition two years later. The common Czecho-Slovak team participated in both 
premieres in spite of the fact that the I Winter EYOD in February 1993 in Aosta, Italy was 
held already after the division of ČSFR into two independent states. As the Executive Com-
mittee of the IOC provisionally recognized the Czech and the Slovak Olympic Committees 
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WINTER
•  I AOSTA 1993 (The Slovaks took part in the framework of the ČSFR team): 3. Martin 

Bajčičák – cross-country skiing
•  II ANDORRA LA VELLA 1995 (13 Slovak athletes in 3 events): no medal.
•  III SUNDSVALL 1997 (36 Slovak athletes in 5 events): 3. Combined 5.2 km biathlon 

relay (Reguly, Haazová, Timko, Valenčinová).
•  IV POPRAD-TATRAS 1999 (58 Slovak athletes in 6 events): 1. Combined 4x5 km 

biathlon relay (D. Šimočko, Slezáková, Hasillová, Kazár).
•  V VUOKATTI 2001 (39 Slovak athletes in 5 events): no medal.
•  VI BLED 2003 (24 Slovak athletes in 6 events): no medal.
•  VII MONTHEY 2005 (37 Slovak athletes in 7 events): 3. Combined 4x5 km cross-country 

ski relay (Otčenáš, Garajová, Janečko, Blašková).
•  VIII JACA 2007 (42 Slovak athletes in 7 events): no medal.

The predecessor of the Youth Olympic Games the foundation of which was approved by 
the International Olympic Committee this year, were the World Youth Games. They took 
place only once – in 1998 in Moscow. In these games 4625 athletes from 131 countries 
took part in 148 events of 12 Olympic sports, i.e. it was the largest multi-sport youth 
event that was ever organized. Athletes aged 12 to 17 years, exceptionally younger, 
were allowed to start in this event. The IOC took the auspices of the 1998 World Youth 
Games, therefore the Slovak team with 86 athletes in 10 events was sent there by the 
Slovak Olympic Committee. Dana Velďáková won the only Slovak medal thanks to her 
third place in triple jump. 

5. 4. IV Winter European Youth Olympic Days (EYOD) Poprad – Tatras 1999

In the framework of the support of the candidature of Poprad-Tatras for the organisa-
tion of the 2006 Olympic Winter Games the Slovak Olympic Committee organised the IV 
Winter European Youth Olympic Days (EYOD) on 6 to 12 March 1999 in the candidate region. 
They remain the most extensive and most important international event that the SOC ever 
organised. EYOD 1999 were financially supported by the SOC, Ministry of Education of SR, 
State Physical Culture Fund and Olympic Solidarity. The IV Winter EYOD were assigned to 
Slovakia by the European Olympic Committees at the EOC session held on the days from 
10 to 11 November 1995 in Athens. The Chairman of the Organising Committee of the event 
was Mária Mračnová (shortly preceded by Anton Ihring) and the Secretary-General was 
Ladislav Harvan. The Organising Committee worked within the SOC for a long time, but 
from August 1998 it became an independent legal entity. 

The Organising Committee issued the total number of 2244 accreditations. In the region 
Poprad-Tatras the teams of 40 European NOCs, consisting of 1100 members (699 athletes 
and 401 accompanying persons), participated in the Winter EYOD 1999. They competed in 
ice-hockey, Alpine and Nordic skiing (at the proposal of the SOC the new event was K-67 
ski jumping), biathlon, figure skating and short track. The total number of 23 events were 
included in the programme. 

The ice-hockey tournament of boys was played in Poprad, Liptovský Mikuláš and 
Kežmarok. All events of Alpine and Nordic skiing were held on the lake Štrbské Pleso, 
which meant higher requirements for the technical support and the concentration of or-
ganizers. Competitions in figure skating and short track took place in Spišská Nová Ves. 
Only the biathlon races, that were planned for Osrblie, took place outside of the region of 
Tatras. A part of the event was the specialized youth philatelic exhibition with international 
participation EYODFILA Poprad-Tatras 1999, in which 70 exhibitors from 8 countries par-
ticipated. 

S L O V A K I A  I N  M A R K  O F  F I V E  R I N G S F O T O G R A F I C K Á P R Í L O H A

Z GALÉRIE SLOVENSKÝCH OSOBNOSTÍ ČESKOSLOVENSKÉHO ŠPORTU

Olympijský víťaz 1972 v krasokorčuľovaní Ondrej Nepela, in memoriam Slovenský športovec 20. storočia.

Hokejový brankár Vladimír Dzurilla, strieborný na 
ZOH 1968 a bronzový na ZOH 1964 i 1972.

Olympijský víťaz 1976 v cyklistickom šprinte  
Anton Tkáč.
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V roku 1994 na vyhlasovaní slovenských Olympionikov storočnice: hore zľava atlét Jozef Pribilinec (víťaz 
OH 1988), volejbalista Bohumil Golian (striebro na OH 1964, bronz na OH 1968), veslár Pavol Schmidt 
(víťaz OH 1960), Hilda Múdra (trénerka zosnulého krasokorčuliarskeho víťaza ZOH 1972 Ondreja Nepelu), 
cyklista Anton Tkáč (víťaz OH 1976) a tenista Miloslav Mečíř (víťaz OH 1988), dolu zápasník Jozef Lohyňa 
(bronzový na OH 1988) a boxer Ján Zachara (víťaz OH 1952).

Olympijský víťaz 1988 v chôdzi na 20 km Jozef Pribilinec.
Olympijský víťaz 1988 v tenisovej 
dvojhre Miloslav Mečíř.

HISTORICKÉ OLYMPIJSKÉ ZÁPISY SLOVENSKA

Prvý olympijský nástup výpravy samostatnej Slovenskej republiky – na ZOH 1994 v Lillehammeri.

Nástup doteraz najúspešnejšej slovenskej olympijskej výpravy – na OH 2004 v Aténach.

F O T O G R A F I C K Á P R Í L O H A
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Najúspešnejší olympionici a olympijské kolektívy desaťročia SOV z roku 2002: v prvom rade zľava  
Richard Riszdorfer, Martina Moravcová, Elena Kaliská, Soňa Mihoková, Slavomír Kňazovický  
a v zastúpení otca syn Jozefa Lohyňu, v druhom rade Erik Vlček, Juraj Tarr, Jozef Gönci, Peter a Pavol 
Hochschornerovci, Juraj Minčík, Jerguš Bača a víťaz ankety medzi jednotlivcami Michal Martikán.

Vodný slalomár Michal Martikán získal na OH 1996 v Atlante prvé olympijské zlato pre samostatné 
Slovensko a po striebre v Sydney 2000 si takisto striebro vybojoval aj na OH 2004 v Aténach.

Vodná slalomárka Elena Kaliská sa v Aténach 2004 stala vôbec prvou ženskou olympijskou víťazkou  
zo Slovenska.

Vodní slalomári Pavol (vpredu) a Peter Hoschornerovci ako olympijskí víťazi v Aténach 2004 (vľavo) 
a predtým v Sydney 2000, kde im priamo z vody gratuloval tréner a otec v jednej osobe.

F O T O G R A F I C K Á P R Í L O H A
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Dvakrát strieborná plavecká medailistka zo Sydney 2000 (na 100 m motýlik a 200 m voľný spôsob)  
plavkyňa Martina Moravcová – na stupni víťaziek a pri súťaži.

Rýchlostný kanoista Slavomír Kňazovický, 
strieborný v C1 na 500 m na OH 1996.

Džudista Jozef Krnáč, strieborný do 66 kg  
na OH 2004.

V Sydney 2000 sa jediný raz v histórii zišli na olympijskom stupni víťazov dvaja Slováci – vľavo strieborný 
v kategórii C1 vo vodnom slalome Michal Martikán, vpravo bronzový Juraj Minčík.

Strelec Jozef Gönci v Atlante 1996 v ľubovoľnej malokalibrovke 60 vystrieľal historickú prvú olympijskú 
medailu pre samostatné Slovensko a v Aténach 2004 si bronz zopakoval vo vzduchovke.

F O T O G R A F I C K Á P R Í L O H A
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Bronzový štvorkajak na 1000 m z OH 2004: zľava Juraj Bača, Erik Vlček, Michal Riszdorfer a Richard Riszdorfer.

Prvý medailista zo ZOH 
v histórii Slovenskej republiky 
– Radoslav Židek, v Turíne 2006 
strieborný v snoubordkrose.

Prvoradú pozornosť Slovenska na ZOH púta ľadový hokej:  
na snímke zo ZOH 1994 zľava Miroslav Šatan, Marián Smerčiak 
a Róbert Petrovický.

Prvý slovenský olympijský sľub pred ZOH 1994 
v Lillehammeri skladali biatlonistka Martina 
Jašicová a hokejista Peter Šťastný.

Zatiaľ posledný olympijský nástup slovenskej výpravy – na ZOH 2006 v Turíne.

Za zosnulého krasokorčuliara Ondreja Nepelu si 
v roku 2000 trofej pre Slovenského športovca  
20. storočia z rúk predsedu SOV Františka Chmelára 
(vľavo) a prezidenta SR Rudolfa Schustera prevzala 
trénerka Hilda Múdra.

F O T O G R A F I C K Á P R Í L O H A
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MOMENTKY Z PAMÄTNÝCH UDALOSTÍ A AKTIVÍT SOV

Pri príležitosti 10. výročia Slovenského olympijského výboru si v januári 2003 Trofej SOV prevzali čestný 
predseda SOV Vladimír Černušák (vľavo) a prezident Medzinárodného olympijského výboru (MOV) 
Jacques Rogge; na snímke s nimi predseda SOV František Chmelár.

Dlhoročný prezident Medzinárodného 
olympijského výboru Juan Antonio 
Samaranch si na zasadnutí SOV  
v júli 2000 z rúk predsedu SOV  
Františka Chmelára prevzal Zlaté kruhy 
Slovenského olympijského výboru.

Európske olympijské výbory udelili v roku 2007 Slovenskému 
olympijskému výboru Plaketu EOV. Na aprílovom valnom 
zhromaždení ju predsedovi SOV Františkovi Chmelárovi 
odovzdal prezident EOV Patrick J. Hickey.

Na oslavách 10. výročia SOV sa v januári 2003 zúčastnila delegácia MOV vedená prezidentom Jacqueom 
Roggem, ako aj delegácia Európskych olympijských výborov (EOV). V zasadačke Slovenského 
olympijského domu sa stretli spolu s najvyššími predstaviteľmi SOV

Podpredsedníčka SOV Mária 
Mračnová s výročnou Trofejou MOV 
za rok 1996 Jednota olympijského 
hnutia. Získala aj Trofej prezidenta 
MOV a Cenu Jeana Borotru za 
celoživotné vystupovanie v duchu 
fair play.

Olympijský víťaz 1952 v boxe, 
dlhoročný tréner mládeže a nadšený 
účastník olympijských podujatí 
Ján Zachara je jedným z piatich 
Slovákov, ktorých MOV ocenil 
Olympijským radom v striebre.

Aj historicky prvý 
generálny tajomník SOV 
Ján Mráz je držiteľom 
Olympijského radu 
v striebre.

F O T O G R A F I C K Á P R Í L O H A
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Kandidatúry Popradu-Tatier na usporiadanie ZOH 2002 a 2006 boli najvýznamnejšími projektmi v ére 
samostatnosti Slovenska, v ktorých sa výrazne angažoval SOV. Na snímke delegácia kandidatúry na ZOH 
2006 pri oficiálnej prezentácii na zasadnutí MOV v júni 1999 v Soule.

Dvojnásobný olympijský medailista vo 
volejbale, dlhoročný významný športový 
funkcionár a aktívny člen Slovenskej 
olympijskej akadémie Bohumil Golian 
(vľavo) si v roku 2006 z rúk čestného 
člena MOV Vladimíra Černušáka prevzal 
Medailu Pierra de Coubertin.

Klub fair play SOV bol ako prvý národný klub v Európe 
v roku 1999 ocenený Čestným uznaním Európskeho hnutia 
fair play (EFPM). Na slávnosti v Trnave ho predsedníčke 
klube Kataríne Ráczovej odovzdal generálny sekretár EFPM 
Manfred Lämmer.

V rámci Behu Olympijského dňa každoročne prilákajú Slovenský olympijský výbor a regionálne 
olympijské kluby k športovým aktivitám tisícky detí. 

Beh Olympijského dňa (BOD) je na 
celom území Slovenska každoročne 
najmasovejším podujatím, ktoré 
zastrešuje Slovenský olympijský výbor.

K OH 2004 pripravil SOV projekt Posolstvo Slovenska 
olympijským Aténam, ktorého súčasťou bola aj celoslovenská 
štafeta s olympijskou pochodňou.

F O T O G R A F I C K Á P R Í L O H A
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Medzinárodná olympiáda detí a mládeže Kalokagatia, ktorej letná vetva sa tradične koná v Trnave, sa stala 
unikátnym podujatím a súčasťou bohatého vkladu Slovenska do rozvoja olympijských aktivít.

Slovenská olympijská akadémia (SOA) 
sa stará o rozširovanie olympijských 
myšlienok medzi verejnosť a mládež. Na 
snímke víťazné družstvo vedomostnej 
súťaže základných škôl o olympizme 
v roku 2007 zo ZŠ Mansveta Olšovského 
v Malackách v spoločnosti predsedu SOA 
Jána Grexa a päťnásobnej olympioničky 
Márie Jasenčákovej.

Súčasťou pôsobenia SOV je aj ochrana životného prostredia. 
Po veternej kalamite vo Vysokých Tatrách v novembri 2004 
SOV vyhlásil kampaň Športovci na pomoc Tatrám. Pri prácach 
pomáhali aj olympionici (zľava) Jerguš Bača, Anna Pasiarová 
a Alžbeta Havrančíková. Fotografia zo zatiaľ najrozsiahlejšieho stretnutia slovenských olympionikov v roku 2003.

SOV bol dvakrát aj spoluorganizátorom 
slávnosti Športovec roka. Na snímke zo 
slávnosti v roku 2006 prezident SR Ivan 
Gašparovič blahoželá mimoriadnym 
osobnostiam slovenského športu, ktoré  
sa umiestili v prvej desiatke – zľava 
Martine Moravcovej, Michalovi 
Martikánovi a Elene Kaliskej.

K svojmu 15. výročiu pripravil Slovenský olympijský výbor 
výstavu na bratislavskom Letisku M. R. Štefánika, ktorá 
pútala pozornosť verejnosti od júna do októbra 2007.

F O T O G R A F I C K Á P R Í L O H A
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IV. REGISTER OLYMPIONIKOV  ZO SLOVENSKA /   REGISTER OF OLYMPIANS   FROM SLOVAKIA

Vysvetlivky: 1) Pri miestach narodenia alebo úmrtia mimo územia dnešnej Slovenskej re-
publiky sú uvádzané súčasné názvy krajín, na ktorých území ležia. 2) Pri mužoch zvyčajne 
najprv uvádzame ich pôvodné slovenské mená, ak sa líšia od neskorších. Pri ženách sú uvá-
dzané ich priezviská, pod ktorými súťažili na OH/ZOH – najprv po vydaji, za tým meno za 
slobodna. 3) Niektorí športovci súťažili aj pod inými menami, resp. pseudonymami – tie sú 
uvedené v zátvorke, rovnako ako ich mená v maďarskom prepise. 4) V zozname uvádzame 
aj cestujúcich náhradníkov, ktorí boli prítomní na olympiáde a pripravení nastúpiť. 5) Vy-
svetlivky značiek a skratiek: ● - účasť na OH/ZOH, Δ - prítomnosť na OH/ZOH, ale bez účas-
ti v súťaži, □ – účasť v ukážkovom športe,  – zlato,  – striebro,  – bronz, * - narodený/á, 
† - zomrel/a. 6) Umiestenia slovenských športovcov v behu na lyžiach na ZOH 2002 a 2006 
a v biatlone na ZOH 2006 sú opravené po dodatočných diskvalifikáciách pre doping.

Explanations: 1) Location of the places of birth and death outside of the territory of  
the contemporary Slovak Republic is identified by the present name of the respective coun-
tries. 2) Men´s names are usually written in a Slovak original version first, if they are dif-
ferent than their later names. Female´s names are shown by names of the Olympians du-
ring their Olympic participation – the first one (exceptionally also the second) is name after  
the marriage, the last one is the name as single. 3) Some athletes have competed also with 
the different names, or under the pseudonyms – they are written in brackets; as well as  
their names in the Hungarian version. 4) In the list, there are also the athletes - substitutes, 
prepared to compete in the Olympic site. 5) Qual – means qualification round. 6) Expla-  
nations of marks and abbreviations: ● – Olympic participation, Δ - presence at the Olym-
pics, but without participation in the competition, □ – took part in the exhibition sport,  

 – gold,  – silver,  – bronze, * - born, † - died. 7) Olympic Winter Games place-
ments of the Slovak athletes in cross-country skiing (2002 and 2006) and biathlon (2006) are  
corrected after the additional disqualifications for doping.

1. LETNÍ OLYMPIONICI / SUMMER OLYMPIANS

REGISTER ÚČASTNÍKOV HIER OLYMPIÁDY ZO SLOVENSKA PODĽA ŠPORTO-
VÝCH ODVETVÍ (OLYMPIONIKOV SLOVENSKÉHO PÔVODU A/ALEBO NARODENÝCH 
NA ÚZEMÍ SÚČASNÉHO SLOVENSKA VO VÝPRAVÁCH UHORSKA, ČSR, ČSSR, ČSFR, 
ČR A INÝCH KRAJÍN, A ČLENOV SLOVENSKÝCH VÝPRAV NA OH) / REGISTER OF THE 
GAMES OF THE OLYMPIAD´S PARTICIPANTS FROM SLOVAKIA BY SPORTS (OLYMPIANS 
OF THE SLOVAK ORIGIN AND/OR BORN ON THE TERRITORY OF THE PRESENT SLO-
VAKIA IN THE TEAMS OF HISTORICAL HUNGARY, ČSR, ČSSR, ČSFR, CZECH REPUBLIC 
AND OTHER COUNTRIES, AND MEMBERS OF THE SLOVAK OLYMPIC TEAMS)

R E G I S T E R  O LY M P I O N I K O V  Z O  S L O V E N S K A –  L E T N Í  O LY M P I O N I C I
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CSERMÁK JÓZSEF     ●●●  
* 14. 2. 1932 Senec, † 14. 1. 2001 Tapolca (Maďarsko/Hungary) – vo výprave Maďarska/re-
presenting Hungary – 1952: hod kladivom/hammer throw – 1. (60,34 – olympijský rekord/
Olympic Record), 1956: hod kladivom/hammer throw – 5. (60,70), 1960: hod kladivom/
hammer throw – 18. (59,72).

ČERCHLANOVÁ JOZEFÍNA     ●
* 29. 3. 1952 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1976: 800 m – vyradená  
v rozbehu/eliminated in the 1st round (2:02,36).

ČEVONA VÁCLAV     ●●
* 24. 5. 1922 Ružomberok – Rybárpole – vo výprave ČSR/representing ČSR – 1948: 1500 m 
– 4. (3:51,2), 1952: 1500 m – vyradený v semifinále/eliminated in the ½ final (3:51,4).

ČISŤJAKOVÁ GALINA     ●●  
* 26. 7. 1962 Izmail (Ukrajina/Ukraine) – vo výprave ZSSR/representing USSR – 1988: skok 
do diaľky/long jump – 3. (711), vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: troj-
skok/triple jump – 14. (14,14), skok do diaľky/long jump – 23. (633).

DANIŠ IVAN     ●
* 29. 1. 1951 Žilina – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1972: 400 m prek./hurdles – 
vyradený v semifinále/eliminated in the ½ final (50,01).

DEMEČ JURAJ     ●
* 29. 1. 1945 Užhorod (Ukrajina/Ukraine) – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1972: 
4x100 m – 4., na 100 m – vyradený v rozbehu/eliminated in the 1st round (10,66).

DÉVÁN ŠTEFAN (DÉVÁN ISTVÁN)     ●/●
* 4. 11. 1890 Bratislava, † 21.5. 1977 Kempten (Nemecko/Germany) – vo výprave Uhorska/
representing historical Hungary – 1912: 200 m – vyradený v semifinále/eliminated in the 
½ final (v rozbehu/in the heat 22,9), 400 m – vyradený v rozbehoch/eliminated in the 1st 
round, 4x400 m – vyradený v rozbehu/eliminated in the 1st round. Na ZOH 1924 štartoval 
za Maďarsko v behu na lyžiach./Also representing Hungary at the 1924 Olympic Winter 
Games in the cross-country skiing. 

DRUBINA ŠTEFAN (DRUBINA ISTVÁN)     ●●
* 17. 8. 1884 Bratislava, † ??????? – vo výprave Uhorska/representing historical Hungary 
– 1908: 3500 m chôdza/walk – 19. (18:44,6), 1912: 10 km chôdza/walk – nedokončil/did not 
finish.

ENGEL ANDREJ     ●
* 10. 2. 1904 Banská Štiavnica, † 3. 12. 1991 Malmö (Švédsko/Sweden) – vo výprave ČSR/
representing ČSR – 1932: 100 m – vyradený v medzibehu/eliminated in the ¼ final (11,1), 
200 m – vyradený v rozbehu/eliminated in the 1st round (22,3).

FILLO MILAN     ●
* 23. 4. 1929 Žilina, † 2. 11. 2004 Karlovy Vary (Česko/Czech Rep.) – vo výprave ČSR/repre-
senting ČSR – 1952: 400 m – vyradený v rozbehu/eliminated in the 1st round (48,7).

ATLETIKA /ATHLETICS

BALOŠÁK ŠTEFAN     ●●
* 23. 11. 1972 Martin – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: 400 m – vyra-
dený v semifinále/eliminated in the ½ final (45,59, v medzibehu/in the ¼ final 45,32), 2000: 
400 m – vyradený v rozbehu/eliminated in the 1st round (44. – 46,42), 4x400 m – 27.

BARAČ VALÉR     ●
* 16. 7. 1909 Malá Vieska, † 11. 8. 1991 Košice – vo výprave ČSR/representing ČSR – 1936: 
nepostúpil z kvalifikácie vo vrhu guľou/eliminated in the shot put qual (14,51), ani v hode 
diskom/eliminated in the discus throw qual (42,82).

BARSI LÁSZLÓ (TOMASCHEK LÁSZLÓ)     ●
* 25. 6. 1904 v Levice, † 6. 9. 1975 Budapešť/Budapest (Maďarsko/Hungary) – vo výprave 
Maďarska/representing Hungary – 1928: 400 m – vyradený v semifinále/eliminated in the 
½ final (49,2), 800 m – vyradený v semifinále/eliminated in the ½ final (1:56,2), 4x400 m – 
bez umiestenia/no placement.

BÁTOVSKÝ MILOŠ     ●
* 26. 5. 1979 Krupina – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2004: 50 km chô-
dza/walk – 18. (3:59:11).

BENČÍK JURAJ     ●
* 15. 2. 1945 Tótkomlós (Maďarsko/Hungary) – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 
1980: 50 km chôdza/walk – 13. (4:27:39), 20 km chôdza/walk – diskvalifikovaný/disquali-
fied.

BLAŽEK PAVOL     ●●●●
* 9. 7. 1958 Trnava – vo výprave ČSSR, resp. ČSFR/representing ČSSR, resp. ČSFR – 1980: 
50 km chôdza/walk – 10. (4:16:26), 20 km chôdza/walk – 14. (1:35:31), 1988: 20 km chô-
dza/walk – 15. (1:22:39), 50 km chôdza/walk – 12. (3:47:31), 1992: 20 km chôdza/walk – 17. 
(1:29:23), 50 km chôdza/walk – 29. (4:22:33), vo výprave Slovenska/representing Slovakia 
– 1996: 20 km chôdza/walk – 46. (1:29:41).

BLAŽEKOVÁ ZUZANA     ●
* 1. 7. 1980 Trnava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 20 km chôdza/
walk – 43. (1:44:03).

BOKOR MARIÁN     ●●
* 17. 4. 1977 Trnava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: hod oštepom/
javelin throw – 27. (75,49), 2004: hod oštepom/javelin throw – 32. (71,74).

BUGÁR IMRICH     ●●●  
* 14. 4. 1955 Ohrady, okres Dunajská Streda – vo výprave ČSSR, resp. ČSFR/representing 
ČSSR, resp. ČSFR – 1980: hod diskom/discus throw – 2. (66,38), 1988: hod diskom/discus 
throw – 12. (60,88), 1992: hod diskom/discus throw – 20. (58,70).

R E G I S T E R  O LY M P I O N I K O V  Z O  S L O V E N S K A –  AT L E T I K A
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JAVADOVÁ ALICA     ●
* 26. 6. 1969 Nitra – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: skok do výšky/
high jump – 25. (185).

JEŠINA FRANTIŠEK (JESINA FERENC)     ●
* 19. 8. 1887 Trnava, † ????????? – vo výprave Uhorska/representing historical Hungary 
– 1908: hod diskom voľným štýlom/discus throw free style – vyradený v kvalifikácii/elimi-
nated in the qual (30,82), hod diskom gréckym štýlom/discus throw Greek style – vyradený 
v kvalifikácii/eliminated in the qual, hod oštepom voľným štýlom/javelin throw free style 
– vyradený v kvalifikácii/eliminated in the qual (36,82).

KLOCOVÁ LUCIA     ●
* 20. 11. 1983 Martin – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2004: 800 m –  
19. (2:00,79).

KOBULSZKY KAROL     ●
* 28. 9. 1887 Prešov, † 31. 12. 1970 Budapešť/Budapest, (Maďarsko/Hungary) – vo výprave 
Uhorska/representing historical Hungary – 1912: hod diskom/discus throw – 16. (38,15), 
hod diskom obojruč/discus throw by both hands – 16. (59,48).

KOCZÁN MÓR (pseudonym KOVÁCS MIKLÓS)     ●●●  
* 8. 1. 1885 Kocs (Maďarsko/Hungary), † 30. 7. 1972 Alsógöd (Maďarsko/Hungary) – vo 
výprave Uhorska/representing historical Hungary – 1908: hod oštepom voľným štýlom/ 
javelin throw free style – vyradený v kvalifikácii/eliminated in the qual (35,00), v hode ošte-
pom gréckym štýlom/javelin throw Greek style – vyradený v kvalifikácii/eliminated in the 
qual, hod diskom/discus throw – vyradený v kvalifikácii/eliminated in the qual (32,76), vrh 
guľou/shot put – vyradený v kvalifikácii/eliminated in the qual, 1912: hod oštepom/javelin 
throw – 3. (55,50), hod oštepom obojruč/javelin throw by both hands – 12. (86,39), hod dis-
kom/discus throw – 33. (33,30), vo výprave ČSR/representing ČSR – 1924: hod oštepom/
javelin throw – 22. (48,39).

KOLLÁR IGOR     ●●●
* 25. 6. 1965 Žiar nad Hronom – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 20 km chô-
dza/walk – 19. (1:29,38), vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: 20 km chô-
dza/walk – diskvalifikovaný/disqualified, 2000: 20 km chôdza/walk – 31. (1:26:31).

KONOPKA MIKULÁŠ     ●●
* 23. 1. 1979 Rimavská Sobota – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: vrh 
guľou/shot put – 23. (18,99), 2004: vrh guľou/shot put – 10. (19,92 – v kvalifikácii/in the qual 
20,32).

KONOPKA MILOSLAV     ●●
* 23. 1. 1979 Rimavská Sobota – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: hod 
kladivom/hammer throw – 32. (70,55), 2004: hod kladivom/hammer throw – 15. (76,16).

KORČOK PETER     ●●
* 12. 8. 1974 Šahy – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 50 km chôdza/
walk – 23. (3:58:46), 2004: 50 km chôdza/walk – 14. (3:54:22).

FORGÁCS-FACZINEK FRANTIŠEK (FORGÁCS-FACZINEK FERENC)     ●
* 25. 9. 1891 Bratislava, † ???????? – vo výprave Uhorska/representing historical Hungary 
– 1912: 800 m – vyradený v rozbehu/eliminated in the 1st round, 1500 m – vyradený v roz-
behu/eliminated in the 1st round.

GLESKOVÁ-LEHOCKÁ EVA     ●●●
* 26. 7. 1943 Zvolen – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1964: 100 m – vyradená v se-
mifinále/eliminated in the ½ final (11,9, v medzibehu/in the ¼ final 11,6), 200 m – vyrade-
ná v semifinále/eliminated in the ½ final (24,5, v rozbehu/in the 1st round 24,3 w), 1968: 100 
m – vyradená v semifinále/eliminated in the ½ final (11,7, v rozbehu/in the 1st round 11,6, 
v medzibehu/in the ¼ final 11,2), 200 m – vyradená v rozbehu/eliminated in the 1st round 
(24,0), 1972: 100 m – 8. (so zranením/injured 12,48, v rozbehu/in the 1st round 11,50, v me-
dzibehu/in the ¼ final 11,43, v semifinále/in the ½ final 11,43).

GOMBALA MILAN     ●●
* 29. 1. 1968 Lučenec – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: skok do diaľky/long 
jump – 25. (769), vo výprave Česka/representing Czech Rep. – 1996: skok do diaľky/long 
jump – 20. (788).

HABORÁK MILAN     ●  Δ
* 11. 1. 1973 Prešov – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: vrh guľou/shot 
put – 11. (19,06 – v kvalifikácii/in the qual 20,00), 2004 – pre pozitívny dopingový nález 
pred súťažou vylúčený z Hier/banned for the positive doping test before the Olympic Ga-
mes and excluded of the team.

HLAVOŇOVÁ-KOVÁČIKOVÁ ZUZANA     ●●●
* 16. 4. 1973 Šaľa – vo výprave Česka/representing Czech Rep. – 1996: skok do výšky/high 
jump – 12. (193), 2000: skok do výšky/high jump – 11. (190), 2004: skok do výšky/high jump 
– 26. (185).

HOLÚBEK RADOSLAV     ●
* 28. 11. 1975 Žilina – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 400 m prek./
hurdles – 40. (51,18), 4x400 m – 27.

CHARFREITAG LIBOR     ●●
* 11. 9. 1977 Trnava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: hod kladivom/
hammer throw – 30. (72,52), 2004: hod kladivom/hammer throw – 7. (77,54).

CHMELKOVÁ ANNA     ●
* 26. 7. 1944 Špačince – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1968: 400 m vyradená v roz-
behu/eliminated in the 1st round (54,9).

IVAN JÚLIUS     ●
* 25. 3. 1954 Nové Zámky – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: 110 m prek/hurd-
les – nedokončil rozbeh/did not finish the 1st round. 

JANKOVICH ŠTEFAN (JANKOVICH ISTVÁN)     ●
* 17. 10. 1889 Bratislava, † 21. 2. 1974 Budapešť/Budapest (Maďarsko (Hungary) – vo výpra-
ve Uhorska/representing historical Hungary – 1912: 100 m – vyradený v semifinále/elimi-
nated in the ½ final, 4x100 m – vyradený v semifinále/eliminated in the ½ final.

R E G I S T E R  O LY M P I O N I K O V  Z O  S L O V E N S K A –  AT L E T I K A
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MATANIN MARCEL     ●
* 15. 12. 1973 Vranov nad Topľou – 2004: maratón/marathon – 81. (2:50:26).

MELICHEROVÁ ĽUDMILA     ●
* 6. 1. 1964 Fiľakovo – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: maratón/marathon 
– 45. (2:43:56).

MIKULÁŠ MILAN     ●  Δ
* 1. 4. 1963 Trnava – vo výprave ČSSR, resp. ČSFR/representing ČSSR, resp. ČSFR – 1988: 
pre zranenie nenastúpil/did not compete because of injury, 1992: trojskok/triple jump – 15. 
(16,82).

MORAVČÍK DUŠAN     ●●●
* 27. 5. 1948 Bánov – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1972: 3000 m prek./hurdles 
– 5. (8:29,2), 5000 m – vyradený v rozbehu/eliminated in the 1st round (13:40,4), 1976: 3000 
m prek./hurdles – vyradený v rozbehu/eliminated in the 1st round (8:41,95), 1980: 3000 m 
prek./hurdles – 10. (8:29,03).

MORAVEC ROMAN     ●
* 30. 12. 1950 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1972: skok do výšky/high 
jump – 20. (212).

MRAČNOVÁ-FAITHOVÁ MÁRIA     ●●
* 24. 9. 1946 Košice – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1968: skok do výšky/high 
jump – 6. (178), 1976: skok do výšky/high jump – 4. (189).

MRÁZEK ROMAN     ●●●
* 21. 1. 1962 Sokolov (Česko/Czech Rep.) – vo výprave ČSSR, resp. ČSFR/represen-
ting ČSSR, resp. ČSFR – 1988: 20 km chôdza/walk – 5. (1:20:43), 50 km chôdza/walk –  
17. (3:50:46), 1992: 50 km chôdza/walk – 5. (3:55:21), vo výprave Slovenska/representing 
Slovakia – 1996: 50 km chôdza/walk – 20. (3:58:20).

NÉMETH IMRE     ●●   
* 23. 9. 1917 Košice, † 18. 8. 1989 Budapešť/Budapest (Maďarsko/Hungary) – vo výprave 
Maďarska/representing Hungary – 1948: hod kladivom/hammer throw – 1. (56,07), 1952: 
hod kladivom/hammer throw – 3. (57,74).

PICHRTOVÁ ANNA     ●
* 19. 5. 1973 Trenčín – vo výprave Česka/representing Czech Rep. – 2004: maratón/ 
marathon – 28. (2:40:58).

PLACHÝ JOZEF     ●●●●
* 28. 2. 1949 Košice – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1968: 800 m – 5. (1:45,9), 
1972: 800 m – vyradený v semifinále/eliminated in the ½ final (1:48,9, v rozbehu/in the 1st 
round 1:47,1), 1976: 800 m – vyradený v rozbehu/eliminated in the 1st round (1:48,63), 1980:  
1500 m – 6. (3:40,7, v semifinále/in the ½ final 3:40,4).

PRIBILINEC JOZEF     ●●  
* 7. 6. 1960 Kopernica – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: 20 km chôdza/
walk – 20. (1:42:52,4), 1988: 20 km chôdza/walk – 1. (1:19:57 – olympijský rekord/Olympic  
Record).

KOŠČÁK JOZEF     ●     
* 8. 6. 1903 Košice, † 10. 1. 1979 Brno (Česko/Czech Rep.) – vo výprave ČSR/representing 
ČSR – 1928: 5000 m – vyradený v rozbehu/eliminated in the 1st round (15:42,0).

KOVÁČ IGOR     ●●  Δ
* 12. 5. 1969 Krompachy – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 110 m prek./hurd-
les – vyradený v rozbehu/eliminated in the 1st round (14,12), vo výprave Slovenska/repre-
senting Slovakia – 1996: 110 m prek./hurdles – vyradený v medzibehu/eliminated in the 
¼ final (13,70 – v rozbehu/in the 1st round 13,62), 2000: 110 m prek./hurdles – pre zranenie 
nenastúpil/did not start because of injury.

KUCEJ JOZEF     ●●●
* 23. 3. 1965 Zvolen – vo výprave ČSSR, resp. ČSFR/representing ČSSR, resp. ČSFR – 
1988: 400 m prek./hurdles – vyradený v rozbehu/eliminated in the 1st round (49,89), 1992: 
400 m prek./hurdles – vyradený v rozbehu/eliminated in the 1st round (50,28), vo výprave 
Slovenska/representing Slovakia – 1996: 400 m prek./hurdles – vyradený v rozbehu/eli-
minated in the 1st round (50,31).

KUCSERA MIKULÁŠ     ●
* 10. 6. 1902 Kremnica, † 28. 5. 1987 Bratislava – vo výprave ČSR/representing ČSR – 1924: 
skok do výšky/high jump – vyradený v kvalifikácii/eliminated in the qual (173).

LOPUCHOVSKÝ MARCEL     ●
* 23. 11. 1977 Košice – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 4x400 m – 27.

LUNTZER JURAJ (LUNTZER GYÖRGY)     ●●
* 23. 8. 1886 Bratislava, † 1942 Sedmohradsko (Rumunsko/Romania) – vo výprave Uhor-
ska/representing historical Hungary – 1908: hod diskom voľným štýlom/discus throw 
free style – 7. (38,34), hod diskom antickým štýlom/discus throw ancient style – vyradený  
v kvalifikácii/eliminated in the qual, hod oštepom voľným štýlom/javelin throw free style – 
vyradený v kvalifikácii/eliminated in the qual, 1912: hod diskom/discus throw – 21. (37,88), 
hod diskom obojruč/discus throw by both hands – 20. (platný len výkon jednou rukou/va-
lid only perfomance by one hand – 37,88). Na OH 1912 súťažil aj v zápasení./At the 1912 
Olympic Games dit compete also in the wrestling.

MALÍK ŠTEFAN     ●●
* 11. 2. 1966 Šurany – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: 50 km chôdza/
walk – 21. (3:58:40), 2000: 50 km chôdza/walk – 20. (3:56:44).

MALÍKOVÁ ZUZANA     ●
* 2. 8. 1983 Nové Zámky – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2004: 20 km chô-
dza/walk – 22. (1:33:17).

MALOVEC DUŠAN     ●
* 1. 7. 1957 Modra – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: 4x400 m – 7.

MAĽA PAVOL     ●
* 17. 10. 1910 Očová, † 21. 11. 1970 Trenčianska Teplá – vo výprave ČSR/representing ČSR 
– 1936: hod oštepom/javelin throw – vyradený v kvalifikácii/eliminated in the qual. 
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ŠURANOVÁ EVA     ●●  
* 24. 4. 1946 Ózd (Maďarsko/Hungary) – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1972: 
skok do diaľky/long jump – 3. (667), 1976: skok do diaľky/long jump – bez platného poku-
su vyradená v kvalifikácii/without valid attempt eliminated in the qual. 

TAKÁČ JÁN     ●
* 2. 2. 1909 Choňkovce, † 18. 1. 1995 Praha (Česko/Czech Republic) – vo výprave ČSR/ 
representing ČSR – 1936: maratón/marathon – 21. (2:51:20).

TÁBORI LÁSZLÓ (TALBIRCSUK LÁSZLÓ)     ●
* 6. 7. 1931 Košice – vo výprave Maďarska/representing Hungary – 1956: 1500 m –  
4. (3:42,4).

TICHÝ PETER     ●●
* 12. 3. 1969 Žilina – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: 50 km chôdza/
walk – 32. (4:10:55), 2000: 50 km chôdza/walk – 17. (3:54:47).

TÓTH MATEJ     ●
* 10. 2. 1983 Nitra – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2004: 20 km chôdza/
walk – 32. (1:28:49).

VALÍČEK RÓBERT     ●●
* 10. 3. 1969 Martin – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: 20 km chôdza/
walk – 38. (1:27:27), 2000: 20 km chôdza/walk – 41. (1:30:46).

VANDERKA MARIÁN     ●/●
* 18. 4. 1972 Ružomberok – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 200 m vy-
radený v rozbehoch/eliminated in the 1st round (53. – 21,28), 4x400 m – 27. Na ZOH 2002 
štartoval v boboch./Also representing Slovakia at the 2002 Olympic Winter Games in 
the bobsleigh.

VANKO MIROSLAV     ●
* 14. 2. 1973 Martin – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: 5 km – vyrade-
ný v semifinále/eliminated in the ½ final (13:51,45), 10 km – vyradený v rozbehoch/elimi-
nated in the 1st round (29:17,53).

VERKIN KAZIMÍR     ●
* 27. 3. 1972 Brezno – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2004: 50 km chôdza/
walk – 36. (4:13:11).

VRÁBEĽ MARTIN     ●
* 21. 9. 1955 Vyšná Šebastová, Prešov – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: 10 km 
– nedokončil/did not finish, maratón/marathon – nedokončil/did not finish.

WARDENER IVAN     ●
* 1. 12. 1889 Solivar, † 15. 7. 1930 Miškovec/Miskolc (Maďarsko/Hungary) – vo výprave 
Uhorska/representing historical Hungary – 1912: skok do výšky/high jump – vyradený  
v kvalifikácii/eliminated in the qual (180).

RUFFÍNI RÓBERT     ●
* 26. 1. 1967 Lučenec – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: skok do výšky/high 
jump – 15. (220).

SCHIEFEROVÁ MARGARÉTA     ●
* 29. 3. 1914 Trstín, † ????????? – vo výprave ČSR/representing ČSR – 1936: hod diskom/
discus throw – 12. (34,03).

SPEIDL ZOLTÁN     ●
* 17. 3. 1880 Lučenec, † 3. 7. 1917 Budapešť/Budapest (Maďarsko/Hungary) – vo výprave 
Uhorska/representing historical Hungary – 1900: 800 m – 5., 200 m prek./hurdles – vy-
padol v rozbehoch/eliminated in the 1st round, 400 m – vypadol v rozbehoch/eliminated  
in the 1st round.

STRAUCH VOJTECH (SZEPES BÉLA)     ●/●  
* 5. 9. 1903 Spišská Nová Ves, † 20. 6. 1986 Budapešť/Budapest (Maďarsko/Hungary) – vo 
výprave Maďarska/representing Hungary – 1928: hod oštepom/javelin throw – 2. (65,26). 
Štartoval za Maďarsko aj na ZOH 1924 v behu na lyžiach a v združených pretekoch./
Also representing Hungary at the 1924 Olympic Winter Games in the cross-country  
skiing and Nordic combined.

SÝKORA SVATOPLUK     ●
* 11. 8. 1925 Čadca – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1960: 50 km chôdza/walk 
– 14. (4:46:15).

SZIKORA ILONA     ●
* 17. 1. 1918 Martin – vo výprave Maďarska/representing Hungary – 1952: hod diskom/
discus throw – 8. (41,61).

SZIKORA PAVOL     ●●
* 26. 3. 1952 Lučenec – vo výprave ČSSR, resp. ČSFR/representing ČSSR, resp. ČSFR – 
1988: 50 km chôdza/walk – 10. (3:47:04), 1992: 50 km chôdza/walk – 27. (4:17:49).

SZOBOTA FRANTIŠEK (SZOBOTA FERENC)     ●
* 30. 8. 1891 Košice, † 10. 1. 1939 Levoča – vo výprave Uhorska/representing historical 
Hungary – 1912: 100 m – vyradený v semifinále/eliminated in the ½ final, 4x100 m – vyra-
dený v semifinále/eliminated in the ½ final.

SZOKOL ALOJZ (SZOKOLYI ALAJOS)     ●  
* 19. 6. 1871 Hronec, † 9. 9. 1932 Bernecebaráti (Maďarsko/Hungary) – vo výprave Uhorska/
representing historical Hungary – 1896: 100 m – 3. (12,6), 110 m prek./hurdles – vyradený 
v rozbehu/eliminated in the 1st round, trojskok/triple jump – 4. (11,26).

ŠTEFKO RÓBERT     ●●●
* 28. 5. 1968 Košice – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: 10 km – vyra-
dený v rozbehoch/eliminated in the 1st round (29:03,80), 2000: maratón/marathon – nedo-
končil/did not finish, vo výprave Česka/representing Czech Rep. – 2004: maratón/marat-
hon – 63. (2:27:13).
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CHAMAJOVÁ ADRIANA     ●
* 1. 2. 1971 Ružomberok – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 6.

CHMELÍKOVÁ ĽUDMILA     ●
* 30. 1. 1955 Banská Bystrica – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1976: 4.

CHUPÍKOVÁ ANDREA     ●
* 17. 7. 1971 Poprad – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 6.

KALINA JOZEF     ●
* 22. 11. 1924 Bratislava, † 21. 4. 1986 Bratislava – vo výprave ČSR/representing ČSR – 
1948: 7.

KALISTOVÁ MARCELA     ●
* 17. 2. 1970 Bardejov – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 7.

KAŠOVÁ ALENA     ●
* 6. 3. 1960 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: 8.

KOTOČOVÁ-JANOŠTINOVÁ ANNA     ●●●
* 6. 4. 1968 Trstená – vo výprave ČSSR, resp. ČSFR/representing ČSSR, resp. ČSFR – 1988: 
8., 1992: 6., vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 7.

KOVÁČOVÁ ALENA     ●
* 10. 11. 1978 Poprad – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 7.

KRÁLIKOVÁ ĽUDMILA     ●
* 31. 12. 1953 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1976: 4.

KRENICKÝ ZOLTÁN     ●
* 16. 11. 1925 Klokočov, † 22. 6. 1976 Košice – vo výprave ČSR/representing ČSR – 1948: 
7.

KROPILÁK STANISLAV     ●●
* 10. 6. 1955 Kremnica – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1976: 6., 1980: 9.

LIBIČOVÁ LÍVIA          ●
* 4. 5. 1977 Zlaté Moravce – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 7.

LICHNEROVÁ JANA     ●
* 15. 7. 1976 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 7.

LUKÁŠIK BORIS     ●
* 24. 2. 1935 Ružomberok – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1960: 5.

LUKÁŠIK DUŠAN     ●
* 28. 5. 1932 Ružomberok – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1960: 5.

LUPTÁKOVÁ MARTINA     ●
* 15. 11. 1977 Lučenec – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 7.

ZÁHONČÍK JÁN     ●
* 23. 4. 1965 Skalica – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 20 km chôdza/walk 
– 28. (1:33:37).

ŽITŇANSKÝ JAROSLAV     ●●
* 18. 2. 1971 Piešťany– vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: hod diskom/
discus throw – 38. (51,50), 2004: hod diskom/discus throw – 35. (53,30).

BASKETBAL /BASKETBALL

ANTALECOVÁ EVA     ●
* 18. 1. 1966 Prešov – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 6.

BERKOVÁ EVA     ●●
* 23. 10. 1965 Bratislava – vo výprave ČSSR, resp. ČSFR/representing ČSSR, resp. ČSFR 
– 1988: 8., 1992: 6.

BIELIKOVÁ IVETA     ●
* 17. 8. 1966 Ružomberok – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 6.

BOJANOVSKÝ PAVOL     ●
* 6. 9. 1953 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: 9.

BRZIAKOVÁ ZORA     ●
* 14. 3. 1964 Košice – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: 8.

BURIANOVÁ-DOBROVIČOVÁ ERIKA     ●●
* 10. 9. 1967 Prešov – vo výprave ČSSR, resp. ČSFR/representing ČSSR, resp. ČSFR – 
1988: 8., 1992: 6.

FRNIAKOVÁ SLÁVKA     ●
* 9. 3. 1979 Žilina – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 7.

GODÁLYOVÁ MARTINA     ●
* 15. 5. 1975 Šaľa – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 7.

HIRÁKOVÁ RENÁTA     ●●
* 27. 5. 1971 Košice – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 6., vo výprave Sloven-
ska/representing Slovakia – 2000: 7.

HORNIAK EUGEN     ●
* 28. 8. 1926 Ružindol, † 6. 10. 2004 Bratislava – vo výprave ČSR/representing ČSR – 1952: 
družstvo nepostúpilo zo skupiny/eliminated in the basic group.

HRAŠKA GUSTÁV     ●●
* 5. 1. 1953 Spišská Sobota – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1976: 6., 1980: 9.

HUŤKOVÁ DAGMAR     ●
* 20. 12. 1971 Banská Bystrica – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 7.
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KUS RUDOLF     ●
* 23. 2. 1915 Zábrěh na Morave (Česko/Czech Rep.), † 3. 7. 2006 Bratislava – vo výprave 
ČSR/representing ČSR – 1936: +79,5 kg – vyradený v 1. kole/eliminated in the 1st round.

NETUKA HORYMÍR     ●
* 17. 9. 1929 Trstená, † 26. 8. 2001 Nová Dubnica – vo výprave ČSR/representing ČSR – 
1952: 81 kg – vyradený v 2. kole/eliminated in the 2nd round.

PAVLOV MIROSLAV     ●
* 22. 8. 1956 Kamanová – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: 67 kg – vypadol  
v 1. kole/eliminated in the 1st round.

PLACHETKA ĽUDOVÍT     ●
* 27. 3. 1971 Gelnica – vo výprave Česka/representing Czech Rep. – 1996: 75 kg – vyradený 
v 2. kole/eliminated in the 2nd round.

POLAKOVIČ PAVOL     ●
* 31. 1. 1974 Smolenice – vo výprave Česka/representing Czech Rep. – 1996: 71 kg – vyra-
dený v 2. kole/eliminated in the 2nd round.

RÜCKSCHLOSS VOJTECH     ●
* 14. 3. 1969 Ružomberok – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 91 kg vyradený 
vo štvrťfinále/eliminated in the ¼ final (5. – 8.).

STANTIEN VOJTECH     ●
* 15. 1. 1939 Košice – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1968: 71 kg – vyradený  
v 1. kole/eliminated in the 1st round.

TORMA JÚLIUS     ●●●  
* 7. 3. 1922 Budapešť/Budapest (Maďarsko/Hungary), † 23. 10. 1991 Praha (Česko/Czech 
Rep.) – vo výprave ČSR/representing ČSR – 1948: 67 kg – 1., 1952: 67 kg – vyradený vo 
štvrťfinále/eliminated in the ¼ final (5. – 8.), 1956: 75 kg – vyradený v 2. kole/eliminated  
in the 2nd round.

TÖRE JOZEF     ●
* 16. 11. 1933 Boľkovce – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1960: 60 kg vyradený  
v 1. kole/eliminated in the 1st round.

VAGASKÝ STANISLAV     ●
* 16. 8. 1974 Vranov nad Topľou – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 51 kg – vy-
radený v 1. kole/eliminated in the 1st round.

ZACHARA JÁN     ●●  
* 27. 8. 1928 Kubra, Trenčín – vo výprave ČSR/representing ČSR – 1952: 57 kg – 1., 1956:  
57 kg – vyradený vo štvrťfinále/eliminated in the ¼ final (5. – 8.).

MIKLOŠOVIČOVÁ BOŽENA     ●
* 27. 2. 1949 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1976: 4.

POLÁKOVÁ KATARÍNA     ●
* 30. 12. 1979 Handlová – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 7.

POLLÁKOVÁ YVETTA     ●
* 4. 5. 1953 Prešov – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1976: 4.

RAJNIAK PETER     ●
* 25. 5. 1953 Dolný Kubín, † 4. 2. 2000 Luxemburg (Luxembursko/Luxembourg) – vo výpra-
ve ČSSR/representing ČSSR – 1980: 9.

RÁZGOVÁ MILENA     ●
* 2. 11. 1969 Ružomberok – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 6.

SEDLÁK JUSTÍN     ●
* 14. 1. 1955 Hosť, okres Galanta – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1976: 6.

ŽIRKOVÁ ZUZANA     ●
* 6. 6. 1980 Bojnice – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 7.

BOX /BOXING

BALÁŽ PETER     ●
* 13. 1. 1974 Žilina – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: 48 kg – vyradený 
v 1. kole/eliminated in the 1st round.

FRANEK JÁN     ●  
* 14. 4. 1960 Žilina – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: 71 kg – 3.

FRANEK MICHAL     ●●
* 18. 1. 1967 Žilina – vo výprave ČSSR, resp. ČSFR/representing ČSSR, resp. ČSFR – 1988: 
71 kg – vyradený v 3. kole/eliminated in the 3rd round, 1992: 71 kg vyradený v 1. kole/ 
eliminated in the 1st round.

GAVENČIAK RUDOLF     ●
* 7. 2. 1965 Nová Bystrica – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: 91 kg – vyradený 
v 2. kole/eliminated in the 2nd round.

HRIVŇÁK PETER     ●●
* 6. 5. 1965 Košice – vo výprave ČSSR, resp. ČSFR/representing ČSSR, resp. ČSFR – 1988: 
91 kg – vypadol vo štvrťfinále/eliminated in the ¼ final (5. – 8.), 1992: +91 kg – vypadol vo 
štvrťfinále/eliminated in the ¼ final (5. – 8.).

KRIŽAN GABRIEL     ●
* 10. 2. 1976 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: 54 kg – vy-
radený v 2. kole/eliminated in the 2nd round.
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Cestná a horská cyklistika /Road and Mountain Bike

BRONIŠ ROMAN     ●
* 17. 10. 1976 Podbrezová – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: cestné 
preteky jednotlivcov s hromadným štartom/individual race mass start – nedokončil/did 
not finish.

DVORŠČÍK MILAN     ●●
* 7. 3. 1970 Považská Bystrica – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: ča-
sovka jednotlivcov/individual time trial – 34., cestné preteky jednotlivcov s hromadným 
štartom/individual race mass start – 59., 2000: cestné preteky jednotlivcov s hromadným 
štartom/individual race mass start – 87.

GRÁČ DANIEL     ●
* 15. 3. 1943 Horné Ozorovce – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1964: cestné prete-
ky jednotlivcov s hromadným štartom/individual race mass start – 22.

HRIC PETER     ●
* 17. 6. 1965 Spišská Nová Ves – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: hor-
ská cyklistika/mountain bike cross country – 30.

ILAVSKÁ LENKA     ●
* 5. 5. 1972 Liptovský Mikuláš – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: časov-
ka jednotlivkýň/individual time trial – 17., horská cyklistika/mountain bike cross country – 
20., cestné preteky jednotlivkýň s hromadným štartom/individual race mass start – 24.

JURČO MATEJ     ●
* 8. 8. 1984 Poprad – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2004: časovka jednot-
livcov/individual time trial – 36., cestné preteky jednotlivcov s hromadným štartom/indi-
vidual race mass start – nedokončil/did not finish.

JURČO MILAN     Δ
* 14. 9. 1957 Dovalov – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: časovka družstiev na 
100 km/100 km team time trial – cestujúci náhradník/substitute.

KONDIS ĽUBOŠ     ●
* 29. 6. 1976 Humenné – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2004: horská cyk-
listika/mountain bike cross country – 34.

LIPTÁK MIROSLAV     ●●
* 7. 10. 1968 Trenčín – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: časovka družstiev na 
100 km/100 km team time trial – 8., vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: 
časovka/time trial – 31., cestné preteky jednotlivcov s hromadným štartom/individual race 
mass start – nedokončil/did not finish.

LOWEOVÁ EVA     ●
* 18. 1. 1971 Liptovský Mikuláš – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: hor-
ská cyklistika/mountain bike cross country – 9., cestné preteky jednotlivkýň s hromadným 
štartom/individual race mass start – 27.

CYKLISTIKA /CYCLING

Dráhová cyklistika /Track

BAZÁLIK PETER     ●●●
* 14. 6. 1975 Banská Štiavnica – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996:  
šprint – vyradený v opravách 2. kola/eliminated in the 2nd round repechage, 2000: olympijský  
šprint družstiev/team Olympic sprint – 6., 2004: tímový šprint družstiev/team sprint – 12.

HRBÁČEK MARTIN     ●
* 12. 10. 1970 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: šprint – vy-
radený v opravách 2. kola/eliminated in the 2nd round repechage.

JEŘÁBEK JAROSLAV     ●●
* 2. 4. 1971 Louny (Česko/Czech Rep.) – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 
2000: olympijský šprint družstiev/team Olympic sprint – 6., keirin – pre pád nedokončil  
repasáž 1. kola/did not finish the 1st round repechage, 2004: tímový šprint družstiev/team 
sprint – 12., šprint – vypadol v 1. kole/eliminated in the 1st round, keirin – nepostúpil  
z opráv 1. kola/eliminated in the 1st  round repechage.

LEPKA JAN     ●●
* 3. 1. 1977 Plzeň (Česko/Czech Rep.) – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 
2000: olympijský šprint družstiev/team Olympic sprint – 6., šprint/sprint – 13., 2004: tímo-
vý šprint družstiev/team sprint – 12.

LIŠKA MARTIN     ●
* 10. 8. 1976 Brno (Česko/Czech Rep.) – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 
2004: madison – 15. (so Žabkom/with Žabka)

MIKLUŠICA JURAJ     ●
* 14. 4. 1938 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1960: tandem – so Škvare-
ninom vyradení v štvrťfinále/with Škvarenina eliminated in the ¼ final (5. – 8.).

ŠKVARENINA DUŠAN     ●
* 16. 10. 1939 Krompachy, † 16. 9. 1997 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR 
– 1960: tandem – s Miklušicom vyradení v štvrťfinále/with Miklušica eliminated in the  
¼ final (5. – 8.).

TKÁČ ANTON     ●●●  
* 30. 3. 1951 Lozorno – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1972: pevný kilometer/1 km 
time race – 13. (1:08,78), stíhacie preteky družstiev/team pursuit – vyradený v kvalifikácii/
eliminated in the qual, 1976: šprint/sprint – 1., 1980: šprint/sprint – 4.

ŽABKA JOZEF     ●
* 28. 1. 1975 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2004: madison 
– 15. (s Liškom/with Liška).
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PEPIC SEMÍR     ●●
* 25. 9. 1972 Podgorica (Čierna Hora/Montenegro) – vo výprave Slovenska/representing 
Slovakia – 1996: 95 kg – vyradený v 2. kole/eliminated in the 2nd round, vo výprave Austrá-
lie/representing Australia – 2004: +100 kg – vyradený vo štvrťfinále, bez umiestenia/elimi-
nated in the ¼ final, no placement.

FUTBAL /SOCCER

BARČÍK MIROSLAV     ●
* 26. 5. 1978 Čadca – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 13.

BARTOVIČ DUŠAN     ●
* 14. 3. 1944 Veľké Kostoľany – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1968: družstvo ne-
postúpilo zo skupiny/eliminated in the basic group.

BOROŠ JAROSLAV     ●
* 1. 1. 1947 Valaliky – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1968: družstvo nepostúpilo 
zo skupiny/eliminated in the basic group.

BRUMOVSKÝ JAN     ●  
* 26. 6. 1937 Levice – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1964: 2.

CVETLER ĽUDEVÍT     ●  
* 17. 9. 1938 Bernolákovo – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1964: 2.

CZINEGE JURAJ     ●
* 28. 10. 1977 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 13.

ČONTOFALSKÝ KAMIL     ●
* 3. 6. 1978 Košice – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 13.

ČIŠOVSKÝ MARIÁN     ●
* 2. 11. 1979 Humenné – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 13.

DROBŇÁK MIROSLAV     ●
* 29. 5. 1977 Prešov – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 13.

GELETA JÁN     ●  
* 13. 9. 1943 Horné Motešice – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1964: 2.

HLINKA MIROSLAV     ●
* 5. 12. 1978 Prešov – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 13.

HOLEŠ JÚLIUS     ●
* 18. 3. 1942 Košice – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1968: družstvo nepostúpilo 
zo skupiny/eliminated in the basic group.

JARABINSKÝ JOZEF     ●
* 12. 3. 1944 Jarabiná – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1968: družstvo nepostúpilo 
zo skupiny/eliminated in the basic group.

NAGY RÓBERT     ●●
* 4. 11. 1972 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: cestné pre-
teky jednotlivcov s hromadným štartom/individual race mass start – nedokončil/did not 
finish, 2000: cestné preteky jednotlivcov s hromadným štartom/individual race mass start 
– nedokončil/did not finish.

REGEC JOZEF     ●
* 29. 3. 1965 Kežmarok – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: cestné preteky jed-
notlivcov s hromadným štartom/individual race mass start – 10., časovka družstiev na 100 
km/100 km team time trial – 8.

RIŠKA MARTIN     ●●
* 18. 5. 1975 Žilina – vo výprave Slovenska/representing Slovakia– 2000: cestné preteky 
jednotlivcov s hromadným štartom/individual race mass start – 90., 2004: cestné preteky 
jednotlivcov s hromadným štartom/individual race mass start – 71.

SVORADA JÁN     ●●  Δ
* 28. 8. 1968 Trenčín – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: cestné preteky jednot-
livcov s hromadným štartom/individual race mass start – cestujúci náhradník/substitute, 
vo výprave Česka/representing Czech Rep. – 1996: cestné preteky jednotlivcov s hromad-
ným štartom/individual race mass start – 30., 2000: cestné preteky jednotlivcov s hromad-
ným štartom/individual race mass start – nedokončil/did not finish.

ŠTEVKOVÁ JANKA     ●
* 4. 2. 1976 Martin – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2004: horská cyklisti-
ka/mountain bike cross country – nedokončila/did not finish.

VALACH JÁN     ●
* 19. 8. 1973 Myjava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: cestné preteky 
jednotlivcov s hromadným štartom/individual race mass start – 68.

ZADUBAN PAVOL     ●
* 1. 10. 1968 Považská Bystrica – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: cest-
né preteky jednotlivcov s hromadným štartom/individual race mass start – 114.

DŽUDO /JUDO

JÁNOŠÍKOVÁ MIROSLAVA     ●
* 28. 4. 1969 Bratislava – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 61 kg – 9.

KRNÁČ JOZEF     ●  
* 30. 12. 1977 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2004: 66 kg – 2.

MATUSZEK MAREK     ●●
* 28. 9. 1972 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: 60 kg – vyra-
dený v opravách 1. kola/eliminated in the 1st round repechage, 2000: 60 kg – 9.

PÁLKOVÁCS ZOLTÁN     ●
* 6. 8. 1981 Rimavská Sobota – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2004: 100 kg 
– nepostúpil z 1. kola/eliminated in the 1st round.
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NÓGRÁDI FERENC (NEUWIRTH FERENC)     ●  
* 15. 11. 1940 Košice – vo výprave Maďarska/representing Hungary – 1964: 1.

PAJERCHIN LADISLAV     ●
* 4. 11. 1944 Krásna Hôrka – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1968: družstvo nepos-
túpilo zo skupiny/eliminated in the basic group.

PANČÍK MICHAL     ●
* 17. 12. 1971 Brezno – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 13.

PETRÁŠ LADISLAV     ●
* 1. 12. 1946 Necpaly, Prievidza – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1968: družstvo 
nepostúpilo zo skupiny/eliminated in the basic group.

PETRÁŠ MARTIN     ●
* 2. 11. 1979 Bojnice – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 13.

PORÁZIK ANDREJ     ●
* 27. 6. 1977 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 13.

SEMAN STANISLAV     ●  
* 8. 8. 1952 Košice – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: 1.

SCHMUCKER FRANTIŠEK     ●  
* 28. 1. 1940 Jarovce, † 15. 7. 2004 v Ostrava (Česko/Czech Rep.) – vo výprave ČSSR/repre-
senting ČSSR – 1964: 2.

ŠLAHOR JÁN     ●
* 16. 5. 1977 Piešťany – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 13.

ŠUPKA ANDREJ     ●
* 22. 1. 1977 Trenčín – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 13.

ŠVAJLEN ANTON     ●  
* 3. 12. 1937 Solčany – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1964: 2.

URBAN ANTON     ●  
* 16. 1. 1934 Kysak – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1964: 2.

VYSKOČ MARTIN     ●
* 10. 6. 1977 Liptovský Mikuláš – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 13.

WEISS VLADIMÍR     ●  
* 21. 9. 1939 Vrútky – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1964: 2.

JARÁBEK STANISLAV     ●
* 4. 12. 1938 Suchá nad Parnou – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1968: družstvo 
nepostúpilo zo skupiny/eliminated in the basic group.

JUHÁSZ PÉTER     ●  
* 3. 8. 1948 Lučenec – vo výprave Maďarska/representing Hungary – 1972: 2.

KISEL KAROL     ●
* 15. 3. 1977 Košice – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 13.

KRÁĽ MIROSLAV     ●
* 2. 11. 1947 Topoľčany – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1968: družstvo nepostú-
pilo zo skupiny/eliminated in the basic group.

KRÁĽ RADOSLAV     ●
* 20. 2. 1974 Žilina – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 13.

KRNÁČ MIKULÁŠ     ●
* 5. 2. 1947 Ratka, okres Lučenec – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1968: družstvo 
nepostúpilo zo skupiny/eliminated in the basic group.

KRŠKO MILOŠ     ●
* 23. 10. 1979 Bojnice – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 13.

KUNZO FRANTIŠEK     ●  
* 17. 9. 1954 Spišský Hrušov – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: 1.

LÉRANT PETER     ●
* 30. 1. 1977 Komárno – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 13.

LIPČÁK MARTIN     ●
* 22. 12. 1975 Sečovce – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 13.

MASNÝ VOJTECH     ●  
* 8. 7. 1938 Chynorany – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1964: 2.

MATLÁK ŠTEFAN     ●  
* 6. 2. 1934 Bratislava, † 12. 4. 2003 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 
1964: 2.

MINTÁL MAREK     ●
* 2. 9. 1977 Žilina – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 13.

MRÁZ IVAN     ●  
* 24. 5. 1941 Levoča – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1964: 2.

MUTKOVIČ PETER     ●
* 19. 10. 1945 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1968: družstvo nepostú-
pilo zo skupiny/eliminated in the basic group.
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KORNOŠ LEONARD     Δ
* 13. 11. 1956 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: družstvo/team – 
cestujúci náhradník/substitute.

KÖVESSY MARGIT     ●
* 1. 9. 1907 Banská Štiavnica – vo výprave Maďarska/representing Hungary – 1928: druž-
stvo/team – 4.

KUBIČKOVÁ-POSNEROVÁ JANA     ●●    
* 9. 1. 1945 Nové Sady, okres Nitra – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1964: druž-
stvo/team – 2., viacboj/all-around – 23., 1968: družstvo/team – 2., viacboj/all-around – 15.

LABÁKOVÁ JANA     ●
* 26. 1. 1966 Detva – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: družstvo/team – 4., viac-
boj/all-around – 11., prostné/floor exercise – 6., preskok/vault – 7.

MALUŠOVÁ MARTINA     Δ
* 2. 2. 1965 Detva – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: družstvo/team – náhrad-
níčka/substitute.

MAREČKOVÁ EVA     ●
* 28. 5. 1964 Detva – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: družstvo/team – 4., viac-
boj/all-around – 12., preskok/vault – 7., bradlá/uneven bars – 7.

MAREJKOVÁ ANNA     ●
* 24. 10. 1933 Turzovka– vo výprave ČSR/representing ČSR – 1956: družstvo/team – 5., 
viacboj/all-around – 11., kladina/balance beam – 4.

MODLITBA MARTIN     ●
* 12. 1. 1970 Banská Bystrica – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: kvalifikácia 
viacboja/all-around qual – 62.

NÉMETHOVÁ-KRAJČÍROVÁ MARIANNA     ●●●       
* 1. 6. 1948 Košice – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1964: družstvo/team – 2., viac-
boj/all-around – 22., 1968: družstvo/team – 2., viacboj/all-around – 9., preskok 4., 1972: 
družstvo/team – 5., viacboj/all-around – 18.

PÁLFYOVÁ MATYLDA (v rodnom liste/born as PÁLFIOVÁ MATILDA VILMA)   ●  
* 11. 3. 1912 Kostoľany nad Hornádom, † 23. 9. 1944 Veľké Brestovany – vo výprave ČSR/
representing ČSR – 1936: družstvo/team – 2.

SARLÓS JÓZSEF (STARKBAUER JÓZSEF)     ●
* 8. 7. 1909 Štúrovo, † 9. 7. 1996 Budapešť/Budapest (Maďarsko/Hungary) – vo výprave Ma-
ďarska/representing Hungary – 1936: družstvo/team – 7.

SEKEROVÁ ZUZANA     ●●
* 25. 9. 1984 Trnava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: kvalifikácia 
viacboja/all-around qual – 59., 2004: kvalifikácia viacboja/all-around qual – 47.

ŠARIŠSKÁ KATARÍNA     ●
* 28. 9. 1965 Košice – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: družstvo/team – 4.

GYMNASTIKA /GYMNASTICS

Športová gymnastika /Artistic Gymnastics

BABIAK RUDOLF     ●
* 12. 4. 1956 Banská Bystrica – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: družstvo/team 
– 6., kruhy/rings – 7., viacboj/all-around – 21.

BOČKO FRANTIŠEK     ●  Δ
* 7. 7. 1941 Veľké Čaníkovice, Šenkvice – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1964: 
družstvo/team – cestujúci náhradník/substitute, 1968: družstvo/team – 4., viacboj/all-
around – 22.

BUGÁR ARNOLD     ●
* 2. 9. 1971 Bratislava – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: kvalifikácia viacbo-
ja/all-around qual – 77.

BUJNÁČKOVÁ ZDENA     ●
* 25. 4. 1955 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1972: družstvo/team – 5., 
viacboj/all-around – 29.

DANIŠ FERDINAND     ●●●
* 1. 1. 1929 Lučenec – Opatová – vo výprave ČSR, resp. ČSSR/representing ČSR, resp. 
ČSSR – 1952: družstvo/team – 7., viacboj/all-around – 13., bradlá/parallel bars – 5., prost-
né/floor exercise – 8., preskok/vault – 9., 1956: družstvo/team – 4., viacboj/all-around 
– 13., prostné/floor exercise – 6., kruhy/rings – 9., 1960: družstvo/team – 4., viacboj/ 
all-around – 15.

GAJDOŠ PAVEL     ●●
* 1. 8. 1936 Veľké Berezné/Veliki Berezny (Ukrajina/Ukraine) – vo výprave ČSSR/represen-
ting ČSSR – 1960: družstvo/team – 4., viacboj/all-around – 28., 1964: družstvo/team – 6., 
kvalifikácia viacboja/all-around qual – 106.

HOLKOVIČOVÁ INGRID     ●
* 5. 12. 1959 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1976: družstvo/team – 5., 
viacboj/all-around – 16.

KINSKÁ KLAUDIA     ●
* 16. 6. 1978 Košice – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: kvalifikácia 
viacboja/all-around qual – 70.

KMEŤKO ĽUDOVÍT (KMETYKÓ-ARADI LAJOS)     ●  
* 22. 3. 1884 Košice, † 4. 1. 1952 Budapešti/Budapest (Maďarsko/Hungary) – vo výprave 
Uhorska/representing historical Hungary – 1912: voľné cvičenie družstiev/team free exer-
cise – 2.

KONEČNÝ JOZEF     ●
* 2. 12. 1953 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: družstvo/team – 6.
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KALAFUT PETER     ●
* 19. 10. 1960 Kežmarok – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 9.

KATUŠÁK ŠTEFAN     Δ
* 26. 10. 1949 Poproč – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1976: cestujúci náhradník/
substitute.

KOLEČÁNIOVÁ JÚLIA     ●
* 1. 12. 1965 Handlová – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: 5.

KONČEKOVÁ MÁRIA     ●
* 11. 8. 1953 Trnava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: 5.

KUŤKOVÁ JANA     ●
* 14. 2. 1951 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: 5.

LAFKO VINCENT     ●  
* 7. 7. 1945 Hranovnica – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1972: 2.

LAMRICHOVÁ KATARÍNA     ●
* 21. 10. 1956 Partizánske – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: 5.

LUKOŠÍK ANDREJ     ●  
* 15. 10. 1947 Levoča – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1972: 2.

MAŽGUTOVÁ BOŽENA     ●
* 2. 12. 1959 Sečovce – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: 5.

MESIARIK PETER     ●
* 8. 12. 1963 Myjava – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 6.

NÉMETHOVÁ JOLANA     ●
* 17. 3. 1954 Topoľníky – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: 5.

PACKA JÁN     ●
* 22. 5. 1952 Vlčany – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1976: 7.

PAPIERNIK JAROSLAV     ●
* 14. 2. 1952 Hriňová, † 26. 4. 2002 Považská Bystrica – vo výprave ČSSR/representing 
ČSSR – 1976: 7.

PAVLASOVÁ VIOLA     ●
* 14. 5. 1957 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: 5.

POLAČEKOVÁ PRISKA     ●
* 29. 10. 1954 Dunajská Streda – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: 5.

POSPÍŠIL PETER     ●  
* 24. 4. 1944 Bratislava, † 17. 4. 2006 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR 
– 1972: 2.

Skoky na trampolíne /Trampolines

PROKEŠOVÁ KATARÍNA     ●
* 1. 2. 1976 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2004: trampolína/
trampoline – 10.

HÁDZANÁ /HANDBALL

BEŇOVÁ MÁRIA     Δ
* 15. 7. 1957 Šaľa – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: cestujúca náhradníčka/
substitute.

BERGENDI ZOLTÁN     ●
* 21. 3. 1969 Šaľa – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 9.

BOLEDOVIČOVÁ ELENA     ●
* 9. 5. 1953 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: 5.

BRESTOVANSKÝ MILAN     ●
* 18. 5. 1957 Trnava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: 6.

BREZÁNYIOVÁ ELENA     ●
* 3. 4. 1958 Partizánske – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: 5.

BUDAYOVÁ ZUZANA     ●
* 24. 10. 1960 Nitra – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: 5.

DAMITŠOVÁ ALENA     ●
* 16. 5. 1962 Myjava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: 5.

DOBROTKA JOZEF     ●
* 23. 10. 1952 Bojnice – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1976: 7.

ĎURIŠINOVÁ MÁRIA     ●
* 17. 7. 1960 Trebišov – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: 5.

FOĽTA MILAN     ●
* 7. 11. 1960 Prešov – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: 6.

HRADSKÁ ANNA     ●
* 11. 7. 1959 Myjava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: 5.

HUDÁK ĽUBOŠ     ●
* 4. 11. 1968 Detva – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 9.

KAKAŠČÍK PETER     ●
* 4. 12. 1963 Prešov – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 9.
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JAZDECTVO /EQUESTRIAN

BARCZA ELEMÉR     ●
* 13. 9. 1904 Nagylámos, okres Komárno – vo výprave Maďarska/representing Hungary 
– 1936: skoky/jumps – pre neposlušnosť koňa odstúpil/did not finish.

BOOR BORIS     ●  
* 12. 12. 1950 Bratislava – vo výprave Rakúska/representing Austria – 1992: skoky druž-
stiev/team jumps – 2.

HRÚZIK FRANTIŠEK     ●
* 1. 5. 1927 Topoľčianky – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1960: military – nedo-
končil/did not finish.

KANOISTIKA /CANOEING

Rýchlostná kanoistika /Flat-water Canoeing

BAČA JURAJ     ●●  
* 17. 3. 1977 Komárno – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: K2 1000 m 
– 6. (s M. Riszdorferom/with M. Riszdorfer), K2 500 m – s M. Riszdorferom vyradení v se-
mifinále/with M. Riszdorfer eliminated in the ½ final, 2004: K4 1000 m – 3.

BIKSADSKÝ DANIEL     ●
* 5. 8. 1978 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2004: C2 500 m – s 
Pálešom vyradení v semifinále/with Páleš eliminated in the ½ final, C2 1000 m – s Pálešom 
vyradení v semifinále/with Páleš eliminated in the ½ final.

ČEPČIANSKY LADISLAV     ●●
* 2. 2. 1931 Nitrianska Streda – vo výprave ČSR, resp. ČSSR/representing ČSR, resp. ČSSR 
– 1956: K1 1000 m – 6., K1 10 km – 6., 1960: K1 1000 m vyradený v semifinále/eliminated in 
the ½ final, K1 4x500 m: v rozjazde diskvalifikovaný/disqualified in the heat.

ERBAN RÓBERT     ●●●●
* 9. 7. 1972 Piešťany – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: K4 1000 m – 4.,  
K1 1000 m – 10., K2 500 m – 15. (s Kadnárom/with Kadnár), vo výprave Slovenska – 1996: 
K1 500 m – 8., K1 1000 m vyradený v semifinále/eliminated in the ½ final, 2000: K1 500 m 
– vyradený v semifinále/eliminated in the ½ final, K4 1000 m – 4., 2004: K1 1000 m – vyra-
dený v semifinále/eliminated in the ½ final.

ERBANOVÁ MARCELA     ●
* 20. 5. 1978 Piešťany – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: K1 500 m – vy-
radená v semifinále/eliminated in the ½ final, 2004: K1 500 m – 5.

CHORVÁTH MARTIN     ●
* 9. 10. 1980 Trenčín – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2004: K1 500 m – vy-
radený v semifinále/eliminated in the ½ final.

PÖSOVÁ MARTA     ●
* 4. 4. 1965 Bojnice – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: 5.

SABADOŠOVÁ GABRIELA     ●
* 29. 10. 1958 Jelšovce – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: 5.

SEDLÁČEK JÁN     ●
* 14. 8. 1964 Prešov – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 9.

STAŠOVÁ JANA     ●
* 5. 11. 1960 Ružomberok – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: 5.

ŠKANDÍK JOZEF     ●
* 13. 7. 1963 Bojnice – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: 6.

ŠVAJLEN ĽUBOMÍR     Δ  ●
* 17. 12. 1964 Košice – vo výprave ČSSR, resp. ČSFR/representing ČSSR, resp. ČSFR – 
1988: cestujúci náhradník/substitute, 1992: 9.

TOMAŠOVIČOVÁ IRENA     ●
* 12. 11. 1964 Turzovka – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: 5.

TRANDŽÍKOVÁ-NOVÁKOVÁ DANIELA     ●●
* 26. 10. 1956 Trenčín – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: 5., 1988: 5.

VASS KÁROLY     ●
* 14. 6. 1944 Šahy – vo výprave Maďarska/representing Hungary – 1972: 8., 1976: 6.

JACHTING /SAILING

FERIANEC JAROSLAV     ●
* 13. 8. 1970 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: 470 – 32.  
(s Karvašom/with Karvaš).

KARVAŠ IGOR     ●
* 18. 6. 1967 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: 470 – 32.  
(s Feriancom/with Ferianec).

LAPOŠ MARTIN     ●
* 16. 1. 1980 Žilina – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2004: Mistral – 34.

POLLÁK PATRIK     ●●
* 6. 9. 1972 Košice – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: Mistral – 26., 
2000: Mistral – 26.

VALÁŠEK MAREK     ●
* 12. 6. 1973 Trnava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: Finn – 25.
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POLAKOVIČOVÁ JANA     ●
* 28. 6. 1961 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: K1 500 m – vyradená 
v semifinále/eliminated in the ½ final., K2 500 m – s Vašákovou vyradené v semifinále/with 
Vašáková eliminated in the ½ final.

RISZDORFER MICHAL     ●●  
* 26. 5. 1977 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: K2 1000 m 
– 6. (s Bačom/with Bača), K2 500 m – s Bačom vyradení v semifinále/with Bača eliminated 
in the ½ final, 2004: K4 1000 m – 3.

RISZDORFER RICHARD     ●●  
* 17. 3. 1981 Komárno – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: K4 1000 m 
– 4., 2004: K4 1000 m – 3.

SZABÓ ATTILA     ●●●
* 19. 2. 1966 Komárno – vo výprave ČSSR, ČSFR/representing ČSSR, resp. ČSFR – 1988: 
K1 500 m – 6., K1 1000 m – 7., 1992: K4 1000 m – 4., K1 500 m – vyradený v semifinále/eli-
minated in the ½ final, vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: K2 1000 m –  
s Kadnárom vyradení v semifinále/with Kadnár eliminated in the ½ final.

ŠPAČEK VLADIMÍR     ●
* 29. 10. 1939 Trenčín – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1960: štafety/relay K1 4x500 
m – v rozjazde diskvalifikovaný/disqualified in the heat.

ŠTARK ĽUBOR     ●
* 26. 1. 1953 Nitra – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1976: K1 1000 m – 9.

TARR JURAJ     ●
* 18. 2. 1979 Komárno – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: K4 1000 m 
– 4.

TURZA JOZEF     ●
* 24. 7. 1972 Komárno – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: K4 1000 m – 4.

VAMBERA LUBOMÍR     ●●
* 3. 3. 1925 Bratislava, † 31. 1. 2007 Mísečky – vo výprave ČSR/representing ČSR – 1948: K� 
1000 m – 7., OH 1952: K1 1000 m – 6.

VAŠÁKOVÁ HELENA     ●
* 27. 4. 1961 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: K2 500 m – spolu  
s Polakovičovou vyradené v semifinále/with Polakovičová eliminated in the ½ final.

VLČEK ERIK     ●●  
* 29. 12. 1981 Komárno – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: K4 1000 m 
– 4., 2004: K4 1000 m – 3.

WIEBAUER ANDREJ     Δ
* 10. 8. 1979 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: K4 1000 m 
– cestujúci náhradník/substitute.

KADNÁR ĽUBOMÍR     ●
* 27. 9. 1941 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1972: K4 1000 m – 9.

KADNÁR JURAJ     ●●  Δ
* 5. 9. 1972 Bratislava – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: K4 1000 m – 4.,  
K2 1000 m – 15. (s Erbanom/with Erban), vo výprave Slovenska – 1996: K2 1000 m – so Sza-
bóom vyradení v semifinále/with Szabó eliminated in the ½ final, 2000: K4 1000 m – cestu-
júci náhradník/substitute.

KŇAZOVICKÝ SLAVOMÍR     ●●●  
* 3. 5. 1967 Piešťany – vo výprave ČSFR/representing ČSSR – 1992: C1 500 m – 4., vo vý-
prave Slovenska – 1996: C1 500 m – 2., 2000: C1 500 m – 5.

KUBICA JÁN     ●●
* 17. 6. 1973 Trenčín – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: C1 1000 m – vy-
radený v semifinále/eliminated in the ½ final, 2000: C2 500 m – s Máriom Ostrčilom vyrade-
ní v semifinále/with Marián Ostrčil eliminated in the ½ final, C2 1000 m – s Máriom Ostrči-
lom vyradení v semifinále/with Marián Ostrčil eliminated in the ½ final.

KUŽEL RASTISLAV     ●
* 4. 4. 1975 Šaľa – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: K1 1000 m – vyra-
dený v semifinále/eliminated in the ½ final.

MASÁR FELIX     ●
* 2. 12. 1955 Šamorín – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: K1 1000 m – 6.,  
K1 500 m – 8.

OROSZ CSABA
* 10. 8. 1971 Dunajská Streda – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996:  
C2 1000 m – 7. (s Pálešom/with Páleš), C2 500 m – 8. (s Pálešom/with Páleš).

OSTRČIL MARIÁN     ●
* 15. 10. 1980 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2004: C1 1000 m 
– 7., C1 500 m – vyradený v semifinále/eliminated in the ½ final.

OSTRČIL MÁRIO     ●
* 30. 11. 1978 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: C2 500 m 
– s Kubicom vyradení v semifinále/with Kubica eliminated in the ½ final, C2 1000 m – s Ku-
bicom vyradení v semifinále/with Kubica eliminated in the ½ final.

PÁLEŠ PETER     ●●●●
* 7. 6. 1967 Bojnice – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: C1 1000 m – 7., vo vý-
prave Slovenska/representing Slovakia – 1996: C� 1000 m – 7. (s Oroszom/with Orosz), 
C2 500 m – 8. (s Oroszom/with Orosz), 2000: C1 1000 m – 9., 2004: C2 500 m – s Biksadským 
vyradení v semifinále/with Biksadský eliminated in the ½ final, C2 1000 m – s Biksadským 
vyradení v semifinále/with Biksadský eliminated in the ½ final.

POLAKOVIČ TIBOR     ●
* 25. 5. 1935 Bratislava, † 23. 11. 2002 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR 
– 1960: C1 1000 m – 5.
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ŠOŠKA ĽUBOŠ     ●
* 21. 12. 1977 Žilina – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: C2 – 10.  
(s P. Šoškom/with P. Šoška).

ŠOŠKA PETER     ●
* 21. 10. 1976 Žilina – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: C2 – 10.  
(s Ľ. Šoškom/with Ľ. Šoška).

ŠTRBA ROMAN     ●
* 8. 3. 1974 Liptovský Mikuláš – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996:  
C2 – 13. (s Vajsom/with Vajs).

VAJS ROMAN     ●
* 18. 11. 1974 Liptovský Mikuláš – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996:  
C2 – 13. (so Štrbom/with Štrba).

LUKOSTREĽBA /ARCHERY

HÁMOR MARTIN     ●
* 9. 3. 1943 Kalinovo – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: jednotlivci/indivi- 
duals – 65.

MODERNÝ PÄŤBOJ /MODERN PENTATHLON

ČERNÝ VLADIMÍR     ●
* 27. 4. 1926 Bratislava – vo výprave ČSR/representing ČSR – 1956: jednotlivci/indivi- 
duals – 23.

HORVÁTH BRANISLAV     Δ
* 14. 8. 1968 Ružomberok – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1992: družstvá/teams 
– cestujúci náhradník/substitute.

POLÁČEK DUŠAN     Δ
* 31. 12. 1956 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: družstvá/teams 
– cestujúci náhradník/substitute.

ŠEMETKA DONALD     Δ
* 16. 11. 1963 Trnava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: družstvá/teams – ces-
tujúci náhradník/substitute.

VYSKOČIL PETER     Δ
* 10. 7. 1948 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1976: družstvá/teams – 
cestujúci náhradník/substitute.

Vodný slalom /White-water

BROSKOVÁ GABRIELA     ●
* 18. 12. 1973 Liptovský Mikuláš – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: 
K1 – 5.

HAVLÍČEK MARIÁN     ●
* 19. 4. 1953 Zvolen, † 30. 12. 1972 Prašivá – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1972: 
K1 – 6.

HOCHSCHORNER PAVOL         ●●    
* 7. 9. 1979 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: C2 – 1. (s Pet-
rom Hochschornerom/with Peter Hochschorner), 2004: C2 – 1. (s Petrom Hochschornerom/
with Peter Hochschorner).

HOCHSCHORNER PETER     ●●   
* 7. 9. 1979 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: C2 – 1. (s Pav-
lom Hochschornerom/with Pavol Hochschorner), 2004: C2 – 1. (s Pavlom Hochschorne-
rom/with Pavol Hochschorner).

KALISKÁ ELENA     ●●●  
* 19. 1. 1972 Zvolen – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: K1 – 19., 2000: 
K1 – 4., 2004: K1 – 1.

MARTIKÁN MICHAL     ●●●    
* 18. 5. 1979 Liptovský Mikuláš – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996:  
C1 – 1., 2000: C1 – 2., 2004: C1 – 2.

MINČÍK JURAJ     ●●  
* 27. 9. 1977 Spišská Stará Ves – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996:  
C1 – 15., 2000: C1 – 3.

NAGY PETER     ●●
* 17. 12. 1964 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: K1 – 13., 
2000: K1 – 12.

ONTKO JURAJ     ●
* 23. 12. 1964 Liptovský Mikuláš – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: C1 – 8.

STACHEROVÁ GABRIELA     ●●
* 4. 2. 1980 Zvolen – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: K1 – 11., 2004: 
K1 – 10.

STANOVSKÝ MIROSLAV     ●
* 18. 10. 1970 Ružomberok – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996:  
K1 – 10.

ŠAJBIDOR JÁN     ●
* 29. 11. 1982 Liptovský Mikuláš – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2004: 
K1 – 12.
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PLAVECKÉ ŠPORTY /AQUATICS

Plávanie /Swimming

ABAY-NEMES OSKAR     ●  
* 22. 9. 1913 Sládkovičovo, † 30. 1. 1959 Pécs (Maďarsko/Hungary) – vo výprave Maďarska/
representing Hungary – 1936: 100 m v. sp./freestyle – bez umiestenia/no placement, 4x200 
m v. sp./freestyle – 3. 

BAČÍK LADISLAV     ●●
* 14. 7. 1933 Piešťany – vo výprave ČSR/representing ČSR – 1952: 100 m znak/backstroke 
– vyradený v rozplavbe/eliminated in the heat (1:10,2), 1956: 100 m znak/backstroke – vy-
radený v semifinále/eliminated in the ½ final (1:07,09).

BALÁZS JÚLIUS     ●●
* 5. 10. 1901 Budapešť/Budapest (Maďarsko/Hungary), † 29. 10. 1970 Praha/Prague (Česko/
Czech Reb.) – vo výprave ČSR/representing ČSR – 1924: 100 m v. sp./freestyle – vyradený 
v rozplavbách/eliminated in the heats (1:11,8). Na OH 1924 a 1928 štartoval aj v skokoch 
do vody./At the 1924 and 1928 Olympic Games took part also in the diving.

BITSKEY ZOLTÁN     ●
* 10. 1. 1904 Zvolen, † 1. 8. 1988 Miškovec/Miskolc (Maďarsko/Hungary) – vo výprave Ma-
ďarska/representing Hungary – 1924 : 200 m prsia/breastroke – vyradený v semifinále/eli-
minated in the ½ final (3:09,2 – v rozplavbe/in the heat 3:05,4).

BIZUB RASTISLAV     ●●
* 12. 9. 1972 Martin – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 100 m znak/backstroke 
– vyradený v rozplavbe/eliminated in the heat (57,57), 200 m znak/backstroke – vyradený 
v rozplavbe/eliminated in the heat (2:03,30), vo výprave Česka/representing Czech Rep. 
– 1996: 100 m znak/backstroke – 22. (58,29), 200 m znak/backstroke – 26. (2:04,55).

BLAŽO MARCEL     ●
* 8. 1. 1974 Bratislava – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 100 m znak/back- 
stroke – vyradený v rozplavbe/eliminated in the heat (57,61), 200 m znak/backstroke – vy-
radený v rozplavbe/eliminated in the heat (2:03,30).

FERÁK IVAN     ●
* 18. 12. 1941 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1964: 200 m znak/
backstroke – 18. (2:20,0).

GÉRY MARCEL     ●  
* 15. 3. 1965 Smolenice – vo výprave Kanady/representing Canada – 1992: 4x100 m pol. 
pret./medley – 3.

HALMAJ ZOLTÁN IMRICH (HALMAY ZOLTÁN IMRE)   ●●●           
* 18. 6. 1881 Dúbrava, Vysoká pri Morave, † 20. 5. 1956 Budapešť/Budapest (Maďarsko/
Hungary) – vo výprave Uhorska/representing historical Hungary – 1900: 200 m v.sp./ 
freestyle – 2. (2:31,4), 4000 m v.sp./freestyle – 2. (1:08:55,4), 1000 m v.sp./freestyle – 3. (15:16,4), 
1904: 50 y v. sp./freestyle – 1. (28,0), 100 v v.sp./freestyle – 1. (1:02,8), 1908: 100 m v. sp./ 
freestyle – 2. (1:06,2), 4x200 m v. sp./freestyle – 2.

KODAJOVÁ NATÁLIA     ●
* 21. 7. 1978 Žilina – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: 100 m prsia/ 
breaststroke – 37. (1:14,24), 200 m prsia/breaststroke – 38. (2:45,21).

KOMADEL ĽUDOVÍT     ●
* 1. 11. 1927 Piešťany – vo výprave ČSR/representing ČSR – 1952: 200 m prsia/breaststro-
ke – 8. (2:40,1 – v rozplavbe vyrovnal olympijský rekord/equalized Olympic Record 2:38,9 
in the heat).

KORBAŠOVÁ JANA     ●
* 20. 3. 1974 Košice – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 400 m pol. pret./
medley – 24. (4:59,05), 200 m pol. pret./medley – 27. (2:19,37).

KOZIČOVÁ OĽGA     ●
* 25. 6. 1951 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1968: 200 m v.sp./frees-
tyle – 8. (2:16,0), 100 m v. sp./freestyle – vyradená v semifinále/eliminated in the ½ final 
(1:02,7).

KRIŽKO ĽUBOŠ     ●
* 9. 8. 1979 Trenčín – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2004: 100 m znak/
backstroke – 27. (56,62).

MACHOVIČ MIROSLAV     ●●
* 21. 3. 1976 Trnava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: 200 m znak/
backstroke – 21. (2:04,15), 100 m znak/backstroke – 33. (57,78), 2000: 100 m znak/backstroke 
– 28. (56,95), 200 m znak/backstroke – 31. (2:04,73).

MARČEK ALEXANDER     ●
* 11. 9. 1968 Martin – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: 100 m prsia/breast-
stroke – vyradený v rozplavbe/eliminated in the heat (1:04,95), 200 m prsia/breaststroke –  
15. (2:18,51).

MORAVCOVÁ MARTINA     ●●●●    
* 16. 1. 1976 Piešťany – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 100 m v.sp./freesty-
le – 18. (57,19), 100 m motýlik/butterfly – 19. (1:00,11), 50 m v. sp./freestyle – 29. (26,92),  
100 m znak/backstroke – 31. (1:05,73), vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 
1996: 200 m v. sp./freestyle – 9. (2:00,96), 200 m pol. pret./medley – 13. (2:17,40, v rozplavbe/ 
in the heat 2:16,50), 100 m v. sp./freestyle – 15. (56,47, v rozplavbe/in the heat 56,20), 400 m  
v. sp./freestyle – 27. (4:22,10), 2000: 100 m motýlik/butterfly – 2. (57,97), 200 m v. sp./free- 
style – 2. (1:58,32), 100 m v. sp./freestyle – 5. (54,72), 50 m v. sp./freestyle – 5. (25,24), 2004: 
100 m motýlik/butterfly – 6. (58,96 – v rozplavbe/in the heat 58,48), 100 m v. sp./free- 
style – 7. (55,12 – v semifinále/in the ½ final 55,08), 200 m v. sp./freestyle – 12. (1:59,96), 50 m  
v. sp./freestyle – 17. (25,69).

PATÓH MAGDOLNA     ●●
* 12. 5. 1948 Fiľakovo – vo výprave Maďarska/representing Hungary – 1964: 100 m  
v. sp./freestyle – vyradená v rozplavbe/eliminated in the heat (1:03,0), 1972: 100 m v. sp. – 7. 
(1:00,02, v rozplavbe/in the heat 59,47), 4x100 m pol. pret./medley – vyradená v rozplav-
bách/eliminated in the heat.
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ROĽKO MILOSLAV     ●●
* 13. 10. 1960 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1976: 200 m znak/
backstroke – 6. (2:05,81), 100 m znak/backstroke – vyradený v rozplavbe/eliminated in the 
heat (1:00,41), 100 m motýlik – vyradený v rozplavbe/eliminated in the heat (57,79), 400 
m pol. pret. – vyradený v rozplavbe/eliminated in the heat (4:35,21), 1980: 100 m znak/
backstroke – 4. (57,74), 200 m znak/backstroke – 10. (2:05,13), 100 m motýlik/butterfly – 10. 
(56,16), 400 m pol. pret./medley – 6. (4:26,99), 4x200 m v. sp./freestyle – 9.

SKOVAJSA VLADIMÍR     ●
* 4. 5. 1929 Nové Mesto nad Váhom, † 24. 5. 2002 Bratislava – vo výprave ČSR/represen-
ting ČSR – 1952: 200 m prsia/breaststroke – vyradený v rozplavbe/eliminated in the heat 
(2:53,3).

SKUPILOVÁ MARTA     ●
* 28. 3. 1938 Bratislava – vo výprave ČSR/representing ČSR – 1956: 100 m motýlik/butterfly 
– vyradená v rozplavbe/eliminated in the heat (1:17,7).

SZIGRITZ GÉZA (TARRÓDY GÉZA)     ●
* 18. 1. 1907 Kriváň, † 12. 12. 1949  Eger (Maďarsko/Hungary) – vo výprave Maďarska/re-
presenting Hungary – 1928: 400 m v. sp./freestyle – vypadol v rozplavbe eliminated in the 
heat (5:41,0), 4x200 m v. sp./freestyle – 4.

WALTEROVÁ IVANA     ●
* 1. 4. 1977 Zlín (Česko/Czech Rep.) – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 
50 m v. sp./freestyle – 30. (26,23).

WENK JÁN     ●●
* 24. 4. 1894 Čadca, † 17. 10. 1962 Budapešť/Budapest (Maďarsko/Hungary) – vo výprave 
Uhorska/representing historical Hungary – 1912: 100 m znak/backstroke – v druhej roz-
plavbe diskvalifikovaný/disqualified in the 2nd heat (v prvej rozplavbe/in the 1st heat 1:28,6), 
4x200 m v. sp./freestyle – štartoval v rozplavbách/took part in the heat. Na OH 1912 a 1924 
štartoval vo vodnom póle v družstvách Uhorska, resp. Maďarska./At the 1912 and 1924 
Olympic Games took part also in the water polo, representing historical Hungary, resp. 
Hungary.

Skoky do vody /Diving

BALÁZS JÚLIUS     ●●
* 5. 10. 1901 Budapešť/Budapest (Maďarsko/Hungary), † 29. 10. 1970 Praha/Prague (Česko/
Czech Reb.) – vo výprave ČSR/representing ČSR – 1924: skoky z dosky/springboard di-
ving – 9., 1928: skoky z dosky/springboard diving – vyradený v kvalifikácii/eliminated in 
the qual. Na OH 1924 štartoval aj v plávaní./At the 1924 Olympic Games took part also 
in the swimming.

Synchronizované plávanie /Synchronized Swimming

ALLÁROVÁ LÍVIA     ●
* 14. 4. 1974 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: duo/pairs 
– 24. (s Luciou Allárovou/with Lucia Allárová)

ALLÁROVÁ LUCIA     ●
* 14. 4. 1974 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: duo/pairs 
– 24. (s Líviou Allárovou/with Lívia Allárová)

FERIANCOVÁ VERONIKA     ●
* 19. 2. 1978 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2004: duo/pairs 
– 22. (s Havlíkovou/with Havlíková).

HAVLÍKOVÁ KATARÍNA     ●
* 8. 2. 1981 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2004: duo/pairs – 
22. (s Feriancovou/with Feriancová).

Vodné pólo /Water Polo

BAČÍK ROMAN     ●
* 27. 5. 1975 Piešťany – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 12..

BAČO KAROL     ●
* 30. 5. 1978 Košice – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 12.

BALÚCH EDUARD     ●
* 30. 6. 1971 Bojnice – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 12.

BORSIG VIDOR     ●
* 11. 2. 1963 Bratislava – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 12.

BUNDSCHUH TOMÁŠ     ●
* 31. 12. 1965 Košice – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 12.

CIPOV MILAN     ●
* 22. 1. 1976 Bojnice – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 12.

DINDŽÍK PAVOL     ●
* 25. 4. 1971 Bratislava – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 12.

FAZEKAŠ ŠTEFAN (MOLNÁR ISTVÁN)     ●  
* 5. 1. 1913 Galanta, † 1. 7. 1983 Budapešť/Budapest (Maďarsko/Hungary) – vo výprave Ma-
ďarska/representing Hungary – 1936: 1.

GERGELY ŠTEFAN (GERGELY ISTVÁN)     ●●  
* 20. 8. 1976 Košice – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 12., vo výprave 
Maďarska/representing Hungary  – 2004: 1.

GOGOLA MICHAL     ●
* 30. 5. 1980 Bojnice – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 12.

GYURCSI GEJZA     ●
* 21. 9. 1976 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 12.
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HORŇÁK PETER     ●
* 24. 5. 1964 Bratislava – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 12.

HROŠÍK JOZEF     ●
* 26. 3. 1981 Košice – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 12.

CHARIN SERGEJ     ●
* 17. 11. 1963 Ľvov/Lvov (Ukrajina/Ukraine) – vo výprave Slovenska/representing Slova-
kia – 2000: 12.

IŽDINSKÝ JURAJ     ●
* 1. 3. 1971 Bojnice – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 12.

JANČICH MIROSLAV     ●
* 14. 7. 1968 Bojnice – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 12.

KAID RÓBERT     ●
* 24. 7. 1969 Košice – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 12.

KMEŤO ŠTEFAN     ●
* 26. 12. 1970 Topoľčany – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 12.

LUKÁČ RADOVAN     Δ
* 10. 8. 1973 Košice – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: cestujúci náhradník/
substitute.

MRAVÍK MARTIN     ●
* 4. 5. 1980 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 12.

NAGY ALEXANDER     ●
* 8. 5. 1974 Košice – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 12.

NEMÉNYI VOJTECH     ●
* 1. 8. 1919 Košice, † 7. 4. 1945 Bratislave-Petržalke – vo výprave ČSR/representing ČSR 
– 1924: 6.

NIŽNÝ PETER     ●
* 8. 3. 1977 Bojnice – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 12.

POLÁČIK ROMAN     ●
* 24. 8. 1963 Piešťany – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 12.

SCHMUCK MICHAL     ●●
* 9. 1. 1909 Bratislava, † 11. 6. 1980 Bratislava – vo výprave ČSR/representing ČSR – 1928: 
družstvo vyradené v 1. kole/team eliminated in the 1st round, 1936: družstvo vyradené  
v kvalifikačnej skupine/team eliminated in the qual group.

STEINER PAVOL     ●
* 28. 3. 1908 Bratislava, † 4. 6. 1969 Sliač – vo výprave ČSR/representing ČSR – 1928: druž-
stvo vyradené v 1. kole/team eliminated in the 1st round.

TÓTH-HÉGNER EDMUND     ●
* 12. 4. 1894 ???????, † 10. 6. 1915 Humenné – vo výprave Uhorska/representing historical 
Hungary – 1912: 5.

VESZELITS PETER     ●●
* 23. 1. 1969 Košice – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 12., vo výprave Sloven-
ska – 2000: 12.

VIDUMANSKÝ LADISLAV     ●
* 9. 7. 1961 Košice – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 12.

WENK JÁN     ●●  Δ
* 24. 4. 1894 Čadca, † 17. 10. 1962 Budapešť/Budapest (Maďarsko/Hungary) – vo výpra-
ve Uhorska, resp. Maďarska/representing historical Hungary, resp. Hungary – 1912: 5., 
1924: 5., 1932: cestujúci náhradník/substitute. Na OH 1912 štartoval aj v plávaní/At the 
1912 Olympic Games took part also in swimming.

ZAŤOVIČ JURAJ     ●
* 22. 10. 1982 Bojnice – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 12.

POZEMNÝ HOKEJ /FIELD HOCKEY

KYSELICOVÁ ALENA     ●  
* 14. 11. 1957 Trenčianske Teplice – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: 2.

PODHÁNYIOVÁ VIERA     ●  
* 19. 9. 1960 Zlaté Moravce – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: 2.

ŠRANKOVÁ IVETA     ●  
* 1. 10. 1963 Zlaté Moravce – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: 2.

STOLNÝ TENIS /TABLE TENNIS

JANČÍ TOMÁŠ     ●
* 31. 7. 1968 Bratislava – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: dvojhra/singles – vy-
radený v 1. kole/eliminated in the 1st round.

KASALOVÁ RENÁTA     ●
* 5. 3. 1969 Bánovce nad Bebravou – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: dvojhra/
singles – vyradená v osemfinále/eliminated in the 1/8 final, štvorhra/doubles – s Hracho-
vou vyradené vo štvrťfinále/with Hrachová eliminated in the ¼ final (5. – 8.).

MIHOČKOVÁ JARMILA     ●
* 12. 6. 1971 Bratislava – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: štvorhra/doubles –  
s Hrachovou vyradené v 2. kole/with Hrachová eliminated in the 2nd round.
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FABO JÁN     ●●
* 4. 3. 1963 Trenčín – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: ľubovoľná piš-
toľ/free pistol – 20. (556), vzduchová pištoľ/air pistol – 44. (569), 2000: vzduchová pištoľ/air 
pistol – 17. (576), ľubovoľná pištoľ/free pistol – 27. (548).

GÖNCI JOZEF     ●●●   
* 18. 3. 1974 Košice – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: ľubovoľná ma-
lokalibrovka 60/small-bore rifle 60 – 3. (701,9), ľubovoľná malokalibrovka 3x40/small-bore 
rifle three positions – 5. (1267,7), vzduchová puška 60/air rifle 60 – 28. (584), 2000: ľubovoľ-
ná malokalibrovka 3x40/small-bore rifle three positions – 8. (1261,3), vzduchová puška 60/
air rifle 60 – 11. (590), 2004: vzduchová puška 60/air rifle 60 – 3. (697,4), ľubovoľná maloka-
librovka 60/small-bore rifle 60 – 4. (700,5), ľubovoľná malokalibrovka 3x40/small-bore rifle 
three positions – 9. (1162).

HOUDEK DUŠAN     ●
* 2. 4. 1931 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1960: ľubovoľná malokalib-
rovka 3x40/small-bore rifle three positions – 4. (1139), ľubovoľná malokalibrovka 60/small-
bore rifle 60 – vyradený v kvalifikácii/eliminated in the qual.

HROMADA HYNEK     ●●
* 16. 4. 1935 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1968: ľubovoľná pištoľ/
free pistol – 14., 1972: ľubovoľná pištoľ/free pistol – 6. (556)

KERMIET JÁN     ●
* 16. 3. 1963 Dovalovo – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: bežiaci terč/moving 
target – 4. (679,0).

MESZÁROS MATEJ     ●
* 26. 4. 1982 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2004: vzduchová 
puška 60/air rifle 60 – 9. (594).

NÉMETHY IVAN     ●●
* 10. 11. 1946 Martin – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1976: ľubovoľná pištoľ/free 
pistol – 14. (552), 1980: ľubovoľná pištoľ/free pistol – 13. (557).

PROKOPP ALEXANDER (PROKOPP SÁNDOR)     ●●●  
* 7. 5. 1887 Košice, † 4. 11. 1964 Budapešť/Budapest, Maďarsko/Hungary – vo výprave 
Uhorska, resp. Maďarska/representing historical Hungary, resp. Hungary – 1908: ľubo-
voľná zbraň na 300 m/free gun 300 m – 43. (627), 1912: vojenská puška na 300 m/military 
rifle 300 m – 1. (97), 1924: automatická pištoľ na 25 m/automatic pistol 50 m – 53., ľubo- 
voľná zbraň na 600 m/free gun 600 m – 55. (70).

SLAMKA VLADIMÍR     ●
* 2. 12. 1966 Zvolen – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: trap – 6. (145), 
dvojitý trap/double trap – 25. (126).

STRANOVSKÁ ANDREA     ●●
* 9. 5. 1970 Trnava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: skeet – 13. (67), 
2004: skeet – 12. (66).

POPOVOVÁ VALENTINA     ●●●
* 22. 11. 1960 Sumgait (Azerbajdžan/Azerbaijan) – vo výprave ZSSR, resp. SNŠ/represen-
ting USSR, resp. Unified Team – 1988: dvojhra/singles – 6., 1992: dvojhra/singles – vy-
radená v základnej skupine/eliminated in the basic group, štvorhra/doubles – vyradená 
v základnej skupine/eliminated in the basic group, vo výprave Slovenska/representing 
Slovakia – 1996: dvojhra/singles – vyradená v základnej skupine/eliminated in the basic 
group.

VÍMI ROLAND     ●
* 21. 6. 1969 Dunajská Streda – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: dvojhra/sin-
gles – vypadol v 1. kole/eliminated in the 1st round.

ŠERM /FENCING

BÁRTA ALEXANDER (ROSENTHAL VOJTECH)     ●
* 9. 4. 1892 Spišská Nová Ves, † ?????? 1945 Hrabušice – vo výprave ČSR/representing ČSR 
– 1924: šabľa družstiev/sabre teams – 4.

BENEDIK JOZEF     ●
* 10. 3. 1898 Veselí nad Moravou (Česko/Czech Rep.), † 11. 10. 1977 Nitra – vo výprave 
ČSR/representing ČSR – 1936: šabľa jednotlivcov/sabre individuals – vyradený v 2. kole/
eliminated in the 2nd round, šabľa družstiev/sabre teams – vyradený v 2. kole/eliminated 
in the 2nd round.

RÁCZOVÁ KATARÍNA     ●●●
* 3. 10. 1950 Košice – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1972: fleuret/foil – 11., 1976: 
fleuret/foil – vyradená v semifinále/eliminated in the ½ final (13. – 16.), 1980: fleuret/foil 
– 7.

UHLYÁRIK JENÖ (UHLYÁRIK EDMUND)     ●  
* 15. 10. 1893 Levoča, † 23. 4. 1974  Budapešť/Budapest (Maďarsko/Hungary) – vo výprave 
Maďarska/representing Hungary – 1924: šabľa družstiev/sabre teams – 2.

ZULAWSZKY VOJTECH (ZULAWSZKY BÉLA)     ●●  
* 23. 10. 1869 Trebišov, † 24. 10. 1914 Sarajevo (Bosna a Hercegovina/Bosnia and Herzego-
vina) – vo výprave Uhorska/representing historical Hungary – 1908: šabľa jednotlivcov/
sabre individuals – 2., kord jednotlivcov/epée individuals – vypadol v 1. kole/eliminated 
in the 1st round, 1912: šabľa jednotlivcov/sabre individuals – bez umiestenia/no placement, 
fleuret/foil – bez umiestenia/no placement.

ŠPORTOVÁ STREĽBA /SPORT SHOOTING

BÍLKOVÁ DAGMAR     ●●●
* 15. 1. 1967 Zvolen – vo výprave ČSSR, resp. ČSFR/representing ČSSR, resp. ČSFR – 
1988: vzduchová puška/air rifle – 30. (385), malokalibrovka/small-bore rifle – 16. (578), 
1992: vzduchová puška/air rifle – 4. (494,9), malokalibrovka/small-bore rifle – 24. (571),  
vo výprave Česka/representing Czech Rep. – 1996: vzduchová puška/air rifle – 20. (390), 
malokalibrovka/small-bore rifle – 22. (574).
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KUČERA KAROL     ●●●
* 4. 3. 1974 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: dvojhra/sin-
gles – vyradený v 2. kole/eliminated in the 2nd round, štvorhra/doubles – s Krošlákom vy-
radený v 1. kole/with Krošlák eliminated in the 1st round, 2000: dvojhra/singles – vyradený 
v 2. kole/eliminated in the 2nd round, štvorhra/doubles – s Hrbatým vyradení vo štvrťfiná-
le/with Hrbatý eliminated in the ¼ final (5. – 8.), 2004: dvojhra/singles – vyradený v 1. kole/
eliminated in the 1st round.

KURHAJCOVÁ ĽUBOMÍRA     ●
* 11. 10. 1983 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2004: dvojhra/
singles – vyradená v 1. kole/eliminated in the 1st round, štvorhra/doubles – so Suchou vy-
radené v 1. kole/with Suchá eliminated in the 1st round.

MEČÍŘ MILOSLAV     ●    
* 19. 5. 1964 Bojnice – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: dvojhra/singles – 1., 
štvorhra/doubles – 3. (so Šrejberom/with Šrejber)

NAGYOVÁ HENRIETA     ●
* 15. 12. 1978 Nové Zámky – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: dvojhra/
singles – vyradená v 1. kole/eliminated in the 1st round.

STUDENÍKOVÁ KATARÍNA     ●
* 2. 9. 1972 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: dvojhra/sin-
gles – vyradená v 1. kole/eliminated in the 1st round.

SUCHÁ MARTINA     ●
* 20. 11. 1980 Nové Zámky – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2004: dvojhra/
singles –  vyradená v 1. kole/eliminated in the 1st round, štvorhra/doubles – s Kurhajcovou 
vyradené v 1. kole/with Kurhajcová eliminated in the 1st round.

VAJDA MARIÁN     ●
* 23. 4. 1965 Považská Bystrica – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: dvojhra/sin-
gles – vyradený v 1. kole/eliminated in the 1st round.

ZRUBÁKOVÁ RADKA     ●●
* 26. 12. 1970 Bratislava – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: dvojhra/singles 
– vyradená v 1. kole/eliminated in the 1st round, vo výprave Slovenska/representing Slo-
vakia – 1996: dvojhra/singles – vyradená v 2. kole/eliminated in the 2nd round, štvorhra/ 
doubles – s Habšudovou vyradené v 2. kole/with Habšudová eliminated in the 2nd round.

VESLOVANIE /ROWING

BABAČ LUKÁŠ     ●
* 20. 3. 1985 Piešťany – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2004: dvojskif  
ľahkých váh/lightweight double sculls: s Podstupkom v B-finále/with Podstupka in the  
B-final.

BALLYA HUGO     ●
* 20. 7. 1908 Košice, † 8. 1. 1995 Budapešť/Budapest (Maďarsko/Hungary) – vo výprave Ma-
ďarska/representing Hungary – 1936: osemveslica/eight-oared shell with coxswain: 5.

ŠIMA ONDREJ     ●
* 4. 8. 1936 Malachov – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1968: veľkokalibrová ter-
čovnica/large caliber target gun – 18. (1121).

TENIS /TENNIS

BECK KAROL     ●
* 3. 4. 1982 Zvolen – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2004: dvojhra/singles 
– vyradený v 1. kole/eliminated in the 1st round, štvorhra/doubles – s Hrbatým vyradení  
v 1. kole/eliminated in the 1st round.

HABŠUDOVÁ KARINA     ●●
* 2. 8. 1973 Bojnice – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: dvojhra/singles 
– vyradená v 2. kole/eliminated in the 2nd round, štvorhra/doubles – so Zrubákovou vy-
radené v 1. kole/with Zrubáková eliminated in the 1st round, 2000: dvojhra/singles – vy-
radená v 2. kole/eliminated in the 2nd round, štvorhra/doubles – s Husárovou vyradené  
v 2. kole/with Husárová eliminated in the 2nd round.

HANTUCHOVÁ DANIELA     ●
* 23. 4. 1983 Poprad – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2004: dvojhra/singles 
– vyradená v 2. kole/eliminated in the 2nd round, štvorhra/doubles – s Husárovou vyradená 
v 1. kole/with Husárová eliminated in the 1st round.

HRBATÝ DOMINIK     ●●
* 4. 1. 1978 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: dvojhra/sin-
gles – vyradený v 1. kole/eliminated in the 1st round, štvorhra/doubles – s Kučerom vy-
radení vo štvrťfinále/with Kučera eliminated in the ¼ final (5. – 8.), 2004: dvojhra/singles 
– vyradený v 2. kole/eliminated in the 2nd round, štvorhra/doubles – s Beckom vyradení  
v 1. kole/with Beck eliminated in the 1st round.

HUSÁROVÁ JANETTE     ●●
* 6. 4. 1974 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: štvorhra/do-
ubles – s Habšudovou vyradené v 2. kole/with Habšudová eliminated in the 2nd round, 
2004: štvorhra/doubles – s Hantuchovou vyradené v 1. kole/with Hantuchová eliminated 
in the 1st round.

KEHRLING VOJTECH (KEHRLING BÉLA)     ●●
* 25. 1. 1891 Spišská Sobota, † 26. 4. 1937 Budapešť/Budapest (Maďarsko/Hungary) – vo vý-
prave Uhorska, resp. Maďarska/representing historical Hungary, resp. Hungary – 1912: 
dvojhra/singles – vyradený v 3. kole/eliminated in the 3rd round, štvorhra/doubles – so 
Zsigmondom vyradení v 2. kole/with Zsigmond eliminated in the 2nd round, 1924: dvojhra/
singles – vyradený v 4. kole/eliminated in the 4th round, štvorhra/doubles – s Kelemenom 
vyradení v 1. kole/with Kelemen eliminated in the 1st round.

KROŠLÁK JÁN     ●
* 17. 10. 1974 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: dvojhra/
singles – vyradený v 1. kole/eliminated in the 1st round, štvorhra/doubles – s Kučerom vy-
radení v 1. kole/with Kučera eliminated in the 1st round.
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VOLEJBAL /VOLLEYBALL

BENDEOVÁ JÚLIA     ●
* 17. 2. 1940 Komárno – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1968: 6.

CIFRA JÁN     ●
* 21. 10. 1955 Topoľčany – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: 8.

GOLIAN BOHUMIL     ●●    
* 25. 3. 1931 Moštenica – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1964: 2., 1968: 3.

KODAJOVÁ DARINA     ●
* 26. 7. 1950 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1972: 7.

KRAVÁRIK ANDREJ     ●
* 28. 7. 1971 Piešťany – vo výprave Grécka/representing Greece – 2004: 7.

LABUDA JOZEF     ●  
* 13. 12. 1941 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1964: 2. (avšak nehral pre 
chorobu/however, did not play because of illness).

MALIŠOVÁ MÁRIA     ●
* 6. 8. 1945 Čierny Balog – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1972: 7.

MAZÚROVÁ HILDA     ●●
* 17. 8. 1943 Spišské Tomášovce – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1968: 6., 1972: 7.

PIPA ŠTEFAN     ●●
* 10. 1. 1950 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1972: 6., 1976: 5.

PRIELOŽNÝ IGOR     ●
* 25. 2. 1957 Trnava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: 8.

REPÁK JÁN     ●
* 18. 2. 1956 Zákopčie – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: 8.

SIRVOŇ VLADIMÍR     ●
* 8. 7. 1951 Myjava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: 8.

ŠTEFKOVÁ PAVLÍNA     ●
* 27. 1. 1943 Rohožník – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1968: 6.

BARTÁKOVÁ MÁRIA     ●
* 13. 11. 1948 Rimavská Sobota – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1976: párová 
štvorka/four-oared shell without coxswain – 5.

HAMBÁLEK ONDREJ     ●
* 13. 9. 1973 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: dvojskif/ 
double sculls – 11. (so Žiškom/with Žiška).

HURTALA MILAN     ●
* 16. 6. 1946 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1968: osemveslica/ 
eight-oared shell with coxswain: postúpil do finále, ale v ňom pre chorobu neštartoval/ 
missed final competition because of the illness.

KRAJMER ALBERT     ●
* 23. 4. 1933 Dolný Ohaj – vo výprave ČSR/representing ČSR – 1956: dvojskif/double sculls 
– s Reichom vyradení v semifinále/with Reich eliminated in the ½ final.

NOVOTNÍKOVÁ-KURHAJCOVÁ ĽUBICA     ●●
* 13. 6. 1964 Bratislava – vo výprave ČSSR, resp. ČSFR/representing ČSSR, resp. ČSFR 
– 1988: párová štvorka/four-oared shell without coxswain – 5., 1992: párová štvorka/four-
oared shell without coxswain – 6.

PODSTUPKA ĽUBOŠ     ●
* 25. 9. 1972 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2004: dvojskif ľah-
kých váh/lightweight double sculls: s Babačom v B-finále/with Babač in the B-final.

REICH FRANTIŠEK     ●●
* 31. 10. 1929 Žilina – vo výprave ČSR/representing ČSR – 1952: skif/single sculls – vyra-
dený v opravnej jazde/eliminated in the repechage, 1956: dvojskif/double sculls – s Krajme-
rom vyradení v semifinále/with Krajmer eliminated in the ½ final.

REISKUP CTIBOR     ●
* 14. 4. 1929 Liptovský Peter, † 2. 2. 1963 Roháče – vo výprave ČSR/representing ČSR – 
1956: osemveslica/eight-oared shell with coxswain: vyradený v semifinále/eliminated in 
the ½ final.

SCHMIDT PAVEL     ●  
* 9. 2. 1930 Bratislava, † 14. 8. 2001 Biel (Švajčiarsko/Switzerland) – vo výprave ČSSR/repre-
senting ČSSR – 1960: dvojskif/double sculls: 1. (s Kozákom/with Kozák).

TOČEK JÚLIUS     ●  
* 29. 9. 1939 Margecany, † 7. 10. 2004 Winterthur (Švajčiarsko/Switzerland) – vo výprave 
ČSSR/representing ČSSR – 1964: osemveslica/eight-oared shell with coxswain: 3.

ŽIŠKA JÁN     ●●
* 29. 1. 1971 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: dvojskif/ 
double sculls – 11. (s Hambálkom/with Hambálek), 2000: skif/single sculls – 10.
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KOPKA RAYMOND     ●
* 20. 12. 1971 Nitra – vo výprave Veľkej Británie/representing Great Britain – 1992: 105 
kg – 17.

LUKÁČ RUDOLF     ●●
* 29. 12. 1969 Považská Bystrica – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: 70 
kg – 18. (302,5), 2004: 77 kg – 15. (335).

NAGY JÁN     ●
* 12. 4. 1945 Sereď – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1976: +110 kg – 4. (387,5).

POLIAČIK DUŠAN     ●  
* 11. 2. 1955 Dobroč, okres Lučenec – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: 82 kg 
– 3. (367,5).

TEŠOVIČ MARTIN     ●●
* 26. 10. 1974 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: 91 kg – 10. 
(372,5), 2004: 105 kg – nezdvihol základ v trhu a neklasifikovali ho/not classified.

ZÁPASENIE /WRESTLING

Gréckorímske zápasenie /Greco – Roman Wrestling

ATHANASOV MIKULÁŠ     ●  
* 28. 11. 1930 Košice, † 25. 12. 2005 Košice – vo výprave ČSR/representing ČSR – 1952: gréc-
korímsky štýl/Greco-Roman wrestling 67 kg – 3.

BÁTKY ATTILA     ●
* 21. 1. 1973 Dunajská Streda – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2004: gréc-
korímsky štýl/Greco-Roman wrestling do 84 kg – 10.

HERDA JOZEF     ●  
* 21. 4. 1910 Trnava, † 4. 10. 1985 Bratislava – vo výprave ČSR/representing ČSR – 1936: 
gréckorímsky štýl/Greco-Roman wrestling 66 kg – 2.

JANKOVICS TIBOR     ●
* 20. 9. 1960 Komárno – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: gréckorímsky štýl/
Greco-Roman wrestling 52 kg – 6.

LUNTZER JURAJ (LUNTZER GYÖRGY)     ●●
* 23. 8. 1886 Bratislava, † 1942 Sedmohradsko (Rumunsko/Romania) – vo výprave Uhor-
ska/representing historical Hungary – 1908: gréckorímsky štýl/Greco-Roman wrestling 
93 kg – vyradený v 1. kole/eliminated in the 1st round. Súťažil aj v atletike na OH 1908  
a 1912./At the 1908 and 1912 Olympic Games did compete also in the athletics.

MASÁR DUŠAN     ●
* 4. 6. 1962 Teplice (Česko/Czech Rep.) – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: 
gréckorímsky štýl/Greco-Roman wrestling 100 kg – vyradený v skupine/eliminated in the 
group.

VZPIERANIE /WEIGHTLIFTING

BARANIAK ANTON     ●●
* 20. 6. 1951 Hlohovec – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: 100 kg – 7. (375), 
1988: 100 kg – nezdvihol základ v nadhode a neklasifikovali ho/not classified.

BURONYI LASZLÓ     ●●
* ???????? 1918 Krompachy, † ???????? 1982 – vo výprave Maďarska/representing Hun-
gary – 1948: +82,5 kg – 10. (355), 1952: +90 kg – v trhu sa zranil a súťaž nedokončil/did not  
finish because of injury.

CZINGER GYULA     ●
* 28. 3. 1905 Zemianska Olča, † ???????? 1979 – vo výprave Maďarska/representing Hun-
gary – 1936: 75 kg – 16.

ČIERNIK MILOŠ     ●●
* 19. 1. 1963 Námestovo – vo výprave ČSSR, resp. ČSFR/representing ČSSR, resp. ČSFR 
– 1988: 100 kg – nezdvihol základ v nadhode a neklasifikovali ho/not classified, 1992: 110 
kg – 16. (352,5).

DANEKOVÁ DAGMAR     ●
* 20. 2. 1978 Žilina – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: 58 kg –  
9. (187,5).

DUDÁŠ JURAJ     ●
* 10. 9. 1963 Komárno – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: 100 kg – nezdvihol 
základ v trhu a neklasifikovali ho/not classified.

DURBÁK RENÉ     ●
* 18. 3. 1968 Třinec (Česko/Czech Rep.) – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 82,5 
kg – 19. (330).

DRŠKA DUŠAN     ●●
* 12. 6. 1953 Myjava, † 25. 12. 1999 Trenčín – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1976: 
67,5 kg – nedokončil/did not finish, 1980: 67,5 kg – 9. (290).

HEKEL ONDREJ     ●●●
* 16. 2. 1944 Brašlanica (Bulharsko/Bulgaria) – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 
1968: 67,5 kg – 9. (390, three disciplines), 1972: do 75 kg – 4. (462,5, three disciplines), 1976: 
75 kg – 7. (312,5, two disciplines).

JANÍČEK MIROSLAV     ●
* 13. 5. 1974 Dolný Kubín – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2004: 69 kg – 
nezdvihol základ v nadhode a neklasifikovali ho/not classified.

JOKEĽ JAROSLAV     ●●
* 2. 4. 1970 Košice – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 100 kg – 14. (355), vo vý-
prave Slovenska/representing Slovakia – 1996: 99 kg – 16. (352,5).
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ĽUBERDA MIROSLAV     ●
* 18. 12.  1963 Košice – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: voľný štýl/freestyle 
wrestling 130 kg – vyradený v skupine/eliminated in the group.

MAZÁČ MILAN     ●  Δ
* 22. 9. 1968 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: voľný štýl/
freestyle wrestling 100 kg – vyradený po dvoch kolách/eliminated after 2 rounds, 2000: voľ-
ný štýl/freestyle wrestling 97 kg – na súťaž ho nepripustili pre prekročenie hmotnosti/not 
allowed to compete because of the overweight.

PALATINUS JOZEF     ●
* 8. 8. 1969 Nová Baňa – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: voľný štýl/freestyle 
wrestling 90 kg – 13.

PECHA PETER     ●●
* 16. 11. 1975 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: voľný štýl/
freestyle wrestling 130 kg – 16., 2004: voľný štýl/freestyle wrestling 96 kg – 12.

REVICKÝ MILAN     ●
* 20. 5. 1965 Bojnice– vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: voľný štýl/freestyle 
wrestling 74 kg – 11.

SCHWENDTNER JOZEF     ●
* 1. 7. 1963 Dunajská Streda – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: voľný štýl/ 
freestyle wrestling 57 kg – vyradený v skupine/eliminated in the group.

STRNISKO JÚLIUS     ●●  
* 6. 8. 1958 Nitra – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: voľný štýl/freestyle wrest-
ling 100 kg – 3., 1988: voľný štýl/freestyle wrestling 100 kg – vyradený v skupine/elimina-
ted in the group.

STEER ANTAL     ●●
* 10. 10. 1943 Bratislava – vo výprave Maďarska/representing Hungary – 1968: gréckorím-
sky štýl/Greco-Roman wrestling 70 kg – 8., 1972: v gréckorímsky štýl/Greco-Roman wrest-
ling 68 kg – 6.

TÓTH VOJTECH     ●
* 16. 11. 1938 Baka – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1960: gréckorímsky štýl/ 
Greco-Roman wrestling 62 kg – 6.

Voľný štýl /Freestyle Wrestling

ČIKEL ĽUBOŠ     ●
* 4. 12. 1975 Trenčín – vo výprave Rakúska/representing Austria – 2004: voľný štýl/free- 
style wrestling 60 kg – 8.

FAŠÁNEK ANDREJ     ●
* 1. 12. 1979 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: voľný štýl/
freestyle wrestling 58 kg – 17. 

FERNYÁK ŠTEFAN     ●●
* 2. 6. 1973 Dunajská Streda – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2000: voľný 
štýl/freestyle wrestling 63 kg – 8., 2004: voľný štýl/freestyle wrestling 66 kg – 16.

ŠTĚCH JURAJ     ●
* 25. 4. 1968 Liptovský Mikuláš – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: voľný štýl/
freestyle wrestling 130 kg – 11.

VALACH RADOVAN     ●
* 21. 3. 1976 Trenčín – vo výprave Rakúska/representing Austria – 2004: voľný štýl/free- 
style wrestling 96 kg – 19.

KARABIN DANIEL     ●●  
* 18. 2. 1955 Nitra – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1976: voľný štýl/freestyle 
wrestling 74 kg – pre zranenie nedokončil/did not finish because of injury, 1980: voľný štýl/
freestyle wrestling 74 kg – 3.

KERTANTI RADION     ●●
* 9. 1. 1971 Čikola/Chikola (Rusko/Russia) – vo výprave Slovenska/representing Slovakia 
– 1996: voľný štýl/freestyle wrestling 74 kg – vyradený po troch kolách/eliminated after  
3 rounds, 2000: voľný štýl/freestyle wrestling 76 kg – 15.

KOLLÁR ROMAN     ●
* 22. 9. 1974 Dunajská Streda – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: voľný 
štýl/freestyle wrestling 52 kg – vyradený po troch kolách/eliminated after 3 rounds.

LOHYŇA JOZEF     ●●●  
* 13. 4. 1963 Zlaté Moravce – vo výprave ČSSR, resp. ČSFR/representing ČSSR, resp. 
ČSFR – 1988: voľný štýl/freestyle wrestling 82 kg – 3., 1992: voľný štýl/freestyle wrestling 
82 kg – 5., vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1996: voľný štýl/freestyle wrest-
ling 90 kg – 4.

R E G I S T E R  O LY M P I O N I K O V  Z O  S L O V E N S K A –  Z Á PA S E N I E



318

S L O V E N S K O  V  Z N A M E N Í  P I AT I C H  K R U H O V

319

KUTLÍKOVÁ TATIANA     ●●●
* 27. 9. 1972 Dolný Kubín – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1998: 4x7,5 km 
– 4., 2002: 7,5 km – 64. Na ZOH 1994 štartovala v behu na lyžiach./At the 1994 Olympic 
Winter Games Games took park in the cross-country skiing.

MACHYNIAK ĽUBOMÍR     ●
* 7. 2. 1971 Brezno – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1998: 20 km – 38.,  
10 km – 41.

MATIAŠKO MAREK     ●●
* 29. 10. 1977 Bojnice – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2002: 10 km – 39., 
stíhacie preteky/pursuit – 43., 20 km – 52., 2006: 20 km – 5., 4x7,5 km – 14., 15 km s hromad-
ným štartom/mass start – 27., 10 km – 71.

MATIAŠKO MIROSLAV     ●
* 14. 7. 1982 Handlová – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2006: 4x7,5 km 
– 14., 20 km – 38., stíhacie preteky/pursuit – 49., 10 km – 51.

MIHOKOVÁ SOŇA     ●●●●
* 11. 11. 1971 Liptovský Mikuláš – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1994: 
7,5 km – 12., 15 km – 40., 1998: 7,5 km – 4., 4x7,5 km – 4., 15 km – 26., 2002: 4x7,5 km – 5.,  
15 km – 14., 7,5 km – 21., stíhacie preteky/pursuit – 21., 2006: 4x6 km – 10., 7,5 km – 27.,  
15 km – 47., stíhacie preteky/pursuit – nedokončila/did not finish.

MURÍNOVÁ ANNA     ●●●
* 14. 11. 1973 Brezno – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1998: 4x7,5 km – 4., 
7,5 km – 9., 15 km – 48., 2002: 4x7,5 km – 5., 7,5 km – 35., stíhacie preteky/pursuit – 35.,  
15 km – 53., 2006: 4x6 km – 10., 7,5 km – 38., stíhacie preteky/pursuit – dostihnutá o kolo/
did not finish.

PAVELICA VOJTECH     □
* 10. 3. 1914 Hybe, † 4. 7. 1987 Banská Bystrica – vo výprave ČSR/representing ČSR – 1948: 
ukážkový šport vojenská lyžiarska hliadka/exhibition event military ski team – 6.

PAVKOVČEKOVÁ MARCELA     ●●  Δ
* 21. 4. 1977 Liptovský Mikuláš – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1998: 
4x7,5 km – cestujúca náhradníčka/substitute, 2002: 4x7,5 km – 5., 15 km – 33., 2006: 4x6 km 
– 10., 15 km – 22., 7,5 km – 29., stíhacie preteky/pursuit – nedokončila/did not finish.

SLÁDEK PAVEL     ●
* 9. 7, 1971 Ostrava (Česko/Czech Rep.) – vo výprave Slovenska/representing Slovakia 
– 1994: 4x7,5 km – 18., 20 km – 56.

ŠIMOČKO DUŠAN     ●
* 29. 9. 1983 Banská Bystrica – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2006:  
4x7,5 km – 14., 20 km – 56.

ZELINKA PETER          ●●
* 1. 3. 1957 Častá – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: 10 km – 6., 20 km – 22., 
4x7,5 km – 11., 1984: 4x7,5 km – 6.

2. ZIMNÍ OLYMPIONICI /WINTER OLYMPIANS

REGISTER ÚČASTNÍKOV ZIMNÝCH OLYMPIJSKÝCH HIER ZO SLOVENSKA 
PODĽA ŠPORTOVÝCH ODVETVÍ (OLYMPIONIKOV SLOVENSKÉHO PÔVODU A/
ALEBO NARODENÝCH NA ÚZEMÍ SÚČASNÉHO SLOVENSKA VO VÝPRAVÁCH 
UHORSKA, ČSR, ČSSR, ČSFR, ČR A INÝCH KRAJÍN, A ČLENOV SLOVENSKÝCH 
VÝPRAV NA OH) /REGISTER OF THE OLYMPIC WINTER GAMES´S PARTICIPANTS 
FROM SLOVAKIA BY SPORTS (OLYMPIANS OF THE SLOVAK ORIGIN AND/OR 
BORN ON THE TERRITORY OF THE PRESENT SLOVAKIA IN THE TEAMS OF HISTO-
RICAL HUNGARY, ČSR, ČSSR, ČSFR, CZECH REPUBLIC AND OTHER COUNTRIES, 
AND MEMBERS OF THE SLOVAK OLYMPIC TEAMS)

 BIATLON /BIATHLON

GEREKOVÁ JANKA     ●
* 27. 11. 1984 Liptovský Mikuláš – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2006: 
15 km – 59.

HALINÁROVÁ-SCHWARZBACHEROVÁ-JAŠICOVÁ MARTINA     ●●●●
* 22. 4. 1973 Námestovo – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1994: 15 km – 6., 
7,5 km – 15., 1998: 4x7,5 km – 4., 7,5 km – 7., 15 km – 46., 2002: 4x7,5 km – 5., 15 km – 9., 7,5 
km – 13., stíhacie preteky/pursuit – 18., 2006: 4x6 km – 10., 7,5 km – 16., 15 km – 34., stíhacie 
preteky/pursuit – nedokončila/did not finish.

HURAJT PAVOL     ●
* 4. 2. 1978 Poprad – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2006: 4x7,5 km – 14., 
stíhacie preteky/pursuit – 24., 20 km – 29., 10 km – 29.

HÚSKA JÁN     ●
* 5. 7. 1949 Važec – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1972: 4x7,5 km – 12.

KAZÁR MATEJ     ●
* 10. 5. 1983 Košice – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2006: stíhacie prete-
ky/pursuit – 52., 10 km – 57.

KOTRABA PAVEL     ●
* 3. 11. 1970 Teplice (Česko/Czech Rep.) – vo výprave Slovenska/representing Slovakia 
– 1994: 4x7,5 km – 18., 10 km – 51.

KRČMÁŘ DANIEL     ●
* 8. 1. 1971 Ústí nad Orlicí (Česko/Czech Rep.) – vo výprave Slovenska/representing  
Slovakia – 1994: 4x7,5 km – 18., 10 km – 57.

KREJČÍ LUKÁŠ     ●
* 28. 7. 1969 Praha/Prague (Česko/Czech Rep.)  – vo výprave Slovenska/representing  
Slovakia – 1994: 4x7,5 km – 18., 20 km – 50.
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KORČUĽOVANIE /SKATING

Krasokorčuľovanie /Figure Skating

BABIAKOVÁ ZUZANA     ●
* 21. 4. 1978 Žilina – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2002: ženy/women 
– 21.

BARTOSIEWICZ PETER     ●●
* 2. 8. 1942 Žilina – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1964: športové dvojice/pairs – 
9. (s Wlachovskou/with Wlachovská), 1968: športové dvojice/pairs – 12. (s Drahovou/with 
Drahová).

BESTÄNDIG JOZEF     ●
* 27. 2. 1978 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2002: športové 
dvojice/pairs – 17. (s Beständigovou/with Beständigová).

BESTÄNDIGOVÁ OĽGA     ●
* 2. 5. 1979 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2002: športové dvo-
jice/pairs – 17. (s Beständigom/with Beständig).

DIVÍN KAROL     ●●●  
* 22. 2. 1936 Budapešť/Budapest (Maďarsko/Hungary) – vo výprave ČSR, resp. ČSSR/ 
representing ČSR, resp. ČSSR – 1956: muži/men – 5., 1960: v muži/men – 2., 1964: muži/
men – 4.

DRAHOVÁ LIANA     ●
* 22. 4, 1953 Liberec (Česko/Czech Rep.) – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1968: 
športové dvojice/pairs – 12. (s Bartosiewiczom/with Bartosiewicz).

ĎURIŠINOVÁ EVA     ●
* 20. 3. 1961 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1976: ženy/women – 19.

FILC MARIÁN     ●
* 16. 9. 1948 Bratislava, † 9. 2. 1993 Viedeň/Vienna (Rakúsko/Austria) – vo výprave ČSSR/
representing ČSSR – 1968: muži/men – 10.

FOLTÁN KAROL     ●
* 16. 4. 1959 Nové Zámky – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1984: ice dances – 13. 
(s Holou/with Holá).

KAŽIMÍR RÓBERT     ●
* 30. 3. 1978 Košice – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1998: muži/men – 
26.

NEPELA ONDREJ     ●●●  
* 22. 1. 1951 Bratislava, † 2. 2. 1989 Mannheim (Nemecko/Germany) – vo výprave ČSSR/ 
representing ČSSR – 1964: muži/men – 22., 1968: muži/men – 8., 1972: muži/men – 1.

BOBY /BOBSLEIGH

BENDA ANDREJ     ●
* 25. 9. 1975 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2006: štvorboby/
four-men – 20.

GOMOLA ROMAN     ●
* 8. 12. 1973 Trenčín – vo výprave Česka/representing Czech Rep. – 2002: dvojboby/two-
men – 16.

HÝREŠŠ RADOVAN     Δ
* 14. 3. 1976 Handlová – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2002: štvorboby/
four-men – cestujúci náhradník/substitute.

JAGNEŠÁK MILAN     ●●
* 29. 8. 1969 Rabčice – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2002: štvorboby/
four-men – 24., dvojboby/two-men – 32. (s Kresťankom/with Kresťanko), 2006: štvorboby/
four-men – 20., dvojboby/two-men – 25. (s Rajekom/with Rajek).

KONDRÁT PETER     ●
* 7. 1. 1969 Ilava – vo výprave Česka/representing Czech Rep. – 1998: štvorboby/four-men 
– 13.

KRESŤANKO RÓBERT     ●●
* 26. 6. 1972 Bojnice – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2002: štvorboby/
four-men – 24., dvojboby/two-men – 32. (s Jagnešákom/with Jagnešák), 2006: štvorboby/
four-men – 20.

OKOLIČÁNY VOJTECH     Δ
* 1. 10. 1913 Ružomberok, † 19. 10. 1975 Bratislava – vo výprave ČSR/representing ČSR 
– 1948: štvorboby/four-men – absolvoval tréningy, ale na štart pretekov ho nepripustili/not 
allowed to compete after the training runs.

PRIELOŽNÝ BRAŇO     ●  Δ
* 9. 5. 1968 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2002: štvorboby/
four-men – 24., 2006: štvorboby/four-men – cestujúci náhradník/substitute.

RAJEK VIKTOR     ●
* 15. 4. 1985 Žilina – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2006: štvorboby/four-
men – 20., dvojboby/two-men – 25. (s Jagnešákom/with Jagnešák).

VANDERKA MARIÁN     ● ●
* 18. 4. 1972 Ružomberok – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2002: štvorbo-
by/four-men – 24. Na OH 2000 štartoval v atletike./At the 2000 Olympic Games took park 
in the athletics.
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BUKVAJOVÁ JAROSLAVA     ●●●
* 17. 11. 1975 Banská Bystrica – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1994: 4x5 
km – 7. mieste, kombinácia/combined race – 40., 5 km klasicky/classical – 46., 1998: 15 km 
klasicky/classical – 10., 30 km voľne/freestyle – 15., 5 km klasicky/classical – 16., kombi-
nácia/combined race – 18., 2002: 5 km klasicky/classical – 46., kombinácia/combined race 
– 58.

ČILLÍK RUDOLF     ●
* 7. 11. 1931 Kremnica – vo výprave ČSR/representing ČSR – 1960: 30 km – 30., 15 km 
– 36.

DÉVÁN ŠTEFAN (DÉVÁN ISTVÁN)     ● ●
* 11. 4. 1890 Bratislava, † 20. 4. 1977 Kempten (Nemecko/Germany) – vo výprave Ma-
ďarska/representing Hungary – 1924: 18 km – 31., združené preteky/Nordic combined 
– vzdal/did not finish. Na OH 1912 štartoval za Uhorsko v atletike./At the 1912 Olympic 
Games representing historical Hungary in the athletics.

GARAJOVÁ KATARÍNA     ●
* 21. 7. 1987 Planá – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2006: šprint/sprint 
– 53.

HARVAN ŠTEFAN     ●
* 17. 5. 1937 Kežmarské Žľaby, † 9. 1. 2007 Kežmarok – vo výprave ČSSR/representing 
ČSSR – 1964: 50 km – 22., 30 km – 26.

HAVRANČÍKOVÁ ALŽBETA     ●●●●
* 27. 9. 1963 Poprad – vo výprave ČSSR, resp. ČSFR/representing ČSSR, resp. ČSFR – 
1988: 4x5 km – 7., 20 km voľne/freestyle – 13., 5 km klasicky/classical – 29., 10 km klasicky/
classical – 31., 1992: 4x5 km – 6., 30 km voľne/freestyle – 11., kombinácia/combined race – 
17., 5 km klasicky/classical – 34., vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1994: 4x5 
km – 7., 15 km voľne/freestyle – 8., kombinácia/combined race – 17., 5 km klasicky/classical 
– 32., 30 km klasicky/classical – 32., 1998: 30 km voľne/freestyle – 25., kombinácia/combined 
race – 40., 5 km klasicky/classical – 58.

HUDAČ IVAN     ●
* 10. 8. 1971 Šuňava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1998: 30 km klasicky/
classical – 59., kombinácia/combined race – 64., 10 km klasicky/classical – 85., 50 km voľne/
freestyle – nedokončil/did not finish.

ILAVSKÝ JÁN     ●
* 27. 5. 1942 Važec – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1972: 4x10 km – 8.

JEŽÍK STANISLAV     ●
* 11. 2. 1972 Dubnica nad Váhom – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1998: 
4x10 km – 11., 30 km klasicky/classical – 46., kombinácia/combined race – 57., 10 km kla-
sicky/classical – 64.

KLIMKOVÁ VIERA     ●●
* 11. 8. 1957 Spišská Nová Ves – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1984: 20 km – 24, 
1988: 4x5 km – 7., 20 km voľne/freestyle – 17., 5 km klasicky/classical – 22., 10 km klasic-
ky/classical – 35.

SABOVČÍK JOZEF     ●  
* 4. 12. 1963 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1984: muži/men – 3.

WLACHOVSKÁ AGNESA     ●
* 4. 1. 1943 Rožňava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1964: športové dvojice/pairs 
– 9. (s Bartosiewiczom/with Bartosiewicz).

Rýchlokorčuľovanie na krátkej dráhe /Short track

UŽÁK MATÚŠ     ●●
* 13. 4. 1981 Spišská Nová Ves – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2002:  
500 m – nepostúpil z rozjazdy/eliminated in the heat, 1000 m – nepostúpil z rozjazdy/elimi-
nated in the heat, 1500 m – nepostúpil z rozjazdy/eliminated in the heat, 2006: 1000 m – 29., 
500 m – nepostúpil z rozjazdy/eliminated in the heat, 1500 m – v rozjazde diskvalifikova-
ný/disqualified in the heat.

LYŽOVANIE /SKIING

Akrobatické lyžovanie /Freestyle Skiing

SMIERČÁKOVÁ ZUZANA     □
* 15. 11. 1974 Svit – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: ukážková disciplína balet 
na lyžiach/exhibition event ballet – 16.

Beh na lyžiach /Cross-Country Skiing

BAJČIČÁK MARTIN     ●●●
* 12. 6, 1976 Dolný Kubín – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1998:  
4x10 km – 11., 30 km klasicky/classical – 28., kombinácia/combined race – 38, 10 km klasicky/ 
classical – 67., 50 km voľne/freestyle – nedokončil/did not finish, 2002: 50 km klasicky/ 
classical – 12., 15 km klasicky/classical – 24., 30 km voľne/freestyle – 32., kombinácia/ 
combined race – 52., 2006: skiatlon/skiathlon – 8., tímový šprint/team sprint – 8. (s Bátorym/
with Bátory), 50 km voľne/freestyle – 14., 15 km klasicky/classical – 28.

BALÁŽOVÁ ĽUBOMÍRA     ●●●
* 13. 8. 1968 Štrba – vo výprave ČSSR, resp. ČSFR/representing ČSSR, resp. ČSFR – 1988: 
4x5 km – 7., 10 km klasicky/classical – 27., 5 km klasicky/classical – 30., 20 km voľne/freestyle 
– 33., 1992: 4x5 km – 6., 5 km klasicky/classical – 11., 15 km klasicky/classical – 13., kombiná-
cia/combined race – 26., vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1994: 4x5 km – 7., 
30 km klasicky/classical – 18., 5 km klasicky/classical – 21., kombinácia/combined race – 24.

BÁTORY IVAN     ●●●●
* 3. 5. 1975 Liptovský Mikuláš – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1994: kom-
binácia/combined race – 34., 10 km klasicky/classical – 43., 1998: 4x10 km – 11., 50 km voľ-
ne/freestyle – 19., 30 km klasicky/classical – 26., kombinácia/combined race – 33., 10 km kla-
sicky/classical – 60., 2002: 15 km klasicky/classical – 21., kombinácia/combined race – 25., 
50 km klasicky/classical – 26., 2006: tímový šprint/team sprint – 8. (s Bajčičákom/with Bajči-
čák), skiatlon/skiathlon – 24., 15 km klasicky/classical – 26., 50 km voľne/freestyle – 47.
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STRAUCH JÚLIUS (SZEPES GYULA)     ●
* 18. 8. 1899 Spišská Nová Ves, † 2. 3. 1985 Budapešť/Budapest (Maďarsko/Hungary) –  
vo výprave Maďarska/representing Hungary – 1924: 18 km – vzdal/did not finish.

SVOBODOVÁ-SEKAJOVÁ GABRIELA     ●●●  
* 27. 2. 1953 Kremnica – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1976: 4x5 km – 6., 5 km 
– 13., 10 km – 19., 1980: 4x5 km – 4., 10 km – 19., 5 km – 20., 1984: 4x5 km – 2., 10 km – 14., 
5 km – 15.

Severská kombinácia /Nordic Combined

BACHLEDA JOZEF     ●
* 23. 2. 1973 Poprad – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1994: jednotlivci/ 
individuals – 51.

BAYER MARTIN     ●●
* 20. 12. 1972 Poprad – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: jednotlivci/indivi- 
duals – 41., 1994: v jednotlivci/individuals – 52.

FRÁK VLADIMÍR     ●
* 15. 8. 1961 Dolný Smokovec – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1984: jednotlivci/
individuals – 25.

GIACKO MICHAL     ●
* 27. 9. 1969 Poprad – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1994: jednotlivci/ 
individuals – 26.

HEŘMANSKÝ LUKÁŠ     ●
* 24. 8. 1980 Myjava – vo výprave Česka/representing Czech Rep. – 2002: družstvá/teams 
– 9.

CHABAN ONDREJ          Δ
* 3. 11. 1923 Banská Bystrica – vo výprave ČSR/representing ČSR – 1948: na súťaž jednot-
livcov nenastúpil pre zranenie; mal súťažiť aj  v skokoch na lyžiach/did not compete be- 
cause of injury; has been qualified also in the ski jumping.

KLIMKO JÁN     ●●
* 30. 7. 1960 Zlatá Baňa, okres Prešov – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1984: jed-
notlivci/individuals – 22., 1988: družstvá/teams – 6., jednotlivci/individuals – 27.

KOVAŘÍK JOZEF     ●
* 27. 4. 1966 Ostrava (Česko/Czech Rep.) – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 
družstvá/teams – 6., jednotlivci/individuals – 17.

OLEKŠÁK ŠTEFAN     ●
* 16. 1. 1940 Ždiar – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1964: jednotlivci/individuals 
– 13.

KOVALČÍK ŠTEFAN     ●●
* 15. 5. 1921 Kežmarok, † 22. 10. 1973 Bratislava – vo výprave ČSR/representing ČSR – 
1948: 4x10 km – 8., 18 km – 63., 1952: 4x10 km – 8., 18 km – nedokončil/did not finish.

KUTLÍKOVÁ TATIANA     ●●●
* 27. 9. 1972 Dolný Kubín – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1994: 4x5 km 
– 7., kombinácia/combined race – 35., 30 km klasicky/classical – 43., 15 km voľne/freestyle 
– 46., 5 km klasicky/classical – 48. Na ZOH 1998 a 2002 štartovala v biatlone./At the 1998 
and 2002 Olympic Winter Games took part in biathlon.

MALÁK MICHAL          ●
* 25. 8. 1980 Poprad – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2006: 50 km voľne/
freestyle – 45., skiatlon/skiathlon – 53., 15 km klasicky/classical – 73.

MICHALÁK LUKÁŠ     ●
* 7. 10. 1908 Ždiar, † 24. 11. 1988 Ždiar – vo výprave ČSR/representing ČSR – 1936: 4x10 
km – 5., 18 km – 10., 50 km – nedokončil/did not finish.

MICHALKO JÁN     ●●
* 18. 11. 1947 Východná – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1972: 4x10 km – 8., 15 km 
– 30., 50 km –  30., 30 km – 40., 1976: 30 km – 46.

OTČENÁŠ MARTIN     ●
* 25. 8. 1987 Poprad – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2006: šprint/sprint 
– 49.

PASIAROVÁ ANNA     ●●
* 18. 12. 1949 Tatranské Matliare – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1976: 4x5 km 
– 6., 10 km – 13., 5 km – 15., 1984: 20 km – 16., 10 km – 27.

PÁRIČKA ANDREJ     ●
* 19. 9. 1975 Kremnica – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1998: 4x10 km 
– 11.

PROCHÁZKOVÁ ALENA     ●
* 9. 8. 1984 Banská Bystrica – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2006: šprint/
sprint – 21., 10 km klasicky/classical – 28., skiatlon/skiathlon – 46.

SIMČÁKOVÁ ZORA     ●
* 27. 3. 1963 Liptovský Mikuláš – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 15 km kla-
sicky/classical – 18., 30 km voľne/freestyle – 30.

STRAUCH VOJTECH (SZEPES BÉLA)     ●   Δ / ●
* 5. 9. 1903 Spišská Nová Ves, † 20. 6. 1986 Budapešť/Budapest (Maďarsko/Hungary) – vo 
výprave Maďarska/representing Hungary – 1924: 18 km – neklasifikovaný/not classified, 
preteky združené/Nordic combined – vzdal/did not finish. 1928: cestujúci náhradník/sub-
stitute. Štartoval za Maďarsko aj na OH 1928 v atletike./Representing Hungary also at 
the 1928 Olympic Games in the athletics.
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BÍREŠ MARIÁN     ●
* 27. 7. 1964 Banská Bystrica – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: zjazd/down-
hill – 34., obrovský slalom/giant slalom – 34., super-G – 37., kombinácia/Alpine combined 
– nedokončil/did not finish.

ELEÖD ANIKÓ (IGLÓI LÁSZLÓNÉ)     ●
* 11. 11. 1908 Kremnica – vo výprave Maďarska/representing Hungary – 1948: slalom – 22., 
zjazd/downhill – 36., kombinácia/Alpine combined – nedokončila/did not finish.

GANTNEROVÁ-ŠOLTÝSOVÁ JANA     ●●●
* 30. 9. 1959 Kežmarok – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1976: obrovský slalom/
giant slalom – 25, zjazd/downhill – 33., slalom – nedokončila/did not finish, 1980: zjazd/ 
downhill – 10., obrovský slalom/giant slalom – 21., 1984: zjazd/downhill – 5., obrovský sla-
lom/giant slalom – nedokončila/did not finish.

GANTNEROVÁ JANKA     ●
* 15. 7. 1989 Kežmarok – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2006: zjazd/down-
hill – 36., super-G – 48., obrovský slalom/giant slalom – nedokončila/did not finish, kombi-
nácia/Alpine combined – nedokončila/did not finish.

HEIMSCHILD IVAN     ●●
* 5. 3. 1980 Martin – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2002: kombinácia/
Alpine combined – 24., super-G – 30., zjazd/downhill – 47., slalom – nedokončil/did not 
finish obrovský slalom/giant slalom – nedokončil/did not finish, 2006: kombinácia/Alpine 
combined – 25., slalom – 26., super-G – 46., zjazd/downhill – nedokončil/did not finish.

HUČKOVÁ EVA     ●
* 18. 11. 1986 Banská Bystrica – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2006: ob-
rovský slalom/giant slalom – 28., zjazd/downhill – 37., super-G – diskvalifikovaná/disqu-
alified, slalom  nedokončila/did not finish, kombinácia/Alpine combined – nedokončila/
did not finish.

JURKO PETER     ●●
* 22. 9. 1967 Levoča – vo výprave ČSSR, resp. ČSFR/representing ČSSR, resp. ČSFR – 
1988: kombinácia/Alpine combined – 5., slalom – 13., super-G – 27., zjazd/downhill – 29., 
obrovský slalom/giant slalom – 33., 1992: slalom – 25., obrovský slalom/giant slalom – 37., 
super-G – 39., kombinácia/Alpine combined – nedokončil/did not finish.

KRAJŇÁK VLADIMÍR     ●  Δ
* 24. 9. 1927 Kežmarok – vo výprave ČSR/representing ČSR – 1948: neštartoval po trénin-
govom zranení/did not start after the training´s crash, 1956: obrovský slalom/giant slalom 
– 38., slalom – nedokončil/did not finish, zjazd/downhill – diskvalifikovaný/disqualified.

KUZMANOVÁ DAGMAR     ●
* 17. 9. 1956 Handlová – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1976: slalom – 9., obrovský 
slalom/giant slalom – 9., zjazd/downhill – 32.

LIBIK JURAJ (LIBIK GYÖRGY)     ●
* 18. 10. 1919 Ružomberok, † 23. 1. 1995 Budapešť/Budapest (Maďarsko/Hungary) – vo vý-
prave Maďarska/representing Hungary – 1948: zjazd/downhill – 77., slalom – diskvalifi-
kovaný/disqualified.

PATRÁŠ LADISLAV     ●
* 19. 7. 1967 Banská Bystrica – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: družstvá/ 
teams – 6., jednotlivci/individuals – 21.

PŠENKO MICHAL     ●
* 8. 7. 1982 Poprad  – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2002: jednotlivci/ 
individuals – 38., šprint/sprint – 39.

REPKA FRANTIŠEK     ●
* 9. 1. 1966 Poprad – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: jednotlivci/indivi- 
duals – 30.

Skoky na lyžiach /Ski Jumping

CHABAN ONDREJ       Δ
* 3. 11. 1923 Banská Bystrica – vo výprave ČSR/representing ČSR – 1948: na súťaž nenastú-
pil pre zranenie; mal súťažiť aj v severskej kombinácii/did not compete because of injury; 
has been qualified also in the Nordic combined.

MESÍK MARTIN     ●●
* 17. 10. 1979 Banská Bystrica – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1998: veľký 
mostík/large hill – 26., stredný mostík/normal hill – 60., 2006: veľký mostík/large hill – ne-
postúpil z kvalifikácie/not qualified for the main competition, stredný mostík/normal hill 
– nepostúpil z kvalifikácie/not qualified for the main competition.

SLUŠNÝ MIROSLAV     ●
* 31. 5. 1964 Ružomberok – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1994: veľký 
mostík/large hill – 45., stredný mostík/normal hill – 51.

ŠVAGERKO MARTIN     ●●
* 2. 10. 1967 Banská Bystrica – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1984: stredný mos-
tík/normal hill – 42., vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1994: stredný mostík/
normal hill – 25., veľký mostík/large hill – 28.

VÁNYA PAVEL (VÁNYA PÁL)     ●
* 13. 6. 1904 Vrbovka, † ???????? 1955 – vo výprave Maďarska/representing Hungary –  
1948: veľký mostík/large hill – po páde v 1. kole nedokončil/did not finish after the  
�st round crash.

Zjazdové lyžovanie /Alpine Skiing

BABUŠIAK JAROSLAV     ●
* 6. 9. 1984 Dolný Kubín – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2006: slalom – 
24., kombinácia/Alpine combined – 27., super-G – 40., zjazd/downhill – 45.

BÍREŠ ADRIÁN     ●
* 18. 5. 1969 Banská Bystrica – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: kombinácia/
Alpine combined – 8., slalom – 15., super-G – 23., zjazd/downhill – 33.
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ĽADOVÝ HOKEJ /ICE HOCKEY

ALMÁŠY PETER     ●
* 11. 2. 1961 Poprad – vo výprave Francúzska/representing France – 1992: 8.

BAČA JERGUŠ     ●  Δ
* 4. 1. 1965 Liptovský Mikuláš – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1994: 6., 
1998: vzhľadom na chorobu nenastúpil ani na jeden zápas/did not play because of illness.

BARTEČKO ĽUBOŠ     ●●
* 14. 7. 1976 Kežmarok – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2002: 13., 2006: 5.

BONDRA PETER     ●●
* 7. 2. 1968 Luck (Ukrajina/Ukraine) – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1998: 
10., 2006: 5.

BOŽÍK MOJMÍR     ●
* 26. 2. 1962 Liptovský Mikuláš – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: 6.

BUDAJ PETER     ●
* 18. 9. 1982 Banská Bystrica – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2006: 5.

BÚŘIL VLADIMÍR     ●
* 17. 5. 1969 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1994: 6.

CÍGER ZDENO     ●
* 19. 10. 1969 Martin – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1998: 10.

DAŇO JOZEF     ●●
* 28. 12. 1968 Nitra – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1994: 6., 1998: 10.

DEMITRA PAVOL     ●●  Δ
* 29. 11. 1974 Dubnica nad Váhom – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1998: 
pricestoval na ZOH, ale nenastúpil, lebo družstvo Slovenska nepostúpilo do hlavného turna-
ja/did not play because the team did not qualify for the main tournament, 2002: 13., 2006: 5.

DRAGAN JAROMÍR     ●●  
* 14. 9. 1963 Liptovský Mikuláš – vo výprave ČSFR/representing ČSSR – 1992: 3., vo vý-
prave Slovenska/representing Slovakia – 1994: 6.

DROPPA IVAN     ●
* 1. 2. 1972 Liptovský Mikuláš – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1998: 10.

DZURILLA VLADIMÍR     ●●●    
* 2. 8. 1942 Bratislava, † 27. 7. 1995 Düsseldorf (Nemecko/Germany) – vo výprave ČSSR/ 
representing ČSSR – 1964: 3., 1968: 2., 1972: 3.

FAKO KAROL     Δ
 * 24. 11. 1931 Bratislava – vo výprave ČSR/representing ČSR – 1960: cestujúci náhradník/
substitute.

MACULOVÁ SOŇA     ●
* 20. 5. 1987 Krompachy – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2006: kombiná-
cia/Alpine combined – 23., obrovský slalom/giant slalom – 29., zjazd/downhill – 35., super-
G – 44., slalom – nedokončila/did not finish.

MEDZIHRADSKÁ LUCIA     ●●●
* 14. 11. 1968 Brezno – vo výprave ČSSR, resp. ČSFR/representing ČSSR, resp. ČSFR 
– 1988: kombinácia/Alpine combined – 6., zjazd/downhill – 10., slalom – 13., obrovský 
slalom/giant slalom – 20., 1992: kombinácia/Alpine combined – 8., zjazd/downhill – 16., 
slalom – 16., obrovský slalom/giant slalom – 20., super-G – 29., vo výprave Slovenska/re-
presenting Slovakia – 1994: kombinácia/Alpine combined – 13., slalom – 20., zjazd/down-
hill – 32., super-G – 33.

MILANOVÁ ĽUDMILA     ●●
* 22. 3. 1967 Kežmarok – vo výprave ČSSR, resp. ČSFR/representing ČSSR, resp. ČSFR 
– 1988: zjazd/downhill – 24., super-G – 29., obrovský slalom/giant slalom – nedokončila/
did not finish, kombinácia/Alpine combined – nedokončila/did not finish, 1992: kombiná-
cia/Alpine combined – 15., zjazd/downhill – 24., slalom – 24., super-G – 34.

PAŽOUT MILAN     ●
* 8. 6. 1948 Krompachy – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1968: obrovský slalom/
giant slalom – 27., zjazd/downhill – 35., slalom – nedokončil/did not finish.

RAJČAN MICHAL     ●
* 1. 10. 1980 Banská Bystrica – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2002: slalom 
– 19., kombinácia/Alpine combined – diskvalifikovaný/disqualified.

ŠLACHTA DANIEL     ●
* 13. 2. 1923 Demänová, 16. 4. 2007 Liptovský Mikuláš – vo výprave ČSR/representing ČSR 
– 1948: slalom – 33., kombinácia/Alpine combined – 33., zjazd/downhill – 46.

ŠOLTÝS ANTON     ●
* 30. 4. 1937 Kežmarok – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1964: obrovský slalom/
giant slalom – 48., slalom – nedokončil/did not finish.

ZUZULOVÁ VERONIKA     ●●
* 15. 7. 1984 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2002: obrovský 
slalom/giant slalom – 32., slalom nedokončila/did not finish, 2006: kombinácia/Alpine com-
bined – 15., slalom – 22.

Snoubording /Snowboarding

ŠEĎOVÁ JANA     ●●
* 16. 1. 1974 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1998: obrovský 
slalom/giant slalom – nedokončila/did not finish, 2002: paralelný obrovský slalom/parallel 
giant slalom – 14.

ŽIDEK RADOSLAV     ●  
* 15. 10. 1981 Žilina – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2006: snoubordkros/
boardercross – 2., paralelný obrovský slalom/parallel giant slalom – 27.
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 KRIŽAN KAROL     ●
* 5. 6. 1980 Žilina – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2006: 5.

LAŠÁK JÁN     ●●
* 10. 4. 1979 Zvolen – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2002: 13., 2006: 5.

LIBA IGOR     ●●●    
* 4. 11. 1960 Prešov – vo výprave ČSSR, resp. ČSFR/representing ČSSR, resp. ČSFR – 
1984: 2., 1988: 6., 1992: 3.

LINTNER RICHARD     ●
* 15. 11. 1977 Trenčín – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2002: 13.

LUKÁČ VINCENT     ●●  
* 14. 2. 1954 Košice – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: 5., 1984: 2.

MAJESKÝ IVAN     ●●
* 2. 9. 1976 Banská Bystrica – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2002: 13., 
2006: 5.

MARCINKO MIROSLAV     ●
* 16. 1. 1964 Spišská Sobota – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1994: 6.

MEDŘÍK STANISLAV     ●
* 4. 4. 1966 Nitra – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1994: 6.

MESZÁROŠ ANDREJ     ●
* 13. 10. 1985 Považská Bystrica – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2006: 5.

MICHALEK MIROSLAV     ●
* 30. 6. 1965 Zvolen – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1994: 6.

MILO DUŠAN     ●
* 5. 3. 1973 Nitra – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2002: 13.

MOSNÁR MIROSLAV     ●
* 10. 8. 1968 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1998: 10.

MURÍN IGOR     ●
* 1. 3. 1973 Trenčianske Teplice – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1998: 10.

OBŠUT JAROSLAV     ●
* 3. 9. 1976 Prešov – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2002: 13.

PARDAVÝ JÁN     ●●
* 8. 9. 1971 Trenčín – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1998: 10., 2002: 13.

PAŠEK DUŠAN     ●●  
* 7. 9. 1960 Bratislava, † 14. 3. 1998 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 
1984: 2., 1988: 6.

GÁBORÍK MARIÁN     ●
* 14. 2. 1982 Trenčín – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2006: 5.

GOLONKA JOZEF     ●●●    
* 6. 1. 1938 Bratislava – vo výprave ČSR, resp. ČSSR/representing ČSR, resp. ČSSR – 1960: 
4., 1964: 3., 1968: 2.

GREGOR FRANTIŠEK     ●  
* 8. 12. 1938 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1964: 3.

HANDZUŠ MICHAL     ●
* 11. 3. 1977 Banská Bystrica – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2002: 13.

HARTMANN EDUARD     ●
* 5. 6. 1965 Skalica – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1994: 6.

HAŠČÁK OTO     ●●●
* 31. 1. 1964 Martin – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1988: 6., vo výprave Sloven-
ska/representing Slovakia – 1994: 6., 1998: 10.

HOSSA MARCEL     ●
* 12. 10. 1981 Ilava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2006: 5.

HOSSA MARIÁN     ●●
* 12. 1. 1979 Stará Ľubovňa – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2002: 13., 
2006: 5.

CHÁRA ZDENO     ●  Δ
* 18. 3. 1977 Trenčín – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2002: pricestoval na 
ZOH, ale nezapísali ho na súpisku/after arrival not signed on a team roster, 2006: 5.

JASEČKO STANISLAV     ●
* 5. 12. 1972 Spišská Nová Ves – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1998: 10.

JÁNOŠ BRANISLAV     ●●
* 8. 1. 1971 Trenčín – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1994: 6., 1998: 10.

JENDEK JÁN     ●
* 5. 7. 1931 Bratislava, † 7. 12. 2002 Bratislava – vo výprave ČSR/representing ČSR – 1956: 5.

JURČINA MILAN     ●
* 7. 6. 1983 Liptovský Mikuláš – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2006: 5.

KAPUŠ RICHARD     ●●
* 9. 2. 1973 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2002: 13., 2006: 5.

KOLNÍK ĽUBOMÍR     ●●
* 23. 1. 1968 Nitra – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1994: 6., 1998: 10.

KONTŠEK ROMAN     ●●
* 11. 6. 1970 Žilina – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1994: 6., 1998: 10.
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SMREK PETER     ●
* 16. 2. 1979 Martin – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2002: 13.

STANTIEN ROMAN     ●
* 16. 10. 1964 Poprad – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1998: 10.

STAŇA RASTISLAV     ●
* 10. 1. 1980 Košice – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2002: 13.

STARŠÍ JÁN     ●
* 17. 10. 1933 Sokolče – vo výprave ČSR/representing ČSR – 1960: 4.

STÜMPEL JOZEF     ●●  Δ
* 20. 7. 1972 Nitra – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1998: pricestoval na 
ZOH, ale nenastúpil, lebo družstvo Slovenska nepostúpilo do hlavného turnaja/did not 
play because the team did not qualify for the main tournament, 2002: 13., 2006: 5.

SUCHÝ RADOSLAV     ●
* 7. 4. 1976 Kežmarok – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2006: 5.

SUROVÝ TOMÁŠ     ●
* 14. 9. 1981 Banská Bystrica – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2006: 5.

SVATOŠ MAREK     ●
* 17. 7. 1982 Košice – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2006: 5.

SVITANA PAVOL     ●
* 2. 9. 1948 Matejovce – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1976: Pôvodne bol necestu-
júcim náhradníkom; po chrípkovej epidémii a zranení druhého brankára Crhu ho dodatoč-
ne povolali do výpravy; v zápasoch proti USA a ZSSR bol náhradníkom na striedačke, ale 
striebornú medailu nedostal./Originally he was a not travelling substitute; coaches called 
him to join the team after the flu epidemy and injury of the second goalkeeper Crha; during 
the last two games against USA a USSR has served as a dressed reserve goalkepper; howe-
ver, he did not obtain a silver medal.

ŠATAN MIROSLAV     ●●●  Δ
* 22. 10. 1974 Topoľčany – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1994: 6., 1998: pri-
cestoval na ZOH, ale nenastúpil, lebo družstvo Slovenska nepostúpilo do hlavného turnaja/
did not play because the team did not qualify for the main tournament, 2002: 13., 2006: 5.

ŠECHNÝ RICHARD     ●
* 19. 10. 1971 Prešov – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2002: 13.

ŠIMONOVIČ MIROSLAV          ●
* 10. 8. 1974 Poprad – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1998: 10.

ŠTRBÁK MARTIN     ●
* 15. 1. 1975 Prešov – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2006: 5.

ŠŤASTNÝ ANTON     ●
* 5. 8. 1959 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: 5.

PAVLIKOVSKÝ RICHARD     ●
* 3. 3. 1975 Ilava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2002: 13.

PAVLIKOVSKÝ RASTISLAV     ●
* 2. 3. 1977 Ilava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2002: 13.

PÁLFFY ŽIGMUND     ●●  Δ
* 5. 5. 1972 Skalica – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1994: 6., 1998: pricesto-
val na ZOH, ale nenastúpil, lebo družstvo Slovenska nepostúpilo do hlavného turnaja/did 
not play because the team did not qualify for the main tournament, 2002: 13.

PETROVICKÝ RONALD     ●
* 15. 2. 1977 Žilina – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2006: 5.

PETROVICKÝ RÓBERT     ●●●  Δ
* 26. 10. 1973 Košice – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1994: 6., 1998: 10., 
2002: 13., 2006: pricestoval do dejiska ZOH ako náhradník, ale nezapísali ho na súpisku/
substitute not signed on a team roster.

PLAVUCHA VLASTIMIL     ●●
* 6. 11. 1968 Banská Bystrica – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1994: 6., 
1998: 10.

POHORELEC DUŠAN     ●
* 20. 11. 1972 Detva – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1994: 6.

PUCHER PETER     ●
* 12. 8. 1974 Prešov – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1998: 10.

PUCHER RENÉ     ●
* 2. 12. 1970 Prešov – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1994: 6.

PUKALOVIČ RÓBERT     Δ
* 28. 10. 1960 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1998: vzhľadom 
na chorobu nenastúpil ani na jeden zápas/did not play because of the illness.

RUSNÁK DÁRIUS     ●  
* 2. 12. 1959 Ružomberok – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1984: 2.

RUSZNYÁK KAROL     ●
* 26. 11. 1967 Bratislava – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1998: 10.

RYBÁR PAVOL     ●●
* 12. 10. 1971 Skalica – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1998: 10., 2002: 13.

SEKERÁŠ ĽUBOMÍR     ●●
* 18. 11. 1968 Trenčín – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1994: 6., 1998: 10.

SMERČIAK MARIÁN     ●
* 24. 12. 1970 Liptovský Mikuláš – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1994: 6.
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ŠŤASTNÝ MARIÁN     ●
* 8. 1. 1953 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: 5. 

ŠŤASTNÝ PETER     ●●
* 18. 9. 1956 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1980: 5., vo výprave Slo-
venska/representing Slovakia – 1994: 6.

ŠVEHLA RÓBERT     ●●●  
* 2. 1. 1969 Martin – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 3., vo výprave Sloven-
ska/representing Slovakia – 1994: 6., 1998: 10. 

TAJCNÁR RUDOLF     ●  
* 17. 3. 1948 Bratislava, † júl 2005 Bratislava – vo výprave ČSSR/representing ČSSR – 1972: 3.

TROJÁK LADISLAV     ●●  
* 15. 6. 1914 Košice, † 8. 11. 1948 nad prieplavom La Manche medzi Anglickom a Francúz-
skom/over La Manche Channel between England and France – vo výprave ČSR/represen-
ting ČSR – 1936: 4., 1948: 2.

TÖRÖK JAROSLAV     ●
* 1. 12. 1971 Martin – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2002: 13.

VARHOLÍK JÁN     ●●
* 28. 2. 1970 Košice – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1994: 6., 1998: 10.

VESELOVSKÝ PETER     ●  
* 11. 11. 1964 Košice – vo výprave ČSFR/representing ČSFR – 1992: 3.

VIŠŇOVSKÝ ĽUBOMÍR     ●●●
* 11. 8. 1976 Topoľčany – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1998: 10., 2002: 
13., 2006: 5.

ZÁHORSKÝ JOZEF     ●
* 6. 1. 1929 Bratislava – vo výprave ČSR/representing ČSR – 1952: 4.

ZÁLEŠÁK MIROSLAV     Δ
* 31. 7. 1980 Skalica – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2006: pricestoval do 
dejiska ZOH ako náhradník, ale nezapísali ho na súpisku/substitute not signed on a team 
roster.

ZEDNÍK RICHARD     ●  Δ
* 6. 1. 1976 Banská Bystrica – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1998: prices-
toval na ZOH, ale nenastúpil, lebo družstvo Slovenska nepostúpilo do hlavného turnaja/
did not play because the team did not qualify for the main tournament, 2006: 5.

SÁNKOVANIE /LUGE

JASENČÁKOVÁ MÁRIA     ●●●●●
* 21. 10. 1957 Poprad – vo výprave ČSSR, resp. ČSFR/representing ČSSR, resp. ČSFR – 
1980: ženy/women – 9., 1984: ženy/women – 12., 1992: ženy/women – 20., vo výprave Slo-
venska/representing Slovakia – 1994: ženy/women – 15., 1998: ženy/women – 15.

MARX WALTER     ●●
* 20. 7. 1978 Poprad – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2002: dvojice/two- 
seater – 9. (s Mickom/with Mick), 2006: dvojice/two-seater – 13. (s Mickom/with Mick).

MICK ĽUBOMÍR     ●●
* 17. 5. 1978 Poprad – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2002: dvojice/two- 
seater – 9. (s Marxom/with Marx), 2006: dvojice/two-seater – 13. (s Marxom/with Marx).

NINIS JOZEF     ●
* 28. 6. 1981 Čadca – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2006: muži/men – 22.

SABOLOVÁ VERONIKA     ●●
* 20. 3. 1980 Košice – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2002: ženy/women 
– 21., 2006: v ženy/women – 19.

SLÁVIK JAROSLAV     ●●
* 28. 1. 1976 Poprad – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2002: muži/men – 16., 
2006: muži/men – 33.

ŠIŠAJOVÁ JANA     ●
* 1. 2. 1985 Kežmarok – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 2006: ženy/ 
women – 22.

ŠKVAREK JOZEF     ●
* 19. 8. 1963 Poprad – vo výprave Slovenska/representing Slovakia – 1994: muži/men – 19.

ZAJONC MIROSLAV     ●
* 10. 6. 1960 Spišská Stará Ves – vo výprave USA/representing USA – 1988: dvojice/two- 
seater – 11. (s Nardiellom/with Nardiello).
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